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VORWORT

Mit dem vorlicgenden Bund vervollstindigt sich
die Reihe der Verdffentlichungen iber die Irgeb-
nisse der umfasscnden Erhebung iiber Wirtschafts-
rechimingen, dic 1963/6% in den sechs Lindern der
Europiiischen Gemeinschaft durchgefiihrt wurde.

Iny Anschlufl an die drei bereits crschicnenen
Binde iber Luzemburg, Belgicn und die Nicder-
lande wird it der vorliegenden Verdiffentlichiny
das Material fiir Italien vorgelegt. Ziwci weitere
Binde fiir dic Bundesrepublil: Deuntschland und
Frankreicl werden folgen: den Absehiub dieser
Reihe von Studicn iiber den Verbranch bildet eine
Synthesc fiir die (Jemeinschaft insgesamt und cine
dlonometrische \ualyse.

s ist nicht das erste Wal. dab Erhebungen iiber
Wirtschaftsrechnungen auf nationeler oder auf
gemeinschaftlicher Fbene durchgefiihrt awerden.
Alle Linder des (Gemeinsainen Marktes haben in-
nerhalb ihres Landes bereits Erhebungen dieser
Art dwurehgefiihrt, wne analytisclie Angaben ither
den Lebensstandard der Bevdlkerung, die Struk-
tir des Hanshaltsverbrauchs sowie das dkonomi-
xelhie Verhalten verschiedener Verbrauchergruppen
unter Beriicksichtigung unterschiedlicher Hans-
haltsmerkmale wusiwc. sw erhalten.,

Auf gemeinschaftlichier Ebene war das Statisti-
sche  Amt  der Europdischen Gemeinschaften
(damals noch Statistische Abteilung der Hohen
Behorde der EGKS) 1956/57 mit der Durchfiih-
rung ciner LErhebung iiber Wirtschaftsrechiungen
anhand streng gleicher Methoden fiir dic sechs
Linder betraut. Obwohll auf die Arbeiter des Bery-
baus wund der Fisen- und Stahlindustrie be-
schrankt, wurde diese Erhebuny seinerzeit schr
beachtet, gab sic doch nicht nur einen tieferen
Einblick in das Verhalten einer wichtigen Gruppe
vcon Arbeitnelonern, sondern war auch dic erste
dieger Art, dic von Land zu Land vergleichbare
Angaben licferte. So unentbehrlich dicse Angaben
fitr sozio-Gkoiomische Untersuchungen iiber  dic
Arbeitnehmer der Europdischen (emeinschaft fiir

PREFACE

Le présent volume s’insére dans une série d’études
destinée & présenter les résultats de la vaste
enquéte effectuée en 1963/64 sur les budgets fami-
licue dans les siz pays de la Communauté euro-
péenne.

Faisant suite euz trois volumes déja parus concer-
nant respectivement le Luxembourg, la Belgique
et les Pays-Bas, la présente publication rassemble
maintenant les résultats relatifs a I'Italie. Deur
autres brochures seront nltéricurenment consacrées
@ PAllemagne (R.I'.) et la France, puis une syn-
thése pour Pensemble de la Communanté et une
analyse économétrique aclhéveront cette série
@études sur la consommation.

Ce west pas la premicre fois que sont effectuées
des cnquétes sur les comptes des ménages, tant
wie plan national qwaew plan communautaire. Iin
effet, des études de cc genre ont déja été réulisées
@ Péchelle nationale dans tous les pays du Marché
commun, afin d’obtenir des informations analy-
tiques sur le nivean de vie de la population, sur
les structures des consommations familiales, sur
le comportenent économique de diverses catégo-
ries de consommateurs compte tenu des caracté-
ristiques des familles, ete.

A Péchelon communautaire, 'Office statistiquce
des Communautés européennes (alors Division des
statistiques de la Haute Autorité de la C.1.C.A.)
acait déja été chargé en 1956/57 de la réalisation
dune enquéte sur les budgets familicur en par-
tant de méthodes vigoureusement uniformes pour
les sic pays. Cetic enquéte, dont le chawyp était
lwité aur oucriers des mines et de la sidérurgic,
ent a Vépoque un grand retentisscinent. Kn effet.
non sewlement elle fit progresser trés largemcnt
la connaissance du comportement d'un yroupe
important de tracailleurs, mais surtout elle fut
la premicre de ce genre a fournir des données
comparables de puys a pays. Indispensables dans
le contexte des dtudes socio-économiques sur les
travaillewrs de la Communauté ewropéenne du



Kohle und Stahl waren, konnten sic doch nicht
ohne weiteres auf den griferen Rahmen der Wirt-
schaft im allgemeinen Gdbertragen werden. Dies ist
wicht der Fall fiir die Gemeinschaftserhebung
1963/64, dic sich nicht mehr auf die Arbeiter cines
einzigen Wirtschaftsbercichs beschrinkt, so wich-
tig dieser auch sein mag, sondern auch die Land-
wirtschaft — Selbstindige und Arbeiter — und
alle Arbeitnehmer — Arbeiter und Angestelite —
des produzicrenden (fewerbes, des Handels, der
Dienstleistungen und der Verwaltung umfallt.

Die Erhebung fiir Italien wurde vom ,Istituto
Centrale di Statistica® wvorbereitet und durchge-
fiihrt; ctwa 9900 nach dem Zufallsprinzip ausge-
wéahlte Haushalte haben deran teigenommen.

DaB die Erhebung zu cinem guten Ende geftihirt
werden Lonnte, verdanken awir vor allem der
bereitwilligen und geduldigen Mitarbeit der be-
fragten Ilaushalte, die bereit waren, die Haus-
haltsbiicher zu fiihren und die Fragen der Inter-
viewer zu beantworten. 1finzu kam die uncrmiid-
liche Arbeit der Mitarbeiter des ISTAT, die dic
Lriebung organisiert und durchgefiihert haben und
den Haushalten mit Rat zur Scitc standen, bevor
sie die Ergebnisse kontrollierten und unvermeid-
bare I'chler richtigstellten. Ihnen allen mochte
ich meinen aufrichtigen Danl aussprechen.

Die vorliegende Verdffentlichung unterteilt sich
nach einer allgemeinen Dinleitung in zwei I aupt-
teile und cinen statistischen Anhang. Der erste
Teil wurde auf Wunsch des Statistischen Amtes
der Europdischen Gemeinschaften vom | Istituto
Centrale di Statistica”“ abgefalt. Die Verfasser
haben dabei die historische Entwicklung der Erhe-
bung in ihrem Lande aufgezeichnet, wobei sie
besonders auf die grofle nationale Erhcbung von
1953/5% und die europdische Erhebung 1956/57,
die im Namen der Hohen Belidrde der EGKS
duchgefihrt wurde, eingegangen sind. Zicle, le-
thoden und Verwendbarkeit dieser Arbeiten sind
sehr genau dargestellt und Eritisch beleuchtet.
Ich mdchte es nicht versiumen, an dieser Stelle
den Autoren mochmals meine Anerkennung und
meinen Dank auszusprechen.

Der zweite Teil befaBt sich mit der Darstellung
der Ergebnisse, wobei ein kurzer Kommentar die

charbon ct de Vacier, les résultats n'eurcnt cepen-
dant qu'une portée pratique relative dans le cadre
général de Pactivité économique. Il nw'en cst pus
de méme de Venquéte communautaive de 1963/6%:
celle-ci en cffet ne se limite plus aux ouvricrs d'un
seul secteur économique, si important soit-il, inais
englobe Pagriculture — patrons ct ouvricrs -~ ct
tous les salariés -—— ouvriers et employés — de
Vindustrie, du commcerce, des services ct des
administrations.

s

In Ttalic, Uenquéte a été préparée ct cxécutie pur
P« Istituto Centrale di Statistica »; 9 900 [wmilles
environ, choisies wu hasard selon la méthode du
sondage aléatoire, y ont participé.

Le succes de cette enquéte est dit avant tout ¢ la
collaboration béndvole et a la patience des familles
interrogées, qui ont accepté de tenmir les carncts
de comptes et de répondre aux interviews des en-
quéteurs. Il est dil aussi aw travail minuticuz des
statisticiens et agents de VI.S.T.A.T. qui ont orga-
nisé et exécuté Uinvestigation, suivi et conseillé
les ménages, contrdlé les résultats et redressé les
erreurs inécitables. A tous, fexprime ma plus vive
reconnaissance.

La présente publication, précédée d’une introduc-
tion et suivie d’une anncxe statistique, sc divise
en deuzr partics. La premicre a été rédigée, a lu
demande de I'Office statistique des Communautés
européennes, par U<« Istituto Centrale di Statisti-
ca ». Les statisticiens italiens ont retracé Uhisto-
riqgue des études réalisées dang leur pays con
maticre de budgets familiauz, en se référant en
particulicr a Pimportante enquéte nationale de
1953/5). et @ Venquéte curopéennc de 1956/57
cffectude pour le compte de la Haute Autorité de
la C.E.C.A. Les buts, les méthodes et Futilisation
de ces travawr y sont exposés avec beaucoup de
précision et accompagnés d'observations critiques.
Les aunteurs voudront trouver ici Uexpression de
ma gratitude et mes remerciements tres gincéres.

Le scconde partie cst consacrée @ la préscntation
des résultats: un bref commentaire met en relief



wichtigsten SchinbBfolgerungen aus der Krhebung
susammenfalBt. Der Statistische Anhang grup-
piert einen Teil der umfangreichen, bei der Erhe-
bung anqgefallenen Zahlenangaben.

Herr P, GAVANIER war mit der Leitung der Erhe-
bung betraut, die von IHerrn W.WAL vaN DER
WEERDEN vorbereitet und ausgewertet wurde.

les principaur cnseignements tirés de lenquéte.
L’anncxe  statistique rassemble wne partie de
Pabondante documentation chiffrée recueillie,

J. P. GAVANIER @ été chargé de la direction de
Fenguéte, qui a été congue et erploitée par
M. W.W. M. vaxN DER WEERDEN.

1R D

—

Raymond DUMNARS

Juni 1966

Der Originaltext des ersten Teils wurde in italienischer
Sprache, der der Einleitung und des zweiten Teils in
niederliindischer Sprache abgefaBt.

Juin 1966

Le texte original de la premiére partie a été rédigé en
italien, celui de lintroduction et de la seconde partie
en néerlandais.
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Les différences dans les totaux pro-

viennent du fait d'avoir arrondi Ics
chiffres



EINLEITUNG

Die vorliegende Veroffentlichung behandelt die
Ausgaben- und Verbraunchsrechnungen von 9 924
ITaushalten in Italien, die an der Erhebung iiber
die  Wirtschaftsrechnungen mitgewirkt haben,
welehe das Statistische Amt der Europitischen
Gemeinschaften in enger Zusammenarbeit mit den
statistischen Amtern der sechs Linder der Euro-
piischen Gemeinschaften in den Jahren 1963/1964
durchgefithrt hat.

Die Methode der Lirhebung wurde im Einverneh-
men zwischen dem Statistischen Amt und den
nationalen statistischen Stellen genau festgelegt:
die Durchfiihrung der Erhebung selbst lag bei den
nationalen statistischen Amtern. Fiir Italien war
das ISTAT (Istituto Centrale di Statistica)
verantwortlich.

Den ersten Teil der Verdffentlichung bildet eine
anf Anregung des Statistischen Amtes von den
Terren A. Vay Braay, C. VAN DER STRAATEN und
(i. Buwarpa vom CBS erstellte Studie, in der diese
aus ihrer Sicht zn Zweek und Bedeutung einer
Jrhebung iiber Wirtschaftsrechnungen im allge-
meinen und fiir die Gemeinschaft im besonderen
Stellung nehmen.

In drei Kapiteln behandeln diese Sachverstindi-
gen die Ziele, den Erhebungsbhereich und die Ent-
wicklung der Erhebungen iiber Wirtschaftsrech-
nungen in Italien. Sie gehen dabei sowohl auf die
okonomischen und sozialen Aspcekte als auch auf
die Besonderheiten der Erhebung der EWG ein.

Da die Verfasser sehr ausfithrlich auf die Vorbe-
reitung und Organisation, die Technik und die
Auswertung der Gemeinschaftserhebung in Ttalien
cingehen, glaubt das Statistische Amt, sich in sei-
per Einleitung auf eine ganz kurze Beschreibung
der Ziele dieser Irhebung, wie sie von den ver-
schiedenen Diensten der Europidischen Gemein-
schaften festgesetzt worden sind, beschrinken zu
konnen. Fiir die Untersuchungsmethode gilt das
gleiche,

INTRODUCTION

Ta présente publication porte sur les comptes de
dépenses et de consommation de 9 924 ménages en
Ttalie qui ont collaboré 2 I'enquéte sur les budgets
familiaux effectuée au cours de Pexercice 1963/64
par I'Office statistique des Communautés euro-
péennes en étroite coopération avec les instituts
nationaux de statistique des six pays des Commu-
nautés européennes.

Se basant sur la méthode cong¢ue et mise au point
par I'Office statistique d’un commun accord avec
les six instituts nationaux, ceux-ci ont procédé a
Pinvestigation, chacun dauns son pays. C’est ainsi
quen Italie, Penquéte a été effectuée par les ser-
vices de TISTAT (Istituto Centrale di Statis-
tiea).

Des experts de PISTAT ont rédigé, 2 la de-
mande de POffice statistique, la premiére partie
de la publication. Ils y font connaitre leur opinion
sur 'importance et les objectifs de enquéte sur
les budgets familiaux considérée d’un point de vue
général et du point de vne particulier de la Com-
munauté.

n trois chapitres, ces experts traitent des objec-
tifs, du champ d’application et de I’évolution mé-
thodologique des enquétes sur la consommation
des ménages en Italie, de ces enquétes considérées
au point de vue économique et social ainsi que de
Ienquéte de la CEE.

Les auteurs préeités ayant largement exposé les
questions relatives a4 lorganisation de ’enquéte
communautaire en Italie, ’Office statistique croit
pouvoir se limiter dans son introduction, 4 une
description trés sommaire des objectifs visés, tels
que les divers services des Communautés euro-
péennes les ont formulés. La méme remarque est
valable en ce qui concerne la méthode.



Innerhalb der in dieser Einleitung erwiihnten,
gemeinsam  aufgestellten  methodischen  Grund-
sittze, an die sich alle sechs Liinder bei der Durch-
fithrung der Tirhebung zu halten hatten, war jedem
Land ein ausreichender Spiclranm gelassen, um
das Erhebungsverfahren nach eigenen nationalen
Gewohnheiten und rfahrungen zu gestaliten. In
diesem Zusammenhang mufl jedoch gesagt werden,
dal das CBS bhei der Durchfithrung der Erhebung
von cinigen Grundprinzipien abgewichen ist. (1)

In Teil IT der Verdffentlichung findet der Leser
eine schr kurze Analyse der wichtigsten Irgeb-
nisse der Erhebung. Diese ist lediglich eine
Beschreibung und heschriinkt sich auf einen Ver-
gleich der wichtigsten Hauptgruppen innerhalb
der Ausgaben- und Verbrauchsrechnungen der
Haushalte im Zusammenhang mit ¢iner Reike von
erliiuternden Varviablen, wie soziale Berufsgruppe,
aré8e der Familie und Flohe des Verbrauchs
(Wert des Gegamtverbrauchs, durchsehnittlich je
Maushalt).

Die Statistische Anlage bringt die Einzelergeb-
nisse der Erhebung in Tabellenform. Tm Interesse
einer hesseren Ubersichtlichkeit sind in einem
Tabellenschema (Tabellenreihe B und E) sowohl
die Ausgaben als auch der Verbrauch (in absolu-
ten Zahlen und in v.H.) sowic bei Nahrungsmit-
teln und Brennstoffen aunch die verbrauchten
Mengen einander gegeniibergestellt. Den Ausga-
ben- und Verbrauvechsrechnungen sind eine Reihe
von Tabelen (Tabellenveihe A) vorangestellt. in
die die sogenannten ,,Allgemeinen Angaben® der
Haushalte aufgenommen wnrden. Diese ,,Allgemei-
nen Angaben‘ bezichen gich u.a. auf die GroBe der
Haushalte, den Altersanfbau der zum Haushalt
gehorenden Personen, die Zahl der Verbrauchsein-
heiten, die Wohnung und ihren Komfort usw. In
diese Tabelle wurden auch Angaben iiber den
Besitz an langlebigen Verbrauchsgiitern (Kraft-
wagen, Kithlschrank, Fernsehgeriit, Waschmaschi-
ne usw.) aufgenommen, die einen wichtigen Hin-
weis zur Feststellung des Lebensstandards der
Haushalte abgeben kénnen.

(') Die sich daraus fiir den internationalen Vergleich erge-
benden Konsequenzen werden im einzelnen in dem der
Synthese fiir die Gemeinschaft gewidmeten Band dar-
restellt.

10

Les principes fondamentaux de méthodologie,
énumérés ci-apreés, ont été fixés d’un commun
accord. Les statisticiens des six pays s’étaient
engagls A les respecter; toutefois, ces régles lais-
saient & chacun une marge de liberté suffisante,
permettant d’adapter la technique de Yenquéte
aux traditions et usages nationaux. Dans ce con-
texte il fant remarquer que le C.B.S., lors de Pexé-
cution de Penquéte, s’est écarté sur quelques points
de ces principes fondamentaux (1).

Le lecteur trouvera, dans la seconde partie, une
trés bréve analyse des principaux résultats. Uni-
(uement descriptive. celle-ci se limite 4 la compa-
raison de quelques grandes rubriques des comptes
de dépenses et de consommation des ménages en
fonction de certaines variabies explicatives, telles
que l¢ groupe socio-professionnel, la taille du
ménage et le niveau de la consommation (valeur
de la consommation totale, moyenne par ménage).

I’anncre statistique rassemble les résultats détail-
1és de VPenquéte. Par souci de clarté, on a groupé
en un seul tableau type (série de tableaux B et E)
les dépenses et la consommation (en valeurs abso-
lues et en pourcentages) ainsi que les quantités
consommées pour les produits alimentaires et les
combustibles. Les comptes de dépenses et de con-
sommation sont précédés d’une série de tableaux
(série A) reprenant les < renseignements généraux
des ménages ». Ces renseignements portent entre
autres : sur la taille des ménages, la structure
d’ige de leurs membres, le nombre d’unités de con-
sommation, le logement et son confort, etc. Ces
tableanx comportent également des informations
sur la possession par les ménages de certains
biens de consommation durables (automobile, ré-
frigérateur, appareil de télévision, machines 2
laver, ete.) qui permettent de situer le niveau
de vie.

(") Les conséquences qui en résultent pour la comparaison
internationale des données de Yenquéte seront traitées
plus en détail dans la brochure réservée d la syntheése de
la Communauté.



Allgemeine Zielsetzung

Eine der wichtigsten Aufgaben, die die Vertrige
itber die Griindung der EGKS, der EWG und
der Furatom der Hohen Behorde bzw. den Kom-
missionen gestellt haben, ist die Verbesserung des
Lebensstandards in den Mitgliedstaaten. Dariiber
iinaus sehen die Vertrige vor, daB die Hohe
Behorde und die Kommissionen in Erfiilllung die-
ses Auftrages und im Hinblick auf die Ausrich-
tung ihrer Tiitigkeit auf diesem Gebiet die fir
die richtige Beurteilung des Lebensstandards und
seiner Entwicklung erforderlichen quantitativen
Angaben beschaffen miissen.

Angesichts dieser Tatsache hat das Statistische
Amt der Furopiiischen Gemeinschaften eine Reihe
von Erhebungen durchgefiihrt, die zahlreiche wich-
tige Hinweise zur Ermittlung des Lebensstandards
und seiner Entwicklung, insbesondere bei den Ar-
beitern, erbracht haben (1).

Diese Erhebungen, die das Statistische Amt zu-
nfichst im Auftrag der Hohen Behérde der Mon-
tanunion und spiiter, nach der Errichtung der
beiden anderen Europiiischen Gemeinschaften,
auch im Auftrag der Kommissionen durchgefiihrt
hat. erstrecken sich u.a. auf folgende Gebiete:

— Lohne (Nominallohne und Realléhne)
— Wirtschaftsrechnungen

— Wohnungswesen

— Beschiiftigung

—— Arbeitsunfille

— roziale Sicherheit.

Die Arbeiten des Statistischen Amtes auf dem
Gebiet der Lohne sowohl vom Gesichtspunkt des
Einkommens der Arbeiter als anch vom Gesichts-
punkt der Kosten der Unternehmen aus diirfen
als hinreichend bekannt vorausgesetzt werden.

Die vorliegende Erhebung iiher Wirtschaftsrech-
nungen ist daher auch, abgeschen von ihren beson-
deren Zielsetzungen, als eine logische Ergiinzung
der Lohnerhebungen anzusehen, die das Statisti-
sche Amt seit 1954 durchfiihrt.

() Eine vollstiindige Liste der Veriffentlichungen des
Statistischen Amtes iiber die Sozialstatistilt ist dieser
Veroffentlichung als Anlage II beigefiigt.

Objectif général de 'enquéte

L’une des plus importantes missions que les trai-
tés instituant la C.E.C.A,, la C.E.E. et ’Euratom
ont données respectivement & la Haute Autorité
et aux Commissions est de contribuer au reléve-
ment du nivean de vie dans les Ktats membres.
En outre, les traités prévoient qu'en vue de Vexé-
cution de ce mandat la Ilaute Autorité et les
Commissions rassemblent, pour orienter leurs acti-
vités dans ce domaine, les données quantitatives
nécessaires A une juste appréciation du niveau de
vie et de son évolution.

Dans ce contexte, 'Office statistique des Commu-
nautés européennes a effectné de nombreuses
enquétes permettant d’évaluer le niveau de vie
des travailleurs et d’en suivre Pévolution (1).

Ces enquétes, que 1’Office statistique a effectuées
d’abord A la demande de 1a Haute Autorité de la
C.E.C.A. et des deux autres Communautés ensuite,
portent, entre autres, sur les domaines suivants :

— salaires (nominaux et réels)
-— budgets familiaux

— logement

— emploi

— accidents du travail

— sécurité sociale.

Les travaux effectués par 1’Office statistique des
Communautés européennes en matiere de salaires,
tant an point de vue des charges salariales des
entreprises qu’au point de vue du revenu des
ouvriers, sont suffisamment connus.

La présente enquéte sur les budgets familiaux doit
8tre considérée, en dchors des buts spécifiques
qui lui ont été assignés, comme un complément
logique des enquétes sur les salaires entreprises
par I’Office depuis 1954,

(" T.a liste compléte des publications de I'Office statisti-
que des Communautés européennes en matiére de sta-
tistiques sociales est reprise 4 P'annexe IT de la pré-
sente publication.
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Besondere Zielsetzung

Der von den Dienststellen der Iiuropiischen
remeinschaften immer wieder angefiihrte Bedarf
an statistischem Matevial, der allein aus einer
Erhebung iiber Wirtschaftsrechnungen befriedigt
werden kann, bildet die spezielle Zielsetzung die-
ser Erhebung. Die Wiinsche der einzelnen Dienst-
stellen sind bei den Vorbereitungen im Jahre 1961
wie folgt beschrieben worden.

Landirirtschaft

Bei der Festlegung ciner gemeinsamen Landwirt-
schaftspolitik ist e¢iner Erhebung iiber Wirt-
schaftsrechnuugen in den sechs Liindern der Ge-
meinschaft gréfte Bedeutung beizumessen, deon
zu den Ziclen der gemeinsamen Agrarpolitik gehért
die Notwendigkeit der Festigung der Agrarmirk-
te. In Stresa hat die gemiif Avtikel 43 des Ver-
trages von Rom ecinbernfene Agrarkonferenz der
Mitgliedstaaten festgestellt. daB ein Gleichgewicht
»wischen der Produktion und den Absatzmdoglich-
keiten angestrebt werden muf. Dabei sind die
moglichen Ein- nnd Ansfuliren sowie eine Spezia-
lisiernng gemii den wirtschaftlichen Strukturen
nnd den innerhalb der Gemeinschaft vorhandenen
natiirlichen Gegebenheiten zn berficksichtigen.

Fine solche Resolution fithrt notwendigerweise zu
Schiitzungen iiber die voranssichtlichen Tenden-
zen des Verbranchs nnd der Produktion in den
sechs Lindern. Die Kommission der Europédischen
Wirtschaftsgemeinschaft hat dalier im April 1959
eine Gruppe unabhiingiger Sachverstindiger beauf-
tragt, die Tendenz des Verbrauchs und der Produk-
tion der wiclhtigsten Agrarprodukte fiir die sechs
Linder zu schiitzen.

Die Sachverstindigen hielten es fiir unerliBlich,
dureh zwei Fordernngen die Aufmerksamkeit der
Kommission auf die folgenden Tatsachen zu
lenken :

a) Die Statistischen Unterlagen iiber die Land-
wirtschaft nnd den Verbrauch von Nahrungs-
mitteln sind in den meisten Mitgliedstaaten
der Européischien Wirtschaftsgemeinschaft als
Bagis fiir mittelfristige Vorausschéitzungen
sehr nnzureichend.
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Objectifs spécifiques

Les demandes de données statistiques des services
des Communautés européennes, que seule une
enquéte sur les budgets familiaux pouvait satis-
faire, constituent les objectifs spécifiques de I’en-
quéte. Ils ont éfé formulés comme suit lors des
travaux préparatoires en 1961.

Agriculture

Dans le cadre de I'établissement de la politique
agricole commune, une treés grande importance
doit étre attachée a la réalisation d’une enquéte
sur les budgets familiaux dauns les Etats membres
de la Communanté. En effet, parmi les objectifs
assignés a4 la politique agricole commune figure
la nécessité de stabiliser les marchés agricoles.
A Stresa. la conférence agricole des Titats menr-
bres, convoquée en vertu de Darticle 43 du traité
de Rome, a constaté qu’un équilibre doit étre
recherché entre la production et les possibilités
de débouchés en tenant compte des exportations
et des importations possibles, ainsi que d'nne spé-
cialisation conforme aux structures économiques
¢t aux conditions naturelles internes de la Com-
munanté.

Une telle résolution implique done nécessairement
des estimations des tendances probables de la
consommation et de la production des six pays.
(Yest pourquoi la Commission de la Communauté
6économique européenne avait demandé. en avril
1959, 4 un groupe d’experts indépendants d’éva-
luer les tendances de la consommation et de la
produetion des principales denrées agricoles pour
les six pays de la Communauté.

Les experts ont jugé indispensable de formuler
deux veeux pour attirer ’attention de la Commis-
sion sur les faits suivants :

a) Les statistiques relatives a l’agriculture et a
la consommation alimentaire sont. dans la
plupart des Etats membres de la Communauté
économique européenne, trés insuffisantes pour
servir de base a des extrapolations & moyen
terme.



b) Zeitliche Vergleiche auf nationaler Ebene
scheitern am Fehlen laufender Erhebungen
iiber Wirtschaftsrechnungen.

¢) Die unzurcichende methodische Koordinierung
unter den statistischen Amtern der Lénder
fiilhrt beim internationalen Vergleieh noch zu
grofien Schwierigkeiten.

Die Konmmission erwartet von einer solchen Erhe-
bung:

1. Aktuelle und von Land zu Land vergleichbare
Angaben, die es nicht nur erlauben, die Quali-
tit der bisher von den nationalen IErnihrungs-
bilanzen gelieferten Krgebnisse zu verbessern,
sondern auch die Liicken zu schlieBen, die sich
aus dem I'ehlen von Angaben fiir bestimmte
Nahrungsmittel ergeben. Diese nationalen Er-
nihirungsbilanzen sind wesentliche Instrumen-
te bei der Aufstellung der voraussichtlichen
Versorgungsbilanzen, die die im Rahmen der
gemeinsamen Agrarpolitik auf dem Gebiet der
landwirtschaftlichen Mirkte zu ergreifenden
MaBnahinen bestimmen.

2. Statistische Angaben fiir die Analyse des Ver-
braucherverhaltens bei Preis- und Ilinkommens-
veriinderungen, insbesondere wenn Substitu-
tionsmoglichkeiten zwischen Nahrungsmitteln
gegeben sind (Margarine und Butter; einhei-
misches Obst und Friichte aus Ubersee usw.).

Die Berechnung der Nachfrageelastizitit im Ver-
hiiltnis zu Preis und Einkommen soll die Aufstel-
lung von DPerspektiven des Nahrungsmittelver-
brauchs gewiihrleisten und damit die langfristige
Ausrichtung der Agrarproduktion in den Mitglied-
staaten erleichtern.

AuBerdem sollten diese Unterlagen der Kommis-
sion Mogliclikeiten fiir die Bestimmung der wirt-
schaftlichen Mechanismen, die e¢in harmonisches
ileichgewicht zwischen Produktion und Ver-
brauch von Nahrungsmitteln gewihrleisten kon-
nen (Vorratspolitik, Ausfuhrpolitik, Verbrauchs-
politik), bieten.

Soziale Angelegenheiten

Kine der wichtigsten Aufgaben, die der Gemein-
schaft durch den Vertrag von Rom gestellt wur-

b) Les comparaisons nationales dans le temps sont
rendues impossibles par suite de Pabsence d’en-
quétes permanentes sur les budgets familiaux.

¢) L’imparfaite coordination méthodologique entre
les instituts nationaux rend encore trés diffi-
cile les comparaisons interuationales.

La Commission attend d'une telle enquéte :

1. Des données récentes et comparables d’un pays
a lautre, qui permettraient non seulement
d’améliorer la qualité des résultats fournis
actuellement par les bilans alimentaires natio-
naux, mais égulement de combier le manque
d’informations pour certains produits alimen-
taires. IEn effet, les bilans alimentaires natio-
naux sont des instruments essenticls pour
I’établissement des bilans d’approvisionnement
prévisionnels qui conditionnent les mesures a
prendre en matiére de politique agricole com-
mune dans le domaine des marchés agricoles.

b

Des données statistiques permettant d’analyser
le comportement des consommateurs face & des
modificatious de prix et de revenus, en parti-
culier lorsque des possibilités de substitution
existent entre les demrées alimentaires (mar-
garine et beurre, fruits métropolitains et exo-
tiques, ete.).

Le calcul des coefficients d’¢lasticité de la deman-
de par rapport aux prix et aux revenus, 4 partir
de données recueillics sur des bases compara-
bles, assurerait I’établissement de perspectives en
matiére de consommation alimentaire et facilite-
rait ainsi Porientation & long terme de la produc-
tion agricole des Iitats membres.

En outre, ces données donneraient de nouvelles
possibilités a la Commission quant a la détermi-
nation des mesures a prendre pour assurer un
équilibre barmionienx entre production et con-
sommation de denrées alimentaires (politique de
stockage, politique d’exportation, politique de
consommation).

Affaires sociales

L’une des principales missions données i la Com-
munauté par le traité de Rome est de promouvoir
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den, ist die ,FHebung des Lebensstandards®. Es
ist klar, daB jeder Sechritt in dieser Richtung
voraussctzt, daB der Lebensstandard in jedem der
Mitgliedstaaten bekannt ist.

Geht man von dev Begriffsbestimmung des Lebens-
standards aus, wie sie die Sachverstindigen der
Vereinten Nationen ausgearbeitet haben, so bil-
det die Kenntnis von Umfang und Struktur des
Verbrauchs der Haushalte das wiclhitigste Illement
der Untersuchungen auf diesent Gebief.

(renaucr ausgedriiekt, einc breite Erhcbung iiber
Wirtschaftsreehnungen ermoglicht es, detaillierte
Angaben tber Hohe und Struktur des Verbrauchs
in Verbindung mit der sozialen Stellung des Haus-
haltsvorstandes, der Zahl der unterhaltsberech-
tigteu Personen, der GroBe des Wohnortes, ihres
Iindlichen oder stidtischen Charalkters usw. zu
erhalten.

Diese Untersuchungen miissen verbunden werden
mit Untersuchungen iiber die Ilinkommen, die die
Hohe und die Struktur des Verbrauchs der Haus-
halte bestimmen. Die Ienntnis dieser verschiede-
nen Elemente wird einen Kinbliek in den Lebens-
standard und die Lebensweise der Arbeitnehmer
crmoglichen.

Erhebungen iiber die Léhne und die Einkommen
wurden bereits nnd werden auch gegenwiirtig noch
vom Statistischen Amt durchgefithrt. Sie sollen
insbesondere Angaben i{iber dic Nominaleinkoni-
men der Arbeiter in diesen Industriezweigen lie-
fern. Die Einkommen sind dabeil in nationaler
Wihrung des jeweiligen Landes ausgedriickt.

Die auf diese Weise ermittelten Ergebnisse sind
von Land zu Land schwer vergleichbar. Es wird
notwendig sein, sie in ecine einheitliche Rech-
nungseinlieit umzuwandein. Dazu dienen die Kauf-
kraftparitiiten, d.h. Angaben iiber die Kaufkraft
der Landeswithrung im ITinblick auf den Ver-
braucl. derr Arvbeiter. Diese Kaufkraftparvititen
lassen gich aufgrund von Preiserhebungen in den
Liindern der Gemeinschaft aufstellen. (Das Sta-
tistische Amt hat bereits drei solehe Erhebungen
unter Beteiligung der statistischen Amter der
Lander durchgefiihrt.) Die Synthese der Preis-
erhebung kann nur vorgenommen werden, wenn
die Ergebnisse der Erhebungen iiber Wirtschafts-
rechnungen gewichtet werden. Im Augenblick ver-
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le reléevement aceéléré du niveau de vie, 11 est bien
certain qu’une action dans cette voie nécessite au
départ la connaissance de ee niveaun de vie dans
chiacun des Etats membres.

Si T'on se fonde sur la définition du niveau de vie
retenne par les experts des Nations unies, la
connaissance du volume et de la structure de la
consommation des ménages coustitue 1'élément
essentiel  des études 4 entreprendre  dans  ce
donuiine.

Dune facon plus préeise, une large enquéte sur
les budgets familiaux permet d’obtenir des ren-
seignements détaillés sur les niveaux et structures
des consommatious en fonction de la catégorie
soeciale dn chef de famille, du nombre de person-
nes a charge. des dimensions de la commune de
résidence, du caractére urbain ou rural de cette
comumine, cte.

Ces ¢tudes doivent se combiner avee les recherches
sur les revenus, le niveau de ces derniers condi-
tionuant le volume et la structure des consom-
mations des ménages. La connaissance de ¢es
divers éiéments permettra de se faire une idée du
niveau et du mode de vie des travailicurs.

Des enquétes sur les salaires ont été et sont cffec-
tuées par POffice statistique. Elles fourniront
notamment des informations sur les revenus nomi-
nanx des travailleurs de toutes les branches d’acti-
vité, reveuns qui seront exprimés dans les mon-
naies nationales des divers pays.

Les résultats bruts ainsi obtenus seront diffiei-
lement comparables entre cux: il sera néeessaire
de procéder & une eonversion dans une unité de
compte corumune au moyen du taux d’équivalence
du pouvoir d’achat a la consommation. ¢'est-d-dire
de données permettant dexprimer quel est. an
regard de o consommation des travailleurs, le
pouvoir ’achat des monndaies nationales, Ces tiaux
d’éynivalence du pouvoir d’achat a Ia consomma-
fion pourront étre établis a partir de relevés (e
prix & cffectuer dans les pays de la Communauté.
(L Office statistique a déjd procédé, dans le passé,
A trois enquétes avee le concours des instituts
nationaux de statistique.) La synthése dn relevé
de prix ne pent se faire qu'en utilisant, comme



fiigt das Statistische Amt lediglich dber die Er-
gebnisse einer Erhebung bel Arbeitern des Stein-
kohlenbergbaus und der Eisen- und Stahlindustrie
aus den Jahren 1956/57. Diese Ergebnisse insge-
samt sind nicht reprisentativ fiir die gesamte
Arbeiterbevolkerung. Fiir einige Linder liegen
auBerdem vou den Landesbehdrden ermittelte,
jedoch ziemlich weit zurickliegende Angaben vor.

Der Nutzen einer solchen Erhebung auch fiir den
Bereich der IPamilienpolitik liegt auf der Hand.
Sie vermag durch wissenschaftlich ermittelte
Daten die Politik des Ausgleichs der Familien-
lasten zu beleuchten (insbesondere die Hohe der
Familienbeihilfen, der Progression dieser Siitze
nach dem Alter der Kinder usw.).

Diese Information wiirde es erlauben, die Wirk-
samkeit der geltenden FFamilienbeihilfesysteme in
den sechs Liandern zu beurteilen und festzustellen,
inwieweit diese den Bedirfnissen entsprechen und
die steigenden Lasten aufgrund einer zunehmen-
den Kinderzahl ausgleichen.

Diese Gegeniiberstellung von wirtschaftlichen La-
sten der Familie und der Erginzung der Einnah-
men durch die soziale Sicherheit, und dies sowohl
durch Familienbeihilfen als auch durch Leistun-
gen der Krankenversicherung, ergiibe eine An-
niherung an das Problem der Harmonisierung der
Sozialsysteme, die vom Vertrag, insbesoudere in
Artikel 117, vorgesehen ist.

Wirtschaft und Finanzen, Innerer Markt. Wett-
hewerd

Ganz allgemein ist diese Erhebung idber Wirt-
schaftsrechinungen als eines der Mittel zur besse-
ren Erkenntnis der Fortschritte im Rahmen der
Zielsetzung einer europiischen Integration anzu-
sehen.

Tiir die Aufstellung langfristiger wirtschaftlicher
Iintwicklungsprojekte ist es bekanntlich unum-
giinglich, das Problem sowohl unter dem Gesichts-
punkt des Angebots (Produktion) als auch unter
dem der Nachfrage (Verbrauch) zu sehen, wobel
das wesentliche Element der Iindnachfrage der
Verbrauch der Haushalte ist.

Is ist daher wichtig, diesen Verbrauch nach Art
der verbrauchten Giiter und Dienstleistungen

moyen de pondération, les résultats d’enquétes
sur les budgets familiaux. 1,0Office statistique
ne dispose actucilement que des vésultats d’une
enquéte effeetuée en 1956/57 anpres des mineurs
et ouvriers sidérurgistes (résultats qui ne sont
absolument pas représentatifs de Pensemble de
la population ouvriére) et, pour uelgues pays,
des résultats d’enquétis nationales trop anciennes.

Lintérét d'une telle recherche se congoit, méme
pour les besoing de la politique familiale, car,
grace &4 des données scientifiquement ¢tablies, elle
permet d’appréeier la politique de compensation
des charges familiales (notamment les taux des
allocations familiales, la progressivité des taux
selon I'dge des enfants, ete.).

Les informations ainsi recueillies permettraient
de vérifier Tefficacité des systémes d'allocations
familiales en vigueur dans les six pays et d’évaluer
dans quelle mesure celles-ci couvrent les besoins
en compeusant les charges accrues qui découlent
de Paugmentation du nombre d’enfants.

Cette confrontation entre les charges familiales
et les compléments de ressonrces fournis par la
séeurité sociale, que ce soit au titre des alloca-
tions familiales ou au titre de I'assurance nialadie,
constituerait unc approclie du probléme de ’har-
monisation deg systémes sociaux envisagé par le
traité, notamment dans son article 117.

Affaires économiques et financieres, marché inté-
rieur, concurrence

Sur le plan général, cette enquéte sur les budgets
familiaux est I'un des moyens de micux connaitre
les progres réulisés dans le cadre des objectifs
d'une intégration économique.

Pour Pétablissement de projections de développe-
ment Cconomique a long terme, il est indispen-
sable, comuie on le sait, d’envisager le probléme
a la fois soux Fangle de Poffre (production) et de
celni de Ta demande (consonuation). Or, ’élément
principal de la demande finale est la consomma-
tion des ménages.

Il importe done de connaitre cette consommation
selon la nature des biensg et scervices, ainsi que
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sowie in seinen strukturellen Verinderungen im
Zusammenhang mit verschiedenen Faktoren zu
ermitteln.

Die Kenntnis der IElastizitit der wichtigsten Aus-
gaben und ihre Aufgliederung auf verschiedence
Posten wie Nahrungsmittel, Industrieerzeugnis-
s¢ (Spinnstoffe, Haushaltsgerite, Kraftfahrzeuge,
Mobel, Dicnstleistungen usw.) nach Familienein-
kommensgruppen, der Zusammensetzung der Fa-
milien, geographischen Gebieten, Zahlungsarten
und sozialer Kategoriec werden die Untersuchung
iiber die Nachfrage und Vergleiche zwischen den
Lindern der Gemeinschaft wesentlich erleichtern.
Aulerdem wiirde die Analyse der Wirtschaftsrech-
nungen auch Angaben iber Saisonschwankungen
im Verbrauch liefern und die Herausarbeitung der
Konjunkturkompouenten crleichtern. SchlieBlich
gibe die KErhebung iiber Wirtschaftsrechnungen
auch die Moglichkeit, einige Angaben der volks-
wirtschaftlichen Gesamtrechnungen, eines der
wichtigsten Instrumente kurzfristiger Prognosen,
zu verbessern.

Ubersecische Entwicklungslinder

Einer der wichtigsten Punkte der Assoziation ist
in den Augen der iberseeischen Gebiete die Aus-
weitung ihrer Ausfubren nach den Gemeinschafts-
lindern. Dies ist eine unerliBliche Voraussetzung
ihrer Entwicklung, und es besteht kein Zweifel,
daB, wenn sich nicht ermutigende Feststellungen
oder zumindest berechtigte Hoffnungen auf diesem
Gebiet ergeben, unsere Assoziierten ihre Zusam-
menarbeit mit dem Gemeinsamen Markt als vol-
lig nutzlos betrachten werden und sich wohl oder
iibel anderen Partnern zuwenden werden.

Der Vertrag von Rom hat im1 wesentlichen die
Ausweitung der Handelsbeziehungen zwischen der
EWG und ihren Assoziierten in der Hauptsache
auf den Anrciz gewisser tariflicher Vorteile ge-
griindet. Obwohl fiir die niichste Zeit nicht daran
gedacht wird, diese Politik aufzugeben, so geht
dochi die aktuelle Tendenz dahin, diese Politik
als wenig tauglich, ja sogar unzurcichend zu be-
trachten. Sie mutl daher durch eine ganze Reihe
zusiitzlicher MaBnahmen, wie fiskalische Vergiin-
stigungen, Organisation der Mirkte, Anpassung
der Erzeugnisse an europiiische Bediirfnisse usw.,
erginzt werden.
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ses variations structurelles en fonction de divers
facteurs.

La connaissance de ’élasticité des principales caté-
gories de dépenses et de la répartition de celles-ci
entre les divers postes @ denrées alimentaires, pro-
duits manufacturés (textiles, appareils ménagers,
véhicules automobiles, meubles, services. ete.) sui-
vant les tranches de revenus familiaux, la ¢compo-
sition des familles, les régions, les modalités de
paiement, la catégorie socio-professionnelle, faci-
literait de facon sensible les recherches sur la
demande et les comparaisons entre les pays de la
Communauté. Iin outre, Panalyse des budgets faini-
liaux fouruirait également des renseignements sur
les variations saisonnicres de la consommation et
permettrait ainsi de mieux dégager la composante
conjoncturelle. Infin, l'enquéte sur les budgets
fanmilianx offrirait ainsi la possibilité d’améliorer
certains chiffres de la comptabilité nationale, I'un
des instruments les plus importants de la prévi-
sion a court terme.

Dévcloppement des pays d’outre-mer

L’'un des points les plus importants de PAssocia-
tion, aux yeux des pays doutre-mer, est 'expan-
sion de leurs exportations vers I'Europe des Six;
¢’est 14 une condition indispensable a leur déve-
loppement, et il ne fait pas de doute qu'a défaut
de constatations encourageantes, ou tout au nioins
d’espoirs raisonnables dans ee domaine, nos asso-
ciés considéreraient leur coopération avee le Mar-
ché commun comme absolunient stérile et se tour-
neraient, volontairement ou nou. vers d'autres
partenaires.

Le traité de Rome a fondé essenticllement 1'ex-
pansion des relations commerciales entre la C.IEE.
et ses associés sur Pattrait présenté par certains
avantages tarifaires. Bien qu’il ne soit pas ques-
tion, dans I'immédiat. d’abandonner une telle poli-
tique, la tendance actuelle est de considérer qu’elle
est peut-étre incommode et certainement insuffi-
sante; elle doit done &tre complétée par toute une
gamme d’interventions supplémentaires telles que
détaxations fiscales. organisation de marchés,
adaptation des produits aux besoins européens, ete.



Wenn aber auf dem Gebiet des Handels fir eine
Politik der anpassungsfihigen und lebendigen
Zusammenarbeit eingetreten wird, so ist es selbst-
verstindlich, daB eine méglichst griindliche Kennt-
nis der Struktur und der Entwicklung des Ver-
brauchs absolut notwendig wird. So sind z.B. die
Substitutionsbedingungen von Bananen und hei-
mischen Friichten, der iiberseeischen Olfriichte
und der europiiischen Fette sowie der Binflu} der
Besteuerung auf den Verbrauch und der EinfluB
der Erhéhung der Einkommen auf die Wahlakte
der Haushalte usw. unentbehrliche }Xlemente fiir
jede wirksame Politik der Orientierung und der
Unterstiitzung der iiberseeischen ISrzenger.

Andererseits fordern die assoziierten Linder im-
mer wieder Studien iiber die wiclitigsten TTandels-
erzeugnisse. Dieses Verlangen wurde vor kurzem
von verschiedenen Vertretern der assoziierten afri-
kanischen Staaten auf einer Sitzung von Ver-
tretern der assoziierten iiberseeischen Staaten
und dem AusschuB der stindigen Vertreter am
1., 2. und 3. Juni 1961 wiederholt. Die Durch-
fiihrung dieser verschiedenen Untersuchungen hat
konkret gezeigt, wie sehr die Kenntnis der Wirt-
schaftsrechnungen innerhalb der Gemeinschaft
die Aufgabe der Spezialisten erleichtert und die
Grundlage ihrer SchluBfolgerungen verbessert
hiitte.

Energie

Die Kommission der Iuropiiischen Atomgemein-
schaft und die Hohe Behorde erachten es fiir sehr
wichtig, die Komponenten des Encrgiemarkts so
genau wie moglich zu ermitteln. Dabei ist die
Verbrauchsstruktur ecin grundlegendes Element.
Die Haushalte sind fiir den Verbrauch von Ener-
gie als ein wichtiger Bereich anzusehen.

Die Feststellung des derzeitigen Verbrauchs, anf-
gegliedert in die cinzelnen Energieformen (Stein-
kohle und Steinkohlenerzeugnisse, Gag, Ilektrizi-
tat, Heiz6l usw.) — fir die zur Zeit nur unvoll-
stindige, mangelhafte oder gar keine Angaben vor-
liegen — nach Lindern und sozialen Gruppen, ist
zur Beschaffung statistischen Materials zur rich-
tigen Beurteilung der Lage unbedingt notwendig.

Mais, dés Dinstant ol est préconisé, sur le plan
commercial, une politique de coopération souple,
vivaute et diversifiée avec les pays associés, il est
bien évident qu'une connaissance aussi approfon-
die que possible de la structure et de I’évolution
de la consommation a intérieur du Marché
commun devient absolument nécessaire. A titre
d’exemple, les couditions de substitution de la
banane et des fruits régionanx, des oléagineux
d'outre-mer et des corps gras curopéens, l’inci-
dence de la fiscalité sur Ia consommation, de 'aug-
mentation des revenus sur le choix des ménages,
ete,, sont des élémeunts indispensables 4 toute
politique efficace d'orientation et de sontien des
producteurs d’outre-mer.

Les pays associdés, d’autre part, ne cessent de
demauder de nouvelles études portant sur les prin-
cipaux produits de leur commerce. Ces demandes
ont ¢&té réitérées par plusieurs représentants
d’Etats africains associés lors de la récente réu-
nion c¢ntre les représentants des Itats associés
d’outre-mer et le comité des représentants per-
manents, les 17, 2 et 3 juin 1961. La réalisation
de ces différentes recherclhies a fait apparaitre
concretement a quel point une meilleure connais-
sance des budgets familiaux a Pintérieur de la
Communauté aunrait facilité la tache des spécia-
listes et assuré les bascs sur lesquelles reposent
leurs conclusions.

Enerygie

La Commission de 'uratom et la Haute Autorité
de la C.E.CL.A. attachent beaucoup d'intérét i con-
naitre de fagon aussi approfondie que possible les
composantes du marché de 'énergic. Parmi celles-
¢i, la structure de la consommation représente
un ¢élément capital. Les foyers domestiques consti-
tuent, en maticre de consommation «(’énergie, un
secteur important.

Si T'on veut disposer des statistiques indispen-
sables & un jugement corvect de la sitwation, il
est nécessaire de eonnaitre le volume de la con-
sommation actuelle réparti selon les pays et les
catégories sociales entre les diverses formes d’éner-
gie finale (houille et agglomérés, gaz, électricité,
mazout, fuel-oil, ete.), pour lesquelles les données
disponibles sont actuellement fragmentaires, im-
parfaites ou méme inexistantes.



Zusammenfassung

Die unzurcichende Ubercinstimmung der devzeiti-
gen Unterlagen, die Ausgangspunkte, Begriffsbe-
stimmungen und Nomenklaturen aufweisen, libt
keine internationalen Vergleiche zu. Weit zuriick-
liegende Erhebungsdaten und Unzulinglichkeiten
der vorliegenden Statistiken bilden auBlerdem die
groften Hindernisse bei den laufenden Arbeiten.

Eine Erhebung iiber den Verbrauch der Haus-
halte, die in der Gemeinschaft insgesamt auf der
Basis gemreinsamer Kriterien und zum gleichen
Zeitpunkt wnach gleichen Klassifikationen und
Nomenklaturen durchgefiibrt werden, wiirde die
derzeitige Liicke schlieBen. Sie wiirde der Hohen
Behorde und den Kommissionen die Erfillung
gewisser Aufgaben, mit denen sie die Vertrige
von Paris und Rom beiraut haben, erleichtern.

Unter Beriicksichtigung der vorstehend dargestell-
ten Bediirfnisse sollte cine solche Erhebung:

— sich auf eine geniigend grobe Anzahl von Haus-
halten stiitzen, damit sie fiir die Bevélkerung
der Gemeinschaft reprisentativ ist;

— die Schittzung der gesamten Ausgaben der
Haushalte erlauben, und zwar fiir die wich-
tigsten Giiter und Dienstleistungen (fiir die
Nahrungsmittel ist es unentbehrlich, nicht nur
die Ausgaben, sondern auch die eingekauften
Mengen und cventuell deu Naturalverbrauch
zu erheben) ;

— sich dber ein ganzes Jahr erstrecken, damit
die saisonalen Schwankungen beriicksichtigt
werden koénnen.

Genaue Abgrenzung der besonderen Ziele

Bei der crsten Aufstellung des gewiinschten und
benotigten statistischen Materials, das einer Er-
hebung iiber Wirtschaftsrechnungen entnommen
werden sollte, haben die Dienststellen der Iiuro-
piischen Gemeinschaften zunfichst sehr weit-
gehende Anforderungen gestellt. Da jedoch offen-
sichtlich nicht alle gesteckten Ziele erreicht wer-
den konnten, hat das Statistische Amt zusammen
mit den Sachverstiindigen der sechs Lidnder, die
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Conclusion

Le manque d'homogénéité de la documentation
actuellement disponible en ce qui concerne les
notions, les définitions et les nomenclatures ne
permet pas de proeéder & des comparaisons sur
le plan international. Liuncienneté et la fragilité
des statistiques existantes constituent en outre
mn des prineipaux obstacles auxquels on se heurte
dans les travaux en cours.

Une cnguéte sur la consommation des ménages.
cffectuée & I'échelle de la Communauté i partir
de critéres communs. réalisée au cours d’une méme
période suivant des classifications ¢t nomencla-
tures uniformes, fonrnirait des renseignements qui
font actuellement défaut. Elle faciliterait 4 la
Haute Autorité ¢t aux Commissions Iaccomplis-
sement de certaines taches qui leur ont été con-
fices par les traités de Paris et de Rome.

Compte tenu des Desoins dout il a été fait état
plus haut, unec telle enquéte devrait :

— porter sur un nombre de ménages suffisamment
important pour étre représentatif de la popu-
Jation de la Communauté:

— permettre de déterminer Pensemble des dépen-
ses des ménages peonr les principaux produits
et services (pour les denrvées alimentaires, il
scrait indispensable de déterminer non seule-
ment les dépenses, mais anssi les quantités
achetées et. éventuellement. les quantités con-
gonundes par ies ménages sur leur propre pro-
duetion) :

-— porter sur une année entiere afin de pouvoir
déterminer les variations saisonnieres.

Délimitation des objectifs spécifigues

A Torigine, Ies divers services des Communautés
suropéennes ne g'étaient tenus i aucune limitation
en formulant leurs demandes de renseignements
statistiques. Toutefois. comme il était évident que
tous les objectifs proposés ne ponrraient pas étre
atteints, IOffice statistique, d'un commun accord
avee les experts des six pays chargés d'éludier le
vrojet, a concrétisé et défini ses objeetifs avee plus
de précision en tenant compte & la fois des exi-



mit der Prifung des Entwurfs dieser Erhebung
betraut waren, die Zielsetzungen konkreter zusam-
mengefaBt und so festgelegt, daB sie in statistisch-
technischer Hinsicht auf internationaler Ebene
als auch im Rahmen der verfiigharen finanziellen
Mittel erreichbar waren.

Dabei wurde festgestellt, dall die Erhebung Anga-
ben liefern sollte fiir:

1. einen internationalen Vergleich des Lebensni-
veaus, soweit dieser aus einer Erhebung iiber
Wirtschaftsrechnungen abgeleitet werden kann ;

2. die Aufstellung eines Wiignugsschemas zur
Berechnung der Kaufkraftparititen fir die
verschiedenen Wihruugen (1) :

3. die SchlieBung noch besichender Liicken im
statistischen Material hinsichtlich sowohl des
Verbrauchs insgesamt als auch fiir verschie-
dene Nahruugsmittel :

4. die Untersuchung des Verbraucherverhaltens
in Funktion des Einkommens, der Gesamtaus-
gaben oder des Gesamtverbrauchs sowie fir
die Berechnung der Elastizitiitskoeffizienten
der Nachfrage fiir wichtige Ausgabengruppen
und fiir e¢ine Reihe bestimmter Artikel;

<t

die Untersuchung des Einflusses der Familien-
groBe bei den niedrigen und mittleren Einkom-
mensgruppen. wenn moglich fiir Familien mit
gleichen oder praktisch gleichen IEinkommen
oder mit den gleichen Gesamtausgaben.

Erhebungsplan : Methode und Verfahren

Die zwei wichtigsten Punkte bel der Aafstellung
des Erhebungsplans waren die estlegung der
Zahl der je Land in die Irhebung cinzubezieben-
den Haushalte und die Wahl der Krhebungsme-
thode.

Dabei war nicht zu vergessen, daB bekannter-
mafen Plan, Methode und Organisation jeder Er-
hebung weitgehend von den Zielen abhiingig sind.
die mit dieser erstrebt werden.

(") Es sei darau erinnert. dal die Kaufkraftparitiiten be-
nutzt werden, um dir aus den Lohnerhebungen des
Statistischen Amtes der Furopiischen Gemeinschaften
bekannten und in natiginler Wibrung ausgedriickten
Einkommen der Arbeiter in eine gemeinsame Rech-
nungseinheit umzuwandeln.

gences techniques sur le plan international et des
possibilités financiéres.

I1 fut convenu que Penquéte devait fournir des
données permettant :

1. une comparaison internationale du niveau de
vie, pour autant qu'une enquéte sur les budgets
familiaux permette de le connaitre;

2. de dresser un schéma de¢ pondération pour le

calcul de taux d’équivalence du pouvoir d’achat
des monnaivs (parités économiques) (1) ;

3. de combicr les lacunes statistiques dans le
domaine de la consommation alimentaire, tant
pour l'ensembie des produits que pour certai-
nes denrées spéeifiques;

4. @détudier le comportement du consommateur
en fonction de ses revenus, de ses dépenses ou
de sa consommation totale; de calculer des
coefficients d’¢lasticité de Ia demande pour les
principales catégories Jde¢ dépenses et pour cer-
tains articies & déterminer;

o, d’étudier le facteur «taille du ménage» pour
les groupes a rvevenus faibles et moyeus, si
possible pour des ménages dont les revenus
ou les dépenses totales sont équivalents ou
quasi éguivalents,

Plan de 'enquéte : méthode et technique

La détermination du noembre de ménages qui
devaient étre touchés par Venquéte dans les divers
pays et le choix des méthodes d’investigation ont
constitué les deux points essentiels de 1’élabora-
tion du plan d’enquéteo.

Il est bien connu que la conception, In méthode
et organisation d'une enquéte sont en grande
partie déterminées par les buts que T'on glest
assigné datteindre.

('} T1 est rappelé que ces taux d'équivalence sont utilisés
pour convertir en une unité de compte commune les
revenus des travailleurs, résultant des enquétes de
salaires de 1'Office statistiyue des Counmunautés euro-
péennes, exprimdes dans les monnaies nationales.

19



Zell der in die Evhebung cinzubezichenden Haus-
halte

Aus den finf oben angefithrten Zielsetzungen ergab

sich die Notwendigkeit, bei der Auswertung der

Erhebung die Angaben iiber die Ausgaben und

den Verbrauch der befragten Haushalte zumindest

nach vier Kriterien aufzugliedern, néimlich:

@) nach Einkommens- oder Verbrauchsgruppen;

b) nach Haushaltsgrofle;

¢) nach sozialen Berufsgruppen;

d) nach Gebieten (zB. stidtische und lindliche
Bevolkerung).

Im Einvernchmen mit den Sachverstiindigen wurde
eine Mindestzahl von 200 bis 300 Haushalten fest-
gelegt, um Ausgaben- und Verbrauchsangaben fir
alle in der Nomenklatur aufgefithrten Giiter und
Dienstleistungen (vgl. Anlage T) nach cinem ein-
zigen Iinteilungskriterium aufgliedern zu konnen.
Die gewiihlte — im folgenden nither erliuterte
—— Methode und die verfiigharen Haushaltsmittel
mufBten ¢s daher erlauben, fiir die Gemeinschaft
insgesamt 39 000 ITaushalte in dic Irhebung ein-
zubeziehen. Diese verhiiltnismiilig hohe Anzahl
wurde fir notwendig erachtet, um die gesteckten
Ziele zu erreichen.

Da fiir alle Linder der Gemeinschaft (mit Aus-
nahme des GroBherzogtums Luxemburg) die glei-
chen Einteilungskriterien anzuwenden waren, hiit-
ten die 39 000 Haushalte gleichmiBig iber die
verschiedenen Linder verteilt werden kinnen. Die
Sachverstindigen waren jedoch der Ansicht, da8
die zwischen den sechs Liindern bestehenden Un-
terschiede der Bevolkerungszahl und die struk-
turellen Unterschiede wirtschaftlicher und regio-
naler Art beriicksichtigt werden miiliten. Auf-
grund dieser Erwiigung wurden die 39 000 Haus-
halte wie folgt iiber die sechs Linder verteilt:
Deutschland, Frankreich und Italien: je 9 000
Belgien und die Niederlande 1 je 5000
Luxemburg : 2 000.

Werbung der Haushalle

Nach den genannten Zielsetzungen hitte sich die
Erhebung eigentlich auf eine fiir die Gesamt
bevolkerung vreprisentative Stichprobe stiitzen
miissen. Einige der gesteliten Anforderungen wa-
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Nombre de ménages a englober dans Uenquéte

Les cinq objectifs cxposés ci-dessus impliquaient

que, lors de l’exécution de Venquéte, les données

relatives aux dépenses c¢t 4 la consommation des

ménages devaient, au stade de Vexploitation des

résultats, pouvoir étre 1éparties en fonction de

quatre critéres au moins, & savoir :

a) Catégories de reveuus ou niveaux de consom-
mation;

b) Taille des ménages;

¢) Groupe socio-professionnel;

d) Région (par exemple : population rurale, popu-
lation urbaine).

D'un commun accord avec les experts, il a été
décidé que le nombre minimal de ménages, indis-
pensable pour pouvoir isoler, suivant un seul cri-
tére de rvépartition, les données relatives aux
dépenses et A la consommation pour tous les arti-
cles et services de la nomenclature (voir annexeI)
devait se situer entre 200 et 300. Dans ces condi-
tions, les crédits disponibles et la méthode a appli-
quer, qui sera précisée plus loin, devaient per-
mettre d’inclure 39 000 ménages dans l'enquéte
pour l'ensemble des six pays. Ce nombre relative-
ment élevé a 6té jugé nécessaire pour atteindre
les objectifs assignés & Penquéte.

Puisqu’il fallait appliquer les mémes critéres de
répartition A tous les pays de la Communauté
{4 Pexception du grand-duché de Luxembourg).
les 39000 ménages auraient pu se vépartir en
nombre égal entre les pays. Toutefois, les experts
ont jugé qu’il fallait tenir compte de Vimportance
démographique des différents pays ainsi que des
différences structurelles d’ordre économique et
régional. C’est pourquoi les 39 000 ménages ont
¢té répartis comme suit :

Allemagne, France, Italie : 9 000 chacun
: 5000 chacun

Luxembourg : 2000

Belgique, Pays-Bas

Recrutement des ménages

Les objectifs assignés auraient normalement da
conduire 4 une enquéte portant sur I'ensemble de
la population sur la base d'un échantilion repré-
sentatif. Mais certains critéres imposés étaient



ren jedoch mit diesem Prinzip nicht vereinbar.
Dies gilt insbesondere fiir die Frage nach dem Ein-
fluB der HaushaltsgroBe bel bestimmten Einkom-
mensgruppen einerseits und die Isolierung be-
stimmter Bevolkerungsgruppen andererseits.

Anch war es klar, dul} sich die bei einer repriisen-
tativen Stichprobe fiir die Gesamtbevilkerung aunf-
gruud von nur 39 000 Haushalten fiir die gesamte
Gemeinschaft unvermeidbaren technischen Orga-
nisationsschwierigkeiten als uniiberwindbar erwei-
sen wiirden.

Demzufolge wnrde im IEinvernehmen mit den
Sachverstindigen beschlossen, von dem Prinzip
einer reprisentativen Stichprobe fiir die Gesamt-
bevilkerung abzusehen und die Zahl der in die
Ervhebung einzubezielienden Haushalte nach einer
Reilie vorher festzulegender Einteilungskriterien
aufzugliedern, nm in einigen Fillen eine spezielle
Isolierung der Angaben vornehmen zu kénnen.
Diese Entscheidung bedeutete, da8 bestimmte Be-
vélkerungsgruppen von der Erhebung ausgeschlos-
sen werden muBten. In Ubereinstimmung mit den
Wiinschen der Kommissionen der Europiischen
Gemeinschaften wurde beschlossen, da8 sich die
Iirhebung auf die nachstehenden Bernfsgruppen
erstrecken sollte:

a) Arbeiter in der Industrie und im Handel;
b) Arbeiter in der Landwirtschaft;
¢) Landwirte;

d) Beamte und Angestellte.

Ausgeschlossen wurden Sclbstindige, Einzelperso-
nen und Nichterwerbstitige.

Weiter wurde beschlossen, da8 die an der Erhe
bung beteiligten Haushalte im Prinzip nach dem
Zufallssystem ausgewiihlt werden sollten. Da je-
doch vereinbart worden war, da8 die Angaben
bestimmter Haushaltsgruppen nach bestimmten
Einteilungskriterien (z.B. die Arbeiterhaushalte
nach HaushaltsgriBe) aufbereitet werden sollten
— mit mindestens 200 bis 300 Haushalten je Kri-
terium —, war es erforderlich, daB bestimmte
Gruppen besonders stark vertreten sein muften.
Dies fithrte wiederum dazu, da8 unterschiedliche
Stichprobensiitze angewendet werden muBten und
daB am SchluB der Erhebung durch eine erncute
Gewichtung der LErgebnisse der EiufluB dieser
tberrepriisentation auszuschalten war.

incompatibles avec ce principe. Il s’agissait notam-
ment d’¢tudier le facteur taille dun ménage pour
des niveaux de revenus déterminés d’une part,
et d'autre part de la nécessité d’isoler certains
groupes de Ia population recensée.

Pav ailleurs, il était impossible d’éluder les diffi-
cultés techniques résultant de Porganisation d’un
sondage représentatif de ’ensemble de la popu-
lation de la Communauté avec seulement 39 000
ménages.

Il a été de ce fait décidé, d'un commun accord
avec les experts, de renoncer & un sondage repré-
sentatif de toute la population et de subdiviser
les ménages A interroger en fonction de critéres
de répartition préétablis, afin de pouvoir, dans un
certain nombre de cas, isoler les données dans un
contexte particulier. Cette décision a provoqué
I’élimination de certains groupes de population.
Pour répondre au veeu des services des Commu-
nautés européennes. il a été convenu de faire por-
ter Pinvestigation sur les groupes suivants de la
population active :

a) Ouvriers du commerce et de I’industrie;
b) Ouvriers agricoles;
¢) Agriculteurs;

d) Fonctionnaires et employés.

Les travailleurs indépendants, les personnes vivant
senles et les non-actifs ont été exclus de Penquéte.

Il a également 6té décidé, en principe, de choisir
au hasard les ménages A interroger. Etant donné
qu’il avait été entendu que les données relatives
a quelques groupes de ménages seraient classées
selon certains critéres (par exemple pour les
ouvriers, la taille du ménage), le nombre de ces
ménages avait 6t¢ sur-représenté, a raison de 200
ou 300 pour chaque groupe. Ceei a entrainé Puti-
lisation de différents tanx de sondage et au terme
de Penquéte on a dit pondérer les résultats afin
d'éliminer Pinfluence de cette <« sur-représenta-
tivité ».
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Feststellung der zu ermittelnden Lngaben

Aus der Erbhebung sollten sich folgende Informa-
tionen crgeben:

— allgemeine Angaben dber die laushalte (Zu-
sammensectzung, Altersgliederung der Haus-
haltsmitglieder, Eigentum von Wohnungen und
langlebigen Verbrauchsgiitern usw.) ;

~- Angaben {iber das Xinkommen (aufer fiir
Landwirte), jedoch ausschlieBlich als Mittel
e Uberpriiffung der Ausgaben (1) ;

-— Angaben iiber die Ausgaben;

— Angaben iiber den zusiitzlichen Verbrauch
(Verbrauch aus Naturalbeziigen seitens des
Arbeitgebers, Verbrauch aus eigener Produk-
tion), soweit sie sich auf Nahrungsmittel.
Wohnung, (as, Elektrizitit, Brennstoffe und
Kraftwagen bezichen:

— gekaufte und verbrauchte Mengen (je Artikel)
von Nahrungsmitteln, Gas, Elektrizitit und
Brennstoffen.

Erfassung der Angaben

Bekanntlich bieten sich zur Durehfithrung einer
Erhebung iiber Wirtschaftsrechnungen zwei grund-
legend verschiedene Methoden an, und zwar die
sogenannte ,Haushaltshuchmethode* wund die
.Interviewmethode®.

Der Vorteil der Haushaltshuchmethode, bei der die
FFamilien gewohnlich ein Jahr lang alle Einnah-
men und Ausgaben aufschreiben. besteht darin,
daB sehr detaillierte und schr genaue Angaben
ermittelt werden. Der Nachteil ist jedoch, daB
diese Methode sehr kostspielig ist und die mit-
wirkenden Ifaushalte sehr viel Zeit darauf ver
wenden miissen, so daf im allgemeinen nur die-
jenigen mitwirken, die tiher die notige Erfahrung
der Buchfiihrung verfiigen vnd sich freiwillig
melden.

Bei der Interviewmethode werden die Angaben im
Laufe direkter Gespriiche mit den ITaushalten
beschafft. Obwohl hierbei durchweg weniger genaue

(') Sollte ein Haushalt Angaben iiber sein Einkommen
ablehnen, so darf er deshalb nicht von der IZrhebung
ausgeschlossen werden.
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I'nformations a rassembler

Lienquéte devait fournir c¢ing séries d’informa-
tions ¢

-— Rensvignements  généraux  sur les ménages
{composition, structure d’Age des membres, pos-
session de Togements et de biens de consomma-
tion durables. ete.):

- Données sur les revenus (sauf pour les agri-
culteurs), mais uniquement comme moyen de
vérification des dépenses (1)

— Données relatives aux dépenses;

-~ Données sur la consommation complémentaire
{avantages en nature fournis par l'employcur
et auto-consommation) limitée A l’alimenta-
tion, au loyer, au gaz. a DPélectricité et a la
voiture automobhile;:

-- Données relatives aux guantités, achetées et
consommées, de denrées ajimentaires, de gaz,
d’électricité et de combustibles (par article).

Rassemblement des données

On sait que, pour une enquéte sur les budgets
familiaux, on peut recourir a deux méthodes tota-
Tement différentes : la méthode du carnet de ména-
ge et eelle de interview.

La méthode du carnet, selon laquelle les ménages
inserivent généralement tous leurs revenus et tou-
tes leurs dépenses pendant un an, présente I'avan-
tage de fournir des données précises et trés détail-
lées. En revanche. cette méthode colte fort cher
et exige beancoup de temps des ménages qui accep-
tent de collaborer & ’enquéte, de telle sorte qu'en
régle générale, seuls vy coopérent les ménages qui
ont une expérience comptable suffisante et qui se
portent velontairement candidats.

Dans la méthode de Pinterview, c’est au cours
d’entretiens que 'on recueille les données. Bien
que les renseignements soient généralement moins

("} Les ménages qui n'acceptaient pas de fournir des ren-
seignements sur leurs revenus ne pouvaient pas. pour
cette raison, 8tre exclus de Uenquéte.



Angaben anfallen, kénnen bei dieser dethode im
allgemeinen mehr Haushalte in die Irhebung ein-
bezogen und nach dem Stichprobenverfahren gear-
heitet werden, was selbstverstindlich den Repri-
sentativititswert erhoht.

Angesichts des Umfangs der Irhebung hinsicht-
lich der Zahl der zu befragenden Haushalte und
in Anbetracht der beschlossenen Zufallsauswahl
stand von vornhercin fest, daB es bei der vorlie-
genden Erhebung ausgeschlossen war, nur die
iibliche Haushaltsbuchmethode anzuwenden. Daher
wurde beschlossen. die ITaushaltshuchmethode und
die Interviewmethode miteinander zu verbinden.

Ein zweites wichtiges Problem stellte sich bei der
Bestimmung der Erhebungsdaver. Angesichts der
Ziclsetzung der Erhebung muBte sie sich unbe-
dingt auf ein volles Jahr erstrecken. Dies bedeu-
tete jedoch nicht, daB alle Haushalte ein ganzes
Jahr an der Erhebung hiitten teilnehmen miissen.

Auferund der ginstigen Lrfahrungen in einigen
Lindern (Frankreich, Iingland. Schweden) mit
Erhebungen itber Wirtschaftsrechnungen, bei de-
nen die Haushalte wiihrend einer viel kiirzeren
Zeitspanne als einem Jahr (zwei Wochen, ein
Monat usw.) teilgenommen hatten. wurde daher
folgende Methode gewidhlt (1) :

1. Die Gesamtzahl der in jedem Land in dic Erhe-
bung einzubeziehenden Haushalte wird in
12 gleiche Teile geteilt. Jeden Monat nimmt
nur 1/12 der gesamten Haushalte an der Erhe-
bung teil.

1o

Jeder Haushalt wird aufgefordert, withrend
eines Monats alle Ausgaben aufzuschreiben
(fiir Frankreich wurde dieser Zeitraum aunf
zwei Wochen festgelegt und als Ausgleich die
Zahl der aufzunchmenden Haushalte von 9 000
auf 12 000 erhoht).

3. Im gleichen Monat werden durch Interview
Angaben iiber das Einkommen der IHaushalte
und die nicht fiir Nahrungsmittel getitigten
Ausgaben- in cinem bestimmten abgelaufenen
Zeitranm erfafit.

4. T'ir das Einkommen betriigt die Bezugsperiode
ein Jahr.

(') Eine ausfiihrlichere Beschi-ibung dieser Methode ist
aus Teil T ersichtlich.

précis, cette méthode permet d’englober davantage
de ménages dans Penquéte et d’appliquer la tech-
nique du sondage. Il en résulte évidemment une
meilleure « représentativité ».

En raison de lampleur de lenquéte quant au
nombre de ménages & interroger et puisqu’il avait
été décidé de les choisir au hasard, le recours 4
Ia méthode du carnet était exclu a priori. On a
donc décidé de combiner les méthodes du carnet
et de Vinterview.

La durée de Venquéte posait un deuxiéme pro-
bléme trés sérieux. En considération des objectifs
que l’on se proposait d'atteindre, il fallait qu’elle
s'étende sur une année entiére. Tous les ménages
ne devaient pas. pour antant, y participer pendant
toute 'année.

Sur la base d’expériences favorables enregistrées
par certains pays (France, Angleterre, Suéde)
avee des enquétes sur les budgets familiaux por-
tant sur des périodes de loin inférieures 4 un an
{denx semaines, un mois, cte.), il a été convenu
d’appliquer la méthode suivante (1):

1. TLes ménages participant & 'enquéte dans cha-
cun des pavs furent répartis en 12 fractions
égales, chaque 1/12 participant a l’enquéte
pendant un mois.

2. Chaque ménage fut invité & noter toutes ses
dépenses au cours d’un mois (cette période
fut limitée & deux semaines pour la France et
en compensation le nombre de ménages y a
été porté de 9000 a 12 000).

3. Au cours du méme mois, les ménages fourni-
rent, au cours d’interviews, des renseignements
sur leurs revenus et leurs dépenses non ali-
mentaires, et se rapportant a une certaine
période déterminée.

4. Cette période couvrait un an pour les revenus.

("} Cette méthode est exposée en détail dans la partie I.
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Die nicht fiir Nahrungsmittel getiitigten Aus-
gaben werden aufgrund der Kaufhiufigkeit in
drei Gruppen aufgegliedert. fiir die die Aus-
gaben erfragt werden, entweder fiir den abge-
laufenen Monat (z.B. Gas, Elektrizitit, Miete
usw.), das abgelaufene Quartal (z.B. Beklei-
dung) oder fiir das abgelaufene Jahr (z.B.
Rundfunkgeriit.

langlebige Verbrauchsgiiter,

Kiihlschrank, Kraftwagen usw.).

Die Angaben jedes Haushalts werden durch
Multiplikation auf Jahreswerte hochgerechnet.

Sc fondant sur la fréquence des achats, les
dépenses alimentaires furent subdivisées en
trois catégories selon qu’elles étaient deman-
dées pour le mois écoulé (dépenses de gaz,
d’électricité, de loyer, etc.}) pour le trimestre
écoulé (par exemple habiliement), ou pour
’année écoulée (biens de consommation dura-
bles, radio, réfrigérateur, automobile, etc.).

Les dounées de chaque ménage furent conver-
ties par multiplication en chiffres annuels.
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KAPITEL 1

Entwicklung der Erhebungen iiber
Wirtschaftsrechnungen in Italien

Erhebungen iiber Wirtschaftsrechnungen gehoren
zweifellos zu den schwierigsten statistischen -
hebungen. doeh sind sie im allgemeinen die einzige
Moglichkeit. wenigstens einige Aspekte der Pro-
bleme zu untersunchen. die sich hinsichtlich der
Vertellung der Einkianfte privater Haushalte und
deren Verwendung fir Verbrauch und Ersparnis
crgeben. Nur auf diese Weise kénnen AufschliiBe
fiber Kiufe von langen und kurzlebigen, iiber le-
bensnotwendige und iiber Luxusgiiter gewonnen
werden.

In Ttalien wurden — wie aus dem  Literatur-
verzeichnis zu ersehen ist -— Erhebungen iiber

Wirtschaftsrechnungen zuniichst jeweils fiir ganz
hestimmte Bevélkerungsgruppen (Avbeitslose, Ar-
heitnehmer, landwirtschaftliche Haushalte, Hand-
werker usw.) oder fiir Haushalte in geographisch
genau abgegrenzten Gebieten durchgefiihrt.

Frst seit relativ kurzer Zeit beschiiftigt sich das
ISTAT mit deravtigen Erhebungen, schon aus
diesem Grunde kommt der ersten 1953/54 bei
nicht landwirtschaftlichen Haushalten durchge-
fithrten Erhebung ganz besondere Bedeutung zu.

Statistische Erhebung iiber Wirtschaftsrechnungen
nicht landwirtschaftlicher Haushalte
in den Jahren 1953-54

V. Zicle der Frhebuny

Die  Erhebung verfolgte im wesentlichen  drei
Ziele:

a) zuverkissigere gyuantitave Angaben tiber den
Lebensstandard der italienischen Bevolkerung

CHAPITRE 1

Historique des enquétes sur les
budgets familiaux en Italie

Parmi les enguétes statistiques, celles qui portent
sur les «budgets familiaux» sont ecertainement
au nombre des plus difficiles. Par ailleurs, elles
permettent généralement d'étudier au moins quel-
ques-uns des aspects de Ia répartition des revenus
familiaux entre consommation et épargne et, dans
le domaine de la consommation, entre les diverses
catégories de biens durables et non durables, ces
derniers ¢tant ensuite justiciables de la distine-
tion entre biens de premiére nécessité et biens
voluptuaires.

Comme il appert de Ia bibliographie (annexe 1),
les enquétes sur les budgets familiaux en Italie
ont toujours porté sur quelques couches particu-
lieres de population (chomeunrs, salariés, familles
de fermiers, artisans, etc.) ou sur des familles de
régions géographiques détermindées.

Ce v'est qu'a une épogue relativement récente que
PISTAT a entrepris des enquétes sur les budgets
familiaux : la premicre, faite en 1953-1954 sur les
familles non agricoles. revét toutefois, a clle seule,
une importance exceptionnelle.

ey

Enquéte statistique de 1953-54 sur les budgets
de familles non agricoles

I, Objet de Uenquéte

les principaux objectits de Fenquéte étaient au
nombre de trois :

at recueillir des renseignements quantitatifs plus
surs concernant le train de vie de la popula-
tion italienne;

31



h) Untersuchung der Auswirkungen der wirt.
schaftlichen Entwicklung auf die Struktur des
Verbrauchs der verschiedenen Bevolkerungs-
schichten;

I

Bereitstellung fiir wirtschafts- und sozialwis-
senschaftliche Untersuchungen genuauer Daten
fiir die Aufstellung und Uberpriifung fundier-
ter Theorien iiber das Verhalten der Verbrau-
cher und der Haushalte verschiedener GroBe
und Zusammensetzung im Bercich des Ver-
hrauchs, des Sparens und allgemein des Wirt-
schaftsverhaltens.

2 Krhebungsmethode

2.0, Erhebungsmodalititen - Fir die Untersu-
chung wurde das System der Haushaltungsbiicher
verwendet, obwobl dieses System evhebliche orga-
nisatorische Schwierigkeiten und finanzielle Be-
lastungen mit sich bringt, insofern als die Per-
sonen, die den Iaushalten bei den Eintragungen
in das Ilaushaltungsbuch behilflich sind, ausge-
sucht, angeleitet, beraten und angemessen entlohnt
werden miissen. Bei der Erhebung erhiclten auch
die Haushalte eine gewisse Vergitung, die ithr In-
teresse an der Untersuchung wecken sollte.

2.2, Lriichungsunterlagen (Zihlpapiere) - Fir die
Lrhebung wurde cin Ausgabenbuch verwendet, in
das die genauen Angaben iiber Art, Qualitiit,
Menge (Gewicht, Kinheit usw.) und der genaue
Betrag in Lire der erworbenen Ware cinzutragen
waren.

in dem Mouatsbuch wurden auch die Vorrite der
Haushalte zu Anfang und am Ende des Monats

eingetragen.

Dem Haushaltuugsbuch lagen schlieBlich zwei
IFragebogen bei: der cine fiir die Zusammenstel-
lang von allgemeinen Anguben iiber die Haushal-
te, tiber die Wohnung und deren Ausstattung, der
andere fiir den Bericht dex Erhebungshelfers iber
die allgemeinen Verhiilltnisse des Haushalts und
iiber die von seinen Mitgliedern geleistete Mit-
arbeit bei der Untersuchung.

2.3, Tnterviewer wund Uberwachung - Angesichts
der angewendeten Unlersuchungsmethode kann

man nicht von eigentlichen ,Interviewern® spre-

32

h) étudier plus a fond les effets du développe-
ment économique sur les caractéristiques strue-
turelles de la consommation pour les diverses
catégories sociales:

¢) fournir aux dconomistes ¢t aux sociologues
des renscignements de fait en vue de 1’élabo-
ration et du controle de théories fondées con-
cernant le comportement des consommateurs
et celui de familles d’importance numérique et
de composition diverses, en matiére de consom-
mation, d’épargne et, en général, de comporte-
ment économique.

2. Méthode &’enregistrement

2.1, MHodalités d'enquéte - On a adopté pour l'en-
quéte la méthode du carnet de ménage, bien qu’elle
comporte de lourdes charges du point de vue de
Porganisation ¢t des finances, du fait qu’il faut
choisir, Instruire, suivre et rétribuer convenable-
ment Jes personnes qui aident les familles 4 tenir
le carnet. A Toceasion de enquéte on est allé
jusqu’a rétribuer les familles en vue de les inté-
resser a I'enquéte.

22, Imprimés d'enquéte - On a adopté, aux fins
de T'enquéte, un carnet de dépenses aux pages en
blane, demandant des préeisions sur Particle
acheté et sa variété ou gualité, ainsi que sar L
quantité (poids, unités, ete.) et le prix en lires.

Lie carnet mensuel devait également indiquer les
provisions familiales existant aun début et a la
fin du mois,

Enfin, le carnet érait accompagné de deux ques-
tionnaires qui devaient : le premier, permettre de
recueillir dex renscignements sur la famille, ’ha-
bitation et les services installés: le deuxiéme, con-
stituer un compte rendu de Vassistapt sur la
situation générale de la famille et sur la maniére
dont celle-c¢i avait coopéré i Penquéte,

2.3, Enquétcurs et organes de contréle - Etant
douné Ia méthode adoptée pour Penqguéte, on ne
saurait parler de véritables enquéteurs, mais bien



chen, sondern nur vou ,,Iirhebungshelferu, deren
Aufgabe es war, die Haushalte withrend der Iir-
hebung zu beraten.

24 dufbereitunyg der Daten - Die Aufbereitung
der Daten hat sich als besonders miihsclig erwie-
sen, da es den Haushalten freigestellt war, wie
und in welcher Reihenfolge sie die tiglich gekauf-
ten Waren eintragen wollten. Zur Hochrechnung
auf die Grundgesamtheit wurden Koeffizienten
benutzt, die fiir die einzelnen Haushalte je nach
der Schicht variierten, und zwar gemi8 dem An-
teil dieser Gruppe von Stichprobenhaushalten an
der Grundgesamtheit.

3. Erhebungsbereich

3.1. Erhebungsgegenstand - Die Erhebung wurde
in den Haushalten vorgenomnien, deren IHaushal-
tungsvorstand einer nicht landwirtschaftlichen
Berufsgruppe angehort oder nicht erwerbstiitig
war.

3.2, Erhebungsdauer - Die Fihrung des Haushal-
tungsbuclies wurde fiir einen Zeitraum von zwolf
Monaten vorgenomnien. Da jedoch die Eintragun-
gen fiir die Gesamtdauer von zwolf Monaten die
Haushalte zu schr belastet hitten, hielt man es
fiir augebracht, eine Gruppe von Haushalten with-
rend einer Iilfte des Erhebungsjahres, und cine
zweite Gruppe withrend des zweiten IHalbjahres
die Eintragungen vornehmen zu lassen.

4. Awuswahl der Stichprobe

4.1. Stichprobeneinheiten - s wurde eine zwei-
phasiges Stichprobenverfahren durch Sehichtung
von sowoll den Idinheiten der ersten Phase als
auch den Einheiten der zweiten Phase vorgenom-
men. Dabei wurde auf die Repriisentativitit der
Stichprobe vor ailenmt imn IHinblick auf zwei Merk-
male besonderen Wert gelegt: auf die wirtschaft-
liche und soziale Stellung des Haushaltungsvor-
stands und auf die Zusammensetzung der Haus-
Lalte.

Stichprobeneinheit der ersten Phase waren die Ge-
meinden, Einheit der zweiten Phase die nicht land-
wirtschaftlichen Haushalte,

4.2, Schichtungsverfahren - Die Schichtung er-
folgte in der ersten Phase wie folgt: sie erfalBt

Q’« assistants » chargés d’aider les familles au
comrs de l'enquéte.

2.4, FExeploitation des renscignements - Elle s’est
révélée particuliérement laborieuse du fait que
les familles avaient été laissées libres d’inscrire
sur les carnets, dans lordre guelles préféraient,
les articles achetés aun jour le jour. Pour rap-
porter les résultats de ’enquéte a Pensenble, on a
affecté des cocfficients différents 4 divers grou-
pes de familles, selon la stratification adoptée
pour la répartition des ménages de Péchantilion
¢t de V'ensemble.

3. Champ d’observation

3.1. Objet de Venquéte - L’enquéte a porté sur les
familles dont le chef appartenait a la catégorie
de la main-d’ceuvre non agricole ou ne se classait
pas dans la main-d’ceuvre, parce qu’il n’exercgait
pas d’activité professiounelle.

3.2, Durée de Venquéte - Les caruets ont été tenus
pendant une période de douze mois. Comme il
eit, toutefois, ¢té péuible pour les familles de les
tenir pendant toute cette période, on a jugé op-
portun de faire tenir les carnets pendant six mois
de T'année par un groupe de ménages et pendant
le deuxiéme semestre par un autre groupe d’égale
composition.

4, Constitution de Péchantillon

+.1. Type et unités d’échantillonnage - On a pro-
¢édé a un échantillonnage en deux stades, avee
stratification tant des unités du premier stade
que de celles du second, cu ne perdant pas de vue
que DPéchantillon devait étre représentatif, pour
ce qui était, notamment, de deux caractéristiques :
la situation ¢économico-sociale du clhief de famille
¢t de la composition du ménage.

On a pris pour unités d’échantillonnage : au pre-
mier stade, les communes, et au second stade, les
familles non agricoles.

4.2, Méthode de stratification - On a effectué la
stratification au premier stade en considérant
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die Provinzhauptstadt jeder I’rovinz als erste
Schicht, die restlichen Gemeinden der I’'rovinz in
ciner zweiten Schicht. Die Schichten der zweiten
Phase wurden anhand der Volksziihlung von 1951
gebildet; damit sollten dic lokalen Amter Anga-
ben iiber die sozialem und wirtschaftlichen Merk-
male und die Grode der Haushalte evhalten, auf-
grund deren diese fiir die Krhebung aunszuwiihlen
waren.

4.3. Umfany der Stichprobe - Die Haushallungen
als Stichprobeneinheiten wurden im Verhiiltnis
1 :1000 der Grundgesamtheit ausgewiihlt,

Praktisch wurden jedoch mehr Haushalte gezogen,
um ecinige zusiitzliche Stichprobeneinheiten zur
Verfiigung zu haben, falls bei der Kountrolle der
Daten einige Haushaltungsbiicher ausgeschieden
oder wegen unzurcichender Eintragungen ersetzt
werden mubBten.

4.4, Auswahl der Stichprobeneinheiten - Die Na-
mensliste der Haushaltungen wurde von den Ge-
meinden unter Anwendung des bei der Stichpro-
benziehung der Erbebung ber Erwerbstitigkeit
tiblichen Verfahrens zusammengestellt, und zwar
durcl Ziehung der Namen aus dem Register des
Einwohnermeldeamtes.

5. Verwendung der Drgcbnisse

Die vorliegende LErhebung, die wie gesagt die
erste derartige Untersuchung des ISTAT dar-
stellt, ist darauf zurickzufiihren, daB die Sozial-
und Wirtschaftswissenschaftier den 1laushalten
als Konsumeinheit und Queile von Arbeitskrdiiften
¢ine besondere Bedeutung beimessen.

Hauptziel der Ilrhebung war demnach, fir die
Wissenschaftler, die das Verhalten der Verbrau-
cher untersuchen, konkrete Grundlagen, d.h. ent-
sprechend erfalte und aufbereitete Ergebnisse nach
‘Wirtschaftsrechnungen zur Verfiigung zu stellen.

Die von diesen Wissenschaftlern besonders unter-
suchten Aspekte, namentlich im Zusammenhang
mit okonometrischen IForsehungen, beziehen sich
im  wesentlichenr auf die Verteilung des Ver-
brauchs der Haushalte bei verschiedenem Einkom-
mensnivean. Da jedoch bei der Erliebung die Da-
ten Gber das Einkommen von dem Erhicbungshelfer
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dans chaqne province Ja commune chef-licu comme
formant une couche a eile toute seule, et en en-
giobant toutes les autres communes daus une se-
conde couche. TPour le second stade, on a procédé
a la stratification d’apres les résultats du recen-
scment de 1951, de manicre a fournir aux organes
périphériques les caractéristiques éeconomico-socia-
les et dimportance auxquelles devaient répondre
fes familles sur lesquelles porterait Venquéte.

+.3. Importance de Uéchantillon - Les familles-
¢chantillons ont ¢té choisies d'avance en nombre
¢gal 4 1°/e de I'ensemble considéré.

Iin pratique, on a dépassé ce taux, ufin de consti-
tuer des réserves pour le cas ou il faudrait, lors
dun dépouillement des résultats, procéder a des
substitutions on rejeter des carnets mal tenus.

4.4 Sélection des uniiés d'échantillonnage - Ce
sont les communes qui ont procédé i la désigna-
tion nominative des familles, selon la technique
habituelle gui préside aux enquétes par sondage
sur la main-d'ceuvre, ¢est-d-dire en relevant les
noms sul les registres d'état-civil de la popula-
tion.

o. Utilisateurs et wtilisation

Lienquéte en question, qui, répétons-le, a été la
premicre quait effectuée PISTAT, découlait de
Pattention portée par les spécialistes au secteur
des familles considérées comme unités de consom-
mation et sources de main-d’ceuvre.

[Fobjet principal de Penquéte a done été de four-
nir les bases de fait, constituées par les budgets
familiaux convenablement relevés et exploités, aux
spleialistes gui §'intéressent au comportement des
consomnateurs.

Les questions particulicrement étudiées par ces
spécialistes, surtout aux fins des ¢tudes économé-
triques, se réferent essentiellement aux  réparti
tions des consonnnations familiales selon les ni
veaux des revenus. Comme, toutefois, 4 'occasion
de Tenguéte. les renseignements ayant trait au
revenu out été « évalués » par 'assistant d’aprés



auf der Grundlage von vorher festgesetzten Ein-
kommensklassen . geschiitzt wurden, legle man
der Aufbereitung folgende Kriterien zugrnnde:

at Status und berufliche Stellung des IHaushal-

tungsvorstandes
b) Grobe des Haushalts
o) Ausgabenkategorien des Haushalts
di geographische Verteilung.

o
Uni den Brfordernissen der Wissenschaftler zu ent-
sprechen, wurden alle Daten gemifl den genann-
ten Modalititten aufbereitet uud tabelliert.

7Zn den Verwendungszweeken der vorliegenden Ior-
hebuug  gehoren vor allem die Untersuchungen
iiber die Elastizitit des Verbrauchs, die vou dem
Statistischen Amt selbst angestellt und in demsel-
ben Bawd (1. in dem die Ergebnisse der ISrhe-
bung aufgefiihrt sind, enthalten sind; ein anderer
wichtiger Verwendungszweck der Untersuchungs-
ergebnisse war die Aufstcilnng des ,,Warenkorbs:
zur LKrrechnung des Lebenshaltungskostenindex.

EGKS-Erhebung iiber Wirtschaftsrechnungen
der Kohle- und Stahlarbeiter
(1956-1957)

1. Ziele der Frliebuny

Das eigentiiche Ziel der Erhebung war die Unter-
suchung von Ausgaben nnd Verbrauch der Arbei-
ter in den Industrien der EGKS. Die Isvhebung
wurde in den sechs Lindern der Gemeinschaft un-
ter Anwendung vergleiehbarer Methoden durchge-
fithrt. nm einwandfreie Unterlagen filr die Berech-
nung der Kaufkraftparititen und damit der
Realléhne zu erhalten. Die Irhebung schien um
so angezeigter, als die IXohle- und Stahlindustric
aulgrund ihrer geographischen Lage und des von
ihren Beschitftigten geforderten physischen Kridf-
teanfwands und anbBerdem wegen der griftenteils
iber denen der dibrigen Industriezweige liegeuden
Lohne eine absolute Sonderstellung einnimmt.

2 Erkiebungsmethode
2.1 Behebingsmodalitéten - Fir die rhebung
wulde das System der Haushaltungsbiicher ange-

wendet,

('} Vel Literaturverzeichnis, 8. 132,

des classes prédéterminées de revenu, Pexploita-
tion a été effectuée en fonetion de:

a) la condition et la situation professionnelle du
chef de famille,

) T'importance numérique de la famille,

) les classes de dépense de la famille,

d) la répartition territoviale.

Pour satisfaire aux demandes des spécialistes, on
a exploité et mis cn tableaux tous les renseigne-
ments recueillis selon les modalités préeitées.

Parmi les utilisations des résultats de Penquéte
en question, rappelons les études sur 'élastieité
des econsommations effectuées par PInstitut et rap-
portées dans le méme volume (') que les résultats
de T'enquéte ; une autre utilisation importante des
résultats de enquéte est la eonstruction du « pa-
niery a utiliser pour ’établissement de Pindice
national du colt de la vie.

Enquéte C.E.C.A. sur les budgets familiaux
des travailleurs des charbonnages et de la
sidérurgie (1956-1957)

1. Objet de Venguéte

L’euguéte avait pour objet particulier la connais-
sance de la répartition des dépenses et des coun-
sommations des travaillears de Ta C.E.C.A. On ¥
i proeédéd dans les six pays de la Communauté
par des méthodes comparables, ¢n vue de pouvoir
disposer d’éléments incontestables permiettant de
cilenler  exactement les taux d’équivalence du
pouvoir d’achat a la consommation et, par consé-
quent, des salairves réels. L'enquéte était d’autant
plus uéeessaire que les industries du charbon et
de Tacier ont un caractére absolument particu-
lier. en vaison tant de Jeur implantation géogra-
phique que de effort physigne exigé des travail-
lewrs, et aussi du fait des salairves versés, dont le
niveau dépasse. dans la majorité des ecas, celui
des sajaires des autres industries.

2. Wéthode d'enrcegistreinent

2.1 Hodulités d’enquéte - Lenquite a été menée
par Ja méthode des carncts de ménage.

('} Cf. Bibliographie, p. 182.



2.2, Evhebungsunterlagen (Zihlpapiere) - Auch
bei dieser Erhebung wurden in den Haushaltungs-
biichern Seiten zur spiiteren Austiillung freige-
lassen, auf denen am unteren Rand Tabellen fiir
Angaben beziiglich abwesender IHaushaltungsmit-
ghieder bzw. Giste zur Erreehnung der Ver-
brauchseinheit eingefiigt wurden. Von den Betrie-
ben, bei denen der jeweilige Haushaltungsvorstand

beschiiftigt war, wurde — selbstverstindlich mit
dessen Einwilligung — ein Fragebogen fir die

Bestimmung des Einkommens ausgefiillt.

2.3. Interviewer - 360 ausgewiihlte ITanshalte wur-
den von 62 Interviewern mindestens zweimal wo-
chentlich besucht: jeder von ihnen {ibernahm je
nach GroBe der Region 5-10 Haushalte.

2.4, Aufvereitung der Daten - Aueh bel dieser Er-
hebung wurde den Haushaltungen die Reihenfolge
der Eintragungen der erworbenen Giiter in das
ITaushaltsbuch anheimgestellt. Es erfolgte jedoch
keine Hochrechnung auf die Grundgesamtheit,
vielmehr wurden die Daten fiir die erfaBten Haus-
halte veroffentlicht.

Die veroffentlichten Daten beziehen sich auf , Aus-
gaben*, ,,Verbrauch‘“ und ,Mengen*.

In der Position ,,Ausgaben® wurden alle Zahlun-
gen fiir den Xauf von Giitern und Dienstleistun-
gen sowie Ersparnisse und Schuldenbegleichungen
aufgefiihit; in der Position ,,Verbrauch® der Ge-
genwert von nicht in bar bezahlten Erzeugnissen
oder Dienstleistungen, wie Geschenke in Natura-
lien oder Vergiinstigungen, z.B. in Form von
Wohnung, Kohle, Elektrizitiit, Gas usw. sowie die
Erzeugnisse eigener Obst- und Gemiisegiirten der
Haushalte.

3. Erhebungsbereich

3.1. Lrhebungsgegenstand - Die Erhebung wurde
bei Haushalten durchgefiihrt, deren Haushaltungs-
vorstand als unselbstiindiger Arbeitnehmer in der
Kohle- und Stahlindustrie beschiiftigt war.

3.2, Erhebungsdaner - Die Eintragungen in das
Haushaltungsbuch wurden von jedem ITaushalt
ein Jahr lang vorgenommen. Aufgrund des gerin-
gen Umfanges des Erhebungsbereichs und der von
den Betrieben geleisteten Mitarbeit, konnte die

36

2.2, Imprimés d’enquéte - Pour cette cnquéte
aussi, le carnet de dépenses utilisé se composait
de pages blanches : deux petits tableaux étaient
prévus en bas de page pour les indications con-
cernant les absents et les hotes, pour le caleul des
unités de consommation. Par contre, un question-
naire pour la détermination des revenus était rem-
pli par les entreprises qui employaient les chefs
de famille, bien entendu avec le consentement de
ces derniers.

2.3, Fnquéteurs - 62 enquéteurs visitérent au
moins deux fois par semaine les 360 familles dé-
signées d’avance; chacun d’eux était chargé de 5
a 10 familles, selon les régions.

2.4, Exploitation des renseignements - Dans cette
enquéte aussi, les ménages ont été laissés libres
d'inscrire les produits achetés sur le carnet dans
I'ordre qu’ils préféraient. Les renseignements
n'ont pas été rapportés a I'ensemble, mais publiés
par rapport aux familles qu’ils concernaient.

Les rensecignements publiés ont trait aux « dépen-
ses», 4 la « consommation » et aux « quantités ».

Tandis qu'au poste « dépenses» étaient inscrits
tous les paiements effectués pour I'achat de biens
et de services, ainsi que l'épargne et le solde des
dettes, on a compris dans le poste « consomma-
tion » la valeur de produits ou de services con-
sommés sans aucun paiement au comptant, tels
que les avantages ou les dous en nature, les avan-
tages accordés sous forme de logement, de char-
bon, d’électricité, de gaz, etc., ainsi que la pro-
duction de la basse-cour et du potager familiaux.

3. Champ d’obscrration

3.1. Objet de Penquéte - L’enquéte a porté sur les
familles dont le chef était occupé dans une in-
dustrie du secteur charbon-acier, en qualité de
salarié.

3.2. Durée de Ucnquéte - Pour cette enquéte, les
carnets de ménage ont été tenus par chaque fa-
mille pendant toute une année. En raison de la
faible étendue du secteur soumis a l’enquéte, et
grace a la collaboration des entreprises, on n’a



Erhebung praktisch liickenlos durchgefithrt wer-
den.

1. Awsirahl der Stichprobe

4.1. Stichprobeneinheit - Die Auswahl der Haus-
haltungen erfolgte nach vorheriger Festsetzung
ihrer Gesamtzahl seitens der EGKS, unter Be-
vitcksichtigung der Unterteilung in Steinkohlen-
bergwerke, Eisenerzbergwerke und Hiittenindu-
strie auf der Grundlage der von den einzelnen Fir-
men vorgelegten Belegschaftsverzeichnisse, Stich-
probeneinheit war der ausgewithlte Haushalt, un-
ter Beriicksichtigung der unter 4.2. aufgefiihrten
Einschrinkungen.

4.2. Schichtung - Die Schichtung der Haushaltun-
gen erfolgte zuniichst nach Qualifikation als Ar-
beiter des Haushaltungsvorstandes und Anzahl
der Kinder. Dann wurde die Auswahl jedoch auf
Haushaltungen qualifizierter Arbeiter mit je zwel
unterhaltungsberchtigten Kindern beschrinkt.

5. Verwendung der Ergebnisse

Die Erhebung wurde im Auftrag und unter Mit-
wirkung der EGIKS durchgefithrt zur Untersu-
chung von Ausgaben und Verbrauchsstruktur der
in der Kohle- und Stahlindustrie innerhalb der
EGIKS Beschiiftigten.

Die Untersuchungsergebnisse wurden nicht vom
ISTAT veroffentlicht. Die Verwendung der Er-
gebnisse mull auf Grund der Besonderheiten und
auch der strukturellen Merkmale der zur Erhe-
bung herangezogenen Haushaltungen leider auf
die jeweiligen Liinder beschrinkt bleiben.

pour ainsi dire pas enregistré de défections daus
cette enquéte.

4. Constitution de¢ I'échantillon

1.1. Type ct unité d’échantillonnage - On a choisi
le nombre de ménages fixé d’avance par la
C.E.C.A,, en tenant compte de la répartition entre
mines de houille, mines de fer et sidérurgie,
d’apreés les états de salariés envoyés par les entre-
prises. L’unité d'échantillonnage était constituée
par la famille choisie, avee les restrictions indi-
quées au point 4.2.

4.2. Stratification - On a commencé par stratifier
les familles d'apreés la qualification profession-
nelle du chef de famille et le nombre des enfants.
Ensuite, toutefois, on a limité la sélection au
groupe des chefs de famille qui étaient ouvriers
qualifiés et avaient deux enfants & leur charge.

5. Utilisateurs et utilisation

L’enquéte a été faite pour le compte et avec la
contribution de la C.E.C.A. et a cu pour objet
Pétude de la structure des dépenses et des con-
sommations des travailleurs des charbonnages et
de la sidérurgie, qui, comme on sait, dépendent de
ladite C.T0.C.A.

I’ISTAT n’a pas publié les résultats de I’enquéte.
Vu le caractére particulier des familles soumises
a Penquéte, du fait notamment de leur structure,
Putilisation que permettent les résultats est mal-
heureusement limitée sur le plan national.
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KAPITEL II

Erhebungen iiber
Wirtschaftsrechnungen als Mittel
sozial-0konomischer Analysen

Kriterien der Analyse iiber das Verhalten
der Verbraucher

1. Allgemeines

Hine 19rhebung iiber Wirtschaftsrechnungen ist
von besonderer Bedeutung in bezug auf die Ein-
kiinfte der Haushaltungen und deren Verteilung
auf Verbrauch und Investitionen und vor allem
fiir eine Analyse des Verbrauchs selbst. Um den
Verbrauneh wirtschaftlich kontrollieren und seine
versehiedenen Tendenzen rechtzeitig regulieren za
konnen, ist es unerlillich, genaue Daten iiber
dessen Verteilung auf die verschiedenen Waren-
gruppen und iber mit der Zeit auftretende Schwer-
punktverlagerungen von einer Warengruppe anf
cine andere zur Verfiigung zu haben. Solche
Schwerpunktverlagerungen kénnen aus folgenden
irtinden auftreten: 1. wirtschaftliche Entwick-
lung des Landes, 2. Produktionsverinderungen
ciniger Waren oder Artikel. 3. Geschmacksveriin-
derungen des Verbrauchers.

Die Untersnchung der Ergebnisse einer Erhebung
ither Wirtschaftsrechnungen vermittelt ein sta-
tiseches Bild ciner wirtschaftlichen Konstellation,
withrend der Vergleich zwischen den Ergebnissen
mehrerer aufeinanderfolgender Untersuchungen
AufsehluB iber den dyuamischen Verlauf des Thii-
nomens ,, Verbrauch® gibt. Dabei erhiilt man um-
fassende quantitative Angaben iiber Menge nnd
Wert in den einzelnen Verbrauchergruppen, wobei
man unter Gruppe den Flaushaltungstypus ver-
steht. zu dem der Verbraucher gehdrt. Dariiber
hinaus erhiilt man aus einem Vergleich zwischen
den Daten aufeinanderfolgender Erhebungen An-
gaben iiber den altmiithlichen T'bergang von einem
Verbrauchsgut auf ein anderes und kann man
*bereinstimmungen mit den volkswirtschaftlichen

CITAPITRE IT

L’enquéte sur les
budgets familiaux comme instrument
d’analyse socio-économique

Critéres adoptés pour 'analyse
du comportement du consommateur

1. Généralités

Cune euquéte sur les budgets familiaux, si elle
présente un intérét particulier aux fins des reve
nus familiaux et de leur répartition entre consom-
matious et investissements, est encore plus inté-
ressante anx fing de PPanalyse desdites consomma-
tions. En effet, pour pouvoir discipliner leur
économie et intervenir au moment opportun pour
en réeler les divers courants, il est indispensable
de connaltre & fond la répartition des consomma-
tions entre les divers produits et, dans le temps,
les variations qui se produisent certainement d’un
secteur A Pautre par suite 1° de 1’évolution de la
situation économique du pays, 2° des variations
gni interviennent dans la production de certains
produits ou articles, 3° de la versatilité des gotits
des consommateurs.

Si Pexamen des résultats d’une enquéte sur les
budgets familiaux peut nous fournir un instan-
tané @une sitnation statique, la comparaison des
résultats de plusicurs enquétes snccessives peut
nous donner la dynamique du phénoméne « con-
sommation ». En pareil cas, outre des renseigne-
ments quantitatifs globaux sur les quantités et
les valeurs et par catégorie de consommateurs —
en cntendant par catégorie le tvpe de famille
anquel appartient le econsommateunr —, on pourra
dédunire, de la comparaison entre les résultats
d’enquétes smnccessives, le passage, dans le temps,
d'un type de consommation & un autre pour les
divers types de familles soumis aux enquétes, et
constater que les lois économiques normales sont
suivies on signaler des phénoménes de mutation
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Gesetzen oder davon abweichende Tendenzen fest-
stellen, die von besonderer Bedeutung fiir die Vor-
bereitung zukiinftiger Dispositionen sind.

Dieses Kapitel des Berichts diber die Iirhebung
itber Wirtschafisreehnungen italienischer Haus-
haltungen, die von der EWG gleichzeitig mit dhn-
lichen Irhebungen in den {ibrigen Lindern der
Gemeinschaft cingeleitet wurde, soll einige As-
pekte der Verbrauchsanalyse erliutern, die zur
Ermittlung von Daten auf nationaler und gemein-
schaftlicher Iihene von besonders aktueller Bedeu-
tung sind.

2. Verbrauch der verschicdenen sozialen Berufs-
gruppen

Wirtschaftlich gesehen ist das Einkommen zwei-
fellos eines der Hauptmerkmale, das die sozialen
Schichten unterscheidet.

Die Tatsache allein, daB cine bestimmte Haushal-
tung, gekennzeichnet durch den Haushaltungsvor-
stand, zu ecinem bestimmten Produktionszweig
gehort, besser noch, cine bestimmte Stellung oder
einen bestimmten Rang in diesem Produktions-
zweig einnimmt, weist schon auf das Einkommen
ciner Haushaltung hin, insbesondere wenn diese
nur iiber das Einkommen des Haushaltungsvor-
standes verfiigt.

Das Verhiiltnis zwischen Einkommen und Ver-
brauch ist von Dbekannten volkswirtschaftlichen
Gesetzen bestimmt, die zwar cine gewisse Giiltig-
keit besitzen, mit der Zeit jedoch aufgrund ihrer
Abhiingigkeit von der Entwicklung einiger Fak-
toren gewissen Veriinderungen unterworfen sein
konnen. Daher ist es wichtig, in jeder Erhebung
gerade diese Faktoren in den Vordevgrund zu stel-
len, um dic Ubereinstimmung des wirtschaftlichen
Verhaltens der einzelnen Haushaltungen, und da-
mit des gesamten Landes, mit den oben erwiihnten
Gestzen festzustellen. Auch ohne die Verteilung
der einzelnen IHaushaltungen auf die verschiede-
nen Wirtschaftszweige und ihre Stellung inner-
halb dieses Zweiges zu beriicksichtigen, kann man
aus den Ergebnissen der ISTAT-Erhebung iiber
Wirtschaftsrechnungen nicht landwirtschaftlicher
Haushaltungen in den Jahren 1953-54 wichtige
Hinweise erhalten.
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présentant un intérét particulier aux fins de la
préparation des disponibilités futures.

Ce chapitre du rappotrt concernant Penquéte sur
les budgets des familles italiennes, préparée par
la C.E.R. concurremment avec des enquétes ana-
logues pour les antres pays de la Communauté,
vise & illustrer certains aspects de Panalyse des
consommations qui nous semblent trés importants
pour recueillir des renseignements d'une impor-
tanece particuliére du point de vue tant national
que communautaire.

2. La consommation ecn fonction de catégories
sociales particulicres

I1 est évident que, du point de vue économique, le
revenu est une des données fondamentales qui
différencient les diverses catégories sociales.

Or, le fait qu'une famille donnée, caractérisée par
son chef, appartient a une branche donnée de la
production et, mieux encore, & une situation ou a
un niveau donné dans cette branche, donne déja
une indication sur le revenu familial, en particu-
lier quand la famille n’a pas d’autres recettes que
celles de son clief.

Entre revenu et consommation, il existe des lois
économiques bien connues qui, tont en étant
dotées d’une certaine rigueur, peuvent toutefois
subir des déviations dans le temps. en fonction
de Tévolution de certains facteurs. I1 importe
done de relever ces facteurs dans chaque enquéte,
afin de démontrer que ’économie des divers ména-
ges, ct, partant, de tout un pays. se conforme. ou
non, aux lois précitées. Or, méme sans différen-
cier les familles selon les diverses branches de
Pactivité économique et les diverses positions dans
cette activité, on peut déja tirer, des résultats de
Penquéte statistique effectuée en 1953-1954 par
IInstitut Central de Statistique d’Italie sur les
budgets de familles non agricoles, quelques con-
clusions importantes.



Aus der folgenden Tabelle kann man zum Beispiel
die Frgebnisse iiber die durchschnittlichen Mo-
natsausgaben der Haushaltungen, je nach Anzahl

Considérons, par exemple, les résultats rapportés
dans le tableau ci-aprés qu’implique la dépense
mensuelle moyenne des familles, classées selon le

ihrer Mitg

lieder, erschen.

nombre de leurs membres.

Wirtschaftsrechnungen nicht landwirtschaftlicher italienischer Haushaltungen 1953-54

Budgets des familles non agricoles italiennes 1953-54

Durch- Durch-
Durch- schnittliche schnittliche
schnittliche Ausuzaben der Ausgaben
Grofle der Haushaltung {1\1{;.)‘1’1(;115:;1 tllllnf,uc?i‘;l{lt "esg;;itcn A(n;% A(b)"" Nombre des membres de 1a famille
in 1-2 SIitj_:Iic- Haushaltun-
Lire dern = 100 gen = 100
(a) (b)
1 — 2 Mitglieder 49 651 100,0 75,8 — — 242 1 — 2 membres
3 Mitglieder 60 906 122,7 93,0 4 22,7 — 17,0 3 membres
4 Mitglieder 69 381 139,7 106,0 -+ 39,7 -+ 6,0 4 membres
5 Mitglieder 78 610 158,3 120,1 L 58,3 + 20,1 5 membres
6 Mitglieder 84 422 170,0 129,0 -+ 70,0 -+ 29,0 6 membres
7 Mitglieder 93 942 188,3 142,8 + 88,3 + 42,8 7 membres
Gesamte Haushaltungen 65 462 — 100,0 Total
; Dépense
Dépense ]tjgrll)ﬁ'l]lie moyenne A
nioyenne o ensemble % %
mensuelle 1--lnelr(r)1(}))res des familles
- = 100 (a) (b)
{Lires) .
@ (b)

Aus der Verteilung der monatlichen Dureh-
schnittsausgaben, je nach der Zahl der IHaushal-
tungsmitglieder, ist zu ersehen, daB die durch-
schnittliche Hohe der Ausgaben denen einer italie-
nischen IHaushaltung von 3-4 Mitgliedern ent-
spricht. So liegen, wie aus den Daten der letzten
Spalte hervorgeht, die durchschnittiichen monat-
lichen Ausgaben einer Haushaltung von nur 3 Mit-
gliedern um 7 9 unter dem allgemeinen Durch-
schnitt, withrend eine 4-kifige Haushaltung um
G % fiiber diesem Durchschnitt liegt.

Daneben ist festzustellen, daB bei einer graphi-
schen Darvstellung der Zunahme der durchschnitt-
lichen Ausgaben pro Monat im Vergleich zu der
Zunahme der Haushaltungsmitglieder die durch-
schnittlichen Ausgaben pro Monat eines Haus-
halts, wohl Dekannt sein  diirfte, zwar
logischerweise mit der Anzahl der Haushaltungs-
mitglieder zunimmt, aber nicht in genau propor-

wie

De la ventilation de la dépense moyenne mensuelle
selon le nombre des membres de la famille il res-
sort que la valeur moyenne de dépense correspond
4 une famille italienne de 3-4 membres. En effet,
comme il ressort des renseignements figurant
dans la derniére colonne, une famille de trois
membres sculement accuse une dépense moyenne
mensuelle inféricure de 7 % a celle de la moyenne
des familles, tandis qu'une famille de 4 membres
dépasse cette moyenne de 6 %.

En outre, en représentant dans un graphique
‘augmentation de la dépense moyenne mensuelle
quand le nombre des membres de la famille ang-
mente, on constate, comme cela est du reste
notoire, que la dépense moyenne mensuelle d’une
famille, tout en augmentant logiquement avec le
nombre de ses membres, ne suit pas une loi de
proportionnalité simple, de sorte que, par exem-
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tionalem Verhiiltnis, so dafl zum DBeispiel eine
Verdoppelung der 1Taushaltsmitglieder nicht zu
ciner Verdoppelung der durchschnittlichen Aus-
gaben pro Monat fithrt.

pie, Te doublement du nombre des membres ne
double pas Ta dépense movenne mensuelle,

Erhebungen iber Wirtschaftsrechnungen nicht landwirtschaftlicher

Durchschnittiiche
Ausgaben

pru Monat

{1000 Lit.)

Dépense moyenne
mensuelle
(mililers de Lires)

Haushaltungen 1953-54
Durchschnittliche Ausgaben pro Monat filr die verschiedenen Haushaltuugstypen

Enquéte sur les budgets de familles non agricoles 1953-54
Dépense moyenne mensuelle pour les diverses familles
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Aus der graphischen Darstellung winrd demnach
ersichtlich, daf die monatlichen durchsehnittlichen
Ausgaben cines 1-2-képfigen Haushalts sich auf
49 651 Lire belaufen und doppelt so hohe durch-
schnittliche Ausgaben pro Monat erst in Haushal-
fen, die ans mehr als 7 Mitgliedern bestehen.
erreicht werden.

Weist dieses Phitnomen nun, das bel der Gesamt-
heit der TTaushalte nachzuweisen war, die gleiche
Entwicklung nnd die gleichen Merkmale in den
Maunshaltungsgruppen auf, die verschiedenen Ein-
kommensschichten oder besser TEinkommensgrup-
pen angchdoren ?
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Ln effet, le graphique démontre que, tandis que
Lo dépense moyenne mensueile d'une famille com-
posée de 1-2 membies est de 49 631 lires, pour obte-
nir un: dépense mensuelle double, il faut considé-
rer des familles composées de plus de ¥ membres,

Ov, ce phénomene, constaté pounr Uenxemble des
familles, présentera-t-il la méme allure ot les
mémes caractéristiques ponr des groupes de famil-
les appartenant & des eatégories on, micux. @ des
classes de vevenu différentes?



Die Untersuchung der Daten fiir die Haushaltun
gen, die nach der sozialen Berufsgruppe des ITans-

haltungsvorstandes gemil  der  lirhebung  des
ISTAT 195354 unterschieden wurden, zeigle
praktisch die gleiche Entwicklung der durch-

schnittlichen Ausgaben fiir alle 5 untersuchten
Haushaltstypen, je nach der Anzahl der Haus-
haltsmitglieder. das heiBt die HHaushalte, deren
TTaushaltungsvorstand unselbstindiger Avbeitneh-
mer, setbstiindig tiitig, leitender Angestellter oder
nicht crwerbstitig ist, bzw. fiir Haushaliungen.
deren Mitglieder evwerbsfihig oder nicht erwerbs-
titig sind. Wenn man die Daten fiv den 2. und
den 5. Haushaltungstyp untersucht. deren durch-
schnittliche Ausgaben pro Monat iber bzw. unter
denen der anderen untersuchten Haushaltungs-
typen liegen. so ergeben sich aus der genannten
Iirhebung folgende Daten :

L'examen des renscignements sur les familles,
classées selon Ia sitnation sociale de leur chef,
par comparaison avee Penquéte ISTAT de 1953-
1954, a pratiquement confirmé la méme allure de
la dépense moyenne, selon le nombre des membres,
potl les 5 tyvpes de famille examinés, sans excep-
tion, ¢’est-a-dive pour celles dont le chef est sala-
rié, travaillenr indépendant ou cadre-employé, on
encore sans profession avee ou sans Pappoint de
travailleurs vémundérés dans 1 famille, Tin effet,
si nous examinons les renseignements ayant trait.
au 2" et au 5 type de famille, dont la dépense
moyenne est respectivement supérieure et infé-
rieure & celle des autres types de famille, Penquéte
précitée donne les résultats ci-apres :

Haushaltsmitglieder
Soziale Berufsgruppe S [ " Condition sociale
des Haushaltsvorstands ol du chefl de famille
1-2 3 4 5 6 7 und mehr |
i
Selbstandige 62709 | 71060| 84130 | 99 314|105 840 ! 114 994 | 84 561 | Travailleur indépendant
% 100,0 114,9 134,2 158,4 168,8 183.4 %
Nicht erwerbstéatig ohne Sans profession et sans
erwerbstédtigo Haushalts- ‘ ! appoint de travailleurs
mitglieder 44 472 | 56 463 | 69 716 | 79764 | S1 106 82428 48 356 | rémundrés dans la famille
°% | 100,0| 127,0] 156.8! 179,4| 182,4! 185,4 b or
| | |
Nombre des membres de la famille
- - Total
| 1-2 ‘ 3 i 4 | 5 6 7 et plus |

Auch fiir den ersten und den fiinften ITaushalis-
typ, das heift die Haushalte mit den jeweils
hochsten und niedrigsten Einkommen. ergibt sich.
dafl die Haushaltungsausgaben bei zunehmender
Anzahl der Haushaltungsmitglieder ihrerseits
zwar zunchmen, aber daB erst eine aus sicben oder
mehr Mitgliedern bestehende Taushaltung prak-
tisch doppelt so hohe Ausgaben hat wic eine ein-
bis zweikopfige Haushaltung. Somit ergibt sich
auch hier die gleiche Entwicklung, auch wenn bei
den Haushaltungen mit selbstiindig titigem Tlaus-
haltungsvorstand die vierkopfigen IHaushaltungen
am echesten die durchschnittliche Ausgabenhihe
erreichen (84 130 Lire gegen 84 561 Lire), wiihrend
von den Haushaltungen mit einem nicht erwerbs-
tiitigen Haushaltungsvorstand und ohne erwerbs.

Pour les deux types extrémes de famille égale-
ment, c¢’est-d-dire celles dont le revenu est le plus
Glevé et 1e plus bas, on constate que la dépense
familiale, tout en augmentant avee le nombre des
membres de la famille, ne double pratiquement,
par rapport i la famille simple composée d'un ou
deux membres, que ponr des familles d’au moins
T membres. Le phénomene accuse done la méme
allure, méme si, pour les familles dont Te chef est
travaillenr indépendant, celle qui se¢ rapproche le
plus de la dépense moyenne est celle de 4 membres
(84 130 fires contre 84 651 lives), tandis que, pour
les travailleurs n’exercant pas de profession et
nayant pas de main-d’ceuvre rémunérée dans la
famille, la famille & dépense moyenne est prati-
quement celle de 2 membres. En effet, dans le
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titice Haushaltungsmitglieder die zweikodpfigen
Haushaltungen der Haushaltung mit durchschnitt-
lichen Ausgaben entsprechen. In der untersuchten
Haushaltungsgruppe ist diese Haushaltungsein-
heit am h#iufigsten vertreten.

Wenn man nun zur Analyse der durchschnittli-
chen Pro-Kopf-Ausgaben iibergeht, so kann man
feststellen, daB diese Ausgaben mit der Zunahme
der Maushaltungsmitglieder abnehmen, und zwar
gemii dem Einkommensverhiltnis der Haushal-
tungen, deren Einkommen nicht proportional mit
der Anzahl der ITanshaltungsmitglieder, die in
diesem Ifalle hauptsiichlich unterhaltspflichtige
Kinder sind, zunimmt. Es ist auch bekannt, daf}
gerade die kinderreichsten IHaushaltungen zu den
Haushaltungen mit dem niedrigsten Lebensstan-
dard gehéren. Diese Entwicklung des Verhiiltnis-
ses , Ausgaben/Einkommen der Haushaltungsmit-
glieder ist in allen IMaushaltungstypen, die nach
der sozialen Berufsgruppe ihres Vorstandes unter-
schieden werden, nachzuweisen, auch wenn die
Abnahme der Pro-Kopf-Ausgaben bei zunehmen-
der Anzahl der Haushaltungsmitglieder je nach
Haushaltungstyp stiirker oder schwiicher ausge-
prigt ist, wie aus der nachstehenden, aus den
Ergebnissen der erwiihnten Erhebung zusammen-
gestellten Tabelle deutlich wird.

type de famille considéré, c’est ce noyvau familial
qui est le plus nombreux.

Passant 4 Tanalyvse de la dépense moyenne par
téte, on peut constater qu’elle diminue quand le
nombre des membres de la famille angmente, tout
comnie le fait par ailleurs le revenu des familles,
qui naugmente pas proportionnellement au nom-
bre de leurs membres, parmi lesquels se trouvent
essentiellement les enfants 4 charge. On sait, en
effet, que les familles qui ont le plus d’enfants se
rencontrent préeisément parmi celles
niveau de vie est le plus bas. Cette allure déerois-
sante du rapport « dépense/nombre des membres
de la famille » se rencontre pour tous les types de
familles classées d’aprés la situation sociale de
leur chef, méme si la 1éduction de la dépense par

dont le

téte, quand augmente le nombre des membres. est
plus ou moins importante ¢’un type de famille a
autre, comme le démontre le tableau ci-apres,
établi d’apres les résultats de I’enquéte en ques-
tion.

Durchschnittliche Monatausgaben pro Kopf in Lire fiir die verschiedenen Haushaltungstypen 1953-54

Dépense mensuelle moyenne, en lires, par téte pour les divers types de familles 1953-54

. . Nicht erwerbstiitig
Unselb- Leitende
) stiindig Selbstiindig Angostellt it erwerbstitioe corbstiti .
H;‘d‘;‘;‘d{ﬁg;& Arlg)cil:;cll‘;tencr ¢ maee undrfxelsgeeste?lte ’llltgﬁ\t‘élgssg‘;ghkll Olln(}lfirt‘(:,'firc.%;r;:lgCIl de?]?\léllgl{)ems
mitglieder - de la famille
absolute o absolute o absolute 9, absolute or absolute o
Zahlen ° Zahlen 0 Zahlen ° Zahlen i Zahlen ‘0
1 — 2 Mitglieder | 27 680 | 100,0| 36 485| 100,0| 35170 | 100,026 082 | 100,0| 30 509 | 100,0! I — 2 membres
3 Mitglieder 18 202 65,8 | 24 020 65,8 | 22 877 65,0 | 20 622 79,1 18 821 61,7 | 3 membres
4 Mitglieder 14 959 54,0 | 21 033 57,6 | 18 448 52.5| 18 738 71,8 | 14 429 57,1 | 4 membres
5 Mitglieder 13 050 47,1 | 19 863 54,4 |16 713 47,5 | 16 780 64,3 1 15 953 52,3 | 5 membres
6 Mitglieder 11 859 12,8 | 17 640 48,3 1 15 090 42,9 | 14 556 55,8 | 13 518 44.3 | 6 membres
7 Mitglieder und 7 membres et
mehr 9 722 35,1 | 14 220 36,0 12 018 34,2112 686 48,6 | 10 012 32,8 | plus
Insgesamt 15 026 54,3 | 20 761 57,0 | 20 270 57,6 1 17 192 65,91 25 303 82,9 | Total
Travail- Cadres Sans professions
Salariés leurs ct avee sans
indépendants employés appoint travail rémunérés
Chiffres o Chiffres or Chiffres ! o Chiffres o Chiffres o
absolus % absolus 70 absolus | Y absolus % absolus e
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Setzt man als Bezugsbasis die Ausgaben der
Haushaltungen mit der kleinsten Anzahl von Mit-
gliedern (1-2 Mitglieder), so ergibt sich, daB einer-
seits fiir die Haushaltungen mit unselbstindigem
Haushaltungsvorstand  die  durchschnittlichen
Ausgaben pro Kopf um 50 % abnelimen, wenn dic
Haushaltung 4 - 5 Mitglieder erreicht. IMir dic
ITaushaltungen, deren Vorstand nicht berufstiitig
ist, aber mit erwerbsfihigen Haushaltungsmit-
gliedern, ergibt sich erst ab 6 - 7 Haushaltungs-
mitgliedern eine Abnahme um 50 %.

Die Schwankungsbreite der durchschnittlichen
Pro-Kopf-Ausgaben geht von héchstens 10 012 Live
{L{aushaltungen mit nicht berufstiitigem Vorstand
und mehr als 7 nicht erwerbstiitigen Haushal-
tungsmitgliedern) bis zu 36 485 Lire (Haushal-
tungen bestehend aus nur einem selbstindig tiiti-
gen Haushaltungsvorstand und dem Ihegatten)
bei durchschnittlichen monatlichen Pro-Kopf-Aus-
gaben der zu untersuchenden Grundgesamtheit von
18 062 Lire: somit machen die beiden vorgenann-
ten Zahlen einmal die Hilfte und zum anderen
einen doppelt so hohen Betrag wie das Mittel der
Grundgesamtheit aus.

Iis ist nun besonders aufschluBreich, die Vertei-
lung der monatlichen Ausgaben der Haushaltun-
gen je nach den verschiedenen Konsumgiitern zu
beobachten. Bekanntlich konnen die durchschnitt-
lichen Ausgaben pro Monat auf lebensnotwendige
Giiter und Luxusgiter oder auch auf Verbrauchs-
giiter und dauerhafte Giiter verteilt werden.

ITierfiir ist es besonders aufschluBreich, eine erste
Verteilung des fiir den Verbrauch verfiigharen
Einkommens je nach den verschiedenen Ausga-
bengruppen fiir die je nach Anzahl ihrer Mitglie-
der unterschiedenen Haushaltungen zu beobach-
ten. In der nachstehenden Tabelle sind die in
dieser Analyse von der Erhebung 1953-54 erzielten
Irgebuisse in Prozentzahlen aufgefiihrt.

So ist festzustellen, daBl die Ausgaben fiir Klei-
dung und Sonderausgaben allgemein ungefiithr
35 9% des Verbrauchs der Haushalte ausmachen
und in allen ITaushaltungen, ungeachtet der An-
zahl ihrer Mitglieder, einem nahezu gleichbleiben-
den Prozentsatz des Verbrauchs entsprechen,
nimlich ungefiihr 22,4 9 des Verbrauchs fiir Son-
derausgaben und 12,7 % fir Kleidung. Die restli-
chen 65 % werden in verschiedenem MaBe in den

IZn prenant, par exemple, comme dépense de base
celle de la famille ayant le moins de membres (1-2),
ou peut counstater que, tandis que, pour les famil-
les des salariés, la dépense moyeune par téte se
réduit a environ 50 9% quaud la famille atteint
4+ 4 5 membres, pour les familles dont le chef
n'exerce pas de profession, mais qui sont dotées
de¢ main-d’eeuvre rénunérée, la réduction atteint
50 9 pour des familles de 6 - 7 membres.

Les limites extrémes de la bande d’oscillation de
la dépense moyenne par téte vont de L. 10012
(famille dont le chef n’exerce pas de profession
et qui n’a pas Pappoint de travailleurs rémunérés,
ayant plus de 7 membres) & 1. 36 485 (familles de
travailleurs indépendants sans autres membres
que le conjoint), avec une dépense mensuelle
nioyenne par téte de I'ensemble considéré de
L. 18062 : de sorte que les deux chiffres précé-
dents représentent, respectivement, environ la
moitié et le double de la moyenne générale.

Or, il est particuliérement intéressant d’observer
la ventilation de la dépense familiale mensuelle
selon les divers types de consommmation. Comme on
sait, on peut répartir la dépense mensuelle entre
produits de premiére nécessité et produits de
caractére voluptuaire, ou encore entre biens con-
sommés immédiatement et biens durables.

A cette fin, il est assez intéressant d’étudier une
premiére répartition du revenu disponible pour
la consommation, selon les divers chapitres de
dépenses, pour les familles classées selon le nom-
bre de leurs membres. Le tableau ci-aprés indique,
en pourcentage, les résultats obtenus daus cette
analyse par Penquéte de 1953/1954.

Ou peut constater que les dépenses afférentes a
Phabillement et les dépenses particuliéres absor-
bent généralement environ 35 % de la consomma-
tion familiale et constituent pour toutes les fa-
milles, quel que soit le nombre de leurs membres,
un pourcentage & peu prés fixe de la consomma-
tion, correspondant a environ 224 9 de celle-ci
pour les dépenses diverses et a 12,7 % pour I’ha-
billement. Les 65 % restants se répartissent, dans
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Witschaftsrechnungen von Haushalten verschiedener Grisse
(Durchsehnittliche Monatsausgaben = 100)

Budgets des familles classées selon le nombre de leurs membres
(Dépense moyenne mensuelle par tvpo de famille = 100)

Haushaltungsmitglicder

| !

I - Insgesamt “ Chapitres de dépense

; 1-2 ‘ 3 4 ; ; 4 i 7 und mehr

i i I
T T T | T T T
Nahrungsmittel, Getrin- ' : ‘ Produits alimentaires.
ke, Tabak U494 ' 52,0 53,3 5l | 559 52,4 | boissons, tabac

: ! Produits textiles et ana-

Textilien und dhnliche 121 12,3 13,0 12.8 12,9 12,7 logues
Wolinung } 7.9 6.4 5,5 4.7 1.0 6,0 | Habitation
Elektrizitit, Gas, andere ! Electricité, gaz et autres
Brennstofic i 5,9 6,4 3,8 5,4 6,5 combustibles
Sonstige Ausgaben (1) “ 22,4 21,8 22,6 21,8 22,4 | Autres dépenses ()
Insgesamt i 100.0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 Total

1-2 | b 4

(1) Umfussen: Mobel, Haushalisuriikel und -zeritte, Artikel fir Korp
und Gesundheitspflege, Privatfahrzeuge, hiustiche Dienste und idhn-
liche, Verkehrsmitiel, Nachrichuieniibenaittlung wmnd  Restanrations-
betriebe, sonstige Dicustleistungen.,

Total
6 7 et plus

('} BElles comprennent : meubles, ustensiles et articles divers d'usage

domestique, articles hygiéniques et sanitaires, véhicules privés, services
dowestiques et analogues, transports, communications et ¢tablisse-
ments publies, services divers.

Haushaltungen je nach Anzahl threr Mitglieder
verteilt, bei nur geringfiigigen Schwankungen von
Fall zu Tall. So schwanken die Ausgaben fir
Nahrungsmittel, die fiir die Gesamtheit der Haus-
haltungen 52,4 % des Gesamtverbrinchs ausma-
chen, von minimai 49,4 % bei ein- bis zweikopfi-
gen Haushaltungen bis 55,9 %% bei Haushaltungen
von sieben oder mehr Mitgliedern und nehmen,
wenn auch nur in geringem MaBe, mit der Anzahl
der Haushaltungsmitglicder selbst zun. Iine ent-
gegengesetzte Entwicklung ist bei den Ausgaben
fitr die Wohnung festzustellen, die von 7,9 9 bei
ein- bis zweikopfigen Haushaltungen auf 4,0 %
bei Haushaltungen mit sieben oder mehr Mitglie-
dern zunimmt. Das erscheint durchaus einleuch-
tend, wenn man bedenki, daB, wenn die Miete sich
proportional mit zunchmender Anzahl der Riume
erhoht, ceteris paribus, die Anzahl der Riume
selbst nicht proportional zu der Anzahl der Haus
haltungsmitglieder zunimmi. Hine aus der Xunah-
me der Anzahl der anshaltungsmitglieder sich
crgebende Senkung der Prozentsittze ist auch bei
den fity Beleachtung und Heizung verwendeten
Ausgaben festzustellen: diese Senkung ist sicher
vor allem darauf zurickzufithren, daB in den von
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une mesure diverse, entre les familles, selon le
nombre des membres, avec, toutefois, des oscilla-
tions de faible amplitude. Ainsi, la dépense pour
Patimentation, qui représente, pour 'ensemble des
familles, 52.4 9 de la consommation totale. varie
cntre un minimum de 49,4 7 pour les familles de
1-2 membres et un maximum de 55,9 ¢ pour les
familles de 7 membres et plus et augmente, quoi-
que modestement, avece le nombre de ces membres.
iin revanche, la dépense pour Phabitation accuse
wne allure contraire: en effet, elle descend de
7,9 9% pour les familles de 1-2 membres a 4,0 %
pour celles de 7 membres et plus, comme il était
logique de le prévoir, puisque, en général, si le
loyer augmente proportionnellement au nombre
des pieces, cecteris paribus, le nombre des piéces
naugmente pas dune maniére directement pro-
portionreelle au nombre des membres de la famille.
On constate aussi une diminution conséeutive a
Iaugmentation du nombre des membres dans les
pourcentages que représente la  dépense pour
Péelairage et le chauffage; elle est certainement
due au fait que certaines piéces sont affectées a
Iusage de plusieurs personnes dans les apparte-
ments habités par des familles nombreuses. Or,



wehrkopfigen Haushaltungen bewohnten Wohnun-
gen bestimmte, fiir die Benutzung mehrerer Per-
sonen cingerichtete Riume vorhanden sind. Eine
solche Analyse ist besonders aufschiubreich, wenn
man die Lrgebnisse einer IErhebung idber Wirt-
schaftsrechnungen untersucht, insofern, als meh-
rere aufeinander folgende Lrhebungen cine beson-
dere Dynamik dieser Verteilungsverhilltnisse des
Verbrauchs ergeben.

Welchen ILintflull auf die Verteilung des Ver-
brauchs werden die wirtschaftlichen ilaBnahmen
haben, die auf cine Iebung des Lebensstandards
abzielen und sich somit auch positiv vor allem auf
die finanzicll schlechter gestellten Schichten, die
duych groBere Haushaltseinheiten gekennzeichnet
sind, auswirken werden und damit zu einer Nivel-
lierung der Lohne und Gehillter der Haushaltun-
gen und infolgedessen auch der Haushaltsein-
kiinfte fithren?

Von besonderer Bedeutung konnte es in der gegen-
wiirtigen Iirhebung 1963-64 sein zu untersuchen,
inwieweit dic Haushaltungen eine zunchmende
Tendenz zum Kauf von dauerhaften Giitern seit
der Erhebung 1953-54 zeigen.

Die folgende Tabelle cuthiilt die in Prozentzahlen
angegebenen Isrgebnisse der Ervhebung 1953-54.

LEine analoge Aufteilung nach den fiinf in dem
nationalen Index der Lebenshaltungskosten in
Italien erfaBten Grundausgabegruppen, wie sie
schon fiir die Verteilung des Verbrauchs je nach
der Anzahl der Haushaltungsmitglieder vorge-
nommen wnrde, zeigt bel einer Verteilung des Ver-
brauchs je nach der jeweils variierenden Steilung
des Haushaltungsvorstands, d.h. ,,grosso modo*,
je mach dem variierenden Lebensstandard der
Haushaltungen cin verschiedenes Verhalten der
Ilaushaltnngen. Wihrend der Anteil von sonstigen
Ausgaben an den gesamten Haushaltsaufwendun-
gen sich als ziemlich unabhingig von der Anzall
der ITaushaltungsmitglicder erwies, schwankt sie
jo nach der sozialen Berufsgruppe des Haushal-
tuugsvorstands  zwischen  minimal 18,2 9, Dbei
Haushaltungen mit einemn Haushaltungsvorstund
in unselbstindiger Stellung und maximal 25,6 %
bei Haushaliungen it selbstiindig titigem Vor-
stand. Das entspricht einer Schwankung von
— 4,2 % bis 43,2 % um den Durchschniitswert
von 224 %, der fiir die Gesamtheit der Haushal-

cette analyse est particuliérement intéressante
quand on examine les résultats dune enquéte sur
ivs budgets familiaux, du fait que plusieurs enqué-
len steeessives pourraient révéler une dynamique
particuliére de ces vépartitions des consomma-
tions.

Les mesures ¢economiques qui, tendant a élever le
niveaun général de vie, influent positivement sur-
tout sur les classes les moins aisées, d’ailleurs
dgalement earactérisées par des familles nombren-
sen, et qui entrainent done un niveHement des
rétributions et, par conséquent, des revenus fami-
liaux, comment vont-elles influer sur la réparti-
tion des consonnations?

Ainsi, dans actuelle enquéte 1963-64, il pourrait
étre  particuliérement intéressant d’étudier la
variation, par rapport a l'enquéte 1953-54, de la
tendauce des diverses familles & acheter des biens
durables ou des biens de cousommation.

Le tableau ci-aprés indique, en pourcentages, les
résultats de Penquéte 1953-54.

Ce groupement selon les cing chapitres fondamen-
taux de dépense qui entrent en ligne de compte
pour P’é¢tablissement de Tindice national du coit
de la vie en Italie, déja effectué pour la réparti-
tion des consommations, varie quand le nombre
des membres de la famille donne, pour la réparti-
tion des ménmes consommations quand varie la
situation du chef de famille, ¢t par conséquent
« grosso modo », le train de vie familial, un résul-
tut différent. Tandis que le pourcentage de la
dépense familiale, pour les dépenses diverses, révé.
lait une notable insensibilité aux variations du
nombre des membres de la famille, i1 varie de
condition & conditon, depuis un minimum de
18,2 9 pour does familles de salaviés jusqu’a un
naximum de 25,6 40 pour les travailleurs indépen-
dants, oscillant de — 4,2 % 4 4 3,2 9% par rvapport
a la valeur moyeune de 224 9% relevée pour len-
semible des familles. Or, est précisément la le
chapitre de dépense qui comprend les dépenses
fuites au titre des biens durables, dont Pachat tra-
duit une tendance A Pinvestissement, ¢t une ana-
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tungen errechnet worden ist. Gerade diese Aus-
gabengruppe umfalit die Ausgaben fiir dauerhafte
Giiter, bei deren Kauf eine gewisse Investitions-
tendenz festzustellen ist; eine ausfithrliche Ana-
lyse der Aunfteilung dieser Ausgaben wirde zun
recht aufsehluBreichen Iorgebnissen hinsichtlich
der Entwicklung der Kauftendenz in den verschie-
denen sozialen Gruppen fiihren.

lyse détaillée de la répartition de ces dépenses
pourrait fournir des renseignements fort intéres-
sants sur Pévolution de la tendance dont les diver-
ses catégories sociales font preuve en matiére
d’achat.

Durchschnittliche Ausgaben je nach der sozialen Berufsgruppe des Haushaltungsvorstandes
{Gesamte durchschnittliche Monatsausgaben = 100)

Budgets moyens mensuels selon la condition sociale du chef de famille
(Dépense totale moyenne mensuelle = 100)

Nicht erwerbstiitig ’
Leitence
Unselb- Ange- Simt-
R stiindige Selb, stellte mit ohne s
Ausgabengruppen Arbeit- stiindige und crwerbs- erwerbs- ]ile(;‘llll%e Chapitres de dépense
nehmer Ange- titigen titige
: stellte Mit- Mit-
| gliedern alieder
Nahrungsmittel, Getrinke, Produits alimentaires, bois-
Tabak 57,8 46,7 51,1 51,4 49,9 52,4 sons, tabac
Textilien und ahnliche 12,5 15,0 11,6 12,1 10,9 12,7 Produits textiles et analogues
Wohnung 4.9 6,5 7,4 5,0 7,7 6,0 Habitation
Elektrizitit, Gas und andero Electricité, gaz et autres com-
Brennstolfe 6,6 6,2 5,9 6,1 §,4 6,5 bustibles
Sonstige Ausgaben (1) 18,2 25,6 24,0 25,4 23,1 22,4 Autres dépenses (1)
Insgesamt 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 | Total
Situat. non prof.
Travail- < I | Toutes
Salari¢ leurs Cagtrea les
a1arics indépen- employé avee sans profes-
dants ployes main- main- sions
d’occuvre d’uvre

(*) Siehe Anmerkung (') auf Seite 46.

(*) Voir Ia note (!) a la page 46.

Was die iibrigen Ausgabenkomponenten angeht,
so erscheint im wesentlichen nur noch die Fest-
stellung von Belang, daBl die héchste Ausgaben-
quote fiir Heizung mit der niedrigsten Ausgaben-
quote fiir Frnihrung zusammenfillt; das ist ein
wesentliches Kennzeichen der Haushaltungen ohne
erwerbstitige Mitglieder, im allgemeinen iltere
Renten- und Pensionsempfinger; diese zumeist
kleineren Haushaltungen haben auch den hoch-
sten Prozentsatz bei Ausgaben fir die Wohnung.

3. Regionale Unterschiede

In einem Land wie Italien mit einer groBen Nord-
Siidausdehnung, dessen Hauptwirtschaftszweige,
Industrie und Landwirtschaft, in bestimmten Ge-
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Pour ce qui est des autres ¢léments de la dépense,
il 0y a vien de particulier a signaler, sinon que
Pon a constaté une dépense plus élevée pour le
chauffage, concurremment avee une dépense moins
¢levée pour Palimentation, dans les famiiles dont
aucun membre n’exerce un travail rémundéré,
constitudes en général par de vieux retraités ayant
une famille peu nombreuse; ces familles accusent
également le plus fort pourcentage de dépense
au titre de T'habitation.

3. Influences territoriales

Dans un pays comme PItalie, qui a une grande
étendue géographique en latitude et dans lequel
la répartition des principales activités économi-



bieten konzentriert sind, hat der riumliche Faktov
notwendigerweise einen betvichtlichen Iiinflub auf
das Verbraucherverhalten, je nachdem. ob man
nun aushaltungen in Nord-, Mittel- oder Siid-
italien untersueht und ob man in diesen Ilaushal-
tungen die Titigkeit oder berufliche Stellung des
Haushaltungsvorstands beriicksichtigt.

Aus diesem Grund ditvften siell anhand  einer
kombinierten geographisch-wirtschaftlichen  Auf-
schliisselung der ITaushaltungen keine besonders
aufschluBreichen Beobachtungen ergeben. Leider
schloB die italienische Erhebung von 1953-54 aus
Grimden. die an anderer Stelle dieses Bericehts
dargelegt wnrden, die landwirtschaftlichen laus-
haltungen ans, die wegen des hohen Anteils des
Natwralverbrauchs an Nahrungsmitteln, des gerin-
gen Kaufs einiger Luxusgiiter und auch wegen
der Dbeschrinkten Inmanspruchnahme  Dbestimmter
Dienstleistungen  notwendigerweise eine  beson-
dere Verbrauchsstruktur aufweisen.

Dic Lirhebung vou 1963-64 ist die erste vollstin-
dige Untersuchung ihrer Art, und es diirften si-
chier Phiimomene und Verhiiltnisse deutlich wer-
den, die von besouderer Bedeutung im Znsammen-
hang mit der Bestimmung der Prozentsiitze sind,
die weitgehend als Gewichtungsfaktor in den ver-
schiedenen wirtschaftlichen Indizes, wie dem der
Konsumpreise und dem der Lebenshaltungskosten,
verwendet werden.

ITinstcehtlieh ciniger Merkmale der Verteilung der
Haushaltungen in bezug auf ihre geographische
Lage werden wir uns deshalb auf die INrgebnisse
der Ervhebung 1953-54 iiber nicht landwirtschaft-
lichie Haushaltungen besehréinken.

Line Abnahme der Ausgaben finr Nahrungsmittel
in den Wirtschaftsrechnungen gegeniiber den an-
deren Ausgaben geht Haud in Tland mit cinem
steigenden Lebensstandard — ein Philnomen. das
allein schon die Ausgabenquoten fiir die Gesamt-
heit aller Hanshaltungen in den groBen geogra-
phischen Zonen Italiens beweisen, wie aus den in
der nachstehenden Tabelle aufgefiilirten Daten
Lervorgeht.

So konnen wir trotz der geringen Senkung der

jeweiligen Quoten feststellen, daB die Haushaltun-
gen im Siiden und auf den Inseln 0,6 9% mehr fir

ques, telles que Uindustrie et Tagrienlture, est
polarisée, le facteur territorial doit certainement
influer sensiblement sur les consominations, selon
que Fon considere des familles du nord, du centre
ou du sud et que Uon tient compte, dans ces famil-
les, de Tactivité et de la situation de leur chef.

,

Aussi une répartition combinée, géographico-éco-
nomiqne, des familles ne peut-elle qu'étre partien-
lierement fertile en observations utiles. Malheu-
rensement, Fenquéte italienne de 1953/54 a exelu,
pour les raisons exposées dans une autre partie
du préseut rapport, les familles agricoles qui,
consommant. pas mal de denrées de leur propre
production, n'achetant qu'en quantité limitée cer-
tains produits de caractére voluptuaire ¢t n'uti-
lisant guére certains services, doivent nécessairve-
ment  présenter une structure particnliére en
matieére de consommation.

L'enquéte de 1963-6G4 est la premicre enquéte com-
pléte de son genrve et elle permettra certainement,
grace aux renseignements gu'elle fournira sur le
secteur agricole, de constater des phénomeénes et
des rapports trés importants dans les consomma-
tious, en vue de la détermination des pourcentages
que Ton utilise largement comme facteurs de pon-
dération dans les divers indices économiques, tels
que ceux des prix 4 la consommation et du cofit
de la vie.

In relevant certaines caractéristiques inhiérentes
aux répartitions des familles selon leur résidence
géographique, nous nous Dbornerons dounce aux
résultats de U'enquéte 1953-54 swr les familles non
agricoles.

Nl est vrail que la réduction de Ja dépense pour
Falimentation dans le budget familial pav rapport
aux autres dépenses, va de pair avee un train de
vie meilleur, les pourcentages de dépense pour les
trois grandes régions géographiques de I'Ttalie
révelent déja, pour ensembie des familles, comme
il ressort du tableau ci-apres, Pexistence de ce
phénomene.

in effet, méme si la diminution du pourcentage
cst faible, nous remarquons que les familtles rési-
dant dans le sud et dans les iles dépensent pour
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Nord- Mittel- Sl'lid :Irzd Gesamt-TItalien
Italien Italien Itr:-lsli‘eu
Ausgabengruppen Durch- Chapitres de dépense
schnittliche o
) o o Monats- °
% % % nusgn;bin
Nahrungsmittel, Getrénke, ! Produits alimentaires, bois-
Tabak 51,9 52,6 53,2 34 313 52,4 sons, tabac
Textilien und éahnliche 12,5 12,3 13,3 8 305 12,7 Produits textiles et analogues
‘Wohnung 5,0 7,3 7,0 3 898 6,0 Habitation
Elektrizitat, Gas und andere Electricité, gaz et autres
Brennstoffe 7,0 5,8 6,2 4 293 6,5 combustibles
Sonstige Ausgaben (1) 23,6 22,0 20,3 14 653 22,4 Autres dépenses (1)
Insgesamt 100,0 100,0 100,0 65 462 100,0 Total
Italio . 1talie Total Italie
ltalie A
septen- méridion.
trionale centrale et insulaire
Dépense
moyenne %
% % % mensuclle

(1) Siche Anmerkung (!) auf Seite 46.

(%) Voir note (') de la page 46.

Ernidhrung ausgeben als die in Mittelitalien und
1,3 9% mehr als die Haushaltungen in Norditalien,
wiithrend fiir ,,Sonstige Ausgaben® das umgekehrte
Phinomen festzustellen ist. Diese sonstigen Aus-
gaben erhghen sich, wenn man von Siiditalien aus-
geht, um 1,7 % in Mittelitalien und um 3,3 % in
Norditalien. Eine Untersuchung des Einflusses
besonderer Ausgabentypen in dieser Ausgaben-
gruppe, wie die Ausgaben fiir Bildungs- und Unter-
haltungswesen, wire sicher recht aufschluBreich.
So diirfte aus einer ausfiihrlichen Analyse der
Ausgaben fiir Kleidung deutlich werden, daB die
Erhohung solcher Ausgaben in Siid- und Insel-
italien auf die Bedeutung der Bekleidungsartikel
zuriickzufiihren ist, die in diesem Teil Italiens
hauptsichlich aus den beiden anderen Teilen des
Landes bezogen werden miissen, auf die vorwie-
gend oder ausschlieflich die industrielle Produk-
tion von Textilien und Schuhen beschrinkt ist.
Auch die Ausgabengruppe ,Wohnung* ist im
Hinblick auf die durchschnittlichen Ausgaben der
Haushaltungen von besonderem Interesse. Die
héhere Ausgabenquote Siiditaliens hierfiir gegen-
iiber Norditalien erklirt sich aus der intensiveren
Bautiitigkeit im Norden, die ein typisches Merk-
mal fir die groBen Industriezentren ist. Dagegen
sind die hoheren Ausgaben fiir Wohnung in Mittel-
italien, fiir die namentlich die Landeshauptstadt
ausschlaggebend ist, sicherlich auf die starke
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Palimentation 0,6 9% de plus que celles qui rési-
dent dans le centre de 1'Ttalie et 1,3 9% de plus
que celles qui résident dans le nord, tandis que
P’on constate le phénomene inverse pour les « dé-
penses diverses », qui, si 'on considére les régions
dans le méme ordre, augmentent de 1,7 9% dans le
centre de I'Italie et de 3,3 9% dans le nord, par
rapport a I’'Italie méridionale et insulaire. Une
étude de V’influence plus ou moins grande, sur ce
chapitre, de types particuliers de dépense, tels que
les dépenses de caractére récréatif et culturel,
serait certainement significative. De méme, une
analyse plus détaillée du chapitre de ’habillement
révélerait peut-étre que l'augmentation de cette
dépense dans le sud de 1'Italie et dans les iles est
due a I'importance d’effets d’habillement pour les-
quels cette région doit nécessairement faire appel
aux deux autres, qui possédent la production
industrielle 1a plus forte, sinon exclusive, des tex-
tiles et des chaussures. Le chapitre «habitation »
présente, lui aussi, un grand intérét aux fins de
la détermination de la dépense moyenne par
famille. Le pourecentage de dépense supérieur de
I’Ttalie méridionale par rapport au nord de 1'Ttalie
tend certainement a indiquer la prépondérance de
la construction intensive au nord, caractéristique
du mode de vie des grands centres industriels,
tandis que le pourcentage le plus élevé qu’accuse
la dépense pour I’habitation dans le ceutre de



Wohnungsnachfrage zurickzufiihren, die sich aus
dem wachsenden Zustrom von In- und Auslin-
dern nach Rom und in die umliegenden Gebiete
ergibt.

Die Feststellungen iiber die Verteilung der Aus-
gaben siimtlicher nach den groB8en Zonen Italiens
aufgeteilter Haushaltungen werden durch die
Analyse des Verhaltens der Haushaltungen je
nach der sozialen Berufsgruppe des Haushaltsvor-
standes bestitigt.

Nachstehende Tabelle enthiilt die Ausgabensitze
der einzelnen Haushaltungen mnachh Ausgaben-
gruppen, wie sie schon in anderen Tabellen ver-
wendet waren, unterteilt nach geographischen
Zonen und nach der sozialen und beruflichen
Stellung der Haushaltungen.

Im allgemeinen weisen die Haushaltungen der
nicht selbstindigen Arbeitnehmer den hochsten
Ausgabenprozentsatz fiir Nahrungsmittel auf. Die-
ser Prozentsatz bewegt sich zwischen maximal
61,7 9 fir Sid- und Inselitalien und minimal
56,3 % firr Norditalien mit einer Schwankungs-
breite von 5,4 %. Geringere Schwankungen erga-
ben sich fiir die anderen Ausgabengruppen: sie
zeigen jedoch immer dasselbe abgestufte Verhal-
ten in bezug auf die gebietsmidBige Verteilung.
Die Prozentsiitze der unter ,sonstige Ausgaben®
aufgefiihrten Ausgaben (Ausgaben fiir dauerhafte
Giiter und Dienstleistungen) bewegen sich in um-
gekehrter Richitung, von einem Mindestsatz von
13,7 % fir Siid- und Inselitalien bis zu einem
Hochstsatz von 20,0 9 fiir Norditalien, also mit
einer Schwankungsbreite von 6,3 % der Gesamt-
ausgaben der Haushaltungen mit nicht selbstin-
digem IIaushaltungsvorstand. Analog verhalten
sich die Ausgaben der anderen sozialen Berufs-
¢ruppen hinsichtlich der Position ,,sonstige Aus-
gaben®, wenn auch mit einer geringeren Schwan-
kungsbreite. Die Bemerkungen iiber die Gesamt-
werte der Ausgaben gelten auch fiir die {ibrigen
Positionen.

4. Besonderc Feststellungen itber den Lebensmit-
telverbrauch

Die Erhebung iiber die Wirtschaftsrechnungen
der nicht landwirtschaftlichen Haushaltungen
1953-54 im Hinblick auf die Ausgaben fiir Nah-
rungsmittel wurde auf die meistverbrauchten

I’Italie, dépense pour laquelle la capitale est haute-
ment représentative, est certainement a imputer
a la forte demande de logements, due a I'afflux de
plus en plus grand de la population et des étran-
gers dans la capitale et dans les zones avoisinantes.

Ce qui a été observé quant a la ventilation des
dépenses dans la 1épartition territoriale de D’en-
semble des familles se confirme quand on en vient
4 analyser le comportement des familles selon la
situation économique de leur chef.

Le tablcau ci-aprés indique les pourcentages de
dépenses des familles pour les cinq chapitres fon-
damentaux déja utilisés pour les autres tableaux,
avec répartition territoriale et situation profes-
sionnelle et sociale des familles.

En général, les familles de salariés accusent le
plus fort pourcentage de dépense pour Plalimen-
tation, qui va d'un maximum de 61,7 % pour
I'Italie méridionale et insulaire & un minimum de
56,3 % pour le nord de I'Italie, avec un écart de
5,4 % au moins. On reléve des écarts plus faibles
pour les autres catégories qui, toutefois, présen-
tent toujours la méme allure graduelle du point
de vue de la répartition territoriale. Ainsi, les
pourcentages de la dépense pour les « dépenses
variées » (comprenant les dépenses pour biens
durables et services) accusent une allure inverse,
depuis un minimum de 13,7 % pour ’Italie méri-
dionale et insulaire, jusqu’a un maximum de 20 %
pour le nord de I’Italie, soit avec un écart de
6,3 % sur la dépense totale, pour les familles de
salariés. La dépeuse afférente aux autres catégo-
ries professionnelles et sociales accuse une allure
analogue pour le chapitre « dépenses variées»,
quoique avec des écarts plus faibles. Pour les
autres chapitres, on a fait les mémes observations
pour les valeurs globales de dépense.

4. Observations particuliéres sur les comsomma-
tions alimentaires

I’enquéte de 1953-54 sur les budgets des familles

non agricoles, pour ce qui concerne les budgets

alimentaires des familles, a été étendue aux pro-
duits de grande consommation, groupés dans les
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Ausgabengruppen
Geographische Verteilung Nahrungs- Ifili(;l,(t(?:: I(}esf,”:)lt- Répartition géographique
Stellung des Haushaltsverstands mit_t_el, ’J‘(:xti- Wolmnun:e unq S(mstige tusgaben Situation du chef de famille
Getriinke lien ad sonstige Spesen
und Tabak Brenn-
stoffe

Norditalien Italie septentrionale

a) Nicht selbst. Arbeitnchmer 56,3 12,2 4.5 7.0 20,0 100,0 a) Salariés

b) Selbsténdige 46,0 15,1 5.5 6,6 26,8 100,0 b) Travailleurs indépendants

¢) Leitende Angestellte und
Angestellte 50,2 11,2 6,3 6,3 26,0 100,0 c¢) Cadres ct employés

d) Nicht erwerbstitig mit d) Situation non profession-
erwerbstitigen Mitgliedern 52,0 11,3 3,8 6,5 26,4 100,0 nelle avee appoint... (1)

¢) Nicht erwerbstitiz ohne e) Situation non profession-
erwerbstéitige Mitglieder 50,6 11.3 5,2 9,4 23.5 100.0 nelle sans appoint... (*)
Haushaltungen insgesamt 51,9 12,5 5,0 7,0 23,6 100,0 Insemble des familles

Mittelitalien Italie centrale

a) Nicht selbst. Arbeitnehmer 58,2 13,0 5,7 5,8 17,3 100,0 a) Salariés

b) Selbstandige 47,0 13,8 7,8 5,6 25,8 100,0 b) Travailleurs indépendants

¢) Leitende Angestellte und
Angestellte 51,4 11,6 9,1 5,4 22,5 100,0 ¢} Cadres et employés

d) Nicht erwerbstiatig mit d) Situation non profession-
erwerbstétigen Mitgliedern 50,4 11,5 6,7 5,6 25,8 100,0 nelle avec appoint... (1)

o) Nicht erwerbstitig ohne e) Situation non profession-
erwerbstitige Mitgheder 49,1 9,2 10.4 6,6 24,7 100,0 nelle sans appoint... (?)
Hoaushaltungen insgesamt 52,6 12,3 7.3 5,8 22,0 100,0 Fnsemble des familles

Siid- und Insclitalien Ttalie méridionale et insulaire

a) Nicht selbst. Arbeitnchmer 61,7 13.0 5,4 6,2 13,7 100.0 | a) Salariés

b) Selbsténdige 47,7 5,4 7,2 5,8 23,9 100,0 b) Travailleurs indépendants

¢) Leitende Angestellte und
Angestellte 53,3 12,5 8,2 5,6 20,4 100,0 c) Cadres et employés

d) Nicht erwerbstitig mit d) Situation non profession-
erwerbstéitigen Mitgliedern 51,1 13,4 5,7 5,8 24,0 100,0 nelle avec appoint... (1)

e) Nicht erwerbstitig ohne e) Situation non profession-
erwerbstétige Mitglieder 49,2 11,0 10,3 7,6 21,9 100,0 nelle sans appoint... (%)
Haushaltungen insgesamt 53,2 13,3 7,0 6.2 20,3 100,0 Ensemble des familles

Gesamtitalien Total Italie

a) Nicht selbst. Arbeitnechmer 57,8 12,5 4,9 6,6 18,2 100,0 a) Salariés

b} Selbstindige 46,7 15,0 6,5 6,2 25,6 100,0 b) Travailleurs indépendants

¢) Leitende Angestellte und
Angestellte 51,1 11,6 7,4 5,9 24,0 100,0 ¢) Cadres et employés

d) Nicht erwerbstitigz mit d) Situation non profession-
erwerbstitigen Mitgliedern 51,4 12,1 5,0 6,1 25,4 100,0 nelle avec appoint... (1)

e) Nicht erwerbstitiz ohne e) Situation non profession-
erwerbstitige Mitglieder 49,9 10,9 7.7 8,4 23,1 100.0 nelle sans appoint... (?)
Haushaltungen insgesamt 52,4 12,7 ,0 6,5 22,4 100,0 Ensemble des familles

Chapitres de dépense
roduits slectri-
Iz)\l?l(rlmnj5 Produits (‘];é, grnz D‘{g:i?je
taires, textiles Habita- et Autres h
boissons ct tion autres dépenses
et analogues combus-
tabac tibles

(*) N'exercant pas de profession, mais avec I'appoint de travailleurs rému-
nérés dans la famille.

(¥ N’excrcant pas de profession, mais sans 'appoint de travailleurs rému-
nérés dans la famille.

Giiter ausgedehnt, die in folgende Gruppen auf-
geteilt wurden : 1) Brot und Backwaren - 2)
Fleisch - 3) Fisch - 4) Fette - 5) Milch, Molkerei-
produkte und Iier - 6) Hiilsenfrichte, Frisch-
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catégories suivantes : 1) ain et dérivés - 2) vian-
des - 3) poissons - 4) graisses - 5) lait, fromages,
ceufs - 6) Iégumes et produits maraichers, frais et
secs - T) fruits, frais et secs - 8) sucre et confi-



und Trockengemiise - T) Frisch- und Trockenobst -
8) Zucker und Konfitiiren - 9) sonstige Nahrungs-
mittel - 10) Getriinke, Tabak, Stimulantien und
Stirkungsmittel.

3s wurde eine Analyse iber den Anteil der Aus-
gaben fiir die obengenannten Giitergrnppen an
den Gesanmitausgaben fiir Nahrungsmittel dureh-
gefithrt, nachh GroBe der ITaushaltung, sozialer
Stellung des Haushaltungsvorstandes und geogra-
phischer Verteilung.

Wie leieht vorherzusehen war; ergab die Untersu-
chung, da§ die Ausgaben fiir Brot, Hiilsenfriiehte
und Gemiise in dem MaBe zunahmen, indem der
Lebensstandard, der sich nach dem Pro-Kopf-
Einkommen bestimmte, sank. Infolgedessen erhoh-
ten sich diese Ansgaben zei zunehmender Zahl der
Haushaltungsmitglieder, und zwar von Nord- nach
Siiditalien.

Die Ausgaben fiir Milch, Molkereiprodukte und
Eier zeigten dieselbe Entwicklung in bezug auf
die IMaushaltungsmitglieder, aber sie stiegen von
Stiden nach Norvden an.

Eine den Ausgaben fiir Brot entgegengesetzte
Entwicklung zeigte sich bei den Ausgaben fiir
Fleisel, die mit zunchmender Anzahl der Haus
haltungsmitglieder abnahmen und in Mittelitalien
ein Maximum erreichten.

Die Ausgaben fiir Zucker und Konfitiiren stiegen
von Sitden nach Norden an und zeigten sich, un-
abhiingig von der Zahl der Haushaltungsmitglie-
der, ziemlich konstant ; das bedeutet eine Abnahme
der durchsehnittlichen Pro-Kopf-Ausgaben.

Beschriinken wir uns auf die obengenannten Posi-
tionen und fassen unter der Position ,verschie-
dene Nahrungsmittel“ alle anderen zusammen,
cinsehlieBlich der Gruppe ,,Getriinke, Tabak, Sti-
mulantien und Stirkungsmittel, so erhalten wir
folgende Tabelle fiir die Ergebnisse der obenge-
nannten IErhebung.

Sicher wiire eine Analyse der Ausgaben fiir den
Verbrauch besonderer Nahrungsmittel sehr auf-
schluBreich gewesen: z.B. von Fisch als Ersatz
oder Lrginzung fitr I'leisch, oder einiger Getrin-
ke wie Wein und Kaffee,

tures - 9) autres produnits alimentaires - 10} sti-
mulants, boissons, tabacs.

~

On a procédé a nne analyse de Yincidence des
dépenses faites au titre des catégories précitées
sur le total de la dépense pour I'alimentation,
selon I'effectif des familles et 1a condition sociale
de leur chef, par région géographique.

I7enquéte a révélé, — ce qu'il était, du rveste, facile

de prévoir, — que la dépense pour le pain, pour
les légumes et les produits maraichers augmen-
tait en général quand diminuait le train de vie
familial, 1ié au revenu par téte, et augmentait
done avee le nonthre des membres de la famille et
dun nord au sud de I’'Italie.

La dépense pour le lait, les fromages et les eufs
avait la. méme allure pour ce qui était du nombre
des membres des familles, mais augmentait, en
général, du sud au nord.

La dépense pour la viande présentait une allure
pratiquenment inverse de la dépense pour le pain;
elle diminuait, en effet, quand augmentait le nom-
bre des membres de la famille et révélait une con-
sommation plus grande dans le centre de PItalie.

La dépense pour le sucre et les confitures augmen-
tait avec la latitude et restait pratiquement
constante quand Teffectif de la famille angmen-
tait, aceusant done une réduction de la dépense
moyvenne par téte.

IIn nous limitant aux postes de dépense sus-indi-
qués et en synthétisant en un seul poste « pro-
duits alimentaives divers », tous les autres, ¥y com-
pris la eatégorie « stimulants, boissons et tabacsy,
nous obtenons le tableau ci-aprés des résultats de
'enquéte en question.

I1 et certainement ¢été trés intéressant d’analy-
ser la dépense afférente & la consommation de pro-
duits alimentaires particuliers, tels que le pois-
son, en tant que remplagant ou complétant la
viande, et certaines boissons, telles que le vin et
le café.

53



Haushaltungsmitglieder *

Geographische Verteilung - e i e e e e Tr::ri(l
| 1-2 } 3 \ 4 5 ’ ] \ 7 und mehr
in v.H. — POURCENT
Brot und Backwaren — Pain et dérivés

Norditalien 16,0 17,1 18,3 19,2 20,4 22,4 18,1 Italie septentrionale
Mittelitalien 15,7 17,7 18,5 19,7 20,4 21,2 18,4 Italie centrale

Siid- und Inselitalien 21,4 22,1 23,4 25,0 26,5 29,2 24,6 Italie mérid. et insulaire

Gemiise und Hiilsenfriichte. — Légumes et produits maraichers

Norditalien 6,3 6,0 5,8 5,6 5.6 5,5 5,9 Italie septentrionale
Mittelitalien 6,8 7,0 6,7 7,2 6,3 7,1 6,9 Ttalie centrale

Siid- und Inselitalien 7,4 7,5 7,5 7,6 7,5 7,7 7,5 Ttalie mérid. et insulaire

Milch, Molkereiprodukte und Eier — Lait, fromages, ceufs

Norditalien 13,2 13,7 14,2 14,6 14,6 15,0 14,0 Ttalie septentrionale
Mittelitalien 11.1 11,0 11,0 11,5 12,1 12,6 11,4 Italie centrale

Siid- und Insclitalien 12,9 13,9 13,6 12,9 13,8 11,8 13,0 Ttalie mérid. et insulaire

Fleisch — Viandes

Norditalicn 23.3 22,7 22,7 21,7 21,0 20,9 22,4 Italie septentrionale
Mittelitalicn 24,9 23,5 23,7 23,9 21,4 21,3 23,3 Ttalie centrale

Stid- und Inselitalien 1,65 15,7 14,8 15,3 14,2 13,8 15,1 Italie mérid. et insulaire

Zucker und Konfitiiren — Sucre et confitures

Norditalien 3,4 3,4 3,5 3,8 4,1 3,8 3,6 Ttalie septentrionale
Mittelitalien 3,1 3,1 2,9 2,9 3,2 3,0 3,0 Italie centrale

Siid- und Insgelitalien 2,6 2,8 2,9 2,8 2,7 2,7 2,8 Ttalie mérid. et insulaire

Sonstige Nahrungsmittel — Autres produits alimentaires

Norditalien 37,8 37,1 35,5 35,1 34,3 32,4 36,0 Italie septentrionale
Mittelitalien 38,4 37,7 37,2 35,7 36,6 34,9 37,0 Italie centrale

Stid- und Insclitalien 39,2 37,8 36,5 35,5 35,5 34,8 37,0 Ttalie mérid. et insulaire

Nombre des membres de la famille
Total Répartition géographique
1-2 3 4 5 [ 7 et plus

Die Ausgaben fiir Fisch sind in dieser Erhebung
analysiert worden, aber auf der Ebene von groflen
geographischen Zonen. Fiir eine kiinftige Erhe-
bung diirfte es zweckmiiBig sein, eine weitere Ana-
lyse durchzufiithren, und zwar indem man die
Gemeinden zum Beispiel in ,Kiistengemeinden
und .,sonstige Gemeinden* gliedert oder in ,,Gro8-
stiidte” und ,kleinere Stidte, da es logischer-
weise vorauszuschen ist, daB der Verbrauch eines
solchen Nahrungsmittels sich deutlich je nach Art
des Verbrauchs iindert.

Die Erfahrung zeigt, daB normalerweise in den
kleineren Kiistengemeinden der Fischverbrauch
oft den Fleischverbrauch ersetzt, zumindest in den
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La dépense pour le poisson a été analysée dans
ladite enquéte, mais par grandes régions géogra-
phiques. Or, pour une enquéte ultérieure, il ¥
aurait, semble-t-il, intérét a effectuer I’analyse en
procédant i un groupage particulier des commu-
nes, comme, par exemple, « communes littorales »
et «autres communesy, ou encore « grands cen-
tres » et « communes de moindre importance », car
il est logique de prévoir une nette variation de la
consommation de cette denrée selon le type de
commune considéré.

L’expérience normale enseigne que. dans les
petites communes littorales, la consommation du
poisson remplace souvent pratiquement celle de la



finanziell weniger gut gestellten Haushaltungen;
so diirfte hinsichtlich dieses besonderen Ver-
brauchsgutes das Verhalten der Haushaltungen
recht verschieden sein, denn in den GroB8stidten
ist dieses Nahrungsmittel in groBem Angebot auf
den Mirkten zu finden, auch wenn sie von der
Kiiste entfernt liegen, wiihrend in den kleineren
Gemeinden der Fischverbrauch oft eine auBerge
wohnliche Abwechslung in den Mahlzeiten dar-
stellt.

Die Unterteilung in Provinzhauptstiidte und klei-
nere Gemeinden wird in den kiinftigen Erhebungen
iiber den Verbrauch auch der iibrigen Nahrungs-
mittelsorten von grundsiitzlicher Bedeutung sein,
da sich die Haushaltungen in den grolen Agglo-
merationen und den kleineren Gemeinden recht
unterschiedlich verhalten werden; denn die Gro8-
stidte verfiigen fast alle {iber einen zentralen
GroBmarkt oder tiber Mirkte in den einzelnen
Stadtteilen, auf denen ein groBer Teil der tigli-
chen Einkiufe getitigt wird, wihrend in den klei-
neren Gemeinden die Versorgung durch die anlie-
genden ILrzeuger einen bedeutenden Einfluf ins-
besondere auf den Verbrauch von Obst und Ge-
miise haben mu8.

5. ScehluBbemerkungen

Die kurzen Hinweise in diesem Kapitel iiber die
Analyse des Verbrauchs in seiner Abhiingigkeit
von den besonderen sozialen, wirtschaftlichen und
geographischen Faktoren, sind von besonderer Be-
deutung fiir ein Land, dessen Stidte gerade infolge
dieser Faktoren eine unterschiedliche Wirtschafts-
struktur aufweisen. Es zeigt sich deshalb, daB
eine genaue Erhebung iiber die Wirtschaftsrech-
nungen der Haushaltungen zu zahlreichen Ergeb-
nissen fiithren kann, die es dem Staat ermoglichen,
MaBnahmen fir eine bessere Verteilung der eige-
nen Produktion und der ihm zur Verfiigung ste-
henden Mittel anzuwenden oder einzuplanen.

Wenn sich solche Erhebungen im Rahmen der
nationalen Wirtschaft als niitzlich erweisen, wer-
den sie in Zukunft umso notwendiger sein; sie
sollten in kiirzeren Zeitabstinden durchgefiihrt
werden, auch wenn sie mit einer beachtlichen fi-
nanziellen Belastung verbunden sind, um die sechs
Liinder untersuclien zu koénnen, die das vereinte
Europa bilden werden; allein bei solchen Erhe-

viande, tout au moins dans les familles les moins
aisées; ainsi, on peut prévoir, quant A cette con-
sommation particuliére, un comportement trés dif-
férent entre les grands centres, dont les marchés
sont abondamment approvisionnés en cette den-
rée, méme s'ils sont loin du littoral, et les petits
centres, ol la consommation du poisson constitue
souvent une variante exceptionnelle dans le repas
familial.

La répartition des consommations entre communes
chef-lieux et petites communes présentera certai-
nement, dans les futures enquétes, un intérét fon-
damental pour les autres produits alimentaires
également; en effet, on peut prévoir un compor-
tement trés différent, quant au type de consomma-
tion alimentaire, entre les grandes agglomérations
urbaines, qui disposent presque exclusivement,
comme source de la dépense quotidienne, du grand
marché central ou de quartier et les petites com-
munes, ol apport direct des producteurs locaux
doit certainement avoir une influence notable,
notamment sur la consommation des produits ma-
raichers et des fruits.

5. Conclusion

Les simples apercus donnés dans ce chapitre sur
I’analyse des consommations en fonction de fac-
teurs sociaux, économiques et géographiques par-
ticuliers présentant une grande importance pour
un pays dont les centres ont certainement des
économies différentes, précisément en raison des-
dits facteurs, démontrent combien une enquéte
précise sur les budgets familiaux peut étre fécon-
de en résultats, aux fins des mesures qu'un Etat
peut adopter ou préparer en vue d’une meilleure
répartition de sa propre production et, en géné-
ral, de ses propres ressources.

Si, dans le cadre de I’6économie nationale, de telles
enquétes se révélent trés intéressantes, elle seront
d’autant plus nécessaires & ’avenir, au point de
demander a étre multipliées dans le temps, méme
si cela doit entrainer une charge financiére consi-
dérable, que seules de telles enquétes offriront aux
six grandes familles qui constitueront I'Europe
unie Poccasion de mieux se connaitre en vue de
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bungen werden sie die Moglichkeit haben, sich
besser kennenzulernen, um sich dann bei der Lo-
sung der versehiedenen Probleme der menscehlichen
nnd wirtschaftiichen Titigkeit gegenseitig helfen
zu kinnen.

Verwendung der Erhebungen iiber
Wirtschaftsrechnungen fiir die Berechnungen
des Verbraucherpreisindizes

1. Algemeines

125 muB vor allem zwischen Verbraucherpreisindex
und  Lebenshaltungskostenindex  unterschieden

werden,

Wiihrend man mit dem Verbraucherpreisindex die
Veriudernng messen will, der die Ausgaben fitre
Gitter und  Dienstleistungen  aller Verbraucher
mnterliegen, will man mit dem Lebenshaltungs-
kostenindex die Veriinderung der Ausgaben einer
Modelthaushaltung messen, dessen Verbraueh als
konstant bleibend angenommen wird.

Die Verbraucherpreisindizes haben erheblielr wei-
tere nnd vielseitigere Tnstrumentalfunktionen als
die herkéommlichen  Lebenshaltungskostenindizes.
Sie sollen einen moglichst vollstindigen  Ther-
blick iiher die Preisdynamik geben. Die Preise be-
stimmen sich dabei auf Grund der Transaktionen
zwischen Unternehmen der verschiedenen Produk-
tiouszweige und den Verbraucherhaushaltnngen.

Da der Gesamtkonsum sich sowolil aus den Gittern
und Dienstleistungen zn laufenden Markipreisen
als auneh aus den von den Herstellern direkt ver-
brauchten Giitern zusammensetzt, mud der allge-
nieine Index eine Synthese der Preisunterschiede
der beiden Verbrauchergruppen darvstellen. Diese
Synthese entspricht dem Mittel der zwei Tndizes,
die fiir beide Grppen errechnet wurden.

In den Lindern, in denen der Verbrauch der
Selbsterzenger unerheblich ist, reicht der Markt-
preisindex allein aus. ITn Tfalien jedoch, wo dem
Verbrauch der Selbsterzeuger eine erhebliche Be-
dentung  znkommt, insbesondere anf dem Nal-
rnngsmittelsektor, ist es notwendig, auch den
Preisindex fiir die von den Selbsterzeugern ver-
brauchten Produkte auszuarbeiten. Aus ihrem Mit-
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faider mutuellement dans les divers secteurs de
activité humaine.

Utilisation des enquétes sur les budgets familiaux
pour ’élaboration des indices des prix
a la consommation

1. Géncraliles

I1 faut. avant tout, faire une distincetion entre
indices des prix a la consommation et indices du
cont de Ia vie.

Tandis que les premiers doivent permettre de
mesurer Ia variation qui intervient dans la dépen-
se effectude au titre des biens et des services par
tous lesx consommatents, les seconds doivent ser-
vir & mesurer la variation gqni intervient dans la
dépense d'une famille « type», pour laquelle on
suppose que les consommations restent constantes
dans le temps.

Les indices des prix a la consommation ont des
fonetions instrumentalex beaucoup plus étendues
et complexes gqne celles qui sont assignées aux
traditionnels indices du codt de Ia vie. Ils doi-
vent, en ¢ffet, donmer une idée aussi compléte que
posible de Ta dynamique des prix relevés dapros
les transactions intervenant cutre les entreprises
des diverses branches de la produetion et les fanil-
les de consommateurs.

Et. comme T'ensemble des consommations com-
prend tant les biens et les services achetés aux
prix conrants du marehé que les biens dirvectement
consommés par les productenrs. I'indice général
doit représenter la synthese des variations des
prix des denx gronpes de consommateurs, déduite
de la. moyenne de deux indices établis pour les
groupes précités,

Dans les pays ont les consommations des anto-pro-
ducteurs sont négligeables, 1e¢ xeul indice des prix
de marché snffit. Ion Italie. au contraire. o les
consommations des auto-producteurs sont tres
importantes, notamment dans le secteur alimen-
taire, il fandrait élaborer aussi Tindice des prix
dex produits consommés par les auto-producteurs
pour déduire un indice général de lenr movenne,



tel, bel Gewichtung der jeweiligen Verbrauchs-
werte, wird ein allgemeiner Index errechnet.

1"m iiber die Gewichtungsfaktoren sowoll fiir dice
Zusammensetzung der beiden genannten Indizes
als aueh fitr die warenkundlichen IFaktoren zn
verfiigen, die in die Bevechnung dev beiden Indizes
cinbezogen  werden miissen, ist es notwendig,
geeignete  Ausgangsdaten zu  besitzen. ITierans
ergibt sich die Notwendigkeit der Erhebungen
iiber Wirtschaftsrechnungen.

L3s ist jedoeh zu beachten, daf diese Erhebungen
znr Ausarbeitung des Gewichtungssystems der
beiden genannten Indizes verwendet werden kin-
nen, voransgesetzt, daB sie im IHHinblick auf die
Gesamthevolkernng durchgefithrt und aufbeveitet
werden. Noch groBere Bedeutnng findet ihre Ver-

wendung — unter Berlicksichtigung besondever
Verteilingen — fiir die Ausarbeitung des Ge-

wichtungssystems fiir die Lebenshaltungskosten-
indizes.

Das Statistische Zentralinstitut hat im Lanfe der
Zeit einige Lrfahrung iiber die Lebenshaltungs-
kostenindizes sammeln konnen: fiir die Verbrau-
cherpreisindizes kann es auf die anf der Bezie-
hungsbasis 1953 errechneten  Marktpreisindizes
zurickgreifen, jedoch ohne Beriicksichtigung der
von den Selbsterzeugern verbrauchten Produlkte.

Um die Darstellung auf den praktischen Teil zn
beschriinken, hilt man es fitr giinstig, die ver-
schiedenen Lebenshaltungs- nund Verbraueherpreis-
indizes, wenn auch nur kurz, hier darzulegen,
welehe von dem Institut im Laufe der Zeit erar-
bheitet worden sind, nwud zu erwithnen, wie und
wann die Daten aus den 1Srhebungen iiber Wit
schaftsrechnungen verwendet wurden.

2 Gesehichtliche Hinieeise

210 Lebenshaltungshostenindizes - Unter der Be-
zeichnung . Lebenshaltungskostenindizes®  werden
in Ttalien und im Ausland Indizes verdffentlicht,
die zu ciner Feststellnng der Veriinderuugen der
Lebenshaltungskosten  verwendet  werden.  Diese
[ndizes verdienen jedoch nur znm Teil diese Be-
zeichnung, Sie zeigen néimlich nur die Verdnde-
rungen  der Monatsausgaben  einer Modellhaus-
haltung, deren  Verbrauch fitr  einen  langen
Zeitraum unveriindert bleibt; diese Hypothese ist

pondérée sur la base des valeurs de leurs consom-
mations.

Pour avoir des éléments de pondération, tant pour
la synthese des denx indices précités que pour
celle des éléments commerciaux qui doivent entrer
dins le caleul des denx indices, il faut disposer de
données de départ appropriées @ ¢’est pourquoi les
engnétes sur les budgets familianx sont indispen-
sables.

[1 ¥ a licu de noter, toutefois, que, si lesdites
enquétes peavent servir 4 élabover le systeme de
pondération des deux indices précités, 4 condi-
tion qn'elles soient effectnées et exploitées par
rapport a la collectivité nationale tout enticre, on
peut 2 plns forte raison les ntiliser en tenant
compte de répartitions particuliéres, pour 1'élabo-
ration du systéme de pondération des indices du
cott de la vie,

L'expérience de I'Tstituto Centrale di Statistica en
matiére d’indices dn coiit de la vie s'est dévelop-
pée dans le temps: pour les indices des prix a la
consommation, en rvevanche, elle se limite a la
série des indices des prix de marcehé, établie snr la
base de 1953, dans laquelle i1 manque Ia partie
relative aux produits consommdés par les anto-
productenrs.

Nous croyons bien faire, pour limiter I'exposé a
la. partie pratique, en exposant, si briévement qne
ce soit, quels ont &6 les divers indices du cofit
de la vie et des prix an détail ealenlés par I'Insti-
tut dans le temps et comment et gquand ont été
ntilisés les venseignements relevés aun moyen des
enquétes sur les budgets familianx.

2. Historique

2.1. Imdices du coitt de la vie - Sous le nom d’«in-
dices du colit de la viey sont publiés, eu Ttalie
et & T'étranger, des indices qni, §'ils peuvent dans
nne eertaine mesure servir a déterminer les varia-
tions du cott de la vie, sont établis de maniére 3
ne mériter cette appellation qu'en partie. Tls n’in-
diquent, en effet, que les variations dans le temps
de 1a dépense mensuelle d'une famille hypothéti-
qune dont les cousommations restent immuables
pendant mne longue période : hypotheése irréalisa-
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nicht realisicrbar, weil auch da, wo die zahlen-
miBige Zusammensetzung der IHHaushaltung
gleichbleibt, ihr Geschmack sich {indert und vor
allem ihr Verbrauch, je nach den Versorgungs-
moglichkeiten auf dem Markt und zu entsprechen-
den Preisen. Mit anderen Worten: der Lebenshal-
tungskostenindex ist nichts anderes als ein Preis-
index fiir die hauptsehlichen Produkte und Dienst-
leistungen im Budget einer Modellhaushaltung.
Bei der Berechnuug des Indexes wurden die Quan-
tititen als Gewichte angenommen, in denen die
verschiedenen Giiter und Dienstleistungen in der
Ausgabebilanz der besagten Haushaltung erschei-
nen.

Das ISTAT hat drei Reilien von Lebenshaltungs-
kostenindizes erreclinet; die erste aus der Zeit vor
dem ersten Weltkrieg auf Basis 1914 = 100, die
zweite mit der Basis 1928 und die dritte, die
immer noch gilt, auf der Basis 1938.

a) Lebenshaltungskostenindex auf der Basis
1914 = 100

Der Index fiir die Zeit vor dem ersten Weltkrieg
bis 1921 wurde unter Verwendung der Vorkriegs-
indizes einiger GroBstidte errechnet. Ifiir den
Index von 1921 bis 1927 benutzte man die Aufbe-
reitungen des Statistischen Amts der Stadt Mai-
land (Basis ist der Monat Juli 1920 = 100).

b) Lebenshaltungsikostenindex auf der DBasis
1928 = 100

Dieser Index wurde auf einer Reihe von Indizes
auf der Basis Juni 1927 nach Inkrafttreten des
Kgl. Dekrets vom 20. Ifebruar 1927 aufgestellt und
wurde errechnet, indem man den Index dieser
Reihe im Juni 1928 gleich 100 setzte.

Die Preise der einzelnen Giiter wurden von den
Gemeinden bei einer festgesetzten Anzahl von Ge-
schiiften ermittelt.

Die Indizes wurden nach dem System des Grup-
penindexes errechnet. Nachdem die Ausgaben zu
den Preisen des in Betracht gezogenen Monats er-
rechnet worden waren fir Giiter und Dienstlei-
stungen, die in der Wirtschaftsrechnung der zu
diesem Zweck aufgestellten Modellhaushaltung
vorgesehen waren, ergab sich der Index fiir jede
Stadt aus dem Verhiiltnis zwischen diesen Aus-
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ble, parce que, méme quand la composition numé-
rique de la famille reste inchangée, ses golts
varient et surtout ses consommations varient selon
les possibilités de réapprovisionnement qu’offre le
marché, les prix qui y sont pratiqués, ete. En
d’autres termes, l’indice du codt de la vie n’est
qu'un indice des prix des principaux produits et
services qui figurent daus le budget d’une famille
hypothétique, indice pour I’établissement duquel
on prend comme unités de mesure les quantités des
divers produits et services que 1’on suppose devoir
apparaitre dans le budget de dépense de ladite
famille.

I’Istituto Centrale di Statistica a calculé trois
séries principales d’indices du colit de la vie : la
premiére pour la période d'avant-guerre (1914 =
100) ; la deuxiéme en prenant pour base 1928 et
la troisiéme, encore en vigueur, en prenant pour
base 1938.

a) Indice du cotit de la vie établi sur la base de
191} — 100

On a calculé I’indice d’avant-guerre pour la période
allant jusqu’a 1921 en tablant sur les indices
d’avant-guerre de certains gros centres et, pour la
période 1921-1927, en utilisant les calculs de
1"Ufficio Statistico de la Commune de Milan (base
juillet 1920 = 100).

b) Indice du coiit de la vie établi sur la base de
1928 = 100

On a calculé cet indice, tiré de la série des indices
basés sur juin 1927, établie a4 la suite de l'appli-
cation du D.R. du 20 février 1927, en égalant a
100 I’indice de ladite série au mois de juin 1928.

Les Communes relevaient les prix des divers pro-
duits auprés d'un nombre prédéterminé d’établis-
sements.

On calculait les indices par la méthode de la
moyenne d’ensemnbles. Aprés calcul de la dépense
aux prix du mois considéré — afférente aux
produits et aux services prévus dans le budget de
I’hypothétique famille-type constituée & cet effet,
on obtenait I'indice de chaque ville en calculant
le rapport entre ladite dépense et la dépense cor-
respondante aux prix moyens de 1928 Des rap-




gaben und den entsprechenden Ausgaben zu
Durchschnittspreisen von 1928. Ein analoges Ver-
hiiltnis wurde fiir jede der fiinf Ausgabengruppen
aufgestellt, in die die Ausgaben aufgeteilt wur-
den, und danach bestimmten sich die Indizes fiiv
jede Stadt.

Der nationale Index entsprach dem gewichteten
arithmetischen Mittel der Indizes der einzelnen
Stiidte; er ergab sich aus den Gewichtungskoeffi-
zienten, die auf der Basis der in Gewerbe und
Handel Beschiiftigten, gemidB der Zihlung vom
15. Oktober 1927, errechnet worden waren.

¢) Lebenshaltungskosteninder auf der Basis
1938 = 1

Der Lebenshaltungskostenindex bezog sich auf die
Wirtschaftsrechnung einer Modellhaushaltung mit
vier Mitgliedern (Vater, Mutter und zwei Kinder)
aus der Arheiter- und Angestelltenschicht.

Er gliederte sich in die fiinf iiblichen Ausgaben-
gruppen auf: Nahrungsmittel, Kleidung, Woh-
nung, Elektrizitit, Brennstoffe und sonstige Aus-
gaben und wurde nach dem System des Gesamt-
mitfels errechnet.

Der Index wurde fiir alle 92 Provinzhauptstidte
errechnet; der nationale Index war die Synthese
(gewichtetes arithmetisches Mittel der Indizes der
einzelnen Stidte anf Grund der Einwohnerzahl
der betreffenden Provinzen am 31. Dezember 1941)
der Indizes der 61 Provinzhauptstidte, die zu dem
genannten Zeitpnnkt jeweils mehr als 50 000 Ein-
wohner hatten, und der Provinzhauptstidte Go-
rizia nnd Caserta, deren Einwohnerzahl jedoch
unter dieser Grenze lag.

d) Berechnung der Lebenshaltungskostenindizes
fiir die gleitende Lohnskala

Das System der gleitenden Lolnskala fiir Arbeits-
léhne und Gehédlter der in der Industrie Beschif-
tigten wunrde mit dem Tarifvertrag vom 6. Dezem-
ber 1945 fiir die Provinzen Norditaliens und mit
dem Tarifvertrag vom 23. Mai 1946 fiir die Pro-
vinzen Mittel- und Siiditaliens eingefiihrt. Dieses
System wurde dann fiir ganz Italien vereinheit-
licht und in dem Tarifvertrag vom 27. Okto-
ber 1946 zum Teil gedndert, der seinerseits in dem
Vertrag vom 28, November 1947 ergiinzt wurde.

ports analogues, établis pour chacun des cinq cha-
pitres dans lesquels on divisait le budget, condui-
saient au calcul des indices par chapitres de
chaque ville.

On obtenait I'indice national en prenant la moyen-
ne arithmétique des indices des diverses villes,
pondérée a l'aide de coefficients de pondération
calenlés d’apres le nombre de personnes travail-
lant dans les établissements industriels et com-
merciaux selon 1le Recensement industriel et com-
niercial du 15 octobre 1927.

¢) Indice du coiit de la vie établi sur la base de
1938 = 1

On calculait 'indice du cofit de la vie en fonction
du budget d’une hypothétique famille-type com-
posée de quatre personnes (pére, mére et deux
enfants) de la classe ouvriers-employés.

Oun y distinguait les cinq chapitres traditionnels :
alimentation, habillement, habitation, électricité
et combustibles, dépenses diverses, et on le calcu-
lait par la méthode de la moyenne d’ensembles.

I’indice était calculé pour les 92 chefs-lieux de
province, sans exception, mais l’indice national
était la synthése (moyenne arithmétique pondérée
des indices des diverses villes, sur la base de lef-
fectif de la population de leurs provinces au
31 décembre 1941) des indices de 61 chefs-lieux
dont la population dépassait, a la date susdite,
50 000 habitants, ¥ compris Gorizia et Caserta,
bien que ces localités eussent une population infé-
rieure A cette limite.

d) Indices du cotit dc la vie calculés en vue de
Pétablissement de Péchelle mobile des salaires

Le systéme de ’échelle mobile pour la rétribution
des travailleurs de I’industrie a été institué par
les accords interconfédéraux du 6 décembre 1945
pour les provinces de I’'Ttalie septentrionale et du
23 mai 1946 pour celles de I'Italie centrale et
méridionale. I1 a ensuite été uniformisé pour tout
le pays et en partie modifié par ’accord intercon-
fédéral du 27 octobre 1946, lui-méme complété par
I’accord du 28 novembre 1947,
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Bei der erstmaligen Anwendung des Systems der
gleitenden Lohnskala auf nationaler 1Zhene war
mitn der Ansicht — und in mancher Hinsicht sym-
pathisieren noch immer einige Wissenschaftler
mit diesem System —, daf die Verinderungen der
Lebenshaltungskosten an Ort und Stelle festge-
stellt werden miiBten, und zwar von ¢inem der zu
diesem Zweck ernannten parititischen Ausschiisse.
Aber die beteiligten Gruppen muBten bald selbst
einsehen, daf, abgeschen von wenigen Provinzen,
die  Arbeit solelier Ausschiisse . dureh gewerk-
schaftliche INinfliisse gestort wurde. Es wurden
nitmlich anstelle der festgestellten Preise andere
vercinbart, um in der Entwicklung der Indizes

gewisse Ziele zn erreichen® (1),

Fiir die Hohe der Teuerungszulagen ergah sich
cin betriiehtliches MiBverhiiltnis zwischen den ver-
schiedenen Provinzen: die folgende Tabelle zeigt
ganz deutlich die Entwicklung der Zulagen fiir
7 italienische Provinzen (Quartal April - Juni
1946 = 100).

A T'oceasion de la premicre application du systéme
de Péehelle mobile an nivean national. on estima
— e¢f, sous certains aspects, le svstéme jouit tou-
jours de la faveur de quelques spéeialistes — que
les variations du colt de la vie devaient étre rele-
vées localement par des Commissions paritaives
ad hoe. Mais les catégories intéressées elles-mémes
durent rapidement se rendre compte qu'exeeption
faite pour de rares provinces, envre de ces Com-
missions était soumise «a des interventions d’or-
dre syndical en ce sens qu'au lien des prix relevés,
on convint d’autres prix en vue d'obtenir des résul-
tantes déterminées dans Pallure de Uindice» (1),

Notable fut, entre autres. le déealage, d'une pro-
vinee a Pautre, du montant de Pindemnité de con-
tingence @ le tableau ci-aprés montre elairvement
I'évolution différente de Pindemnité versée dans
sept provincees italiennes, celle du trimestre avril-

juin 1946 étant égalée & 100.

Teuerungszulage
Indizes auf der Basis April-Juni 1946 = 100)
Indemnité de contingence
(Indices établis sur la base : avril-juin 1946 = 100)
Teuecrungszulage in den Provinzen
Zeitriiume T —_
Turin savona Rom Foggaia Potenza Palermo (Cagliari
April 1946 — Juni 1946 100 100 100 100 100 100 100 Avril 1946 — juin 1946
Dez. 1946 — Jan. 1947 212 132 181 168 156 184 172 Déec. 1046 — janv. 1947
Dez. 1947 — Jan. 1948 502 290 384 270 328 305 281 Dée. 1947 - janv. 1948
Dez. 1948 — Jan. 1949 489 286 384 270 328 311 360 Dée. 1948 - janv. 1949
Jan. 1949 — Juli 1949 492 290 384 270 328 311 404 Janv. 1949 — juillet 1949
Indemnités de contingence de
Périodes
Turin Savone ' Rome Foggia Potenza Palerme Cagliari
Wegen  dieses  MiBverhitltnisses hielten es  die Ces inconvénients amenérent les Organisations

rewerkschaftsorganisationen fir angebracht, die
gleitende Lohnskala auf der Grundlage eines ein-

zigen nationalen Iudexes zu  betrachten und

() Vergleiche CESARE VANNUTELLI, « Le nuove norme
per la rilevazione degli indici del costo della vita ed il
sistema di scala mobile dei salari », Rivista di Politica
Economica, Heft V, Mai 1952, Seite 519.
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syvndicales a  envisager le fouctionnement de

I'échelle mobile sur la base d'un indice national
unique, en bloquant en méme temps le systéme

() Of. CESARE VANNUTELLI, «Les nouvelles normes
pour le relevé des indices du colQt de la vie et pour le
svsteme d'éehelle mobile des salaires », Rivista di Politica
1tconomica, Fase. V, mai 1952, page 519.



blockierten damit den bis dahin so schleeht funk-
tionierenden Apparat (Tarifvertrag vom 5. Au-
gust 1949).

Die beteiligten Verbiinde wandten sich deswegen
an das Statistische Zentralinstitut, um die zur
weiteren Anwendung der gleitenden Lohnskala
notwendigen Instrumente von ihm zu erhalten.

Zu dieser Zeit iberprifte beim Statistischen Zen-
tralinstitut eine eigens dafiir gebildete Kommis-
sion die Indexstruktur, die noch die Verbrauchs-
lage der unmittelbaren Nachkriegszeit widerspie-
gelte. Um die laufenden Untersuchungen zu be-
schleunigen und, soweit moglich, zu vermeiden,
daB in Zukunft zwei verschiedene Lebeushaltungs-
kostenindizes verwendet wiirden (neben dem offi-
ziellen Bestand ein anderer Index, der in gewerk-
schaftlichem  Bereich breite Anwendung fand),
hielt es das ISTAT fiir angebracht, fiir die aus-
zuarbeitenden Kriterien auel die Zustimmung der
Gewerkschaftsorganisationen einzuholen. Zu die-
sem Zweek nahm das ISTAT in die Untersu-
chungskommission auBer Mitgliedern des Natio-
nalen Statistischen Rats, Vertretern des Arbeits-
ministeriums und einiger GroBstiidte auch Sach-
verstiindige auf, die vom Spitzenverband der
Arbeitgeber, von den Gewerkschaftsorganisationen
CGIL, CISL und UIL ausgewiihlt wurden.

Aufgabe der Kommission war es, eine neue Aus-
gabenstruktur festzulegen, die zwei Zielen dienen
sollte: @) Errechnung des offiziellen Lebenshal-
tungskostenindex', b) Schaffung der Grundlagen
zur Festlegung seitens der Arbeitnehmerorganisa-
tionen des Variationsindex’ der gleitenden Lohn-
skala.

In dem Abkommen vom 21. Mirz 1951 legten die
Verbiinde fest, daff der Variatiousindex der glei-
tenden Lohnskala dem arithmetisehen Mittel der
Lebenshaltungskostenindizes von 16 Regional-
stitdten  (Turin, Genua, Mailand, Venedig, Bo-
logna, Ancona, Florenz, Perugia, Rom, I’Aquila,
Bari, Potenza, Reggio di Calabria, I’alermo, Ca-
gliari) entsprechen sollte. Diese Indizes bezogen
sich auf die durch die VIII. Volkszihlung ermit-
telten Erwerbstiitigen in den jeweiligen Provin-
zen. Die Indizes wurden vom ISTAT auf Basis
November-Dezember 1950 = 100 errechnet und,

qui avait jusqu'alors si mal fonectionné (contrat
collectif du H aolit 1949,

Les Confédérations intéressées s’adresserent, en
conséquence, o I'Istituto Centrale di Statistica
pour lui demander de mettre au point T'instru-
ment qni permettrait de continuer a appliquer
I'échelle mobile.

A TInstitut, a cette époque, une Commission
d'é¢tude spéeiale s'occupait de réviser la structure
de Tindice, qui reflétait encore la situation des
consommations de la période immdédiatement pos-
térieure A la guerre. En vue d’accélérer les recher-
ches en cours et d'éviter, dans la mesure du pos-
sible, qu'a l'avenir, deux indices du colt de la
vie pussent coexister, 'un offictel, I'antre con¢u
différemment, mais largement appliqué dans le
domaine syndical, 'ISTAT jngea opportun que les
critéres en cours d'établissement fussent acceptoés
par les Organisations syndicales également @ A cet
cffet, PISTAT inclut dans la Commnission d°étude,
non seulenent des membres du Conseil Supérieur
de Statistique et des représentants du Ministére
du Travail et de certaines grandes Commniunes,
mais aussi quelques experts désignés par la Confé-
dération Générale de I'Industrie italienne, par la
Confédération Générale italienne du Travail, par
la Confédération italienne des Syndicats ouvriers
et par I'Union italicnne du Travail.

La Commission devait doune établir le nouvean
budget, qui devait servir a deux fins : «) calculer
Iindice officiel du coat de la vie, b) douner anx
Organisations syndicales les instructions pour
fixer lindice de variation de Péchelle mobile.

Payr Paccord du 21 mars 1951, les Confédérations
décidérent que Pindice a utiliser aux fins de varia-
tions de I'éehelle mobile serait représenté par la
moyenne des indices du colt de la vie de 16 ¢hefs-
licux de Région (Turin, Génes, Milan, Venise,
Bologne, Ancone, Florence, Pérouse, Rome, 'Aqui-
la, Bari, otenza, Reggio di Calabria, Palerme,
Cagliari), pondérés en fonction de la population
active présente dans leurs provinces d'aprés le
VIIT¢ Recensement démographique. Les indices
G¢taient calculés par rapport a la période de deunx
mois novembre-décembre 1950, égalée a 100, par
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wie in dem Abkommen iiber die gleitende Lohn-
skala vorgesehen, ciner nationalen Kommission
zur Prifung und Billigung vorgelegt.

Die Unterschiede zwischen dem offiziellen Lebens-
Lhaltungskostenindex und dem ,Index der Gewerk-
schaften** ergaben sich aus den Mieten (im offi-
ziellen Lebenshaltungskostenindex wurden sowoll
dic festen als auch die freien Mieten fiir die Zeiten
nach 1950 bericksichtigt, wihrend in dem Index
der Gewerkschaften nur die von dem Mietstop
betroffenen Mieten beriicksichtigt und die freien
Micten nach und nach ausgeklammert wurden).
Ferner war auch die Aunzahl der beriicksichtigten
Stidte (61 Provinzhauptstiidte im offiziellen Le-
benshaltungskostenindex, 16 Regionalhauptstidte
im Index der Gewerkschaften) ein weiterer Fak-
tor, der zu unterschiedlichen Ergebnissen in der
Errechnung der beiden Indizes fihrte.

Mit dem Abkommen vom Januar 1957 wurden die
Indizes auf die Basis Mai-Juni 1956 = 100 iiber-
tragen und die Koeffizienten fiir die Synthese auf
(irund der Daten iiber die bei der IX. Volksziih-
lung ermittelte erwerbstiitige Bevilkerung in den
cinzelnen Provinzen berechnet. Aulerdem werden
die Variationen der gleitenden Lolhnskala nicht
mehr anhand eines zweimonatigen, sondern eines
dreimonatigen Index’ vorgenommen.

Die Unterschiede zwischien dem gewerkschaftli-
clhien und dem offiziellen Lebenshaltunsgskosten-
index sind auf das verschiedene Gewicht in den
beiden Indizes der Sparte ,,Erndhrung” zuriickzu-
fithren.

2.2. Verbraucherpreisindex auf der Basis 1953 =
100 - Der Verbraucherpreisindex ist der Index
der Verbraucherpreise aller Konsumgiiter und
Dienstleistungen, deren Gesamtverbrauch in der
volkswirtschaftlichen Gesamtrechnung enthalten
ist. Solche Indizes entsprechen dcn Lebenshal-
tungskostenindizes, bezichen sich jedoch auf die
Gesamtheit der Haushaltungen und nicht auf
einen bestimmten Haushaltungstypus der Arbei-
ter- und Angestelltenschicht.

Diese Indizes geben den vollstindigsten Uberblick
iiber die Entwicklung der Verbraucherpreise, da
in ihnen Giiter und Dienstleistungen aufgefiihrt
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PIstituto Centrale di Statistica et soumis a Iexa-
men et a l'approbation d'une Commission natio-
nale, comme préva dans Paccord pour I'échelle
mobile.

Les divergences dans les calculs entre Pindice
officiel du coit de la vie et Uindice «syndical »
sont représentées par les lovers (dans l'indice du
colit de la vie sont, en effet, considérés tant les
loyers bloqués que les lovers débloqués aprés 1950
dans l'indice syndical, au contraire, on ne¢ prend
en cousidération que les loyers encove réglementés,
en 6Gliminant au fur ¢t 4 mesure du calcul les
appartements i loyers débloqués) et par le nom-
bre des villes prises en considération (61 chefs-
lieux de province dans Pindice du coit de la vie,
16 chefs-lieux de Région dans I'indice syndical).

Par D'accord de janvier 1957, les indices furent
rapportés a la base mai-juin 1956 = 100 et les
coefficients de synthése furent calculés en fonc-
tion de la population active des diverses provin-
ces lors du IX¢ Recensement de la population.
En outre, les variations de l'échelle mobile ne
g’effectuent plus sur un indice bimestriel, mais
trimestriel.

Les allures différentes qu’accusent Pindice syn-
dical et Tindice officiel du cofit de la vie sont
dues au fait que le chapitre «alimentation» n’a
pas la méme importance dans les deux indices.

2.2, Indice des pric a la consommation, établi sur
la base 1953 = 100 - L’indice des prix i la con-
sommation est un indice des prix payés par le
cousommateur pour tous les biens de consomma-
tion et les services qui composent l'ensemble des
consommations du Bilan Economique XNational.
Ces indices sont de méme nature que les indices
du cotlit de la vie, mais ils sont rapportés a toute
la collectivité nationale, au lieu de ’étre 4 un type
particulier de famille de la catégorie ouvriers/
employés.

Les indices en question constitaent les indicateurs

les plus complets de 'allure des prix a la con-
sommation, car ils comprennent des biens et des



werden, die augenblicklich in dem ,,Warenkorb*,
auf den sich die traditionellen Lebenshaltungs-
kostenindizes beziehen, nicht beriicksichtigt wer-
den.

Die Unterschiede zwischen dem Verbraucherpreis-
index und dem Lebenshaltungskostenindex erge-
ben sich einmal aus dem unterschiedlichen Ge-
wicht der ,,Ernihrung® und dariiber hinaus aus
der unterschiedlichen Zusammensetzung des
Index’.

3. Lebenshaltungskostenindex
1961 = 100

guf der Basis

Da der Index auf der Basis 1938 als iiberholt gel-
ten muBte, vor allem im Hinblick auf die Konsum-
entwicklung in den Haushaltungen, fiir die der
Index repriisentativ sein sollte, beschlo8 man, die
Basis des Index’ auf den heutigen Stand zu brin-
gen.

Dazu verwendete man die Ergebuisse zweier Erhe-
bungen iiber Wirtschaftsrechnungen: die der
Erhebung ISTAT iiber Wirtschaftsrechnungen
nicht landwirtschaftlicher Haushaltungen 1953-54
und die der im Auftrag der Europiischen Ge-
meinschaft fiir Kohle und Stahl in den Jahren
1956-57 ebenfalls vom ISTAT durchgefiihrten
Erhebung bei Haushalten der Kohle- und Stahl-
arbeiter.

Der Erhebung ISTAT 1953-54 wurden die Daten
der Ausgaben fiir eine bestimmte Anzahl von
Haushaltungstypen 5 verschiedener sozialer Be-
rufsgruppen entnommen (!). Es wurden die Wirt-
schaftsrechnungen von Haushaltungen mit Haus-
haltungsmitgliedern verwendet, derem Haushal-

tungsvorstand nicht selbstindig war.

Die Erhebung EGKS 1956-57 wurde fiir folgende
Berufsgruppen getrennt durchgefiihrt: Arbeiter
der Eisenbergwerke, Arbeiter der Kohlebergwerke
und Arbeiter der Eisen- und Stahlindustrie (2).
In allen Fillen handelt es sich um Haushaltungen

(') ISTAT, Indagine statistica sui bilanci di famiglie non
agricole ne! 1953-54, in Annali di Statistica, serie VIII,
vol. IT, Roma, 1960.

(*) Statistisches Amt der Turopilischen Gemeinschaften,
Wirtschaftsrechnungen der Arbeiterhaushalte der EGKS,
1956-57, Reihe Sozial-Statistik, Nr. 1, 1960.

services qui ne sont pas envisagés actuellement
dans le « pacchetto» (ensemble) auquel se rap-
portent les indices traditionnels du coiit de la vie.

Les divergences d’allure qu’accusent l'indice des
prix & la consommation et lindice du codt de la
vie sout dues, non seulement a la différence d’im-
portance du cliapitre alimeutation, mais aussi a la
composition différente des indices.

3. Indice du coiit de la vie établi sur la base
1961 — 100

Comme l’indice ayant pour base l’année 1938
était 4 considérer comme plutét suranné, compte
tenu de 1’évolution intervenue dans les consom-
mations, surtout pour les familles qui devraient
étre représentées par l’indice, on décida, assez
récemment, de remettre a jour la base dudit
indice.

A cet effet, on a utilisé les résultats de deux en-
quétes sur les budgets familiaux, & savoir celle
effectuée par VISTAT en 1953-54 sur toutes les
familles non agricoles, et ’autre, de P'ISTAT éga-
lement, effectuée en 1956-57 pour le compte de la
Communauté Européenne du Charbon et de
I'Acier (C.E.C.A.) sur des groupes de familles du
secteur charbonnier et sidérurgique.

L’enquéte ISTAT 1953-54 fournit les renseigne-
ments sur la dépense pour un certain nombre de
catégories et pour 5 groupes sociaux et profes-
sionnels auxquels peut appartenir le chef de fa-
mille (!). On a utilisé les budgets de dépense des
familles ayant pour chef un salarié et comprenant
4 membres.

I’enquéte C.E.C.A. 1956-57 a été effectuée sépa-
rément pour les ouvriers des mines de fer, pour
ceux des charbonnages et, enfin, pour ceux de la
sidérurgie (2). Dans tous les cas, ’enquéte a porté
sur des familles de quatre membres. On a pris en

(') ISTAT, Enquéte statistique sur les budgets de familles
non agricoles, effectuée en 19353-54, dans Annali di Sta-
tistica, série VIII, vol. II, Rome, 1960.

(*) Institut Statistique des Communautés Européennes,
Budgets familiaux des ouvriers de la C.E.C.A., 1956-57,
série de Statistiques sociales, n° 1, 1960.
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mit + Mitgliedern. In diese Erhebung wurden die-
jenigen Ilaushaltungen einbezogen, deren IHaus-
haltungsvorstand der Gruppe der in der Eisen- und
Stalilindustrie beschiftigten Arbeiter angehort:
uid zwar deshallh, weil die beiden anderen Grup-
pen auf einen bestimmten Raum beschrinkt sind
und  dadurch nicht die Reprisentativitiit errei-
chen, die fiir die Erhebung notwendig ist.

Ben beiden Erhebungen, die die gleiche Ausgangs-
basis hinsiclhtlielr des sozialen Status des Ilaus-
haltungsvorstandes und der Zusammensetzung der
Haushaltungen hatten, wurden die Grundlagen fir
die Vorbereitung des ,,Warvenkorbs fiir den neuen
Index entnommen.

Um die beiden Erhebungen auf das Jahr 1961
(Basis des Index’) umzurechnen, schien es empfeh-
lenswert, fiir jedes Produkt die Verinderungen zu
beriicksichtigen, die sich fiir den I’ro-Kopf-Wert
aus der Berechnung des Postens  Privatverbrauch
der Volkswirtschaftlichen Gesamtrechnung in den
Jalhren  zwischen  deu  Irhebungen und  dem
Juhv 1961 ergeben hatten. Dabei wurde fiir 1961
bei Gittern zum Kigenverbrauceh der Einzelhan-
delspreis und nieht der Ierstellerpreis zugrunde

gelegt.

Damit setzte man voraus, daBl sich der Konsum
der Modell-ITaushaltungen mit der Zeit verindert
hat, und zwar proportional zu den Verdnderun-
gen, die fiir die Gesamtheit aller Haushaltungen,
von der unsere THaushaltung nur ein Teil ist,
festgestellt wurden.

Nachdem man fiir ¢in Gut oder fiir Giitergruppen
die Ausgaben des Jalires 1961 in den Wirtschafts-
rechhhungen ISTAT und EGIKS ermittelt hatte,
wurde durelh cinfaches arithmetisches Mittel eine
Ausgabenstruktur crrechnet, die dem Ziel, das
man sich gesetzt hatie, etwa entsprach, niimlich
der Struktur einer Arbetterhaushaltung, bestehend
aus 2 Erwachsenen und 2 Kindern.

Dic analytischen INrgebnisse der oben dargestell-
ten Berechnungen sind nach Gruppen in der bei-
liegenden Tabelle A aufgefithrt: aufgrund druck-
technischer Erfordernisse handelt es sich bei den
in den beiligenden Tabellen aufgefiihrten Daten
um die noch nicht endgiiltigen Lrgebnisse eciner
ersten Ausarbeitung.
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considération, pour cette enquéte, les budgets des
familles dont le chef appartient au groupe sidé-
rurgique, les aotres groupes étant limités dans
espace, done dénués de la représentativité natio-
nale que doit comporter Uenquéte.

Les deux enquétes, homogénes du point de vae
de la situation sociale du chef de famille, et & peu
pres identiques du point de vue de la composition
familiale, ont fourni les bases pour la prépara-
tion du « pacchetto» du nouvel indice.

En vue de rapporter les deux enquétes a l'an-
née 1961 (hase de Uindice). on a jugé opportun
d'utiliser, pour chaque produit. les variations
intervenues dans la «valeur» par téte dans le
calenl du poste  «consommations privées» du
Compte LEconomigque National, entre les années
desdites engquétes et 1961, en réévaluant, pour
cette derniere, les produits danto-consommation
aux prix de détail et non aux prix a la produc-
tiomn.

Ainsi, on a admis que, dans le temps, les consom-
mations de la famille-type considérée ont varvié
proportionnellement aux variations enregistrées
pour toute la masse de familles dont notre famille
constituerait une partie.

Ayaut obtenu. par produit ou par groupes de pro-
duits, les dépenses ponr 1961 des enquétes ISTAT
ot des enquétes CLIS.CLAL, on en a ensuite déduit,
par moyenne arithmétiqgne simple. un budget de
dépense qui. estime-t-on, répond suffisamment au
but que T'on «'était proposé et qui consistait A
dresser le¢ budget d'une famille de la  elasse
ouvriere composée de deux adultes et de deux
onfants.

On trouvera les 1ésultats analytiques des caleuls
précités, reproduits par chapitres, dans le ta-
bleau A ci-joint: en raison de néeessités typogra-
phiques. les renseignements figurant dans les
tableaux ci-joints sont ceux qui résultent d'une
premiere exploitation et non les résultats défini-
tifs.



TABELLE A

Errechnung der monatlichen Ausgaben einer 4-Personenhaushaltung im Jahre 1961 auf der Grundlage
der Wirtschaftsrechnungen des ISTAT 1953-54 (Arbeitnehmer in abhingiger Stellung)
und der Wirtschaftsrechnungen der EGKS 1956-57 (Eisen- und Stahlindustrie)

TABLEAU A

Calcul de la dépense mensuelle d’une famille de 4 membres en 1961
d’aprés les budgets familiaux ISTAT 1953-54 (salariés)
et Ies budgets familiaux C.E.C.A. 1956-57 (sidérurgie)

T o Ausgaben der Haushaltung
Absolute Zahlen (Lirc) Zusammensetzung (%)
Frzengnisse _
W.R. W.R. Durch- W.RR. W.R. Durch-
ISTAT EGKS schnitt ISTAT EGKS schnitt
A. NAHRUNGSMITTEL ' | A. ALIMENTATION
1. Brot. Mehl «. Ndhrmaittel 7 690 § 366 8 024 16,4 15,2 15,8 | 1. Puin et céréales
Brot, 3 545 3793 3669 7,6 6,9 7.2 Pain
Weizenmehl 291 196 244 0,6 0,4 0,5 Farine de blé
Teigwaren 2 681 2 492 2 587 5,7 4,5 5,1 Péates alimentaires
Maismehl ‘ 41 25 33 0,1 0,1 0,1 Farine de mais
Veredelter Reis : 440 624 532 0,9 1,1 1,0 Riz travaillé
sonst. Cictreideprodukte 692 1225 959 1,5 2,2 1,9 Autres dérivés
2. Fleisch und Fleischwaren 12 187 | 11836 | 12 012 26,0 21,6 23,6 | 2. Viandes
Rindfleisch 8 811 7 821 8 316 18,8 14,3 16,3 Viande de baeuf
Schweinefleisch : 638 336 487 1,4 0,6 1,0 Viande de pore
Hammel-, Lamm- und: ‘ | Viande de mouton et de
Ziegenfleisch j 237 217 227 0,5 0,4 0,4 chévre
Pferdenfleisch . 188 247 218 0,4 0,4 0,4 Viande de cheval
Innereien ! 473 701 587 1,0 1,3 1,2 Tressuro
Cefliigel und Kaninchen { 1 840 2 514 2177 3,9 4,6 4,3 Volailles et lapins
3. Wurst und Wurstwaren ‘ 71 433 1979 1706 3,1 3,6 3,3 | 3. Charcuterie
Frischwurst, Schinken, ! Mortadelle, jambon, sau-
sonst. Wurstwaren | 1 433 1979 i 1706 3,1 3,6 | 3,3 cissons
4. Fisch - 1735| 1386 1661 3.7 2,9 33| 4. Poisson
Frische Fische ro 1221 956 1089 2,6 1,7 2,2 Poisson frais
Stoclkfisch  (Dorseh, Ka- | 222 320 271 0,5 0,6 0,5 Morue salée ot séchée
beljau, Laberdan) : Autres poissons en con-
Sonst. Fischkonserven L 202 310 301 0,6 0,6 0,6 sorve
3. Milch, Kise. ier a5 277 6765 6022 11,2 12,3 11,8 | 5. Laat. fromages, wufs
Milch i 2100 2 827 2 464 4,5 . 3,1 | 4,8 Lait
Kaso | 20381 27251 2382 a3l 50! a7 Fromages
Eier 1139 1213 1176 2,4 2,2 2,3 FEufs
8. Ole und S persefette b3902 4 352 4135 8,3 7,9 8,1 | 6. Huiles et graisses
Olivenol P2 383 3 098 2 841 5,5 5,7 3,6 Huile d’olive
Samenole 327 226 284 0,7 0,4 0,5 Huile de graines
Speck und Schmalz . 316 180 248 0,7 0,3 0,5 Lard et saindoux
Butter 676 | 848 762 1,4 1,5 1,5|  Bewre
7. PPonunes de terre et produits
7. Kartoffeln und Gemiise ; 3 800 3 966 3 734 () 7,2 7,4 smaraichers
Kartoffeln i 603 603 603 1,3 1,1 1,2 Pommes de terre
‘Trockengemiise ; 277 212 245 0,6 0,4 0,56 Légumes secs
i Herbes potagéres et légu-
Frischgemiise ! 2 620 3 151 2 886 5,6 3,7 5,7 mes frais
o - { Dépense familiale
E Vuleurs absolnes (Llres) Composition (%)
| I Produits
: B.E. : B.Y. B.F. B.Y,
| STAT | cgca | NOWMR® | psTAT | oBCA | Movewme
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TABELLE A (Fortsetzung)

Absolute Zahlen (Lire)

Ausgaben der laushaltung

Zusammensetzung (%)

!
|

TABLEAU . (suite)

8. Fruits
Fruits frais
Fruits sdécehés et fruits a
coque

9. Swucre el confitures
Sucre
Confitures

10, Awtres prod. alimentaires
Café, thé, succédands de
café
Cacao et chocolat
Tomates en conserve
Sel

11. Boissons
Vin
Autres boissons alcoolisées
Boissons non alcoolisées

2. Tabae
Total

B. VETEMENTS

1. Articles vestimentaires

Tissu pour vétements
Tissu pour manteaux
Articles de confection

. Chemises et sous-vétemenis

Tissu pour chemises et
sous-vétements

Chemises et sous-véte-
ments de confection
Chaussetties, bas
Chenises

Autres chemises et sous-
vétements

. Chaussures

. Effets dhabilleiment

Filés
Effets personnels

. Peausserie-marogquinerie

Total

Lrzeugnisse !
< Tl e e
: W.R. W.R. Durch- W.R. W.R. ‘ Durch- |
1’ ISTAT EGKS schniti ISTAT LGKS schnitt I
i R
8. Iriichte 2550 | 3908 | 3229 5.4 71! 6.3
Frische Friichte 24971 3779 3138 5,3 6,9 6.1 |
Trocken- und Schalen- . ; |
fritchte 53 129 91 0,1 0,2 | 0,2 ’
9. Zucker und Marmelade 1150 1 400 1276 2.4 2.6 i 2,0 "
Zucker 042 1137 1 040 2,0 2.1 ‘ 2.0 ‘l
Marmelade 208 263 236 0,4 0.5 0.5 ;
10. Sonstige Nahrungsmittel 1799 2 311 2055 3,8 4,2 J‘ 1,0 )
i i
Kaffee, Tee, Ersatzkaffco 1015 1 451 1233 2,2 2,6 ‘ 2.4
Kakao und Schokolade 189 225 207 0,4 | 0,4 0,4
Tomatenkonserven 489 473 481 1,0 0,9 ] 0.9
Salz 106 162 134 0,2 0,3 ! 0.3
11. Getriinke 3028 4144 | 3587 6,5 7.5 | 70
Wein 2 621 3 872 3 247 5,6 7,1 6,4
Andere alkoholische Ge- i
trinke 363 188 276 0,8 0,3 0,5
Nichtalkoholische |
jetrinke 44 84 64 0,1 01| 01|
12. Tubal 2705 4 307 3 506 5,7 7,9 ; 6,9
Gesamtsumme 46 956 | 54 909 | 50 947 100,0 100,0 100,0
B. BEKLEIDUNG
1. Oberbekleidung 3 451 3787 3 319 44,1 39,7 41,9
Stoff fiir Anziige 2135 26,6
Stoff fiir Mintel 608 7,6
Konfektionsartikel 444 5,5
2. Oberhemden und Unterklei-
dung 1841 2 368 2 105 23,6 29,5 26,5
Stoff fiir Wiische 175 2,2
Fertige Unterkleiduny 1132 14,1
Socken und Stritmpfe 299 3.7
Oberhemden 187 2,3
Sonstige Wiischeartikel 575 7,2
3. Schuhe 1818 1871 1844 23.3 23,38 23,8 |
4. Kleidungszubehor 707 391 655 9,0 4,9 §,3
Garne 159 . 2,0 .
Persénliches 232 2,9
5. Lederwuren 212 2.6 ,
— —— b
Gesamtsumme 7 817 8 029 7 923 100,0 100,0 100,0
| R
|
Dépense familiale !

Valeurs absolues (Lires)

B.F

. B.Y.
1STAT

cE.ca | Movenne

B.F.
ISTAT

Moyenue

Produits

66



TABELLE A (Fortsetzung)

TABLEAU A (suite)

Ausgaben der Haushaltung

Absolute Zahlen (Lire)

Zusammensetzung (%)

Erzeugnisse -
W.R. W.R. Durch- W.R. W.R. Durch-
ISTAT EGKS schnitt ISTAT EGKS schnitt
C. WOBNUNG C. HABITATION
1. Miete 9499 | 10 351 | 10 015 100,0 100,0 100,0 1. Loyers
D. ELEKTRIZITAT UND D. ELECTRICITE ET
BRENNSTOFFE COMBUSTIBLES
1. Elektrizitdt 1295 1245 1270 29,9 28,0 28,9 1. Energie électrique
Fiir Beleuchtung 1119 25,8 . Pour I’éclairage
Fiir sonstigen Haushalts- Pour les usages domesti-
gebrauch 176 4,1 ques
2. Gas 1824 1555 ! 1690 42,1 35,0 38,5 2. Gaz
Stadtgas 883 664 774 20,4 14,9 17,6 De ville
Butan- und Propangas 941 891 016 21,7 20,1 | 20,9 En bouteilles
I
i 3. dutres moyens pour la
3. Andere Brennstoffe zu cuisson des aliments et le
Koch- und Heizzwecken 1213 1647 1 430 28,0 37,0 32,6 chauffage
Gesamtsumme 4 332 4 447 4 390 100,0 100,0 100,0 Total
E. VERSCHIEDENLE AUS- E. DEPENSES DIVERSES
GABEN
PRODUITS
ERZEUGNISSE
1. Artikel fiir die Korper- und 1. Articles d’hygiéne et
Gesundheitspflege 1814 1461 1638 9,9 6,8 8,3 sanitaires
Artikel fiir die Korper-
pflege 606 | 749 723 3,8 3,5 3,7 Articles d’hygiene
Artikel fur die Cesund- :
heitspflege 1118 . 712 915 6,1 3,3 4,6 Articles sanitaires
2. Dauerhaftc und kurzlebige ; 2. Articles ménagers dura-
Haushaltsartikel 3 917 6674 5 295 21,5 31.2 26,7 bles et non durables
Dauerhafte Haushaltsarti- Articles ménagers dura-
kel 690 1429 1 059 3,8 6,7 5,3 bles
Batterie de cuisine et
Kochherde und Geschirr 506 1 002 754 2,8 4,7 3,8 vaisselle
Radio- u. Fernsehapparate 526 139 332 2,9 0.6 1,7 Appareils radio et T.V,
Elektrische Haushaltsge-
rite und sonstiges elektri- Appareils électro-ména-
sches Material 493 1 342 918 2.7 6,3 4,6 gers et matériel électrique
Waschmittel 893 1 866 1 379 4,9 8.7 7,0 Détersifs
Haushaltswiisclhe 809 896 853 4,4 4.2 4,3 Linge de maison
3. Privatfahrzeuge 1011 589 950 5,6 4,2 4,8 3. Véhicules privés
Erwerb von Privatfohrzeu- Achat de véhicules pri-
gen 654 441 547 3,6 2,1 2.8 vés
Unterhaltung von Privat- ' Utilisation de véhicules
fahrzeugen 357 443 403 2.0 2.1 2,0 privés
4. Artikel fiir Bildungs- und 4. Articles récréatifs ¢
Unterhaltungszwecke 2 324 1959 2 142 12.8 9,2 10,8 culturels
Articles de librairie-pupe-
Schreibwaren und Bilicher 1422 1 541 1 482 7,8 7,2 7,5 terie
Spielzeug 95 246 170 0,5 1,2 0,8 Jouets
Sonstige Artikel 807 172 490 4,5 0,8 2,6 Autres articles
(tesamtswinime 9066 | 10983 | 10 025 49,8 51,4 50,6 Total
T Dépensc familiale -
Valeurs absolues (Lires) Composition (%)
Produits
B.F. B.Y. B.F. B.L.
ISTAT | CECa | Movenwe | ggian | gEioa | Movenw
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TABELLE A (Fortsetzung)

TABLEAU A (suite)

! Ansgaben der Haushaltung !

Absolute Zahlen (Lire)

Zusammenset zung (%)

lirzeugnisse T l Produits
W.R. W.R. Durch- ’ W.R. W.IR. 1 Durch-
ISTAT LEGKS schnitt | ISTAT EGKS | schnitt l
— . I
I | ! |
DIENSTLEISTUNGEN ’ . ‘ SERVICES
5. Personliche Dienstleist. u. 1 i ! 1 b. Services personnels et de la
Hdusliche Dienste 4 165 3612 3 889 22.9 1 16.9 19.7 | maison
Dienstleistungen fiir die : :
Person ; 521 628 575 2.9 2.9 2,9 ! Services personnels
Dienstleistungen fir die } ;
Gesundheitspflege . 785 182 633 4.3 2.3 l 3,2 | Services sanitaires
Hausliche Dienste  und " Services domestiques et
ahnliches o850 | 2502 | 2681 15.7 1.7 ] 13,6 ' analogues
6. Verkehrsmittel und Nach- 1 v 6. Transports et Communi-
richteniibermittlung 1121 1943 14632 6.1 9.0 1 7.0 cations
Verkehrsmittel 911 1 507 1209 ! 5.0 7.0 6,1 Transports
Nachrichteniibermittiung 210 436 323 | 1.1 2.0 1.6 Communications
7. Restaurationsbetriebe 1910 2139 2024 10,5 | 10,0 10,2 7. Istablissements publics
Verzehr in Cafés 852 1 377 1114 4.7 6,4 5,6 Consommations au bar
Gaststitten 595 554 875 3,3 2,6 2.9 Restaurants
Gasthofe 436 208 335 2,5 1,0 1,7 Hétels
8. Sonstige Dienstleistungen 19561 2723 2337 10,7 12,7 11,8 8. Autres services
Veranstaltungen, Radio- : Spectacles et redevances
und IFernsehgebiihr 1 698 218 | 958 9,3 1,0 4,8 Radio-T.V.
Verschiedene Dienstleist. 253 2505 | 14879 1.4 11.7 7,0 Services divers
Gesamtsurnme 9147 | 10 417 9 782 50,2 48,6 49,1 Total
Gesamtsumme der Waren !
und Dienstleistungen 18 213 | 21 400 | 19 807 100,0 100,0 100,0 Total produits et services
F. ZUSAMMENFASSUNG F. RESUME PAR
NACH POSTEN CHAPITRES
1. Nahrungsmittel 46 956 | 54 909 | 50 947 54,1 53,3 54,7 1. Alimentation
hiervon Tabakwaren 2706 £ 307 3 406 3,1 4,3 3,7 dont tabac
2. Bekleidung 7 817 8 029 7 923 9,0 8,1 8.5 2. Habillernent
3. Wohnung 9499 | 10 531 10 015 10.9 10,6 10,8 3. Habitation
4. Elektrizitit und Brenu-
stoffe 4 332 4 447 4 390 3,0 4,5 4,7 4. Electricité et combustibles
5. Sonstige Ausgabon 18 213 | 21 400 | 19 807 21,0 21,5 21,3 5. Dépenses diverses
Gesamtsununme 86 817 | 99 316 | 93 082 100,0 100,0 100,0 Total
i Dépense familiale
Valeurs absolues (Lires) Composition (%)
B.¥. B B.bF. B.F. .
ISTAT | clieia | Movemme | qgpgy 1 ¢liela | AMoyenne

Dabei wurden auch die Daten berechuet, die sich
auf Mengen, Kalorien und Nihrwertgehalt be-
zichen; die Ergebnisse der Berechnungen haben
die Zuverlissigkeit der Ausarbeitung bestitigt.
Sie sind in der beiliegenden Tabelle B und in
Tabelle C, die einige Vergleichsdaten enthiilt, auf-
gefiihrt.
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On a caleuld aussi, 4 toutes fins utites, les dou-
nées relatives aux quantités, ainsi qu'aux calories
¢l aux principes nutritifs : les résultats du caleul
ont contirmé que Pexploitation effectude est digne
de foi. Ces résultats sont, d’ailleurs, rapportés
dans le tableau B, ¢galement joint au présent rap-
port, en méme temps que le tablean C. qui con-
tient certains renseignements comparatifs,



Mengen und Kalorien je nach Verbrauchseinheit

Quantités et calories par unité de consommation

TABELLE B

Erhebung Wirtschaftsrechnung 1961

TABLEAU B

Enquéte budget 1961

| Kalorien Eiweibstoffe Fette Kohlchydrate
Artikel .\Iirége ! Ursprung Produits
i | Koeil. N. | Koefl. h 77T Koeff. Gr. Koeff. Gr.
I . i tier. pflanzl.
o 1 | 1
Brot 7.342 1 2 703 19 845 95,5 701,2 3.5 25.7 | 556.0 | 4 082,6 | Pain
IFarines de
Weizenmehl 0,522 ] 3 588 1873 124,7 - 65.1 16,4 8,6 | 714.,1 372,8 | céréales
Produits pour
Teigwaren 4,863 | 3 5921 1 7 468 | 109,1 - - 530,81 13,6 66,2 | 736,6 | 3 582,5 | potages
Fleisch 3.676 (1014 3727 | 154,5 567,9 - 41.1 151,0 1,7 6,2 | Viandes
Wurstwaren 0,460 | 4 874 2242 | 327,7 150,7 - 386,3 177,7 3,6 1,7 | Charcuteric
Frischfisch 0,575 707 407 | 92,5 53,2 — 33,0 19,0 6,7 3,9 | Poisson frais
Fischkonser- : Poisson en
ven 0,280 | 1 369 383 1 225,0 63,0 -- 41,9 11,7 | 16,0 4,5 | conserve
01 1.496 1 9009 | 13477 —. - - - 900,0 | 14810 - - — Huile
Butter 0,215 1 7 670 16491 8,1 1,7 - §34.,5 1794 | 10.5 2.3 | Beouwrre
Nonst. tier. w. | ' Autres graisses
pfanzl. Fette ' 0,211 | 8 897 1 877 0,7 0,1 — 977,4 206,2 — — anim. et vég.
Milch 9,574 697 6 673 | 35,0 335,0 — 40,0 383,0 | 46,3 442.8 | Lait
Kise 0,876 | 3 452 3024 | 301,7 264.3 - 239,5 209,8 8,7 7,6 | Fromages
Eier (Eufs
(Anzahl) 12 70 840 5,7 63,4 - 4,9 54,8 0.5 6,8 | (en nombre)
Hiilsenfriichte 0,328 | 3 256 1 068 | 225,7 e 74,0 | 29,7 9,7 1 53023 164,9 | Légumes secs
i Pommes de
Kartoffeln 3,698 717 26511 22,1 - 81,6 3,2 I 11,8 | 145,8 539,1 | terre
Frisch- und ! ‘ Légumes frais
Trockengemiise 7,108 191 1358 13,5 - 96,0 1,3 9,1 30,3 215,3 | et secs
Frisch- und Fruits frais
Dérrobst 7,469 678 5064 | 10,5 —- 78,6 6,5 48,8 | 140,2 | 1 407,8 | et secs
Zucker ;o 1.864 | 4 100 6412 | — — — - 1000,0| 1 563,9 | Sucre
Konfitliren 0,180 | 2 315 417 7,6 - 1.7 557,1 100,2 | Confiture
Sonst. Nah- i Autres prod.
rungsmittel 0,246 | 1 582 389 76,7 18,9 51.7 ! 12.7 1 194,3 47,8 | alimentaires
Wein 8,492 62 527 | — —- R 15,0 128,5| Vin
Sonstige Autres
Cletranke 0.679 103 70 2,2 - 1,6 - - 22,4 15,2 | boissons
(iesamtsumme 91 441 1504,31 1649,5 3 070,2 12 335,2 | Total
Moyennce
Tagesdurchschnitt 3048 50,1 55,0 102,3 411,2 | journaliére
| | ) .
i ; Calories Protéines (gr.) Graisses Hydr. de Carb.
’ Quantités ! d’origine |
en kg -
. Coeft’. I N. Coef. Cuef. Gr. Coef. Gr.
. ani- véud-
! \ | male tale
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TABELLE C

Prozentualer Vergleich des Nahrungsmittelverbrauchs aufgrund von Daten,
die aus verschiedenen Erhebungen hervorgehen und die auf die Basis 1961 gebracht wurden

TABLEAU C

Comparaison en pourcentage de la valeur des consommations alimentaires ressortant
de diverses enquétes, toutes rapportées a I’année 1961

Wirtschafts- Wirtschaftsrechnungen
rechnungen | der in der Kohle- und
der Haushaltungen Stahlindustrie Beschiiftigten
Privat = R R
Ausgabengruppen ver-
branch Alle Arbeitneh- Eisen- cvori ¢
mer in - , und Catégories de dépense
Berufcsl- abhilngiger | Kohle Bergbau Stahl-
gruppen Stellung industrie
1 2 3 4 5 6 | 7
Brot, Mehl- und Néhrmittel 15,8 14,0 14,8 19,2 l 19,7 14,5 Pain et dérivés
Fleisch 18,9 29,7 29,0 17,6 20,7 24.3 Viandes
Fisch 3,1 3,7 3,3 4,2 ! 6,5 3,1 Poisson
Speisefette 6,1 8,2 3,3 7.0 7,70 7.3 Graisses
Milch, Kase, Eier 1,5 | 1,3 | 1,4 | 128 1 113 | 122 | Lait, fromages et cufs
Hiilsenfriichte,  Kartoffeln, ‘ Légumes, pommes de terre et
Femiise 10,1 7,6 7,4 8,8 “ 7.5 7.0 produits maraichers
Frisch- und Dérrobst 8,5 5,6 5,0 6,1 | 3,9 6,7 Fruits frais et secs
Zucker, Konfitiren, Honig 2,0 ,0 2,6 2.4 3,1 2,5 Sucre, confiture et miel
Sonstige Nahrungsmittel 1,1 2.3 2.4 3,4 3,3 3.5 ! Autres produits alimentaires
Stdarkungsmittel, (etréinke, !
Tabakwaren 22,2 15,2 15,8 19,0 16,3 18,9 Nervins, boissons et tabacs
Gesamtsumme 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 | Total
rf;%%:ﬁi Budgets charbon-acier
Consom- . I
mations
privées Toutes Mines de
les Sala- —— Sidé-
profes- riés rurgle
sions Charbon Yer
2 3 4 5 6 7 1

4. SehluBbemerkungen

[Fir Italien ist dies der erste Versuch ciner Ans-
wertung der Daten gewesen, die bei allgemeinen
Erhebungen iiber Wirtschaftsrechnungen ermit-
telt wurden. Dic Erhebung vou 1953-54 bezog sich
dabei auf die Haushaltungen und das Gebiet. die

von 1956-57 nur anf das Gebiet.

Die FErgebnisse der Ausarbeitung haben besti-
tigt. wie notwendig die Irhebungen iiber Wirt-
schaftsrechnungen fiir die Aufstellung der Lebens.

haltungskosten- und Verbraucherpreisindizes sind.

1. Concliusion

Pour ce qui est de Pltalie, il sagit, en Pespece,
du premier essai d'utilisation des renseignements
recueillis an moyen d'enquétes suffisamment géné-
rales sur les budgets familiaux. celle de 1953-54
portant sur les familles et Te territoire, et celle
de TH56-57 sur fe seul {erritoire.

Les résultats de Iexploitation ont confirmé que
les enquétes sur les budgets familiaux sont indis-
pensables pour Pétablissement de Pindice du cout
de la vie et de eelui des prix a4 la consommation.



Theorvetisch miitliie man die Irhebungen zwar in
dem Zeitranm vornehmen, auf den sieh die Basis
des Index’ bezichen soll, man kann sie jedoch auch
frither vornehmen, da die Mittel, sie auf den ak-
tuelten Stand zu bringen, vorhanden sind.

Wirtschaftsrechnungen und
volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen

1 - Allgemeines

1. Tn der volkswirtschaftlichen Gesamtrechnung
versteht man unter privatem Verbrauch die lau-
fenden Aunsgaben der Haushaltungen und Privat-
institutionen ohne Erwerbscharakter (Sport-
vereine, Arbeitnehmerverbiinde, Vereinigungen zu
Zowecken der Unterhaltung, Waisenhiuser usw.)
fiir Giiter und Dienstleistungen. Zu den laufen-
den Ausgaben rechnet man jeden Kauf von Git
tern, unabhiingig von ihrer Nutzungsdauer, mit
Ausnahme der Grundstiicke nnd Gebiiude.

2. Ziele

2. Je nach den gesetzten Zielen kann man ver-
schiedene Klassifizierungen des Verbhrauchs vor-
nehmen.

Tis geniigt ein Globalschiitzwert des Verbrauchs,
wenn die Berechnung des Privatverbrauchs aus-
schlieBlich dazu dienen soll, seinen Gesamtbetrag
zu bestimmen. der zusammen mit den anderen
Verwendungen der zur Verfiigung stehenden Gii-
ter und Dienstleistungen in die volkswirtschaft-
liche Gesamtrechnung eingeordnet werden soll,
um so eine allgemeine Wirtschaftsanalvse und die
Frarbeitung wirtschaftspolitischer Dispositionen
zu ermoglichen. Wenn man jedoch auBler diesen
allgemeinen Zielen die wirtschaftliche Lage der
Haushaltungen beurteilen (das heiBt die Tebens-
bedingungen der Bevilkerung), die auftretenden
Verbrauchstendenzen untersuchen und ihre Ent-
wicklung vorher hestimmen will, muB man genaue
Daten iiber die verschiedenen Ausgabengruppen
haben.

Es empfiehlt sich vor allem fiir die Beurtei-
Iung des Lebensstandards einer Bevilkerang, eine
Klassifiziernng der Ausgaben entsprechend den
Giruppen von Bediirfnissen vorzunehmen, die mit

Théoriquement, il conviendrait d’effectuer ces en-
quétes pendant la période méme que l’on veut
prendre pour base de Pindice, mais on peut aussi
v procéder & d’autres moments, naturellement
antérienrs, car on dispose désormais des instru-
ments appropriés pour les effectuer.

Budgets familiaux et comptabilité nationale

1. (Fénéralités

I. Dans la comptabilité nationale, les consomma-
tions privées sont représentées par les dépenses
faites au titre de biens et de services courants par
les familles et par les institutions privées a but
non lucratif (associations sportives, syndicats,
cercles réeréatifs, orphelinats, ete.).

On comprend dans les dépenses courantes tous
tes achats de biens, quelle que soit leur durabilité,
A Pexception des terrains et des immeubles.

Lo

. Objectifs

2. Selon les abjectifs que Von vise, on peut adopter
des clasgifications différentes des consommations.

Si le calcul des consommations privées a pour
«eul objet la détermination de P’ensemble 2 insé-
rer. en méme temps que les autres emplois des
ressonrees, dans le tableau des comptes économi-
ques nationaux, en vue de Panalyse économique
générale et de la mise au point de décisions de
politique économique, alors une évaluation glo-
bale des consommations suffit. Mais si, outre ces
huts généranx, on veut juger de la situation écono-
mique des familles, (c’est-d-dire des conditions
{T'existence de la population), étudier les tendan-
ces courantes des diverses consommations et en
prévoir Pévolution, il faut alors disposer de ren-
seignements détaillés sur les divers groupes de
dépenses,

Iin particulier, pour juger du bien-étre d’une po-
pulation, il convient d’adopter une classification
des dépenses selon les groupes de besoins que les
divers biens et services doivent satisfaire. Clest
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den cinzelnen Giitern mul Dienstleistungen  be-
friedigt werden sollen. Dies ist das grundsitz
liche Kriterivm der von der Konferenz curo-
pitischer Statistiker (') festgelegten Nomenklatur
der Giiter ind Dienstleistungen.

Diese Klassifizierung bietet cine genaue Analyse
der Ausgabengruppen fiir Giiter und Dienstlei-
stungen, die durch ihre Eignung, bestimmte Be-
diirfnisse zu bhefriedigen, gekennzeichnet sind;
anfBerdem unterscheidet sie zwischen Giitern und
Dienstleistungen einerseits und dauerhaften, kurz-
lebigen Giitern und solchen mittlerer Haltbarkeit
andererseits.

Sic umfaB8t zehn grofie Ausgabenkategorien nach
Gruppen von Giitern und Dienstleistungen, wobei
die Ausgaben im Inland von der Gesamtheit der
Angiissigen und der nicht Ansissigen getiitigt
werden (Inlandsverbrauch) : dazn kommen noch
drei erginzende Positionen, die es ermdglichen,
von dem Begriff des Inlandsverbrauchs zn dem
des ,nationalen’ Verbrauchs zu gelangen, nim-
Tich durch den Ausgleich zwischen den Ausgaben
der Ansiissigen im Ausland und den Ansgaben der
nicht Ansiissigen im Inland.

Diese Ausgabengruppen sind nachfolgend aufge-

fithrt, jedoch ohne nihere Bezeichnung der ein-

zelnen Komponenten:

1) Nahrungs- und GenuBmittel, Getriinke

2) Tabak

3) Kleidung und Schuhe

4) Miete, Gebiihren und Ansgaben fiir Wasser

5) Brennstoffe und Beleuchtung

) Mdbel. Einrichtungsgegenstinde und Haus-
haltsgeriite, laufender Unterhalt der Wohnung

7) Waren und Dienstleistungen fiir Kérper- und
Yesnndheitspflege

&) Waren und Dienstleistungen fiir Verkehrs-
zweeke und Nachriehteniibermittlung

9) Waren und Dienstleistungen fiir Bildungs-
und Unterhaltungszwecke

1) Sonstige Waren und Dieustleistungen

1) In das Ausland gesandte Geschenke (Netto-
wert)

12) Ausgaben im Ausland von Anséssigen

131 Ausgaben im Inland von nicht Ansfssigen.

(') Konf. Fur. Stats/WG. 12/12.
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sur ce critére de principe que repose la nonienela
ture fondamentale des biens et des services prédéta-
blie par la Conférence des Statisticiens euro
péens ().

Cette classification fournif, non seulement une
analyse détaillée des catbégories de dépenses par
groupes de bhiens ct de serviees caractérisés par
Paptitude prévalente a satisfaire certains hesoins,
mais encore la distinetion entre bieus et services,
d’une part, et entre biens durables, biens semi-
durables et biens non durables, de T'autre.

e comprend dix grandes catégories de dépenses
par groupes de biens et de services, effectuées i
Pintérienr du pays par Pensemble des résidents
et des non-résidents (consomimations intérieures)
ot trois autres postes supplémentaires, qui permet-
tent de passer de Ia notion de consommation inté-
rieure a celle de consommation «nationale» par
Ia balance entre les dépenses effectuées a I'étran-
ger par les résidents et celles effectuées dans le
pays par les non-résidents.

Nous indiquons ces catégories ci-aprés, sans toute-
fois nous arréter aux divers éléments constitutifs
de chacune d’elles :

1) Produits alimentaires et boissons
2) Tabac
) Habillement et chaussures
) Loyers, taxes et dépenses pour 'eau
5) Combustibles et éelairage
6) Meubles, articles dameublement. appareils
ménagers et dépenses pour Uentreticu eourant
de la maison
7) Soins personnels et dépenses sanitaires
) Transports et communications
1) Enseignement. distractions ot loisirs
10) Autres biens et services
[1) Cadeaux envoyés A I'étranger (valeur nette)
120 Dépenses effeetudes o T'étranger par les 1ési-
dents
13) Dépenses effectuées dans le pavs par Tes non-
résidents.

(*) Conf. des Statisticiens européens/GT 12/12.



3-Methoden fitr die Errechnung des privaten
Verbrauchs

3. Im allgemeinen werden der Ervechnung des pri-
vaten Verbrauchs zwei Methoden zugrunde gelegt,
die Methode der verfiigharen Giitermengen und
die Methode der Ansgaben.

Da die Wahl einer bestimmten Methode von der
Art der zur Verfiigung stehenden statistischen
Quellen abhiingt, ist es oft angebracht, mehrere
Methoden zu kombinieren,

Die Methode der verfigbaren Giitermengen (die
nur bei Giitern angewandt werden kann) verwer-
tet fiir jedes Konsumgut die Daten iber Produk-
tion, Kinfuhr und Ausfuhr sowie die Veriinderun-
gen der Vorriite. Man erhiilt den Verbrauch durch
das TIlinzuzihlen der Einfuhr zur I’roduktion:
Ausfuhr und Giiter zur Vorratsschopfung werden
abgezogen.

Wenn die Daten iiber Produktion, AuBenhandel
und Vorritte die Menge angeben, bestimmt man
zuerst die verbrauchte Giitermenge und berechnet
dann ihren Wert zum Ilinzelhandelspreis. Wenn
die zur Verfiigung stehenden Daten den Umsatz-
wert darstellen, so wird der Verbrauch in Umsatz-
wert ansgedriickt, wobei man sich fiir die auf dem
Binnenmarkt verbliebene Landesproduktion auf
die Erzeugerpreise und fiir die Einfuhr auf die
CT1* Preisce hezieht. Um diesen Wert in Einzelhan-
delspreisen  anzugeben, muB man die weiteren
Unkosten fiir Transport, Zwischenhandel wusw.
getrennt berechnen,

Der TTauptvorteil der Methode der verfiigbaren
riitermengen besteht im allgemeinen darin, daB
dabei die Ausgaben nach der Art der gekauften
Waren unterschieden werden und umfangreiches
Iirhebungsmaterial fiir die Schiitzung anderer
Posten der volkswirtschaftlichen Gesamtrechnung
verwendet werden kann, wodurch der Zusammen-
hang zwischen den verschiedenen Daten des Sche-
mas gesichert wird.

Nachteilig ist dabel, daB einige Erzeugnisse nicht
nur von den Endkonsumenten verbraucht werden,
sondern als Zwischenprodukt fiir andere Unter-
nehmungen verwendet werden kénnen; auBerden
konnen bei einigen Erzeugnissen sowohl die

3. Méthodes appliquées pour le calcul des consom-
mations privées

3. Les méthodes communément utilisées pour le
calcul des consommations privées sont essentielle-
ment au nombre de deux : la méthode de la dispo-
nihilité et Ia méthode de Ta dépense.

Comme I'emploi d’un¢ méthode plutét que d’unc
autre dépend de la nature des sources statistiques
dont on dispose, on a souvent intérét A recourir a
I'emploi combiné de plusieurs méthodes.

La méthode de la disponibilité (applicable seule-
ment aux biens) utilise pour chaque bien de con-
sommation les renseignements sur la production,
sur les importations et sur les exportations, ainsi
que ceux ayvant trait aux variations des stocks. On
obtient la consommation en ajoutant importation
a la production et en déduisant Pexportation et
I'augmentation des stocks.

Si les renseignements dont on dispose sur la pro-
duction, le commerce extérieur et les stocks sont
exprimés en quantités, on commence par détermi-
ner la quantité consommée de chaque bien, dont on
caleule ensuite la valeur aux prix de détail. Au
cas ot les renseignements dont on dispose portent
sur la valeur facturée par les entreprises, on déter-
mine la consommation directement en valeur,
celle-ci étant, toutefois, exprimée en prix a la pro-
duetion pour la partie qui se rapporte a la pro-
duction nationale restée disponible pour le marché
intérieur, ¢t en prix c.i.f. pour la partie importée.
Pour exprimer cette valeur en prix de détail, il
fant done évaluer A part les autres charges pour
transport, frais de courtage. cte.

T’avantage principal qu’offre, en général, la
méthode de la disponibilité est qu’elle donne une
ventilation des dépenses selon la nature des biens
achetés et qu’elle utilise une masse de renseigne-
ments recueillis en vue de Vestimation des autres
ensembles des comptes économiques, assurant
ainsi la consistance entre les divers chiffres du
systéme,

Les inconvénients de la méthode consistent dans
le fait que certains produits ne font pas seulement
’objet d’une utilisation finale par le consomma-
teurs, mais peuvent aussi étre utilisés comme pro-
duits intermédiaires par les entreprises; en outre,
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Haushaltungen als aueh dic iéffentliche Hand Iond-
verbraucher sein: andere Trzeugnisse kénnen
schlieBlich als Investitionsgiiter in die Produktion
cingehen, Tn allen diesen Fiilllen muf man die
Verwendung in der Tndustrie und ganz allgemein
die Kiufe anderer Wirtschaftsbereiche unter Ver-
wendung anderer Informationsquellen ermitteln,
um als Ergebnis den Verbraueh der Haushaltun-
gen zu erhalten.

Die Verwendung anderer statistischer Quellen ist
auf jeden Fall bei dem Eigenverbrauch landwirt-
schaftlicher Irzeugnisse unerliiilich, deren Menge
gesondert beriicksichtigt werden muB, da sie zn
Frzeugerpreisen und nicht zu Einzelhandelsprei-
sen berechnet werden.

Die Methode der Ausgaben mifit den Verbrauch
zum Zeitpunkt des Kaufs der Giiter und Dienst-
Teistungen seitens der Haushaltungen und Privat-
institutionen ohne Gewinnerzielungsabsicht, Sie
wird vorzugsweise angewandt, wenn Daten aus
den Lrhebungen iitber die Wirtschaftsrechnungen
zur Verfigung stehen.

Tm allgemeinen gibt es bei der Methode der Aus-
gaben zwei Tormen: 1) der Wert der Kiufe der
Endverbraucher wird durch die Verwendung von
Statistiken iiber den Verkanf von Giitern und
Dienstleistungen direkt errechnet, 2) die Menge
der an die Verbraucher verkauften Giiter und
Dienstleistungen wird zuniichst ermittelt und ihr
Wert dann in Einzelhandelspreisen ausgedriickt.

Die Methode der Ausgaben hat gegeniiber der
Methode der verfigharen Giitermengen den Vor-
teil, daB der Verbrauch in dem Augenblick gemes-
sen wird, in dem die Transaktion vorgenommen
wird, das heifit zn dem Zeitpunkt des Kaufs durch
die Haushaltungen. Mit der ersten Methode hat
sie jedoeh einen Nachteil gemein, hinsichtlich der
Méglichkeit ndmlich, dafl eine Ware von mehreren
Bereichen erworben werden kann.

L - Nutzen der Erhebungen tiber Wirtschaftsrech-
nungen

4. Die Erhebungen iber Wirvtschaftsrechnungen
sind, zumindest theoretisch. die beste Quelle von
Daten iiber den privaten Verbrauch, da sie:

T4

certains produits peuvent étre achetés pour ét.
livrés 4 1a consommation finale tant par les famil-
les que par PAdministration Publique et comme
hiens d’investissement par les secteurs productifs.
Dans tous ces cas, il faut déterminer, générale-
ment en puisant & d’autres sources d’information,
les emplois industriels et les achats en général
effectués par autres secteurs, pour obtenir
comme résidu la consommation des familles.

Le recours & d’autres sources statistiques s’impose.
en tout cas, pour les produits agricoles consom-
més par leurs producteurs, produits dont les quan-
tités sont & maintenir 4 part. du fait qu’elles sont
évaluées aux prix a la production et non aux prix
de détail,

La méthode de 1a dépense, quant & elle, mesure la
consommation au moment méme de l'achat des
biens et des services par les familles et par les
institutions privées 4 but non lucratif. Elle est
applicable par excellence toutes les fois que 'on
dispose de renseignements recueillis au moyen des
enquétes sur les budgets familiaux.

Telle qu’elle est couramment appliquée, la mé-
thode de la dépense prend l'nne des deux formes
ci-aprés : la premiére permet de calculer directe-
ment la valeur des achats des consommateurs
finaux en utilisant les statistiques ayant trait aux
ventes des biens et des services; la seconde améne
4 déterminer d’abord les quantités de biens et de
services vendues aux consommateurs. quantités
que T'on transforme ensuite en valeur par I'appli-
eation des prix de détail.

Ta méthode de la dépense présente, par rapport a
celle de Ia disponibilité, Pavantage de mesurer Ia
consommation dans la phase méme au cours de
Laquelle les transactions sont évaluées, ¢’est-a-dire
dans la phase de Tachat par les familles: elle
conserve, toutefois, un inconvénient commun a la
premiére méthode. & savoir qu’il se peut qu’un
méme bien soit acheté par plusienrs sectenrs.

1. Utilité des enquétes sur les budgets familiaux

4. Les enquétes sur les budgets familiaux repré-
sentent, en théorie du moins, la meillenre source
de renseignements sur les consommations privées:
en effet :



1) diesen Verbraueh direkt in Wert und Menge
messen ;

2) die Klassifizierung der Ausgaben zweckent-
sprechend vornehmen kénnen und folglich vor
allem auf internationaler Ebene Vergleichs-
mdaglichkeiten bieten

3) die Moglichkeit geben, die Ausgaben anhand
der Binkiinfte zu kontrollieren, die in der Regel
mit denselben Fragebogen erfaBt werden:

4) cine genaue Analyse der Ausgaben bieten:

5) den Verbrauch nach Einkommensklassen, sozia-
len Berufsgruppen und geographischen Zonen
aufteilen.

Die oben erwiihnten Methoden, mit Ausnahme der
Frhebungen iiber Wirtschaftsrechnungen (die auf
alle Ausgabenkategorien angewandt werden kon-
nen), liefern nicht alle erforderlichen Daten: wum
vollstindige Daten zu erhalten, miissen verschie-
dene Quellen zusammen betrachtet und koordi-
niert werden.

Um zuverliissigere Schéitzwerte der zahlreichen
Ausgabengruppen zu erhalten, muB man verschie-
dene Methoden anwenden, vor allem bei Schiitznn-
gzen mit hoher Fehlerquote, und darauf die Griinde
fiir eventuelle Differenzen untersuchen.

5 - Verwcendung der Erhebungen iiber Wirtschafts-
rechnungen

5. Znr Verwertung der Ergebnisse der Erhebun-
gen Tiber Wirtschaftsrechnungen fiir die Schiit-
zung des privaten Verbrauchs miissen, soweit wie
moglich, die Begriffshestimmungen der Ausgaben-
gruppen denen der volkswirtschaftlichen Gesamt-
rechnung entsprechen (dies gilt vor allem fiir das
Naturaleinkommen, den Eigenverbrauch und den
Verkehr von gebranchten Giitern). Wenn in den
Erhebungen also Positionen aufgefiihrt sind, die
der Begriff Privatverbrauch nicht erfaBt, miissen
sic gesondert aufgefiihrt werden: zum Beispicl
die Ausgaben fiir den Kanf von Arbeitsgeriiten.
die Beitrige an Privatinstitutionen ohne Erwerbs-
charakter, Steuern und Gebiihren usw.

1) elles mesurent directement ces consommations
en quantités et en valeur;

8]
—

elles permettent d’adapter la classification des
dépenses aux fins pour lesquelles les renseigne-
ments sont nécessaires et d’assurer, en consé-
quence, la comparabilité, surtout aw niveau
international ;

3) elles permettent de contriler les dépenses sur
la base des recettes, en général relevées, elles
aussi, & Paide des mémes questionnaires;

1) elles fournissent une analyse détaillée des dé-
penses:

5) elles donnent la ventilation des consommations
par classes de revenu, par catégories profes-
sionnelles et par régions géographiques.

T.es méthodes exposées ci-dessus, & Pexception des
enquétes sur les budgets familiaux (qui peuvent
s’appliquer A toutes les catégories de dépense), ne
fournissent pas la totalité des renseignements
nécessaires; c’est pourquoi, pour obtenir des ren-
seignements complets, il faut grouper et harmoni-
ser différentes sources.

Pour arriver, ensuite, & des évaluations plus
dignes de foi de nombreuses catégories de dépen-
ses, il faut recourir & plusienrs méthodes, surtout
pour les évaluations dont la marge d’erreur est
importante, et étndier ensuite les raisons des dif-
férences éventuellement constatées.

5. Utilisation des enquétes sur les budgets fami-
liauw

5. Pour tirer parti des résultats des enquétes sur
les budgets familiaux en vue d’évaluer les consom-
mations privées, il faut, dans toute la mesure
possible, que les définitions des catégories de
dépenses soient les mémes que celles de la compta-
bilité nationale (surtout pour ce qui est du revenu
en nature, I’auto-consommation et les échanges de
biens usagés). En effet, si les enquétes compren-
nent des postes qui ne rentrent pas dans la notion
de consommation privée, il faut isoler ces postes,
par exemple les dépenses afférentes a 1’achat
d’instruments de travail, les versements effectués
aux institutions privées a but non lucratif et les
transferts & PAdministration Publique.
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Bei mehrveren Punkien ist es unmiglich, die Be
griffe und Definitionen der volkswirtsehaftlichen
Gesamtrechnung vollstiindig auf die Isrhebungen
ither Wirtsehaftsrechnungen anzuwenden ; deshalb
miissen zusiitzliche Angaben aus anderen Quellen
herangezogen werden, um die Daten iiber die
Wirtschafisrechnungen den Begriffen anzupassen,
von denen man zur Idrreichung eines bestimmten
Zicles aunsgeht.

Um ans den Erhebungen iber Wirtsehaftsrech-
nungen zuverlissige Angaben iiber den Verbrauel
zu erhialten, muf die Stichprobe der JTaushaltun-
gen alle Bevilkerungsgruppen in reprisentativer
Weige erfassen.

Die Hinfigkeit und Abstand der Bezugsperioden
der Erhebung werden davon bestimint, in welchem
Mafl sic zur Schittzung der Verbraucherausgaben
herangezogen werden und welche Bedeutung den
Daten tiber die Wirtsehaftsrechnungen zukommnit,
ob s<ie niimlich als Grundlagenstatistik oder bei
den laufenden Schiitzungen verwendet werden.

Man kaun alxo periodische, sehr umfassende
Untersuchungen vornehmen und somit eine ge-
nane, die gesamfe Wirtsehaftsrechnungen der
Bevolkerung erfassende Analyse der Ausgaben
erhalten. Die Daten aus diesen Untersuchungen
kiénuen mittels fiber kiirzere Zeitriume durchge-
fithite Erhebnngen fiiv die folgenden Jahre extra-
poliert werden. Diese Untersuehnngen sind trotz
aroBerer Fehlerquote von besonderem Interesse
hinsichtlich der Verinderungen der hetrachteten
Yariablen nnd nicht nur ithres absoluten Wertes.

In den einzelnen Iféllen ist es ratsain., besonders
daranf zu achten, die Fehler dev IErhebungen iiber
die Ausgaben fiir den Kanf dauverhafter Gitter nnd
andere  Sonderansgaben  einzuschrinken, indem
man eventuell die Zall der erfaBten ITaunshaltun-
gen crhibhit und die Bezngsperiode verlingert. 185
ist festzustellen, dafl die Frgebnisse der Untersn-
chungen {iber danerhafte Giter wegen der Kredit-
iufe selr unterschiedlich sein kénnen, je nach-
dem, ob die Daten sich auf den Gesamtwert der
withrend des Erhebungszeitraums den Haushaltun-
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Tontefois, sur plusicurs points, il est impossible
dappliquer intégralement. aux cnquétes sur les
budgets famnilianux les notions et les définitions
de la comptabilité nationale; ¢’est ponrquoi il faut
avoir recours a des indications additionnelles pui-
sées i d’autres sonrees pour adapter les renseigne-
ments sur les budgets familianx aux notions sur
lesquelles on se fonde pour atteindre le but pré-
¢tabli.

Pour que les évaluations des consommations effec-
tuces &4 partir des résultats des enquétes sur les
budgets familiaux soient dignes de foi, il faut que
I’échantillon des familles soit vaste ¢t représen-
tatif de tons les groupes de la population.

Pour ee qui est de la périodicité de Penquéte et de
la période sur laquelle elle porte, les conditions
requises dépendent, d’une part, de la mesure dans
laquelle I'enquéte doit servir pour Pévaluation des
dépenses afférentes aux eonsommations, d’autre
part, du rdle réservé aux renseignements sur les
bundgets, selon qu’ils doivent servir de statistiques
de base ou étre utilisés dans les évaluations con-
rantes.

On peut donce avoir des enquétes trés vastes, effee-
tuées de temps en temps, qui permettent une
analyse détaillée des dépenses concernant tout le
budget de tonte la popnlation. Les renseignements
recueillis an moyen de ces enquétes pour une
année  déterminée peuvent étre appliqués par
extrapolation aux années suivantes moyennant des
enquétes périodiques plus restreintes. Ces dernie-
res, tont en comportant une plus grande marge
d’erreur, présentent de I'intérét en raison surtout
des changements que subissent les variables obser-
vées plutdt que de leur valeur absolne.

Dans un cas comme dans Vautre, il convient d’ac-
corder une attention particuliére aux possibilités
de réduire les erreurs des enquétes concernant les
dépenses afférentes 4 Pacliat de biens durables et
(d'autres dépenses exceptionnelles, en augmentant
Gventuellement tant le nombre des familles englo-
bées dans Venquéte que la période de référence.
Tl ¥ a lieu de noter que, pour ce qui est des arti-
cles durables, les résultats des sondages penvent
-arier, et méme fortement, du fait des achats A
crédit, selon que les renseignements ont trait & la



gen gelieferten Waren bezichen oder auf die in
diesem Zeitraum bezahlten Betriige.

Die periodischen Erhebungen iber Wirtschatis-
rechnungen konnen schlieBlich sehr niitzlich sein
fiir einen Teil oder die Gesamtheit der Statistiken
iiber Verbrauchsausgaben, die sich iiber weniger
als ein Jahr, zum Beispiel tiber ein Quartal,
erstrecken.

Verwendung der Erhebungen iiber
Wirtschaftsrechnungen fiir ckonometrische
Untersuchungen des Verbrauchs

1. Allgemeines

Die Lirgebnisse der lirhebungen itber Wirtschafts-
rechnungen bilden bekanntlich die Grundlagen
fiir die Uberpriifung wichtiger Wirtschaftstheo-
rien, die sowohl das Verhalten der Verbraucher
als auch die Gescetze der Entwicklung des Volks-
cinkommens betreffen.

[Tauptziel dev 0konometrischen Analyse der Wirt-
schaftsrechnungen ist die Suche nach Beziehun-
gen zwischen den verschiedenen wirvtschaftlichen
und nicht wirtschaftlichen GréBen und die Mes-
sung von geeigneten Parametern, die die Aufstel-
lung oder die Verifizierung einer Theorie iiber
das Verhalten des Verbrauchers im Hinblick auf
Linkommenserwerb und -verwendung ermoglichen.

Zu den interessantesten Aspekten der ékonometri-
schen Untersuchungen des Verbrauchs zihlt die
Verbrauchs- und Preiselastizitdt. Bekanntlich
kann die Verbrauchselastizitit allgemein als das
Verhiiltnis der relativen Verdnderungen des Ver-
brauchs von Konsumgiitern in bezug auf die rela-
tiven Veridnderungen einer mit ihm zusammenhiin-
genden GroBe definiert werden. Diese GroBen sind
zum Beispiel der Preis eines Gutes oder das Ein-
kommen, die Kinkiinfte oder die Gesamtausgaben
des Verbrauchers.

Theoretisch sollte man nur dann von Verbrauchs-
clastizitit sprechen. wenn es sich um die Kin-
kitnfte der Haushaltungen handelt. Hierbei mul

valeur des articles livrés aux familles au cours
de la période sur laquelle porte I'enquéte ou aux
versements échelonnés effectués an cours de ladite
période.

Les enquétes periodiques sur les budgets fami-
liaux peuvent, enfin, constituer unce sonrce parti-
culierement utile de renscignements pour une
partie ou pour l'ensemble des statistiques ayant
trait aux dépenses afférentes aux consommations
pour des périodes inférieures a nu an, par exemple
trimestrielles.

Utilisation des enquétes sur les budgets
familiaux pour I'écongoinétrie des consommations

1. Généralités

Les résultats des enquétes sur les budgets fami-
linux fournissent, on le sait, les hases pour la
vérification @’importantes théories écomomiques
concernant tant le comportement des consomma-
teurs que les lois régissant le développement du
revenu national.

[Panalyse éeonométrique des budgets familiaux a
pour objet principal la recherche de rapports
entre les diverses grandenrs économiques et non
économiques et la mesure de parameétres appro-
priés qui doivent permetire de formuler ou de
vérifier une théorie sur le comportement du con-
sommateur du point de vue de Pacquisition et de
I'utilisation du revenu.

Un des aspects les plus intéressants de 1’écono-
métrie des consommations est celui qui a trait a
IPélasticité des consommations ou des dépenses:
I’élasticité des consommations, on le sait, peut
étre définie génériquement comme étant la mesure
des variations relatives d'une consommation en
fonetion des  variations relatives d’une autre
erandenr liée & cette consonnuation, comme, par
exemple, Ie prix du produit ou bien le¢ revenu, la
recette ou la dépense totale dn consommatenr.

Il convient de souligner que, théoriquement, on ne
devrait parler d’6lasticité des consommations ¢u'd
propos des receties familiales, car il ne fant pas
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man sich vor Augen halten, daB die Ausgaben der
Haushaltungen nicht nur mit dem Kinkommen der
crwerbstiitigen  Ilaushaltungsmitglieder  finan-
ziert werden kinnen, sondern auch mit einseitigen
offentlichen und privaten Ubertragungen, und dal
nan zu den Ausgaben nichit nur Ausgaben fir den
Verbrauch zihlen muB, sonderu auch Ubertragun-
gen zuguunsten Dritter.

Auf Grund erheblicher sachlicher und psychologi-
scher Schwierigkeiten, die bei den lirhebungen
iiber die Liinkiinfte der Haushaltungen auftreten,
wird die Verbrauchselastizitit jedoch in cinigen
IPdllen anhand der sich aus den Wirtschaftsrech-
nungen ergebenden  Gesamtausgaben  errechnet.
Natiirvlich ergeben sich unterschiedlichie Resultate,
wenn man die Klastizitit anhand der Gesamtaus-
gaben anstatt anhand der Einkinfte oder des
Gesamteinkommens berechnet. Diese Unterschiede
sind offensichtlich dureh die Spartitigkeit der
Haushaltungen bedingt.

Zieht man auBerdem in Betracht, dall jede Ware
auf dem Markt in verschiedener Qualitit und Aus-
fiihrung angeboten wird, so ist es notwendig, die
Auswirkungen zu priifen, die die Verinderung des
Einkomniens oder der Einkiintte nicht nur auf die
Hohe der Ausgaben fiir gekaufte Waren, sondern
auch auf die Mengen und aunf den bezahlten Durch-
schnittspreis haben; hicerbel mub man sich natii-
lich vor Augen halten, daB nur zwei der drei Ver-
inderlichen unabhiingig sind.

Die Suche nach einem analytischen Zusammen-
hang zwischen den zalhlhrcichen Falktoren, die den
Verbraunch bestimmen, LiBt das Verhilltnis zwi-
schen Verbrauch und Einkommen (oder Gesamt-
ausgaben) sehr deutlich werden; zweifellos sind
dabei das Einkommen und der Verbrauch, in
Menge oder Preis ausgedriickt, die wichtigsten
Ifaktoren.

Die Probiewme, die sich bei dieser Suche ergeben,
liegeuw in der Bestimmung des analytischen Aus-
drucks des hicer erwogenen Zusammenhangs und
in der Bestimmung der in ihr vorkommenden
Parameter.

Das groBte Problem aber liegl in der Bestimmung
der mathematischen Darstellung der Konsuin-
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perdre de vue que les dépenses familiales peuvent
étre financées non sculement sur le revenu pergu
par les membres des familles qui fournissent un
travail rémunéré, mais aussi par des transferts
unilatéraux, tant publies que privés, et que les
dépenses comprennent nou seulement des dépen-
ses de consommation, mais aussi des transferts en
faveur de tiers.

Dans certains cas, toutefois, en raison des diffi-
cnités énormes, d'ordre objectif et psychologique,
auxquelles on se heurte en enquétant sur les recet-
tes des familles, on calcule PPélasticité des con-
somuuitions d'apres la dépense totale qu’accusent
les budgets familiaux. 11 est évident que Téeart
dans le résultat que on obtient en calculant
P'élasticité par rapport a la dépense totale au lieu
de le faire par rapport a la recette ou au revenu
total. dépend de la différence existant entre les
denx cusembles, différence constituée. on le sait.
par I'épargne familiale.

In ountre. si Fon considere que, pour chaque pro-
duit. il existe sur le marché un grand nombre
de variétés, il faudrait examiner les effets des
variations de revenu ou de recettes, non seule-
ment sur ja dépense afférente a son achat, mais
encore sur la quantité achetée et sur le prix
moyen payé, en ne perdant pas de vue, bien enten-
du, que deux seulement des trois variables sont
indépendantes.

On obtient une cxpression rigoureuse des rapports
existant cutre consommations et revenu (ou dé-
pense totale) en recherchant un lien analytique
entre, d’une part, les nombreux facteurs qui
influent sur les consommations, parmi lesquels
le revenu est dans aucun doute le facteur prépon-
dérant, ct. d’autre part. ladite consommation,
cetle derniére étant exprimée en quantités ou en
dépense.

Les problemes que pose cette recherche sont ceux
de la spécification de T'expression analytique du
rapport considéré c¢t ceux de la détermination des
parameétres qui ¥ figurent.

1l convient de souligner que le probleme le plus
important est celui de Ia spéceification de la forme



funktion. Iis handelt sich hierbei um ein einfaches
Okonometrisches Modell, das auf Grund zweck-
miBiger wirtsechaftiicher und statistischer Irwi-
gungen bestimmte Grenzen hat. Dieses Modell
kann aber nur ein Versuch sein, die zahlreichen
wirtschaftlichen, sozialen, psychologischen und
finanziellen Faktoren einheitlich zusammenzufas-
sen, die das Verhalten des Verbrauchers wesent-
lich Dbeeinflussen. Solche Faktoren konnen zum
Beispiel Kinkommenshohe, GriBe und Zusammen-
setzung der Haushaltungen nach Alter der Haus-
haltungsmitglieder, geographischer Lage, indivi-
dueller Geschmaek, Hohe der friheren LEinkom-
men und der erhofften zukiinftigen Einkommen
sein.

Fir die Bestimmung der Konsumfunktion muB
man sich auBerdem vergegenwirtigen, da8 fir dic
meisten Konsumgiiter immer eine mehr oder min-
der hohe Ausgabengrenze besteht, unterhalb deren
es sinulos wiire, von Kauf zu sprechen; und dab
man fiir die Waren, deren Verbrauch in Mecengen
ausgedrickt wird, eine Grenze der Bediirtnisbe-
friedigung den sogenanuten Sittigungsgrad anneh-
men mubB, itber die hinaus der Konsnm nicht
anwiichst, so grof auch das EKinkommen sein mag.

Bei der Wahl des analytischen Ausdrucks darf
man auBerdem den unterschiedlichen Schwierig-
keitsgrad der in ihr auftretenden Parameter nicht
auBer acht lassen.

Auch wenn ein Polynom héheren Grades die
hichste Ubhercinstimmung zwischen den theoreti-
schen und empirischen Daten garantiert, so liegt
es nalie, wegen der Umstiindlichkeit der Berech-
nungen und der Schwierigkeiten, 6konomisch und
statistisch funktionclle Parameter aufzustellen,
sich cinfacherer Funktionen zn bedienen, die eine
schneile Auswertung und Berechnuug ermogli-
chen, d.h. in den Parametern linearer IFunktio-
nem.

Die bel den Untersuchungen der ISlastizitit an
hiufigsten verwendeten Kounsumfunktionen und
die entsprechenden mathematischen Formeln dev
Grenzneigung, der Durchschnittsneigung und der
Illastizitit sind aus der folgenden Tabelle zu crse-
hen.

mathématique de la fonction ¢ consommation,
quil faut, en conséquence, interpréter commnie un
essal fait pour synthétiser dans un schéma écono-
métrique simple, avee des liens déterminés décou-
lant de considérations appropriées, tant économi-
(ques que statistiques, les nowbreux facteurs éco-
nonliques et sociaux, psychologiques et financiers
— tels que @ niveau du revenu, effectif de la
famille et ages de ses membres, 1égion géographi-
que, gout individuel, montant des revenus passés
¢t espérance de revenus futurs — qui influent no-
tablement sur le comportement du consomniateur.

Aux fins de la spécification de la fonetion de
consommation, il convient de ne pas perdre de
vue. en outre, que pour la plupart des produits
de consommation, il ¥ a toujours un niveau ini-
tial de dépense, plus on moins bas, au-dessous
duquel parler d’achats n’a aucun sens et que Pon
peut anssi imaginer, pour les produits dont les
consommations sont exprimées en quantités,
Iexistence d’une limite supérieure, dite de satiété
ou de complete satisfaetion, au-deld de laquelle la
consommation n’augmente plus, quelque impor-
tante que puisse étre la recette.

D’autre part, dans le choix de Pexpression analy-
tique, i1 ne fant pas négliger la plus ou moins
grande facilité du calcul des parameétres qui y
apparaissent.

Il est évident yue, méme quand un polyndme de
degré supérienr powrrait garantir e moindre
éeart possible entre les renseignements théoriques
¢t ceux recueillis par Vobservation, la difficulté
que Pon éprouve a effectuer les calculs et a attri-
buer aux parameétres une signification économico-
statistique précise conseille de g’orienter vers des
fonctions simples, faciles 4 interpréter et a cal-
culer, ¢’est-d-dire vers les fonctions 4 parameétres
linéaires.

Les fonctions de consommation les plus commu-
nément employées dans les enquétes sur Pélasti-
cité et les expressions mathématiques correspon-
dantes de la tendance marginale, de la tendance
moyenne et de I’élasticité sont indiquées dans le
tableau ci-aprés.
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Die wichtigsten Konsumfunktionen

Principales fonctions de consommation

i i
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2. Analyse der Ergebnissc der friicbung 1953-9
itber Wirtschaftsreehnungen  nicht  landacirt-
schaftlicher Haushalte

2.1. Elastizitit des Verbrauchs - Bei der Unter
suchung der Brgebnisse der Erhebung iiber Wirt-
schaftsrechnungen nicht landwirtschaftlicher ita-
lienischer Haushaltungen legte man die Beziehun-
gen zwischen den Ausgaben fir den Kauf einzel-
ner Giiter (zehn Nahrungsmittelgruppen und zehn
und Gesamtausgaben

Ausgubengruppen) den

zugrunde.

Fir die Analyse berviieksichtigie man bei der Be-
stimmung der mathematischen Iform der Konsum-
funktionen die Merkmale, nach denen bei der
Iivhebung ISTAT die Schichtung der THaushaltun-
gen vorgenommen witkde, und zwar:
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20 Analyse des résultats de UCenquéte de 1953-54
sur les budgets de familles non agricoles

2.1. Elasticité des coinsommations - On a analys¢
les résultats de 'enguéte sur lexs budgets familiaux
de la population non agricole italienne du poiut
de vie dex rapports existant entre la dépense atfe-
rente 4 Nachat de divers produits odix groupes de
produits alimentaives et dix chapitres de dépense)
et la dépense totale

Aux fins de analyse, on a pris en considération,
dans la spécification de la forme mathématique
des fonctions de consommation. les caractéres que
I'TSTAT avait utilisés dans son enquéte pour
cffectuer la stratification des familles. 4 savoir :



— die fiinf Kategorien, nach denen die soziale
Berufsgruppe des Haushaltungsvorstandes
unterteilt wurde (nicht selbstindige Arbeitneh-
mer, Selbstiindige, Unternehmer und freiberuf-
lich Tiitige, leitende Angestellte und Ange-
stellte, nicht Erwerbstiitige mit mindestens
cinem erwerbstitigen Haushaltungsmitglied:
nicht Erwerbstiitige ohne erwerbstiitige Haus-
haltungsmitglieder).

— Die Zugehorigkeit zu einer der drei groBen
geographischen Zonen (Norditalien, Mittelita-
lien, Siid- und Inselitalien).

— die GroBe der Haushaltungen nach 6 Gruppen
(mit jeweils 1-2, 3, 4, 5, 6, 7 und mehr Mit-
gliedern).

Bekanntlich konnen die Einfliisse jeder dieser
obengenannten Faktoren nach zwei verschiedenen
Verfahren ausgeschaltet werden.

Das erste, analog zu dem allgemein in den Natur-
wissenschaften angewandte Verfahren Dbesteht
darin, jedes Mal die Wirkung eines einzigen Fak-
tors zu untersuchen, indem man alle anderen Fak-
toren als konstant annimmt. Dieses Verfahren
erfordert bei jeder Analyse die Anwendung der
einfachen Regressionsgleichungen.

Das zweite dagegen besteht in der Herstellung
funktionaler Beziehungen, die alle IFaktoren ent-
halten; dabei nimmt man an, daB sich jeder Fak-
tor so verhilt. dafl sein Anteil sich linear veriin-
dert. In diesem Fall ist das Mittel der Untersu-
chung die multiple Regression.

Die Lirgebnisse der Erhebung ISTAT wurden
durch das erste Verfahren analysiert. Die Zall
der I'aktorkombinationen, die sich theoretisch anf
5 X 3 X 6 = 9 Dbeliauft. wurde jedoch auf 42
beschriinkt, um der tatsichlichen Verfigbarkeit
der Daten und der groferen statistischen und
wirtschaftlichen Bedeutung einiger Kombinatio-
nen Rechnung zu tragen.

Auf diese Weise analysierte man den Verbrauch

der Haushaltungen entsprechend den 42 moglichen

[Faktorenkombinationen bei der Schichtenbildung,

nnd zwar:

— wurde fitr Italien der Verbrauch der gesamten
Haushaltungen, der IHaushaltungen mit 3, 4

— la situation économique et sociale du chef de
famille, avec cinq modalités (salariés; travail-
leurs indépendants; chefs d’entreprise et pro-
fessions libérales; cadres et employés; n'exer-
cant pas de profession, mais avec au moins un
salarié dans la famille; n’exercant pas de pro-
fession et sans aucun apport de salaire dans
la famille) ;

— la région géographique a laquelle appartient la
famille, avec trois possibilités (Italie septen-
trionale, Ttalie centrale, Ttalie méridionale et
insulaire).

— Limportance numérique de la famille, avee six
modalités (respectivement 1.2, 3, 4, 5, 6, 7 et
plus).

Comme on siit, on peut procéder a I'élimination
des effets de chacun des facteurs précités a Paide
de deux méthodes différentes.

La premicre, analogue a celle que on applique
généralement dans les sciences naturelles, consiste
a isoler, chaque fois, 'effet d'un facteur particu-
lier en considérant tous les autres comme con-
stants et implique done I'application du systéme
de Ia régression simple dans chague analyse,

La deuxieme consiste, au contraire, 4 construire
des rapports fonctionnels englobant tous les fac-
teurs, en supposant que chacun d’eux agit de
telle maniére que sa contribution se réduit a un
effet linéaire: dans ce cas, Pinstrument de recher-
che est constitué par les systémes de 1a régression
multiple.

Les résultats de Penquéte ISTAT ont été analysés
a I'aide de la premiére méthode; on a, toutefois,
réduit 4 42 le nombre des combinaisous des
modalités des facteurs, théoriquement égal a
5 X 3 X 6 = 90, pour tenir compte tant de Ia
disponibilit¢ effective de renseignements que de
Iintérét stutistique et économique plus grand de
certaines combinaisons.

On o ainsi analysé les consommations des famil-
les correspondant a 42 combinaisons des modalités
des factenrs de stratification, a savoir :

— pour Fltalie, on a étudié les consommations
de Peusemble des familles, des familles de 3, 4
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und 5 Mitgliedern, sowie der nach sozialen
Berufsgruppen unterteilten Haushaltungen
insgesamt und mit 3, 4 und 5 Mitgliedern
untersucht.

— Triir jede der drei geographischen Zonen wurde
der Verbrauch der Haushaltungen insgesamt
und nach den finf sozialen Berufsgruppen
untersucht.

In der Analyse verwendete man zur Untersuchung
der Elastizitit das halblogarithmische und das
doppellogarithmische Modell, die bekanntlich
durch die Gleichungen

Yy=ua-+ Blog x 4 ¢
logy = a 4+ Blog x 4 ¢

dargestellt werden; sie konnen zur Schittzung der
fitr einen bestimmten Verbrauch und fiir eine im
voraus bestimmte Kombination von Schichtungs-
faktoren charakteristischen Parameter « und 8 als
Linearmodelle verwendet werden, vorausgesetzt,
daB in der ersten Gleichung die unabhiingige
Variable durch den Logarithmus der Gesamtaus-
gaben und in der zweiten Gleichung die unabhiin-

¢ und die abhiingige Variable jeweils durch
den Logarithmus der Gesamtausgaben und den
Logarithmus der Ausgaben fiir den betreffenden
Verbrauch dargestellt werden.

(ri(r
bl

In diesem Ifall wird die Behandlung der methodo-
logischen I’robleme, fiir deren ausfithrliche Dar-
stellung wir auf die Veroffentlichungen zu diesem
Thema verweisen (1), in Anlehnung an die lineare
Gleichung

y=ou+ Bx+¢

erfolgen, bei der die Variablen x und y die oben-
erwithnte Bedeutung haben. Die Quantitiit ¢ ist
die stochastische Komponente, die bekanntlich ein
MaB fiir die im Modell nicht betrachteten Varia-
bilitdtsursachen liefert.

AuBerdem ist zu beachten, daB man bei der
Anwendung der oben angegebenen Modelle iiber
die gesamten Ergebnisse der Erhebung hiitte ver-
fiigen sollen, und zwar lber die Daten der gesam-
ten monatlichen Durchschnitts-Pro-Kopf-Ausga-

(') Vgl. Indagine statistica sui bilanci delle famiglie
non agricole negli anni 1953-54. Annali di Statistica
Serie VII, vol. 11 ISTAT, Roma 1960.
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et 5 membres, puis, pour chaque catégorie éco-
nomique et sociale, de Pensemble des familles
et des familles de 3, 4 ¢t 5 membres;

— pour chacune des trois régions géographiques,
on a étudié les consommations de Pensemble
des familles et des familles appartenant aux
cing catégories économiques et sociales consi-
dérées.

Dans lanalyse effectuée, on a considéré, pour
I'é¢tude de I'élasticité de chaque consommation, les
fonetions mono-logarithmique et bi-logarithmique
représentées, comme on sait, par les éguations
Y=oa -+ Blogx + ¢
logy = a 4+ Blog x 4 ¢

que Ton peut traiter, aux fins de I'évaluation des
parameétres a et S8, caractéristiques d’une consom-
mation particuliere ¢t d'une combinaison prééta-
blie des facteurs de stratification, comme des
fonctions lindaires, & condition que, dans la pre-
micre ¢équation, la variable indépendante s'en-
tende représentée par le logarithme de la dépense
totale ot que. dans la seconde. les variables indé-
pendante et dépendante g'entendent représentées
respectivement par le logarithme de la dépense
totale ¢t par ceini de la dépense afférente a la

consommation considdérée,

Dauns ce cas. on peut développer le traitement des
problémes méthodologiques, pour Pexposé détaillé
dexquels on vomdra hien se reporter aux publica-
tions spécialisées sur la question (1), en utilisant
la fonction lindaire

y=ut Bx e

dans laquelle les variables x et ¥ ont la signifi-
cation précisée plus hiaut. La quantité ¢ est la
composante stochastique, qui on le sait, fournit
une nesure des causes de variabilité non considé-
rées explicitement dans Ia fonetion.

11 ¥ a lieu de faire remaiquer, en outre, que, pour
I'application des fonctions préeitées, il eat fallu
disposer de toute la masse des résultats de 'en-
quéte, Cest-i-dive des renseignements sur la dé-
pense moyenne mensuaelle totale par téte et sur la

(') Cf. Enquéte statistique des années 1953-1954 sur les
budgets de familles non agricoles. Annali di Statistica,
série VII, vol. 11, ISTAT Rome 1960.



ben fiir den Kauf von verschiedenen Konsumgii-
tern oder Dienstleistungen, bezogen auf die ein-
zeln  betrachteten Haushaltungen; in Wirklich-
keit wurden die ITaushaltungen jedoch bei der
Auszihlung je nach Kombination der Schichtungs-
faktoren und im ganzen in zehn Klassen von
Gesamt-Pro-Kopfausgaben unterteilt. Die Aufbe-
reitungen sind so durchgefithrt worden, daf fiir
alle Verbrauchspositionen und fiir jede der oben
angegebenen Kliassen ein Durchsehnittswert der
Variabelen x und y resultierte, niimlich die durch-
schnittlichen Gesamt-Pro-Kopf-Ausgaben und die
Durchschnitts-Pro-Kopf-Ausgaben fiir die Ver-
brauchsposition, die man aufgrund der in den ein-
aufgefithrten

zelnen  Klassen

erhielt.

Haushaltungen

Das Schema der linearen Regression wurde aunf
die Durechschnitiswerte der in den einzelnen Klas-
sen gemachten Beobachtungen angewandt: dabei
wurde jeder Mittelwert als eine wiederholte Beo-
bachtung betrachtet, wobei die Zahl der Wieder-
holungen der Zahl der Beobachtungen in der Aus-
gabenkiasse entsprach.

Bekanntlich fithrt die Einteilung in Klassen nicht
7z Verzerrungen; es ist dabei bewiesen worden,
dall (1) die Werte a und b der Parameter « und £,
die nach den znsammengestellten Daten berechnet
wurden, keine Verzerrung aufweisen. nnabhingig
von der Methode, nach der diese Daten zusammen-
gestellt wurden. Natiirlich sind die Schwankun-
gen solcher Werte nicht geringer als die entspre-
chenden Werte, die auf der Gesamtheit der nicht
unterteilten Daten der Stichprobe beruhen, weil
ein Wert mit minimaler Varianz die Verwendung
aller Ausgangsbeobachtungen erfordert: bei rich-
tiger Unterteilung der Daten jedoch sind die
Unterschiede oft unbedeutend.

s ist darauf hinzuweisen, daB beziiglich jeder
Kombination der erfaBten Schichtungsfaktoren
und fiir jede der zehn Lebensmittelgruppen und
fiir jede der zehn Amnsgabenpositionen folgende
Grofen berechnet wurden., durch Anwendung der

("y Vgl. 8.J. Prais und J. Aitchison, The grouping of
observations in regression analysis, Revue de TTnstifut
International de Statistique. Band 22, Den Haag 1954,

dépense moyenne par téte affectée a l'achat des
divers produits consommés, pour toutes les famil-
les considérées individuellement; en réalité, tou-
tefois, on a groupé les familles, lors du dépouil-
lement, pour chaque combinaison des facteurs de
stratification et, au total, en dix classes de dépen-
se totale par téte. On a procédé aux exploitations
de maniére a obtenir, pour chaque consommation
et pour chacune des dix classes précitées, une
coupe des valenrs moyennes de variables x et y, a
savoir la dépense moyenne totale par téte et la
dépense moyenne par téte pour la consommation
considérée, caleulée sur la base des familles com-
prises dans les diverses classes.

On a réalisé I'application du systéme de la régres-
sion linéaire aux valeurs moyennes des renseigne-
ments recueillis sur les diverses classes en consi-
dérant chaque moyenne comme un renscignement
répété un nombre de fois égal au nombre des ren-
seignements recueillis dans la classe de dépense
considérée.

L'effet du groupement en classes, on le sait, n'in-
troduit pas de distorsions; i cet égard, on a, en
effet, démontré (1) que les estimations a) et b) des
paramétres « et B, faites sur les renseignements
groupés, sont exemptes de distorsions, quelle que
soit la méthode appliquée pour le groupage desdits
renseignements. Naturellement, les variations des-
dites estimations ne sont pas inférieures a celles
des estimations correspondantes fondées sur toute
Ja masse des renseignements sur échantillon, non
sroupés, et ce, parce que, pour obtenir une esti-
mation avec variation minimum, il faut utiliscr
les renseignements originels: toutefois, si le grou-
page des renseignements est effectué d'une ma-
ni¢re opportune, les différences sont souvent in-
signifiantes.

Précisons que, pour chaque combinaison des fac-
teurs de stratification considérés et pour chacun
des 10 groupes de produits alimentaires et des
10 chapitres de dépense, on a calculé, en appli-
quant la méthode des plus petits carrés aux ren-
() Cf. S.J. Prais et J. Aitchinson, The grouping of obser-
vations in regression analysis (le groupage des observa-

tions dans l'analyse régressive), Revue de I'Institut Inter-
national de Statistique, vol. 22, La Haye 1954.
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Methode des kleinsten Quadrates auf die in Klas-
sen unterteilten Daten:

Werte der Parameter a und b
Wert des Fehlers Sb des Parameters b

Werte der Grenzneigung m (x) und der Durch-
schnittsneigung q (x)

— Wert der Elastizitit I (x)

Wert des Index’ S der Anpassung der Ver-
brauchsfunktionen an die beobachteten Daten,
aufgrund der Formel

seignements groupés en classes, les qualités ci-
apres :

Valeurs des paramétres a et b,
Valeur de lerreur 8, du parametre b,

Vauleurs de la tendance marginale m(x) ct de
la tendance moyenne q(x),

Valeur de I’élasticité E(x),

Valeur de l'indice 8 d’adaptation des fonctions
de consommation choisies aux renseignements
recueillis, caleulée sur la base de la formule

S = 100

Die drei Groflen E(x), m(x), und q(x) wurden
sowohl in bezug auf die durchschnittlichen Gesamt-
Pro-Kopfausgaben der einzelnen Kombination der
betrachteten IPaktoren, als auch um einen Ver-
eleich zu erleichtern, in bezug auf die nationalen
durchschnittlichen Gesamt-Pro-Kopfausgaben De-
rechnet.

Als illustratives Beispiel der durchgefiihrten Ana-
lyse erscheinen:

— in der Tabelle Nr. 1 die Grunddaten tiber den
Pro-Kopf-Verbrauch an Milch, Molkereipro-
dukte, Eier, der Gesamtheit der Haushaltun-
gen nicht selbstiindiger Arbeitnehmer in Ita-
lien, die Werte der Parameter a und b und der
Fehlerwert §, fir die halblogarithmische und
doppellogarithmische  Funktion des Ver-
bravchs, ferner die theorctischen Werte der
Ausgaben beziiglich des Postens, der jeweils
bei den zehn Klassen der Gesamtausgaben
betrachteten Positionen; die Werte der prozen-
tualen Abweichungen von den entsprechenden
beobachteten Daten;

in der Tabelle Nr. 2 die Werte der Anpassungs-
indizes S, die Werte der Grenzneigung, der
Durchschnittsneigung und der Elastizitit,
bezogen auf die durchschnittliche Gesamt-Pro-
Kopfausgabe der nicht selbstindigen Arbeit-
nehmer und auf die durchschnittliche natio-
nale Gesamt-Pro-Kopfausgabe.
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Les trois grandeurs E(x), m(x) et (x) ont été
calculées tant pour la dépense totale moyenne par
téte relative a la combinaison simple des facteurs
considérés que, en vue de faciliter les comparai-
sons, pour la dépense totale moyenne nationale
par téte.

Pour illustrer par un exemple I'analyse effectuée,
nous rapportons :

—— dans le tableau n” 1, les renseignements de base
sur les consommations par téte, de lait, de fro-
mages, d'eeufs pour l'ensemble des familles de
salaviés en Italie. les valeurs des parameétres
a et b et de Perreur §, pour les fonctions de
consommation mono-logarithmique et biloga-
rithmique, les valeurs théoriques de la dépense
afférente au poste considéré pour chacune des
dix classes de dépense totale. les valeurs en
pourcentage des écarts constatés par rapport
aux renseignements correspondants:

dans le tablean n” 2. les valeurs des indices
Q’adaptation S et Jes valeurs de la tendance
marginale, de la tendance moyenne et de 1'élas-
ticité de la dépense totale moyenne par téte
des salariés et de la dépense totale moyenne
nationale par téte.



TABELLE 1 TABLEAU

: ) Halblogar. Doppellogar.
i ! Funktion Funktion
i Beo- _ —
Anzahi bachtete
der Dureh- Werte u == — (522,16 dy — — 0,1265884
Stich- schnitt- der . . o mnema e
proben- fiche durch- 803,51 % gy, -+ 0,7026943 log.
Auscabengruppen einhei- Gesant- schnitt- . - . o . Classes de dépense
ten in Pro- lichen = 16,9598 © Oy = 0,0705516
der Kopt- Pro-Kopl- | ___ —_ e
Stich- Ausgaben | Ausgaben . .
probe Mileh chmaen At
;"ll‘li {\hé:‘re v.d. brob. {\h'(;)t‘; v.d. brob.
‘ ‘ Werten ’ Werten
% v/
T B | !
i
bis 6 000 92 5134 368 343 6,8 5305 — 37,2 jusq. 6 000
6 001 — Y 000 412 7743 639 673 | — 5,3 691 |-— 8,1 6 001 --- 9 000
9 001 — 12 000 606 10 426 923 912 1.2 867 6,1 9 001 -~ 12 000
12 001 —- 15 000 638 13 472 1132 1118 2.1 1 054 6.9 12 001 — 15 000
15 001 — 18 000 540 16 471 1 269 1280 :.—0,9 1 229 3.1 15 001 - -- 18 000
18 001 — 21 000 287 20 106 1 451 1 440 0.8 1 431 1,4 18 001 — 21 000
21 001 — 24 000 201 23 068 1 555 1 550 0,3 158 — 2,2 21 001 - - 24 000
24 001 — 27 000 130 26 306 1699 1 656 2,6 1756 [— 3,4 24 001 —- 27 000
27 001 —-- 30 00V 81 20 417 1 701 1746 | — 2,6 1912 |— 12,40 27 001 — 30 000
30 001 und mehr 130 39 208 1 937 1976 | — 2,0 2 381 |— 22,92 | 30 001 et au-dessus
Fonction Fonction
monologarithmigue bilogarithmique
Valeurs
Impor- observées y = — 6522,16 dy = — 0,1265884
tance Dépense de la .
numé- moyenne dépense + 803,51 x O'b + 0,7626943 log.
rique totale moyenne _ - . [
de par par téte = 16.9593 X G, = 0,0705516
I’échan- téte pour J— C e
tillon lait
et coufs Ecarts % Fearts %
Valeurs | par rapport| Valeurs | parrapport
théoriques valeur théoriques valeur
observée observée
TABELLE 2 TABLEAU
Durchschnittliche nationale Durchschnittl. Pro-Kopf-Ausgaben
Anpas- Pro-Kopf-Ausgaben der picht selbst:‘indi_gen Arbeitnehmer
Funktionen sungs- T = 18.049 7 = 15.026 Fonctions
indizes
m (z) g () E () m (x) 7 () E (2)
y=a-+ blogux 1,86 4,45 7,50 0,59 5,35 8,03 0,67 y =ua+ blogw
y =ua + bloguw 9,73 7,30 5,57 0,76 7,63 5,82 0,76 y=a+ blogzx
Dépense moyenne nationale Dépense moyenne par téte
Indices par téte pour salariés
d’adup- x = 18.049 r = 15.026
tation — — ‘
m (x) ¢ () E (x) m (x) g (&) ‘ E (@)
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2.2 Analyse der Kovarian: - Die aus den Wirt-
schaftsrechnungen gewonnenen Daien sind iiber-
dies mit Iilfe dev Methoden der Kovarianzanalyse
hehandelt und veravbeitet worden @ diese Methoden
crmoglichten fir jede der erfafiten Lebensmittel-
verbranchsgruppen und fiiv die cinzelnen Ausga-
benpositionenr die Bedeutung der vevschiedenen,
schon spezifierten Schichtungsfaktoren aufzuzei-
gen, niimlich die Bedentnug ihres Einflusses anf
die Ausgaben bei einigen Klassifiziernngen, die
vom wirtschaftlichen Gesichtspunkt her als die
wiclhitigsten und interessautesten angesehen wer-
den kiénnen.

Weil einige der oben genannten Faktoren qualita-
tiver Art sind, erschien es zweckmilig, sich der
Schemata der Wahrsceheinlichkeitsreehinung zu be-
dienen, die in der statistischen Analyse der expe-
rimentell gewonnenen Daten verwendet werden;
dabel wurden die Faktoren geographische Zonen,
sozialwirtsehaftlicher Status des ITaushaltungs-
vorstands, Griofe der Hanshaltnngen als Behand-
Tungen der Stiehprobenhaunshaltungen angeselien.

Diese Schematisiernng hiitte die Anwendung der
Methode der Vavianzanalyse nahelegen kiénnen:
aber weil man ein Abhiingigkeitsverhiltnis zwi-
schen den Aunsgaben fiir bestimmte Verbrauchs-
positionen und den Gesamtausgaben feststellte,
ergab sich zwangslitufig, daB die obengenanute
Methode aufgrund der bestehenden Kovariable, das
LeiBt der Gesamtausgaben, nicht zu zuverliissigen
Ergebnissen gefihrt hittte; aus diesem Grund
wurde das Schema der Kovarianzanalyse verwen-
det.

Bekanntlich kann diese Analyse als eine Irweite-
rung der Methode der Varianzanalyse, bei der nur
eine Variable beriicksichtigt wird., auf zwei oder
drei Variablen angeselien werden: deswegen gilt
diese Analyse als eine rationelle Weise, die Trgeb-
nisse darzustellen, zu interpretieren und zu ana-
Ivsieren, in den Problemen, bei denen sich Kova-
riable-Wirkungen ergeben. Der Test von Fischer-
Snedecor und  gegebenenfalls  der Student-Test
sind hierbei passend anzuwenden.

Was die behandelte Erhebung diber Wirtsehafus-
rechnungen betrifft, wurden die Wirkungen der
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2.2, Analyse de la co-rariance - Les renseignements
tirés des budgets familiaux ont, en outre, ¢té trai-
fés et exploités par les méthodes de Fanalyse (e
L co-varianee, qui ont permis de mettre en lumic
re, pour chacun des groupes de consommations
alimentaives considérés et pour les divers chapi-
tres de dépense, la significativité des divers fae-
teurs de stratification, déja spécifics, clest-a-dire
de leur influence snr les dépenses pour certaines
classifications considérées comme les plus inpor-
tantes et les plus intéressantes du point de vue
Geonontique.

Comme certains des factenrs en question étaient
de nature qualitative, on a jugé opportun de recon-
riv aux sehémas de probabilité utilisés dans 'ana-
lyse statistique des résultats expérimentanx, en
considérant lesdits facteurs, i savoir Ia réparti-
tion géographique, la situation économique et
sociale du chef de famille et Ueffectif de la famille,
comme des « traitenments » appliqués aux familles
de T'éehantillon.

Cette sehématisation aurait pu pousser  se servir
de Ja méthode de T'analyse de la variance: mais
comnie on a constaté une dépendance entre la
dépense an titre d'une consommation déterminée
et Ta dépense totale, il est apparu évident que la
méthode précitée ne conduirait pas & des résul-
tats dignes de foi, dun fait de In présence de la
« co-variable », représentée précisénient par la
dépense totale: e’est pourquoi on a adopté le sys-
teme de TPanalyse de la co-variance.

On peut, on le sait, considérer ladite analyse com-
me une extension au cas de plusieurs variables de
la méthode de Panalyse de la variance, dans la-
quelle on considére une seule variable: e'est powm-
quoi on peut la considérer comme une manicére
ationnelle de présenter, interpréter et analyser
les résuliats, dans les problémes dans lesquels se
manifestent des effets de co-variables, en utilisant
d'une manicére appropriée et opportune le test de
« significativité » de Fischer-Snedecor et parfois
le test de Student.

Pour ce qui est de 'engnéte sur les budgets fami-
liaux dout il s’agit. on a étudié les effets des trois



drei Grundfaktoren untersucht: Grofe des Haus-
halts, sozial-wirtsehaftlicher Status des [Haushal-
tungsvorstands und die  geographischen Zonen.
Jeder dieser Faktoren wurde nach den schon an-
gegebenen Modalitiiten untersucht. Die Wirkung
der drei FPaktoren wurde mit Bezug auf die zehn
Nahruugsmittelgruppen und die zehun Ausgaben-
gruppen nur fiir die statistiseh und wirtschaftlich
interessantesten Klassifizierungen nntersncht: ge-
nauner gesagt, wurden insgesamt 760 Analyvsen der
folgende Klassifizierungen durehgefiihrt:

— Italienische Haushaltungen insgesamt und
Haushaltungen mit 3, 4 oder 5 Mitgliedern,
die nach dem sozial-wirtschaftlichen Status
des Haushaltungsvorstandes analysiert wur-
den;

— italienische Haushaltungen insgesamt und fiir
jede der sozialwirtschaftlichen Gruppen nach
GriBe der Haushaltungen analysiert;

— italienische Haushaltungen insgesamt und fiir
jede der sozialwirtschaftlichen Gruppen nach
Zngehorigkeit zu einer der drei geographischen
Zonen analysiert;

— Haushaltungen jeder der drei geographischen
Zonen nach dem sozial-wirtschaftlichen Status
des Haushaltungsvorstandes analysiert.

Weil die Darstellung auch nur einer der durch-
gefithrten Analysen eine lange und ausfiihrliche
Erliuterung der verfolgten Methoden erforderte,
die an dieser Stelle nicht zweckmiiBig erscheint,
verweisen wir zur Untersuchung der Methodolo-
gie und der Ergebnisse auf den schon angefiihr-
ten Band der Annali di Statistica.

3. Analyse der Ergebnisse der Erhedbung 1963-64

Die Ergebnisse der Erhebung 1963-64 werden eine
noch vollstindigere und ausfithrlichere 6konome-
trische Analyse ermoglichen als die iiber die Er-
gebnisse der Erhebung 1953-54; man wird nim-
lich auch iiber die Daten. iiher die landwirtschaft-
lichen Haushaltungen und iiber das Einkommen
oder die Einkiinfte der Haushaltungen verfiigen,

facteurs fondamentaunx : effectifs des familles,
situation économique et sociale de leur chef et
répartition géographique, dont chacun a é1¢é consi-
déré avee les modalités déja signalées. On a exa-
miné¢ Yeffet des trois facteurs, pour les 10 groupes
de produits alimentaives ct les 10 chapitres de
dépense, pour les seules classifications jugées les
plus intéressantes du poiut de vue statistique et
éeonomique. Pour plus de précision, on a étudid,
pour un total de 760 analyses, les classifications
ci-apreés :

— ensemble des familles italiennes et familles de
3, 4, 5 membres, analysées selon la situation
deonomique et sociale de lenr chef;

— ensemble des familles italiennes et familles de
chacun des groupes économiques et sociaux,
analysées selon D'effectif des familles:

— ensemble des familles italiennes et familles de
chacun des groupes 6économiques et sociaux.
analysées selon la répartition géographique:

— familles de chacune des régions géographiques,
analysées selon la situation 6eonomique et
sociale de leur chef.

Comme il fandrait, pour exposer, a4 titre d'exem-
ple, fiit-ce une senle des analyses ceffectuées, illus-
trer longnement et en détail la méthodologie appli-
quée, ce que nons 1e jugeons pas utile de faire ici,
on voudra bien se veporter. pour Vétnde de la
méthodologie de Panalyse et pour I'examen des
résultats obtenus, au volume déja cité d’Annali di
Statistica.

3. Analyse des résultats de Penquéte 1963-64

Les rvésultats de Venquéte de 1963-64 permet-
tront une analyse économétrique encore plus eom-
pléte et plus détaillée gue celle qui a porté snr
les résultats de Penquéte de 1953-54; en effet, on
disposera également des renseignements sor les
familles agricoles, ainsi que sur le revenu ou les
recettes des familles,
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Damit. wird es mdaglich sein, die funktionellen
Beziehungen analyvtiseher Abliingigkeit zwischen
dem Verbraueh und dem Einkommen der Ver-
hraucher im einzelnen anfzuzeigen, die zu allen
italienischen  Tlaushaltungen gehiren, und die
Flastizitit  desx Verbrauchs und  die  anderen
Grafen im Zusammenhang mit dem Einkommen
zu berechnen,

U'm jedoch aufschluBreiche Vergleiche zwischen
den Trgebnissen beider Untersuchungen anstellen
zu kinnen, wird es vielleieht notwendig sein. die
Werte der Elastizitiit zu bereehnen und damit die
gleichen  Analysen wie bei der Untersuchung
1953-64 durchzufiihrven.

Es ist darauf hinzuweisen, daB es augenblicklich
nicht moglich ist, niihere Einzelheiten iiber die
Analyse anzugeben, da sich damit eine eigens
dafiir vom Statistischen Zentralinstitut gebildete
Kommission beschiftigt. Diese Kommission hat
die Aufgabe, Vorschlige zur Aufbereitung und
Veroffentlichung der Untersuchungsdaten auszo-
arbeiten.

IBrst nach  AbschluB der Avrbeiten, diirfte es
moglich sein, einen ansfithrlicheren und genaneren
Bericht iiber die anhand der Brgebnisse der Unter-
suchung 1963-64 durchgefihrten ékonometrischen
Analysen abzufassen.
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Cela permettra de déterminer les relations fone-
tionnelles de dépendance analytique des consom-
mations en fonction du revenu des consomma teurs
appartenant i toutes les familles italiennes et
d'effectuer les caleuls «de 'élasticité des consom-
mations et des autres grandeurs en fonetion du
revenu,

Afin, toutefois, de procéder a des comparaisons
intéressantes entre les résultats des deux enqué-
tes, il faudra peut-étre calenler les valeurs de
I'élastieité, done procéder aux analyses déja effec-
tudes sur les résultats de Penquéte 1955-54

Préeisons qu'il n'est pax possible, actuellement,
de fournir plus de détails sur cette analyse, car
la question est soumise 4 I'examen d’une commis-
sion  d’étude appropriée, récemment constituée
prés I'Istituto Centrale di Statistica et chargée
de formuler des propositions au sujet de Pexploi-
tation ¢t de la publication des renseignements
fournis par l'enqnéte.

Ce n'est qu'au terme des travanx de ladite com-
mission, qui prendront vraisemblablement fin
avant fin avril 1965, que I'on pourra rédiger un
compte rendu plus détaillé et plus précis des ana-
lvses économétriques qui seront effectudes sur les
résultats de enqnéte de 1963-64,



KAPITEL ITT

Erhebung iiber
die Wirtschaftsrechnungen 1963-1964
auf nationaler Ebene

1. Allgemeines

Seit dem Jahre 1960 war es ein besonderes Anlie-
gen  der Kommiission der INuropiiischen  Wirt-
schaftsgemeinschaft, die Maogiichkeiten der Dureh-
fiilhrung einer Iirhebung iiber den Verbraueh der
Haushaltungen in den sechs Mitgliedstaaten zu
untersuchen.

Nachdent sich der Verwaltungsrat des Statisti-
schen Amts der Enropiischen Gemeinschaft mit
dem AusschuB dev Leiter der jeweiligen nationa-
len Statistischen Amter iiber die Durehfithrung
der Irhebung mit finanzieller Beteiligung der
Gemeinschaft geeinigt hatte, wurde die Durch-
fithrung der Ervhebung bei einer bestimmten An-
zahl vou Tlaushaltungen in jedem der Linder
beschlossen.

Da die letzte Erhebung itber Wirtschaftsreehnun-
gen auf nationaler Ebene vor nunmehr schon
10 Jahren stattgefunden hatte, beschlof das
ISTAT, die auf Initiative der WG geplante FErhe-
bung auf alle italienischen Ilaushaltungen auszu-
dehnen, cinschlieBlich  der landwirtschaftlichen
Hanshaltungen, die in der vorhergehenden Trhe-
bung von 1953-54 nicht beriicksichtigt worden
waren,

Diese Irhebung dient aus ersichtlichen Griinden
dem gleichen Zweck wie die Erhebung der
EWG. (1)

(") Ziele der EWG-Erhebung: 1) Zwischenstaatlicher Ver-
gleich des Lebensstandards, insoweit als der I.ebensstan-
dard auf der Grundlage einer Erhebung iiber Wirtschafts-
rechnungen {iberhaupt gemessen werden kann; 2) Auf-
stellung eines Arbeitsplans fiir die Errechnung der Real-
lohne der Arbeitnehmer in den sechs Gemeinschaftslin-
dern aus den Nominallthnen, unter Verwendung der Er-
hebung tiber die Lohne des Statistischen Amtes der Euro-
pitischen Gemeinschaften: 3) Ergiinzung unvollstiindiger
statistischer Daten beziiglich des allgemeinen Lebensmit-

CHAPITRE TIT

Enquéte nationale
sur les budgets familiaux
(1963-1964)

1. Généralités

Depuis 1960, la Commission de la Communauté
¢eonomique européenne s'est préocenpée d’étudier
Ia possibilité d’entreprendre dans les six pays de
ladite Communauté une engquéte sur la consomma-
tion familiale,

Le Conseil d'administration de I'Tnstitut des Com-
munantés curopéennes et le Conseil des directeurs
des instituts nationaux de statistique s'étant mis
accord pour que I'enquéte etit lieu avee la contri-
bution financic¢re des Commnnantés, on «'est pré-
paré a effectuer 'enyuéte aupreés d’une partie des
familles de chaque pays.

Comme, toutcfois, dix années g'étaient alors éeou-
lées depuis la précédente enquéte nationale sur les
Ludgets familiaux, I'Istituto Centrale di Statistica
(Institut Central de Statistique) a déeidé d’éten-
dre Penquéte dont la C.IS.E. avait pris Pinitiative
a toutes les familles italiennes, ¥ compris les fa-
milles agricoles exclues de la précédente enquéte
de 1953-534 (dont il est question a la lettre A).

Les objectifs de T'enquéte sont évidemment les
mémes que eceux de Penquéte de la C.EE. ().

(") Objectifs de I'enquéte C.E.E. : 1) la comparaison inter-
nationale des niveaux de vie, dans la mesure — bien en-
tendu — ot 'on peut mesurer le niveau de vie au moyen
d'une enquéte sur les budgets familiaux; 2) Détablisse-
ment d'un baréme de pondération pour la conversion en
salaires réels des salaires nominaux des ouvriers dans
lex xix payx de la Communauté, salaires nominaux déja
connus griice aux enquétes de 1'0.8.C.T. sur les salaires;
3) le comblement des lacunes statistiques existant en ma-
tiére de comsommations des produits alimentaires en gé-
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ITm folgenden ist von Erhebung des TSTAT und
nicht mehr von Erhebung der EWG die Rede, da

letztere als eine Auswertung eines Teils des von
der ISTAT-Evhebung erbrachten  Materials  be-

trachtet werden kann.

Bei der Durvehfithrung der ISTAT-Erhebung wur-
den die vonr Statistischen Amt der Puropitischen
Cemeinsehaften vorgeselilagenen Methoden ange-
wandt.

2. Vorbereitung der Erhebuny

2.0 FErliehungsgegenstand - Torhebungsgegenstand
sind die Lebensbedingungen der TTaushaltungen.
sowohl hinsichtlich ihres Status als auch ihrer
Ansgaben und ihres Iinkommens. Als Erhebungs.
cinheit wurde die Haushaltung gewiihlt und nicht
der einzelne Binkommensempfiinger oder Verbrau-
cher, da letztlieh die Tlaushaltung mit ihren viel-
filtigen Bedirfnissen die Entscheidung iliber die
Linkommensverwendung  frifft.  Kinen weiteren
[fFaktor bei der Wahl der ITaushaltung als Erhe-
bungseinheit bildete die Feststellung, dal die Ein-
kiinfte ciner ITaushaltung sich nicht immer aus-
schlieBlich ans den Iiukommen der einzelnen
erwerbstittigen Haushaltnngsmitgliedern zusam-
mensetzen. sondern anch oft aus Betrigen auf
Gruud gesellschaftlichier oder privater "hertra-
gnngen entstehen, welche zuweilen, wenn auch in
den seltensten Fitllen, die Einkiinfte aus dein Ein-
kommen ginzlich ersetzen.

Daher liefern die von der 1Taushaltung als Erhe-
bungscinheit ausgehenden Erhebungen  weitans
repriisentativere nnd realistischere Angaben hin-
sichtlich des Wirtschaftsverhaltens als die Unter-
suchung von Einkommen und Verbrauch von Ein-
zelpersonen.

Auberdem muf darvauf hingewiesen werden, daB es
zwar verhilltnismiiBig einfach ist, innerhalb einer
Haushaltnng das Einkommen der einzelnen TlTaus.

telverbrauchs und verschiedener bestimimter Nahrungs-
mittel im besonderen: 1) Untersuchung des Verbraucher-
verhaltens je nach Hohe der Einkommen und Errechnung
des Koeffizienten der Nachfrageelastizitiit je nach Ein-
kommen oder Gesamtausgaben fiir die grundlegenden
Ausgabenbereichie und fir einige bestimmte Erzeugnisse;
H) Untersuchung der Auswirkung des Falktors ..Anzahl
der Haushaltungsmitglieder® bei den niedrigen und nuitt-
leren Einlkommensklassen : es sollen nach  Miglichkeit
fiir diece Einkommensklassen Haushaltungen mit weit-
gehend gleichen Gesamteinkommen ausgewiihlt werden.
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Dorénavant, il sera gquestion d’enquéte ISTAT ef
non plus d'enquéte CUEILL, cette derniére pouvant
étre considérée comme exploitation d'une partie
des renseignements reeneitlis an cours de Penguéte
ISTAT.

Pour procéder & Penquéte INTAT, on a appliqué
la méthodologie proposée par 'Tnstitui statistique
des Communautés européennes,

2o Préparation de Uenqudte

2.1 Objet de Uengquéte - Lenquéte porte sur les
conditions d’existence dex familles, tant pour ce
qni a trait a leur éat que pour ce gui est de leurs
dépenses et de leurs revenus. Si 'on a choisi com-
me unité d'enquéte la « famille », et non le héné-
ficiaire de revenu on le consommatemr individuel,
¢’est paree que 'unité qui déeide de la destination
du revenu est, en définitive, la famille, avee ses
multiples besoins. Un autre factenr qui a amené
& prendre la « famille » comme unité d'enquéte
a 6té la constatation que les recettes dune
« famille » ne sont pas toujours constitudes exclu-
sivement par les rvevenns des travailleurs corres
pondants, mais anussi par des sommes découlant
de transferts sociaux on privés, qui peuvent par-
fois, bien qun’a titre exceptionnel, constituer la
totalit¢ des recettes représentées par les revenus.

Pest pour cette raison que les enquétes portant
sur la famille fournissent des indications de com-
portement éeonomique bLien plus représentatives
et réalistes que celles que Pon pent tirer de I'étude
des revenus et des consommations de  chagne
individu.

A cela s'ajoute le fait que, tandis qu'il est facile
de rapporter les revenns aux divers membres de
la famille, il est impossible 'imputer 1a majeure

néral et des divers articles d'alimentation en particulier;
1) I'étude du comportement des consommateurs selon le
niveau de leurs revenus et le calcul des coefficients d'élas-
tidité de la demande en fonction du revenu ou des dé-
penses totales, pour les principaux groupes de dépenses
et pour certains produits déterminés; 5 U'é¢tude, pour les
petits et. moyens salariés, de I'influence du facteur « nom-
bre des individus composant 1a famille » ; on choizira, si
possible, pour ces salariés. des familles ayant un revenu
total sensiblement égal,



haltungsmitglicder, selten aber die auf sie entfal-
lenden Ausgaben festzustellen.

Deshally wurden die aus nur einer Person beste-
henden Haushaltungen nicht beriieksichtigt, da in
diesen im allgemeinen kein normales Wirtschafis
verhalten festgestellt werden kann.

220 Ervhebungseinheit - Wie schon erwithnt, ist
die Tlaushaltung die rhebungseinheit. Sie besteht
s

a) dureh Fhe, Verwandtschaft, Verschwiigerung,
Adoption, Pflegschaft, Vormundsechaft oder durch
effektive  Bande zusammengehirvigen TDersonen,
welche  zusammen  leben und  ihren  stindigen
Wohnsitz in derselben Gemeinde haben und die
normalerweise zur Befriedigung ihrer Bediirfnisse
cinen Teil oder die Gesamtsumme ihrer Einkiinfte
aus Arbeit oder Vermogen zusammenlegen.

by Mauspersonal und andere im Haus oder mit
Beaufsiehtigung der Kinder beschiiftigte Perso-
nen usw., sowice andere Personen, die aus irgend-
einem Grund stindig als zusitzliche Haushal-
tungsmitglieder in derselben Haushaltung zusam-
menleben.

MMieraus ist ersichtlich, dal sich die bei dieser
Iirhebung beriicksichtigte Tlaushaltung von der
natiirlichen Familie (Zusammenschlufl mehrerer
verwandter oder verschwiigerter Personen) sowie
von anderen Iaus- oder Lebensgemeinschaften
( Zusammenschlu mehrerer Personen zu zivilen,
militirischen, religidsen oder schulischen Zwek-
ken) und ferner von den . Ilouseholds” oder
~ménages” (Zusammenschluf mehrerer TTaushal-
tungen) unterscheidet.

s muBl darauf hingewiesen werden, daB die hier
verwendete Definition der TTaushaltung genau mit
dem vou der EWG verwendeten Begriff der Haus-
haltung iibereinstimmt. Das gleiche gilt nicht fiir
den Begriff des Haushaltungsvorstands.

In den Fillen. wo die Person, die sich als Tlaus-
haltungsvorstand ausgegeben hat, withrend der
Iirhebung auch das ITaushaltungsmitglied mit dem
hochsten Linkommen ist, stimmt die Bezeichnung
Haushaltungsvorstand in den beiden Erhebun-
gen der EWG und des TSTAT idiherein. Tn jenen
Iillen jedoch. wo das IHaushaltungsmitglied mit
dem hochsten Einkommen nicht aueh zugleich der

partic des dépenses d'nne famille a ses divers élé
ments constitutifs.

(Uest done A juste titre que sont exeluex Jes famil-
les composées dun seul membre, parvee quielles
ont, en général, un comportement irrégulier.

2.2, Unité d'enqudéte - Comme déja indiqué, I'anité
Qenquéte est la famille. Elle comprend :

a) les personnes unies par des liens de maviage,
de parenté, Qaffinité, I'adoption, d'affiliation,
de tutelle ou par des liens affeetifs, co-habitant
et avant leur domieile habituel dans la méme
commune, qui subviennent normalement  Q
leurs hesoins en mettant en commun tout ou
partie du salaire ou du revenu qu'elles per-
coivent;

b1 les domestiques et les autres personnes prépo-
sées au gouvernement de la maison, des en-
fants, ete., ainsi que les autres personnes qui,
a quelque titre que ce soit, cohabitent ’une
naniére habituelle avee ladite famille, en tant
que membres assoeiés.

Comme oun le voit, ta famille considérée aux fins
de Penquéte se distingne de In famille naturelle
(réunion de plusicurs personnes unies par des
liens de parenté on @affinité), des communautés
(eroupes d’individus réunis & des fins civiles, mili-
taires, religieuses, scolaires, ete.). des «house-
holds » ou « ménages » (groupements de familles).

I1 convient d’attirer I'attention sur le fait que,
si la définition de la famiile coincide avec celle
dictée par la C.E.E., on ne saurait en dire auntant
pour ce qui est de 1a définition du chef de famille.

Dans le cas on le chef de famille, qui s'est pré-
senté comme tel A Moceasion de Venguéte, se révéle
étre aussi le prineipal bénéficiaire de revenus, on a
la coineidence du « chef de famille » aux fins de
Pengquéte TSTAT et de Penquéte C.I2.I5. Pour les
as, en revanche. ot le principal hénéficiaire de
revenus ne serait pas également le chef de famille,
la C.E.E. avait suggéré de considérer comme chef

91



[Ianshaltungsvorstand ist. wurde von der EWG
vorgeschlagen, das jiingere ITaushaltungsmitglied
bzw, jenes mit denn hochsten Einkommen als Haus-
haltungsvorstand zu betrachten,

Dieser Fall ist hiufig dann gegeben, wenn ITans-
haltungen betrachtet werden. bei denen der Thans-
haltungsvorstand  nieht  erwerbstitig  ist. z.B.
Rentner oder Pensioniir mit unterhaltsberechtio-
ten Kindern im erwerbsfithigen Alter.

Da das ISTAT die Daten unter Bezuguahnie auf
sitmtliche italienische TTaushaltuneen aufbereiten
wird und da ferner die Frreehnung des Koeffi-
zienten zur Umrechnnng auf die Grndgesamtheit
unter Beriicksichtigung von nieht nach den Be-
stimmungen der EWG erzielten Ergebnissen vor-
genommen wurde, wurde vorgezogen, als TTaushal-
tungsvorstand jeweils die sich als solchen erkli-
rende Person zn betvachten, d.hi. die Angaben des
Einwohnermeldeamtes unverdndert zu  tbernch-
men. Dieser Regelung kommt besondere Bedeutung
7z, weil dadurch die Erhebnngsergehnisse beziig-
lich der WG TTanshaltungen ohne weiteres znr
Auswertung und Veroffentlichung des TISTAT
herangezogen werden kinnuen, wobei in den Lo
gebnissen beider Erhebungen beziiglich derselben
Haushaltungen moglichst groBe "hereinstimmung
erzielt werden diirfte.

2.3. Erhebungshereich - Die Grundgesamtheit um-
fulit anch die in der Erhebung von 1953-54 nicht
berticksichtigten landwirtschaftlichen Haushal-
tungen. Folgende Griinde waren im wesentlichen
fitr diese Nichtberiicksichtigung ansschlaggebend :

a) die verschiedene Verbrauchs- und Einkommens-
struktur der landwirtschaftlichen Haushaltun-
gen gegeniiber derjenigen der iibrigen Sekto-
ren;

b) der groBe Anteil der Selbsterzeugung am Ver-
branch der landwirtsehaftlichen Haushaltun-
gen in FPorm von Vorratsspeicherung, deren
Schittzung durch die oft fehlenden Mengen-
und Preisangaben erschwert wird;

c) das niedrige Bildungsniveau der Landbevélke-
rung, welches erhdhten Einsatz und grifere
Fihigkeiten der Erhebungshelfer erfordert;

'y die nicht zu tibersehende Tatsache, daB es sich
damals um die erste auf das ganze Staatsge-
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de familie la personne la plus jeune ou le prineipal
héneficiairve de revenus,

Le cas peut facilement se produire, si 'on enquéte
sur les familles dont le chef est sans profession,
par exemple un retraité ayvant O osa charge des
enfants en age de travailler,

Comme 'ISTAT doit exploiter les renseignements
concernant toutes les famillex italiennes et que
les cocofficients de rapport a I'ensemble seront cal-
culés compte tenu des résultats d'enguétes qui ne
tinspivent pas des principes de la UL on oa
préféré Jaisser tonjours comme chef de famille
celut gui &'é¢tait présenté comme tel, autrement dit
on a laissé inchangée la situation résultant de
I'état civil. Cela présente une importance parti-
culicre du fait que les résultats de Penquéte con-
cernant les familles CULL I sont faciles a extraire
lors de Texploitation et de la publication par
IISTAT et, bien entendu, les résultats des deux
engquétes ponr les mémes familles doivent, autant
que possible, coincider.

2.3. Champ de Uenguéte - Liensemble comprend
également les familles agricoles, qui n'ont pas été
prises en considération pour lenquéte 1953-54.
Les principales raisons qui avaient motivé cette
exclusion étaient les suivantes :

a) T'allure différente des consommations ot des
revenus des familles agricoles par rapport a
celles des autres secteurs:

U1 la partie notable des consommations & laquelle
les familles agricoles pourvoient elles-mémes
en constituant des stocks difficiles a évaluer,
dun fait que Fon en ignore souvent les quantités
et les prix;:

¢) le faible degré d’instruction de la population
agricole, qui exige des enquéteurs plus de soin
et de compétence:

d) le fait non négligeable quil sagissait. en Ues
péce, de la premieére enquéte sur les budgets



biet ausgedehnte Erhebung iiber die Wirt-
schaftsrechnungen handelte und es daher zur
Daten
scltien, den Erhebungsbereich auf leichter {iber-

Erlangung  zuverliissiger angezeigt

schaubare Scktoren zu beschriinken.

Die erwithnten Schwierigkeiten traten auch im
Laufe der vorliegenden Erhebung auf: auf Grund
der schon ausgewerteten Ergebnisse diirften je-
doch bei weiteren Erhebungen auch im Bereich
ITaushaltungen

besonderen Schwierigkeiten mehr auftreten.

der  landwirtschaftlichen keine

Um Vergleichsmiaglichikeiten zu schaffen, wird als
niitzlich erachtet, in der folgenden Tabelle die
in der EWG-Lirhebung Deriicksichtigten Haushal-
tungsarten herauszustellen, wobei darauf hinge-
wiesen wird. daB fiir die Lrhebung des ISTAT
Haushaltungen

italienischen Beriick-

sichtigung fanden.

siimtliche

familiaux portant sur tout le territoire natio-
nal et que, pour obtenir des résultats dignes de
créance, il valait done mieux limiter le champ
de I'enquéte anx secteurs plus faciles A définir.

Les difficunltés dont il est question ci-dessus se
sont présentées également au cours de la présente
enquéte: les résultats déja exploités permettent,
toutefois, d'affirmer que méme le secteur des
familles agricoles ne constitue plus un obstacle

~

a des enquétes futures.

En vue de fournir un cadre de comparaison, nous
croyous devoir mettre en évidence dins le tableau
ci-apres les types de familles pris en considération
pour lenquéte C.E.E.. en rappelant que Penquéte
ISTAT a porté sur toutes les familles italiennes.

! Wirtschaftssektor . ‘
Soziale und berufliche Stellung e ——— e e - - ('r?\'lt('tll']l:*- ‘ Condition et sitnation professionnelle
des Haushaltunesvorstands " N . o du chef de famille
annd\\ irt- Tndustrie Tandel (v){rm}tlu he titie |
schaft Verwaltung i
. I | Lo . , .
Unterneluner wnd freiberuf- | ‘ i Chefs ’entreprise et profes-
lich Tatige (*) (™ (* 1 -— — ! sions libérales
leitende Angestellte und An- ‘ ; i ‘ Cadres et employés
gestellte * * * * —
Selbstandige * (*) (*) | — ‘ -— Travailleurs indépendants
Unselbstandige  Arbeitneh- ! | |
mer ' * ! * * : * ! — Salariés
mithelfende Familienange- ‘
horige *) (*) (*) — i - -  Auxiliaires
nicht erwerbstétig } — i — — | — ! (*) Situation non professionnelle
) ! l |
i Iranche d’activité éconoinique du chef de famille }
S e Situation
I ’ non profes-
- R - . N Administr. sionnelle
: Agricultur ‘ Industrie (‘ommerce publique
! i
(*) = Nur bei Erhebung des 18TAT. (*) = Enquite INTAT seulement,
* = Bei Erhebung des ISTAT und bei Erhebung der EWG. * = Enqultes INTAT el C KRB,
3. Ziehung der Stichprobe 3. Fchantillonnaye

310 Allgemeines - Da zu Beginn der Erhebung
die Daten aus der Volkszithlung von 1961 nicht zur
Verfiigung standen, muBten die Angaben verscliie-
dener Stichprobenerhebungen, bei welchen das
ISTAT nunmehr einige Erfahrung hat, verwen-
det werden. Hierbei wurden die Ergebnisse der
Iirhebung vom 20. April 1962 iiber die Arbeits-

3.1, Généralités - Comme, an déhut de Uenquéte,
on ne disposait pas des renseignements fournis
par le recensement de la population effectué en
1961, il a faliu utiliser les renseignements recucil-
lis

au cours des enquétes par sondage, dont

PISTAT a maintenant une grande expérienee, On

a utilisé a cette fin les résultats de Penquéte du
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krifte verwandt. Daher geht die jeweilige Stich-
D

probe aus den Elementen einer anderen Stichprobe

hervor.

Zum besseren Verstiindnis erscheint e¢s ange-
bracht, dic technischen Modalititen aufzufiihren,
die der Bestimmung der Namenslisten der Ilaus-
haltungen der Arbeitskriifte zugrunde lagen; aus
diesen wurde spitter die fiir die Erhebung tber
Wirtschaftsrechnungen Stichprobe
Zezogen.

verwendete

3.2, Auswalld der Stichprobe bei der Erhebung
ither dic Arbeitskrifte

A\ - [CRSTE PHASE DER STICHPROBENZIEIIUNG
1. Riaumliche Schichtungsbasis

Um fiir die riumliche Verteilung der llaushal-
tangen moglichst repriisentative Stichproben zu
erhalten, muBiten zuniichst vollkommen neue
Raumeinheiten fitr die Schichtung der Gemeinden
geschaffen werden. Die bereits bestehende Glie-
derung nach verwaltungstechnischen oder ausge-
sprochen  landwirtschaftlichen Gesichtspunkten
(Region, Provinz bzw. Agrarvegion. Agrargebiet
usw.) eigueten sich aus verschiedenen Griinden
nicht fitr diesen Zweck.

Die als .statistischer Sektor bezeichnete neue
Giebietseinheit entstand durch die Aufgliederung
der einzelnen Provinzen in Teilfliichen. deren land-
wirtschaftliche ITohenlage moglichst homogen sein
sollte. Dariiber hinaus sollten die Teilflichen unge-
fithy die gleiche GroBe und — abgesehen von Ein-
fluB der GroBstidte
dichte Lesitzen. Das Staatsgebiet wurde in insge-

die gleiche Bevilkerungs-

samt 328 statistische Sektoren aufgegliedert, von
denen 182 nur aus Bergland, Hiigelland oder
Ebene bestehen  (Sektoren mit gleicher ITohen-
lage), 137 auns joeweils zwei verschiedenen Hohen-
zonen (Scktoren mit zwel verschiedenen Hohen-
zonen) und 9 aus Bergland. Hiigelland und Ebene
(Sektoren mit drei verschiedenen Flohenzonen).

Jeder dieser statistischen Sektoren besteht aus
einer mehr oder minder nmfangreichen Tranche
ancinandergrenzender Gemeinden, d.h. dafl jede
Gemeinde mit  jeder anderen entweder divekt
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20 avril 1962 sur la main-d’eeuvre. Il s’ensuit que
I’échantillon utilisé représente I’échantillon 'un
autre échantillon.

PPour plus de clarté, il nous semble opportin dex-
poser les modalités techniques de sondage gui ont
permis d’obtenir les noms des 85000 familles de
travailleurs parmi lesquelles on a ensuite tiré au
sort I'échantillon utilisé pour Penquéte sur les
budgets familiaux,

3.2. Technique de formation de Uéchantillon dans
les enquétes sur la main-d’ceuvic

A - PREMIER STADE DECHANTILLONNAGE
1. Base territoriale de la stratification

En vue d'obtenir un échantillon hautement repré-
sentatif de la répartition territoriale des familles,
il a dabord fallu créer de toutes picces I'unité terri-
toriale de base & Pintérienr de laguelle on procé-
derait a4 la stratification des communes. En véritd,
les unités territoriales préexistantes, tant adminis-
tratives (régions, provinces) que de caractére net-
tement agricole (région agricole, zone agricole) ne
convenaient pas, pour diverses raisons, a cette fin,

On a obtenu la nouvelle unité territoriale, dénom-
mée « secteur statistique », en divisant le territoire
de chaque province en zones aussi homogenes que
possible du point de vue altimétrico-agricole et pré-
sentant entre elles une certaine homogénéité quant
a I'dtendue territoriale et — si Ton fait abstrace-
tion de Tinfluence des gros centres — quant a
Iimportance démographique également. Au total,
le terrvitoive national a été divisé en 328 secteurs
statistiques, dont 182 secfeurs constitués par des
zones altimétriques exclusivement composées de
montagnes ou de collines on de plaines (secteurs
unizonaux), 137 secteurs dans lesquels coexistent
deux zounes altimétriques différentes  (secteurs
bizonaux), 9 secteurs dans lesquels coexistent &
la fois des zones de montagne, de colline et de
plaine (secteurs trizonaux).

Chaque secteur statistique ainsi formé est cons-
titué par un ensemble plus ou moins nombreux de
communes contignés, cette contiguité éant a en-
tendre dans ce sens que deux communes quelcon-



durch gemeinsame Grenzen oder indirekt durch
andere zum sclben Sektor gehirende (iemeinden
verbunden ist.

2. Das Schichtungsverfahren

) Die Gemeinden jedes statistischen Sektors wur-
den in eine der folgenden beiden groBen Gruppen
cingeordnet:

Gruppe A: Provinzhauptstadt und nmliegende
Gemeinden mit 20 000 und mehr Ein-
wohnern;

Gruppe B: Gemeinden mit weniger als 20 000 Ein-
wohnern.

Da ex offensichtlich zweckmiiBig ist, diese Agglo-
merationen von Gemeinden der Gruppe A, die
stiidtebaulich, wirtschaftlich und sozial gesehen
cinen geschlossenen Komplex bilden, als jeweils
eine Auswahleinheit zu betrachten, wurden 17 Pro-
vinzhauptstiidte jeweils mit einigen Kleineren
angrenzenden Gemeinden (insgesamt 75) zusam-
men statistisch erfaBt, wenn sie ohne Unterbre-
chung an die Provinzhauptstadt angeschlossen
sind.

Jeweils ¢ine Gemeinde oder ¢in Gemeindekomplex
bildete eine Schicht fiir sich, so dal} aus der
Gruppe A insgesamt 300 Schicliten hervorgingen,
vour denen 283 aus jeweils einer Gemeinde und 17,
wie gesagt, aus GGemeindekomplexen bestehen, die
insgesamt mit den Provinzhauptstidten 92 Ge-
meinden umfassen.

b) Die Giemeinden der Gruppe B dagegen wurden
— innerhalb jedes statistischen Sektors — weiter
unterteilt, und zwar nach Hohenzonen (Bergland,
Hiigelland, Iibene), und innerhatl jeder Hohen-
zone nach dem in jeder Gemeinde vorherrschen-
den Wirtschaftszwelg, d.h. Landwirtschaft. verar-
heitendes Gewerbe oder Dienstleistungen.

Die Aufteilung der Gemeinden nach Hohenzonen
betrifft natiirlich nur die statistischen Sektoren
(146), in denen, wie schon angedeutet, verschie-
dene Hohenzonen vorhanden sind.

Die weitere Aufteilung der Gemeinden ein und
derselben II6henzone nach dem in il vorherr-
schenden Wirtschaftszweig ( Landwirtschaft, ver-

ques du secteur sont toujours reliées territoriale-
ment, soit directement, soit par le territoire d’au-
tres communes appartenant an méme secteur.

2. Méthode de stratification

a) Dans le cadre de chaque secteur statistique,
les communes ont ¢t¢ divisées en deux grands
groupes, constitués comme suit :

Groupe A - Commune chef-lien de province et
autres communes d’au moins 20 000

habitants;
Groupe B - Communes de moins de 20 000 habi-
tants.

Dans le groupe A, du fait qu'il est, de toute évi-
dence, opportun de considérer comme des unités
les agglomérations de communes constituant un
« ensemble » unique du point de vue de 1'urbanis-
me comnie du point de vue économique et social,
17 communes chefs-licux de province ont été consi-
dérées chacune en bloe avee quelques communes
plus petites (75 en tout) adjacentes, dont les cen-
tres ¢adent reliés an chef-lien sans solution de
continuité.

Chaque commune ou cnsemble de communes du
groupe A a constitué une couche a part. Clest
pourquoi. au total, le groupe .\ a donndé leu a la
formation de 300 couches, dont 283 constitudes
dune seule commune et 17, comme dit plus haunt.
densembles communaux groupant au total 92 com-
nmunes, chefslicux compris.

b) En revanche, les communces du groupe B ont

6té divisées par la suite toujours dans le cadre
de chaque secteur statistique — selon la zone alti-
métrique a laquelle elles appartiennent (monta-
gne, colline, plaine) et, dans chaque zone altimé-
trique, d’apres activité économique prineipale
exercée dans Ja commune, cest-dedive selon qu’y
prévalent les activités agricoles, industrielles ou
les activités économiques dites tertiaires.

La division des communes par zones altimétriques
n'a, évidemment, intéressé gue les seeteurs statis-
tiques (146) dans lesquels, comme déja indiqué,
coexistaient des zones altimétriques différentes.

La division subséquente des communes de la méme
zone altimétrique sclon la nature (agricole, in-
dustrielle ou autre) de leur activité économigue
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arbeitendes Gewerbe oder andere) erfolgte unter
Beriicksichtigung der letzlen Volkszihlungsergeb-
nisse, insbesondere der Verteilung der erwerbstii-
tigen Bevolkerung jeder Gemeinde auf die drei
Wirtschaftsbereiche, Als
schend gall die vom groBten Teil der erwerbstiiti-

untersuchten vorherr-

gen Bevilkerung ausgeiibte Wirtschaftstitigkeit.

Die Gemeinden unter 20 000 Einwohnern (Grup-
pe B cines statistischen Sektors konnten also
theoretisch hichstens in neun Gruppen eingeteilt
werden, die sich aus der Zweifachkombination der
beiden Dreiergruppen von Merkmalen ergeben.

principale a été effectuée compte tenu des résul-
tats du dernier recensement démographique et plus
précisément de la répartition de la population
active de chaque commune enire les trois sec-
teurs économiques précités. On a, en effet. consi-
déré comme activité économique principale de la
commune celle a laquelle correspondait le pour-
centage le plus élevé de population active.

Dans le secteur statistique général, les communes
de moins de 20 000 habitants (groupc B) pouvaient
done, théoriquement, se diviser tout au plus en
neuf groupements, soit autant qu'en donnent les
combinaisons binaires
naires considérés,

des deux caracteres ter-

TABELLE 1

Theoretische Aufgliederung der Gemeinden eines Statistischen Sektors

TABLEAU 1

Répartition théorique des communes d’'un secteur statistique général

Vorherrschende Wirtschaftstitigkeit

{iohenzone

|
!
i Activités économiques prineipales

Bergland ‘ Higeliand ; Ebene
) 1 \‘ |
Landwirtschaft (A) AM ‘ AC \' AP | Agriculture (A)
| | |
verarbeitendes Gewerbe (T) M \ 1C l 1P ! Industrie (T)
| |
andere (T) TM i TC [ TP © Autres activités (T)

Montagne )

Zone altrimétrique a laquelle apparticnnent les commmuncs

Colline

1

| Plaine

i
|
o
l

In jeder dieser Gruppen konnte der Prozentsatz
der in dem Wirtschaftszweig
tiitigen Bevilkerung von Gemeinde zu Gemeinde

vorherrschenden

erhebliche Unterschiede aufweisen, da er zwischen
cinem Hochstsatz von 100 ¢¢ (die gesamte Bevil-
kerung ist in dem  gleichen Wirtschaftszweig
tittig) und einem Mindestsatz von 34 ¢
die restlichen 66 ¢¢ der erwerbstiitigen Bevilke-

rung sich gleichmiBig aunf die beiden tibrigen un-

(wobei

tersuchten Wirtschaftszweige verteilen) schwan-

ken kann.
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Duans chaque groupement résultant. le pourcen-
tage de la population active exercant activité
¢conomique principale différait parfois sensible-
nment d'une commune a Pautre, pouvant varier d'un
maximum égal 4 100 ©¢ (toute la population active
exercant une seule ¢t méme activité éeonomiqued

340 les 66 O

la population active se répartissant également en-

4 un minimum ¢égal a restants de

tre les deux autres activitos considérées).



In Anbetracht dessen bildete jede dieser Gruppen
cine Schicht fiir sich, wenn die Variationsbreite
des im vorherrschenden Wirtschaftszweig tiitigen
Bevolkerungsanteils nicht iiber 25 9% lag. Andern-
falls wurden die Gruppen in zwei oder drei Unter-
gruppen so aufgeteilt, daB sie dieser Grundbedin-
gung entsprachen. Dann bildete jede dieser Unter-
gruppen eine Schicht fiir sich.

Die Gemeinden unter 20 000 IKinwohnern bildeten
insgesamt 861 Schichten.

Wie aus Tabelle 4 hervorgeht, erfat die Gruppe A
fast die Hiilfte (44,2 %) der Gesamtbevilkerung
Ttaliens, der ibrige Teil (55,8 %) fillt auf die in
861 Schichten unterteilten 7559 Gemeinden.

Die Schichtung dieser Gemeinden der Gruppe B
geht aus Tabelle 2 hervor.

Lu égard & cela, chaque groupement a constitué
une couche en lui-méme quand le champ de varia-
tion du pourcentage de population active exer-
cant Pactivité économique principale n’y était pas
supéricur & 25. Quand cette condition n’était pas
réalisée, le groupement était divisé en deux ou.
si nécessaire, en trois sous-groupes de telle manie-
re que la condition maximale fat réalisée dans
chacun d’cux. Ces sous-groupes ont alors constitué
chacun une couche.

Au total, les commuues de moins de 20 000 habi-
tants ont donndé lieu A la formation de 861 couches.

Comme il ressort du tableau 4. pres de la moitic
(44,2 9 ) de toute la population nationale se con-
centre dans les 375 communes du groupe A, le
reste (55,8 ) se répartissant smr 75539 commu-
nes, divisées en 861 couches.

La stratification de ces derniéres communes, qui
constituent le groupe B, est mise en évidence dans
le tableau 2.

TABELLE 2

Stichtung der Gemeinden der Gruppe B

TABLEAU 2

Stratification des communes du groupe B

millers |

i b
Bergland . Hiigelland ! Ebene |
Vorherrschende 1 B e SRSl Eee " i I T —- vt e
\\‘utﬁctﬁz&f{.s- ‘ i ; Ein- [ ! Bin- ! J Lin- éc:)\r';(t)llyllil(ﬁ:es
atig ‘ Schichten ‘chwimh:n wohner ’ sSchichiten }Gemoiudcn‘ wohner | sSchichten |Ux:mcindcn wohner ! principales
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3. Stichprobenumfang der crfabten Gemeinden

Aus jeder Schicht wurde als Reprisentativeinheit
cine einzige Gemeinde in die Stichprobe aufge-
17 aus Gemeinde-
komplexen zusammengesetzten Schichten, von
denen alle Gemeinden in der Stichprobe enthalten

sind.

nommen, ausgenommen die

Damit sind alle 375 Gemeinden der Gruppe A in
der Stichprobe enthalten, so daBl 44,2 % der Ge-
samtbevolkerung, ohne in der ersten Phase mogli-
che Stichprobenfehler, in der Stichprobe direkt
enthalten sind.

Die 7559 nach dem obigen Vertahren in 86l
Schichten aufgeteilten Gemeinden der Gruppe B
sind durch die entsprechenden 861 Stichproben-
gemeinden erfafft. Weil in der geringen Anzahl
(temeinden, aus denen sich eine Schicht zusam-
mensetzt (durchschnittlich etwa 9 Gemeinden pro
Schicht) die Merkmale, d.h. Hohenlage, demogra-
phische und sozialékonomische IFaktoren sehr
homogen sind, erreicht jede einzelne Stichproben-
gemeinde zweifellos einen hohen Reprisentativ-
arad.

Die Stichprobe der ersten Phase setzt sich also
aus insgesamt 1236 Gemeinden zusammen.

4. Zichung der Primdreinheiten

Die Ziehung der Stichprobengemeinde aus einer
Schicht erfolgte nach dem Zufallsprinzip, dabei
verhielt sich die Ziehungswahrscheinlichkeit jeder
Gemeinde proportional zu ihrem Bevolkerungs-
anteil innerhally der Schicht.

So bestand fir eine Gemeinde mit der doppelten
LEinwohnerzahl gegeniiber einer anderen Gemeinde
auch die doppelte Wahrscheinlichkeit, als Stich-
probe gezogen zu werden. Das Proportionalitiits-
prinzip wurde lechnisch dadurch gewahrt, dafl auf
die Gemeinden einer Schicht proportional zu
ihrem Bevolkerungsanteil (Gesamtbevélkerung
einer Schicht gleich 100), die ersten 100 Nummern
verteilt wurden, die spiter in die Urne kamen.

98

3. Importance de Véchuntillon des conmrnuiies

Sur chaque couche, on a done prélevé et inclus
dans Péchantillon, pour la représenter, une seule
commune, exception faite pour les 17 couches
constituées chacune par un ensemble de commu-
nes, pour lesquelles on o échantillonné toutes les
communes constituant I'ensemble.

De ce fait, les 375 communes du groupe A figu-
ant toutes dans Péchantilion, 44.2 ¢ de toute la
population sont done représentés dans P’échan-
tillon dirvectement. ¢'est-a-dire sans aucune erreur
@’échantillonnage Jdue au premier stade.

Les 7559 communes du groupe B. réparties de la
manicére sus-indiquée en 361 couches, sont repré-
sentées dans I'échantillon par lex 861 communes-
échantillons correspondantes. Le haut degré d’ho-
mogénéité existant dans les principaux caractéres
altimétriques, Jdémographiques, économiques et
sociaux entre les communes, pen nombreuses, de
chaque couche (en moyenne environ 9 communes
par couche) confére a unique commune-échantil-
lon un caractére représentatif indubitablement
efficace.

Au total, Péchantiilon de premier stade s'est done
trouvé eonstitué par 1236 communes.

4. Tirage aie sort des nnités primdires

La commuue-échantillon de la couche a ¢été desi-
gnée par tirage au sort. chaque commune ayvant
une chaunce de sortirv au tirage proportiviclic a
son importance démographique dans la couche.

Adnsi. une commuue deux fois plus peuplée quune
autre commune de la méme couche avait, de méme,
deux fois plus de chances de se voir désignée par
le sort. Techniquement, on avait assuré cette con-
dition de proportionnalité en répartissant entre
les communes de la couche, proportionnellement
a leurs importances démographiques respectives
{celle de la couche étant égale a 100). les cent
premicrs nombres entiers. que TFon introduisait
ensuite dans 'urne.



B - ZWEITE PHASE DER STICHPROBENZIEHUNG

5. Stichprobenuwmfang der crfabiten Haushaltun-
yen

Wihrend in der ersten I’hase die Raumeinheiten
(Stichprobengemeinden) der Lrhebung Destimit
wurden, diente die zweite Phase der Bestimmung
derjenigen Huaushaltungen, die aus den Primir-
einheiten gezogen werden soliten, d.h. der Bildung
der Stichprobenhaushaltungen.

Zunichst einmal wurden dazu aus den verschie-
denen Schichten proportional zu ihrer Einwohner-
zahl eine gewisse Anzahl von Haushaltungen gezo-
gen, Darxdiiber hinaus blieb dieses Verhiiltnis in
allen Schichten desselben  statistischen Sektors
konstant. War cine einzige Stichprobengemeinde
als Repriisentativeinheit aus ihrer Schieht gezogen
worden, so wurden die zu untersuchenden Haus-
haltungen unter den in dieser Gemeinde ansissi-
gen Haushaltungen ausgewiihlt: setzte sich die
Schicht dagegen aus einem Gemeindekomplex zu-
saminen, so wurden die zu untersuchenden Haus-
haltungen auf alle Gemeinden des Komplexes, pro-
portional zu deren Linwohnerzahl, verteilt.

Die Hohe des Stichprobensatzes, d.h. die Anzahl
der zu untersuchenden Haushaltungen pro 100 in
einer Gemeinde ansiissigen Haushaltungen, wurde
fiir alle statistischen Secktoren auf 0.5 9% festge-
setzt. Nur fir die drei Sektoren mit geringerer
Bevolkerungsdichte (Abruzzen und Molise, Sardi-
nien, Rom und Provinz) wurde ein Stichproben-
satz von 1 % festgelegt.

6. Die Festsctzung des Stichproben- wund Lwswall-
satzes fitr die Stichprobengemeinden

a) Die Anzahl der in jeder Schicht zu untersu-
chenden Haushaltungen wuarde wie folgt bestimmft :
Der vorher festgosetzte Stichprobensatz wurde
auf die Anzabl der in jeder Schicht ansissigen
IHaushaltungen angewandt (diese Anzahl erhiilt
man, indem man die EKinwohunerzahl der jeweiligen
Schicht, abziiglich der stiindigen Mitglieder jeder
Personengemeinschaft, durch die aus der letzten
Volkszihlung hervorgehende Anzahl der Haushal-
rungsmitglieder dividiert). Die <o erhaltene An-

B - DEUXIEME STADE D'ECHANTILLONNAGE

5. Lmportance de Véchantillon des familles

Tandis que le premier stade d'échantillonnage
aboutit 4 la détermination des unités territoriales
(communes-échantillons) sur lesquelles portera
Ienquéte, le deuxiéme stade a pour objet de dési-
gner les familles 4 soumettre a Uenquéte dans les
unités primaires choisies & LPavance, ¢'estd-dire
de former Péchantillon des familles.

A ce sajet, on est convenu tout d'abord d’enquéter
dans les diverses counches sur un nombre de famil-
les proportionnel & Pimportance démographique
de ces couches, puis de maintenir cette proportion
constante dans toutes les couches appartenant a
I méme 1égion statistique. Tandis que, dans le
cas général d'une couche représentée par une seule
commune-éehantillon, on choisissait les familles
a4 ¢tudier parmi celles qui résidaient daus cette
commune, dans le cas particulier d'une couche
constituée par un cnsemble de communes, on choi-
sissait les familles 4 ¢tudier dans toutes les com-
munes coustituant ledit eusemble, proportionnel-
lement a leuwr importance démographique.

La valeur du pourcentage d’échantillonnage, ¢’est-
a-dire le nombre des familles a étudier par tran-
che de 100 familles résidant dans la couche, a été
fixée, pour toutes les régions statistiques, 2 0,5 %.
exception faite pour les trois régions de moindre
importance démographique (Abruzzes et Molise,
Sardaigne, Rome et province). Dang ces derniéres
régions, le pourcentage @’échantillonnage a été
fixé 4 1 %.

6. Déterinination des powrcentuges d'cchuntillon-
nage et de tirage «u sort dans les cominunes-
ehantillons

«) En appliquant e pourcentage prédéterminé
d’échantillonnage au nombre des familles résidant
dans les diverses couches (nombre obtenu en divi-
sant la population des couches, déduction faite des
niembres permanents des communautés, par Vef-
tectif moyen des familles, tel qu'il ressortait du
dernier recensement démographique), on a déter-
miné le nombre des familles & étudier dans chaque
couche. Ce nombre, rapporté i celui des familles
résidant dans la communce-éehantillon correspon-
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zahl der in der Schicht zu untersuchender Haus-
haltungen wurde auf die Zahl der in der jeweili-
gen Stichprobengemeinde ansiissigen Haushaltun-
gen gezogen und bestimmte damit den Stichpro-
beneinsatz jeder Gemeinde, d.h. die Zahl der Haus-
haltungen, die auf jeweils 100 Haushaltungen der
Stichprobengemeinde zu ziehen waren. Dieser
Stichprobensatz ciner Stichprobengemeinde deckt
sich natiirlich mit dem Stichprobensatz der
Schicht, wenn diese nur aus einer einzigen Ge-
meinde besteht; setzt sie sich jedoch aus einem
Gemeindekomplex zusammen, so liegt der Stich-
probensatz der Stichprobengemeinde hoher als
derjenige der Schicht, und zwar umso hoher je
geringer der Bevilkerungsanteil der Stichproben-
gemeinde an der Gesamtbevolkerung der jeweili-
gen Schicht ist.

b) Die Stichprobengemeinde hiitte also aus den
Listen ihres Einwohnermeldeamtes auf 100 so
viele Hanshaltungen ziehen konnen, wie der Stich-
probeusatz fiir diese Gemeinde anzeigte und hiitte
damit die Stichprobenhaushaltungen fiir die 18-
Lhebung erhalten. Iis erschien jedoch zweckmiiBiger,
aus den Einwohnerlisten der jeweiligen Stichpro-
bengemeinde eine grofere Anzahl von Haushaltun-
gen zu entnehmen, um cinen zusitzlichen Bestand
an Haushaltungen zur Verfiigung zu haben und
um eine ausgeglichenere riumliche Verteilung der
Haushaltungen zu gewdhrleisten. Die Ziehung
crfolgte nach dem systematischen Auswahlverfah-
ren, von dem spiiter noch die Rede sein wird.

Aus diesen Grinden verdoppelten die Stichpro-
bengemeinden ihren Stichprobensatz, rundeten das
Ergebnis auf die niichsthohere Liinheit aunf und
crhielten so den Auswahlsatz, der bei der Ziehung
der Haushaltungen aus den Einwohnerlisten zu-
grunde gelegt wurde.

T. Systematische Auswald der Huushaltungen

«) Um den Stichprobengemeinden die Ziehunyg
der Haushaltungen aus den Ilinwohnerlisten zu
erleichtern, in denen bekanntlich Haushaltungs-
und Wohnungsbliitter zuniichst nach dem alphabe-
tischen StraBenverzeichnis und dann innerhalb
der verschiedenen Strallen und Pliitze nach Haus-
nummern geordnet sind, wurde eine besondere
Tabelle aufgestellt (Tabelle zur Zichung der Haus-
haltungen aus den Einwohnerlisten). Diese Tabel-
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dante, a déterminé le « pourcentage d’échantillon-
nage communal ». ¢’est-a-dire le nombre de famil-
les A étudicer dans la commune-échantillon pour
chaque tranche de 100 familles y résidant. Ce
pourcentage d’échantillonnage communal coincide
avee le pourcentage d’échantillonnage rapporté o
Ia couche, quand celle-ci est constituée par une
seule commune; au cas, en revanche, ou la couche
comprend plusieurs communes, le pourcentage
d’échantillonnage communal est supérieur au
pourcentage rapporté a la couche et il est d’autant
plus élevé que Iimportance démographique de
la commune-échantillon est plus faible dans la
couche.

b) La commune-échantillon aurait donc pu tiver
de son propre état civil autant de familles par
tranche de 100 qu'en indiguait le pourcentage
d’échantillonnage  communal et obtenir ainsi
I'échantillon de familles 4 étudier. Toutefois, il a
paru opportun de faire extraire de Uétat civil de
la. commune-échantillon un nombre de familles
supérieur a celui qui avait été strictement préva
par TPenquéte, tant pour constituer uune utile
réserve supplétive de familles que pour favoriser
une répartition territoriale plus équitable des
familles désignées par la méthode systématique
dont il sera question plus loin.

Pour ces motifs, la commune-échantitlon a tireé les
familles de son propre état civil sur ia base d'un
pourcentage de tirage obtenu en doublant le pour-
centage d'échantillonnage communal ef en arron-
dissant le vésuitat obtenn a 'anité immédiatement
supérieure.

T Méthode d'entraction systémadiue des jouilles

«) IEn vue de faciliter aux communes-¢chautilions
Popération d’extraction des familles des registres
de Iétat civil — dans lequel, comme on sait. lex
feuilles de famille sont rangées selon l'ordre alpha-
bétique des zones de circulation (rues, places, ete.)
¢t, dans chacune de ces zones, selon Ia progression
du numérotage — on a dressé une table approprice
(table d’extraction des familles de 1'état civil). qui
identifie par leur numéro d'ordre les familles que



le bestimmt, anhaud ihrer laufenden Nummern.
diec Haushaltungen, welche die Gemeinde auf
Jrund ihres jeweiligen Auswahlsatzes ziehen soll.
In der schon einmal erwithnten Provinz Bologna
erfolgte die Ziehung in der Stichprobhengemeinde
San Benedetto Val di Sambro anfgrund eines
Auswallsatzes von 3 §¢. Aus den IMaushaltsbliit-
tern der Einwohnerlisten wurden der Reihe nach
die Blitter gezogen, deren laufende Nummern
sich mit der in der Tabelle aufgezeigten Nummer
deckten, die einem Auswahlsatz von 3 ¢ ent-
sprach. So wurden auf jeweils 100 der registrier-
ten Haushaltsblitter 3 gezogen, und zwar immer
das 35., das 65., das 100., das 135., das 163., dax
200., das 235., das 265., das 300 usw., bis alle Haus-
haltsblitter der Einwohnerlisten dnrchgesehen
waren.

Wie die Ziehungstabelle anzeigt, bilden vou jeweils
4 gezogenen Haushaltungen. in der Reihenfolge
ihrer Entnahme, die ersten 3 die Grundliste, die
vierte die Zusatzliste.

Bekanntlich betriigt der Auswahlsatz abziiglich
der Aufrundung auf die niichsthéhere Einheit das
Doppelte des urspriinglichen Stichprobensatzes
(ler Gemeinde. und daher ist die Anzahl der nach
der Zichung in der Grundliste enthaltenen Haus-
haltuugen ungefiihr das Eineinhalbfache der zu
untersuchenden Haushaltungen, und die Anzahl
der in der Zusatzliste enthaltenen Haushaltungen
mngefiihr die Hilfte.

Da die Haushaltsblitter in der Einwohnerliste
nach StraBenfolge geordnet sind, gewiihrleistet das
bel der Ziechung angewandte systematische Aus-
wallverfahren eine ausgeglichene riitumliche Ver-
teilung der gezogenen Haushaltungen auf die ver-
schicdenen Wohngegenden eciner Gemeinde, und
zwar proportional zu deren Bevélkerung: diese
Proportionalitiit kiime wohl sehr selten zustande,
insbesondere in den Stichprobengemeinden mit
einer geringen Anzahl gezogener Haushaltungen,
wenn statt einer systematischen Aunswahl eine
reine Zufallsauswahl durchgefiihrt wiirde (1).

(') Im iibrigen wiire cine systematische Auswahl nicht
zweckmiiBig gewesen, wenn dadurch systematische Fehler
in der Stichprobe enstanden wiiren, die sich mit Zu-
nahme der Untersuchungseinheiten eher vervielfachen als
ansgleichen, Das wiire miiglich gewesen. wenn zwischen

la commune devra désigner conformément au pour-
centage d'extraction qui lui a 6té assigné. Clest
ainsi que, dans la province de Bologne, déja citée
en exemple, la commune-échantillon de San Bene-
detto Val di Sambro, qui §’est vu assigner le pour-
centage d’extraction de 3 %, a procédé d cette
opération en comptant, dans lordre, les feuilles
de famille composant I'état civil et en extrayant
les feuilles qui, dans le comptage, venaient a coin-
cider avee les numéros d’ordre figurant dans la
Table en regard du pourcentage de 3 %. On ex-
trayait de cette maniére 3 feuilles de famille pour
chaque centaine que comportait ’état civil, et plus
précisément la 35° la 65° 1la 100° la 135°, la 165°,
Ia 2007 1a 235° la 265° la 300° feuille de famille,
et ainsi de suite, jusqu’a épuisement de tontes les
feuilles d’état civil.

Comme indiqué dans la méme Table d’extraction,
dans chaque groupe de quatre familles extraites,
dans Pordre, les trois premiéres constituent la
liste de base, la quatriéme, la liste supplétive.

Comme, rappelous-le, le ponrcentage d’extraction
correspond, sous réserve de larrondissement 2
PPunité immédiatement supérieure, au double du
pourcentage communal d’échantillonnage, le nom-
bre des familles qui, ’extraction terminée, for-
ment la liste de base, est 4 peu prés égal 4 une
fois et demie celui des familles & étudier et le
nombre des familles de la liste supplétive corres-
pond & peu pres d la moitié de celui des familles
A étudier.

Comme les feunilles d’état civil sont rangées par
zones de circulation, la méthode de choix systé-
matique adoptée pour le tirage garantit une
répartition effective des familles désignées entre
les diverses zones de circulation de la commune
proportionnellement & la population de ces
zones; cette proportionnalité serait trés rarement
obtenue, si, an lieu de cette désignation systéma-
tique, on effectuait le tirage an hasard, notam-
ment dans les communes-échantillons ol le nom-
bre des familles désignées ne serait pas considé-
rable (1).

() Cependant, Padoption d’'un choix systématique n’aurait
pas été recommandable, si elle avait pu introduire dans
I’¢chantillon des erreurs systématiques, qui. 4 mesure
qu'augmente le nombre des unités prises pour échantil-
lons, tendent A croitre au lieu de se compenser. Une telle
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h) Nach der systematischen Auswahl werden aus
der Grundliste diejenigen Haushaltungen gezogen,
aus denen sich die eigentliche Stichprobe zusam-
mensetzt (Stichprobenhaushaltungen). Thre An-
zalhl wird bekanntlich durch die Anwendung des
vorher festgesetzten Stichprobensatzes auf die
Jrundgesamtheit der in einer Schicht ansissigen
TTaushaltungen bestimmt. Sie betrigt ungefihr
zwei Drittel der Haushaltungen, die in der Grund-
liste, aus der diese Auswahl vorgenommen wird.
cingetragen sind. Die Answahl erfolgt nach dem
Zufallsprinzip. Damit jedoch die gleiche riiumli-
che Verteilung der Stichprobenhaushaltungen
gewiithrleistet bleibt wie bei der vorherigen syste-
matischen Auswahl (die sich zur Bevolkerungs-
dichte der einzelnen Wohnhezirke der Gemeinden
proportional verhielt), geht dieser letzten Ziehung
fast immer cine Schichtung nach Gebieten der in
der Grundliste enthaltenen Haushaltungen vor-
aus (1).

Hierzu wird die gesamte Wohnfliche der Gemein-
de in eine gewisse Anzahl von Frhebungsberei-
chen aufgegliedert, die sich aus zwei oder mehr
aneinandergrenzenden Zihlungsteilabschnitten
zusammensetzen, oder auch aus administrativen
Einheiten, wie zB. Stadtvierteln oder Pfarreien
usw. Die Haushaltungen der Grundliste werden
also je nach ihrer Wohnungslage nach Erhebungs-
bereichen aufgegliedert und in sogenannte Grund-
listen fiir die Erhebungsberciche eingetragen. Die
aleiche Schichtung wird auch unter den Haushal-

einem oder mehreren fiir die Untersuchung erheblichen
Merkmalen und dem Abstand zweier aufeinanderfolgen-
der laufender Nummnmern der ¥Maushaltsbliitter eine Korre-
lation Dbestanden hiitte. So zum Beispiel, wenn in einer
Stichprobengemeinde alle gezogenen Haushaltungen im
ersten Stock ihres jeweiligen Wohnhauses., oder alle im
letzten Stock wohnten usw., Da das jedoch giinzlich un-
denkbar ist (die Hiusergruppen aller StraBen der Ge-
meinde miiBten viillig gleichartig mit gleicher Rtockwerks-
und Wohnungszahl sein: der Abstand zwischen zwei auf-
einanderfolgenden Nummern der Ziehungstabelle miiBte
dem Abstand zwischen den Haushaltsbliittern zweier
Haushaltungen mit gleicher Wohnung immer gleich sein;
usw.), kann auch keine Verzerrung der Stichprobe auf
Grund der systematischen Auswall eintreten. Deshalb
kommt die systematische Auswall bei der Erhebung einer
reinen Zufallsauswahl sehr nahe und ist sogar zweck-
miiBiger als diese, weil sie eine bessere proportionale Ver-
teilung der Taushaltungen auf die verschiedenen Wohn-
cogenden der Gemeinde gewiihrleistef,

() Bine solche Schichtung wird in allen Stichprobenge-
meinden durchgefiibrt, in denen mebr als 50 Haushaltun-
venl gezogen werden miissen,
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h) Le tirage systématique ayant été exécuté, on
choisit, parmi les familles fignmrant sur Ja liste
de base, celles sur lesquelles doit porter Venquéte,
c'est-a-dire, celles qui constituent I’échantillon
proprement dit (familles-¢chantillonxs). Leur nom-
hre, que Von détermine, rappelons-le, en appli-
quant le pourcentage d'éehantillonnage fixé A
Pavance a P'ensemble des familles résidant dans Ia
couche, correspond anx denx tiers environ des
familles portées sur la liste de hase sur laquelle
est effeetudé le choix. Celni-ei a lieu par tirage au
sort. Toutefois, afin de conserver parmi les famil-
les-échantillons également la répartition territo-
riale obtenue par le préeédent tirvage svstématique
{fen tant que proportionnelle & la population des
zones e circulation de la commune et. par consé-
quent, a la répartition territoriale de toute la
population), on fait presque toujours précéder ce
dernier tirage an sort d’une stratification territo-
riale des familles portées sur la liste de base (1).

A cette fin, Pagglomération communale est divisée
en un certain nombre de zones d'enquéte, consti-
fuées par la réunion d’an moins deux sections de
recensement contignés, ou encore par des subdivi-
sions ferritoriales administratives, telles que les
districts, les quartiers, les paroisses. ete.: ensuite.
fes familles de la Tiste de base sont groupées, selon
Fendroit on elles habitent. par zone d’enquéte et
inscrites sur des listes appropriées, précisément
dénommbées listes de base par zone d’enquéte. La
méme  stratification est opérée aussi pour les

Aventualité se serait produite. §'il avait existé une corré-
lation entre un ou plusieurs caractéres intéressant V’en-
quéite et les intervalles entre deux nombres consécutifs
portés dans la table d'extraction. (Uest ainsi qu'elle se
serait produite si, dans une commune-échantillon donnée.
toutes les familles désignées avaient. par exemple, habité
le premier ¢tage de leurs immeubles respectifs, ou si elles
avaient toutes hahité le dernier étage. et ainsi de suite.
T/absurdité d'une telle ¢éventualité (les rues de cette com-
mune auraient d@t étre faites d'immeubles identiques. du
méme nombre d'é¢tages comportant le méme nombre de
logements: T'intervalle entre deux nombres consécutifs
figurant dans la tahle d'extraction aurait dfi étre toujours
identique a Tintervalle séparant les feuilles d’état civil
de denx familles oceupant le méme type de logements.
ote)) et. par conséquent. dune distorsion de 1'échantillon
causcée par le choix systématique, tout en rendant celui-ci.
aux fins de U'enquéte, assimilable & un tirage au hasard.
le rend préférable 4 c¢e dernier. en raison des avantages
quwoffre la répartition proportionnelle. déjdi mentionnée.
des familles eutre les diverses zones de cirenlation de la
commune.

() Cotte stratifieation est effectuée dans toutes les com-
munes-éehantillons dans lesquelles Ie nombre des familles
A étudier dépasse la cinquantaine.



tungen der Zusatzliste vorgenommen, nnd man
erhiittt so die Zusatzlisten fiir die Erliebingsbe-
reiche.

¢) Nach dieser Schiehtung wird die Anzahl der
Stichprobenhanshaltungen auf die versehiedenen
Lrhebungsbereiche anfgeteilt, und zwar proportio-
nal zu der Anzahl der in der jeweiligen Grund-
liste aufgefiihvten Haushaltungen. Dann werden
aus jedev Liste soviele Haushaltungen gezogen.
wie auf den jeweiligen IErhebungshereich entfallen.

Die Zichung erfolgt dadurch, daB die laufenden
Nummern der einzelnen Haushaltungen in die
Urne geworfen werden und die Ziehungen nach-
cinander und ohne Wiederholung vorgenommen
werdern.

Die gezogenen Haushaltungen, Stichprobenhaus-

haltungen, werden in besondere Listen, je nach
ihrem Lirhebungsbereieh, cingetragen.

33, Aduswahl der Stichprobe bei der Erhebung
itber Wirtschaftsrechnungen

A - ERSTE PHASE DER STICHPROBENZIEHUNG
1. Riivmliche Schichtungsbasis
Fiir die erste Phase der Stichprobenzichung wur-
den die 1236 Gemeinden herangezogen, die sich
bei der Erhebung iiber die Avbeitskriifte vom
20. April 1962 als Stichprobe der crsten Phase
cergeben hatten.

2. Sehichtungsverfahren

«) Trir die Gemeinden wurden folgende Kriterien
hei der Schichtung zugrunde gelegt:

A) Aufsehliizselung nach statistischen Berei-
chen;
A: - Nordwestitalien
A: - Nordost- und Mittelitalien

As - Siid- nnd Inselitalien

B) Demographische und soziale Merkmale:
B. - Provinzhauptstidte und Gemeinden
mit mehr als 20 000 Einwohnern wur-
den nach folgenden Modalititen ge-
schichtet

familles de la liste supplétive; on obtient ainsi les
listes supplétives par zone d’enquéte.

¢) La stratification territoriale ayant été effec-
tuée, le nombre des familles-échantillons est répar-
ti entre les diverses zones d’enquéte proportion-
nellement an nombre des ménages figurant sur
les listes de base respectives, puis on extrait de
chaque liste autant de familles-échantillons que la
répartition en assigne i la zone correspondante.
Ou procéde & Yopération d’extraction en introdui-
sant dans Purne les numéros d’ordre des familles
portées sur la liste et en opérant des extractions
successives, sans vépétition.

Les familles ainsi extraites qui constituent les
familles-échantillous, sont portées sur des « listes
par zone d’enquéte» appropriées.

2

3.3. Technique de formation de Véchantillon en
vue de Penquéte sur les budgets familicur

A - PREMIER STADE D’'IBCHANTILLONNAGE

1. Base territoriale de la stratification

Pour le premier stade d’échantillonnage, on a
utilisé les 1236 commmunes constituant 1’échantil-
lon de premier stade utilisées pour Penquéte du
20 avril 1962 sur la main-d’eeuvre.

2. Méthode de stratification
«) On a adopté, pour les communes, les facteurs
de stratification ci-apres:

A) Répartition par zone statistique :

A:r - Nord-ouest de I'Italie
A: - Nord-est et centre de P’Italie

A: - Italie méridionale et insulaire

B) Caractéristiques démographico-sociales :
B: - Communes chefs-lieux et autres com-
munes de plus de 20 000 habitants,

stratifiées de la maniére ci-aprés :
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Bu - Gemeinden mit mehr als 100 000 Bin-
wohnern

B Gemeinden mit weniger als 100 000
Jinwohnern

Sonstige Gemeinden, dic nach folgen-
den Wodalititen geschichtet wurden:
Ba - Stadtgemeinden

B: - Landgemeinden

—
w

Es ergab sich somit eine Gesamtanzahl von 12 Ge-
meindeschichten.

b) Stichprobenumfang der Gemeinden

Um wirtschaftlichen nnd organisatorischen Erfor-
dernissen Rechnung zu tragen, ist man dazu iiber-
gegangen, mogliche Stichprobenfehler vorher ein-
ruplanen und die GroBe der Stichproben zu errech-
nen, (zumal es fast unmdoglich ist, genaue Schiit-
zungen iiber die Verschiedenartigkeit der Schich-
ten zu erhalten). die Anzahl der Gemeinden zun
hestimmen und sie nach folgenden Kriterien aus-
zuwithlen (und zwar aus den etwa 1236 Gemein-
den, die als Stichproben bhei der Erhebung iiher
die Arbeitskriifte dienten):

@) Provinzhauptstiidte mit mehr als 100 000 Kin-
wohnern wurden alle einbezogen.

D) Aus allen Schichten der Gemeinden mit weni-
ger als 100 000 Einwohnern und der ,,sonstigen
Gemeinden® (Bi, Bx, B:) wurde durch Zufalls-
ziehung eine gewisse Anzahl von Gemeinden
ausgewiihlt. Thre Anzahl wurde anfangs auf
mindestens 5 festgelegt (und zwar aus den
temeinden, die schon bei der Erhebung iiber
die Arbeitskriifte Stichprobeneinheiten waren).
Es ergab sich eine Gesamtanzahl von 700 gezo-
genen Gemeinden.

B - ZWEITE PHASE DER STICHPROBENZIRHUNG

L) Schichtung - Im Bereich siimtlicher Gemeinde-
schichten und mit Bezug auf alle und nur diejeni-
gen Gemeinden, aus denen sich die Stichprobe der
ersten Phase zusammniensetzt und deren Ziehuny
auf Grund der im Buchstaben A angegebenen
Kriterien erfolgte, wurden die Haushaltungen, die
schon fir die Erhebung iiber Arbeitskrifte als
Stichprobeneinheiten verwendet worden waren,
nach folgenden Kriterien geschichtet:
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Bu - Communes de plus de 100 000 habi-
tants

Bi:- Communes de moins de 100 000 habi-
tants

B: - Autres communcs, stratifices de la
manicre ci-apres :

B: - Communes urbaines

B - Communes rurales

Le nombre total des couches de communes est donc
de 12.

h) Ampleur de Véchantillon des communies

Pour tenir compte de néecessités économiques et
d’organisation, au lieu de fixer & I'avance l’erreur
(’échantillonnage et de calculer la valeur numéri-
que de Péchantillon (méthode & peu pres inappli-
able, en raison de la difficulté d’obtenir des esti-
mations de la variabilité des couches). on a déter-
miné la valeur numérique des communes, que ’on
a ensuite séleetionnées (toujours parmi les 1236
communes-échantillon de V'enquéte sur la main-
’ceuvre) d’aprés les critéres ci-aprés :

«) communes chefs-lieux de plus de 100 000 habi-
tants : elles ont tontes été prises en considé-
ation.

D) dans chacune des couches des communes de
moins de 100 000 habitants et les « autres com-
munes » (Br, B=, B=), on a tiré an sort un
cerfain nombre de communes. A lorigine, on
avait décidé qu’'il ¥y en aurait an moins cing
(toujours parmi celles déja retenues pour l’en-
quéte sur la main-d’eceuvre). Les communes ti-
rées au sort ont été, au total, au nombre de 700.

B - DEUXIEME STADE D’ECHANTILLON NAGE

L) Stratification - Dans le cadre de chaque cou-
che de communes ¢t pour toufes les communes
constituant Péchantillon de premier stade, extrai-
tes selon les critéres exposés A la lettre A), et pour
clles seules, les familles déja retenues pour l'en-
quéte sur la main-d’ceuvre ont &été stratifiées
Q’apreés les facteurs ci-aprés :



) Die Wirtschaftszweige, in denen der ITaus-
haltungsvorstand titig ist. wurden wie
folgt unterteilt:

Landwirtschaft . . . . . . (C)
Verarbeitendes Gewerbe und Verkehr (C:}
Handel, Kreditwesen nnd Dienstlei-
stungen . . . . . . . (Cy
Offentliche Verwaltung . . . . (C4)

D) Soziale und berufliche Stellung des Haus-
haltungsvorstands wurden nach folgenden
Modalititen bestimmt:

Unternchmer oder freiberuflich Tii-

tige . . . . . . . .
Leitende Angestellte oder Ange-

stellte . . . . . . . . (D)
Selbstindige .. ... . (D9
Nicht selbstiindige Arbeitnehmer . (D)
Mithelfende Familienangehorige . {(Ds)
Nicht Erwerbstitige . . . . (Dw)

E) Zusammensetzung der Haushaltungen nach
folgenden Modalititen:

Ithepaar ohne Kinder . . . . (E)
Ehepaar mit einem Kind . . . (E:)
ILhepaar mit zwei Kindern . . . (Es)
Ehepaar mit drei Kindern . . . (K
Sonstige Janshaltungen N § 013

In den Fillen Ei. -, Es wurden nur die Kinder
unter 17 Jahren beriicksichtigt.

Es ergaben sich demgemii8 90 Schichten von Haus-
haltungen.

2) Stichprobenanzahl der Haushaltungen - Da die
EWG fir Italien etwa 9000 Haushaltungen als
Stichprobe gefordert hatte und da das ISTAT die
Lrhebung auch auf solche Haushaltungsgruppen
ausgedchnt hat, die fiir die EWG nicht vou Belang
sind, wnrde unter den 80 000 Haushaltungen, die
fiir die bekannte ¥rhebung iiber die Arbeitskriifte
verwendet worden waren, cine Anzahl von etwa
14 000 Flaushaltungen ansgewiihlt.

Die Anzahl der Stichprobenhanshaltungen in jeder
der 12 Gewmeindeschichten wurde wie folgt fest-
gelegt: die im voraus festgelegte Anzahl von etwa
14 000 Haushaltungen wurde dirvekt proportional

) Branches dactivité économimque dans les
quelles s’exerce I'activité du chef de famille,
groupées de la maniére suivante :

Agriculture . . . . . . . (Cy)
[ndustrie et Transports . . . 1C)
Commerce, crédit et services . . (G)
Administration publigne . . . (Ci)

D) Situation professionnelle et sociale du
chef de famille, avec les modalités ci-apres:

Chef d’entreprise ¢t profession

libérale . . . . . . (D)
Cadre on emplové . . . . . (D:)
Travaillenr indépendant . . . (D)
Travailleur salavié . . . . . (Ds)
Auxiliaire . . . . . . . (Ds)
Sans profession . . . . .. (Ds)

1) Composition e Ia famille, avee les moda-
lités ci-apres :

Ménage sans enfants . . . . (IW)
Ménage avee mn enfant . . . . (I8
Ménage avee deux enfants . . . (I%s)
Ménage avee trois enfants . . . (Il)
Autres ménages . . . . . . (I¥)

Pour les familles des types Ly, T2 I8, les enfants
n‘ont 6té pris en considération que s’ils avaient
moins de 17 ans.

On a donc obtenn 90 couches de familles,

2) Valeur numérique de I’échantillon decs famnil-
les - Pour ce qui est du nombre des familles, com-
ne la C.E.E. avait demandé pour ’Ttalie un échan-
tillon d’environ 9 000 familles et que 'ISTAT a
étendu TPenquéte également 2 des catégories de
familles qui n’intéressaient pas la C.LE.IL, on a
sélectionné d'avance 14000 familles parmi les
80 000 déja retenues pour Penquéte déja mention-
née sur la main-d’ceuvre,

On a déterminé le nombre des familles a sélec-
tionner dans chacune des douze couches de com-
munes en divisant le nombre d’environ 14 000, fixé
a Pavance, en parts directement proportionnelles
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zur  Aunzahl  derjenigen  Haushaltungen aufge-
schliisselt. die in allen Gemeinden derselhen

Schicht gezihlt wurden.

Die IMaushaltungen, die jeder Gemeindeschiclit
zugeteilt wurden, wurden auf die 90 Schichten der
zweiten Stichprobenphase verteilt, und zwar pro-
portional zun der Anzahl der Haushaltnngen, aus
denen sich diese Schichten znsammensetzten.

Die Auswahl der 1Tanshaltungen erfolgte durch
Zichung uach dem Znfallsprinzip aus der Liste
derjenigen Haushaltungen, die fiir die Erhebung
fiber die Arbeitskriifte interviewt worden waren.

Ls wurden jedoch verschiedene Stichprobensiitze
verwendet, je nachdem, ob es sich um Schichten
handelte, die aunch von der EWG oder nur von
dem TSTAT verwendet wurden: fiir die EWG
betrug der Stichprobensatz der MHaushaltungen
20 %, die der genannten Erhebung iiber die Ar-
beitskriifte entnommen waren; der Stichproben-
satz der Haushaltungen, die das ISTAT noch
zusiitzlich nntersnchte, hetrug dagegen 10 %.

1. Organisation der Erhcbuny

+.1. Peripliere Organisation - Die Erhebung wnrde
mit cinem Rundschreiben eingeleitet.

Folgende Organe waren dirvekt an der Durchfiih-
rong der BErhebung iiher Wirtschaftsrechnungen
heteiligt:

@) die Gemeinden

1) die statistischen Provinzialiimter

c) die provinzialen Anfsichtsbehérden der Land-
wirtschaft

d) die provinzialen Aufsichtsbehorden fiir Ernih-
rung.

Mit Hilfe sciner Beamten hat das ISTAT dic
Koordinierung und Ausbildung durchgefithrt (1),
dadureh, daB es Versammlungen zur Vorbereitung
der Ervhebung abhielt, an denen die leitenden
Beamten der verschiedenen, an der Erhebung be-
teiligten Organe teilnahmen.

(") Zu Beginn der Erhebung wurden die Leiter der Sta-
tistischen Provinzialiimter in fiinf GroBstiidten (Mailand,
Jologna, Rom., Neapel. I’alermo) einberufen, mmn Anwei-
sungen zu erhalten.
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au nombre des familles recensées dans fontes les
communes de la couche considérée.

Les familles assignées a chaque couche de com-
munes out ¢fé yéparties sur les 90 couches de
Péchantillon de deuxiéme stade proportionnelle
menf au nombre des familles appartenant aux-
dites couches,

Les familles ont été désignées pav tirage an sort
sur les listes des familles interviewées au fitre de
I'enquéte snr I main-d'envie,

Tontefois, les tanx d'échantillonnage adoptés ont
6té différents selon que les couches devaient étre
ntilisées également par la CLEE. ou sculement par
I'ISTAT : pour celles qui devaient servir a la
CILT5, e taux d’Géehantillonmage a ¢té fixé o 20 &
des fumilles interrogées an titre de Fenquéte sur
la main-d’euvre, tandis que, pour celles qui ne
devaient servir quiaux fins de Pextension effectuée
par FISTAT, il n’a ¢té que de 10 9.

4. Organisation de Uenquéte

+.1. Organisation périphérique - Llenquéte a été
provoquée par I'envoi d'nne circulaire,

Les organes directement intéressés a l'exéeution
de Penquéte sur les budgets familianx ont été :

@) les communes,
b) les Offices provinciaux de Statistique,

¢) les Imspections provinciales de PAgrienlture.
) les Inspections provinciales de T'Alimentation.

IPISTAT a effeetné, par le canal de ses fonetion-
naires, nne cuvre de coordination et d'instrue-
tion (1) au moyen de réunions préparatoires a 'en-
quéte, auxquelles ont participé les fonetionnaires
des divers organes intéressés i Penquéte.

(" Au dacébut de l'enyuéte, les Chefs des Offices provin-
ciaux de Statistique ont été convoqués dans cing grandes
villes (Milan, Bologne, Rome, Niuples et Palernie) pour ¥
recevoir leurs instructions.



remelinden

Mit der Erhebung wurden die Gemeinden beauf-
tragt; diese wiederum beauftragten die Statisti-
schen Amter, falls solche vorhanden waren, oder
die Gemeindesckretiire, unterstiitzt von Angestell-
ten der Gemeinde, die mit den Besonderheiten der
Erhebung vertraut waren.

Statistische Provinzialimter; Provingiale Auj-
sichtsbehérden der Landwirtschaft: Provinziale
Aufsichtsbehérden fiir Ernidhrung

Die technischen Provinzialstellen des ISTAT hat-
ten die Aufgabe, fiir die notwendige technische
Beratung der Gemeinden und die rechtzeitige und
planmiBige Durchfiithrung der Erhebung zu sor-
gen. Diese Stellen koordinierten die Zusammen-
arbeit der Gemeinden und der provinzialen Auf-
sichtsbehdrden der Landwirtschaft (die die Auf-
gabe hatten, die landwirtschaftlichen Haushaltun-
gen zu beraten) und der provinzialen Aufsichts-
behérden fiir Erndhrung, die das Erhebungsmate-
rial zu iiberpriifen hatten.

Bei der Erhebung spiclt diec Person des Erhe-
hungshelfers® eine grofie Rolle.

ir die Interviews und die Beratung der Haus-
haltungen setzten die Gemeinden ., JTrhebungshel-
fer* ein. die vorzugsweise ausgewiihlt wurden
aus:

«) Gemeindepersonal,

b) Studenten oder solchen Personen, die sich aus
beruflichen Griinden mit sozialen Problemen
hefassen,

¢} Fiirsorgern,

) Lehrpersonal.

Bei der Auswahl der ISrhebungshelfer hat man
sich zuvor iiber Bildungsgrad und Eignung ver-
gewissert, die eine derart schwierige und heikle
Erhebung erfordert.

Der Erhebungshelfer war verpflichtet:

@) zur strengsten Wahrung des Amtsgeheimnisses
itber Angaben, die im Taufe der Erhebung
gemacht wurden ;

b} zur Befolgung aller vom ISTAT erhaltenen
Anweisungen, um zu vermeiden, daf§ die Haus-
haltungshiicher

auch wenn die Fintragun-

Communcs

L'enquéte a été confiée aux communes et, par elles,
aux Offices de Statistique, quand il en existait,
ou aux secrétaires communaux, avee l'aide d’em-
ployés communaux, compétents pour les diverses
particularités de Tenquéte.

Offices provincieur de Statistique; Inspections
provinciales de VAgriculture; Inspections provin-
ciales de PAlimentation

Les organes technigques provineiaux de PISTAT
avaient pour mission de fournirv l'aide technique
néeessaire aux communes et de veiller & ce que
Penquéte fut faite en temps voulu et régulicre-
ment. Ces Offices coordonnaient le travail des
communes, avee la collaboration des Tnspeetions
provinciales de PAgriculture (spéeialement char-
wées apporter leur concours aux familles agrico-
les) et des Inspections provineiales de ’Alimenta-
tion, qui avaient pour tiche de réviser les maté-
riaux de 'enquéte.

Dans le cadre de I'enquéte, le personnage de « as-
sistant» revét une importance particenliére.

n effet, pour les interviews et le concours i ap-
porter aux familles, les communes ont eu recours

A des «assistants» appropriés, choisis de préfé-
rence parmi :

@) le personnel de la commune.

b) les étudiants universitaires ou les personnes

qui, du fait de leur profession particuliere, s'in-
téressent aux problémes sociaunx,

) les assistantes sociales.

d) le personnel enscignant.

Pour ce qui est du choix des assistants, on a com-
mencé par sassurer qu'ils possédaient le degré de
culture et toutes les qualités quexigeait ce type
particulier et délicat d’enquéte.

Pour ce qui est de ses devoirs. Passistant était

tenu d'observer :

@) le secret officiel le plus absolu sur les rensei-
gnements qu’il recueillait an cours de Pen-
quéte;

h) toutes les instructions fournies par I'ISTAT.
en vue d’dviter que les earnets de ménage.
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aen vollstitndig waren — unbrauchbar waren,
da sie den Zweek der Torhebung nicht erfiillten.

Zu den Aufgaben des IBrhebungshelfers gehorte
auch die Einhaltung des Zeitplans. Denn der
Erfole der Iirhebung hing von der Genauigkeit
und Ansdauer der Haunshaltungen und des Erlhe-
hungshelfers ab. I8y muBte jene Haushaltungen
regelmiifig  Dberaten, denen die Eintragungen
Schwierigkeiten bereiteten, sowic die tiglichen
Bintragungen in die Haushaltsbiicher sorgfiltiz
iiberpriifen. Aus diesem Grund war er verpflich-
tet, die ITaushaliungen wihrend des Erhebungs-
zeitranms, der ihnen zugeteilt war, immer wieder
aufzusuchen, und das um so hiufiger, je mehr die
Haushaltungen seiner Meinung nach auf solche
Besuche angewiesen waren.

Brster Besuch des Flrhebungshelfers — Bei dieser
Gielegenheit mufite der Frhebungshelfer als erstes
den Haushaltungsmitglicdern den Zweck und die
Modalitiiten der Erhebung erliutern und die
Zmsage ithrer Mitarbeit erhalten.

Tm Falle einer Zusage muBite er:

@) den Haushaltungsvorstand iiber die im Irage-
bogen enthaltenen Angaben interviewen und
die Spalten 1 - 2 - 8 - 4 des T'ragebogens aus-
fiillen

h) dem Haushaltungsvorstand oder der hierfiir
am bhesten geeigneten Person das Ausgaben-
buch aushiindigen und erliutern und die fiir
die Iintragung mnotwendigen Anweisungen
geben.

Weitere Besuche - Der Erhebungshelfer muBte
innerhalb der zwei oder drei folgenden Tage einen
zweiten Besuch abstatten, um zu verhindern, daf
die IErhebung in falscher oder unbefriedigender
Weise durchgefithrt wurde. Das Irgebnis der
Uberpriifung, die der Erhebungshelfer wiihrend
seines zweiten Besuchs durchgefithrt hatte, lie@
ithn erkennen, ob weitere, mehr oder weniger hiiu-
fige Besuche notwendig waren. Auf jeden Fall
muBte er jede Haushaltung mindestens einmal
wichentlich aufsuchen. Hiufig, besonders am An-
fang, multe der Erhebungshelfer personlich die
Miihe der Eintragung auf sich nehmen, um durch
Beigpiele Trlduterungen zn geben,
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meéme tenus dans toutes lenrs parties, ne se
révélassent ensuite inutilisables, faute de yé
pondre aux ohjeetifs de Vengquéte,

Au nombre des taches de Passistant. on peut ran-
ger aussi obgervation du calendrier de enquéte.
Fn effet, la réussite de Fenquéte dépendait de la
diligence et de la tenace patience de la famille
et de Tassistant. Ce dernier devait apporter son
concours assidn aux familles qui éprouvaient quel-
que difficulté 4 tenir le carnet ef, en outre, con-
troler attentivement tont ce qui était journelle-
ment inserit sur les carnets. A cet effet. it était
tenu de faive des vigites 1épétées aux familles
pendant 1a période assignée a4 chacune @’elles pour
Ienquéte et d'antant plus sonvent que Tes familles,
a4 son avis, en avaient plus besoin,

Premicre visite de Passistant - A cette oceasion.
I'assistant devait, avant tout, exposer a la famille
les objectifs et les modalités de Penquéte ¢t en
recevoir assurance qu'elle entendait v collaborer.

Dans Paffirmative, il devait :

«) interroger le chef de famille pour en obtenir
les renseignements prévus dans le question-
naire et remplir les parties 1 - 2 - 3 - & ddu
(questionnaire:

b) expliquer ct remettre au chef de famille ou a
la personne la plus indiquée le carnet des
dépenses familiales, en donnant les instruc-
tions nécessaires pour le tenir.

Autres visites - L’assistant devait faire une deu-
xiéme visite dans les deux ou trois jours suivants,
ete., afin d’éviter que 'enquéte ne se fit de maniére
crronée ou peu satisfaisante. Le résultat de la
seconde entrevue permettait i Passistant de déter-
miner s'il devait renouveler plus ou moins fré-
quemment ses visites. En tout cas, il devait aller
voir chaque famille an moins une fois par semaine.
Bien des fois, surtout au début, Iassistant devait
prendre lui-méme la peine de tenir le carnet, dans
un but d’illustration et d’exemple.



AuBerdem muBte der Idrhebungshelfer {iber die
Preise der Hauptkonsumgiiter auf dem laufenden
seiu, um eine summarische Kontrolle iiber die in
den ITaushaltungsbiichern aufgefithrten Betrige
vorunehmen zu konnen. War eine Diskrepanz zwi-
schen Qualitit und Betrag der ecingetragenen
Ware festzustellen, mubite er seine Zweifel zum
Ausdruck bringen und je nach den erhaltenen
Antworten die notwendigen Berichtigungen vor-
nehmen. Wenn sieh zwisclien dem Erhebungshel-
fer und der Haushaltung cine positive Mitarbeit
ergeben hatte, muBte c¢r wihrend eines seiner
Besuche das Interview diber die ,,Ausgaben fiir
Giter und Dienstleistungen® durchfiihren, das in
Teil G des Fragebogens vorgesehen ist.

Letster Besuch - Am IEnde des Monats nahm der
Erhebungshelfer das Interview iber die Hohe des
ILaushaltungseinkomniens und damit die Eintra-
gung in Teil 5 des Fragebogens vor. Gleichzeitig
zog cr die beideu Ausgabenbiicher ein.

Wurde der Wunsclr geituBert, die beiden Biicher
direkt an das Institut zu {ibersemden, multe der
Lirhebungshelfer dieser Bitte nachkommen, da es
manclien Personen unangenehm ist, ihre Ausga-
ben innerhalb ihrer Wolngemeinde bekanntzuge-
ben: die Moglichkeit, die Biicher direkt dem Insti-
tut zuzusenden, hatte dagegen eine vollstindige
und wahrheitsgetreue Lintragung der Ausgaben
carantiert.

Nach AbschluBl der Erhebung kann man jedoch
feststellen, daf nur wenige Haushaltungen von
dieser Moglichkeit Gebrauch gemacht haben.

Schlulibericlhl - Nachdew der Evhebungshelfer die
Iirhebungsunterlagen abgeholt und vervollstindigt
latte, muBte er den SchluBbericht, der sich auf der
letzten Seite des IMragebogens befindet, abfassen.
Diese Ilintragungen durften jedoch nie in Gegen-
wart von Mitgliedern der llaushaltung vorgenoin-
men werden. die Gegenstand der Erhebung war

Zeigie sich zwisehen dem Betrag der monatlichen
Ausgaben und dem angegebenen Iinkommen eine
beachtliche Differenz, so mubte der Erhebungs-
helfer in seinem Bericht die Spar- oder Konsum-
neigung der betreffenden ITaushaltung angeben
sowice alle Umstiinde, die eine — wenn auch nur

Liassistaut devait, en outre, étre au courant des
prix des produits de grande consommation. de
mani¢re a pouveir contrdler sommairemeut les
sommes portées sur les carnets. Quand il consta-
tait que le prix des marchandises inscrites ne
correspondait guere A leur qualitd, il devait mani-
fester ses doutes et, selon les réponses recues, pro-
céder aux corrections néeessaires. Au cowrs d’une
de ses visites, quand des rapports de collaboration
avee les familles étaient établis, Iassistant devait
procéder 4 Vinterview concernant les « dépenses
pour bicns et services », auxquelles est consacrée
la partie 6 du questionnaire.

Derniere visite - A la fin du mois, l'assistant ques-
tionnait les familles au sujet du montant de leurs
revenus et remplissait ensuite la partie 5 du ques-
tiounaire. Simultanément, il retivait e carnet des
dépenses famitiales et celui des dépenses person-
nelles.

Siola famille manifestain le désir d'envoyer les
deux carnets directement a Institut, Fassistant
devait faire droit 4 sa requéte, sachant que cer-
taines personnes ne tiennent guere, parfois, & faire
connaitre leurs propres dépenses dans le milien
communal de leur résidence; la possibilité d'en-
voyer leurs carnets directement a Ulustitut poun-
vait, au contraire, garantir I'inscription compléte
et véridigue des dépenses,

Toutefois, enquéte terminée, on peut affirmer
que trés rares sont les familles qui ont profité de
cette faculté.

Rapport final - Aprés avoir achevé de remplir et
retiré les carnets servant pour Venguéte, Passis-
tant devait remplir la derniere page du question-
naire consacrée au « rapport final »: mais i1 ne
devait jamais Je faire eu présence de membres de
la famille qui était Pobjet de Yenquéte,

Nl avait constaté une différence sensible entre
e montant mensuel des dépenses et les revenus
enregistrés, Tassistant devait mettre en évidence
dans ce rapport la tendance de la famille considé
rée a Pépargne ou & la consommation, ainsi que
toutes les circonstances pouvant contribuer i mo-
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voriibergehende — Verinderung der wirtschaftli-
chen  Verhédlinisse der Haushaltuug bewirken
konnten (z.B. sehr starke Erhohung der Finnah-
men oder ein cbhenso starker Riickgang der Aus-
gaben). Dieser Berielit ist von beachtlicher Bedeu-
tung, vor allem fiirr die spiiter durchgefiibrten Kou-
trollen der Haushaltungshiicher durceh das Insti-
tut, das auf Grund der Inkongruenz zwischen
linnahmen und Ausgaben Zweifel lhegen und
daher die cingeholten Angaben als unzuverliissig
anselien kann.

Vergittung - Jeder Erhebungshelfer erhielt vown
Statistischen Zentralamt eine Vergiituug in Hohe
von 2 000 Live fir jede Tlaushaltung, die er betreut
hatte. In einigen Fillen wurde dieser Betrag von
den einzelnen Gemeinden erheblich erhoht, da sich
bei der Suche nach  Lrhebuugshelfern  groBe
Schwierigkeiten ergaben.

Ifir die inferviewten Haushaltungen wurde keine
Entschiidigung vorgesehen; aber auch hier gab es
cinige Ausnahmen: in der Stadt Florenz wurden
zumm Beispiel unter den Haushaltungen, die die
Leste Mitarbeit geleistet hatten, zwei Monatspri-
mien in Hohe von 10 000 Live ausgelost: dadurch
sollte die Mitarbeit. wenn sie unzureichend war,
angeregt werden.

1.2, Praktische Durchfithrung der Organisation:
Nelavierigheiten wund ihre Losung - Wie Dereits
gesagt wnrde, hat das ISTAT versucht, diese I0-
hebung anf die Haushaltungen zu beschriinken.,
die aus den Namenslisten der Erhebung vom
20. April 1962 iiber die Arbeitskriifte ausgewiithlt
worden waren.

Zu diesem Zweek bediente man sich des Modells
968 mit dem jeder Gemeinde der Vor- und Zuname
des Haushaltungsvorstandes und die Adresse der
Stichprobenhaushaltung jeweils fir die Grund-
liste und fiir eine eventfuelle Zusatzliste mitgeteilt
wurden.

Dice groBe Anzalil von Iaushaltungsschichiten cr-
laubte es aber nichi immer, sich an diesen Plan zu
halten, der sich in zahlreichen Ifilien, vor allem
in den kleinen Gemeinden, als  unausfiithrbar
crwies,

Denn es war schwierig, der Gemeinde den Namen
vines IMaushaltungsvorstandes fiir dic Ersatzliste
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difier, fat-ce temporairement, li capacité écono-
mique de Ja famille, par suite d'une augmentation
inusitée des recettes ou d’'une diminution tout
aussi inusitée des dépenses. Ce rapport est tres
important, surtout pour les contrdles effectués
par Iid suite sur les carnets de dépenses par 'Tnsti-
tuf, qui aurait pu se trouver embarrassé si recet-
tes et dépenses ne se correspondaient pas et consi-
dérer, en conséquence, que les renseignements
recueillis ne méritaient pas d’étre pris en consi-
dération.

Rétributions - Iilnstitut central de statistique
a versé & chacun des assistants une indemnité de
2000 lires pour chaque famille qui avait béné-
ficié de son concours. Dans certains cas, cepen-
dant, les communes ont sensiblement augmenté
cette indemuitd, en raison de la difficulté considé-
rable que Pon avait a recruter des assistants.

Aueune rétribution n'a été prévue pour les famil-
les interviewées; toutefois, 4 cet égard aussi, il v a
e des exeeptions : par excmple, la commune de
Ilorence a attribué par tirage au sort parmi les
familles qui avaient le plus collaboré, deux primes
mensuelles de 10 000 lires: et ce, afin de stimuler
la collaboration, quand elle se révélait insuffi-
sante.

4.2, Keccution de Plurganisation : Difficultes et
solutions adoptées - Comme déja signalé, TISTAT.
a Poccasion de cette enquéte, a cherché a limiter
ladite enquéte aux noms de familles ehoixies sur
les listes résultant de Tenquéte du 20 avreil 1962
sur la main-d’'euvre.

A eet effet, il avait prévu utidisation d'un formu-
laire qui signalait & chaque commune le prénom
¢t le nom du chef de famille et Iadresse corres-
pondante de échantillon de hase, ainsi que des
renseignements analogues pour un éventuel éehan-
tillon de réserve,

Touretfois, le fractionnement considérable des cou-
ches familinles n'a pas toujours permis de se con-
former U cefte intention. qui s'est souvent, sur-
tout dans les petites communes, révélée irréali-
sable.

En effer, il était diffieile «{'indiquer @ it commmune
le nom d'un chef de famille & considérer comme



71 nennen, so daf es im Falle einer Absage recht
umstindlich war, eine Haushaltung ersetzen zu
miissen. Um dem abzuhelfen, wurde beschlossen,
den Stichprobengemeinden die Kriterien zu nen-
nen, nach denen die Haushaltungen ausgewiihlt
worden  waren, damit sie selbst anbhand ihrer
Einwohnerstatistik andere Haushaltungen ausfin-
dig machen kinnten, die bereit waren, sich fiir die
Erhebung zur Verfiigung zu stellen. Zu diesem
Zweck wurde das Modell 972 aufgestellt.

IMir die Haushaltungen der selbstindigen Land-
wirte wurde das Modell 971 verwendet, das den
Gemeinden, die siel fiir die Erhebung dieses Haus-
haltungstypus interessierten. weitere 30 Haushal-
tungsvorstinde nannte, fir die schon die Unter-
lagen der Landwirtschaftszihlung vorhanden wa-
ren; damit sollte den Gemeinden die Moglichkeit
gegeben werden, selbst weitere Haushaltungsvor-
stiinde in gleicher Stellung zu finden. In der Folge
muBten nimlich die Fragebogen der beiden Erhe-
bungen gekoppelt werden, nm daraus die Angaben
iiber dice landwirischaftlichen Betriebe zu erhal-
ten.

In den ersten Erhebungsmonaten ging die Arbeit
nur mithsaum voran; dies war auf die bei der
Ersetzung der Stichprobenhaushaltungen ange-
wendete  Methode zuriickzufiithren; die unter
Punkt 4.1. beschriebenen Mafnahmen und die Ein-
richtung eines Uberwachungsdienstes bei nahezu
allen statistischen Provinzialimtern und bei dem
arofBten Teil der Gemeinden ermiglichten in der
Folge eine raschere Abwicklung der Arbeit und
ihre termingerechte Aufbereitung: der Exfolg war
mehr als befriedigend.

5. Krlebungsunterlagen

2.1, Algemcines - Wihrend die Erhebuug selbst
in allen sechs Lindern der Gemeinschaft einheit-
lich durchgefithrt wurde, wichen die Erhebungs-
unterlagen in bezug auf Form, Formulicrung der
IPragen und eventuclle zusiitzliche Angaben in den
sechs Lindern sehr stark voneinander ab.

Die Erhebungsunterlagen bestehen aus:

a) cinem Fragebogen (Mod. ISTAT/W /963

¢lément de réserve; aussi, en cas de refus, le reni-
placement des familles créait des difficultés consi-
dérables. Pour remédier a cet inconvénient, on a
décidé de transmettre aux communes-éehantiilons
les carvactéristiqgues pour lesquelles les familles
avaient 6té choisies, afin que, sur le vu des ren-
seignements  d'¢tat civil, elles pussent trouver
clles-mémes d'autres familles disposées a collabo-
rer 4 Penquéte. Clest 4 cette fin quia é¢ créé un
formulaire.

Pour les familles des ouvriers indépendants de
Pagriculture, on o adopté par la suite un formu-
laire qui fournissait anux commuues intéressées i
I'enquéte concernant ce type de familles les noms
de trente autres chefs de famille titulaires d'au-
tant de fiches du Recensement de Pagriculture.
pour permetire auxdites communes de trouver
dautres chefs de famille se trouvant dans une
sitnation analogue: on devait ensuite procéder au
rapprochement des questionnaires dex deux enqué-
tes pour fournir les renscignements sur les entre-
prises agricoles,

Au cours des premiers mois de 'enguéte, la mar-
che des fravaux a accusé une certaine lourdeur.
en raison de Torganisation des remplacements dex
familles-échantillons; toutefois. grice aux mesu-
res adoptées, signalées dans le point précédent.
on a pu, par la suite, obtenirr un travail plus
apide qui, joint & un service d’inspection portant
pratiquement sur tous les Offices provinciaux de
statistiques et sur la majeure partie des commu-
nes, 4 permis d'achever Texploitation des rensei-
gnements dans les délais fixés et avee un résultat
plus que satisfaisant.

5. Formulaires ulilisés pour Fenquéte

2.1, Géncralités - Pour ce qui est de ces formules.
comme on sait, alors que Fenquéte a 6t¢ etfectnée
conformément a une directive unique dans les six
pays de la Communauté, sans exception, les for-
mulaires utilisés a cette fin sont, quant a leur for-
me, an libellé des quesiions et anx renseignements
complémentaires ¢éventuels, des plus disparates
dans les six pays en question.

Les formulaires utilisés pour I'engquéte sont cons-
tituées par :
a) un questionnaire (Mod. ISTAT /W /963 )
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h) cinem Ausgabenbuch fir Haushaltungsaufwen-
dungen (Mod. ISTAT/W /964)

o) einem Ausgabenbueh fiir personliche Aufwen-
dungen (Mod. ISTAT/W/965) sowie cinem
Buch mit den ,Anweisungen fiir die ISrhe-
bungshelfer.

s soll nun von den einzelnen Erhebungsunter-
lagen die Rede sein.

520 Iragebogen - Der Fragebogen wird vom Erhe-
bungshelfer nacl den Angaben des Haushaltungs-
vorstands ausgefillt.

Ist der Haushaltungsvorstand selbst aus irgend-
weichen Griinden (Krankhbeit usw.) verhindert, so
kann e¢r von anderen Haushaltungsmitgliedern
vertreten werden.

Der Ifragebogen besteht aus sechs Teilen.

Angaben dber die Haushaltung - Hierbel handelt
es sich um eine Ubersicht, in der die Stellung der
befragten Tlaushaltung angegeben wird. (In die-
sem Heft |, Anweisungen fiir die Erhebungshelfer
werden die Begriffe ,Haushaltung™ und ,Haus-
haltungsmitglieder genau definiert.)

Tu der Ubersichi werden alle Mitglieder der Haus-
haltung angegeben, wobei der Haushaltungsvor-
stand zuerst genannt wird; die iibrigen Haushal-
tungsmitglieder werden in der Reihenfolge aufge-
fiih1t, die unten auf dem Blatt angegeben ist.
Gesondert fiir jedes Haushaltungsmitglied werden
auBerdem  Augaben gemacht iiber: Geschlecht,
Alter, Stellung oder Nicht-Erwerbstiitigkeit und
den Wirtschaftszweig, in dem der Beruf ausgeiibt
wird. IMir die beiden letzteren Angaben sind
besondere Untertellungen vorgesehen.

IZs wird darauf hingewiesen, dal} in der vorliegen-
den Erhebung als Haushaltungsvorstand betrach-
tet wurde, wer die viterliche Gewalt oder die
Vormundschaft ausibt bzw. wer die Interessen
der Maushaltung wahrnimmt oder vertritt.

[t die einzelnen Definitionen sollte der Verwels
auf die JAnweisungen fiir die Irhebungshelfert
genfigen, worauf ohnehin nie verzichtet werden
lkanu.

Angaben dber dic Wohnung - Diese Angaben wur-
den von der BGKS angefordert und gehdren nicht
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b) un carnet de dépenses familiales (Mod, ISTAT -
W/964)

¢) un carnet de dépenses personnelles  (Mod.
ISTAT/W/965)

A cela g'ajoute un carnet d’« instructions a usage

des assistants ».

Passons maintenant aux diverses formules d'en-
quéte.

5.2. « Questionnaire » - Cest Passistant qui doit
remplir le questionnaire, en demandant au chef de
famille les renseignements 4 ¥ porter.

kn cas @incapacité, de maladie, etle.. le chef de
famille peut, d’ailleurs, étre remplacé par d’autres
membres de la famille,

Le questionnaire comprend six parties :

Renscignements sue la famille - I sagit d'une
fenille sur laquelle on doit indiguer la sitnation
de la famille interviewée (la brochure « Instrue-
tions 4 T'usage des assistants » définit exactement
Ia famille dans ses éléments constitutifs).

On indique sur ladite feuille les personnes consti-
tuant la famille, en commencant par le chef de
famille ¢t en le faisant guivre des autres membres,
dans ordre suggéré au bas de Ia feunille. Pour
chaque élément constitutif de la famille. on indi-
que, en outre : le sexe, Tdge, la situation dans la
profession ou l'absence de profession et la bran-
che dlaetivité ¢eonomique dans laquelle Ia pro-
fession est exercée. Pour ces deux dernicres carac-
téristiques. des classifications appropriées sont
indiquées.

A noter que, dans Uenquéte actuelle. le chef de
famille est défini comme étant celui qui exeree
la puissance paternelle ou la tutelle ou qui est
chargé de 1a gestion et du xoin des intéréis de
la famille.

LPour ce qui est des diverses définitions, il suffira
de se reporter aux « instructions a Fusage des
assistants », comme il faudra dailleurs toujours
le faire.

Rensciguenents sur Uhabitation - Ces renseigne-
ments ont été demandés par la C.IICA. ef ne



eigentlich zu der Erhebung iiber die Wirtschafts-
rechnungen.

Die angeforderten Angaben bezichen sich auf die
Anzall der Wohnriume, die in Zimmer, Kiiche
und zusiitzliche Riume unterteilt werden. AuBer-
dem wurden Angaben angefordert iiber Einrich-
tungen in der Wohnung, die Eigenschaft, in der
die Haushaltung iiber die Wohnung verfiigt, und
die Hohe des Mictzinses. Ist die Wohnung Eigen-
tum der Haushaltung oder hat sie den NieBbrauch
an ihr oder wird sie von ihr unentgeltlich benutzt,
so muf der Mietwert und der von der Haushal-
tung aus der Wohnung gezogene Nutzen angege-
ben werden; Schiitzungsgrundlage fiir den gezo-
genen Nutzen sind Zustand und Wohnlage.

IEinige Angaben wurden hinzugefiigt, obwohl sie
von der EWG nicht angefordert wurden, z.B.
Erstellungsjahr des Gebiudes und Anzahl der
Stockwerke. Hierbei handelt es sich aber um Ein-
zelheiten, die vielleicht nicht Gegenstand einer
Auswertung sein werden.

Angaben iiber die Ileizung - Es wurden Angaben
angefordert itber die Art der Heizung und der
Brennstoffe, dic Anzahl der Heizgeriite (Ofen,
Heizkorper, Heizkessel usw.), iiber die Umstellung
auf andere Brennstoffe und die Begriindung da-
fiilr. Alle diese Angaben stellen sozusagen eine
kleine Untersuchung fir die EGKS dar, die kaum
auf nationaler Ebene Verwendung finden diirfte.

Angaben iiber vorhandene Giiter und Dienstlei-
stungen - Um den Lebensstandard der Haushal-
tung zu bestimmen, wurde sie in dieser Ubersicht
itber den eventuellen Besitz von Fahrzeug, Fern-
sehgeriit, TTaushaltsgeriiten, Telefon und iihnlichen
Giitern und Dienstleistungen befragt.

Nettoeinkommen aller Haushaltungsmitglieder in
den letsten 12 Monaten - Dies ist einer der schwie-
rigsten Teile bei statistischen Erhebungen, da die
Befragten diesbeziigliche Angaben nur mit einer
gewissen Zuriickhaltung machen, in der Befiirch-
tung, die Angaben koénnten zu Steuerzwecken ver-
wendet werden. Dariiberr hinaus ergeben sich
Schwicrigkeiten bei der Angabe des Geldwertes
des Ilinkommens, wenn es sich nicht um feste

se rapportent pas rigoureusement a ’enquéte sur
les budgets familiaux.

On demande de déclaver le nombre des piéees de
Phabitation, en faisant la distinction entre les
chambres, les cuisines et les piéces accessoires. On
demande, en outre, des lenseignements sur les
services installés dans Dhabitation, le titre en
vertu duquel la famille dispose de I'habitation et
la dépense qui lui incombe de ce fait. Si ’habita-
tion est détenue a titre de propriété, d’usufruit
ou A titre gratuit, on doit indiquer la valeur loca-
tive ou le bénéfice que la famille tire de 1'habita-
tion, bénéfice que lon évalue d'aprés 1’état de
I’habitation et le lieu ou elle est située.

Certains renseignements ont été prévus, bien que
la C.E.E. ne les ait pas demandés, tels que la date
de construction et le nombre d’étages de I’imineu-
ble. Toutefois, il s’agit 1a de détails qui ne feront
peut-étre pas Pobjet d'un dépouillement.

Renscignements sur le chauffage - Des reuscigue-
ments sont demandés sur le type de chauffage, le
conibustible utilisé, le nombre des appareils instal-
1és (poéles, radiateurs, chaudiéres, ete.), les varia-
tions dans les types de combustible utilisés, avec
Pindication des raisons qui ont motivé ces varia-
tions. Tous ces reuseignements constituent, pour
ainsi dire, une petite enquéte & Pusage de la
C.E.C.A. et ont peu de chances d’étre utilisés sur
le plan national.

Renseignements sur Uéquipement en biens et ser-
vices - Sur cet imprimé, la famille doit indiquer
si elle posséde une automobile, la télévision, des
appareils électro-ménagers, le téléphone ¢t d’au-
tres biens et services analogues, pour permettre
(e déterminer son train de vie.

Revenus nets de tous les memnbres de la famille
pendant lcs douze derniers mois - L'objet de cette
partic est un des plus délicats que Pon puisse
affronter lors d’une enquéte statistique, surtout
parce que les personnes interviewées éprouvent
une certaine répugnance i fournir des renseigne-
ments de ce genre, de crainte qu’on ne puisse les
utiliser & des fins fiscales. D’autres difficultés
surgissent quand il s’agit d’indiquer la valeur
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Vergiitungen aus nicht selbstindiger Arbeit han-
delt oder eine buchmiiBige Erfassung vorliegt,
sowie bei der Schiitzung des Geldwertes von Natu-
ralvergiitungen. Der ersten Schwierigkeit wurde
jedoch durch die Anonymitit der Irhebung zu
begegnen versucht.

Da die Liinkommensangaben der Haushaltungen
mit genauen Untergliederungen gemacht wurden,
kionnte man nach einigen zweckmiBigen Anderun-
gen niitzliche Kontrollen und vielleicht eine Ana-
lyse der Einzelbestandteile des Volkseinkommens
vornehmen.

Angaben iiber die Spartiitigkeit wurden nicht ver-
langt, und deshalb wurde auf eine Definition ver-
zichtet.

Beziiglich der Untergliederung der Einkommens-
angaben ist zu bemerken, daB einige Itinkommens-
arten, z.B. KKapitaleinkommen, sich auf alle Haus-
haltungsmitglieder beziehen, ungeachtet ihrer so-
zialen und wirtschaftlichen Stellung, withrend bei
anderen Ilinkommensarten die soziale Berufs-
gruppe der einzelnen Mitglieder genau bezeichnet
wird, so z.B. bel Itinkommen aus nicht selbstiin-
diger Arbeit, Einkommen aus selbstindiger Ar-
beit, Einkommen aus selbstindiger Leitung eines
Betricbes sowie Renteneinkommen; die Unter-
gliederung sieht aber keine Unterscheidung zwi-
schen dem Haushaltungsvorstand und den anderen
Mitgliedern der Haushaltung vor, wenn es sich um
gleichgeartete Einkommen handelt, da fiir jede
Einkommensart eine globale GroéBe angegeben
wird.

Von besonderer Wichtigkeit ist die Behandlung
der Naturalgiiter (Eigenverbrauch, unentgeltli-
che Giiter und Dienstleistungen). Hier handelt es
sich im allgenicinen um Giiter, die von der Haus-
haltung selbst hergestellt und verbraucht werden,
das heiBt also Obst und Gemiise, Fleisch (z.3. aus
Schwelnezucht) usw.; es wurde festgelegt, ihren
Wert auf der Grundlage der ortsiiblichen IEinzel-
handelspreise zu schiitzen.

Dasselbe Kriterium wurde angewendet bei der
Schiitzung des Wertes von Naturaleinkommen, die
als zusiitzlicher Lohn vom Arbeitgeber gewiihrt
wurden: Zu vermerken ist, daB es sich hierbei
nicht nur um Giiter, sondern auch um Dienstlei-
stungen handeln kann, die auf Grund der orts-
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monétaire du revenu, en Pabsence de rétributions
fixes de salariés on d’éeritures comptables pré
cises, ou d’estimer la valeur monétaire des revenus
per¢us en nature. IIn tous cas, par le caractere
anonyme de lenquéte, on a cherché a parver tout
au moins a la premiere de ces difficultés.

Iranalyse avec laquelle les reusciguenents sur
le revenu doivent étre fournis par chaque famille
devrait permettre, sous réscrve des adaptations
opportunes, des contrdles utiles et peut-étre aussi
une analyse des ¢éléments counstitutifs du revenu
national.

Aucun renseignement n’est demandé sur Pépar-
gne, c’est pourquoi aucune définition n'en a été
donnée.

A propos du détail avec lequel sont demandés les
renseignenents councernant le revenu, il ¥ a lieu
de noter que, tandis que certains types de revenu
se rapportent 2 tous les membres de la famille,
indépendamment de leur situation économique et
sociale, tels que les revenus provenant d'un capi-
tal, pour d’autres types de revenu ou xe référe
avec précision a4 la condition et a la situation
professionnelle des divers membres de la famille :
ainsi, par exemple, pour les salaires, les revenus
résultant de I'exercice d’activités professionnelles,
ceux que fournit exploitation personnelle d’entre-
prises, les retraites; 'analyse ne permet pas, tou-
tefois, de distinguer les revenus du chef de famille
de ceux des autres membres, si la nature du
revenu est la méme, car on a un renseignement
global pour chaque type de revenu.

La maniere de traiter les produits en nature
(auto-consommation, biens et services gratuits)
revét une importance particuliére; il s'agit, en
général, de denrées de production familiale, con-
sommées par la famille elle-méme, c¢’est-a-dire des
légumes, des fruits, du cochon, ete. : il a été décid¢
que la valeur de ces produits doit étre estimée
d’apreés les prix de détail pratiqués sur place.

On applique le méme critére d’évalnation aux reve-
nus en nature accordés par l'employeur a titre
de supplément de salaire : a4 noter que, dans ce
cas, il peut &’agir, non seulemeunt de biens, mais
aussi de services, qu'il faut évaluer d'apres les
tarifs pratiqués sur place. En revanche, on fait



iblichen Tarife geschittzt werden. Wird der Haus-
haltung vomn Arbeitgeber ein Fahrzeag zur Be-
nutzung iiberlassen, so wird eine Schitzung vor-
genommen anf Gruudlage einer Erklirung iber
die Fahrkilometer, die in einem Jahr fir private
Zwecke zuriickgelegt wurden.

Der Mietwert von Wohnungen, die Eigentum der
ITaushaltung sind, wird anhand der Erklirun-
gen des BEigentimers zum Einkommen hinzuge-
rechnet; stehen solche Angaben nicht zur Verfi-
gung, werden die Evklirungen herangezogen, die
von anderen Haushaltungen mit den gleichen
Merkmalen iiber die Ausgaben fiir die Wohnung
gemaclit wurden.

In dem Teil, der sich mit dem Einkommen beschiif-
tigt, wurden nicht beriicksichtigt: Vermogenszu-
wachs oder -minderung, Abhebungen von Bank-
konten, Anleihen und andere Linkiinfte, die kein
Linkommen sind.

Einkommen aus der Beteiligung an Kapitalgesell-
schaften, die nicht Aktiengesellschaften sind, miis-
sen unter der Position ,,Zinsen, Dividenden und
andere dhniiche Einkiinfte® aufgefithrt werden.

SchlieBlich wurden gesonderte Ausgabenpositio-
nen  vorgeselien fiir: Privatversicherungs- und
Sozialversiclherungsbeitriige (Arbeitnehmeranteil),
Zinszahlungen fiir eingegangene Verbindlichkei-
tenn und IIypotheken; gesondert davon sollte der
Betrag aufgefiilrt werden, der wihrend des letz-
ten Jahres an Raten fiir dauerhafte Giiter aufge-
bracht wurde. die vor dem Bezugsjahir der Erhe-
bung erworben wurden: Durch die Auswertung
dieser Angaben sollte es ermdglicht werden, iber
den durch Ratenkauf verursachten Verschuldungs-
grad der IHaushaltung AufschluBl zu erhalten.

Die Einkommen werden immer als Nettocinkom-
men gerechnet; da aber, wie gesagt, die Arbeit-
Sozialversicherungsbeitrige
getrennt aufgefithrt werden, ist es moglich, beil
Einkommen aus nicht selbstiindiger Arbeit auch
das Bruttoeinkommen zu errechnen.

nchmeranteile  der

Um zu vermeiden, daB Fragen iber das Einkom-
men negative Auswirkungen auf die Mitarbeit der
Haushaltungen liitten, wurden die dieshbeziliglichen
Auskiinfte erst am Iinde des Iirhebungszeitraums
eingeholt, also erst dann, wenn die Haushaltun-
gen die Bintragungen in das Ausgabenbuch fiir

nne évaluation d’office sur la base d’une déclari-
tion du kilométrage parcouru annuellement par
les membres de la famille, si la famille utilise nne
automobile fournie par Pemployeur.

On insere d’office dans le revenu la valeur locative
des habitations appartenant a la famille, sur la
foi des déclarations du propriétaire ou, a4 défaut
de celles-ci, en tablant sur la dépense déclarée au
titre de P’habitation par d’autres familles présen-
tant les mémes caractéristiques.

Dans la partie relative au revenu ne figurent pas
les augmentations ou diminutions de patrimoine,
les prélévements bancaires, les emprunts ni les
autres recettes n’ayant pas caractére de revenu.

Les revenus découlant de la participation a des
sociétés autres que des sociétés par actions sout
a indiquer a la rubrique «intéréts, dividendes ct
autres revenus analogues ».

Enfin, on a prévu des postes de dépenses appro-
priés pour les primes d’assurances, les cotisations
des travailleurs a la séeurité sociale, les intéréts
versés pour des dettes et des hypotheques; puis,
on demande séparément le montant des versements
mensuels effectués au eours de la dernierc aundée
pour des biens durables achetés a tempérament
avant Pannée de 1éférence de linterview : cela,
afin de pouvoir connaitre, par une exploitation
appropriée des renscignements, endettement de
la famille dit a P'achat de biens a tempérament.

Les revenus sont toujours calculés nets : toutefois,
comue, ainsi qu’il est dit plus haut, on demande
séparément les quotes-parts i la charge des tra-
vailleurs pour cotisations a la sécurité sociale, on
peut connaitre, pour les seuls revenus per¢us au
titre des salaires, le revenu brut également.

Ln vue d’éviter que la demande de renseignements
concernant le revenu n’ait un effet négatif sur
ladhésion des familles &4 Penquéte, on a décidé que
lesdits renseignements ne seraient recueillis qu’au
terme de la période d’enquéte, c’est-a-dire quand
la famille aurait tenu le carnet de dépenses pen-
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den gesamten Erhebungsmonat vorgenommen und
alle Fragen iiber Ausgaben fir dauerhafte Giiter
und Dienstleistungen beantwortet hatten, die in
einem Interview gestellt wurden.

In den IPéillen, in denen sich die Haushaltungen
weigerten, Auskunft zu geben, lieferten die Lirhe-
bungshelfer selbst geschiitzte Angaben iiber das
Einkommen: Diese Fille waren jedoch sehr sel-
ten, und die Modalitiiten der Schiitzung wurden
immer angegeben.

Nur in Ausnahmetfillen konnte der Erhebungshel-
fer die Schiitzungen nicht mit Genauigkeit durch-
fihren, néimlich bei Iinkommen von freiberuflich
Titigen und bei Unternehmereinkommen. Da es
sich jedoch hierbei im allgemeinen um ziemlich
hohe Einkommen handelt, ist die mégliche Fehler-
quote fiir die praktische Auswertung von geringer
Bedeutung.

IEs ist allerdings e¢in pralktisches Problem, die
Angaben iber das Einkommen mit denen iber die
Ausgaben der Haushaltungen, die in ein und der-
selben Erhebung gemacht wurden, in Einklang zu
bringen.

Ausgaben aller IHlaushaltungsmitglieder fiir dauer-
hafte Giter und Dienstleistungen - Wie bereits
angedeutet, wird in dieser Sparte versucht, Auf-
schluB tber das wirtschaftliche Verhalten der
Haushaltung iiber linger als einen Monat hin zu
erhalten.

Iis handelt sich um eine sehr ausfithrliche Uber-
sicht, in der Auskunft {iber die Hohe der Aus-
gaben fiir dauerhafte Giiter und Dienstleistungen
verlangt wird. Bei diesen Ausgaben, inshesondere
bei den Ratenzahlungen, wurde den Zahlungsmo-
dalititen besondere Bedeutung beigemessen.

Hicrbeil wurde nicht nur Auskunft iiber den Preis
des auf Raten erworbenen Gutes gefordert, son-
dern auch Angaben tiber den Gesamtbetrag der in
den letzten 12 Monaten gezahlten Raten (ein-
schlieBlich der Raten fir Kiufe, die vor diesem
Zeitraum gestitigt wurden).

Schlufbbericht des Erhebungshelfers - Der Erhe-
bungshelfer muBte, nachdem er die Erhebungs-
unterlagen abgeholt und vervollstindigt hatre,
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dant tout le mois consacré a4 Ienquéte et fourni
tous les remscignements sur les dépenses pour
biens durables et pour services, demandés par la
méthode de linterview,

Quand la famille ne répondait pas, les assistants
fournissaient cux-mémes par estimation les ren-
seignements sur les reveuus: on peut affirmer
que ces cas ont été trés rares ct que les renseigne-
ments ont, en tout cas, toujours été accompagnés
de la description des modalités de ladite esti-
mation.

C’est sculement dans ces cas exceptionnels que
Passistant n’a pu effectuer cette estimation avec
précision, a savoir quand il s’agissait de revenus
de professions libérales ou de revenus découlant
de la gestion d’entreprises; toutefois, comme il
s’agissait, en général, de revenus d’une certaine
importance, 'erreur éventuclle ne compte guére,
aux fins pratiques.

Un probléme pratique se pose quant a la possi-
bilité de concilier les renseignements sur le revenu
avec les renseignements sur les dépenses des famil-
les recueillis au cours de la méme enquéte.

Dépenses effectuées powr des biens durabdles et des
services par tous les membies de la famille - Com-
me déja indiqué, cette partie de l'enquéte vise a
connaitre le comportement économique de la
famille pendant une période plus longue qu'un
mois.

I1 s’agit d’un imprimé trés détaillé sur lequel on
est invité a indiquer le montant des dépensces effec-
tuées au titre de biens durables et de services.
On a attribué une importance particulié¢re aux
modalités de paiement de ces dépenses, surtout
pour les paicments a4 tempérament.

IEn effet, on demande d’indiquer non seulement
le prix du bicen aclieté 4 tempérament, mais aussi
le montant total des versements échelonnés effec-
tués au cours des douze derniers mois (¥ compris
les versements ayant trait a des achats effectués
antérieurement a cette période de douze mois).

Rapport final de Uassistant - Aprés avoir comple-
tement rempli et récupéré les imprimés utilisés
pour Venquéte, l'assistant devait rédiger le rap-



den SchluBbericht abfassen, der anf der letzten
Seite des Fragebogens zu finden ist. ,Der SchluB-
bericht — <o heiBt es ausdriicklich in den Anwei-
sungen — darf unter keinen Umstinden in
Gegenwart der Haushaltungsmitglieder abgefaBt
werden. Nach den Anweisungen muBte der Erhe-
bungshelfer auf folgendes hinweisen: a) die Spar-
und Konsumneigung der Haushaltungen; b) beson-
dere Ercignisse, die voriibergehende Abweichungen
vom normalen wirtschaftlichen Verhalten der
Haushaltungen bewirkten (Erbschaften, Spielge-
winne, Lohn- und Gehaltsnachzahlungen, Arbeits-
losigkeit, Krankheit, schlechter Geschiiftsgang
usw.); ¢) das Verhiiltnis zwischen den Haushal-
tungen und den Sozialfiirsorge- und Sozialversi-
cherungsinstituten; ¢) den Zeitpunkt, zu dem die
einzelnen Teile des Fragebogens ausgefiillt wur-
den.

5.3. Ausgabenbuch fiir Hausheltsangaben - Im
Gegensatz zum Fragebogen muB das Ausgaben-
buch fiir den Haushalt vom Haushaltungsvorstand
oder seinem Vertreter ausgefiillt werden; darin
werden tiglich die gemeinsamen Ausgaben aller
Haushaltungsmitglieder eingetragen.

Mitglieder der Haushaltung sind die im Frage-
bogen Aufgefiihrten.

Die einzutragenden Ausgaben wurden vom ISTAT

in drei Gruppen unterteilt:

a) tdglich in bar oder auf Kredit erworbene
Waren. Kreditkiufe werden in Klammern
unter der Spalte ,Beschreibung der Ausga-
ben* vermerkt;

b) selbsterzeugte und zum tiiglichen Verbrauch
bestimmte Waren, deren Menge und Wert an-
gegeben werden miissen: der Wert wird nach
den ortsiiblichen Einzelhandelspreisen be-
stimmt;

c) vom Arbeitgeber als Lohnanteil gewdhirte, zum
tiglichen Verbrauch bestimmte Waren, deren
Menge und Wert angegeben werden miissen;
der Wert wird wie unter b) bestimmt.

Die Ausgaben miissen auf sofort erkennbare Weise
beschrieben werden, es miissen deshalb ungenaue,
lokale und dialektale Bezeichnungen vermieden
werden.

port final prévu a la derniére page du question-

naire. « Cette rédaction — soulignent les instrue-

tions — ne devra jamais avoir lieu en présence
des membres de la famille. » Comme Pindiquent
les instructions, l'assistant doit :

a) faire ressortir la tendance de la famille &
Pépargne et & la consommation;

b) signaler les événements parvticuliers qui ont
contribué i modifier, fit-ce temporairement, le
comportement économique habituel de la fa-
mille (héritage, gain au jeu, arriérés de salaire,
chomage, maladie, marasme des affaires, ete.);

¢) indiquer les rapports d’assistance et de pré-
voyance sociales qui unissent la famille aux
organismes appropriés;

d) indiquer & quelles dates ont été remplies les
diverses parties du questionnaire.

5.3. Le «carnet des dépenses familialess - A la
différence du « questionnaire», c’est le chef de
famille ou son remplacant qui doit tenir le carnet,
en y inscrivant quotidiennement toutes les dépen-
ses familiales de tous les membres de la famille.

Les membres de la famille sont ceux quindique
le questionnaire.

I’ISTAT a divisé les dépenses a noter en trois

groupes, 4 savoir :

a) produits achetés auw jour le jour contre paic-
ment aw comptant ow & crédit. Dans le cas
d’achats A crédit, ce fait est & indiquer entre
parenthéses dans la colonne « description des
dépenses » ;

b) denrées produites par la famille elle-méme ct
consommdes dans la journée. Pour ces denrées,
on doit indiquer la quantité et la valeur, cette
derniére d’aprés les prix pratiqués sur place
dans les magasins de détail;

¢) produits fournis par Vemployeuwr & valoir sur
le salaire et consommés dans la journée. On
doit en indiquer la quantité et la valeur, celle-
ci étant évaluée comme pour les denrées pro-
duites par la famille elle-méme.

On doit décrire les dépenses de maniére & permet-
tre de les identifier exactement, c’est-d-dire en évi-
tant les termes généraux ou d’emploi local ou
dialectal.
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Neben den Ausgaben muBl auch die erworbene
Menge vermerkt werden., Iir die gekaufte Ware
ist die allgemeine gebriituchliche MaBeinheit zu
verwenden. Der gesamte Ausgabenbetrag mufl in
Lire angegeben werden; Lei Ausgaben, die sich
nicht nur auf die Haushaltung beziehen (z.B. fiir
die Benutzung eines Fahrzeuges, teils zu Arbeits.,
teils zu Privatzwecken) muB die IIohe der auf
die Privatverwendung entfallenden Ausgaben an-
gegehen werden. Allerdings ist die Schiitzung der
Hohe dieser Ausgabenanteile ein nicht unerhebli-
ches Troblem.

Von seiten der EWG wurde iu dieser Erhebung
der An- und Abwesenheit bei den Mahlzeiten
groBe Bedeutung beigemessen. Neben dem fiir die
Jintragungen der Ausgaben vorgeschenen Raum
sind fiir die Eintragung der An- und Abwesenheit
bei den tiglichen Mahlzeiten zwei gesonderte Fel-
der vorgeschen. In diesen Feldern miissen sowohl
die zur ITaushaltung gehoérenden wie auch die
nicht zu ihr gehiérenden Personen vermerkt wer-
den — mit jeweiliger Angabe von Alter und Ge-
schlecht -, die bei den Mahlzeiten an- oder abwe-
send sind.

5.4 Das Ausgabenbuch fitr persénliche Ausgaben
(Taschengeld) - Bei der vorliegenden Erhebung
ist auf ausdriicklichen Wunsch der EWG ein Aus-
gabenbuch der cinzelnen Haushaltungsmitglieder
eingefiihrt worden, in dem jedes Iaushaltungs-
mitglied seine persénlichen Ausgaben eintragen
kanu oder solche, die es den {ibrigen Haushaltungs-
mitgliedern nicht mitteilen will.

Dabei muB darauf geachtet werden, daf in ein
Ausgabenbuch eingetragene Ausgaben nicht auch
in dem anderen vermerkt werden.

Andererseits sind ungewollte Doppeleintragungen
durchaus moglich. Wenn die Eltern ihren Kindern
(ieldgeschenke machen, kann es zum Beispiel vor-
kommen, daB die Eltern eine Eintragung in das
Ausgabenbuch der Haushaltung und die Kinder
ihrerseits eine Eintragung in ihr personliches
Ausgabenbuch vornehmen, sobald sie das Geld fiir
Kitufe ausgeben., In solchen Fillen muB das ISTAT
eine genaue Uberprifung anstellen, nm Unge-
nanigkeiten zu vermeiden.
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Outre la dépense, il faut signaler aussi la quan-
tité achetée. L'unité de mesure a utiliser est celle
qui sert normalement & mesurer l'objet de la
dépense. Le montant global de Ja dépense est a
noter en lires; en cas de consommations qui ne
se rapportent pas sculement & la famille (comune,
par exemple, pour Pautomobile utilisée en partie
pour le travail, en partie ponr Pusage familial),
il faut indiquer la quote-part imputable aux em-
plois familiaux. A noter qu’il s'agit 1a d'un pro-
bléeme d’évaluation d’une certaiue importance.

Dans cette enquéte, la C.I8.I5. a accordé heancoup
d’'importance aux ahsences et présences aux repas.
En effet, Vespace affecté a Tinscription des
dépenses est suivi, dans le carnet, de deux rubri-
ques spéeiales visant respectivement les absences
et les présences aux repas de la journée. Dans ces
rubriques, on doit indiquer les membres de la
famille et les personnes qui lui sont étrangéres,
avec fige et sexe vespectifs, qui sont absents ou
présents aux repas.

5.4. Le «carnet des dépenses personnclics » - On a
introduit dans lenquéte actuelle, & la requéte
expresse de la C.E.E., un carnet des dépenses per-
sonnelles, dans lequel chaque membre de la famille
peut noter les dépenses de caractere personnel ou
réservé qu’il ne veut pas faire connaitre. méme
aux autres membres de la famille considérée.

I1 faut, naturellement, veiller & ce que les dépen-
ses consignées dans ce carnet ne le soient pas dans
l'autre, et vice versa.

D’autre part, il peut aussi s¢ produire des doubles
emplois involontaires. I1 se peut, par exemple,
qu'en cas de cadeanx en argent faits par les
parents aux enfants, les premiers les notent
dans le carnet de ménage et que les seconds les
counsignent daus le carnet personnel au moment
de leurs achats. En pareil cas, 'ISTAT doit pro-
céder A une révision soigneuse, en vue d'éliminer
ce genre d’'inexactitudes.



Dieses Ausgabenbuch muB von allen Haushal-
tungsmitgliedern, die das 17. Lebensjahr vollendet
haben und es anfordern, ausgefiillt werden. Die
Eintragungsmodalitiiten sind bei beiden Ausga-
bentiichern gleich.

Es sei jedoch bemerkt, daB das ,,Ausgabenbuch
fiir persinliche Aufwendungen® bei den Haushal-
tungen geringen Anklang gefunden hat; nur
wenige Haushaltungsmitglieder machten davon
Gebrauch.

5.5. Anweisungsheft fiir die Erhebungshelfer -
Dieses Heft fiihrt der Erhebungshelfer zusammen
mit den {ibrigen Unterlagen stiindig mit sich, da
es fiir die Durchfithrung der Erhebung unent
behrlich ist. Den Erhebungshelfern gibt es die fur
die Ausfiillung der verschiedenen Unterlagen not-
wendigen technischen Anleitungen und trigt dazu
bei, ein Klima firuchtbarer Zusammenarbeit mit
den Haushaltungen zu schaffen, das fiir die opti-
male Durchfiithrung der Erhebung unerlifilich ist.

6. Beurteilung der Organisation der Irhebung

6.1. Auswahl der Stichprobe - Bei der Durchfiih-
rung der Erhebung bediente man sich eines Stich-
probenverfahrens, das insofern auBlergewohnlich
war, als man sich auf eine Grundgesamtheit
stiitzte (die Grundgesamtheit der Erwerbstiti-
gen), die ihrerseits eine Stichprobe darstellte.

Da unterschiedliche Stichprobensitze auf die ein-
zelnen Haushaltungsschichten angewendet wur-
den, lieferten sie nicht nur zuverlissige und vepri-
sentative Daten fir die Grundgesamtheit der
italienischen Haushaltungen, sondern auch eine
weit groBere Anzahl von Daten iiber jene Haus-
haltungsgruppen, die normalerweise Gegenstand
gesonderter Untersuchungen sind.

Die periodisch withrend der Erhebung durchge-
fiihrten Kontrollen ermdiglichten einen Kinblick
in das Verhiiltnis zu verschiedenen Zeitpunkten
zwischen den einzelnen Haushaltungsschichten,
das heiBt also das Verhiiltnis zwischen Grundge
samtheit und Stichprobe; man kann sagen, daf
dieses Verhiltnis wihrend der einzelnen Monate
fiir alle Schichten unveriindert geblieben ist.

Es versteht sich von selbst, daB sich die Kontrollen
auf Gruppen von Haushaltungsschichten wund
nicht auf alle einzelnen Schichten bezogen.

Le carnet en question doit étre tenu par les mem-
bres de la famille Agés de plus de 17 ans qui en
font la demande, et ce, de la méme maniére que
le carnet des dépenses familiales.

A signaler, toutefois, que ce carnet n’a pas obtenu
la faveur des familles : trés rares, en effet, sont
ceux qui s’en sont servis.

\

5.5. Carnct d’« Instructions & Pusege des assis-
tants » - Il accompagne, aux mains des assistants,
les imprimés d’enquéte et remplit une fonction
irremplacable dans le déroulement de Venquéte.
En effet, tout en donnant aux assistants les ins-
tructions techniques néeessaires pour vemplir les
divers imprimés, il contribue & instauver la fruc-
tueuse collaboration avee les familles qui est in-
dispensable pour que enquéte soit menée & bonne
fin.

6. Appréciation de Pexécution de Venquéte.

6.1. Echantillonnage - On a procédé & I'enquéte en
utilisant un échantillonnage tout & fait exception-
nel, du fait que Pon a tiré parti d’un ensemble
(celui de la main-d’ceuvre) qui constitunait Iui-
méme un échantillon.

Toutefois, les tanx d’échantillonnage différents
que Pon a adoptés, en traitant de manicre diffé-
rente les diverses couches de familles, ont permis
de disposer de renseignements bien plus abondants
pour les groupes de familles qui, normalement,
font Vobjet d’une étude séparée, tout en fournis-
sant des renseignements dignes de foi et repré-
sentatifs pour Pensemble des familles italiennes.

Les controles périodiques effectués au cours de
Penquéte ont permis de déterminer les relations
dans le temps entre les diverses couches de famil-
les, c’est-d-dire les rapports centre ensemble et
échantillon; on peut affirmer que, pour toutes les
couches, lesdits rapports sont restés constants de
mois en mois.

Bien entendu, ces controles ont été effectués pour
des groupes de couches de familles et non pour
chacune des diverses couches.
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6.2, Periphere Organisation - Tm ganzen kann die
Organisationsweise als zufriedenstellend angese-
hen werden. Nur in den ersten Trhebungsmonaten
war cine gewisse schleppende Abwicklung der
IErhebung zu beobachten; Ursache dafiir was das
nicht schr ghickliche Vorhaben, die Auswahl der
Ersatzhaushaltungen nur unter den vom ISTAT
vorgeschlagenen Haushaltungen vorzunchmen.
Neuer Antrieb wurde ciuigen statistischen Pro-
vinzialimtern gegeben anliifilich einer Tagung der
Vertreter aller Statistischen Amter in Cagliari.

Es wilre empfehlenswert, bei spiiteren Erhebun-
gen die lokalen Statistischen Amter zumindest
withrend der ersten sechs Erhebungsmonate durch
regelmiiige Besuche an Ort und Stelle im Ab-
stand von hdichstens zwei Monaten zu unterstiit-
zen.

6.3. Erhichungsunterlagen - Es ist schwierig,
sclion jetzt ein abschlieBendes Urteil iiber die bei
der vorliegenden Erhebung verwendeten Unterla-
gen abzugeben. (1)

Die aus den ersten Aufbereitungen entnommenen
Ergebnisse iiber die Ausgaben in Sardinien und
die Finkommen der landwirtschaftlichen Haus-
haltungen waren durchaus zufriedenstellend; die
Angaben iiber den Verbrauch in Sardinien wei-
chen nur um 3 % von den nach der ,,Disponibili-
tiitmethode* errechneten ab; die angegebenen
Einkommen der landwirtschaftlichen Haushaltun-
gen sind weit hoéher, als gemeinhin angenommen
wird: Da eine Abweichung hichstens aus zu nie-
drigen Angaben hiitte entstehen konnen, wurde
so die Zuverliissigkeit der Angaben indirekt bestii-
tigt; dies geht, was die Erwerbstitigen in abhiin-
giger Stellung betrifft, iibrigens auch aus anderen
verfiigharen statistischen Quellen hevvor (Tarif-
vertrige, Abfindungszahlungstabellen usw.).

Man muB darauf hinweisen, daB eine Befragung
iiber die EKinkommen der landwirtschaftlichen
Haushaltungen nur in Italien durchgefiihrt
wurde: die oben angestellten Uberlegungen und

(') Bemerkung des SAEG: Aus technischen Griinden war
es leider nicht mdglich, ein Exemplar der vom ISTAT
verwandten Erhebungsformulare diesem Bericht beizu-
fiigen.

120

6.2. Organisation périphérique - Nous croyons
pouvoir affirmer que l'organisation a dommé des
résultats satisfaisants. (Pest seulement au cours
des premiers mois, par suite de la malheurense
initiative visant 4 limiter les remplacentents a des
noms de chefs de famille fournis par I'ISTAT,
que I'enquéte a accusé une certaine lourdeur. Un
congres des représentants de tous les offices pro-
vinciaux de statistiques, qui s’est tenu dans la
ville de Cagliari, a contribué A stimuler notable-
ment certains de ces offices.

Nous croyons devoir signaler qu'a ’occasion (’en-
quétes ultéricures éventuelles, il v aurait intérét,
tout au moins pendant le premicr semestre de I'en-
quéte, de suivre les offices périphériques par des
visites faites sur place tous les deux mois au
moins.

6.3. Iinprimés d’enquétes - 11 est trés difficile de
formuler dés maintenant un jugement d’ensemble
sur les imprimés utilisés pour cette enquéte (1).

Les résultats des premiéres exploitations effec-
tubes, pour les dépenses de la Sardaigne et les
revenus des familles agricoles, ont été extréme-
ment encourageants : les renseignements relatifs
aux consommations de la Sardaigne ne différent
que de 3 % de ceux calculés par la méthode de
Ia «disponibilité »; les familles agricoles ont
déclaré des revenus nettement supérieurs a ce que
Pon croit normalement : comme nue crreur éven-
tuelle aurait di étre par défaut, cela confirme
indirectement que les renseignements sont dignes
de foi, ce qui, du reste, pour les salariés, résulte
aussi d’autres sources statistiques dont on dispose
{contrats collectifs de travail, tables de liquida-
tion, ete.).

I1 ¥ a lieu de souligiier que PItalie est le seul
pays quni ait interrogé les familles agricoles au
sujet de leurs revenus : les considérations ci-
dessus, ainsi que les sondages effectués sur les

(") Note de T'O.S.C.E.: A cause de difficultés techniques
il a été impossible d’ajouter en annexe au préxeut rapport
un exeniplaire des formulaires employés par I'Istituto
Centrale di Statistica lors de I'enquéte ¢ Budgets Fami-
linux 1963-64 ».



die Untersnchung der Iirgebnisse erlauben die
Feststellung, daB das Ergebnis dnrchaus zufrie-
denstellend war.

Beziiglich der cinzelnen Fragebogen sind unseres
Grachtens die Angaben iiber Gebiiude, Wolinung
{mit Ausnahme der Angaben iiber den Mietwert,
von Mietzins usw.), Heizung und alle damit zu-
sammenhiingenden Angaben von geringemn Nutzen:
Bei kiinftigen Erhebungen wiire es empfehlens-
wert, von solchen Fragen abzusehen.

Uber den Fragenkomplex zum Einkommen wurde
bereits ein positives Urteil abgegeben. Bei der
IFFeststellung  einiger Ausgabenpositionen, die
durch Interview ermittelt wurden, stie man hin-
gegen auf etliche Schwierigkeiten.

Eine hitufige Fehlerquelle scheinen die Lohn- und
Gehaltsabziige zu sein, die von den Arbeitgebern
vorgenommen werden; liiiufig wurden sie iiber-
haupt nicht eingetragen, oder sie wurden mit den
vom Arvbeitgeber aufzubringenden Anteilen ver-
schmolzen.

Weitere Unsicherheitsfaktoren ergaben sich bei
Untersuchung der Ausgaben fiir die Bekleidungs-
artikel wihrend der drei Monate vor dem Iuter-
view. Moglicherweise sind durch die Unzuling-
lichkeit der Vordrucke in einigen Fiillen Zweifel
iiber den entsprechenden Erhebungszeitraumn ent-
standen.

Man kann jedoch sagen, daB der Fragebogen in
seiner Aufstellung und mit Beriicksichtigung der
Anderungsvorschlige fiir die Zwecke der Erhe-
bung geeignet war.

Das Haunshaltungsbuch hat zu keinerlel Zweifel
oder Schwierigkeiten AnlaB gegeben ; hier scheinen
keine Anderungsvorschliige angebraclit.

Dags Haushaltungsbuch iiber die personlichen Auf-
wendungen hingegen verdient einen besonderen
Hinweis.

Vor allen Dingen ist zu bemerken, da8 dieses Aus-
gabenbuch von den Haushaltungen nicht sehr
positiv aufgenommen worden ist; nur wenige
haben davon Gebrauch gemacht.

renseignements, permettent d’affirmer que le résul-
tat a été tout a fait positif.

Pour ce qui est de la valeur des divers question-
naires, on peut affirmer que les renseignements
concernant le bitimeut, 'habitation (a lexeeption
de ceux qui ont trait & la valeur locative, au loyer,
ete.), les systémes de chauffage et tous les détails
connexes seront de peu Q’utilité; &4 Poccasion d’en-
quétes ultérieures éventuelles, il y aurait intérét
a alléger le questionnaire de ces questions.

Un jugement positif a déja été exprimé pour la
partie relative aux revenus; en revanche, la déter-
mination de certains postes de dépenses, relevés
par la méthode de linterview, a causé quelques
difficultés,

I1 semble que les retenues effectuées par Pem-
ployeur sur les salariés aieut donné lieu & de fré-
quentes erveurs : il est arrivé souvent q’on ait
omis de les signaler ou qu’on les ait notées en bloc
avec les cotisations & la charge dudit employeur.

Un autre motif de doute a été engendré pay les
dépenses relevées pour les trois mois précédant
Pinterview au titre des effets Q’habillement : peut-
étre en raison de la caractérisation typographi-
que insuffisante, des doutes ont surgi, dans cer-
tains cas, quant a la période de référence.

Toutefois, sous réserve des modifications suggé-
rées, on peut affirmer que le questionnaire, tel
qu’il a été rempli, a répondu aux fins de enquéte.

Pour ce qui est du carnet des dépenses familiales,
on estime qu’il n’a donné lien a aucun doute ni a
aucune difficulté; on mne voit pas quelles modifi-
cations on pourrait suggérer.

Le carnet des dépenses personnelles, en revanche,

mérite une mention particuliere.

I1 y a licu de noter avant tout que ce carnet n’a
pas obtenu la faveur des familles : t1és rares, en
effet, sont ceux qui lont utilisé.
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Im Falle eciner neuen Erhebung sollte es besser
entweder gar nicht verwendet werden oder es
sollte zumindest, idhnlich wie in dem Ausgaben-
buch filr Haushaltungsaufwendungen, allgemeine
Angaben iiber die einzutragenden Ausgaben ent-
halten und fir einige Ausgaben eine monatliche
Gesamtschiitzung ermoglichen, wie zum Beispiel
fiir Benzin, fiir Unterhalt und Reparaturen von
Personenkraftwagen, fiir die offentlichen Ver-
kehrsmittel, fiir Rauchwaren, Ausgaben in Cafés
und Erfrischungsriumen, fir Xorper- und
Gesundheitspflege (Friseur usw.) usw.

Iine TFrage war zu Beginn der Erhebung nicht
erwogen worden, niimlich, wie man sich den Haus-
haltungen gegeniiber verhalten sollte, die zu einem
bestimmten Zeitpunkt der Irhebung die Eintra-
gungen wegen Abwesenheit unterbrechen mubBten.
Die Begriindung dafiir waren in den meisten Fil-
len Urlaubsreisen.

Obgleich dieserr Fall in den Unterweisungen nicht
vorgesehen war, wurde den Haushaltungen bei der
Riickkehr das Haushaltungsbuch zur Vervollstin-
digung der Eintragungen wieder ausgehiindigt.

Die Ausgaben wurden in solchen Féllen auf den
Monat angerechnet, der die gréfite Anzahl der
Eintragungstage aufwies,

7. Vorbereitung der maschinellen Aufbereitung

7.1. Allgemeines - Die Ausziillung der Haushal-
tungsbiicher mit Hilfe des Lochkartensystems
gehdrt zu den mithevollsten Ausziihlungsarbeiten
im Bereich der Statistik. Hier wird diese Arbeit
im ganzen noch dadurch erschwert, da man es
den Haushaltungen in der Regel freistellte, in
welcher Reilienfolge sie die tiiglich gekauften
Waren in das Haushaltungsbuch eintragen woll-
ten.

Iin Vorteil der Anwendung dieses komplizierteren
Verfahrens bei der Auszithlung der Haushaltungs-
biicher liegt jedoch in der gréBeren Zuverlissig-
keit der Daten. Um die Auszihlung vornehmen
zu kénnen, miissen zuniichst einmal die einzelnen
Ausgabepositionen nach cinem festgelegten Sche-
ma signiert werden. Dazu muB in jede Zeile des
Haushaltungsbuches eine gewisse Anzahl von
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Il semble qu’d loccasion d’une nouvelle enquéte
éventuelle, i1 conviendrait soit de le supprimer,
soit A’y donner, comme dans le carnet des dépen-
ses familiales, au moins une indication sommaire
des dépenses a4 y porter, en permettant, pour cer-
taines dépenses, une évaluation globale mensuelle :
par exemple, dépenses pour Pessence, pour la
manutention et la réparation de 'automohile, pour
les moyens de transport publics, pour les tabacs,
pour les consommations au bar, pour certains ser-
vices higiénico-sanitaires (coiffeur, ete.), ete.

Un détail particulier n'avait pas été prévu an
début de l’enquéte, 4 savoir : comment se compor-
ter a4 ’égard des familles qui, 4 un certain moment
de Tenquéte, se verraient contraintes de suspen-
dre la tenue du carnet, pour cause de changement
temporaire de domicile, généralement motivé par
des périodes de vacances.

On a résolu ce cas, quoiqu’il ne fat pas prévu dans
les instructions, en rendant le carunet aux familles
pour quelles le complétent une fois rentrées 2
leur domicile.

En pareil cas, les dépenses ont été imputées au
mois au cours duquel le carnet avait été tenu pen-
dant le plus grand nombre de jounrnées.

7. Préparation de Pexploitation mécanographique.

7.1. Généralités - Les opérations de dépouillement
mécanographique des carnets de dépenses fami-
liales sont parmi les plus laboricuses de toutes
celles que peuvent comporter les dépouillements
statistiques. Dans le cas considéré, la complexité
de ces opérations est normalement augmentée par
le fait que, lors de I'enquéte, on avait décidé que
les familles pourraient porter sur le carnet de
dépenses les articles achetés au jour le jour
dans Vordre qu’elles préféraient ou qu’elles se
rappelaient.

La complexité du travail de dépouillement méea-
nographique des carnets est compensée par le fait
que les renseignements sont plus dignes de foi.
Pour cffectuer ce dépouillement, il faut commen-
cer par codifier les divers postes de dépenses
d’aprés un plan préétabli. Ce travail comporte
Papposition, sur chaque ligne des carnets, d’un
certain numéro de code, ce qui exige un personnel



Schliisselnummern cingetragen werden. Das erfor-
dert  Dbesonders geschultes TPersonal, das die
Schliisselnummer der auf jeder Seite aufgefiihr-
ten Ausgabepositionen stindig prisent hat.

Wenn man bedenkt, daB auf diese Weise 14 000
Haunshaltungsbiicher mit je 60 Seiten und etwa
360 Eintragungen signiert wurden, li8t sich
leichit ersehen, daB mindestens 5 000 000 Schliissel-
numumern und auBerdem siimtliche Angaben iiber
die cinzelnen ITanshaltnngen eingetragen wurden.

Jede Ausgabenposition mit den entsprechenden
Angaben, die Angaben {iber Warennienge und
Gesamtbetrag der Ausgaben, wurde auf besonde-
renn Lochkarten registriert (IBM-System mit S0
Spalten) ; auBerdem bedeuteten Lochung und
Kontrolle einen erheblichen zusfitzlichen Arbeits-
aufwand.

LEinen weiteren Arbeitsaufwand erforderten die in
den Fragebogen eingetragenen Angaben, fiir die
ebenfalls nach demselben System 180 000 Lochkar-
ten angefertigt wurden. Ein Teil dieser Ausgaben
mubite vorher auf Jahreswerte umgerechnet wer-
den.

7.2. BErste Uberpriifung - Eine erste Uberpriifung
wurde zur formalen Kontrolle der vorgelegten
Erhebungsunterlagen vorgenommen. Es wurde
nachgepriift, ob dem Tragebogen das entspre-
chende Haushaltungsbuch beilag und umgekehrt;
weiterhin wurden die Angaben iiber Provingz,
Giemeinde und die laufende Nummer aller Haus-
haltungen iiberpriift, die als einzige Anhalts-
punkte die Zusammengehorigkeit der verschiede-
nen Erhebungsunterlagen erkennen IlieBen, da
Vor- und Zuname des Haushaltungsvorstandes nie
angegeben waren. Durch eine weitere Kontrolle
sollte die Vollstindigkeit der Trhebung nachge-
priift werden. In einigen unvollstiindigen Haus-
haltungsbiichern wurden die fehlenden Eintragun-
gen durch die Daten der Tage ergiinzt, fiir die
Tiintragungen vorhanden waren.

7.3. Kodifizierung - Die Erhebungsunterlagen 963,
964, 965 waren so abgefalit, daB moglichst wenig
Signierungen nitig waren.

Bei dem Modell 963 (Fragehogen) beschriinkt sich
die Signierung auf die Zahlungsmodalititen und

particuliérement entrainé pour pouvoir rapide-
ment se rappeler le numéro de code attribué aux
divers postes de dépenses portés sur chaque page.

Si Pon counsidére que I'on a ainsi codifié 14 000 car-
nets, dont chacun comprenait 60 pages, avec une
moyenne de 360 inscriptions par famille, il est
facile de voir qu’il s’est agi d’apposer au moins
5000 000 de numéros de code, auxquels il convient
d’ajouter tous les rensecignements sigualétiques
relatifs aux familles.

Chaque poste de dépense. avec tous les renseigne-
ments indicatifs et ceux concernant la quantité et
le montant total de la dépeuse, a été perforé dans
une fiche méeanographique ad loe (systéme IBM
a 80 colonnes) : la perforation ct la vérification
correspoundantes ont également vepréscuté un tra-
vail énorme.

Un autre travail considérable a été constitué par
les dépenses portées sur le questionnaire; elles
aussi ont donné licu & 180 000 cartes perfordes,
analogues aux précédentes. Pour une partie de
ces dépenses, il a fallu au préaluble les transfor-
mer en valeurs annuelles.

7.2, Premicre 1évision - Une premicre révision
a eu pour objet le contrdle formel des imprimés
d’enquéte recus. Eu effet, on a vérifié qu’a chaque
questionnaire correspondait un carnet de dépenses
familiales, et vice versa; on a contrdlé, en outre,
les renseignements signalétiques correspondants,
tels que l'indication de la province, de la conn-
mune, du numéro d’ordre de la famille; ce sont
14, en effet, les seuls éléments permettant de rac-
corder entre eux les divers imprimés, le prénom
et le nom du chef de famille ne figurant sur aucun
d’eux. Un contrvdle ultéricur a eu pour objet de
constater que Penquéte était compléte : certains
carnets étant incomplets pour certains jours d’en-
quéte, on les a complétés en répétant, pour ces
jours-1a, les renseignements indiqués ponr d’antres
jours.

7.3. Codification - On avait concu les imprimés
Q’enquéte 963, 964, 965 de maniére A réduire la
codification au strict nécessaire.

Pour Pimprimé 963 (questionnaire), la codifica-
tion s’est bornée aux modalités de paiement et &
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auf die Nomenklatur der Ratenkiiufe. Das Modell
963 crforderte jedoch cinen besonderen Arbeits-
aufwand, da die in den letzten drei Monaten vor
dem Interview gekauften Giiter und die auf die
verschiedensten Zeitabschnitte bezogenen Anga-
ben auf Jahreswerte uimgerechnet werden muBten.
So bezogen sich zum Beispiel die Ausgaben fiir
Beleuchtung und TFlaschengas auf einen, zwei
oder drei Monate usw.

Wie gesagt, stellte das Model 964 die Reihenfolge
der Eintragungen frei; die Signierung beschriinkte
sich deshalb praktisch auf die Eintragung der
Schliisselnummer der jeweiligen Ware. Die Zabh-
lungsmodalitiiten waren bereits von vornherein
signiert, und fiir den Betrag der Ausgaben war
keine Signierung erforderlich. Statt die MaBein-
Ireit zu signieren, entschied man sich dafiir, die
Mengenbetriige in der festgelegten Weise mit
Bezug auf die dafiir bestimmte MindestmaBein-
heit zu registrieren. Das erforderte praktisch den
gleichen Arbeitsaufwand wie die Signierung,
gestattete jedoch dem Erhebungspersonal einen
stiindigen und unmittelbaren Uberblick iiber die in
den Haushaltungsbiichern eingetragenen Angaben.

Das Modell 965 wurde praktisch auf die dafiir
vorgesehenen Seiten des Modells 964 iibertragen.
Bei der Ubertragung wurden natiirlich die
Schlisselnummern der Waren und die entspre-
chenden quantitativen Angaben, ohme Wiederho-
lung der Angaben iiber die Art der Waren, ein-
gesetzt,

Bei der Signierung scheinen keine Schwierigkeiten
aufgetreten zu scin, denn zusammen mit dem
Lochungsplan waren einige Unterlagen mit gra-
phischier Darstellung der Signierungsmodalitiiten
verteilt worden.

7.4. Lochung - Die Lochung verlief ohne beson-
dere Schwierigkeiten.

Um den Vorgang zu beschleunigen, wurde die
Lochung des Modells 963 einer Gruppe besonders
erfahrener Locherinnen anvertraut.

Nach dieser Unterlage wurden pro Haushaltung
drei verschiedene Lochkarten (SK 1, 2, 3) und
eine unterschiedliche Anzahl von SK 5 angelegt.
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la nomenclature des articles achetés a tempéra-
ment. Sur le méme imprimé 963, toutefois, il a
fallu effectuer une opération d’une certaine enver-
gure pour rapporter & des valeurs annuelles les
produits achetés au titre des trois derniers mois
précédant Tinterview et les dépenses encourues au
titre de périodes des plus diverses; ¢’est ainsi que,
pour la lumicére, on a eu des dépenses inscrites
par rapport 4 un mois, deux mois, trois mois;
pour le gaz en bhouteilles également, ete.

Iimprimé 964, comme déja indiqué, laissait 1a
plus grande liberté pour ce qui est de l'ordre des
inscriptions : aussi la codification s’est-clle bor-
née, dans la pratique, & I'apposition du numéro
de code de Particle. IEn effet, les modalités de
paiement ¢taient précodifiées, tandis qu'aucune
codification n’était, évidemment, nécessaire pour
le montant de la dépense. Au lieu de codifier
Punité de mesure, on a préféré disposer les quan-
tités en colonnes d’une maniére prédéterminée en
fonction de Punité de mesure minimum prévue :
cela a comporté un travail notable, dans la pra-
tique, trés semblable aun travail de codification,
mais a permis aux opérateurs d’avoir une vision
continue et immédiate des renseignements portés
sur les carnets de dépense.

L’imprimé 965 a été, pratiquement, transecrit sur
des pages ad hoc prévues dans l'imprimé 964 :
il va de soi qu’au moment de la transcription. on a
reproduit le numéro de code de Tarticle avee les
renseignements quantitatifs correspondants, sans
répéter la description des produits.

Ces opérations ne semblent pas avoir causé des
difficultés, surtout parce que Pon avait distribué,
avec le plan de perforation, quelques imprimés
portant Tindication graphique des modalités de
codification.

T.4. Perforation - Les opérations de perforation
se sont déroulées sans difficultés particuliéres.

Pour accélérer le travail, on a fait perforer I'im-
primé 963 par un groupe d’opératrices particulie-
rement qualifies.

En effet, cet imprimé a donné lieu, pour chaque
famille, 4 trois cartes distinctes (SK 1, 2, 3) et
a4 un nombre variable de SK 5.



Wir weisen nur kurz darauf hin, daB das Loch-
kartenschema sich von dem von der EWG vorge
sehenen unterscheidet. Selbstverstindlich steht
hier eine groBere Anzahl von Angaben zur Verfi-
gung, die danu so aufbereitet werden miissen, da
sie den IXWG-Erfordernissen entsprechen.

7.5. Lirste Lochkartenkontrolle - Die Anzahl der
fiir jede Haushaltung angelegten Loclkarten
wurde tberpriift, um ecine geniigende Anzahl von
Verifizierungspositionen zu erhalten. Ebenso wur-
den die iiblichen Kontrollen iiber doppelte oder
fehillende Lochungen durchgefiihrt.

76. SK 1, 2, 8 - Um festzustellen, ob fiir jede
Haushaltung auch wirklich nur je ein Exemplar
aller drei Lochkarten vorhanden war, muBten
diese geordnet werden und ecine besondere Ma-
schine durchlaufen. Jede cinzelne Lochkarte
wurde danach auf eventuelle Widerspriiche der
Angaben hin iberpriift.

7.7. SK 5, 6 - Die iiber 5000 000 Karten wurden
nach den Angaben der ersten 11 Spalten geordnet
und auf Lochstreifen iibertragen. Gleichzeitig
wurde cine Tabelle (A) gedruckt. In dieser
Tabelle sind fiir die jeweilige Haushaltung oben
die cinzelnen Monatstage und seitlich, nach Grup-
pen, die Positionen der meistgebrauchten Waren
aufgestellt.

Das gestattet cinen klaren und raschen Uberblick
{iber die Haushaltungsaufwendungen, vor allem
hinsichtlich der Vollstindigkeit der Eintragungen
und der Hiufigkeit des Kaufs einiger Giiter.

Durch den Komplex 1401 wurde dann fiir jede
Haushaltung eine Zusammenfassung der Ausgaben
nach Warensorten aufgestellt und die Uberein-
stimmung des Schliisselverzeichnisses des ISTAT
mit den MaBeinheiten, Mengenangaben und Prei-
sen {iberprift.

Dabei wurde ncben das Schliisselverzeichnis des
ISTAT auch das der EWG eingetragen. Ebenfalls

Sans entrer dans le détail, nous attirons l’atten-
tion sur le fait que les tracés typographiques des
cartes sont différeuts de ceux qu'avait prévus la
C.E.E. : naturellement, on dispose d’un plus
grand nombre de renseignements, qu’il faut exploi-
ter pour pouvoir les reproduire scelon le tracé
C.E.L.

7.5. Premicr contréle mécanographique - On a
effectué un coutrdle numérique des cartes concer-
nant chaque famille, en vue de disposer d’une
série appropriée de positions de vérification. On a
également cffectué les controdles normaux concer-
nant les perforations en double et les perforations
manquantes.

7.6. S.K. 1,2, 8 - On a procédé a un classement
desdites cartes et on les a fait passer dans une
machine appropriée, afin de vérifier que, pour
chaque famille, on avait les trois cartes et un
seul exemplaire de chacuue d’elles. Puis, pour
toutes les cartes, on a également procédé i une
premiére recherche d’incompatibilité dans le cadre
de chaque carte.

77 8.K. 5, 6 - Ces cartes, au nombre de plus de
5000 000, ont été classées compte tenu des ren-
seignements portés dans les 11 prenliéres colonnes
et transférés sur bande. A cette occasion, on a
imprimé un relevé (A) dans lequel figurent, pour
chaque famille intéressée : en téte. les divers jours
du mois, et en marge, les termes descriptifs de
certains groupements des produits le plus fré-
quemment utilisés.

Cela permet de se faire rapidement une idée eclaire
de Y’allure des dépenses familiales, notamment
pour ce qui est du caractére complet des inscrip-
tions et de la périodicité des achats de certains
produits.

Aussitét aprés, par passage daus Pensemble 1401,
on a fait, pour chaque famille, la réeapitulation
par produit ct le coutrdle de compatibilité entre
cote ISTAT, unité de mesure, quantités et prix.

A cette occasion, 4 c6té du code ISTAT, on a
reporté aussi le code C.E.I. Toujours & l’occasion
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in dieser Aufhereitungsphase wurden die Tabel-
len B, C, D aufgestellt. Aus diesen Tabellen ist
folgendes ersichtlich:

— Tab. I3 bezicht sich auf die Lochkuarten, die
keine Widerspriichlichkeiten im Sinne des Punk-
tes 7.6. aufweisen, und enthiilt die Angaben iiber
Schlisselnummer, MaBeinheit, Menge, Betrag der
Ausgaben und den einheitlichen Durchschnitts-
preis der Waren. Durch eine besondere Sicht-
kontrolle wurden unrichtige Angaben iiber die
Durchschnittspreise ermittelt, die entsprechenden
Karten wurden daraufhin berichtigt.

— Tuab. € ist eine Aufstellung der Lochkarten, die
Aufschlufl {iiber die An- oder Abwesenheiten bei
den Mahlzeiten geben,

— Tud. D ist gleichfalls eine Aufstellung, die der
Reihe nach aile Lochkarten auffiihrt, in denen
bei der Kontrolle Widerspriichlichkeiten festge-
stellt und die deshalb in Tabelle B nicht enthalten
sind.

Alle unrichtigen Lochkarten wurden nach erncu-
ter Uberpriifung des Erhebungsmaterials berich-
tigt.

1.8. Zusamnenfassung von SK 1, 2, 8, 5, 6 - Nach
der in den vorangegangenen Punkten erlduterten
Uberprifung der cinzelnen Lochkarten wurden
alle erwiihnten Karlen zusamimengenommen, um
sie auf ihve Ubereinstimmung hin zu untersuchen.

Auf diese Weise cergab sich eine Tabelle, auf der
die ersten Iivgebnisse der Erhebung sichtbar sind,
deren Riickschiul auf die Grundgesamtheit durch
besondere Koeffizienten erfolgte.

7.9. Koefficienten fir dic fochrechnung - Es ist
angebracht, etwas nither auf diese Koeffizienten
einzugehen. Sie werden nitmlich nach entsprechen-
der Umformung auch dazu verwendet, eine geeig-
nete Gewichts™-Tabelle aufzustellen, die von der
WG benutzt wird, um die Durchschnittswerte
itber die einzelnen Haushaltungsgiruppen zu erhal-
ten.

Man muf vorausstellen, daB man zu Beginn der
Lrhebung glaubte, fiir den RiickschluB aunf die
Grundgesamtheit die Ergebnisse der Volkszihlung
von 1961 verwenden zu kiénnen.

Da diese IErgebnisse jedoch noch nicht verfiigbar
sind, mufl man auf andere Mittel zuriickgreifen.
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de cette phase d’exploitation, on a obtenu les rele-
vés B, (, D, dont il ressort ce qui suit :

Relevé 3 - 11 se rapporte aux cartes exemptes des
incompatibilités dout il est question au point 7.6,
et contient les indications concernant le code de
Particle, I'unité de mesure, la quantité, le mon-
tant, le prix unitaire moyen. Par un controle i
vue approprié, on a recherché tous les prix moyens
erronés et corrigé en conséquence les cartes cor-
respondantes.

Relevé C - 11 s’agit d’un relevé des cartes concer-
nant les absences on présences aux repas.

Relevé D - 11 s’agit également d'un relevé, dans
Pordre, de toutes les cartes présentant des incom-
patibilités confirmées mécanographiquement, done
non compurises dans le relevé B.

Toutes les cartes erronces ont été corrigées apreés
réexamen du matériel d’enquéte.

7.8. I'usion SK 1, 2, 3, 5, 6 - Aprés avoir procédé.
comme exposé aux points précédents, a I'examen
des diverses cartes, on a effectué la fusion de
toutes les cartes précitées en vue de vérifier les
incompatibilités existant entre elles.

On a pu, ainsi, obtenir une table donnant les pre-
miers résultats de Uenquéte, rapportées a 'ensem-
ble par Fadoption de coefficients appropriés.

7.9. Coefficients de rapport ¢ Uensemble - Nous
croyons devoir nous arréter, si briévement que ce
soit, sur lesdits coefficients, parce que, convena-
blement adaptés, ils serviront également a dresser
une utile table de « poids» & 'usage de la C.E.IT.,
qui pourra en déduire les valeurs moyennes rela-
tives 4 des groupes de familles,

Signalons d’abord qu'au début de Penquéte., on
comptait pouveir utiliscr, pour rapporter les ren-
seignements 4 lensemble, les résultats du recen-
sement démographique de 1961,

Comme on ne dispose pas cncore de ces résultats,
il faut avoir recours & d’autres moyens.



Man entschloB sich also, die Aufgliederung der
italienischen Haushaltungen nach den aufgefiihi-
ten Kriterien zu verwenden, die sich aus den
Ilrgebnissen  der  vier folgenden IErhebungen
iiber die Arbeitskrifte ergaben: vom 20.7.1963,
20.10.1963, 20.1.1964, 20.41964.

Diese Aufgliederung kann natiirlich erst nach er-
foigtem RiickschluB auf die Grundgesamtheit jeder
isrhebung verwendet werden, um Verzerrungen,
die sich aus den saisonbedingten Verdnderungen
der untersuchten I’hinomene ergeben, so gering
wie moglich zu halten.

Man hielt es jedoch fiir ausreichend, die Koeffi-
zienten fiir den RiicksehluB auf die Grundgesamt-
heit lediglich fir ecinige Modalititen zu berech-
nen. Ifiir die anderen Modalititen wurden bei der
Tabellierung (Einkommens- oder Ausgabensklas-
sen) Ergebnisse verwendet, die sich spiter aus den
damit verbundenen Gewichtungen ergaben.

Die Schichtungsfalktoren, die bei dem Riickschluf
auf die Grundgesamtheit der Irhebung iiber
Wirtschaftsrechnungen beriicksichtigt wurden,
unterschieden sich zum Teil von den bei dem
Stichprobenverfahren verwendeten, um den Erfor-
dernissen der Tabellierung und Veroffentlichung
der Erhebungsergebnisse Rechnung zu tragen.

Im folgenden sind die verschiedenen Faktoren
und die entsprechenden Analysen aunfgefiihrt:

A — Geographischer Faktor
Al — Nord-West-Italien
A? — Nord-Ost-Italien
A3 — Mittelitalien
A? — Siiditalien und Sizilien
A5 — Sardinien
AS — Rom

B — Demographischer Faktor
Bt — Provinzhauptstidte
B? — Sonstige Gemeinden

C — Wirtschaftszweig, in dem der Haushaltungs-
vorstand titig ist
C! - Landwirtschaft
(2 — Verarbeitendes Gewerbe
3 — Handel
Ct - Offentliche Verwaltung

C’est pourquoi on s’est proposé d’utiliser la répar-
tition des familles italiennes selon certaines don-
nées, telle que cette répartition résulte des quatre
enquétes sur la main-d'ceavre effectudes aux dates
ci-apres : 20.7.63 - 20.10.63 - 20.1.64 - 20.4.64.

11 faut, naturellement, utiliser cette répartition
aprés avoir rapporté i Pensemble les renscigne-
ments fournis par chaque enquéte, afin d’atténuer
les effets de distorsion causés par les variations
saisonniéres des phénoménes étudiés.

Cependant, on a jugé suffisant de calculer les
coefficients de rapport a ’ensemble pour certaines
modalités seulement, en utilisant pour les autres,
lors de la tabulation (classes de revenu ou de
dépense) les rvésultats qui jailliront de pondéra-
tions implicites.

Pour rapporter a Pensemble I’enquéte sur les bud-
gets familiaux, on a pris en considération des fac-
teurs de stratification qui différent en partie de
ceux que Von avait adoptés lors de I’échantillon-
nage, afin de tenir compte des nécessités prévues
aux fins de la tabulation et de la publication des
résultats de Ienquéte.

Les divers facteurs et les analyses correspondan-
tes sont les suivantes :

A — Facteur territorial
Al — Nord-Ouest de I'Italie
A? — Nord-Est de I'Italie
A3 - Centre de I'Italie
A% — Sud de I'Ttalie et Sicile
A’ — Sardaigne
A8 — Rome

B — Facteur démographique
B! - Communes chefs-lieux
B2 - Autres communes

C — Branche d’activité économique du chef de
famille
C! — Agriculture
C? — Industrie
(3 — Commerce
C* — Administration publiquo
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D — Status und berufliche Stellung des Haushal-
tungsvorstandes

Erwerbstitige
D1 — Unterneluner und freiberuflich Titige
D2 - Leitende Angestellte und Angestellte
D? — HSelbstéindige und mithelfende Familien-
angehdrige
D#* - Nichtselbstindige

Nicht Erwerbstitige

Renten- und Pensionsempfinger :
D5 — Mit erwerbsfihigen Haushaltungsmit-

gliedern

DE — Ohne erwerbsfihige Haushaltungsmit-
glieder

Sonstige :

D7 - Mit erwerbsfihigen Haushaltungsmit-
gliedern

D8 — Ohne erwerbsfihige Haushaltungsmit-
glieder

E — Struktur der Haushaltungen
E! — Ehepaare
E? - Ehepaarc mit 1 Kind (unser 17 Jahren)

I3 — Ehepaare mit 2 Kindern (unter 17

Jahren)
E4 - Ehepaarc mit 3 Kindern (unter 17
Jahren)

F — Grofle der Haushaltung
F1 - 2 Mitglieder
F2 — 3 Mitglieder
F3 — 4 Mitglieder
Bt — 5 Mitglieder
F5 — 6 Mitglieder
8 — 7 Mitglieder und mehr

7.10. Ausarbeitung der von der EWG angeforder-
ten Daten - Hieranf wurden die notwendigen Aus-
arbeitungen fiir die von der EWG angeforderten
Daten vorgenommen, die dann nach dem EWG-
Schema auf ,,Lochstreifen ibertragen wurden.

Man hiilt es jedoch fiir angebracht, darauf hinzu-
weisen, da8 das ISTAT wenigstens im Augenblick
nicht beabsichtigt, die Daten tiber den Verbrauch
unter Beriicksichtigung der Verbrauchseinheits-
skalen aufzubereiten.
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D — (ondition et situation professionnelle du chef
de famille

exercant unc profession
D! — Chefs d’entreprise et professions libérales
D2 - Cadres et employés
D3 — Travailleurs indépendants et auxiliaires

D4 — Travailleurs salariés

n’exercant pas de profession

Retraités :

D5 — Avec I'appoint de travailleurs rémunérés
dans la famille

D8 — Sans appoint de travailleurs rémunérés
dans la famille

Autres :

D7 — Avec Pappoint de travailleurs rémuanérés
dans la famille

D8 — Sans I'appoint de travailleurs rémunérés
dans la famille

E — Structure de la famille

! — Conjoints

J52 — Conjoints avec un enfant (de moins de
17 ans)

I3 — Conjoints avec deux enfants (de moins
de 17 ans)

IE# - Conjoints avec trois enfants (de moins
de 17 ans)

F — Nombre des membres de la famille
F1 — 2 membres
F? — 3 membres
F?® - 4 membres
F4 - 5 membres
F% — 6 membres
FS — 7 membres et plus.

7.10. Opérations C.E.E. - On procéde ensuite aux
exploitations nécessaires pour obtenir certains
renseignements demandés par la C.E.E. et on
transfére ensuite tous les renseignements sur
« bande » selon les tracés typographiques fournis
par la C.E.E.

Il convient, toutefois, d’attirer ’attention sur le
fait que PISTAT n’entend pas, pour le moment
du moins, exploiter les renseignements relatifs aux
consommations en tenant compte d’échelles d’uni-
tés de consommadtion.



8. Bewrteilung der Lochhartenausiertung

Bei AbseliluB dieses Beriehts ist es noeh nicht
moglich, eine Bilanz aller Erhebungsarbeiten auf-
zustellen, Wiithrend schon unter I'unkt 6 cine
Beurteilung der Stichprobenbildung, der Organi-
sation und der Erhebungsunteriagen erfolget ist,
ist ex schwierig, die Lochkartenauswertung zu
heurteilen.

Aunfinglich war diese Auswertung durch ein Expe-
riment erschwert, und zwar wollte maun das tra-
ditionelle Lochkartensystem durch das der Blei-
stift-Stvichmarken  ersetzen. Wir mdchten hier
nicht auf die Grundziige dieses Verfahrens nither
cingehien, sondern nur auf eine erhebliche Schwie-
rigkeit hinweisen: Bel Anwendung dieses Verfah-
rens  hielt man es nieht fiir notwendig, die
Schliisselnuniniern  der  Ausgabenpositionen  im
Haushaltungsbuch anzubringen; deshalb war es
schwierig festzustellen, welche der (durchschnitt-
lich) 360 Ausgabenpositionen (pro Haushaltung)
die Fehlerquelle war.

9. SchluBbilanz der Arbeiten

Was dic Ergebnisse der Erhebung angeht, weist
man darauf hin, daB die schon ausgearbeiteten
Daten mit den verfiigharen Daten anderer Quel-
len verglichen wurden: Im ganzen wurden durch-
aus zufriedenstellende Ergebnisse ervziclt.

Gegen die Organisationsweise der Erhebung ist
unseres Eraclhitens nur folgendes einzuwenden: In
den ecrsten Monaten der Iorhebung konnten die
ersten Uherpriffungsarbeiten wegen Personalman-
gels nicht mit der notwendigen Sorgfalt vorge-
nommen werden. AunBerdem wurden Signierunng,
Lochung und {“herprifung der Lochkarten erst
gegen Linde der Erhebungsavbeiten vorgenommen :
deshalb fanden diese Arbetten unter fduberstem
Zeitdruck statt.

Dies ist vielleicht auch darauf zurickzufiithven,
daB die Lochkartenauswertuung gleichzeitig mit
der der verschiedenen Zihlungen vom Oltober
1961 vorgenommen wurde.

8. Jugement sur Uexploitation mécanographique

Au moment ou la rédaction du présent rapport
se termine encore, il n'est pas possible de dresser
un bilan de toutes les opérations d'enquéte. Tan-
dis que, pour ce qui est de I'éehautillonnage, de
Porganisation, des imprimés utilisés pour Pen-
quéte, un jugement a déja ¢té formulé au point 6
ci-dessus, il est trés difficile de fournir un juge-
went, analogue pour la partie coucernant 1'exploi-
tation mécanographique.

Cette exploitation a 6té alourdie, au début, par
le fait que Ton a voulu tenter une expérience, a
savoir : remplacer le systéme traditionnel de cartes
« perforées » par le systéme des cartes « cochées s,
Sans juger utile d’étudier Iintérét que peut pré-
senter Popération dans ses grandes lignes, nous
attirons lattention sur la grande difficulté née,
lors de cette enquéte, du fait qu'en utilisant le
systéme de « cochage », on a jugé opportun de ne
pas effectuer la codification des postes de dépen-
se sur le carnet; daus ces conditions, s'il v a une
carte erronée, il devient problématique de déter-
miner auquel des 360 (en moyenue) postes de
dépeuse  (par famille) il faut imputer la carte
erronée.

0. Bilan final

Pour ce qui est du contenu des résultats de en-
quéte, il faut signaler que T'on compare les ren-
seignements déja exploités a ceux émanant d’au-
tres sources, sans approfondir la question, on peut
considérer les résultats comme nettement encou-
rageants.

La maniere dont a ¢été exploitée 'enquéte n'ap-
pelle, & notre sens, qu'uue seule critique, A savoir :
au cours des premiers mois de Penquéte, Pextréme
pénurie de personnel wa pas permis d'accorder
toute I'importance voulue aux opérations de pre-
micre révision; en outre, du fait que on a atten-
du que Penquéte soit presque terminée pour enta-
nmer la partie concernant ia codification, la pexr-
foration et la révision subséquente, ce dernier tra-
vail a été effectud avece nne hite excessive.

Ce que nous venouns d’exposer résulte peut-étre
aussi de la concomitance des opérations d’exploi-
tation méecanographique avee celles concernaut les
divers recensenments effectués en octobre 1961,



10. Vorschlige fiir eine eventuelle Wiederholung
der Lrhebung im Rahmen der Gemeinschaft

Es ist angebracht, auf die Punkte 6, 8, 9 besonders
hinzuweisen.

Den in diesen Punkten enthaltenen Beurteilungen
konnen Vorschliige fily ecine eventuclle weitere
Lrhebung entnommen werden.

Vor allem sollten zwischen der Erlicbung und den
verschiedenen Zihlungen groBere Zeitabstiinde
liegen.

Was die Erhebungsunterlagen betrifft, sollte man
das Ausgabenbuel fiir Haushaltungsaufwendun-
gen nur auf den Lebensmittelverbrauch beschrin-
ken; bei Uberrcichung des Ausgabenbuches fiir
personliche Aufwendungen sollte der Inhaber dar-
auf aufmerksam gemacht werden, daB auch leicht
zu liberschende Ausgaben eingetragen werden
miissen ; alle Ausgaben fiir Dienstleistungen und
solche, die sich nicht auf Lebeusmittel beziehen,
sollten in einem besonderen Interview ermittelt
werden.

AuBlerdem erhebt sich die Frage, fiir wieviele
Tage Eintragungen in das Haushaltungsbuch vor-
genommen werden miissen. Die bei dieser Erhe-
bung gesammelten Erfahrungen, vor allem aber
ein erster Uberblick iiber die erwiihinte Tabelle A,
berechtigen zu der Annahme, dafl die Anzahl der
Tage, au denen Eintragungen iiber die Ausgaben
gemacht wurden, in vielen Fillen verringert wer-
den kénnte; ciner eingelienden Betrachtung mib-
ten jedoch in einigen Haushaltungen die Eintra-
gungen {iber den Verbrauch gespeicherter oder
selbsterzeugter Giiter unterzogen werden. Das
gleiche gilt fir die kurz vor oder nach den Zihl-
tagen gemachten Ausgaben.

Da das ISTAT beabsichtigt, einige sozusagen
mHkurze IErhebungen auf diesem Gebiet durchzu-
fithren, hofft man, aufgrund der dabei gesammel-
ten Erfahrungen weitere Vorschliige machen zu
konnen.

Vor allem sollten in eventuellen weiteren Erhe-
bungen alle {iberfliissigen Angaben vermieden wer-
den, die nicht in direktem Zusammenhang mit den
Wirtschaftsrechnungen stehen, wie zum Beispiel
Angaben iiber Heizung und Wohnung. Es ist dage-
gen zweifellos angebracht, Angaben iiber Einkom-
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10. Suggestions en vie d'une répétition éventuclle
sur le plan communautaire

I1 convient de rappeler ce qui a déja été dit aux
points 6, 8 et 9 ci-dessus.

Les jugements qui y ont été formulés devraient
suffire pour permettre de formuler des sugges-
tions en vue d’une enquéte ultéricure éventuelle.

I1 faudrait, avant tout, organiser 'enquéte a des
époques plus éloignées des recensements.

Pour ce qui est des imprimés utilisés pour I’en-
quéte, on pourrait, & notre avis, limiter le carnet
des dépenses familiales aux seules dépenses et
consommations de produits alimentaires; quant
au carnet de dépenses personnelles, il faudrait
rappeler a ceux qui les recoivent qu’ils doivent y
noter certaines dépenses qui, au contraire, échap-
pent facilement a linscription; toutes les dépen-
ses faites au titre des produits non alimentaires
et des services devraient étre relevées i l'occasion
d’une interview appropriée.

A ce qui précede se rattache le probléme du nom-
bre des jours pendant lesquels doit étre tenu le
carnet considéré : lexpérience acquise & l’occa-
sion de cette enquéte et surtout l'examen visuel
des relevés A) mentionnés plus haut permet, a
notre avis, d’affirmer que 1'on pourrait, dans bien
des cas, réduire notablement le nombre des jours
d’inscription des dépenses; toutefois, il ¥ aurait
lieu d’examiner attentivement les modalités d’ins-
cription, d’'une part des consommatioils que cer-
taines familles effectuent sur réserves accumulées
et d’autres familles, au contraire, sur la produc-
tion familiale, d’autre part des dépenses qui sont
effectuées a4 proximité des jours de paie.

Comme I'ISTAT songe A entreprendre certaines
enquétes pour ainsi dire « breves » dans ce secteur,
nous espérons pouvoir fournir des suggestions plus
fournies en tablant sur l’expérience qu’elle aura
ainsi éventuellement acquise.

En tout cas, nous estimons qu’il faudrait absolu-
ment élaguer les nouvelles enquétes éventuelles de
tous les renseignements qui ne se rapportent pas
directement aux budgets familiaux, tels que ceux
actuellement demandés sur le chauffage et sur les
caractéristiques des habitations, tandis qu'aucun



men mit in die Erhebung aufzunehmen, auszuar-
beiten und zu untersuchen. Natiirlich muB bei
solchen Angaben eine gewisse Fehlerquote mitein-
kalkuliert werden, die sich erhoht, je groBer der
Zeltraum ist, auf den sich die Angaben bezichen.

Die Konzeption, dic der IErhebung des Statisti-
schen Amtes der Europiiischen Gemeinschaften
zugrunde lag, ermoglicht eine auBerordentlich
genaue Analyse des ,,Wertes'* der erworbenen Gii-
ter und der fir alle Waren erfolgten ,Zahlun-
gen®“ und erlaubt fiir die Lebensmittel auch eine
Analyse des ,,Verbrauchs® allein.

Im Ganzen ist die Beurteilung jedoch durchaus
positiv.

doute ne saurait subsister quant aux possibilités
d’enqnéte, d’exploitation et surtout d’analyse con-
cernant d’éventuels renseignements sur le revenu.
Naturellement, il convient d’accueillir ces rensei-
gnements en prévoyant une certaine marge d’er-
reur, d’autant plus grande que la période a laquelle
ils se rapportent est plus longue.

La maniére dont ’Office Statistique des Commu-
nautés Européennes a mené lenquéte permet de
disposcr de 'analyse la plus approfondie possible
pour ce qui est tant de la « valeur» des produits
achetés, que des « paiements » effectués pour tous
les produits, tandis que, pour les produits alimen-
taires, elle permet également d’analyser les seules
« consommations ».

Au total, en tout cas, le jugement est tout a fait
positif.
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KAPITEL IV

Allgemeines

Der folgende zweite Teil der Vertffentlichung ent-
hiilt eine kuapp gefaBte analytische Beschreibung
verschiedener besonders wichtiger Ergebnisse der
Untersuchung fir die verschiedenen HHaushalts-
gruppen, die in den analytischen Tabellen beriick-
sichtigt wurden.

Diese Analyse erhebt keineswegs Anspruch auf
Vollstindigkeit. Es versteht sich, daB es ange-
sichts einer solchen Fiille von Daten, wie sie die
vorliegende Untersuchung lieferte, nur mdéglich
und sinnvoll sein kann, eine kleine Zahl dieser
Angaben genauer zu erldutern. Der Zweck unserer
Analyse besteht daher aunch viel eher darin, dem
nicht mit den statistischen Techniken vertrauten
Leser anhand verschiedener Beispiele, die den
detaillierten Ubersichten des statistischen An-
hangs entnommen sind, zu zeigen, welche Zusam-
menhénge zwischen den einzelnen Angaben be-
stehen und auf welche Weise diese interpretiert
werden kénnen.

In Kapitel V werden die wichtigsten allgemeinen
Merkmale der Haushalte dargestellt, Kapitel VI
befaBt sich mit dem Vergleich von Ausgaben und
Verbrauch, wihrend Kapitel VII einer Analyse
der Ausgabenstruktur gewidmet ist. In Kapi-
tel VIII werden schlieBlich die wichtigsten Unter-
schiede bei den verbrauchten Lebensmittelmengen
nither beleuchtet.

Es sei daran erinnert, dal} getrennte Angaben fiir
die gesamte Nomenklatur der Ausgaben und des
Verbrauchs (9 Klassen, 63 Gruppen und 286 Po-
sten) fiir eine bestimmte Gruppe von Haushalten
nur dann verdffentlicht werden sollten, wenn diese
Angaben sich auf eine ausreichende Zahl von
Haushalten, d.h. 200 bis 300, stiitzen.

CHAPITRE IV

Remarques générales

Cette seconde partie comporte une bréve analyse
descriptive de quelques résultats importants se
rapportant aux divers groupes de ménages, objet
des tableaux analytiques.

Cette analyse n’a pas la prétention d’étre com-
pléte. I1 est évident qu'une faible partie seulement
de la multitude des données recueillies au cours
de l'enquéte peut raisonnablement étre commen-
tée. On se propose plutdt, & Paide d’exemples em-
pruntés 4 Pannexe statistique, de montrer au lec-
teur peu familiarisé avec la technique statistique
les liaisons existant entre les différentes données
et la fagon de les interpréter.

Au chapitre V sont exposés les plus importantes
caractéristiques des ménages; ceux-ci sont grou-
pés en fonction d’un certain nombre de critéres
généraux. Le chapitre VI est consacré a la com-
paraison des dépenses et de la consommation tan-
dis que la structure des dépenses est analysée au
chapitre VII. Enfin, au chapitre VIII, on a relevé
les différences les plus marquantes en ce qui con-
cerne les quantités consommées de denrées ali-
mentaires.

Rappelons qu’il avait été décidé de ne publier
séparément des données relatives & Pensembdle de
la nomenclature des dépenses et de la consomma-
tion (9 classes, 63 groupes et 286 postes) dun
groupe déterminé que lorsque ces données se rap-
portaient 4 un nombre suffisant de ménages (200
a 300).
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Um die festgesetzten Einteilungskriterien einhal-
ten zu konnen, mulite in einem Falle von dieser
Regel abgewichen werden. Dabei handelt es sich
um Tabelle 39 . Ilaushalte von Angestellten und
Beamten in Gemeinden mit weniger als 5000 Ein-
wohnern®, die sich auf nur 135 Familien bezieht.
Dariiberhinaus wurden getrennte Angaben diber
Kleinere Gruppen voun Haushalten veroffentiicht
(Mindestzahl der Haushalte etwa 90), jedoch in
diesen Fillen nur fir die gekiirzte Nomenklatur
der Ausgaben und des Verbrauchs, die 9 Klassen
und 63 Gruppen umfalt.

Bei der Festlegung der verschiedenen Gruppen von
ITaushalten, fiir die getrennte Angaben veriffent-
licht werden sollten, hat sich das Amt unter
Berticksichtigung der oben angefithrten Mindest-
zahl von ITaushalten von der Zielsetzung der Er-
hebung leiten lassen. Fir Italien wurden dabei,
soweit die Gesamtzahl von 9924 befragten THaus-
halten dies gestattete, die nachstehend genannten
Kriterien angewandt:

— Analyse der Ausgahbenstruktur nach sozialer
Berufsgruppe:

— Analyse der Ausgabenstruktur in Funktion der
Zahl der unterhaltsberechitigten Kinder;

— Analyse der Ausgabenstruktur in Funktion der
Grafe der Wolingemeinde ;

— Analyse der Ausgabenstruktur in Funktion des
resamtverbrauchs  (durchschnittlicher  Ver-
brauch je ITaushalt und Jahr) ;

— Analyse der Ausgabenstruktur bei Landwirten
in Funktion der landwirtschaftlichen Nutz-
fliiche des Betricbes;

— Analyse der Ausgabenstruktur in Funktion der
Dauer der Ebe und des Alters der Kinder.

Auf der Grundlage dieser Kriterien war es mog-
lich, getrennte Angaben fiirr 82 Gruppen von Haus-
halten zu veroffentlichen (siche statistischer An-
hang).

Die drei wichtigsten IFaktoren, die eine Erklirung
fiir die zwischen den verschiedenen Gruppen von
Haushalten hinsichtlich der Ausgaben und des
Verbrauchs, der verbrauchten Lebensmittelmen-
gen usw, bestehenden Unterschiede geben konnen,
sind die soziale Berufsgruppe, die HaushaltsgroBe
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Afin de pouvoir respecter les eritéres de classifi-
cation, il a fallu, dans un cas, déroger a cette
régle. Tl s’agit du tableau 39, « Ménages d'em-
plovés et de fonctionnaives domiciliés dans des
communes de moins de 5000 habitants », qui ne
porte que sur 135 ménages.

On a en outre publié des données particuliéres
pour des groupes plus restreints de ménages (mini-
mum 90 ménages environ par groupel, mais alors
seulement pour la nomenclature abrégée des dépen-
seg et de la consommation comportant 9 classes
et 63 groupes.

Pour composer les divers groupes pour lesquels on
envisageait de publier des données particulicres,
['Office, compte tenu du nombre minimal de ména-
ges mentionnés ci-dessus, §'est basé sur les objec-
tifs assignés a 'enquéte. Pour T'Italie. dans la
mesure ot le permettait le nombre total de
9924 ménages interrogés, il a été tenu compte des
desiderata suivants :

— analyse de la structure des dépenses en fone-
tion du groupe socio-professionnel:

— analyse de Ia structure des dépenses en fone-
tion du nombre d'enfants 4 charge;

—— analyse de la structure des dépenses en fone-
tion de la taille de la commune de résidence:

— analyse de la structure des dépenses en fone-
tion de la consommation globale (consomma-
tion moyenne par ménage et par an) .

— analyse de la structure des dépenses des agri-
culteurs en fonetion de la superficie utile de
Pexploitation agricole:

— analyse de la structure des dépenses en fone-
tion de la durée du mariage et de T'age des
enfants.

Sur la base de ces eritéres, il a 6té possible de
publier des informations pour 82 groupes de ména-
ges (voir annexe statistique).

Les trois facteurs les plus importants susceptibles
de fournir une explication aux différences existant
entre les divers groupes de ménages en matiere de
dépenses et consommation, de quantités de pro-
duits alimentaires consommées, ete., sont le groupe
socio-professionnel, la taille du ménage et le niveau



und der Lebensstandard, der in der vorliegenden
Erhebung dureh den Gesamtverbrauch reprisen-
tiert wird.

Um die Bedeutnng dieser Faktoren besser hervor-
treten zn lassen, wurden zum Zwecke der analy-
tischen Untersuchung die oben genannten 82 ein-
zelnen Gruppen von Haushalten wie folgt nen
@rnppiert:

— nach sozialer Berufsgruppe:
Arbeiterhaushalte insgesamt
Angestellten- und Beamtenhanshalte insgesamt
IHaushalte von Landarbeitern insgesamt
1Taushalte von Landwirten insgesamt

— nach der Gribe der HHaushalte:
Arbeiter
Ehepaare ohne Kinder
Ehepaare mit 1 Kind
Ehepaare mit 2 Kindern
IEhepaare mit 3 Kindern
Haushalte mit 4, 5 und 6 Kindern

— nach der Ifohe des YVerbrauwehs:
Arbeiter
Arbeiterhaushalte mit einem Verbrauch unter
600 000 Lit
Arbeiterhaushalte mit ciuem Verbraueh von
2500 000 Lit und mehr

Angestelite und DBeamte

Angestellten- und Beamtenhaushalte mit einem
Verbrauch unter 1250 000 Lit

Angestellten- und Beamtenhanshalte mit einent
Yerbrauceh von 3 000 000 Lit uund melir

Arbeiter, Angestelite und Beamte
Haushalte mit einem Verbrauch von

— weniger als 500 000 Lit

500 000 und 700 000 Lit
700 000 und 900 000 Lit
— zwischen 900 000 und 1100 000 Lit
— zwischen 1100 000 und 1300 000 Lit
— zwischen 1300000 und 1500 000 Lit
-— zwischen 1500 000 and 1 700 000 Lit
-— zwischen 1700 000 und 1960 000 Lit
2
2

— zZwischen

— zwischen

— zwischen 1900 000 und 2 100 000 Lit
— zwischen 2 100000 und 2300 000 Lit
— zwischen 2300 000 und 2500 000 Lit
— zwischen 2500 000 und 2 700 000 Lit

de vie (représenté dans la présente enquéte par
la consommation totale).

Afin de mieux faire apparaitre la signification de
ces factenrs, on a, pour les besoins de Panalyse,
choisi un certain nombre de groupes parmi les
R2 dnumérés ci-dessus: ceux-ci ont 66 vépartis sur
la base des criteres saivants :

— en fouction du groupe socio-professionnel :
tous les ménages d’ouvriers
tous les ménages d’employés et de fonetion-
naires
tous les ménages d'ouvriers agricoles
tous les ménages d’agriculteurs

— cn fonction de la taille du ménage :
ouvriers
couples mariés sans enfant
couples mariés avece 1 enfant
couples mariés avee 2 eufants
couples mariés avee 3 enfants

-

ménages avee 4, 5 et 6 enfants

— en fonction duw niveauw de la consonnmation :
ouvriers
ménages d’ouvriers consommant moins de
600 000 Lit
ménages d’ouvriers consommant 2500 000 Lit
et plus

employés et fonctionnaires

ménages d’employés et de fonctionnaires con-
sommant moins de 1250 000 Lit

ménages d'employés et de fonetionnaires con-
sommant 3 000 000 Lit et plus

ouvriers, employés ct fonctionnaires

ménages consommant
— moins de 500 000 Lit

— entre 500 000 et TO0 000 Lit
— centre 700 000 et 900 000 Lit
— entre 900 000 et 1 160 000 Lit

— entre 1100000 et 1300000 Lit
— entre 1300000 et 1500000 Lit
— entre 1500000 et 1700000 Lit
— enfre 1700000 et 1900000 Lit
— entre 1900 000 et 2100 000 Lit
— entre 2100000 ¢t 2300 000 Lit
— entre 2300000 et 23500000 Lit
— entre 2500 000 et 2700 000 Lit

——
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— zwischen 2 700 000 und 2 900 000 Lit
— zwischen 2900 000 und 3 100 000 Lit
— zwischen 3100000 und 3 300000 Lit
— zwischen 3300000 und 3 600 000 Lit
— 3600000 Lit und mehr

In den folgenden vier Kapiteln, in denen vier
Kategorien von Aungaben aus der Iirhebung eror-
tert werden (allgemeine Merkmale, Unterschiede
zwischen den Ausgaben und dem Verbrauch, Aus-
gabenstruktur und verbrauchte Lebensmittelmen-
gen), wird die oben genannte Einteilung der Haus-
halte in vier neue Gruppen systematisch einge-
halten.

SchlieBlich sei noch auf einen Begriff hingewiesen,
der in der Analyse und in den Ubersichten hiufig
vorkommt, niimlich den Begriff der ,,Verbrauchs-
einheit*.

Der Begriff der ,,Brutto- und
Netto-Verbrauchseinheit (VE)

Bei Erhebungen iiber Wirtschaftsrechnungen ist
es {iblich, den Begriff ,,Griofe der Haushaltung®
durch den Begriff ,,Verbrauchseinheit”“ zu erset-
zen. Der Einfithrung dieses Begriffes liegt die
Vorstellung zugrunde, daB nicht jedes Haushalts-
mitglied in gleichem MaBe Hohe und Zusammen-
setzung der Haushaltsausgaben und des Haus-
haltsverbrauchs beeinfluBt. Ohne Zweifel ist der
Verbrauch eines Erwachsenen grober als der eines
Kindes und der Verbrvauch einer Frau anders als
der eines Mannes. Um diese Unterschiede zu eli-
minieren, wurde ¢ine sogenannte Verbrauchsein-
heitenskala angewandt, die nachstehend aufge-
fiihrt ist. In der vorliegenden Erhebung wird
iberdies noch zwischen Brutto- und Nettover-
brauchseinheiten unterschieden.

Der Unterschied zwischen beiden ergibt sich aus
den VIE, die den Kostgingern und dem Dienst-
personal zuzurechnen sind, die gegebenenfalls
wihrend des Erhebungszeitraumes im Haushalt
anwesend waren. In der vorliegenden Verdffent-
lichung wurden die Brutto- und Netto-VE folgen-
dermaBen verwendet:

1. Bei der Ausgabenklasse ,,Nahrungs- und GenuB-
mittel“ wird in den statistischen Tabellen zwi-
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— entre 2700 000 et 2900000 Lit
— entre 2900 000 et 3100000 Lit
—- entre 3100 000 et 3300000 Lit
— entre 3300000 ct 3 600 000 Lit
— 3600 000 Lit et plus

Dans les quatre chapitres suivants, on 'on exa-
mine quatre catégories de dounnées de ’enquéte
(criteres généraux, écarts entre les dépenses et 1a
consommation, structure des dépenses et quantités
de denrées alimentaires consommées), on a systé-
matiquement retenu la classification indiguée ci-
dessus, en quatre nouveaus groupes de ménages.

Enfin, on attirera tout particuliérement l'atten-
tion sur le terme «unité de consommation» qui
revient souvent dans I'analyse et les tableaux.

La notion d’« unité de consommmation brute
et nette » (U.C.)

I1 est d’usage, dans les enquétes sur les budgets
familiaux, de substituer & la notion « taille du
ménage» celle d’« unité de consommation». Si
Ton a retenu cette notion, c'est en raison du fait
que chacun des membres d'un ménage n’intervient
pas pour la méme part dans la détermination du
niveau de la composition des dépenses et de la
consommation du ménage. Il va sans dire que la
consommation d'un adulte est différente et plus
importante que celle d’'un enfant, comme sont dif-
férentes les consommations de la femme et de
Ihomme. Afin de les éliminer, ces différences ont
été réduites a4 un méme aénominateur a l'aide
d’une échelle dite des unités de consommation que
Pon trouvera ci-dessous. De plus, pour la présente
enquéte, on a fait une distinetion entre unités de
consommation brutes et nettes.

La différence entre les unes et les autres est due
aux U.C. imputées anx pensionnaires ct au per-
sonnel domestique, présents dans le ménage a
I’époque de Penquéte. Dans la présente publica-
tion, on utilisera le nombre des U.C. brutes et
nettes de la maniére suivante :

1. Pour la catégorie des dépenses « Produits ali-
mentaires et boissons; tabac», une distinction



schen korrigierten und nicht-korrigierten Ge-
samtausgaben und -verbrauech unterschieden.
Nicht-korrigierte Gesamtausgaben und -ver-
brauch von Nahrungsmitteln beziehen sich auf
die Zahl der Brutto-VE (also einschlieB8lich
Kostgiinger und Dienstpersonal). Bei den kor-
rigierten Werten fiir Ausgaben und Verbrauch,
die sich auf die Netto-VII beziehen, sind von
den Gesamtausgaben und dem Gesamtverbrauch
die Kosten fiir Nahrungsmittel der Kostginger
und des Dienstpersonals, die in den Tabellen
gesondert ausgewiesen sind, in Abzug gebraclht.
Der Betrag fiir Ernihrung des Dienstpersonals
ist danach wieder unter Nicht-Ernihrungsaus-
gaben als Lolhn in Natura fiir Haushaltshilfen
aunfgenommen.

2. Bei der Darstellung der verbrauchten Lebens-
mittelmengen sind die Durchschnittsangaben
je Verbrauchseinheit (Brutto) zugrundegelegt,
um die zwischen den Haushalten im Hinblick
auf HaushaltsgroBe, Alter der Kinder usw.
bestehenden Unterschiede zu eliminicren.

Verbrauchseinheitenskala
Verbrauchscinheiten

Kinder unter 2 Jahren 0,2

Kinder von 2 und 3 Jahren 0,3

Kinder von 4 und 5 Jahren 0,4

Kinder von 6 und 7 Jahren 0,5

Kinder von 8 und 9 Jahren 0,6

Kinder von 10 und 11 Jahren 0,7

Kinder von 12 und 13 Jahren 0,8

Minner von 14 bis 59 Jahren 1,0

Frauen von 14 bis 59 Jahren 0,8

Minner und Frauen iber 60 Jahre 0,8

a été faite dans les tableaux statistiques entre
les dépenses et la consommation totales, corri-
gées et non corrigées. Les dépenses et Ja con-
sommation totales non corrigées, pour les den-
rées alimentaires, correspoundent aux U.C. bru-
tes (c’est-a-dire y cowmpris les pensionnaires et
le personnel domestique). Dans les dépenses et
la consommation corrigées, qui correspondent
aux U.C. nettes, les dépenses d’alimentation des
pensionnaires et du personnel domestique, qui
figurent séparément dans les tableaux, sont
déduites des dépenses et de la consommation
totale des produits alimentaires. La part des
dépenses alimentaires des domestiques est en-
suite reprise dans les dépenses non alimentai-
res, au titre des salaires en nature.

. Lors de Pexamen des quantités de produits ali-

mentaires consommées, les données sont expri-
mées sous forme de moyennes par unité de con-
sommation (brute), afin de pouvoir éliminer
les différences existant entre les ménages du
fait de leur taille, de I’age des enfants, cte.

Echelle des unités de consommation

Unité de consommation

enfants de moins de 2 ans 0,2
enfants de 2 & 3 ans 0,3
enfants de 4 &4 5 ans 0,4
enfants de 6 4 7 ans 0,5
enfants de 8 & 9 ans 0,6
enfants de 10 4 11 ans 0,7
enfants de 12 & 13 ans 0,8
hommes de 14 4 59 ans inclus 1,0
femmes de 14 A 59 ans inclus 0,3

hommes et femmes de plus de 60 ans 0,8
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KAPITEL V

Beschreibung der in die Erhebung
einbezogenen Haushalte

Wie bereits gesagt, sind in den Tabellen der Se-

riec A (Tabellen 1-82) iiber die Haushalte, die bei

der Erhebung mitgewirkt haben, eine Reihe von

Merkmalen enthalten, die fir die Analyse der

Ausgaben und des Verbrauchs von Bedeutung

sind. Diese Anguaben erstrecken sich auf:

— strukturelle Angaben d{iber die Haushalte
{Dauer der Ehe. Altersgliederung der Haus-
haltsmitglicder. Zahl der Brutto- und Netto-
VE, usw.):

— die Unterbringung der Haushalte (Eigentum,
Ausstattung, usw.) :

— einige IMinweise auf das Lebensniveau der
Haushalte (u.a. Besitz an daverhaften Ge-
brauchsgiitern).

Die wichtigsten Elemente aus der Tubellenreibe A
iiber allgemeine Merkmale wurden fiir die Analyse
der vier verschiedenen Gruppen von IHaushalten
in die folgenden Tabellen 1-4 aufgenommen. Die
wichtigsten Folgerungen, die diesen Ubersichten
entnommen werden Konuen. sind:

Vergleich nach der sozialen Berufsgruppe

Die Landarbeiter haben mit 4.6 die grofte darch-
schnittliche Haushaltsgrobe vegeniiber 4.4 bei den
Landwirten und 3.7 bel den Angestellten und
Beamten, der Gruppe mit der kleinsten durch-
schnittlichen IIuushaltsgroBe. Der Unterschied in
der HaushaltsgroBe wird, auBer bei den Landwir-
fen, durch die gréBere durchschnittliche Zahl der
Kinder unter 17 Jahren je Haushalt erklirvt. Auof
fillig ist jedoch, daB bei der Gruppe der Land-
wirte trotz der Tatsache, daf sie die zweite Stelle
bei den vier unterschicdenen sozialen Berufsgrup-
pen im Hinblick auf die durchschnittliche Haus-
haltsgroBe einnehmen, die Zahl der Kinder unter

CHAPITRLE V

Renseignements généraux
sur les ménages interrogés

I1 a déja été indiqué que les tableaux de la série A
{tableaux 1 2 82) donnent sur les ménages qui ont
coopéré A I'enquéte un certain nombre d’informa-
tions intéressantes pour l'analyse des dépenses
et de la consommation. Il s'agit des précisions sui-
vantes :
~— aspects structurels des ménages (durée du ma-
riage, structure d’age des membres du ménage.
nombre d’U.C. brutes et nettes. ete.) :

— logement du ménage (propriété, confort, ete.)
= bl bl

— quelgues  indicateurs du nivean de vie (par
exemple, possession de biens de consommation
durables).

Les principaux éléments des tableaux de la série .\,
portant sur les renscignements généraux, ont été,
pour les besoins «e Panalyse des quatre groupes
(le ménages, repris dans les tableaux 1-4. On résu-
nmera eci-apres les principales conclusions que 1’on
peut tirer de cesx tableaux :

Comparaison suivant le groupe socio-professionnel

En moyenne, le nombre de membres par ménage
est le plus élevé chez les ouvriers agricoles : 4.6.
Il est de 4,4 chez les agriculteurs et de 3,7 chex
les employés el fonctionnaires, dont le groupe
présente ainsi la moyenne de membres b plas fai-
ble. Cette différence s'explique. sauf poar les agri-
cultenrs, par le fait que Je nombre moyen d'en-
fants de moins de 17 ans par ménage est plus
¢leve, 11 est frappant cependant de constater gqne
dans le groupe des agriculteurs, qui dans les
quatre groupes socio-professionnels occupe la deu-
xieme place en ce qui concerne la taille moyeune
des ménages, le nombre moyen d’enfants de moins
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17 Jahren bei dieser Gruppe von laushalten mit
0,8 die kleinste ist. Die relativ groBen Ilaushalte
bel den Landwirten erkliren sich vermutlich das-
aus, daBl in dieser Bevolkerungsgruppe in stiir-
kerem MaBe TFamilienmitglieder beieinander wol-
nen bleiben (GroBeltern, dltere Kinder und sonsti-
ge Familienmitglieder).

Was den Besitz an eigenen Wohnungen angelit,
lassen sich die vier (lruppen wiedernm in zwel
Untergruppen  aufschliisseln, nimlich ecinmal in
Landarbeiter und Landwirte, die weitgehend
Eigentiimer der Wolinungen sind (54 und 78 v.H.}.
sowie die Gruppe der Arbeiter und der Angestell-
ten und Beamten, Lei denen nur ungefihr cin Drit-
tel der Haushalte Eigentiimer der Wohnung ist.

Hinlichtlich der GroBe der Wohnung ist zu bemer-
ken, daB, obwohl die Landarbeiter die groBte
durchschnittliche I aushaltsgroBe aufweisen. der
Anteil der Haushalte mit Wohnungen von 6 und
mehr Riumen mit 12 v.H. am geringsten ist. Auch
bei den Arbeitern sowie den Angestellten und
Beamten stellt man hinsichtlich der Grobe der
Wohnungen sehr grofie Unterschiede zwischen den
beiden Gruppen fest. So bestehen 1rund 56 v.I. der
Wohnungen der Angestellten und Beamten aus
6 und mehr Riumen, wiihrend es bei den Arbeitern
nur 24 v.H. sind.

Auch die Ausstattung der Wohnungen liBt erheb-
liche Unterschiede erkennen. So verfiigten 82 v.IL
der Wohnungen von Angestellten und Beamten
iiber ein Bad oder cine Duschgelegenheit gegen-
iiber lediglich 8 v.H. bei den Landarbeitern und
nur 14 v.H. bei den Landwirten. Die gleichen Un-
terschiede findet man — wenn auch weniger aus-
gepriigt — hinsichtlich der Ausstattung der Woh-
nungen mit WQC.

Zum Besitz von dauerhaften Verbrauchsgiitern ist
folgendes zu bemerken: Rund die Hilfte der Land-
wirte und Angestellten und Beamten ist motori-
siert (Kraftwagen, Motorrad, Roller, Moped, usw.)
gegeniiber rund einem Drittel bei den Arbeitern
und Landarbeitern. Die Zahl der IHaushalte mit
einem PKW ist bei den Landarbeitern, den Arbei-
tern und Landwirten mit 3,13 bzw. 14 v.I. relativ
niedrig. Bei den Angestellten und Beamten ver-
fiigt dagegen rund jeder zweite Haushalt iiber
einen Kraftwagen. Bei dieser Gruppe ist auch
der Besitz von Fernsehgeridten mit rund S0 v.H.
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de I7 ans est le plus faible (0,8). La taille assez
élevée des ménages d'agriculteurs est vraisembla-
blement due surtout au fait que. dans ce groupe
de la population. les membres de la famille
(grands-parents, enfants devenus adultes, autres
membres de la famille. c¢te.) continuent a vivre
sons le méme toit.

n ee qui coneerne la propriété de Phabitation, on
peut se limiter a deux groupes : d’une part, les
ouvriers agricoles et les agriculteurs, dont une
trés forte proportion sont propriétaires de leur
habitation (54 et T8 % ): de Tautre, le groupe
des ouvricrs et des cmployés et fonctionnaires.
dont moins d’un tiers seulement sont propriétaires
de leur logement.

IEn ¢e qui concerne la dimension de I’habitation,
il y a lieu d’observer que tout en ayant la taille
moyenne la plus élevée, les ménages d’ouvriers
agricoles sont ceux qui présentent le pourcentage
le moins élevé de titulaires d’'un logement de 6 pie-
ces et plus (12 %). Entre les ouvriers et les em-
ployés et fonctionnaires, on trouve aussi, sous ce
rapport. des différences tres considérables. Clest
ainsi que 56 % des habitations des employés ou
des fonctionnaires ont 6 piéces on plus, tandis
que pour les ouvriers ce pourcentage n'est que de
24 9.

I1 y a de grandes différences également en ce qui
concerne le confort. On constate, par exemple, que
82 % des employés et fonctionnaires disposent
d’une salle de bains ou d’une douche dans leur
logement, contre 8 % seulement pour les ouvriers
agricoles et 14 9% pour les agriculteurs. On ren-
contre les mémes différences, quoique un peu
moins prononcées, en ce qui concerne ’existence
de commodités dans les logements.

La possession de biens de¢ consommation durables
appelle quelques observations. Environ la moitié
des agriculteurs et des employés et fonctionnaires
sont motorisés (auto, moto, scooter, vélomoteur,
ete.) conire un tiers seulement pour les ouvriers
et les ouvriers agricoles. Les ménages d’ouvriers
agricoles, d'ouvriers et d’agriculteurs possédant
une automobile sont relativement peu nombreux:
on en a trouvé respeetivement 3,13 et 14 9. Par
contre, cette proportion est d’environ un sur deux
pour les employés et fonctionnaires. C'est dans ce
dernier groupe également que la possession d’un



am stirksten verbreitet. gegeniiber 48 v.IL bei der
Gruppe der Arbeiter in den Industrien und ledig-
lich 11 v.1L bei der Gruppe der Landarbeiter.

Es fillt auf, daB der Besitz von Kiihlschrinken
bei allen vier Berufsgruppen viel hiufiger ist als
der Besitz von Waschmaschinen. Bei diesen beiden
Kategorien dauerhafier Verbrauchsgiiter sind er-
wartuugsgemid Angestellte und Beamte am stiirk-
sten beteiligt.

Die Zahl der Haushalte wit Telefonanschlul ist
ziemlich hoeh bei den Angestellten und Beamten
(o8 v.IL ), den Arbeitern (20 v.11.); sie ist prak-
tiseh gleich Null bei den Landarbeitern und Land-
wirten. Auffatlend ist schlieBlich, daB bei den
Landarbeitern, obgleich  diese  einen  landwirt-
schaftlichen Beruf ausiiben, nur 43 v.H. der Maus-
halte ecinen cigenen Kiichengarten besitzen oder
Kleintiere halien.

Zusammentassend ergibt eine Aufschliisselung der

vier Berufsgruppen nach dem Besitz an wichtigen
danerhiaften Gebrauchsgiitern folgendes Bild:

Kraftwaygen Waschmaschinen

1. Angestellie und 1. Angestellte und
Beamte Beamte
2. Landwirte 2. gewerbliche Arbeiter

o

3. gewerbliche Arvheiter Landwirte

appareil de télévision est la plus répandue : envi-
ron 80 %, contre 48 % pour les ouvriers et 11 9%
seulement pour les ouvriers agricoles.

11 est intéressant de noter que, dans les quatre
groupes socio-professionnels, la possession de réfri-
gérateurs est plus répandue que celle de machines
a4 laver. Comme oun pouvait s’y attendre, ce sont
les cluployés et fouetionnaires qui sont les plus
nombreux a posséder ces deux catégories de biens
durables.

Le nombre de ménages raccordés au téléphoue est
assez 6levé chez les employés et fonetionnaires
(58 %) ainsi que chez les ouvriers (20 %) : il est
pratiquenient nul chez les ouvriers agricoles et
les agriculteurs. 11 est frappant enfin de constu-
ter gue tont en exercant une profession agricole,
43 9 seulement des ménages d’ouvricrs agricoles
disposent d'un potager oun élevent des animaux de
basse-cour.

IZn résumé, une redistribution des quatre groupes
socio-professionnels donne. en ce gui coucerne la
possession de biens de consommation durables,
le tableau suivant :

antomobile muchine a laver

L. employés et 1. employés et
fonctionnaires fonctionnaires
2. agriculteurs 2. ouvriers

3. onvriers agricultenrs

f. Landarbeiter

Fernschgerite

1. Angestellte und
Beamte

2. gewerbliche Arheiter

3. Landwirte

4. Landarbeiter

2

Landarbeiter

Kithlschrdnke

1. Angestellte und
Beamte

2. gewerbliche Arbeiter

3. Landwirte

4. Landarbeiter

Bei allen vier unterschiedenen daverhaften Ver-

brauchsgiitern findet man also nalhezu die gleiche

Reihenfolge vor.

Vergleich nach der Grofie der Haushalte

Arbeiter

{. ouvriers agricoles

télévision

1. employés et
fonetionnaires

2. onvriers

3. agricultenrs
4. ouvriers agricoles

ouvriers agricoles

réfrigérateur

I. employés et
fonctionnaires

2. puvriers

3. agriculteurs

4. ouvriers agricoles

On peut dire que le classement est le méme pour

chacun des quatre biens de consommation dura-

hles considérés.

Comparaison suivant la taille des ménages

Ouvriers

Iline genauere Betrachiung der Tabelle 2. in der
die Arbeiterhanshalte nach der Grofe unterschie
den werden. zeigt sofort, daf hier die Unterschie

Un examen un pen attentif du tablean 2 permet
de constater qu'en ce qui concerne les biens de
consonmmation durables, les logements, ete., les
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de im Hinblick anf den Besitz daucerhafter Ver-
brauchsgiiter, Wolnungen, usw., viel geringer
sind als bei einer Einteilung der llaushalte nach
Berufsgruppen.

Was den Besitz eigener Wohnungen angeht. he-
steht nahzu kein Unterschied. wenn man davon
absieht, daB die gréBten Haushalte, d.h. solche
mit 4,5 und 6 Kindern etwas hohere Anteile anf-
weisen als die {ibrigen unterschiedenen Gruppen.
Hinsichitlich der GroBe der Wohumungen gibt es
Unterschiede, die aufs engste mit der GroBe der
Haushalte verkniipft sind. Demzufolge verfiigen
Haushalte mit 4, 5 und 6 Kindern iiber Wohnun-
gen, die zu 25 v.1I. aus 6 und mehr Riumen be-
stehen, gegeniiber 14 v.II. bei den kinderlosen
Haushalten.

‘Wihrend zwischen den verschiedenen Haushalts-
groBen nahezu kein Unterschied bei dem Anteil
von Haushalten besteht, die Eigentiimer ihrer
Wohnung sind, gibt es bestimmte Zusaminenhiinge
in bezug auf die Ausstattung der Wohnung, Was
das Vorhandensein von Badezimmern oder Dusech-
gelegenheiten wie auch WC in der Wolmung be-
trifft, weisen die kinderlosen Haushalte die hoch-
sten Prozentsiitze auf.

Bei dem Besitz dauerhafter Verbranchsgiiter wie
Kraftwagen, Waschmaschinen, Kiihlschrank und
Telefon fallen die Prozentsiitze erwartungsgemiil
mit zunehmender ITaushaltsgriBe. Eine Ausnahine
bildet dabei jedoch der Besitz cines IPernschge-
riites, der fiir die fiinf unterschiedenen GrdéBen
von Arbeiterhaushalten fast i{iberall gleich groB
ist und bei den Familien mit 2 Kindern als
Hochstwert 50 v.I0. errcicht.

Vergleich nach der Hohe des Gesamtverbrauchs

Arbeiter, Angestellte und Beamte

In Tabelle 3 wird als Einteilungskriterium das
Lebensniveau hierangezogen, wie dieses im Gesamt-
verbrauch zum Ausdruck kommt.

Einmal werden die Arbeiterhaushalte mit dem
geringsten und dem héchsten Verbrauch einander
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différences entre ces groupes de niénages d'ou-
vriers, classés selon la taille, sont beaucoup moins
marquées que celles résultant d'une répartition
par groupes socio-professionnels.

En ce qui concerne les ménages propriétaires de
Teur logement, i1 ¥ a peu de différence, cncore
que Pon reléve parmi les ménages les plus nom-
breux (avee 4. 5 et 6 enfants), un pourcentage
un peu supéricur a celui des autres groupes. La
dimension des logements est en liaison trés étroite
avec la taille des ménages. On constate, par exen-
Ple, que la proportion des ménages de 4, ) ¢l 6 en-
fants disposant de logements de 6 piéces et pius
est de 25 % alors qu’elle est de 14 ‘¢ pour les
ménages sans enfant.

Le pourcentage des ménages propriétaires de leur
logement n’est pas fonetion de la taille des ména-
ges, mais on constate nne corrélation si 1'on consi-
dére le confort de Thabitation. Celui-¢i, qu’il
s'agisse des salles de bains/douches ou commodi-
tés, se rencontre plus fréquemment dans les foyers
sans cnfant.

5’1l s'agit de la possession de biens de consommnui-
tion durables (auto, machine a laver, réfrigéra-
teur et téléphone), les pourcentages baissent, com-
we on pouvait s’y attendre, au fur et i mesure
que s’acceroit la taille du ménage. La possession
d’appareils de télévision constitue toutefois une
exception, ceux-ci 6étant presque aussi répandus
dans chacune des cing catégories de ménages
d’ouvriers classés selon la taille. Cette diffusion
atteint toutefois son taux le plus élevé (50 %)
pour les ménages avee deux enfants.

Comparaison suivant le niveau
de la consommation totale

Ouvriers, employés et fonctionnaires

Le critere de répartition utilisé au tableaun 3 est
le niveau de vie tel qu’il se traduit dans la consom-
mation totale.

Les ménages d’ouvriers, d’une part, les ménages
Q’employés et de fonctionnaires, de Pautre, ¥ sont



gegeniibergestellt und andererseits die Haushalte
von Angestellten und Beamten mit dem niedrig-
sten und dem hiochsten Verbrauch.

Aus dieser Tabelle geht hervor, welche sehr wich-
tige Rolle dieses Kriterium spielt, angesichts der
schr groBen Unterschiede, die sich hier zeigen. Die
Wohunngen der Haushalte mit dem  hiochsten
Gesamtverbranch -— also mit einem hdheren
Lebensstandard —— haben mehr Komfort oder sind
viel gréBer als bei den Gruppen mit einem niedri-
geren Lebensniveau. Die gleiche Feststellung kann
hinsichtlich des Besitzes dauerhafter Verbrauchs-
giiter wie Kraftwagen, Fernschgeriite, Wasclhima-
sehinen, Kithlschrinke und TelefonanschinB getrof-
fen werden. Wie sehr der Besitz dieser Ver-
brauchsgiiter vom Lebensstandard abhiingt, diirfte
deutlich bei der Gruppe der Arbeiter zu erkennen
sein, wo in der Gruppe mit dem niedrigsten
Lebensniveau — d.h, einem Verbrauch von weni-
ger als 600 000 Lit — die Zahl der Haushalte mit
cinem eigenen Auto nur 1 v.H. betriigt, gegeniiber
40 v.II. bei den Arbeiterfamilien mit einem Ver-
brauch von 2 500 000 Lit und mehr. Bei den Fern-
sehgeriiten trifft man Prozentsiitze von 9 bzw. 72
an; bei den Kiihlschriinken sind es 6 und 82 v.IIL

Auffilllig ist jedoch, daB hinsichtlich des Woh-
nungseigentums keine sehr starken Abweichungen
auftreten. So verfiigen in der Gruppe der Arbeiter
mit dem niedrigsten Lebensnivean 37 v.II. der
IMTaushalte iiber eine ihnen gehorende Wohnung,
gegeniiber nur 21 v.H. bei den Angestellten und
Beamten mit dem hochsten Verbrauch.

Dabei muB man jedoch wohl bedenken, da8, ob-
gleich in der Gruppe mit dem niedrigsten Gesamt-
verbrauch mehr Wohnungseigentum vertreten ist
als in den anderen Gruppen, die Einrichtung die-
der Wohnungen im Hinblick anf Badezimmer und
WC wie auch die GriéBe der Wohnungen erheblich
unter dem Niveau der anderen drei Gruppen von
Maushalten liegt.

Tn Tabelle 4 werden die Haushalte von Arbeitern
sowie Angestellten und Beamten nochmals nach
der Hohe des Gesamtverbrauchs eingeteilt, die
ses  Mal jedoch mit Klassenspanuen von rund
200 000 Lit. Auf diese Weise konnten 17 Gruppen

confrontés d'apreés leur niveau de consommation
totale. Tonr chaque catégorie, deux groupes ont
été constitués : consommation faible, consomma-
tion élevée.

Le tableau fait apparaltre 'importance énorme
de ce eritére, étant donné les différences treés sen-
sibles qui existent en ce domaine. Les logements
des ménages ayant un nivean de consommation
¢levé — oul I'aisance est done plus grande —- sont
plus confortables ou plus spacieux que ceux des
groupes dont le niveau de vie est moins élevé.
T1 en est de méme en ce qui concerne les biens de
consommation durables : automobiles, appareils de
télévision, machines & laver, véfrigérateurs et télé-
phone. Le groupe des ouvriers montre a ’évidence
d quel point la possession de ces biens est fone-
tion du niveau de vie. Pour le groupe ayant le
niveau de vie le plns bas (c’est-d-dire une consom-
mation inféricure 4 600 000 T.it), la proportion de
ménages propriétaires d’une antomobile n’est que
de 1 9%, alors qu'elle est de 40 9% ponr les ménages
consommant 2 500 000 Lit et plus. Pour les appa-
reils de télévision, les pourcentages sont respecti-
venent de 9 et de 72 % ; pour les réfrigératenrs,
de 6 et de 82 9.

T est frappant tonfefois de constater que la pro-
portion de ménages propriétaires de leur habita-
tion ne présente guere d’éearts : ainsi, par exem-
ple, dans le groupe de ménages ouvriers ayant
le nivean de vie le plus faible, 37 9% de ces ménages
sont propriétaires de leur logement, contre 35 %
pour le groupe dont le nivean de consommation
est le plus Glevé.

A cet égarvd, cependant, il ¥ a lieu de noter que,
tout en comptant une plus forte proportion de
propri¢taires que les trois autres groupes, celui
qui a la consommation totale la plus basse est
beaucoup moins favorisé si Pon considére Péqui-
pement en salles de bains/douches, W.C. et la
dimension des logements,

Le tableau 4 présente une nouvelle répartition
des ménages d’ouvriers, d’employés et fonction-
naires selon leur niveau de consommation totale.
mais cette fois par tranches de consommation
globale d’envirowr 200000 Lit. On a pn établir
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nnterschieden werden. Die Gruppe mit dem nied-
rigsten Verbrauch liegt dabei unter 500 000 Lit
nnd die Gruppe mit dem héchsten Verbraueh anf
oder iiher der Grenze von 3 600 000 Lit.

Aus dieser Tabelle gelit, wie bereits oben fest-
gestellt wurde, deutlich hervor, welcher Zusam-
menhang zwischen dem Lebensniveau, ausgedriickt
im Gesamtverbrauch, und dem Besitz an dauerhaf-
ten Verbrauchsgiitern besteht. Auch dicses Mal
kann festgestellt werden, daB das Wohnungseigen-
tum bei allen Gruppen nahezu die gleichen Pro-
zentsiitze zeigt. Die Unterschiede reichen hier von
27 bis 42 v.I1, d.h. sie sind relativ gering, wenn
man bedenkt, da der Unterschied zwischen den
beiden AuBenwerten des Gesamtverbrauchs rund
3 Millionen Lirve betriigt. Dagegen besteht wirklich
ein klarer Zusammenhang mit der JI6he des
Lebensniveaus hinsichtlich Ausstattung nnd Grofe
der Wohnungen. Beide nehmen regelniiflig in
Funktion des steigenden Gesamtverbrauchs zu,
also mit steigendem Lebensniveau.

So haben 76 v.H. der Wohnnngen der Gruppe mit
dem hochsten Gesamtverbrauch (3 600 000 Lit und
dariiber) ein eigenes Badezimmer oder Duschgele-
genheit gegeniiber nur 12 v.H. bei der Gruppe mit
dem niedrigsten Lebensstandard (weniger als
500 000 Lit).

Die gleiche Tendenz trifft man wieder bei den
dauerhaften Verbrauchsgiitern wie Kraftwagen.
Fernsehgeriit, Waschmaschine, Kiihlschrank und
Telefon an. So schwanken die Prozentsiitze bei-
spielsweise bei den PKW’s von 1 v.H. fir dic
Haushalte mit dem niedrigsten Gesamtverbrauch
(500 000 bis weniger als 700 000 Lit) bis 75 v.H.
fiir Haushalte mit dem héchsten Gesamtverbrauch
(3600 000 Lit und dariiber). Was die Rangfolge
der dauerhaften Verbrauchsgiiter angeht, findet
man bei allen unterschiedenen Gruppen an erster
Stelle den Besitz von Fernsehgeriiten, gefolgt
durch ein Auto, einen Kihlschrank und — an
vierter Stelle — eine Waschmaschine.

SechlieBlich kénnen zwei Feststellungen iiber die
Zahl der Haushalte mit Dienstpersonal und eige-
nen Kiichengiirten oder Kleintieren gemacht wer-
den. Was das Dienstpersonal angeht, fillt auf, daB
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ainsi 17 tranches allant de 500000 A plus de
3600 000 T.it.

Ce tableau montre tres clairement. lui aussi, la
corrélation déji relevée plus haut entre le nivean
de vie exprimé par la consommation {otale et la
possession de Dbiens de consommation durables.
Cette fois encore, on peut observer que tous les
aroupes présentent approximativement le méme
pourcentage de propriétaires. Les différences s’éta-
blissent, si I’on suit cette elassification, entre 27
et 42 9. ce qui est relativement faible si lon
congidére que 1'écart entre les denx extrémes
’éléve & 3 millions de lires environ. lincore con-
vient-il de noter que le¢ pourcentage le plus élevé
se rapporte 4 un trés faible niveau de consomma-
tion. Par contre, §’il «’agit du confort ¢t de la
dimension du logement. on constate une nette
corrélation avec le nivean de la consommation.
Ces deux critéres s'améliorent réguliérement cen
fonction de I’accroissement de la consommation
totale, donc de P’élévation du niveau de vie.

(Mest ainsi que 76 9% des logements dun groupe
ayant la consommation totale la plus élevée
(3600 000 Lit et plus) sont équipées d'une salle
de bains ou d'nne douche, contre 12 % seulement
pour les logements du groupe ayant le niveau de
vie le plns faible (moins de 500 000 Lit).

On retrouve 1a méme tendance A propos des biens
de consommation durables : automobiles. appareils
de télévision. machines 4 laver, réfrigérateurs et
téléphone. (Pest ainsi, par exemple, qu’en ce qni
concerne les antomobiles, les pourcentages vont
de 1 % lorsqu’il s’agit de ménages ayant la con-
sommation totale la plus basse (de 500000 A
700 000 Lit) & 75 % «’il s’agit des ménages ayant
la consommation totale la plus élevée (3 600 000 Lit
et plus). Si Pon considére le classement des biens
de consommation durables, on constate que dans
tous les groupes, la possession d’'un appareil de
télévision occupe la premiére place, suivie par celle
d’une automobile, d’un réfrigérateur et en dernier
lien d’une machine A laver.

Deux remarques enfin : I'une a4 propos des ména-
ges qui utilisent les services de domestiques:
P’autre concernant ceux qui possédent potager on
basse-cour. Quant aux premiers. il est curieux de



bei allen Gruppen trotz des doch sehr hohen
Lebensniveaus der hichsten  Verbrauchsgruppe
(3 Millionen Lire und mehr) die Zahl der 1laus-
halie, denen Dienstpersonal zur Verfigung steht,
besonders gering ist. So verfiigen nur 9 v.H. der
[lanshalte mit einem Verbrauch von 3 Millionen
Lire und mehr iiber Dienstpersonal.

Dice gleiche Feststellung, weun auch nicht ganz
so deutlich, kann im Hinblick anf das Vorhanden-
sein eigener Kiichengiirten und eigener Kleintierce
getroffen werden. Sowohl bei der unteren wie bei
der hoheren (Grenze konnte man einen stirkeren
Besitz an evigenen Kiichengiirten und Kleintieren
erwarten, und zwar in der Gruppe mit dem nied-
rigsten Lebensniveau als willkommene Ergiin-
zung des IBinkommens durch die Ilrzeugnisse aus
dew eigenen Garten oder der eigenen Tiere, und
in der Gruppe mit dem hoheren Lebensstandard,
wo der Besitz eines eigenen Gartens oder eigener
Kleintiere in der Regel durch das Leben in einem
Cinfamilienhaus bestimmt wird. Bei allen unter-
schiedenen Ciruppen ergeben sich jedoch nahezn
dice gleichen relativ niedrigen Prozentsiitze, wobel
dic hiochste Gruppe einen Verbranch von 500 000
bis 700 000 Lit aufweist, von denen 25 v.I1. einen
eigenen Garten oder Kleintiere besitzt.

constater que. malgré les énormes différences de
consommation totale et malgré le trés haut niveau
du groupe ayant la consommation la plus élevée,
le nombre de ménages ayant des domestiques a
leur service est particuliérement bas dans tous
les groupes: 9 % senlement pour les ménages dont
la consommation atteint ou dépasse 3 millions
de Lit.

[La méme constatation peut étre faite en ce qui
concerne le potager ou la basse-cour. Tant pour
le groupe se sitnant a la limite inférieure que
pour le groupe classé dans la catégorie supé-
rienve, on pourrait sattendre & un pourcentage
relativement élevé de ménages possédant jardin
et basse-eour. Pour le groupe ayant le niveau de
vie le plus bas. parce que les produits du potager
on de la basse-cour constituent un complément
de revenu appréeié, ponr les ménages riches, parce
que le jardin ou la basse-cour correspondent & une
habitation uwnifamiliale. Or, pour tous les groupes
constitnés, on reléve & pen prés les mémes pour-
centages assez faibles, le groupe dont le pourcen-
tage est le plus élevé (25 %) étant celni des ména-
ges dout la consommation totale est comprise
entre 500 000 et 700 000 Lit,
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TABELLE 1 TABLEAU

Allgemeine Angaben iiber die Haushalte

Renseignements généraux sur les ménages

Haushalte insgesamt nach sozialer
Berufsgruppe des Haushaltsvorstandes

Ensemble des ménages selon la catégorie

socio-professionnelle du chef de ménage

|
Beschreibung Arbeiter A;ﬁ::;lf:lte a%tl;;(tl(-:r I"V‘l;’&' | Description
Zahl der von der Erhebung erfaBten
IHaushalte 5 389 1 856 1 025 1 654 Nombre de méuages sounis A ’'enquéte
Durchschnittliche Zahl der Haushalts- Nombre moyen de membres par mé-
mitglieder 4,1 3,7 4,6 4,4 nage
Durchschnittliche Zahl der Kinder | Nombre moryen d'enfants de moins de
unter 17 Jahren 1.4 1,1 | 1,8 0,8 17 ang par ménage
Haushalte, die Eigentiimer ihrer Woh- Ménages propriétaires de leur loge-
nung sind 31 9%| 29 9% 54 Y| 78 9| wment
Kostenlos untergebrachte Haushalte 7T % 4 9% 14 9 13 9| Ménages logés gratuitement
Wohnungen mit weniger als 3 Riiumen 9 9% 1 9% 18 9, 4 9| Logements de moins de 3 piéces
Wohnungen mit 3 bis § Riiumen 67 % 43 9% 70 9, 48 9| Logements de 3 & 5 pitces
Wohnungen mit 6 Riiumen und mehr 24 9 56 9% 12 9% 48 9,| Logements de 6 pidces et plus
Wohnungen mit Badezimmer oder ! Logements avec salle de bains ou
Dusche in der Wohnung 44 9 82 %f 8 % 14 9| douche dans le logement
Wohnungen mit WC in der Wohnung 7T % 88 %| 63 9% 56 9 Logements avec W.C. dans le logement
Ménages possédant une moto, un scoo-
Haushalte mit Motorrad, Skooter usw. 25 % 12 ¢ 27 % 34 9,| ter, un vélomoteur
Haushalte mit Personenwagen 13 %| 44 % 3 9| 14 9| Ménages possédant une automobile
| Ménages possédant un appareil de
Haushalte mit Fernsehgeriit 48 o4 79 %| 11 9% 16 9 télévision
Ménages possédant une machine &
Haushalte mit Waschmaschine 14 9%| 38 9 2 % 2 9| laver
Haushalte mit Kiihlschrank 50 9%| 82 9%| 15 9%| 19 9| Ménages possédant un réfrigérateur
Haushalte mit Telefonanschlu 20 9%| 58 % 1 9% 2 9,1 Ménages possédant un téléphone
Haushalte, die eine oder mehrere Haus- Ménages utilisant les services d'un ou
haltshilfen haben 0 9% 3 9% — 9% 0 94! plusieurs domestiques
Haushalte, die einen Garten, Klein- Ménages possédant jardin, basse-cour,
tiere, Schweine usw. besitzen 20 9, 9 9 43 9 86 9| pores, ete.
|
|
Employés
Ouvriers | et fone:” | Ouvrers | aEm |

i

152



TABELLE 2 TABLEAU

Arbeiterhaushalte nach der Grée der Haushalte

Allgemeine Angaben liber die Haushalte

Renseignements généraux sur les ménages

Ménages d’ouvriers selon la taille du ménage

Bhepaare Haushalte
Beschreibung ) mit Deseription
« . . 4, 5 und
ohne mit mit mit (i
Kind 1Kind | 2 Kindern | 3 Kindern | 8 Kindern
Zahl der von der Erhebung erfaB- Nombre de ménages soumis A 1'en-
ten Haushalte 581 1 106 1 070 409 342 quéte
Durchschnittliche Zahl der Haus- Nombre moyen de membres par mdé-
haltsmitglieder 2,0 3,0 4,0 5,0 6,7 nage
Durchschnittliche Zahl der Kinder Nombre moyen d’enfants de moins
unter 17 Jahren — 1,0 2,0 3,0 4,6 | de 17 ans par ménage
Haushalte, die Eigentiimer ihrer Ménages propriétaires de leur loge-
Wohnung sind 28 O4l 23 9% 29 9 29 9| 37 9 ment
i
Kostenlos untergebrachte Haushalte 10 9 9 9% 7 9% EA 5 9| Ménages logés gratuitement
Wohnungen mit weniger als 3 Riiu-
nen 11 9% 11 9% 7 9| 13 %! 16 ¢l Togements de moins de 3 pitces
Wohnungen mit 3 bis 5 Riiumen 75 9 759 749 64 9% 59 9% Logements de 3 4 5 piéces
Wohnungen mit 6 Riumen und
mehr 14 9% 14 9% 19 9 23 9| 25 9 Logements de G piecey et plus
Wohnungen mit Badezimmer oder Logements avec salle de bains ou
Dusche in der Wohnung 51 % 49 9 44 9 37T % 27 9| douche dans le logement
Wohnungen mit WC in der Woh- Logements avee W.C. dans le loge-
nung 80 9, 79 9% 77 % i3 % 71 94| ment
Haushalte mit Motorrad, Skooter Ménages possédant une moto, un
usw. 18 9%| 29 9l 25 9| 21 9 18 9| scooter, un vélomoteur
Haushalte mit Personenwagen 16 % 14 9 13 9% 11 9 3 9% Ménages possédant une automobile
Ménages possédant un appareil de
Haushalte mit Fernsehgeriit 47 9, 45 9, 50 9% 47 9, 46 9| télévision
Ménages possédant une machine &
Haushalte mit Waschmaschine 14 9% 14 9%| 15 % 12 9% 8 9%l laver
Ilaushalte mit Kiihlschrank 58 9, 57 9 50 9, 45 9, 30 9| Ménages possédant un réfrigérateur
Haushalte mit TelefonanschluB 3N 9 20 9 17 9 11 9, 5 941 Ménages possédant un téléphone
Haushalte, die eine oder mehrere Mdénages utilisant les services d'un
Haushaltshilfen haben — - j— — 0 9,| ou plusieurs dowmestiques
Haushalte, die einen Garten, Klein- Ménages possédant jardin, basse-
tiere, Schweine usw. besitzen 14 9| 15 9 20 9%| 21 9| 20 9 cour, pores, etc.
Couples mariés
. I _ | Ménages
avec 4, 5et
S8ns avee avec avec 6 enfants
enfants 1 enfant 2 enfants | 8 enfants
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TABELLE 3 TABLEAU

Allgemeine Angaben iiber die Haushalte

Renseignements généraux sur les ménages

Arbeitor-, Angestellien- und Beamtenhaushalte
nach dem niedrigsten und dem hoéchsten Verbrauch

Mcénages d’ouvriers, d'employ¢s et de fonctionnaires selon
le niveau de consommation le plus bas et le plus haut

Beschreibung

Arbeiter- Angestellten- und
haushalte Beamtenhaushalte
Verbrauch

< 600 000 ’2 2 500 000

|

A
i
1

< 1 250 000{ == 3 000 000‘

Description

Lit Lit Lit Lit |
—— l‘ ‘ :

Zalhl der von der Erhebung erfaBten i
Haushalte 247 354 269 i 323 Nombre de ménages souinis i l'enquéte
Durchschnittliche Zahl der IHaushalts- ' Nombre moren de membres par mé-
mitglieder 3.5 4,7 3.3 4,0 nage
Durchschnittliche  Zahl  der Kinder Nombre moyen d'enfants de moing de
unter 17 Jahren 1,3 1,2 1,0 1.1 17 ans par ménage
Haushalte. die Eigentiimer ithrer Woh- Ménages propriétaires de leur loge-
nung sind 37 9% 35 Oy 21 9 37 9% ment
Kostenlos untergebrachte 1laushalte 7% 9 % 5 9, 5 940 Ménages loglés zratuitement
Wohnungen mit weniger als 3 Rilumen 20 9% 3 9% 5 9% — Logements de moins de 3 piéees
Wohnungen mit 3 bis § Riumen 67 9% 48 9| 64 9| 22 9| Logements de 3 & 5 pidees
Wohnungen mit 6 Riiumen und mehr 4000 49 ot 31 9 78 9! Logements de 8 pidces et pluy
Wohnungen mit Badezimmer oder Logements avec salle de bains ou
Dusche in der Wohnung 13 9 7T %! 64 9| 92 9l douche dans le Ingement
Wohnungen mit WC in der Wohnung 64 9 83 9, 79 9 92 ¢4 TLogements aver W.C. dans le logement

Ménages possédant une moto, un scoo-
Haushalte mit Motorrad, Skooter usw. % 33 9 13 9% 10 9% ter. un vélomoteur
Haushalte mit Personenwagen 1 9| 40 9%l 22 9, 78 9, Ménages possédant une automohile

! Ménages possédant un appareil de

Haushalte mit Fernsehgeriit 9 9%l 72 9% 63 9 87 9%l télévision

Ménages possédant une machine a
Haushalte mit Waschmaschine 1 9 33 9% 15 9, 58 9| laver
Haushalte mit Kiihlschrank 6 o5 82 94 61 9 93 9, Ménages possédant un réfrizératenr
Haushalte mit Telefonanschlufh 1 9] 41 94 31 9, 79 9% Ménages possédant un téléphone
Haushalte, die eine oder mehrere Haus- Ménages utilicant les services d'un on
haltshilfen haben — 0 % o ! 9 9, plusieurs domestiques
Haushalte, die einen Garten, Klein- i Ménages possédant jardin. hasse-cour,
tiere, Schweine usw. besitzen 23 %| 23 9% 9 9%} 8 9%l npores, ete

|

< 600 000 | = 2 500 000
Lit Lit

Ménages Ménages d’employés et
d’ouvriers de fonctionnaires
Consommation

< 1250 000{> 3 000 000
Lit i

Lit




TABELLE {4 TABLEAU

Allgemeine Angaben iiber die Haushalte

Renseignements généraux sur les ménages

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
nach der Hoéhe des Verbrauchs je Haushalt

Ménages d’ouvriers, d’employés ot de fonctionnaires
selon le niveau de la consommation par ménage

Verbrauch von

Beschreibunz 500 000 | 500 000 — | 700 000 - | 900 000 — | 1100 000 - | 1 300 000 - Description
Lit < 700 000 ! < 900 000 | 1 100 000 — | < 1 300 000} < 1 500 000
Lit | Lit Lit Lit Lit
Zahl der von der Erhebung Nombre de ménages soumis
erfa8ten Haushalte 112 361 692 8347 953 921 i enquéte
Durchschnittliche Zahl der Nombre moyen de membres
ITaushaltsmitglieder 3,3 3,6 3,8 3,9 4,0 4,0 par nménage
Durchschnittliche Zahl der Nombre moyen d¢’enfants de
Kinder unter 17 Jahren 1,2 1,3 1,4 1.5 1,5 1,3 moins de 17 ans par ménage
Haushalte, die Rigentiimer Ménages propriétaires de leur
ihrer Wohnung sind 28 95 42 O°41 34 95 31 9, 27 9| 27 9| logement
Kostenlos untergebrachte
Haushalte 10 9% 7T % 8 % 7 % 5 9 6 9| Ménages logés gratuitement
Wohnungen mit weniger als Logements de moins de 3 pié-
3 Riiumen 34 91 21 9 13 9, 9 % 7 9% 6 0 ces
Wohnungen mit 3 bis 5 Riiu-
men 61 9 73 % 74 9% 71 9% 71 9 67 9, T.ogements de 3 i 5 pitces
Wohnungen mit 6 Riumen
und mehr 5 9 6 9% 13 9% 20 9 22 9 27 ©, Togements de 6 piéces et plus
Wohnungen mit Badezimmer Logements avec salle de bains
oder Dusche in der Wobnung 12 9| 14 9% 25 9| 35 9| 47 9| 53 94| ou douche dans le logement
Wohnungen mit W.C. in der Logements avee W.C. dans le
Wohnung 66 9% 64 9| 72 %| T8 Y| T4 9% T9 9| logement
Haushalte 1mit Motorrad, Ménages possédant une moto,
Skooter usw. 3 % 15 % 22 9, 23 % 24 9 24 % un scooter, un vélomoteur
ITaushalte mit Personenwa- Ménages possédant une auto-
gen — 1 % 3% 7 9% 11 9%| 13 9| mobile
Ménages possédant un appa-
Haushalte mit Fernsehgeriit 6 9% 14 %1 24 9 43 9%l 52 9 37 Y%l reil de télévision
Haushalte mit Waschma- Ménages possédant une ma-
schine 1 % 1 % 4 % 8 %| 11 9% 16 95 chine i laver
Ménages possédant un réfri-
Haushalte mit Kiihlschrank 3 9 12 9 24 9, 40 %, 54 9, 62 9| gérateur
Haushalte mit Telefonan- Ménages possédant un télé-
schlu I % 2 % 8 %| 13 %| 21 %| 24 %| phone
Ménages utilisant les servi-
Haushalte, die eine oder meh- ces d’un ou plusieurs domes-
rere Haushaltshilfen haben - J— - — - . tiques
flaushalte, die einen Garten,
Kleintiere, Schweine usw. Ménages possédant jardin,
besitzen 19 9 25 9, 24 9, 19 9 17 9% 17 9| basse-cour, porcs, ete.
Consommation de
500 000 | 500 000 — | 700 000 - | 900 000 — | 1 100 000 — | 1 800 000 —
Lit < 700 000 | < 900 000 | < 1100 000|< 1 300 000 < 1 500 000
Lit Lit Lit Lit Lit




(Fortsetzung ) TABELLIE £ TABLEAU (suite)

Allgemeine Angaben iiber die Haushalte

Renseignements généraux sur les ménages

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
nach der Hohe des Verbrauchs je Haushalt

Ménagos d’ouvriers, d’employés et de fonctionnaires
selon le niveau de la consommation par ménage

Beschreibung

Verbrauch von

1 500 000 —[ 1 700 000 - | 1 901) 000 —
<1700 000 < 1 900 000| < 2 100 000

2100 000 - | 2 300 000 - | 2 500 000 -
< 2300 000 < 2 500 000] -< 2 700 000

Description

Lit Lit Lit Lit Lit Lit
| - R
Zahl der von der Erhebung ! Nombre de ménages soumis
erfallten Haushalte 777 589 463 351 | 268 199 i l'enquéte
Durchschnittliche Zahl der : | Nombre moyen de membres
! .

Haushaltsmitglieder 4,1 4.3 4,1 4,2 ; 4.3 4,3 ' par ménage

I

i
Durchschnittliche Zahl der | Nombre moyen d’enfants de

| . -
Kinder unter 17 Jahren 1.3 1,5 1,4 1,1 1,4 1.2 moins de 17 ans par ménage
Haushalte, die FEigentiimer Ménages propriétaires de leur
ihrer Wohnung sind 27 9% 80 %} B0 %! 35 % 32 °y 30 %l legement
Kostenlos untergebrachte
Haushalte 6 9% 3 % 6 9% 5 9 2 o 4 9%, Mcnages logés gratuitement
Wolmungen mit weniger als Logements de moins de 3 pié-
3 Riumen 4 % 39 4 9 2 9% 2 9% 1 9| ces
Wohnungen mit 3 bis 5 Riiu-
men 61 %l 60 %| 85 %| 52 %! 45 %! 40 9 Logements de 3 4 5 pitces

Wohnungen mit 6 Riumen
und mehr

Wohnungen mit Badezimmer
oder Dusche in der Wohnung
Wohnungen mit W.C. in der

Wohnung

Haushalte mit Motorrad,
Skooter usw.

Haushalte mit Personenwa-
Ten

Haushalte mit Fernsehgeriit
Haushalte mit Waschma-
schine

Haushalte mit Kiihlschrank
Haushalte mit Telefonan-
schluB

Haushalte, die eine oder meh-
rere Haushaltshilfen haben
Haushalte, die einen Garten,
Kleintiere, Schweine usw.
besitzen

35 9 37 90 41 9

60 %| 66 % 68 9
81 9| 84 o 86 9
24 o1 20 9| 22 9
19 9% 25 %] 28 %
64 9%| 70 o T2 Y
23 ol 23 o 27 9
67 9 70 o 5 9
34 0 35 9| 44 %
0 % 0% 1 %

15 95| 14 9% 17 9

59 %

14 % 16 % 17 %

Logements de 6 piéces et plus
Logements avec salle de bains
ou douche dans le logement
Logements avec W.C. dans le
logement

Ménages possédant une moto,
un scooter, un vélomoteur
Ménages possédant une auto-
mobile

Ménages possédant un appa-
reil de télévision

Ménages possédant une ma-
chine & laver

Ménages possédant un réfri-
gérateur

Ménages possédant un télé-
phoue

Ménages utilisant les servi-
c¢es d'un ou plusieurs domes-
tiques

Ménnges possédant jardin,
basse-cour, pores, ete.

Congommation de

1 600 000 |1 700000 - | 1900 000 -
< 1700000 < 1 900 000| < 2 100 000
Lit Lit Lit

2100 000 - | 2 300 000 — | 2.500 000 -
< 2300 000| < 2 500 000| < 2 700 0LV
Lit Liv Lit
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(Fortsetzung) TABELLE 4 TABLEAU (suite)

Allgemeine Angaben iiber die Haushalte

Renseignements généraux sur les ménages

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte Ménages d'ouvriers, d’employés et de fonctionnaires
nach der Hoéhe des Verbrauchs je Haushalt selon le niveau de la consommation par ménage

‘ Verbrauch von

Beschreibung l 2700 000 - | 2 900 000 — | 3 100 000 = | 3 300 000 - | 3 600 000 Deseription
< 2900 000 < 3 100 000‘< 3300 000( < 3 600 000~ © L3¢
l Lit ‘ Lit i Lit Lit
| |
Zahl der von der Erhebung erfaBten ! | i Nombre de ménages soumis i 1'en-
Haushalte 159 o127 L 8T 02 247 quéte
Durchschnittliche Zahl der Haus- : i ’ Nombre moyen de membres par mé-
haltsmitglieder 4,3 4,3 | 4,1 4,2 4,3 | nage
Durchschnittliche Zahl der Kinder “ Nombre moyen denfants de moins
unter 17 Jahren 1.2 1.2 “ 1,0 1,2 1,0 | de 17 ans par ménage
Haushailte, die Eigentiimer ihrer: ! : Ménages propriétaires de leur loge-
Wohnung sind 1 35 9, 33 %‘ 31 9, 34 9, 41 9 ment
Kostenlos untergebrachte Haus- | ;
halte ! 9 9% 4 9, 4 95 4 9, [ Ménages logés gratuitement
Wohnungen mit weniger als 3 Riiu-
mer. ! 2 9% 1 %§ 39 — 1 9| Logements de moins de 3 piéces
| ‘
Wohnungen mit 3 bis 5 Riumen ' 45 91 40 %) 35 9%| 37 9| 23 9| Logements de 3 4 5 pieces
Wohnungen mit 6 Riiumen und|
mebr ! 53 9, 59 9 62 9 63 9% 76 95| logements de 6 picees et plus
Wohnungen mit Badezimmer oder | Logements avec salle de bains ou
Dusche in der Wohnung ! 32 94 86 9, 79 9% 79 9% 86 941 douche dans le logement
Wohnungen mit W.C. in der Woh- Logements avee W.C. dans le loge-
nung ST 9, 88 ol 92 ol 86 %} 86 94| ment
Haushalte mit Motorrad, Skooter | | Ménages possédant une moto, un
usw, 21 9, 19 9 18 9 21 9 18 9| scooter, un vélomoteur
Haushalte mit Personenwagen 43 9| 47 9% 60 Y%l 62 %] 75 9| NMénages possédant une automobile
Ménages possédant un appareil de
Haushalte mit Fernsehgeriit 77 % 82 9, 83 9 80 9 84 Y| télévision
! Mdénages possédant une machine a
Haushalte mit Waschmaschine i 41 9% 42 9% 42 9% 87 %P 52 %l laver
Haushalte mit Kiihlschrank | 87 9% 90 9! 89 %: 95 9,1 86 94 Ménages possédant un réfrigératenr
IIaushalte mit Telefonanschlu 53 9% 63 9%| 66 Y| 57 %| 69 9| Ménages possédant un téléphone
Haushalte, die eine oder mehrere Ménages utilisant les services d'un
Haushaltshilfen haben 2 9 1 %i 1 9% 5 9% 9 9| ou plusieurs domestiques
Huaushalte, die einen Garten, Klein- | ' ' Ménages possédant jardin, basse-
tiere, Schweine usw. besitzen T oy 16 9%, 11 o5 17 9 14 9 cour, pores, ete.
1
| i

l Consomnmation de

2700 000 - | 2 900 000 - | 3 100 000 -
< 2 900 000} < 3 100 000| < 3 300 000
‘ Lit Lit Lit

3 300 000

23 600 0go| > 8 800 000
o Lit
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KAPITEL VI

Ausgaben und Verbrauch

Es versteht sich, daB bei einem Vergleich des
Lebensniveaus  verschiedener Bevoikerungsgrup-
pen im nationalen wie im internationalen Rahmen
der Unterschied zwischen den Ausgaben und dem
Verbrauch beriicksichtigt werden muB. Haushalte,
dic z.B. einen erheblichen Teil ihres Lebensmittel-
bedarfs ans dem eigenen Garten oder durch Klein-
tierhaltung decken (z.B. Landwirte und Landar-
beiter), konnen allein aus diesem Girunde bereits
einen betriichtlichen Teil ihres Geldeinkommens
auf andere Weise verwenden als Haushalte, die
nicht iiber diese Moglichkeiten verfiigen.

Diese Lrhebung wurde daher nicht anf die Aus-
gaben  Dbeschriankt, sondern man bemiihte sich
zugleich, um einen Linblick in die Bedeuntung des
erwithnten sog. .zusitzlichen Verbrauchs:®, der
vornehmlich aus dem Verbrauch aus der eigenen
Produktion (Garten, Kleintierhaltung, eigene
Wohnung) und den durch den Avbeitgeber zusiitz-
lich gewiihrten Sachbeziigen (Dienstwohnung,
Dienstwagen, usw.) besteht.

Um die Erhebung nicht unnétig zu komplizieren,
wurde beschlossen, die Angaben iiber den zusitz-
lichen Verbrauch ausschlieBlich bei den Rubriken
zu fordern, fiir die dieser von irgendwelcher
Bedeutung sein kann, nimlich Lebensmittelver-
brauch, Wohnung, Energieversorgung und Dienst-
wagen. Der Wert des zusitzlichen Verbrauchs
wurde durch die nationalen statistischen Amter
auf der Grundlage der iblichen Kleinhandelsprei-
se festgelegt (beim Wohneigentum auf der Basis
des geltenden Mietwerts).

In Tabelle 5 wird fir die einzelnen Gruppen von
Haushalten die Bedeutung des zusiitzlichen Ver-
brauchs dargestellt. Daraus ergibt sich, daf der
relative Wert des zusiitzlichen Verbrauchs ledig:
lich fiir vier Gruppen cine gewisse Bedeutung hat,

CHAPITRE VI

Dépenses et consommation

Il est bien évident que pour effectuer une com-
paraison entre divers groupes de population. a
I’échelon national ou international, il est indis-
pensable de tenir compte de la différence entre
les dépenses et la consommation. Par exemple, les
familles qui peuvent assurer une gramde partie
de leurs besoins alimentaires grace a leur jardin
ou a leur basse-cour (agriculicurs, ouvriers agri-
coles) ont la possibilité de consacrer & d’autres
achats nne grande partie de leur revenu.

(Cest pourquoi Penquéte n’a pas été limitée aux
donndes relatives aux dépenses; on s'est aussi
efforcé e fournir des informations sur l'impor-
tance de la «consommation complémentaire »,
constituée surtout par I'auto-cousommation (jar-
din, basse-cour, logement) et les avantages en
nature fournis par 'employeur (logement, voiture
de serviee, ete.).

Afin de ne pas compliquer inutilement Penquéte,
il avait été décidé de ne demander es renseigne-
ments relatifs 4 Ja consommation complémentaire
quau titre des rubriques pour lesquelles ces don-
nées pouvaient présenter quelque intérét : alimen-
tation, logement, énergie et, dans certains cas,
voiture de service. Les instituts nationaux de sta-
tistique ont déterminé la valeur de la consomma-
tion compiémentaire par référence aux prix de
détail pratiqués pour les articles en cause (les
logements occupés par leur propriétaire étant éva-
lués i leur valeur locative).

L’importance de la consommation complémentaire
pour les différents groupes de ménages est donnée
au tableau 5. Il montre que la valeur relative de
la consommation complémentaire ne présente une
certaine importance que pour gnatre groupes : les
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und zwar fir die Gruppe der Landwirte, in der
der relative Wert des zusiitzlichen Verbrauchs
beinahe ein Viertel des Wertes des Gesamtver-
brauchs ausmacht, fiir die Gruppe der Landarbei-
ter, wo der relative Wert rund 11 v.H. Dbetrdgt,
fiir die Gruppe der Arbeiter mit einem Verbrauch
von weniger als 600 000 Lit und fir die Gruppe
Arbeiter, Angestellte und Beamte mit einem Ver-
brauch zwischen 500 000 und 700 000 Lit, wo der
Wert des zusitzlichen Verbrauchs fiir beide Grup-
pen etwas iber 8 v.1L liegt. Bei den iibrigen unter-
schiedenen Gruppen von Ilaushalten betrigt der
relative Wert des zusiitzlichen Verbrauchs zwi-
schen 3 und 5 v.H. Dies erklirt sich daraus, da
bei den verschiedenen Gruppen von Haushalten
keine wesentlichen Unterschiede hinsichtlich des
Besitzes einer Wohnung und eines Gartens und
Kleintieren bestehen.

Dagegen berulit der hohe Anteil des zusiitzlichen
Verbrauchs bei den Landwirten und den Land-
arbeitern zu einem groBen Teil auf den selbst ange-
bauten und erzeugten Nalhungsmitteln.

Der hochste absolute Wert des zusiitzlichen Ver-
brauchs ist in der Gruppe der Landwirte mit
einem zusitzlichen Verbrauch von knapp 360 (000
Lit durchschnittlich je Ilaushalt und Jahyr fest-
zustellen ; der niedrigste absolute Wert mit rund
33 000 Lit bei der Gruppe der Arbeiter, Angestell-
ten und Beamten mit cinem Verbrauch von weni-
ger als 500 000 Lit.

Die Tatsache, daB der absolute Wert des zuséitz-
lichen Verbrauchs bei bestimmten Gruppen vou
Haushalten, z.B. bei Angestellten und Beamten
nmit einem Verbrauch von 3 Millionen Lire und
mehr, hoher liegt, ist darauf zuriickzufihren. da.
obwohl dicese IHaushalte im  allgemeinen keine
hoheren Prozentsitze aufweisen, was den Besitz
an eigenen Wohnungen betrifft, diec Wohnungen
im Hinblick auf GroBe und Komfort denen der
anderen Gruppen von Haushalten iitberlegen sind,
wie bereits im vorigen Kapitel bei der Beschrei-
bung der allgemeinen Angaben festgestellt werden
konnte.
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agriculteurs, pour lesquels la part de la consom-
mation complémentaire atteint presque le quart
de la consommation totale: les ouvriers agricoles,
ot cette part dépasse 11 9% ; enfin, les ouvriers
dout Ta consommation totale est inférieure a
600 000 Lit et les ouvriers, les employés et les
fonctionnaires dont la consommation est comprise
entre 500 000 et 700 000 Lit, pour lesquels la valeur
de la consommation complémentaire cext légere-
ment supéricure 4 8 %. Pour les autres entégories
de ménages, Ta valeur relative de la consommation
complémentaire oscille entre 3 et 5 % . Cette uni-
formiration provient de ee qu’il n’existe pas, entre
les divers groupes, de différence considérable dans
la. proportion des ménages proprié¢taires de leur
logement ou desx ménages possédant jardin et
basse-cour.

Pour les agriculteurs et les ouvriers agricoles, au
contraire, la valeur de la consommation complé-
mentaire provient pour une bonne part de la
valenr des denrées alimentaires q’ils tireut de
leur culture et de leur production propre.

Iin valeur absolue, les agriculteurs ont aussi la
consommation eu nature la plus élevée (presque
360 000 Lit par ménage), tandis qu’on ne reléve
quune valeur de 33 000 Lit pour les ouvriers. em-
ployés ct fouctionnaires dont la consommation
totale est inférieure & 500 000 Lit.

Le fait que certains groupes de ménages. tels que
par exemple celui des employés ¢t fonctionnaires
ayant une consommation de 5 millions de lires
et plus. ont une consommation en nature supi-
rieure en valenr absoiue i celle des autres, alors
qWils ne sont pas proportionnellement plus non-
breux a étre propri¢tairves de leur logement, pro-
vient du fait qu’ils possédent des habitations plus
vastes, plus confortables et plus luxueuses.



TABELLE 5 TABLEAU

Durchschnittlicher jahrlicher Wert des Naturalverbrauchs je Haushalt

Valeur moyenne annuelle de la consommation en nature par ménage

Haushalte insgesamt

Ensemble des ménages

; ‘Wert des Naturalverbrauchs ‘!
darunter }
Ausgaben in |
| v I des
. csamit-
Haushalte Insgesamt N a}‘llrgl(;]gs- M‘ll‘;‘ltgn ’ \‘(-(]rbrun]chs Ménages
Genu Bmittel M;fé;‘&‘:le“'
(berichtigt) Beleuchtﬁnﬂ
Lit Lit Lit ’ %
!
Arbeiterhaushalte 706 061 18 298 51 187 ! 85,2 Ménages d’ouvriers
Angestellten- und Beamtenhaus- ‘ Ménages d’employés et de fone-
halte 90 791 7 354 83 306 | 95,9 tionnaires
Haushalte von Landarbeitern 107 301 52 132 55 146 88,5 Ménages d’ouvriers ag ricoles
Haushalte von Landwirten 359 133 253 583 104 363 73.5 Ménages d’agriculteurs
Arbeiterhaushalte, Ehepaare oline i Ménages d’ouvriers, couples mariés
Kinder 68 757 | 11 873 56 616 | €4.5 sans enfant
Arbeiterhsushalte, Ehepasre mit | ! Ménages d’ouvriers, couples mariés
1 Kind 56 674 | 9 320 47 316 95,7 avec 1 enfant
Arbeiterhaushalte, Ehepaare mit i | Ménages d’ouvriers, couples mariés
2 Kirdern 61 6063 @ 136313 | 47 907 | 05,4 avec 2 enfants
Arbeiterhaushalte, lihepasre mit 1 ' Ménages d’cuvriers, couples mariés
3 Kindern 59 371 19 473 39 863 | 95,6 avee 3 enfants
Arteiterhaushalte mit 4, 5 und f Ménages d’ouvriers, ménages avec
6 Kindern 64 762 \ 21 935 42 204 35.3 4. 5 et 6 enfants
Arbeiterhaushalte, Verbrauch von ‘ | Ménsges d’ouvriers, consommation
weniger als 600 000 Lit 41 977 | 15680 26 242 51,5 de moins de 600 000 Lit
Arbeiterhaushalte, Verbrauch von \ | Ménages d’ouvriers, consormmation
2 850G 000 Lit nnd mehr 126 376 I 32G39 | 94325 36.0 de 2 500 000 Lit et plus
Angestellten- und Beamtenhsus- ‘ . Ménages d’employés et de fone-
halte, Verbrauch von weniger als ; tionnaires, consommation de moins
1 250 000 Lit 38 085 | 7 663 31 320 | 96,2 de 1 250 000 Lit
Angestellten- und Beamtenhaus- ! ; Ménages d’employés et e fone-
halte, Verbrauch vor 3 000 000 Lit ’ i ' ' tlonnaires, consommation de
und mehr 157 678 | 7 488 | 14§ 965 96.1 | 3 000 GGO Lit et plus
Arbeiter- Angestellten- vnd Beam- Mépnages d’ouvriers, d’employés ot
terhaushalte, Verbrauch von weni- dJe fonctionnaires, consommation
ger als 500 600 Lit © 33090 - 14609 18 464 021 i de moins de 5CC 000 Lit
Arbeiter- Angestellten -und Beam- } ‘ ! . Ménages d’ouviiers, Temployés et
tenhaushalte, Verbreueh zwischen | | de fonetion., consommation compr.
500 000 und 700 000 Lit I 50350 | 15528 34 769 91.8 I entre 500 000 et 700 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- | | Ménages d'ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen | ‘ * de fonction., consoimmmation compr.
700 000 und 900 000 Lit ;056812 ¢ 20288 35 5C9 ¢3.1 entre 703 000 et 900 009 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- \ . Ménages d’ouvriers, d’employ¢s et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen i i " de fonctien., consommation compr.
900 000 und 1 100 000 Lit i 58 043 14 880 42 130 94,2 | entre 909 000 ct 1 100 200 Lit
A B i _ : I B
. - R
Valeur de la consomrnation en nature | |
| , |
! dont l Dépenses 1
' i en % dela
A l (?Ollsfl)"'l- ‘[
Tl ontaires, | bevemer TG
i br::f.g(q):s combustibles.
: (corrizé) ! éelairage
| ‘ '
' Lit Lit i Lit Lit :
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(Fortsetzung) TABELLE 5 TABLEAU (suite)

Durchschnittlicher jihrlicher Wert des Naturalverbrauchs je Haushalt

Valeur moyenne annuelle de la consommation en nature par ménage

Haushalte insgesamt

Ensemble des ménages

Wert des Naturalverbrauchs E
darunter
Ausgaben in
Gosnmts
Haushalte Insgesamt Nallllr[:x(;lgs- M&‘;[é“'u verbrauchs Ménages
GenuBmittel | Mietoeben-
(berichtigt) Beleucht\’mg
Lit Lit Lit o
Arbeiter- Angestellten- und Beam- Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen . de lonction., consommation compr.
1 100 000 und 1 300 000 Lit 56 125 13 554 42 527 95,3  entre 1 100 0CC et 1 300 000 Lit
Arbeiter- Angostellten- und Beam- Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation compr.
1 300 000 und 1 500 000 Lit 64 54C 15 287 49 228 95,4 entre 1 200 GO0 et 1 500 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- Ménages d’ouviiers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation compr.
1 500 200 und 1 700 000 Lit 69 338 14 1C0 54 977 93,7 entre 1 500 (00 et 1 700 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- I Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de foncticn., consommation compr.
1 700 000 und 1 960 000 Lit 80 3384 11 928 68 408 95,5 cnere 1 700 COO0 et 1 900 009G Lit
Arbeiter- Angestcllten- und Beam- Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fencetion., consommation compr.
1 960 0CO und 2 100 000 Lit 84 740 12 806 71 817 95,8 entre 1 9C0 000 et 2 100 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- uid Beam- i Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation comp..
2 100 (G0 und 2 300 000 Lit 96 991 15 957 81 (32 35,6 | entre 2 10C 000 et 2 300 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- i Ménages (’cuvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation compr.
2 306 ¢OG und 2 500 000 Lit 95 363 17 446 77 365 96,0 entre 2 300 000 et 2 500 CO0 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation comp..
2 500 000 und 2 70C 000 Lit 97 960 14 960 82 860 96,2 entre 2 500 000 et 2 700 0060 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- Ménages d’cuvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation compr.
2 700 0006 und 2 800 0GC Lit 126 935 16 873 110 122 G63.5 entre 2 700 C0O0 et 2 900 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonetion., ccnsommation compr.
2 900 00C und 5 160 00G Lit 107 182 19 322 87 859 i 96.4 entre 2 80 000 et 3 102 OCC Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- Ménages d’ouvriers, d’employvés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen de fonction., consommation compr.
3 100 ¢O0 und 3 300 000 Lit 123 220 14 713 1¢3 507 96,1 entre 3 100 000 et 3 300 000 Lit
Arheiter- Angestellten- und Beam- 1 Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch zwischen k de fonction.. consommatisn compr.
3 300 00C und 3 60C 000 Lit 143 581 26 616 116 293 | 95,8 entie 3 560 00C et 3 6CG0G 000 Lit
Arbeiter- Angestellten- und Beam- | i Ménages d’ouvriers, d’employés et
tenhaushalte, Verbrauch von | de fonclionnaires, consommation
3 600 000 Lit und mehr 174 162 . 19 190 154 936 96,1 de 3 600 000 Lit et plus
Valeur de la consommation en nature l
dont \‘ Dépenses |
- | en 9 de la
. " U()ﬂ.“(.)ll\-
Tl | amenianes, | T ol
bf:’:ﬂggs’ combust ib’les, :
(cortigd) éclairage ’
Lit Lit Lit Lit
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KAPITEL V11

Die Ausgaben der Haushalte

Im folgenden Kapitel wird eine kurze Beschrei-
bung der wichtigsten Unterschiede im Ausgaben-
schema der befragten Haushalte gegeben.

Vergleich nach sozialer Berufsgruppe

Tabelle 6 enthilt eine zusammenfassende Uber-
sicht der absoluten und relativen Ausgaben der
Haushalte nach 9 grofen Ausgabenklassen. In An-
betracht der Bedeutung des zusiitzlichen Ver-
brauchs bei den Landarbeitern und den Landwir-
ten wurden fiir diese Gruppen von Ilaushalten
auch die Verbrauchsangaben aufgenommen.

Aus dieser Ubersicht geht hervor, da8 das Aus
gabenschema absolut wie relativ erhebliche struk-
turelle Unterschiede zwischen den vier sozialen
Berufsgruppen aufweist. Zuniichst ist eine Bemer-
kung iber die Ausgaben fir Sozialversicherung
und Steuern angebracht, die vollstindigkeitshal-
ber in die Tabelle aufgenommen wurde. Diese
Rubrik ist aufgrund der fiir die vier Berufsgrup-
pen in der Gesectzgebung auf dem Gebiete der
Sozialversicherung und der Steuern bestehenden
Unterschiede schwer zu vergleichen.

Was  zuniichst die Hohe der Gesamtausgaben
angeht (Klassen 0-8), so sind diese bei den Ange-
stellten und Beamten mit nahezu zwei Millionen
Lire am hochsten, danach folgen die Arbeiter mit
rund 1270000 Lit. Die Landarbeiter haben mit
rund 800 000 Lit die niedrigsten Gesamtausgaben.
Jm Hinblick auf die Landarbeiter und Landwirte
mulB hier nochmals auf die groBe Bedeutung des
zusidtzlichen Verbrauchs hingewiesen werden, der
sich sowohl auf das Ausgaben- wie auf das Ver-
brauchsschema dieser zwei Gruppen auswirkt.

Von den Ausgaben entfillt der iiberwiegende Teil
auf die Ausgabenklasse ,Lebensmittel, Getrianke

CHAPITRE VII

Les dépenses des ménages

On trouvera dans ce chapitre une bréve analyse
des principales différences relevées dans la struc-
ture des dépenses.

Comparaison suivant les groupes
socio-professionnels

Au tableau 6, les dépenses des ménages (absolues
¢t relatives) ont été réparties en 9 grandes clas-
ses. IIn raison de l'importance de Vauto-cousom-
mation des ouvriers agricoles et des agriculteurs,
les données concernant la cousommation de ces
groupes de ménages ¥ sont également reprises.

Ce tableau montre que la structure des dépenses,
en chiffres absolus et relatifs, est tres différente
selon qu’il s’agit de Pun ou de Pautre des quatre
groupes  socio-professionnels.  Arrétons-nous un
instant a la question des cotisations a la séeurité
sociale et des impots. Ces rubriques ont été ajou-
tées pour parvenir a la dépense totale, mais clles
sont trés difficilement comparables du fait des dif-
férences législatives existant en matiére de sécu-
rité sociale ef de fiscalité entre les quatre groupes.

Le niveau des dépenses totales (classes 0 4 8) des
employés ¢t fonctionnaires est le plus élevé (pros
de deux millions de lires); viennent ensuite les
ouvriers, avee plus de 1270 000 Lit. Les ouvriers
agricoles ont les dépenses totales les plus basses :
800 000 Lit. Mais, en ce qui les concerne, ainsi
que les agriculteurs, il faut rappeler Pimportance
de T'auto-consommation qui se répercute a la fois
sur la structure de leurs dépenses et sur celle de
leur consommadtion.

Dans le total des dépenses, la part du groupe
« Produits alimentaires, boissons, tabac» est pré
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und Tabak®, wo die Landarbeiter mit 58 v.H. die
hochsten Ausgaben haben, gegeniiber rund 40 v.IL.
bei den Angestellten und Beamten als Gruppe mit
den niedrigsten relativen Ausgaben. Die Tatsache,
daB die Landwirte niedrigere relative Ausgaben
haben als z.B. die Gruppe der Arbeiter ist nicht
auf unterschiedliches Lebensniveau zuriickzufiih-
ren, sondern auf den Umstand, daB in dieser
Gruppe ein wichtiger Teil des Verbrauchs an
Lebensmitteln aus der eigenen Erzeugung gedeckt
wird. Betrachtet man den zusiitzlichen Verbrauch
bei den Landwirten, findet man, daB die relativen
Ausgaben 46 v.IH. betragen — der relative Ver-
brauch dagegen fast 53 v.H.

Andere wesentliche Unterschiede treten in der
Ausgabenklasse ,,Kleidung und Schuhe“ auf, wo
die hochsten relativen Ausgaben erstaunlicherwei-
se bei den Landwirten liegen (14,4 v.H. gegeniiber
zB3. 10,1 v.H. bei Angestellten und Beamten),
sowie in den Ausgabenklassen ,,Miete und Miet-
nebenkosten, Brennstoffe und Beleuchtung®, ,/Ver-
kehrsmittel“ und ,,Unterhaltung und Bildung*.
Da die Angestellten und Beamten die hochsten
absoluten Ausgaben haben, ist es nicht verwun-
derlich, daB bei dieser Gruppe von Haushalten
auch die hichsten relativen Ausgaben fiir ,,Mobel,
ITaushaltsgegenstiinde und -einrichtungen und
tigliche Pflege, ,Verkehrsmittel“ und ,,Unter-
haltung und Bildung* festgestellt wurden.

Die niedrigsten relativen Ausgaben fir ,Miete
und Mietnebenkosten“ bei den Gruppen der Land-
arbeiter und TLandwirte werden dadureh verun-
sacht, daB in diesen Gruppen viel mehr Wohnungs-
eigentiimer vertreten sind als in den ibrigen bei-
den Berufsgruppen.

Die groBten Unterschiede in der relativen Ausga-
benstruktur zeigen sich erwartungsgemil zwi-
schen den Angestellten und Beamten cinerseits
und den Landarbeitern andererseits. So betragen
zB. die Ausgaben fir Verkehrsmittel bei den
Angestellten und Beamten nahezu 12 v.H. gegen-
fiber etwas mehr als 4 v.II. bei den Landarbeitern.

Uber die Unterschiede in den absoluten Ausgaben
kann folgendes gesagt werden:

Die Landwirte und Landarbeiter geben mit 428 000
bzw. 467000 Lit am wenigsten fiir Lebensmittel
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pondérante. C'est pour les cuvriers agricoles que
cette part est la plus forte (88 %) et pour les
cmploy¢és et fonctionnaires, qu'elle est Ia plus fai-
ble (environ 40 9%). Si 'on constate chez les agri-
culteurs des dépenses relatives inférieures. par
exemple, a celles du groupe des ouvriers, cela n'est
pas di a une différence de niveaun de vie. mais au
fait que les agriculteurs tivent de leur propre
production une part importante de Teur consom-
mation de produits alimentaires. Compte tenu de
cette auto-consommation, la part de alimentation
passe de 46 % pour les dépenses a 53 97 pour la
consommadtion.

D’autres différences importantes apparaissent en
ce qui concerne les dépenses de « Vétements et
chaussures » (14,4 % pour les agriculteurs contre
10,1 % pour les employés et fonctionnaires).
« Loyer et charges, combustibles et éclairage ».
« Transports et communications» et « Enscigne-
ment, divertissements et loisirs ». Les employés et
fouctionnaires ayant les plus fortes dépensis en
valeur absolue, il n’est pas étonnant que ce groupe
de ménages ait aussi les plus fortes dépenses en
valeur relative pour les rubriques « Meubles. arti-
cles d’ameublement, équipement ménager et entre-
tien courant», « Transports et communications»
et « IBnseignement, divertissements, loisirs ».

Le niveau peu élevé des dépenses relatives de loyer
des ouvriers agricoles et des agriculteurs est di
au fait que les membres de ces groupes sont pro-
portionnellement plus nombreux que les autres
a étre propriétaires de leur logement.

Comme on pouvait dailleurs sy attendre. les
divergences les plus grandes quant a la structure
des dépenses apparaissent entre les employés et
fonctionnaires d’'une part, et les ouvriers agricoles
d’autre part. Ainsi, par exemple, les dépenses
pour « Transports et communications» atteignent
presque 12 9% chez les premiers contre un peu
plus de 4 % chez les seconds.

Les différences ci-apres peuvent étre notées en
ce qui concerne le volume des dépenses.

Les agriculteurs et les ouvriers agricoles ont les
dépenses les plus faibles pour « Alimentation»



und mit 81000 und 78000 Lit am wenigsten fiir
WMiete und Mietnebenkosten, Heizung und Be-
leuchtung” aus, was jedoch mit der iligenerzeu-
gung vou Lebensnitteln und dem Besitz von Woh-
nungen zusammenhingt.

Diese beiden Faktoren erkliren wahrscheinlich
auch die Tatsache, daB, obwoll die Landarbeiter
die niedrigsten Gesamtausgaben haben, sie cinen
etwa gleichen Teil fiir , Kleidung und Schuhwerk*
ausgeben. Die Angestellten und Beamten, die mit
nahezn zwei Millionen Lire bet weitem die hoch-
sten Gesamtausgaben haben, erreichten, was niclit
verwunderlich ist, bei weitem die hochsten abso-
luten Ausgaben fiir bestimmte Klassen, wie vor
allem fiar ,Ernidhrung», Micte und Mietneben-
kosten“, ,,Verkehrsmittel* wund .Bildung und
Unterhaltung. Verglichen mit der Gruppe der
Landarbeiter hat diese Gruppe z.B. in den oben
genannten Ausgabenklassen Ausgaben, die drei
bis vier Mal hoher sind.

{respectivement 423 000 et 467 000 Lit) et pour
« Loyer et charges, combustibles et éelairage »
(respectivement 81 000 et 78 000 Lit). Ceei résulte
de l'importance de lauto-cousommation et du
nombre élevé de ménages propriétaires de leur
logement.

C’est vraisemblablement pour ces deux raisons
que les ouvriers agricoles, qui ont les dépenses
totales les plus faibles, consacrent A leur habille-
ment une part de Ieur budget semblable a celle
des autres groupes. Les employés et fonetionnaires
ayant les plus fortes dépenses totales (presque
deux millions de lires) ont évidemment pour les
différentes classes les dépenses les plus élevées,
notamment pour « Alimentation », « Loyer et char-
ges », « Transports ¢t communications» et « Iin-
seignement, divertissements, loisivs ». Comparati-
vement aux onvriers agricoles, les employés et
fonctionnaires consacrent a ces besoins des dépen-
ses trois ou quatre fois supérieures.
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Haushalie insgesaint nach sozialer Berufsgruppe des Haushaltsvorstandes

TABELLE 6

Verteilung der durchschnittlichen jidhrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesaint

i Land
| it Angresteltte )
- ! .\-\1::')."1:1‘:«:, lml“l Beamte
l‘)f);l_‘ 1 Bezelchming der Aussaben Auszabuen Auszahien
Lit A ! Lit Lit A
i ! ,
) i R R
0 4+ 1| Nahrungs- und GenuBmittel, Lerichtigt () (39 868 50,47 770 1430 46,11 467 475 57.8 }
2 Kleidung und Schuhe 133 499 10,5, 183136 10,11 94141 11,6
3 Mieten und Mietnebenkosten, Brennstoffe und Jseleuchtung 163 991 12,9 249 787 ] 13,00 77904 96
i : ] ! ‘
4 Mobel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der Wohnung TTOH8 0 6.0 153 694 i 3,1 42101 5,2
5 Waren, Dienstleistungen fir Korperpflege I2T876, 2,2 52 Ro4 2,8 16 533, 2,1
6 Verkohr, Nachrichteniibermittlung P83 437 6.7 228009 11.9 37124, 4.6
7 Unterhaltung und Bildung boT6965 1 6,1 144 463 7,5 39656 49
8 Sonstige Waren und Dienstleistungen . 65 869 3,2 125 806 6,5 33 8492 4,2
| |
| H _ S S —
R e P N
| 100,0 100.0 100,0
0 — 8| Klassen insgesamt 1270 554 1 919 862 SOS8 826
| 92,1 91.1 98,1
\
9 Gesetzliche Beitriige zur Sozialversicherung und Steuern © 108 866 7.9 186 882 8,9 15 818 1,9
| _ .
0 — 9| Klassen insgesamt 13794191 100,012 106 7441 100,0 | 824 644 | 1060
’ -
} ) : Ouvrier
; Employés et [ -
Quvriers | funl('lt;onnnirvs i
Dépenses
1 A A I - B -
o Lit | e Lit o,

{*) Abuztiglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitteln fiir Kostginger und Hauspersonal.
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arheiter

TABLEAU 6

Répartition des dépenses mceyennes annuelles par ménage

Ensemble des dépenses

Ensemble des ménages selon la catégorie socio-professionnelle du chef de ménage

' Landwirte
i
Verbrauch Ausgaben i Verbrauch
Lit ' o o Ly
— I “*‘i*** - “* - e | ‘
510 607 | 56.7 1 428 370 46,0 | 631 853} 52,9 | Produits alimentaires, boissons, tabac. corrigé () 0+1
94 142 ' 10,3 i 134 456 | 144 ! 134 499 ; 1C¢,4 | Vétements et chaussures 2
133 050 ; 14,5 81492 8.8 : 185835 14,41 Loyer et charges, combustibles, éclairage 3
; * ‘ Meubles, articles d’ameublement, é¢quipement ménager, entre- 4
42102 4,6, 61528 6.6] 6158 4,8 tien courant
16 553 [ 1,8 25 648 2,8 25 650 2,0 | Soins personnels et dépenses sanitaires ]
37 124 l 4,1 82 984 Q.9 83 085 | 6,4 | Transports et communications [
39677, 4.3 65 845 7.1 ‘} 66 808 5,2 | Enscignement, divertissements, loisirs 7
33 892 3.7, 50160 54 501831 3,9 | Autres biens et services 8
o L o .
100.0 1 100,0 ! 100,0
916 128 930 485 1 289 618 | Total des classes 0—38
98,3 93,5 | 95,2
]
JEN— —— - | P,
15 813 1.7 64 447 6,51 64447 4,8 | Cotisations légales & la sécurité socialoe et impots 9
; - o _¥
931 945 | 100.0 | 994 332 | 100,0 i1 354 065 | ! 100,0 | Total des classes 0—9
agricoles ‘ Agriculteurs ‘
_ _ J
Code
Consommation Dépenses ’ (‘onsommation Spécification de la dépense Ne
: T l
Lit ’ % ' Lit v, Lit [ %
| ( !

(1) Déduction faite des dépenses de consommation alimentaire des pensionnaires et domestiques,
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Vergleich nach der GrofBle der Haushalte

Arbeiter

In Tabelle 7 ist die Ausgabenstruktur fiir Ehe

paare ohine Kinder, sowie mit 1, 2 hzw. 3 Kindern
und Haushalte mit 4. 5 und 6 Kindern dargestellt.

Die Gesamtausgaben sind am niedrigsten bei den
kinderlosen Ehepaaren und am hochsten bei Iaus-
halten mit 4, 5 und ¢ Kindern. Der Unterschicd
zwischen diesen beiden Gruppen ist jedoch gering
mit knapp 158000 Lit. Zwischen den iibrigen
Jruppen von TMaushalten sind die Unterschiede
bei den Gesamtausgaben noeh geringer.

Sowohl die absolute wie die relative Ausguben-
struktur lassen viele Unterschiede erkennen, die
sich groBtenteils aus der unterschiedlichen Haus-
haltsgriBe erkliren. So betragen die relativen Aus-
gaben fiir Lebensmittel bei kinderlosen Ehepaaren
48 v.H. gegeniiber rund 56 v.IT. bei IHaushalten
mit 4, 5 und 6 Kindern. Auffiillig ist, daB die rela-
tiven Ausgaben fiir ,Kleidung und Schubhwerk"
bei allen Haushaltsgruppen etwa gleich hoch sind.
Die relativen Ausgaben fiir ,\Miete und Mietneben-
kosten, Tleizung wund Beleuchtung®. . Mobel,
~Haushaltsgegenstinde und laufender Unterhalt
und ,,Verkehrsmittel“ sinken mit wachsender
Haushaltsgrofle. So betrigt z.B. bei Verkehrsmit-
teln die Differenz zwischen der Gruppe mit den
hochsten Ausgaben, néimlich IEhepaare ohne Kin-
der und der Gruppe mit den niedrigsten Ausgaben,
d.h. Haushalte mit 4, 5 und 6 Kindern. rund
4 Punkte. Zu bemerken ist ferner, daB. wenn man
von den kinderlosen Ehepaaven absicht, die abso-
Iuten wie die relativen Ausgaben fiir Bildung
und Unterhaltung® bei den verschiedenen Gruppen
von Haushalten nahezu gleich sind.

Vergleich nach der Hohe des Gesamtverbrauchs

Arbeiter, Angestellte und Beamte

In Tabelle 8 werden sowohl die absoluten wie die
relativen Ausgaben fir zwei soziale Berufsgrup-
pen wiedergegeben, und zwar fiilr Arbeiter ciner-
seits und Angestellte nnd Beamte andererseits.
Dabei kionnen innerhalb jeder Gruppe die Haus-
halte mit dem hdochsten und die Haushalte mit
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Comparaison suivant la taille des ménages

Owvriers

Le tableau 7 donne une comparaison de la strue
ture des dépenses des ménages sans enfant et des
ménages chargés de famille : couples avee 1, 2, 3,
4 enfants et plus.

Le nivean des dépenses des ménages sans enfant
est le plus bas, celui des ménages avee 4, 5 et
6 enfants le plus élevé, mais la différence entre
ces deux groupes est faible puisqu’elle s'éleve a
peine de 1538 000 Lit. Les écarts entre les groupes
de ménages sont évidemment encore bien moindres.

La rvépartition absolue et relative des dépenses
révéle de nombreuses divergences, liées pour la
plupart a la taille des ménages. Ainsi, la part
des dépenses alimentaires des couples sans enfant
s’éléve a 48 ¢, et celle des ménages avee 4, 5 et
6 enfants & 56 7. 11 est frappant de constater que
les dépenses pour les « Vétements et chaussures »
se situent sensiblement au méme niveau pour tous
les groupes de ménages. Les dépenses relatives
pour « Loyer et charges: chauffage et éelairage ».
« Meubles, articles @’ameublement.  ¢équipement
ménager. entretien courant» et « Transports et
communications » diminuent an fur et a mesure
que s’accroit la taille du ménage. Ainsi. par exem-
ple, pour les transports, entre les couples sans
enfant qui dépensent le plus, et les ménages avee
4, 5 et 6 enfants qui dépensent le moins. I'écart
en valeur relative est supérienr a 4 points. 11 v a
liew de noter que. sanf pour les couples sans
enfant, les dépenses absolues et relatives pour
« Enseignement, divertissements, loisirs» sont
pratiquement les mémes pour tous les groupes de

ménages.

Comparaison suivant le niveau
de la consommation totale

Ouvriers, employés ct fonctionnaires

Le tableau 8 doune la répartition des dépenses en
valeur absolue et en valeur relative pour deux
groupes  socio-professionnels : d'une part les
ouvricrs: de Pautre, les employvés et fonetionnai-
res, 11 permet de comparer a Pintérieur de chaque
groupe les ménages ayant la consommation la plas



dem niedrigsten Verbrauch gegeniibergestellt wer-
den. Die Unterschiede in der Ausgabenstruktur
sind bedeutend und recht interessant, was inso-
fern nieht verwunderlich ist, als der Unterschied
in den Gesamtausgaben der beiden Gruppen sich
bei den Arbeitern auf etwa 2,5 Millionen Lit
beliuft.

So wurde z.B. fitr beide Gruppen von Ilaushalten
cine Differenz der relativen Ausgaben fiir Lebens-
mittel bei der Gruppe mit dem hichsten und der
tiruppe mit dem niedrigsten Verbrauceh von rund
27 Punkten festgestellt, Andere sehr wichtige Un-
terschiede findet man in den Ausgabenklassen
HNerkehrsmittel, Bildung und Unterhaltung:
und ,Kleidung und Schuhwerk, wo die relativen
Ansgaben fir die (Reichen” wesentlich hoher lie-
gen als fiir die ,.Armen~. IZin anderer Unterschied,
jedoch in diesem FFalle im umgekehrten Sinne,
zeichnet sich bei den Ausgaben fir . Miete und
Mietnebenkosten, Heizung und Beleuchtung® ab,
wo die Gruppen mit dem niedrigsten Verbrauch
erheblich grofere Ausgaben hatten. Weiter fillt
auf, daf}, obgleich die Gesamtausgaben einen enor-
men Unterschied aufweisen, die relativen Ausga-
ben fiir (Korper- und Gesundheitspflege® bei allen
Gruppen nahezu gleich hoch sind.

Die Unterschiede in den absoluten Ausgaben sind
bei verschiedenen Ausgabenklassen betrichtlich,
s0 z.B. bei . Mobel, Haushaltsgegenstiinde und lau-
fender Unterhalt”, ,Verkehrsmittel und ,Bil-
dung und Unterhaltung®. Zwischen den beiden
Haushaltsgruppen liegt das Verhiiltnis gelegent-
lich bei 1 zu 10 oder zu 20.

Zur Erliuterung sei uv.a. angefithrt. daB der ver-
hitltnismiBig grofite Unterschied in der Ausgaben-
klasse ,Sonstige Waren und Dienstleistungen
auftritt, fiir die die Avheiter mit einem Verbraueh
von weniger als 600 000 Lit nur 5 300 Lit zur Ver-
flicung hatten, withrend die Arbeiter mit einem
Verbraueh von 2500 000 Lit und mehr hierfiir
rund 244 000 Lit ausgeben konnten.

In Tabelle 9 wird nochmals das Einteilungskrite-
rium des Gesamtverbrauchs angewendet. Dabei
werden die ITaushalte von Arbeitern, Angestellten
und Beamten in Verbrauchergruppen eingeteilt,
die um jeweils 200 000 Lit variieren. So konnten
jusgesamt 17 Gruppen unterschieden werden, wo-

faible avee ceux dont la consommation est la plus
élevée. Les différences de structure des deux bud-
gets sont trés importantes et fort intéressantes,
ce qui ne saurait étonner, paisque les éearts sont
énormes et atteignent pour les ouvriers environ
25 millions de lires au niveau de Ia dépense
totale.

(Mest ainsi, par exemple, q'entre les deux groupes
de ménages la  différence pour 'alimentation
dépasse 27 points en valeur relative. IVautres dif-
férences tres importantes apparaissent. La part
des dépenses réservées aux « Transports et com-
munications », a 1"« Enscignement, divertisse-
ments, loisirs », aux « Vétements et chanssures »,
est notablement plus élevée pour les «riches»
que pour les « panvies », mais en sens inverse, les
dépenses de « Loyer et charges, chauffage et éclai-
rage » sont proportionnellement bien plus lourdes
pour ces derniers. 11 est frappant de constater que,
hien que les dépenses totales accusent une si forte
différence, Ia part consacrée aux « Soins person-
nels et dépenses sanitaires» est du méme ordre
de grandeur dans tous les groupes.

Les différences dans le montant des dépenses pour
certaines classes sont trés sensibles, notamment
pour les meubles, les transports et enseignement.
Iintre les deux groupes de ménages, les éearts sont
parfois de 1 a4 10 ou a 20.

Mentionnons a titre d’exemple la différence pro-
portionnelle la plus marquée; elle apparait pour
Ia rubrique « Autres biens et services », & laquelle
les ouvriers dont le niveau de consommation est
supéricur a 2 500 000 Lires, ont pu consacrer pres
de 245 000 lives, alors que les ouvriers dont la
consommation totale ne dépasse pas 600 000 lires
ont dd limiter lenrs dépenses pour ces hiens et

services & 5300 lires.

Au tablean 9, le eritere de répartition utilisé a été
une fois de plus la consommation totale. Mais les
groupes de ménages d’ouvriers, d’employés et de
foncetionnaires ont été répartis par tranches de
dépenses de 200 000 Lires. 1T groupes au tolal
ont pu étre ainsi constitués. dont les extrémes
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bei die AuBenwerte durch Haushalte mit einem
Verbranch von weniger als 500 000 Lit und Haus-
halte mit einem Verbrauch von 3 600 000 Lit und
mehr gebildet werden.

In dieser Ubersicht kommt der wichtige ISinflu8,
den der TFaktor Gesamtverbraueh bzw. Tebens-
nivean ausiibt, am deutlichsten zum Ausdruck.

Was zunichst die relative Struktur der Ausgaben
angeht, so stehen den Ausgaben fiir ,,Lebensmittel
von rund 65 v.II. bei der niedrigsten Verbrauchs-
gruppe rund 29 v.IL bei der hochsten Verbrauchs-
cruppe gegeniiber. Der Anteil der Ausgaben fir
+Kleidung und Schuhwerk* nimmt im allgemei-
nen mit hoéherem (Gesamtverbrauch zu, und zwar
von 5,6 v.l. bei der Gruppe mit dem niedrigsten
Verbrauch auf 13,4 v.H. bel der zweithochsten Ver-
brauchsgruppe in steigender Folge. Die relativen
Ausgaben fir ,Miete und Mietnebenkosten, 1lei-
zung und Beleuchtung® lassen cin ziemlich kon-
stantes Absinken erkennen, withrend die Ausgaben
fiir ,,Mabel, Haushaltsgegenstiinde und laufender
Unterhalt ziemlich gleichmiilig ansteigen. Wie
buereits frither festgestellt, sind die relativen Aus-
gaben fir ,Korper- und Gesundheitspflege recht
ausgeglichen; der Unterschied zwischen den ver-
schicdenen Gruppen ist sehr gering und betriigt
nicht mehr als etwa einen Punkt.

Die relativen Ausgaben fiir die sonstigen Ausga-
benklassen (,,Verkehrsmittel”, ,,Bildung und Un-
terhaltung* und ,Sonstige Giiter und Dienst-
leistungen®) steigen, abgesehen von einer Abwei-
chung zwischen bestimmten Gruppen, recht gleich-
miBig. Im Falle der Ausgabenklasse ,,Verkehrsmit-
tel“ bestehen sehr groBe Unterschiede zwischen
den beiden Grenzgruppen (2,5 bzw, 18,1 v.H.).

Uuntersucht man inshesondere die Ausgaben fiiv
Ernihrung, Kleidung und Wohnung — die allge-
mein als Bediirfnisse erster Ordnung angesehen
werden — so stellt man fest, daB die Haushalte
mit sehr geringem Gesamtverbrauch 88 v.H. ihres
Budgets dafiir anfwenden, wihrend die besser
gestellten Haushalte hierfiitr nur etwa 50 v.H.
henotigen.
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sont d’'une part les ménages avant une consom-
mation inférieure a4 500 000 lires et, de Pautre, les
ménages ayant une consommation de 3 600 000 lires
et plus.

Ce tablean illustre de la maniére Ia plus frappante
I'importance du facteur cousommation totale, ¢'est-
a-dire du niveau de vie.

Tout d'abord, pour ce gui est de la part relative
de chacun des postes du budget, on constate que
les dépenses consacrées a l'alimentation passent
('environ 65 9% pour les ménages les plus modes-
tes 4 29 % pour ceux dont les moyens sont les
plus grands. Le pourcentage de dépenses pour
« Vétements et chaussures» augmente en géndéral
a4 mesure que s’aceroit la consommation totale:
il passe de 5,6 9% pour le groupe dont le niveau
de consommation est le plus faible & 13,4 9% pour
celui dont la position est Pavant-derniére par
ordre de gradation ascendante. Lex dépenses rela-
tives pour « Loyer et charges, combustibles et
éelairage »  témoignent d'une diminution assez
constante, tandis que les dépenses pour « Meubles,
articles d’ameublement, équipement ménager et
entretien courants accusent une augmentation
assez réguliére. Comme on a pu le voir précédem-
ment, les dépenses pour les « Soins personnels et
dépenses sanitaires » sont assez constantes: écart
entre les groupes de ménages est trés 16ger et ne
dépasse pas un point.

Les dépenses relatives pour les autres postes de
dépenses (« Transports et communications », « En-
seignement, divertissements, loisirs» ot « Autres
biens et services » ) augmentent trés réguliérement,
abstraction faite d'un secule exception entre cer-
tains groupes. IIn ce qui concerne la rubrique
« Transports et communications ». les différences
entre les extrémes sont considérables (respective-
ment 2.5 et 18,1 %).

Si Pon étudie la part des dépeuses d"alimentation,
d’habillement et de loyver — généralement consi-
dérées comme de premiére nécessité — on constate
que les ménages dont le niveau de consommation
total est trés faible, sont obligés d’y consacrer
88 ¢ de leur budget alors que les plus aisés peu-
vent se limiter & 50 7.



Die  Unterschiede bei den absoluten  Ausgaben
bestiitigen das, was oben {iber die Unterschiede
in den relativen Ausgaben gesagt wurde: Sie sind
vor allem fiir die Ansgabenklassen mit wesentli-
chien  danerhaften Gebrauehsgittern nnd  Dienst-
leistungen, wie . Verkehrsmittel, (Bildung nnd
Unterhaltnng oft erstaunlich grol; so stehen z.B.
die Ausgaben fiir ,,Verkehrsmittel” zwischen dev
Gruppe mnit den gevingsten Ausgaben und der
Crruppe mit den hochsten Gesamtausgaben im Ver-
hilltnis von etwa 1 :80. Dabei darf nicht auBer
acht gelassen werden, daf der Unterschied in den
Cresamtausgaben  (Klassen 0-8)  zwischen  der
Gruppe mit dem geringsten Verbrauch und der
Gruppe der ITaushalte mit dem hochsten Ver
brauch rund 3.5 Millionen Lire betrigt.

Les différences constatées en ce qui concerne le
volume des dépenses confirment celles qui vien-
nent d'étre signalées pour o part relative de
chacun des postes. Elles sont particuliérement
fortes, surtout pour les rnbriqres comprenant une
part importante de biens de consommation dnra-
bles et de services, « Transports et commmunica-
tions », « Enseignement, divertissements et loi-
sirs », ete.: ainsi, par exemple, pour les « Trans-
ports et communications », le rapport entre le
gronpe dont le niveau de consommation totale
est le plus bas et le groupe on il est le plus édlevé,
est. de 1A 800 A cet égard, il ne faut toutefois
pas oublier qu'en ce qui concerne les dépenses
totales (classes de dépenses 0 a4 8), Pécart entre
le groupe de ménages dont le niveau de consom-
mation est le plus bas et celni ot il est le plus
éleve est d'environ 3.5 millions de lires.
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TABELLE 7

Verteilung der durchschnittlichen jahrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesamt

Arbeiterhaushalte nach der Grolle dor Haushalte

Phepare
Kode o
Bezeichnung der Ausagaben ohne Kind mit I Kind it
Nr. - — = T
|
| Lit o ; Lit ’ o Lit
| i -
‘ SR . — B R - [
0 4 1! Nahrungs- u. GenuBmittel. berichtigt (1) | 516252 | 47,9 | 575540 | 49,1 | 611219
2 Kleidung und Schuhe © 108 167 10,1 . 115683 9,9 114 247
3 Mieten und Mietnebenkosten, Brennstoffe und Beleuchtung 157 376 14,6 ' 171 571 14.6 163 375
4 Mobel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der ‘Wolhnung 70 868 6,6 73 033 6,3 66 735
5 Waren, Dienstleistungen fiir Kirperpflege 30 414 2,8 l 27 092 2.3 25 408
6 Verkehr, Nachrichteniibermittlung | 89599 8,3 90 380 | 7.7 73 849
7 Unterhaltung und Bildung | 48 516 4,5 67691 . 3,8 70 058
8 - Sonstige Waren u. Dienstleistungen i 535679 5,2 @ 50623 4,3 63 442
T |
| 100.,0 100,0 |
0 -—— 8 | Klassen insgesamt 11 076 872 1172 513 1 188 333
. l 91,4 92,0
9 ' Gesetzliche Beitriige zur Sozlalversicherung und Steuern | 101 722 8,6 ‘ 101 859 8,0 | 94 240
0 — 9! Klassen insgesamt ll 178 594 100,0 |1 274 372 100,0 |1 282 573
{
7 | | | i
f
i i Couple
; [ i o
i i sans enfant avee 1 enfant ave
| ~
P L o, ’ o
i Lit : 9 Lit | A Lit
{

(1) Abzlglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitteln fiir Kostginger und Hauspersonal,
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Répartition des dépenses moyennes annuelles par ménage

Ehepare

2 Kindern mit 3 Kindern

TABLEAU 7

Ensemble des dépenses

Ménages d’ouvriers selon la taille du

ménage

Haushalte mit

mit 4, 5 und 6 Kindern

Spécification de la dépense

| i i
% Lit ooy i Lit i A |
i i i | - o .
. 5l,4 638 819 33,0 . 695 439 56,3 : Produits alimentaires, boissons, tabae, corrigé (1) 041
Lo0,6 ! 112752 9,3 120217 10,5 | Vétements et chaussures 9
. 13,8 1 166 471 13.8 ! 140 942 ' 11.4 | Loyer et charges, combustibles, éclairage 3
1 5,6 63 843 5,3 61 866 5.0 ' Meubles, articles d’ameubl., équipement ménager, entretien courant ‘ 4
‘ 2,2 22 995 . 1,9 20 522 LT Soins personnels et dépenses sanitaires 5
6,2 73212 6.1 | 48 818 i 4.0 l Transports et communications 6
‘ 5,9 i 64 615 [ 5,3 | 65 960 3.3 l Enseignement, divertissements, loisirs 7
| 5,3 68 §21 3.3 ] 71 313 5.8 | Autres biens et services 8
R S —— \
100,0 © 1000 i 100.0
1 206 328 1 234 076 Total des classes 0—8
92,7 93,0 E I !
! i
_ S
‘ 7,3 90 863 7,0 83 301 ‘ 6.5 ! Cotisations légales a la sécurité sociale et impots 9
[ N S, S L
I H H
1 100,0 11 297 133 k 1000 1 319 376 | 100,09 : Total des classes 0—9
| | |
! i |
- e ’ i - — -
. mariés I |
[P . R ’ Ménages avee !
- ; 4, 5 et 6 enfants !
2 enfants i avec 3 enfants ! (':‘3"
PO - i

(‘) Déductlon faite des dé')enﬁes de consomms nlon allmentmro duv anslonn aires et domestiques.



Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte nach dem niedrigsten und dem héchsten Verbrauch

TABELLE 8

Verteilung der durchschnittlichen jihrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesamt

Rode
Nr.

Bezeichnung der Ausgaben

Arbeiterhaushalte

Verbrauch

Lit

=]
N

[« <IN B~ -4

Nahrungs- u. GenuBmittel, berichtigt (1)
Kleidung und Schube
Mieten u. Mietnebenkosten, Brennstoffe u. Ileleuchtung

Mobel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der Wohnung

Waren, Dienstleistungen fiir Korperpflege
Verkehr, Nachrichteniibermittlung
Unterhaltung und Bildung

Sonstige Waren u. Dienstleistungen

Klassen insgesamt

Gesetzliche Beitrige zur Sozialversicherung und Steuern

IKlassen insgesamt

L1058 481
375 894
263 054
222 243
72 365
350 634
214 033
244 435

. 2 301 189

195 098

+ 2997 187

Ménages d’ouvriers

Consommation

~ 2 500 00 Lit

() Abzilglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitieln fiir Kostginger und Hauspersonal.
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TABLEAU 8§

Reépartition des dépenses moyennes annuelles par ménage
Ensemble des dépenses

Ménages d'ouvriers, d’employés et de fonctionnaires selon le niveau de consommation le plus bas et le plus haut

Angestellten- und Beamtenhaushalie ; ’
| |
_ R S . !
Yerbrauch !
- T T T - Spécification de 1a dépense ! (}%‘,]P‘
-2 1 250 000 Lit ! > 3 000 000 Lit i |
e e e
Lit ! % ‘f Lit % |
I ' ! J—
i L | ‘ '
505 909 57.2 1032853 "' 20,4 ! Produits alimentaires, boissons, tabac, corrigé (1) 04+ 1
| \
57 369 6.5 429 949 12,2 ¢ Vétements et chaussures )
145 910 16.5 340 374 9,7 Loyer et charges, combustibles, éclairage '3
38 3388 4,3 385 176 11,0 . Meubles, articles d’ameubl., équipement ménager, entretien courant | 4
16 425 2.3 106 147 3,0 Soins personnels et dépenses sanitaires [ 1
49 395 5.6 597 486 17,0 = Trausports et communications ! [
44 512 - 5.0 208 937 8,5 . Enseignement, divertissements, loisirs 7
24139 ° 2.9 321 524 9.2 © Autres biens et services 8
S ‘
i 100,0 1000
885 047 3512 446 . Total des classes 0-—8
‘ 00,2 91,2
96 549 9.8 339 236 8,8 Cotisations légales & la sécurité sociale et impdts 9
I i
981 596 ‘[ 100,0 | 3 831 682 100,0 Total des classes 0—9
o I I R - e
! Ménages d’employés et de fonetionnaires
' Consommation !
R _ |
‘ ! ~ 1230 000 Lii : -+ 3 000 000 Lit I
) : ! |
| ‘ Lit Lo Lit L ‘
. ] J |

(*) Déduction faite des dépenses de consommation alimentaire des pensionnaires et domestiques.
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TABELLE 9

Verteilung der durchschnittlichen jdhrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesamt

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalto nach der Hohe des Verbrauchs je Haushalt

i Verbrauch von
‘ ',, SR - —
I\)}»;lc Bezeichnung der Ausgaben : < 500 000 Lit ' < ;:::)(i;(';l)ln
L. —_— —— [ - | S J—
Lit ! o, ! Lit ! %
I I - —— I ‘} . H
0+ 1 Nahrungs- u. GenuBmittel, berichtigt (1) L2926 414 z 64,8 331 793 65,¢€
2 | Kleidung und Schube 19436 5.6 31 623 6,2
3 Mieten u. Mietnebenkosten, Brennstoffe u. Beleuchtung 63 382 | 18.1 77 721 15,4
4 Mobel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der Wohnung 12 154 3.3 ¢ 19 616 3,9
5 Waren, Dienstleistungen fiir Korperpflege G 607 1,9 ¢ 9 968 | 2,0
6 YVerkehr, Nachrichteniibermittlung 8 766 | 2,6 13 639 ’ 2,7
7 | Unterhaltung und Bildung | 6952 1 2,0 14 140 2.8
8 | Sonstige Waren u. Dienstleistungen 5 481 1,6 7 236 1,4
{ H :
‘ | 100,0 ! 100,0
0 — 8 Klassen insgesamt r349 192 . 505 737
‘ i 90,6 89,7
— e ’ -
0 | Gesetzliche Beitriige zur Sozialversicherung und Steuern | 36 313 9.4 57 U6Y 10,3
T i
100,07 563 706 100,0

|

0—9 : Klassen insgesamt 385 505
|
|

H00 000
< 700 00U Lit

j Consommation de

< 500 000 Lit

(") Abziiglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitteln fir Kostgiinger und Hauspersonal,




TABLEAU 9

Répartition des dépenses moyennes annuelles par ménage

Ensemble des dépenses

Ménages d’ouvriers, d'employés et de fonctionnaires selon le niveau de la consommation par ménage

Verbrauch von

< 300 000 Lit < 1700 000 Lit Spéelfication de la dépense G
-
Lit % ! Lit %

P 433 012 63,0 : 514 803 60,0 : Produits alimentaires, bolssons, tabae, corrigé (1) 0+ 1
51 383 | 7.0 60 873 7,1 Vétements et chaussures 2
96920 | 14,1 | 130 891 15,3 Loyer et charges, combustibles, éclairage 3
27 431 4,0 | 35 778 4,2 Meubles, articles d’ameubl., équipement ménager, entretien courant 4
12 834 1,9 16 073 1,9 Soins personnels et dépenses sanitaires 5
24 953 3,6 | 35 597 4.1 Transports et communications 6
23 911 3,0 38 702 4,5 Enseignement, divertissements, loisirs 7
16 351 | 2.4 25127 2,9 Autres biens et services 8

100,0 100,0
686 794 857 844 Total des classes 0—8
. 90,6 . 81,0
‘ -
70 948 9,4 84 295 | 9.0 Cotisations légales A la sécurité sociale et impdts 9
i
757 742 100,0 042 139 ! 100,0 ; Total des classes 0—9
| i i
| k ‘ | o
Consommation de ‘
i 700 000 — : 900 000 ~ ‘
< 900 000 Lit 5 < 1100 000 Lit }
! Lit ! % | Lit i o,

ﬁ*r‘

(') Déduction faite des dépensecs de consoinmation alimentaire des pensionnaires et domestiques.




TABELLE 9 (Fortsetzung )

Verteilung der durchschnittlichen jahrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesamt

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte nach der Hoéhe des Verbrauchs je Haushalt

Verbrauch von

8 Bozoichnung dor Ausgaben < 11300000 Lit <1 300 000 Lit
Lit % Lit )
041 Nahrungs- u. GenuBmittel, berichtigt (1) 98 665 87,1 643 827 52,7
2 Kleidung und Schuhe 87 111 8,3 109 778 9,0
3 Mieten und Mietnebenkosten, Brennstoffe und Beleuchtung 152 580 14,5 181 240 14,8
4 Miibel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der Wohnung 51 890 5,0 67 023 35,5
5 Waren, Dienstleistungen fiir Korperpflege 19 127 1,8 26 054 2,1
(] Verkehr, Nachrichteniibermittlung 49 787 4,7 66 156 5,4
7 Unterhaltung und Bildung 55 516 5,3 76 552 6,2
8 Sonstige Waren u. Dienstleistungen 34 498 3,3 52 042 4,3
100,0 100,0
0—8 Klassen insgesamt 1049 175 1222672
91,3 91,5
1] Gesetzliche Beitriige zur Sozialversicherung und Steuern 99 645 8,7 112 923 8,5
0—9 Klassen insgesamt 1148 820 ¢ 100,0 1 335 595 100,0
L i ) |
Consommation de
1100 000 - 1 300 000 -

<1 300 000 Lit

<1 500 000 Lit

Lit

|
|

T
. ! ’
Lit ! %
;
i

(') Abuziiglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitteln fiir Kostgiinger und Hauspersonal.
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TABLEAU 9 (suite)

Répartition des dépenses moyennes annuelles par ménage

Ensemble des dépenses

Ménages d’ouvriers, d’employés et de fonctionnaires selon le niveau de la consommation par ménage

Yerbrauch von
< } :;’gg 888 I—,it < 11 790(?00000%1it Spécification de ]a dépense Cﬁde
Lit i % Lit %
|
714 979 50,9 759 887 48,3 : Produits alimentaires, boissons, tabac, corrigé (1) 0+ 1
136 519 9,7 | 166 008 10,5 Vétements et chaussures 2
193 912 13,8 210 434 i 13,4 Loyer et charges, combustibles, éclairage 3
85 8935 6,1 100 893 | 6,4 Meubles, articles d’ameubl., équipement ménager. entretien courant 4
31 676 2,2 35 997 i 2,3 Soins personnels et dépenses sanitaires 5
88 132 6,3 105 434 | 6,7 Transports et communications 8
89 265 6,4 111 037 ' 7.0 Enseignement, divertissements, loisirs 7
64 663 4,6 84 442 i 5,4 Autres biens et services 8
T |
100,0 : 100,0 |
1 405 041 1574132 i Total des classes 0—8
91,9 . 91,8 |
124 131 3,1 140 016 1 8,2 | Cotisations légales a la sécurité sociale et impots [
15629172 100,0 |1 714 148 i 100,0 | Total des classes 0—9
L . : !
(‘onsommation de ‘
— e
i 1 500 000 - 1 700 000 -

< 1 700 000 Lit

< 1 900 008 Lit

Lit ‘ %

(" Déduction faite des dépenses de consommation alimentaire des pensionnaires et domestiques.
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TABELLFE 9 (Fortsetzung)

Verteilung der durchschnittlichen jihrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesamt

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte nach der Héhe des Verbrauchs je Haushalt

Verbrauch von

K}?;l. € Bezeichnung der Ausgaben < 12 ()10(;)0 OOOUOO_Lit < % 13(1)00 0000% _Lit !
Lit % Lit %
“
0+ 1 Nahrungs- u. GenuBmittel, berichtigt (1) 792 829 45,0 838 024 43,2 ‘
2 Kleidung und Schule 206 687 11,7 229 937 11,9 ‘
3 Mieten und Mietnebenkosten, Brennstoffe und Beleuchtung 230 376 13,1 9246 352 12,7 i
4 Miobel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der Wohnung 121 908 6,9 142 518 7.3 !
5 Waren, Dienstleistungen fiir Korperpflege 40 352 2,3 53 516 . 2.8
6 Verkehr, Nachrichteniibermittlung 138 313 7,8 172 704 ¢ 8,9
7 Unterhaltung und Bildung 122 693 7,0 134 381 6,9
8 Sonstige Waren u. Dienstleistungen 109 500 6,2 121 985 6,3
100,0 100,0
00— 8 Klassen insgesamt 1 762 658 1 939 416
92 3 Po92,1
o Gesetzliche Beitriige zur Sozialversicherung und Steuern 148 172 7,7 165 713 7.9
|
0~--9 Klassen insgesamt 1910830 © 100,0 |2 105129 100,0

Consommation de

1 900 000 —
< 2100 000 Lit

2100 000 -
< 2300 000 Lit

Lit

Lit

T
i

(*) Abziiglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitteln fiir Kostginger und Ifauspersonal.
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TABLEAU 9 (suite)

Répartition des dépenses moyennes annuelles par ménage

Ensemble des dépenses

Ménages d'ouvriers, d'emplovés et de fonetionnaires selon le niveau de la econsommation par mdénage
> o (=]

Verbrauch von i

|
|
- ?j)s:_ﬂ)ooqﬁu)ln <2"670(ﬁl(gj(;)0ﬁmt spéeitication de la dépense I (";@'3'
T R f
Lit o Lit ’ % ;
T e i B e ,
. 849 679 40,0 915 779 ‘ 40,0 | Produits alimentaires, boissons, tabac, corrigé (1) 0+ 1
274 414 12,9 276 612 | 12,1 | Vétements et chaussures L2
271 146 12,8 278 929 \ 12,2 ' Loyer et charges, combustibles, éclairage | 3
140 991 6,6 152 734 6.7 Meubles, articles d’ameubl., équipement ménager, entretien courant ‘ 4
58 715 2,8 67 608 | 2,9 Soins personnels et dépenses sanitaires ‘ 5
i 232 520 10,9 253 756 11,1 , Transports et communications ;l 6
L 156 136 7.3 173 761 l 7,53 | Enseignement, divertissements, loisirs N
| 142 468 6,7 ' 170 091 i 7.4 | Autres biens et services 8
! | .
‘ : i {
‘ 100,¢ | L1000
2 126 068 {22389 270 Total des classes 0—8§
92,6 Y1,7
170 666 7,4 206 786 ; 8,3 Cotisations légales & la sécurité sociale et impOts 9
2 296 734 100,0 | 2 496 056 ‘ 100,0 Total des ciasses 0—9
‘ |
- |
Consommation de !
i 2 300 000 — 2 500 000 ~ {
i < 2 500 000 Lit < 2700 000 Lit
- i
i ‘ Lit ‘ % Lit o !
L ! i
l (*) Déduction faite des dépenses de consommatton alimentaire des pensionnaires et domestiques.
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Arbeiter-,

TABELLE 9 (Fortsetzung )

Verteilung der durchschnittlichen jihrlichen Ausgaben je Haushalt

Ausgaben insgesamt

Angestellten- und Beamtenhaushalte nach der Héhe des Verbrauchs je Haushah

Verbrauch von

Ko Bezeichnung der Ausgaben %500 000 Lit <500 000 Lt | 810000
i ‘ ST 1 e ‘ —_—
i I Lt ° | Lit 1 % |
| i !
i | |
0 4 1 Nahrungs- u. GenuBmittel. hervichtigt (1) 948 428 38,2 | 993 979 \ 37,1 . 957 3¢
2 Kleidung und Schuhbe 296 013 11,9 204 927 ! 11.0 ’ 875 T
3 Miceten u. Mietnebenkosten, Drennstoffe u. Beleuchtung I 262 386 10.6 303 435 \ 11.3 F 272 7¢
4 Mobel, Haushaltsgegenstiinde, laufender Unterhalt der Wohnung t200 843 8.5 | 263 250 4.9 269 0:
5 Waren., Dienstleistungen fiir Kirperpflege . 70 233 2.8 81 265 3,0 67 51
8 Verkehr, Nachrichteniibermittiung 273 924 11,0 353 416 13,2 408 Y]
7 Unterhaltung und Bildung i 224 746 9,1 169 524 6,3 253 1t
8 Sonstige Waren u. Dienstleistungen ' 104 589 7,9 219 162 8,2 251 71
100,0 100,0
0 — 8| Klassen insgesamt 2 4380 362 2 678 958 2 856 44
: 93,1 92,8
l
[ Gesetzliche Beitriige zur Sozialversicherung und Steuern 184 381 6,0 208 537 7.2 212 84
0 — 9| Klassen insgesamt 2 664 743 10C,0 12 887 495 100,0 |3 069 2¢
' (Consommation de
oo oo — [
‘ 2 700 000 — ‘ 2 000 00U - )
} <2900 000 Lit | <3100 00U Lit 3 100 00
e | o | [N P
Lit 24 i Lit Yo | Lit

(*) Abziiglich der Ausgaben des Verbrauchs von Nahrungsmitteln filr Kostginger und Hauspersonal.




TABLEAU 9 (suite)

Répartition des dépenses moyennes annuelles par ménage
Ensermble des dépenses

Ménages d'ouvriers, d’emplovés et de fonetionnaires =elon le niveaun de la consommation par ménage

Verbrauch von l
O : —
] T L e . ‘
<3 ??:0 000 f < '2‘3&000(;38)_]‘“ : 2 3 600 000 Lit Spécification de la dépense (’1\’,‘},“
% Lit % o e
|
|
33,6 {1113 018 36,4 |1 142 675 29,2 Produits alimentaires, boissons, tabac, corrigé (1) 041
13,1 408 733 13,4 485 145 12,4 Vétements et chaussures 2
9,6 288 209 9,4 344 848 8.8 Loyer et charges, combustibles, ¢clairage 3
i Mecubles, articles d’ameublement, équipement ménager, entretien 4
9,4 294 012 9,6 428 439 10,9 courant
2,4 82 352 2,7 113 820 2.9 Soins personnels et dépenses sanitaires 5
14,3 362 670 11,9 707 60Y 18,1 Transports et eomwmunications 8
8,9 223 097 7.3 323 297 8,3 Enseignement. divertissements, loisirs 7
8.8 282 060 9,3 365 820 9,4 Autres biens et services 8
100,0 100,0 160,0
3 054 149 3 911 652 Total des classes 0—8
93,1 92,6 91,6
6,9 244 815 7.4 360 619 3,4 Cotisations légales & la sécurité sociale et impot Q
100,0 |3 298 965 100,00 |4 272 271 100, Total des classes 0—9
Consommation de
< 3 300 000 3 300 000 - - g .
Lit <3°600 000 Lit = 8 600 000 Lit
| Y% Lit 9, Lit 9,
[ _ [ —
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KApIreEL vl

Von den Haushalten verbrauchte
Lebensmittelmengen

Im vorigen Kapitel wurde bereits auf die Tatsache
hingewiesen, da die Lebensmittel den wichtigsten
Bestandteil der gesamten Ausgaben- bzw. Ver-
brauchsrechnung bilden. Gleichzeitig konnte fest-
gestellt werden, daf} in keiner einzigen Ausgaben-
hzw. Verbrauchsklasse die Unterschiede zwischen
den in die Lrhebung einbezogenen (iruppen von
Haushalten so grof ist wie bei den Lebensmitteln.
Eis erschien dahev angebracht, die Zusammenset-
zung des Lebensmittelverbrauchs der verschiede
nen Gruppen von Haushalten durch eine Analyse
der verbrauchten Mengen genauer zu untersuchen.

SchlieBlich gehort der Bedarf an Nahrungsmitteln
nicht nur zu den primirsten Lebensbediirfnissen
des Menschen. Die Art, auf welche dieser Bedarf
befriedigt wird — was in Umfang und Zusammen-
setzung dicses Lebensmittelpakets zum Ausdruck
kommt — gibt bereits wertvolle Aufschliisse iiber
Lebensgewohnheiten der befragten Haushaltsgrup-
pen. Beim Studium der nachfolgenden Analyse
darf jedoch nicht vergessen werden, daf eine groBe
Zahl von Faktoren wie Einkommen, Preise, Men-
gen, Essens- und Lebensgewohnheiten, die nicht
nebeneinander, sondern vielmehr in enger Wech-
selwirkung auftreten, die Zusammensctzung des
Lebensmittelverbraunchs bestimmen.

In der Tabelle B des statistischen Anhangs sind
die durchschnittlich je Haushalt verbrauchten
Lebensmittelmengen nach Artikeln aufgefiihrt,
und zwar einschlieBlich der Lebensmittel aus dem
eigenen Garten und der eigenen Kleintierhaltuny
sowie der Naturalbeziige.

In den nachfolgenden Ubersichten sind lediglich
die Mengen fiir die wichtigsten Lebensmittel ent-
halten, und zwar als Durchschnittswerte je VE
(Brutto-), um die Unterschiede, die durch die
unterschiedliche GrofBe der Haushalte hervorge-
rufen werden, auszuschalten.

cHAPITRE VI

Quantités de produits alimentaires
consommées par les ménages

Au chapitre précédent, il a déja été préeisé que
Palimentation constitue le principal groupe de
dépenses et de consommation. On a également pu
constater, & la lecture de ce chapitre, que les éearts
entre gronpes de ménages étaient plus importants
pour PI'alimentation que pour les autres classes
de dépenses et de consommation. Aussi a-t-il sem-
blé opprtun d'étndier d'un peu plus prés la
composition du panier alimentaire des différents
groupes de ménages en analysant les quantités
consommdées.

La nourriture constitue I'un des besoins les plus
essentiels de 'homme et la fagon dont ce besoin
est satisfait — ce qui s’exprime par le volume et
la composition du panier — fournit des indica-
tions assez précises sur le mode de vie des groupes
étudiés. On n’oublicra pas cependant que le reve-
nu, les prix, les quantités, les habitudes alimen-
taires et le genre de vie ne sont pas des facteurs
indépendants: ilg interférent les uns sur les autres
et influent considérablement sur la composition
du panier.

Dans les tableaux de la série B de P'annexe sta-
tistique, on trouve, par produit, les quantités de
produits alimentaires consommeées en moyenne par
ménage ct par an. Ces quantités comprennent
Pauto-consommation et les avantages en nature.

Dans les tableaux ei-apreés, il n’a été reproduit
que les quantités des produits les plus importants,
consommées en moyenne par unité de consomma-
tion brute, afin d’éliminer les écarts dus A la diver-
sité de la taille des ménages.
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Um den Leser in die Lage zn versetzen, sich leich-
ter ein Bild von den Unterschieden in den ver-
brauehten Lebensmittelmengen zwischen den ver-
schiedenen Gruppen von 1aushalten zu machen.
wurden diese nochmals in tabellarischer Torm
aufgenommen, dicses Mal jedoch als Twdexziffern.
Dabei wurde fitr die verschiedenen Untergruppen
systematisch der Verbrauch an VIO je Artikel in
der ersten Gruppe von Ilaushalten als Basis
mit 100 angesetzt,

SchiieBtich muf noch darauf hingewiesen werden.
daf die in den Tabellen angegebenen Getrinke-
mengen (Kaffee, Wein, Bicr usw.) sich auf den
Verbrauch ausschlieBlich im cigenen TTaushalt be-
zichen. Der Verzehr in Cafés, Restanrants usw. ist
nicht in diesen Angaben enthalten.

Vergleich nach sozialen Berufsgruppen

Das vorige Kapitel zeigte, dall, sofern man die
vier sozialen Berufsgruppen aufgrund ihrer Ge-
samtausgaben nach ihrem Lebensstandard eintei-
len wiirde, die Gruppe der Angestelliten und
Beamten mit Abgtand an der Spitze steht. gefolgt
von Arbeitern, Landwirten und Landarbeitern. Es
ist dalier auch nicht verwunderlich, daf im Hin-
blick auf die verbrauchten Lebensmittelmengen
hier das Lebensmittelpaket sowohl qualitativ wie
auch quantitativ praktisch die gleiche Rangfolge

zeigt.

So trifft man bei den Angestellten und Beamten
und den Arbeitern einen viel hiéheren Verbrauch
an qualitativ hochwertigen Lebensmitteln, wie
z.B. Kalbfleiseh, Rindfleisch, Schinken, Trauben,
Apfelsinen, Zucker, Schokolade, Kaffee und Bier
an. Dagegen findet man einen sehr hohen Ver-
brauch je VIE von Brot, Frischwurst, Speck, Ka-
ninchen und Gefliigel, Kartoffeln und Wein bei
den Landarbeitern und den Landwirten. Vor
allem bei den Landwirten 14Bt sich der hohe
Verbrauch von verschiedenen Lebensmitteln wie
Speck, Frischwurst und Wein mit dem Verbrauch
aus dem cigenen landwirtschaftlichen Betriel) er-
kldren.

Der Verbrauch aus dem eigenen Betrieb ist bei
den Landarbeitern von viel geringerer Bedeutung,
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Afin que le teeteur prisse plus rapidement se faire
une idée des différences entre les gquantités de
produits alimentaires consommeées par les divers
groupes de ménages, ces quantités ont ¢1¢ reprises
dans lex tableaux on elles figurent sous forme d'in-
dices. Pour les quatre groupes de ménages consi-
dérés, la consommation par U.C. et par article du
premier groupe a été systématiquement prise
comme hase de référence.

I1 est & noter enfin que les quantités pour hoissons
(café, vin, biére, etc.) mentionnées dans les ta-
bleaux sont exclusivement celles qui sont consom-
niées au foyer familial. Dans ces chiffres ne figure
pas la consommation dans les cafés, restaurants,
ete.

Comparaison suivant les catégories
socio-professionnelles

Le chapitre précédent a fait apparaitre que, si
Pon répartit les quatre groupes socio-profession-
nels selon leurs dépenses totales en fonetion de
leur nivean de vie, le groupe des employés et
fonctionnaires vient de loin en téte, suivi dans
Pordre pav les ouvriers, les agriculteurs et les
ouvriers agricoles. Il n’est donc pas étonnant
quen ce qui concerne les quantités de produits
alimentaires consommeées, les paniers alimentaires
se présentent sensiblement dans le méme ordre
tant du point de vue qualitatif que du point de vue
quantitatif.

Les emplovés et les fonetionnaires, ainsi que les
ouvriers, consomment beaucoup plus de produits
alimentaires de qualité, tels que la viande de
veau, la viaude de beeuf, le jambon, les raisins.
les oranges, le suecre, le chocolat, le café et la
biére. En revanche, les ouvriers agricoles et les
agriculteurs consomment par U.C. beaucoup de
pain, de saucisses fraiches, de lard. de lapin et
de volaille, de pommes de terre et de vin. La
grosse consommation d’un certain nombre de pro-
duits tels que le lard, les saucisses fraiches et le
vin, est dne, surtout chez les agriculteurs, au fait
qu’il s’agit de produits de leur ferme.

lauto-consommition est beaucoup moeiuns impor-
tante chez les onvriers agricoles. Cela est did au



was, wie hereits friiher bei der Besehreibung der
alleemeinen  Angaben  festeestellt wurde, damit
rusammenhiingt, dall die Landarbeiter in viel
geringerem MaBe als erwartet {ither eigene Kiichen-
girten und Kleintieve verfiigen. Um die Unter-
schiede innerhalb des  Lebensmittelverbrauchs
nochmals klar zum Ausdruek zn bringen, wird in
der nachstehenden bersieht ein Uberblick iiber
die Lebensmittel gegeben, die von den vier ver-
schiedenen sozialen Bernfsgruppen am hiuftigsten
bzw. a wenigsten verzehrt werden.

Grofite und kleinste Mengen
der von den vier sozialen Berufsgruppen je VE
(Brutto-) verbrauchten Lebensmittel

Arbeiter
am meisten @in eenigsten
Reis Rehweinefleiseh (1)
Kier
Angestellte und Beamte
. meisten an wenigsten
Kalbfleisch drot
Rindfleisch Telgwarcen
Hackfleisch Schweinefleisch
Schinken Frischwurst (1)
FLEISCH Speck, mager und fett
Frischtisch Blumenkohl
Frischmilch sonstige Kohlsorten
Kiise
Butter
Olivendl
Apfel
Birnen
Pfirsiche
Trauben
Apfelsinen
DBuananen

Mandarinen, Clementinen
FRISCHOBST
Mihren

Tomaten

Griine Bolnen (1)
Salat
FRISCHGEMUSE
Zucker
Schokolade
Kaffee

Bier

(1) ‘Sofern die Mengen flir verschiedene Kategorien sleleh’ <fnd,
wurden sie fir alle betelligten Gruppen aufgenotnmen,’

fait. déja observé lors de l'analyse des données
générales, que la proportion de propriétaires d’un
potager ou d'ane basse-cour est bien inférienve
chez eux A ce qu'on pourrait croire. Afin de mettre
une fois de plus bien en relief la diversité des
pauiers alimentaives, le tableaun ci-dessous donne
un apercu des produits alimentaires qui font 1'ob-
jet, dans les quatre gronpes socio-professionnels
coustitués, de la consommation la plus forte et
de la consommation Ia plus faible.

Quantités les plus grandes et les plus petites
d’articles alimentaires consommées par U.C. brute
des quatre catégories socio-professionnelles

Oueriers

le plus

Riz
(Eufy

le moins
Viande de porc (1)

Employés et fonctionnaires

le plus
Viande de veau
Viande de beeuf
Viande hachée
Jambon
VIANDE
I’oisson frais
Lait entier. frais
Fromage
Beurre
Huile d’olive
Pommes
Poires
Péches
Raisins
Oranges
Bananes

Mandarines, clémentines

FRUITS FRAIS
Carottes
Tomates
1laricots verts (1)
Salade

LEGUMES FRAIS

Sucre
Chocolat
Café
Biére

le moing8
Pain
Pites alimentaires
Viande de porc
Saucisses fraiches (1)
Lard maigre et gras
Choux-fleurs
Autres choux

‘1) Quand les quantités sont ldentigues pour plusfeurs-catégories,
elles sont reprises pour tous les groupes intéressés.
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Landarbeiter

am meisten am wenigsten

Jrot Reis
Teigwaren Kalbfleisch
Schweinefleisch (1) Rindfleisch
DBlumenkohl ITackfleisch
sonstige Kohlsorten Frischwurst

Schinken

Sonstige Wurstsorten

Gefliigel
Kaninchen und Wild
FLEISCH
Frischmilch
Kiise
I'rischeier
Butter
Olivendsl

Apfel

jirnen
Pfirsiche
T'rauben
FRISCHOBST
Kartoffeln
Mihren
Griine Bohnen
Salat

Zucker
Schokolade
Kaffee

Wein

Jer

Landacirte

am meisten am 1oenigsten

Schweinefleisch EFrischfisch

Frischwurst Apfelsinen

Speck, mager und fett Dananen

sonstige Wurstsorten Mandarinen, Clementinen
Tomaten

Gefliigel FRISCHGEMUSE

Kaninchen und Wild

Kartoffeln

Griine Bohnen

Wein

Vergleich nach der Grofle der Haushalte

Arbeiter

Die Tabellen 12 und 13 vermitteln einen Uber-
blick iiber den durchschnittlichen Lebensmittelver-

(*) Sotern dle Mengen flir verschiedene Kategorlen gleich sind,
wurden sfe flir alle betelligten Gruppen aufgenommen.
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Ourriers agricoles
e plus let moins
Pain Riz
Pates alimentaires Viande de veau
Viande de pore (1) Viande de baeuf
Viande hachée
Saucisses fraiches
Juambon
Autres produits de

charcuterie

Volaille
Lapin et gibier
VIANDE
Lait entier frais
Fromage

Choux-fleurs
Autres choux

(Eufs avee coquille
Jeurre

Huile d'olive
Pommes

Poires

P’éches

Raisins

FRUITS FRAIN
Pommes de terre
Carottes
Iaricots verts
Salade

sucre

Chocolat

Café

Vin

Biére

Agriculteurs

le plus le moing

Poisson frais

Oranges

Dananes

Mandarines. clémentines
Tomates

LEGUMES FRAIS

Viande de porc¢

Saucisses fraiches

Lard maigre et gras

Autres produits de
charcuterie

Volaille

Lapin et gibier

Pommes de terre

Haricots verts

Vin

Comparaison suivant la taille des ménages

Ouvriers

Les tableaux 12 et 13 donnent un aper¢u de la
consommation moyenne des produits alimentaires

() Quand les gquantités sont identiques pour plusieurs catégories,
elles sont reprises pour tous les groupes intéressés.



brauch je VE (Brutto-) der Arbeiter, aufgeschliis-
selt nach GroBe der Haushalte. Aus den Ubersich-
ten geht hervor, daB die jihrlich verbrauchten
Mengen je VI mit zunehmender HaushaltsgrioBe
ganz allgemein, in einigen Fillen sogar erheblich
sinken. Dieser Riickgang kommt am deutlichsten
bei den gualitativ hochwertigen oder relativ teu-
ren Artikeln wie Kalbfleisch, Rindfleisch, Schin-
ken, Wild und Gefliigel, Butter, Bananen, Mohren,
Schokolade, Kaffee, Wein und Bier zum Ausdruck.
Bei den groBen Familien, wie bei den Ehepaaren
mit 3 Kindern und den Haushalten mit 4, 5 und
6 Kindern crgibt sich, verglichen mit den ibri-
gen unterschiedenen HaushaltsgroBen, ein hoherer
Verbrauch an Brot, Teigwaren und Kohl

Das starke Absinken verschiedener Lebensmittel
je VE bei wachsender HaushaltsgroBe kann an-
hand folgender Beispiele verdeutlicht werden: So
betrigt z.B. der Kalbfleischverbrauch bei kinder-
losen Ehepaaren 8,4 kg gegeniiber 2,5 kg bei Haus-
halten mit 4, 5 und 6 Kindern; von Rindfleisch
20,5 kg gegeniiber 10,9 kg; von Kiise 13,5 kg gegen-
iiber 74 kg: von Eiern 189 Stiick gegeniiber
122 Stiick, von Butter 4,8 kg gegeniiber 1,1 kg:
von Apfeln 24,1 kg gegeniiber 14,3 kg; von Apfel-
sinen 16,9 kg gegeniiber 9,5 kg.

Der unmittelbare EinfluB des Vorhandenseins von
Kindern in einem IIaushalt geht schlieBlich aus
einem Vergleich iiber den Konsum verschiedener
Artikel in Familien mit Kindern mit denen kin-
derloser Ithepaare hervor. So ist z.B. bei Ehepaa-
ren mit Kindern der Verbrauch von Produkten
wie Milch, Bananen und Schokolade hoher als bei
kinderlosen IShepaaren. Eine Ausnahme bilden
die groBen Familien (Ehepaare mit 3 Kindern,
IMaushalte mit 4. 5 und 6 Kindern), wo bei fast
allen Lebensmitteln ein starker Verbrauchsriick-
gang auftritt.

Vergleich nach der Hohe des Gesamtverbrauchs

Arbeiter, Angestellte und Beamte

In den Tabellen 14 und 15 werden die verbrauch-
ten Mengen an Lebensmitteln je VE fiir die Haus-
halte von Arbeitern einerseits und die Haushalte

par U.C. (brute) des ouvriers, répartie selon la
taille des ménages. Les tableaux font apparaitre
quen général la consommation annuelle de pro-
duits alimentaires diminue par U.C. — et diminue
trés considérablement en certains cas — A mesure
que la taille du ménage s’accroit. Cette diminution
est plus frappante encore pour les produits de
qualité ou relativement « chers », tels que la viande
de veau, la viande de beeuf, le jambon, le gibier
et la volaille, le beurre, les bananes, les carottes,
le chocolat, le café, le vin et la biére. Par contre,
les grands ménages avec 3 enfants et avec 4, 5 et
6 enfants 4 charge consomment plus de pain. de
pates et de choux que les couples sans enfant ct
les ménages avec un ou deux enfants.

Les exemples ci-apreés illustrent la forte diminu-
tion de la consommation par U.C. d’un certain
nombre de produits alimentaires a mesure que la
taille du ménage s’acceroit. La consommation de
viande de veau est de 8,4 kg chez les couples sans
enfant contre 2,5 kg pour les ménages avec 4, 5
et 6 enfants; celle de viande de beeuf est de 20,5 kg
contre 10,9 kg; celle de fromage de 13,5 kg contre
7,4 kg ; lu consommation d’ceufs descend de 189 uni-
tés a4 122; celle de beurre de 4,8 kg a 1.1 kg; celle
de pommes de 24,1 & 14,3 kg: cclle d'oranges de
16,9 kg a4 9,5 kg.

La comparaison de la consommation d'un certain
nombre de produits dans les ménages avec enfants
et chez les couples sans enfant fournit un dernicr
exemple de Pinfluence directe de la présence d'en-
fants dans un ménage. Ainsi, dans les ménages
avee enfants, la consommation de produits tels
que le lait, les bananes ¢t le¢ chocolat ext supé-
rieure & celle des couples sans enfant. Seules font
exception & cet ¢égard les familles nombreuses
(couples avec trois enfants. ménages avee 1. H el
6 enfants) ot la cousommation de presque tous
les produits alimentaires subit une forte baisse.

Comparaison suivant le niveau
de la consommation totale

Ouvriers, employés ct fonctionnaires

Les tableaux 14 et 15 donnent les guantités de
produits alimentaires consommées par U.C. des
ménages d’ouvriers, d’une part, et des ménages
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von Angestellten und Beamten andererseits, aunf-
geschlisselt nach der IIohe des Gesamtverbrauchs,
wicdergegeben, d.h. die Haushalte mit dem gering-
sten und mit dem héchsten Gesamtverbrauch wur-
den cinander gegeniibergestellt.

In diesen Ubersichiten kommt wohl am deutlich-
sten die Tendenz zum Ausdruck, daB mit steigen-
dem Gesamtverbrauch bzw. Lebensniveau das
Lebensmittelpaket qualitativ und quantitativ star-
ke Unterschiede aufweist. Diese Unterschicede las-
sen sich auf zwei wichtige Charakteristika reduo-
zieren: je hoher der Gesamtverbrauch, umso hher
ist auch der Verbrauch von qualitativ hochwerti-
gen und relativ teuren Artikeln und umso gerin-
ger der Verbrauch von qualitativ geringeren und
billigeren Artikeln.

So findet man bei den héchsten Verbrauchsgrup-
pen, d.h. den Arbeitern mit einem Verbrauch von
2500 000 Lit und mehr und den Angestellten und
Beamten mit e¢inem Verbrauch von 3 000 000 Lit
md mehr einen schr hohen Verbrauch von Arti-
keln wie Kalbfleisch, Rindfleiseh, Schinken, Wild
uud Gefliigel, Butter, Bananen. Mdhren, Schoko-
lade, Wein und Bier. Welches AusmaB diese Un-
terschiede annchmen, diirfte aus den nachstehen-
den Beispielen ersichtlich sein.

In der Reihenfolge Arbeiter mit dem niedrigsten
Gesamtverbranch (weniger als 600 000 Lit). Arbei-
ter mit dem héchsten Gesamtverbrauch (23500 000
Lit und mehr), Angestellte und Beamte mit
dem niedrigsten Gesamtverbrauch (weniger als
1250 000 Lit) und Angestellte und Beamte mit
dem hochsten Gesamtverbrauch (3 000 000 Lit und
mehr) betridgt z.B. der Verbrauch an

Kalbfleisch : 1,9 kg gegeniiber 7,8 kg und 5,7 kg gegeniiber
121 kg
Rindfleisch : 4,8 kg gegeniiber 20,2 kg und 17.2 kg gegen-
iiber 20,8 kg
Butter : 0,7 kg gegeniiber 4.2 kg und 2.7 kg gegen-
iiber 5,1 kg
Apfelsinen : 4,8 kg gegeniiber 18,7 kg und 11.2 kg gegen-
fiber 25,0 kg
: 40,31 gegeniiber 126.71 und 80.41 gegeniiber
98,6 1.

und Wein

Dagegen bemerkt man bei den Familien mit dem
geringsten Gesamtverbrauch einen Ausgleich, und
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d’employés et fonctionnaires, d’autre part, classés
suivant le niveau de leur consommation totale. IEn
d’autres termes, ils comparent les ménages dont la
consommation totale est la plus faible. avec les
ménages dont la consommation totale est la plus
élevée.

Ces tableaux mettent surtout en lumiere la ten-
dance selon laquelle le panier alimentaire accuse
d'énormes  écarts d’ordre qualitatif et d'ordre
quantitatif 4 mesure que la consommation totale
saceroit, ¢est-d-dire 4 mesure que le niveau de
vie s'éleve. En fait. ces différences peuvent se
ramencer a deux caractéristiques importantes @ a
mesure que le niveau de vie s'accroit. la consom-
mation de produits de qualité et de prix relative
ment élevé est beaucoup plus considérable et celle
de produits ordinaires et de prix modeste, notable-
ment plus faible.

Les groupes dont le niveau de consommation est
le plus élevé, Cest-a-dire les ouvriers avec une con-
sommation de 2 500 000 Lit et plus et les employés
et fonclionnaires avec une consommation de
3000 000 Lit et plus. consomment beaucoup de
produits tels que la viande de veau, la viande de
beeuf. le jambon, le gibier et la volaille. 1e bemre,
les bananes. les carottes. le chocolat, le vin et la
bi¢re. Les exemples ci-aprés montrent quelle ani-
pleur eces différences peuvent prendre.

Le classement des ouvriers dont la consommation
totale est 1a plus basse (moins de 600 000 Lit) et
des ouvricrs dont la consommation totale est la
plus élevée (2500 000 Lit et plus). des emplovés
ct fonetionnaires dont la consommation totale est
la plus basse (moins de 1250000 Lit) et des em-
ployés et fonctionnaires dont la consommation
totale est la plus élevée (3000000 Lit et plus)
doune les comparaisons suivantes :

viande de veau : 1.9 kg contre 7.8 kg et 5.7 kg contre

12,1 kg

viande de beeuf : 4,8 kg contre 20,2 kg et 17.2 kg contre
20.8 kg

beurre : 0,7 kg contre 4.2 kg et 2.7 kg contre
5,1 kg

oranges : 4.8 kg contlre 18,7 kg et 11.2 kg contre
25,0 kg

et vin : 40.3 litres contre 126,7 litres et &0.4 li-

tres contre 98,6 litres.

En compensation. les ménages dont la condition
est la plus modeste, ont une forte consommation



zwar in Form eines gréBeren Verbrauchs billigerer
oder qualitativ geringerer Lebensmittel wie Brot,
Teigwaren, Frischfisch und Tomaten.

In den vorhergehenden Kapiteln wurde eine ein-
gehende Analyse nach Hanshaltsgruppen gemil
den in Kapitel I1T genannten Kriterien vorgenom-
men. Fiir die Lebensmittelmengen kann jedoch das
Kriterium Gesamtverbrauch, zuniichst nieht in
seiner groften Untertcihing (Gruppen von jeweils
200 000 Lit) angewandt werden, da die Zahl der
Haushalte in jeder dieser Gruppen zu gering fiir
giiltige Aussagen ist. Der Ausweis fir diese Grup-
pen ist im Statistischen Anhang auf Tabellen des
Typs E mit gekiirzter Nomenklatur und infolge-
dessen ohne Mengenangabe beschrinkt.

de produits bon marché, pain, pates, poisson et
tomates.

Dans les chapitres précédents, une analyse détail-
lée a &1é présentée par groupes de ménages en
fonetion de chacun des critéres énoncés au cha-
pitre III. Pour les quantités consommées, il n’a
pas ¢té possible de retenir le critére niveau de la
consommation totale, tout au moins dans son plus
grand détail (tranches de 200 000 lires). En cffet,
le nombre de ménages dans chacune de ces tran-
ches était trop faible pour permettre valablement
une telle analyse. On a di. pour ces groupes, sc¢
limiter aux tableaux du type E donnés i Pannexe
statistique, comportant une nomenclature abré-
gée et par conséquent ne fournissant pas d'indi-
cations relatives aux quantités.
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TABELLE 10 TABLEAU

Jahrlich verbrauchte Mengen wichtiger Nahrungsmittel je Bruttoverbrauchseinheit

Verbrauchte Mengen

Quantités de quelques produits alimentaires consommeées annuellement par unité de consommation brute

Haushalte insgesanmit nach sozialer
Berufsgruppe des Haushaltsvorstands

Quantités consommaées

Ensemble des ménages selon la catégorie
socio-professionnelle du chef de ménage

Ange-
Artikel Einheit | Arbeiter | Stellte Ia;\ﬁledner Land- Article
Beamte
BErzeugnisse auf QGetreidebasis Produits @ base de céréales
darunter: Brot kg 126,2 105,8 161,7 152,7 dont: Pain
Teigwaren kg 45,5 43,9 52,8 45,7 Pates alimentaires
Reis kg 10,3 10,2 7,0 ; 9,4 Riz
Fleisch Viande
darunter: Kalbfleisch kg 4,8 8,9 1,8 3,1 dont: Viande de veau
Rindfleisch kg 15,5 18,8 9,3 11,5 Viaude de beuf
Schweinefleisch kg 1,0 1,0 1,3 1,3 Viande de porc
Hackfleisch kg 1,5 1,8 0,7 0,8 Viande hachée
Frische Wiirste kg 1,2 1,0 1,0 1,7 | Saucisses fraiches
Magerer u. fetter Speck kg 1,3 0,8 1,2 2,5 i Lard maigre et gras
Schinken kg 1,0 1,6 0,3 1,1 Jambon
Sonstige Wurstwaren kg 3,6 3,1 3,0 4,5 ¢ Autres produits de charcuterie
Gefliigel kg 9,0 10,8 6,9 16,6 | Volaille
Kaninchen und Wild . 2,1 1,6 1,1 5,3 ‘ Lapin et gibier
Frigche Fische l kg 8.4 12,1 9,3 7,4 | Poissons frais
Milch, Milchprodulite, Eicr Lait, produits laiticrs. cufs
darunter: Vollmilch, frisch 1 79,2 | 111,4 53,6 75,0 dont: Lait entier frais
Kiige ‘kg 9,7 11,6 6,9 10,3 | Fromage
Eier in der Schale %ﬁgg}; 233 186 122 195 | Oeufs avec coquille
Butter kg 2,9 3.6 1,3 2,2 Beurre
Speisefette und Ole ‘ Graisses et huiles
darunter: Olivendl kg 14,] 18,9 12,0 15,6 dont: Iuile d'olive
|
Frischobst ' Fruits frais
darunter: Apfel kg 18,1 22,6 10,5 15,5 dont : Pommes
Birnen kg 8,8 13,1 3,9 6,1 Poires
Pfirsiche kg 6,7 9,3 2,7 5,1 Péches
Trauben kg 5,7 8,9 3,7 4,0 Raisins
Orangen kg 12,0 19,5 5,8 5,4 Oranges
Bananen kg 2,4 3,9 0,7 0,6 | Bananes
Mandarinen. Klementinen kg 3,7 4,2 1,5 1,3 ; Mandarines, clémentines
i
Gemilse, frisch ! ' Léyumes frais
darunter: Kartoffeln kg 33,3 34,4 32,1 35,8 1 dout: Pommes de terre
Karotten, Mdohren kg 1.4 1,8 0,5 1,0 Carottes
Blumenkohl kg 2,3 1,9 2.9 2,2 Choux-fleurs
Sonstige Kohlarten kg 3,2 2,4 3,9 2,7 Autres choux
Tomaten kg 15,9 21,6 20,7 15,3 Tomates
Griine Bohnen kg 2,2 2.8 | 1,9 2,8 Haricots verts
Salat kg 13,0 16,3, 9,0 12,9 Salade
Sonstige Produkte \ ‘ Produits divers
darunter: Zucker kg 19,1 21,1 12,9 18,7 dont : Sucre
Schokolade kg 0,5 0,6 0,2 0,3 Chocolat
Kaffee kg 2.6 34 17 2,2 Café
Wein 1 96,1 92,2 77,5 155,9 Vin
Bier 1 1,9 3,3 ¢ 1,0 1,3 Biére
. i
5 Employts | | |
Unité : Ouvriers ’ ‘crtlgo?lbc-s 3;_}&')?;: ‘ Cl‘l'\liglll-rs :

tionnaires :
| H
: !




TABELLE 11 TABLEAU

Jahrlich verbrauchte Mengen wichtiger Nahrungsmittel je Bruttoverbrauchseinheit
Vergleich der verbrauchten Mengen (Indexzahlen)

Quantités de quelques produits alimentaires consommeées annuellement par unité de consommation brute
Comparaison des quantités consommeées (Indices)

Haushalte insgesamt nach sozialer
Berufsgruppe des Haushaltsvorstands

} Arbeiter
{

Artikel
JE e
Erzcugnisse auf Gcetreidebasis :
darunter: Brot i 100
Teigwaren 1C0
Reis 100
Fleisch
darunter: Kalbfleisch : 106
Rindtleisch » 108
Schweinefleisch 100
Hackfleisch 100
Frische Wiirste . 100
Magerer u. fetter Speck ? 100
Schinken 100
Sonstige Wurstwaren 100
Gefliigel 100
Kaninchen und Witd 100
Friscie Fische 100
Mileh, Milchprodulte, Eier
darunter: Vollmilch, frisch : 100
Kiise 100
Eier in der Schale 100
Butter I 100
Speisefette und Ole :
darunter: Olivenil! 100
Frischobst
darunter: Apfel 100
Birnen 100
Pfirsiche 100
Trauben 100
Orangen 100
Bananen 100
Mandarinen. Klementinen 100
Gemiise, frisch
darunter: Kartoffeln 100
Karotten, Mihren : 190
Blumenkohl 100
Sonstige IKohlarten 100
Tomaten 100
Griine Bohnen 106
Salat 100
Sunstige Produlte f
darunter: Zucker ; 100
Schokolade 100
Kaffee 100
Wein 100
Bier | 100
|
i
. Quvriers

Ensemble des ménages selon la catégorie
socio-professionnelle du chef de ménage

]
Angestellte Land- l Land- 1
| Béjal;gtc :nrhoitlcr i wirte : Article
| | |
i ] l Produits @ base de cérdales
. 84 128 | 121 ! dont: Pain
i 96 116 190 ; Pites alimentaires
1 99 68 91 | Riz
: ' Viande
: 185 38 65 dont: Viande de veau
121 60 n Viande de beeutf
100 130 130 Viande de porc
) 120 47 w3 ‘ Viande hachée
| 83 83 142 . Saucisses fraiches
' 62 92 192 Lard maigre et gras
| 160 30 110 | Jambon
86 83 125 l Autres produits de charcuterie
120 77 184 | Volaille
76 52 252 i Lapin et gibier
‘ 144 111 | 88 | Poissons frais
} ! Lait, produits lailicrs, wufs
! 141 68 95 ! dont: Lait entier frais
L 120 71 106 Fromage
! 80 52 84 ! Qeufs avec coquille
L 104 45 76 | Beurre
i
! | Graigses et huiles
I o134 85 | 111 dont: Huile d'olive
w | I'ruits frais
125 58 86 | dont: Pommes
149 44 69 Poires
139 40 76 Péches
156 65 | 70 Raisins
163 48 i 45 Oranges
163 | 29 | 25 Bananes
| 114 41 35 Mandarines. clémentines
. [
i ; Légumecs frais
' 103 96 . 108 dont: Pommes de terre
i 128 36 71 Carottes
83 126 96 Choux-fleurs
! b) 122 - 84 Autres choux
136 130 96 Tomates
127 86 ! 127 Haricots verts
125 69 ; 99 Salade
I Produits divers
110 68 98 dont: Sucre
120 40 60 Chocolat
131 65 85 Café
96 81 162 Vin
174 53 68 Biére
Employés Ouvriers Agri- \’
”‘i )Lnf:"n‘_g;,’ auricoles cultours i
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TABELLE 12 TABLEAU

Jihrlich verbrauchte Mengen wichtiger Nahrungsmittel je Bruttoverbrauchseinheit

Verbrauchte Mengen

Quantités de quelques produits alimentaires consommeées annuellement par unité de consornmation brute
Quantités consommées

Arbeiterhaushalte nach der Gréfle der Haushalte

Ménages d’ouvriers selon la taille du ménage

Ehepaare
Artikel heit | ohne mit 1 mit2 | mit3 Article
Kind Kind Kindern | Kindern
Brzeugnisse auf Geitreidebasis Produits & base de créréales
darunter: Brot kg 132,0 | 124,9 | 128,4 | 130,9 dont : Pain
Teigwaren kg 48,6 45,8 50,8 46,2 Pates alimentaires
Reis kg 14,6 13,3 10,7 10,0 Riz
Fleisch Viande
darunter: Kalbfleisch kg 8,4 7,1 5,0 3,7 ! 2,5 dont : Viande de veau
Rindfleisch kg 20,5 18,7 16,3 14,9 i 10,9 Viande de boeuf
Schweinefleisch kg 1,2 1,2 1,1 0,9 0,8 Viande de porc
Hackfleisch kg 2,0 1,8 1,5 1,4 14 Viande hachée
Frische Wiirste kg 1,1 1,2 1,9 1,1 1,3 Saucisses fraiches
Magerer u. fetter Speck | kg 1,5 1,2 1,2 1,1 1,5 Lard maigre et gras
Schinken kg 1,7 1,5 0,9 0,8 0,5 Jambon
Sonstige Wurstwaren kg 4,6 4.4 3,8 3,6 2,8 Autres prod. de charcuterie
Gefliigel kg 13,4 12,4 9,56 7,6 3,9 Volaille
Kaninchen und Wild kg 3,6 3,0 2,0 1,9 1,0 Lapin et gibier
Frische Fische kg 9,5 7,9 9,3 8,1 3 | Poissons frais
Milch, Milchprodulkice, Eier Lait, produits laitiers, ceufs
darunter: Vollmilch, frisch 1 84,4 97,5 96,1 94,1 dont : Lait entier frais
Kiise kg 13,5 12,0 10,7 9,0 Fromage
Bier in der Schale %tll;gg 189 172 169 138 Oeufs avec coquille
Butter kg 4,8 4,3 2,9 2,6 Beurre
Speisefette und Ole Graisses et huiles
darunter: Olivendl kg 21,2 16,3 14,8 12,5 dont: Huile d’olive
Frischobst Fruits frais
darunter: Apfel kg 24,1 22,2 20,0 14,3 14,3 | dont: Pommes
Birnen kg 12,8 10,4 8,3 8.6 6,7 Poires
Pfirsiche kg 10,3 7,5 6,8 5,6 4,5 Péches
Trauben kg 7,6 6,3 5,6 5,1 4,0 Raising
Orangen kg 16,9 15,7 13,4 8,5 9,5 Oranges
Bananen kg 3,1 3,8 3,6 2,7 1,2 Bananes
Mandarinen, Klement. | kg 4,5 3,5 3,3 2,5 3,0 Mandarines, clémentines
Gemiise, frisch Légumes frais
darunter: Kartoffeln kg 39,4 39,1 36,7 31,4 33,0 dont : Pommes de terre
Karotten, Méhren kg 2,9 2,2 1,4 1.2 0.6 Carottes
Blumenkohl kg 3,56 2,5 2,3 2,1 2,6 Choux-fleurs
Sonstige Kohlarten kg 3,5 3,4 3,4 3,6 3,7 Autres choux
Tomaten kg 18,8 13,6 15,3 15,8 18,5 Tomates
Griine Bohnen kg 3,1 2,5 2,0 1,9 1,5 Haricots verts
Salat kg 17,2 18,3 12,2 10,6 11,0 Salade
Sonstige Produkte Produits divers
darunter: Zucker kg 23,9 23,5 21,2 18,4 dont : Sucre
Schokolade kg 0,5 0,7 0,7 0,6 Chocolat
Kaffee kg 3,7 3,2 2,6 2,2 Café
Wein 1 149,9 | 123,2 96,4 80,9 Vin
Bier 1 4,6 2,0 1,9 1,2 Bidre
Couples mariés
Unité | 4ung avee 1 avec 2 | avee3
enfants enfant enfants | enfants

194



TABELLE 13 TABLEAU

Jahrlich verbrauchte Mengen wichtiger Nahrungsmittel je Bruttoverbrauchseinheit
Vergleich der verbrauchten Mengen (Indexzahlen)

Quantités de quelques produits alimentaires consommeées annuellement par unité de consommation brute
Comparaison des cuantités consommeées (Indices)

Arbeiterhaushalte nach der Gréfle des Haushalts

Ménages d’ouvriers selon la taille du ménage

’ enfant

Ehepaare Haushalte]
Artikel ohne \' mit 1 \ mit 2 mit 3 |4, .)nlllllsﬂ 6, Article
Kind l KWind Kindern | Kindern | Kindern i
| i
Erzeugnisse auf Gelreidebasis l | ¢ Produits @ base de céréales
darunter: Brot 100 95 | 97 99 118 dont: Pain
Teigwaren 100 | 94 | 105 95 110 Pites alimentaires
Reis 100 | 91 | 73 68 49 l Riz
Fleisch Viande
darunter: Kalbfleisch 100 85 60 44 30 dont: Viande de veau
Rindfleisch 100 | 91 80 73 53 Viande de beeuf
Schweinefleisch 100 i 100 92 75 67 Viande de pore
Hackfleisch 100 90 75 70 70 Viande hachée
Frische Wiirste { 100 109 173 100 118 Saucisses fraiches
Magerer u. fetter Speck | 100 80 80 73 100 Lard maigre et gras
Schinken - 100 I 88 53 47 29 Jambon
Sonstige Wurstwaren 100 ;. 96 83 78 61 | Autres produits de charcuterie
Gefliigel P 100 0 93 71 57 29 | Volaille
Kaninchen und Wild 100 * 83 56 53 28 Lapin et gibier
Frigsche Fische l 100 ‘ 83 98 85 108 | Poissons frais
Milch, Milchprodulte, Bicer \ Lait, produits laiticrs, wufs
darunter: Vollmileh, frisch 100 ; 116 114 111 93 dont: Lait entier frais
Kiise ;1000 89 1 79 67 55 | Fromage
Bier in der Schale i 100 ] 91 ¢ 89 73 65 Qeufs avec coquille
Butter . 100 i 90 60 ’ 52 23 Beurre
Speisefette und Ole f (raissecs ct huiles
darunter: Olivendl 100 | 77 70 1 59 62 dont : Huile d’olive
i
Frischobst | ; Fruits frais
darunter: Apfel I 100 . 92 | 83 59 59 dont: Pommes
Birnen i 100, 81 65 67 52 Poires
Pfirsiche { 100 73 66 54 44 Péches
Trauben 100 1 83 74 67 53 Raisins
Orangen 100 : 93 79 50 56 Oranges
Bananen 100 ¢ 123 116 87 39 Bananes
Mandarinen. Klementinen 100 - 78 73 56 67 Mandarines, c¢lémentines
Gemiise, frisch : ‘ Légumes frais
darunter: Kartoffeln 100 99 93 80 84 dont: Pommes de terre
Karotten, Mohren i 100 76 | 48 41 21 | Carottes
Blumenkohl 1100 71 | 66 60 71 Choux-fleurs
Sonstige Kohlarten 1 100 97 | 97 103 106 Autres choux
Tomaten . 100 72 81 84 98 Tomates
Griine Bohnen . 100 81 } 65 61 48 Haricots verts
Salat . 100 106 71 62 64 Salade
Sonstige Produlte Produits divers
darunter: Zucker 100 98 89 77 64 dont: Sucre
Schokolade 100 140 140 120 80 Chocolat
Kaffee 100 86 70 59 54 Café
Wein 100 82 64 54 41 Vin
Bier 100 43 41 26 1 20 Bidre
! (‘ouplu mu‘iés | Méuugﬂ [
TTTTC Ty T TTT T T T N avee
| sans | avecl I avee 2 1 avecs |4, 5et 6
e nlant ! enfants 1‘ enfants | mfnnts l
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TABELLE 14 TABLEAU

Jahrlich verbrauchte Mengen wichtiger Nahrungsmittel je Bruttoverbrauchseinheit
Verbrauchte Mengen

Quantités de quelques produits alimentaires consommeées annuellement par unité de consommation brute

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte nach

dem niedrigsten und dem hdéchsten Verbrauch

Quantités consommedées

Ménages d’ouvriers, d’employés et de fonctionnaires sclon

le niveau de consommation le plus bas et le plus haut

Arbeiter- Angestellten- und
haushalte Beamtenhaushalte
Artikel ]}‘;élllt- Verbrauch Article
<600000 |>>2500000{ <1250000>>3000000
Lit Lit Lit Lit
|
Erzeugnisse auf Getreidebasis Produits ¢ base de céréales
darunter: Brot kg 139,1 | 118,2 | 119,1 | 100,2 dont: Pain
Teigwaren kg 50,4 41,9 46,7 40,8 Piates alimentaires
Reis kg 7,0 13,5 9,6 9,8 Riz
Fleisch Viande
darunter: Kalbfleisch kg 1,9 7,8 5,7 12,1 dont: Viande de veau
Rindfleisch kg 4,8 20,2 17,2 20,8 Viande de beceuf
Schweinefleisch kg 0,5 14 0,8 1,2 Viande de porc
Hackfleisch kg 1,0 1,4 1,8 1,9 Viande hachée
Frische Wiirste kg 0,4 1,3 1,0 1,2 Saucisses fraiches
Magerer u. fetter Speck kg 1,0 1,4 0,7 0,7 Lard maigre et gras
Schinken kg 0,1 1,8 0,8 2,4 Jambon
Sonstige Wurstwaren kg 2,3 4,6 2,5 3,3 Autres produits de charcuterie
Gefliigel kg 2,6 14,2 11,7 12,3 Volaille
Kaninchen und Wild kg 0,8 2,9 1,0 1,7 Lapin et gibier
Frische Fische kg 8,2 7,4 12,0 8,9 | Poissons frais
AMilch, Milchprodulte, Eier Lait, produits laitiers, ceufs
darunter: Vollmilch, frisch 1 43,0 87,1 87,8 85,8 dont: Lait entier frais
Kiise kg 4,8 12,7 12,3 12,8 Fromage
Bier in der Schale %Eggg: 104 172 162 194 Oeufs avec coquille
Butter kg 0,7 4,2 2,7 5,1 Beurre
Speisefette und Ole Graisscs et huiles
darunter: Olivenol kg 11,2 19,1 16,4 21,6 dont : Huile d’olive
Frischobst . Fruits frais
darunter: Apfel kg 7,4 24,9 18,3 25,8 dont : Pommes
Birnen kg 4,3 12,7 10,2 14,4 Poires
Pfirsiche kg 3,5 7,6 11,9 7,1 Péches
Trauben kg 2,7 5,1 6,8 10,7 Raisins
Orangen kg 4,8 18,7 11,2 25,0 Oranges
Bananen kg 0,5 4,1 1,6 5,0 Bananes
Mandarinen, Klementinen kg 1,3 4,3 2,0 6,0 Mandarines, clémentines
Gemiige, frisch Légumes frais
darunter: Kartoffeln kg 29,2 37,1 44,9 35,6 dont: Pommes de terre
Karotten, Mohren N4 0,5 2,5 1,1 2,7 Carottes
Blumenkolhl kg 1,6 2,7 1,2 2,1 Choux-fleurs
Sonstige Xohlarten kg 3,0 3,8 2,2 2.7 Autres choux
Tomaten kg 18,6 10,8 30,8 19,2 Tomates
Griine Bohnen kg 1,4 2,3 1,9 3,0 Haricots verts
Salat kg 7,5 14,4 16,9 17,56 Salade
Sonstige Produlte Produits divers
darunter: Zucker kg 11,8 23,1 18.8 23,6 dont: Sucre
Schokolade kg 0,1 0,9 0,2 0,8 Chocolat
Kaffee kg 1,3 3,1 3,1 3,8 Café
Wein 1 40,3 | 126,7 80,4 98,6 Yin
Bler 1 0,3 3,4 2,1 4,7 Biére
Ménages Ménages d'employés
d'ouvricrs ct de fonctionnaires
Unité Consommation
< 600000 [>=2500000{ <1250000/ 3000000
Lit Lit Lit Lit




TABELLE 15 TABLEAU

Jahrlich verbrauchte Mengen wichtiger Nahrungsmittel je Bruttoverbrauchseinheit
Vergleich der verbrauchten Mengen (Indexzahlen)

Quantités de quelques produits alimentaires consommeées annuellement par unité de consommation brute
Comparaison des quantités consommées (Indices)

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte nach dom

niedrigsten und dem hochsten Verbrauch

Ménages d’ouvriers, d’einployés et de fonctionnaires selon
o niveau do consommation le plus bas et le plus haut

Arbeiter- Angestellfen- und
haushalte Beamtenhaushalte
Artikel Verbrauch Article
<600 000 [ 2500 000] < 1 250 000|> 3 000 000
Lit Lit Lit Lit
Erzeugnisse auf Getreidebasis Produits & base de cériéales
darunter: Brot 100 85 100 84 dont : Pain
Teigwaren 100 83 100 87 Pittes alimnentaires
Reis 100 193 100 140 Riz
Fleisch Viande
darunter: Kalbfleisch 100 411 100 212 dont: Viande de veau
Rindfleisch 100 421 100 121 Viande de beeuf
Schweinefleisch 100 280 100 150 Yiande de pore
Hackfleisch 100 140 100 106 Viande hachée
Frische Wiirste 100 325 100 120 Saucisses fraiches
Magerer u. fetter Speck 100 140 100 100 Lard maigre et gras
Schinken 100 1 800 100 300 Jambon
Sonstige Wurstwaren 100 200 100 132 Autres produits de charcuterie
Gefliigel 100 546 100 105 Volaille
Kaninchen und Wild 100 363 100 170 Lapin et gibier
Frische Fische 100 90 100 74 Poissons frais
AMileh, Milchprodukte, Efer Lait. produits laitiers. ccufs
darunter: Vollmilch, frisch 100 203 100 98 dont: Lait entier frais
Kiise 100 265 100 104 Fromage
Eier in der Schale 100 165 100 120 QOeufs avec coquille
Butter 100 600 100 189 Beurre
Speisefette und Ole Graisscs et huiles
darunter: Olivendtl 100 171 100 132 dont: Huile d’olive
Frischobst Fruits frais
darunter: Apfel 100 336 109 141 dont : Pomines
Birnen 100 295 100 141 Poires
Pfirsiche 100 217 100 60 Péches
Trauben 100 189 100 157 Raisins
Orangen 100 390 100 223 Oranges
Rananen 100 820 100 313 Rananes
Mandarinen, Klementinen 100 331 100 300 Mandarines, clémentines
Gemilse, frisch Légumes frais
darunter: Kartoffeln 100 127 100 79 dont: Pommes de terre
Karotten, Méhren 100 500 100 245 Carottes
Blumenkohl 100 169 100 175 Choux-fleurs
Sonstige Kohlarten 100 127 100 123 Autres choux
Tomaten 100 58 100 62 Tomates
Griine Bohnen 100 164 100 158 Haricots verts
Salat 100 192 100 104 Qalade
Sonstige Produkte Produits divers
darunter: Zucker 100 196 100 126 dont : Sucre
Schokolade 100 900 100 400 Chocolat
Kaffee 100 238 100 123 Café
Weln 100 314 100 123 Vin
Bier 100 1133 100 224 Blére
Ménages Ménages d’employés
d’ouvriers ct de fonetionnaires
Consommation
<600 000 |> 2 500 000|< 1 250 000} 8 000 000
Lit Lit Lit Lit







ANLAGE 1

Detaillierte Nomenklatur

fir Ausgaben und Verbrauch

ANNEXE I

Nomenclature détaillée

des dépenses et consommation






Artikel

NAHRUNGS- UND GENUSSMITTEL, GE-
TRANKE, TABAK

BROT,. MFHL UND NAHRMITTHL

Brot
WeiBbrot, Graubrot, Roggen- und Schwarzbrot,
wbaguette® Weizenkleingebiick, Brétchen (Weclke,
Rundstiicke), Sandwichbrot

Konditorwaren, Dauerbackwaren, Lebkuchen und
gonstiger Kuchen
Frische Konditorwaren, Kuchen und Torten, ein-
schlieBlich Obstkuchen und regionale Spezialitii-
ten, Feingebiick (einschlieBlich Waffeln, Bislkuit,
Vitaminkekse usw.), englischer Kuchen, Leb-
kuchen, Rosinenbrot, Friichtebrot, Zwieback, Toast.

Weizenmehl
Weizenmehl, backfertiges Mehl, Auszugsmehl

Rels
Reis

Teigwaren
Fadennudeln, Makkaroni, Spaghetti, Bandnudeln
nsw. im allgemeinen alle Teigwaren ohne Fleisch-
zusatz

Sonstige Erzeugnisse
Hafergriitze, Haferflocken, Griitze, Cornflakes,
Popcorn, Maismehl, Maizena, Grie8, Puddingpul-
ver, Paniermehl, Roggenmehl, Kokosmehl, Reis-
mehl, Reisgries, sonstige Mehlarten und Nihrmit-
tel auf Getreidebasis (ohne Tapioka und Kartoffel-
stiirke, siehe: 13 02)

FLEISCH UND FLEISCHWAREN

Kalbfleisch
Frisch, tlefgekiihlt

Rindfleisch
Frisch, tiefgekiihlt, gepbkelt, gerituchert

Schweinefleisch
Frisch, tiefgekiihlt, gepikelt, geriuchert

Hammel-, Lamm- und Ziegenfleisch

Frisch, tiefgekiihlt

Pferdefleisch
Frisch, tiefgekiihlt, geriiuchert

Hackfleisch
Frisch

i Schliissel

Code

0+1

01 00
01

02

03

04

05

99

02 00
01

02

03

04

05

06

Articles

PRODUITS ALIMENTAIRES ET BOIS-
SONS, TABAC

PAIN BT CEREALBS

Pain
Pain Dblanc, pain bis, pain de seigle, baguette,
petits pains (pistolets, pains & sandwichs)

Pdtisserie, pains d’épice, gdteaux secs et autres
Biscuits (y comprig les gaufres, biscuits vitaminés,
etc.), cakes, pains d’épice, pain aux raisins, erami-
ques et craqueling, biscottes, toasts, patisserie
fraiche et autres gilteaux, y compris les tartes et
les spécialités régionales

Farine de froment
Farine de froment, farine fermentante, farine de
gruau

Riz
Riz

Pdtes alimentaires
Vermicelle, macaroni, spaghetti, nouilles, ete., en
général toutes les pites alimentaires ne compre-
nant pas de viande

Autres produits
Semoule de riz, farine de riz, gruaux d’avoine,
flocons d’avoine, gruau, corn-flakes, popcorn, farine
de mais, maizena, semoule, pudding, chapelure,
farine de seigle, farine de coco, autres sortes de
farine et céréales en graines (2 l'exception de ta-
pioca et fécule de pommes de terre, voir : 13 02)

VIANDES

Viandes de veaun
Fraiche, congelée

Viande de bouf
Fraiche, congelée. salée, fumée

Viande de porc
Fraiche, congelée, salée, fumée

Viande de mouton, d'agneau, de chévre et de che-
vreau
Fraiche, congelée

Viande de cheval
Fraiche, congelée, fumée

Viande hachée
Fraiche



Artikel

Biichsenfleisch
aller Art (einschlieBlich Cornedbeef) in Dosen
oder sonstigen Beliiltern, ohne Schinken- und
Wurstkonserven

Frische Wiirste
Bratwurst und sonstige frische Wiirste

Leber und Innereien
Leber, Herz, Nieren, Hirn, Kalbsmilch, Zunge,
Ochsenschwanz, Kopf, Ohren, Kutteln, Knochen
usw.

Magerer und fetter Speck
Frisch, gesalzen, geriiuchert

Schinken
aller Art, einschlieBlich Schinkenkonserven

Sonstige Wurstwaren
Hartwurst (Salami, geritucherte Hartwurst), Auf-
schnitt, Leberstreichwurst, Leber- und Fleisch-
pasteten, Wurstkonserven, soustige regionale
Wurstarten (einschlieBlich in Dosen oder Gliisern)

Gefliigel (frisch, tiefgekiihlt)
Brat- und Suppenhiihner, Giinse, Enten, Trut-
hiihne, Tauben, Rebhiihner, Fasane usw.

Kaninchen und Wild
Kaninchen (wild oder aus eigener Zucht), Hasen,
GroBwild

Gekochtes und gebratenes Ileisch
Gekochtes und gebratenes Fleisch aller Art mit
Ausnahme von Gefliigel

Gekochtes oder gebratcnes Qefliigel
Alle Arten gekochten oder gebratenen Gefliigels

Fertige Gerichte auf Fleischbasis (Konserven oder
nicht)
Fertige Fleischgerichte (in Dosen oder nicht) be-
stehend aus Fleisch und anderen Produkten: Ra-
violi, Canelloni, Tortellini, Fleisch mit Sauerkraut
oder anderen Gemiisen, Fleischkroketten, Schin-
kenhOrnchen und i#ihnliches usw.

Verschiedenes
Fester oder fliissiger Fleischextrakt, ¥roschschen-
kel usw.

FISCHEH

Frische Fische
See- und SiiBwasserfische

Fisch gesalzen, getrocknet, gerduchert
Alle Arten von Fisch

Tiefgekiihlte Fische
Alle Arten von Fisch

202

Schlfissel
Code

02 07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

03 00
01

Articles

Viande en conserve
Toutes sortes (corned-beef inclus) en boite ou en
bocal, & 'exclusion du jambon et des saucisses en
conserves

Saucisses fraiches
Saucisses A frire et autres saucisses fraiches

Foie et abats divers
Foie. ceeur, rognons, cervelle, ris de veau, langue,
queue de beeuf, téte, oreilles, tripes, os, ete.

Lard maigre et gras
Frais, salé, fumé

Jambon
Toutes sortes, y compris en conserve

Autres produits de charcuterie
Saucissons secs (salami. saucisse s¢che fumeée),
paté de foie, paté de viande et autres charcuteries
régionales (v compris en boite ou en bocal) sau-
cisses ¢n conserve

Volailles (fraiches, congelées)
Poulets, oies, canards, dindons, pigeons, perdrix
faisans, ete.

Lapins et gibier
Lapins domestiques et sauvages, liévres, gros gi-
bier

Viande cuite
Viandes de toutes sortes roties ou bouillies & 1'ex-
ception des volailles

Volaille cuite
Toutes sortes de volailles roties ou bouillies

Plats cuisinés & hase de viandc en conserrve ou non
Plats de viande cuisinés (qu'ils soient ou non en
boite) se composant de viande et d'autres produits,
ravioli, canelloni, tortellini, viande accompagnée
de choucroute ou d'autres légumes, croquettes de
viande, tourtes A la viande, friands, ete.

Divers
Extraits de viande solides ou liquides, cuisses de
grenouille, ete.

PRODUITS DR LA PECHE

Poisson frais
Poisson de mer et d'eau douce

Poisson salé, séché, fumé
Toutes sortes de poisson

Poisson congelé
Toutes sortes de poisson



Artikel

Fischkonserven
Alle Arten Fischkonserven,
Rollmops (im Glas oder lose)

Heringskonserven,

Weich- und Krebstiere (frisch, gekocht oder in Kon-
serven)
Muscheln, Austern, Garnelen, Krebse,
Hummer, Langusten, Schnecken usw.

Krabben,

Sonstige Fische
Fertige Fischgerichte, zusammengesetzt aus Fisch
und anderen Nahrungsmitteln: kalte Gerichte auf
Grundlage von Fisch, Aal griin, Fischsalat, Fisch
in Gelee, Tomaten mit Garnelen, Fischpasten und
-pasteten usw.

MILCH UND KASE

Vollmilch, frisch
Frischmilch, lose, in Flaschen oder anderen Be-
hiiltern, sterilisiert, pasteurisiert oder nicht

Frische entrahmie Milch

Kondensmilch
Gezuckert oder ungezuckert

Sahne
aller Art

Joghurt
aller Art

Sonstige Milch
Kaffeemilch, saure Milch, Buttermilch, Milchbrei,
Chocomel, Siuglingsnahrung auf Milchbasis, Milch-
pulver (Vollmilch- oder Magermilchpulver)

Kése
Streichkiise, Camembert, Ziegenkilise, Gervais,
Schweizerkiise, Emmentaler, Edamer, Holliindi-

scher Kiise (einschlieBlich geriebenem Kiise) usw.

Weilkdse

BEIBR

Eier in der Schale

BUTTER

Butter
Frisch, gesalzen, in Dosen

SPEISEFETTE UND OLE
Brdnu8ol
Olivendl

Sonstige Speisedle
Ole fiir Dititkost usw.

Schlfssel
Code

03 04

99

04 00
01

02
03

04

06

07

08

05 00
01

06 00
01

07 00
01
02
03

Artioles

Consgerves dc¢ poisson
Toutes sortes de conserves de poisson. Harengs
conservés, rollmops (en bocaux ou non)

Mollusques, crustacés et coquillages (frais, cuits ou
en conserve)
Moules, huftres, crevettes, écrevisses, crabes, lan-
goustes, escargots, etc.

Autres poissons
Plats de poisson préparés, composés de poisson et
d’autres produits : plats froids 4 base de poisson,
anguilles au vert. salade de poisson, poisson en
gelée, tomates aux crevettes, pAtés au poisson, ete.

LAIT BT FROMAGH

Lait enticr frais
Lait frais au détail, en bouteilles et autres réci-
pients, stérilisé, pasteurisé ou non

Lait écrémé frais

Lait condensé
Sueré ou non sucré

Créme de lait
Toutes sortes

Yoghourt
Toutes sortes

Autres sortes de lait
Lait au café, lait battu, bouillies, chocomel, nour-
ritures pour bébhés & base de lait, lait en poudre
(écrémé ou non)

Fromage
Fromage & tartiner, camembert, chévre, petit
suisse, gruyére, emmnelithal, fromage de Hollande
(fromage ripé compris), ete.

Fromage blano

(EUFS8

(Bufs avec coquille

BEURRE

Beurre
Frals, salé ou en conserve

HUILES ET GRAISSES COMESTIBLES
Huile d’arachide
Huile d’'olive

Autres huiles de tabls
Huiles de régime, etc.



Artikel

Tierische Felte
Rindertalg, Schweineschmalz, Pferdefett, sonstige
tierische Tette

Margarine

Pflanzenfette (einschlieBlich
line“, Palmin usw.

Mischfette) ,,Vegeta-

Verschiedenes

OBST (ohne Fruchtsifte)
Apfel
Birnen
Pfirsiche
Aprikosen

Pflaumen
Pflaumen, Zwetschen, Reineclauden, Miralellen

Kirschen

Trauben

Erdbeeren

Orangen

Mandarinen, Klementinen

Sonstige Zitrusfriichte
Zitronen, Grapefruit usw.

Bananen
Zuckermelonen
Wassermelonen

Sonstige frische Friichte
Kernobst auBer Apfel und Birnen, Stachelbeeren,
Johannisbeeren, Himbeeren, Kastanien, frische
Ananas, frische Feigen, Oliven

Schalenfriichte
Niisse, Haselniisse,
niisgse usw.

Mandeln, Kokosniisse, Erd-

Trockenobst

Backpflaumen, Aprikosen, Rosinen, Apfel, getrock- .

nete Feigen, getrocknete Datteln, Studentenfutter
usw.

Tiefgefrorenes Obst
aller Art

Verschiedene Obstkonserven
aller Art in Dosen oder anderen
gchlieBlich Obstkompott

GefiiBen, ein-

Verschiedenes
Obstkorbe usw.
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Schifssel
Code

07 04
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08 00
01
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03

04

06
07
08
09
10
08 11

12
13
14
15

16

17

18

99

|

Articles

(iraisscs animales
Graisse de beeuf, saindoux, graisse de cheval, an-
tres graisses animales

Margarine

Graisscs vdgélales (graisses mélangées incluses)
Végétaline, ete.

Divers

FRUITS (non compris les jus de fruits)
Pommes
Polires
Péchear
Abricots

Prunes
Prunes.

reines-Claude, mirabelles. quetches
Cerises

Raisin

Fraises

Oranges

Alandarines, clémentines

Autres agrumes
Citrons, pamplemousses. etc.

Bananes
Melons
Pastéeques, melons d’eau

Autres fruits frais
Fruits & pépins autres que pommes et poires,
groseilles, groseilles 4 maquereau, framboises. chil-
taigne, ananas frais, figues fraiches, olives

Fruits & coque
Noix, noisettes. amandes. noix de coco. cacahuétes

Fruits séchés
Pruneaux, abricots secs, raisins secs, pommes sé-
chées, figues séchées, dattes séchées, mendiants,
ete.

Fruits surgelés
Toutes sortes

Diverses conscrves de fruits
Toutes sortes en boite ou en bocal,
compotes

y compris

Divers
Corbeille de fruits, ete.



Artikel

KARTOFFELN

Kartoffeln
aller Art (einschlie8lich geschiilter Kartoffeln und
Kartoffeln fiir Pommes frites)

SONSTIGE GEMUSE (ohne Gemiiscsifte)

Karotten, Mohren
Blumenkoll
Rosenkohl

Sonstige Kohlarten
Griinkohl, Rotkohl, WeiBkohl, Wirsing usw.

Tomaten
Frische Tomaten

Griine Bohnen

Grince Erbsen

Frische griine Erbsen (einschlie8lich Schoten und

Zuclkererbsen)
Spinat, Sauerampfer

Salat
aller Art

Zawiebeln, Schalotten, Knoblauch

Sonstiges Frischgemiise
Chicorée, Fenchel, Rote Beete, Saubohnen, Auber-
ginen, Riiben, Lauch, Radieschen, Schwarzwurzeln,

Sellerie, Spargel, Suppengriin, Petersilie, Rhabar- |

ber, Gurken, kleine frische Gurken zum Einlegen,
Pilze, Artischocken, Kerbel, Paprikaschoten usw.

Getrockneic Bolhnen
WeiBe und rote Bohnen

Getrocknete Erbsen
Linsen

Sonstige getrocknete Hiilsenfriichte
Kichererbsen, Saubohnen, Sojabohnen usw.

Trockengemiise
aller Art (einschlieBlich getrocknete Pilze) auler
dem unter 10 12, 10 13, 10 14 und 10 15 erfaBten
Gemiige

Gemiisckonserven
aller Art in Dosen oder anderen Gefiien (ein-
schlieBlich Cornichons, Zwiebeln oder Gurken in
Essig, Tomatenmark usw.)

Tiefgefrorencs Gemiise
aller Art

Schllssel
Code

09 00
01

10 00
01

03
04

05

06

10

11

12

13
14

16

18

Articles

POMMES DE TERRE

Pommes dc terre
Toutes sortes
crues)

(y compris épluchées et coupées

AUTRES LEGUMES (non compris lcs jus de légumes)

Carotles
Choux-fleurs
Chour de Bruxelles

Autres chour
Clioux verts. choux rouges, choux blancs, choux
frisés, ete.

Tomates
Tomates fraiches

Haricots verts

Petits pois
Petits pois frais, y compris pols mange-tout et pois
gris frais

Epinards, oseille

Salade
Toutes sortes

Oignons, échalottes, aulr

Autres légumes frais
Indives, fenouils, betteraves rouges, féves fraiches,
aubergines, navets, poireaux, radis, salsifis, céleris,
asperges, 1égumes pour le potage, persil, rhubarbe,
concombre, cornichons frais, champignons, arti-
chauts, cerfeuil, poivrons, etc.

Haricots scecs
Haricots blancs et rouges

Pois secs
Lentilles

Autres légumes secs
Pois chiches, féves, pois chinois (soja), etc.

Légumes déshydratés
Toutes sortes (y compris champigpnons séchés) a
l'exception des 1égumes compris sous les postes
10 12, 10 13, 10 14 et 10 15

Légumes en conserve
Toutes sortes, en boite ou en bocal (y compris
cornichons, oignons ou concombres au vinaigre,
purée de tomates, etc.)

Légumes surgelés
Toutes sortes



Artikel
Verschiedenes
eingelegtes, gesalzenes Gemiise (einschlieBlich
Sauerkraut)
ZUCKER
Zucker

Kristall- und GrieBzucker, Wiirfelzucker, brauner
und anderer Zucker

MARMELADEN UND SOSSWARHEN

Marmelade
Marmelade, Mus, Apfelkraut usw.

Honig
Bienenhonig und Kunsthonig

Melasse, Riibensirup
aller Art

Kakao
Kakaopulver, Banago, Ovomaltine und &hnliche
Erzeugnisse

Schokolade
Schokolade (auch koérnig oder in Pulverform),
Schokoladenerzeugnisse, Pralinen, Schokolade als
Brotaufstrich (z.B. Schokoladenbutter)

Speiseeis
Normales Speiseeis und Sahueneis

Sonstige SiuBwaren
Karamellen, Fruchtbonbons, sonstigce Bonbons,
Pfefferminz, Lakritzenpastillen, Marzipan, Xokos-
nuBstangen, Kaugummi, kandierte Friichte, Oran-
geat, Zitronat

SONSTIGE NAHRUNGSMITTEIL

Salz, Essig, Gewiirze

Salz, Weinessig, gewidhnlicher Essig, Pfeffer, Mus- ‘
kat, Zimt, Gewiirznelken. Lorbeerbliitter, Vanille-

stange, Kleischgewiirze, Senf, orientalische Ge-

wiirze, Mischgewiirze, Saucenwiirfel, Maggi, Ket-

chup

Tapioka und Kartoffclmell
eingchlielich Sago

Suppen
Fliissig, fest oder pulverfirmig

Verschiedenes

Mayonnalse, ErdnuBbutter, Hefe, Essenzen, Gela-
tine, Vanillinzucker. Saccharin, Kartoffelchips,
Eipulver, fertige Gerichte auBer Fleisch- und
Fischgerichten, Fritten, kalte Gerichte und Fertig-
gerichte aus Gemiisen, Eiern, Kiise, fertige Suppen
(Verkauf per Liter). Verzehr in Gaststiitten ist
hier nicht aufzufiihren
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Bchltisgel
Code
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11 00
01

01

02
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13 00

01

02

03
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Articles

Divers
I.égumes salés (y compris choucroute)

SUCRFE

Sucre
Sucre cristallisé et sucre scioule, sucre en mor-
ceaux, cassonade et autres sucres

CONFITURES ET CONFISERIE (produits a base de
sucre)

Confitures

Confiture, marmelade, gelée de pommes, etc.
Micl

Miel naturel et artificiel

Mélasse
Toutes sortes

Cacao
Cacao, banania et autres produits similaires

| Chocolat

Chocolat (¥ compris granulés et en poudre. pro-
duits en chocolat, bouchées au chocolat, chocolat
A tartiner (par exemple Chocopasta)

Glaces
Flaces de consommation et crémes glacées

i Sucreries diverses

! Pain de coco, caramels, chewing-gum, bonbons

; divers, pastilles de réglisse, massepain. pite
d’amandes, fruits confits. tablettes d’anis, etc.

| AUTRES PRODI'ITS ALIMENTAIRES
|

Rel, vinaigre., épices
i Sel, vinaigre de vin ou d’alcool, poivre, muscade,
cannelle, clous de girofle, laurier. gousses de vanille.
épices pour la viande, moutarde, condiments mix-
tes, délicatesses orientales, sauces en tablettes,
aromates

Tapioca et fécule
Y compris sagou

Soupcs
Sous forme liquide, solide ou en poudre

Divers
Mayonnaise, beurre d’arachide, levure, essences,
gélatine, sucre vanillé, saccharine, légumes prépa-
rés, frites, plats froids et préparations composées
de légumes, ceufs, fromage, etc., chips, poudre
d’ceufs. Plats préparés autres que plats de viande
et de poisson, soupes préparées vendues au litre,
non compris les produits consommés a l'extérieur




Artikel

KAFFEE, TEE

Kaffec
Kaffee in Bohnen oder gemahlen

Pulverlkaffee (Nescafe usw.) und Kaffeexrtralkte
in Pulverform oder fliissig

Tece
Echter Tee (schwarz oder griin)

ALKOHOLFREIE GETRANKE
Mineralivasser

0Obst- und Gemiisesifte
Orangensaft, Tomatensaft usw. in Dosen oder im
Glas

Sonstige alkoholfreie Getrdinke
Ersatz- und Zusatzkaffee, Chicorée,
Limonaden. Sirup. Coca-Cola usw.

Kriutertee,

ALKOHOLISCHE GETRANKE UND ALKOHOL
Wein
Champagncr und Schaumweine

Bier
aller Art

Most
Apfel- und Birnenmost

Aperitifs, Branntwein und Likor
aller Art

MAIDLZEITEN UND SONSTIGER VERZEUR AU-
SSERHALRB DES HAUSES, OIINE FERIENAUSGA-
BEN

Mallzeiten und sonstiger Verzehr
Mahlzeiten auBerhalb des Hauses

Kaffee auBerhald des Hauses

Sonstiger Verzehr auBerhald des Hauses

TABAK

Tabalk
Rouchtabak, Schnupftabak und Kautabak, Ziga-
rettentabak, Zigarettenpapier

Zigarren
Zigarren, Zigarillos

Zigaretten
Zigaretten

1

Schifiesel
Code

14 00

18

01

03

00
01
02
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01
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04

05

00

01
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00
01

02
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Articles

CAFE, THE )

Café
Café en grains ou moulu

Café soluble ¢t essence de café
Café en poudre ou liquide

Thé

BOISSONS NON ALCOOLISEES
Eau mindérale

Jus de fruits ct de légumes
Jus d’oranges. jus de tomates. ete., en boite ou en
Verre

Autres boissons non alcoolisées
Succédanés de cafd, chicorée, tisanes, limonades,
sirops, coca-cola, ete.

BOISSONS ALCOOLISEES ET ALCOOL
Vin
Champagne ct vin mousseus

Bicre
Toutes sortes

Cidre et poiré

Apéritifs, eauxr-de-vie et liqueurs
Toutes sortes d’apéritifs, eaux-de-vie et liqueurs

REPAS ET AUTRES CONSOMMATIONS PRIS A
L'EXTERIEUR, NON COMPRIS LES DEPENSES
DES VACANCES

Repas et antres consommations
Repas pris a Vextérieur

Café pris @ Uextéricur

Autres consommations
Autres consommations prises & l’extérieur

TABAC

Tabac
4 fumer, 4 priser, & chiquer, tabac a cigarettes,
papier i cigarettes
Cigares
Cigares, cigarillos
Cigarettes
Clgarettes
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Artikel }

KLEIDUNG UND SCHUHE

HERREN- UND KENABENBEKLEIDUNG

Oberkleidung und Arbeitskleidung fiir Herren

Oberkleidung aus Textilien, Leder, Pelz, Gummi,
Kunststoff usw. (einschl. Miintel, Regenmiintel,
Anziige, Jacken, Hosen, Morgenrock, Monteuran-
ziige, Arbeitshosen, Arbeitsschutzanziige, Unifor-
men)

Sportklcidung fiir Herren
Alle Arten von Sportkleidung (einschlieBlich
Anoraks, Shorts, Trainingskleidung, Gymnastik-
anziige, Strandkleidung und Badeanziige usw.),
ausgenommen Strickjacken, Westen und Pullover

Oberkleidung fiir Knaben (unter 17 Jahren)

Oberkleidung aus Textilien, Leder, Pelz, Gummi,
Kunststoff (einschl. Miintel, Regenmiintel, Anziige,
Hosen, Morgenricke

Sportkleidung fiir Knaben (unter 17 Jahren)

Alle Arten (einschlieBlich Anoraks, Shorts, Trai-
ningsanziige, Badeanziige), ausgenommen Strick-
jacken, Westen und I’ullover

Strickjacken, Westen,
EKEnaben
Aller Art (einschlieBlich Sporttrikots, Jacken
usw.) aus Stoff, aus Leder, gestrickt oder gewirkt

Pullover fiir Herren und

Kleidungszubehdr fiir Herren und EKnaben
Hiite, Miitzen, Baskenmiitzen, Schals, Xravatten,
Handschuhe, Giirtel, Hosentriiger, Sockenhalter,
einfache Manchettenknipfe, Taschentiicher (aus-
genommen Papiertaschentiicher) usw.

Wische und Unterkleidung fir Herren und Knaben

Oberhemden, Unterhemden, Unterhosen und Slips,

Schlafanziige, Socken, sonstige Unterkleidung

Sonstige Bekleidung fir Herrenm und Knaben

Leihgebiihren fiir Kleidung (einschl. Zubehir) '
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Schltissel

Code

20 00

01

03

04

06

07

99

Articles

VETEMENTS ET CHAUSSURES

VETEMEXNTS D’)HOMMES ET DE GARCQONNETS

Vétements de dessus et vétements de travail pour
hommes
Vétements de dessus en matiéres textiles, cuir,
fourrure, caoutchoue, plastique, ete. (¥ compris par-
dessus, imperméables, complets, vestons, pantalons,
robes de chambre, salopettes, pantalons de travail,
cache-poussiére, uniformes)

Vétements de sport pour hommes
Toutes sortes de vétements de sport (¥ compris
anoraks, cheinises de sport, shorts, tenues d’en-
trainement, vétements de gymnastique, vétements
de plage et de bain, etc.). non compris les tricots,
gilets et pull-overs

Vétements de dessus pour garconnets (moins de
17 ans)
Vétements de dessus en matiéres textiles, cuir,
fourrure, caoutchouc, plastique (¥ compris pardes-
sus, imperméables, complets, pantalons. robes de

chambre)

Veétements dc

17 ans)
Toutes sortes de vétements de sport (¥ compris
anoraks, shorts, tenues d'entrainement, vétements
de gymnastique, chemises de sport, vétements de
bain, ete.) non compris les tricots, gilets et pull-
overs

sport pour garconnelts (moing de

Tricots, gilets, pull-overs pour hommes et garconnels

Toutes sortes (¥ cowpris tricots de sport, blousons
ete.) en tissu, en tricot ou en cuir

Accessoires du vétement pour hommes et garconnets
Chapeaux. casquettes, bérets, écharpes, cravates.
ganis, ceintures, bretelles. supports-chaussettes.
boutons de manchettes ordinaires, mouchoirs au-
tres que les mouchoirs en papier, ete.

Chemises ¢t sous-vétements d’hommes ¢t de garcon-
nets
Chemises, mailiots de corps. calecons et slips. py-
jamas, chaussettes, autres sous-vétements

Autres articles vestimentaires pour hommes ¢t gar-
connets
Frais de location de vétements, § compris acces-
soires



Artikel

DAMEN- UND MADCHENBEKLEIDUNG

Oberkleidung und Arbceitskleidung fiir Damen

Oberkleidung aus Textilien, Leder, Pelz, Gummi,
Kunstoff, usw. (einschl. Miintel, Regenmiintel,
Kleider, Ricke, Kostiime und zweiteilige Kleider,
Hosen, Blusen, Morgenricke, Arbeitskittel, Schiir-
zen UuUsw.) y

Sportkleidung fiir Damen
Aller Art (einschlieBlich Anoraks, Sporthosen,
Shorts, Tennisricke, Sportanziige, Gymnastikan-
zlige, Strandkleidung, Badeanziige usw.) ausge-
nommen Strickjacken, Westen und Pullover

Oberkleidung fiir Mddchen (unter 17 Jahren)
Oberkleidung aus Textilien, Leder, Pelz, Gummi,
Kunststoff usw. (einschl. Aidntel, Regenmiintel,
Kleider, Rocke, Kostiime, Blusen, Hosen, Morgen-
miintel),

Sportkleidung fiir Mddchen (unier 17 Jahren)
Alle Arten von Sportkleidung (einschl. Anoraks,
Shorts, Trainingsanziige, Gymnastikanziige, Ten-
nisricke, Strand- und Badeanziige usw.) ausge-
nommen Strickjacken, Westen und Pullover

Strickjacken,

Mddchen
Aller Art (einschl. Sporttrikots, Jacken usw.) ge-
wirkt, gestrickt oder aus Leder

Westen, Pullover fir Damen und

Kleidungszubehdr fiir Damen und Mddchen
Hiite und sonstige Kopfbedeckungen, Halstiicher,
Schals, Giirtel, Handschuhe, Taschentiicher (auBer
Papiertaschentiicher) usw.

Wdsche und Unterkleidung fiir Damen und Mddchen

Hemden, TUnterricke, Petticoats, Nachthemden,
Schlafanziige, Hosen und Slips, Biistenhalter,
Hiifthalter, Korsetts, Striimpfe, Strumpfhosen,

sonstige Damen- und Miidchenwische

Sonstige Bekleidung flir Damen und Mddchen

Leiligebiihr fir Kleidung (einschl. Zubehdor)

STOFF, WOLLE, BABYWASCHE

Kleiderstoff
Alle Arten von Stoff zur Herstellung von Ober-
kleidung, Wiische und Unterkleidung, Arbeitsklei-
dung und Sportkleidung (ausgenommen Stoff fiir
Babywische und -kleidung)

Strickwolle
Alle Arten von Strickwolle,

Schllissel
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Articles

VETEMENTS DE FEMMES ET DE FILLETTES

Vétcments de dessus et vétements de travail pour
femmes
‘étements de dessus en matiére textile, cuir, four-
rure, caoutchouc, plastique, etc. (y compris man-
teaux, imperméables, robes, jupes, tailleurs et
deux-piéces, pantalons, peignoirs, salopettes, cache-
poussiére, tabliers

Vétements de sport pour femmes
Toutes sortes de vétements de sport (y compris
anoraks, pantalons de sport, shorts, jupes de ten-
nis, vétements de gymnastique, vétements de plage
et de bain, etc.), non compris les tricots, gilets et
pull-overs

Vétements de dessus pour fillettes (moins de 17 ang)
Vétements de dessus en matiéres textiles, cuir,
fourrure, caoutchouc, plastique, etc. (y compris
manteaux, impermdéables, robes, jupes, tailleurs et
deux-piéces, pantalons, peignoirs)

Vétements de sport pour fillettes (moing de 17 ans)
Toutes sortes de vétements de sport (y compris
anoraks, shorts, tenues d’entrainement, v8tements
de gymnastique, jupes de tennis, vétements de
plage et de bain, etc.) non compris les tricots,
gilets et pull-overs

Tricots, gilets, pull-overs pour femmes et fillettcs

Toutes sortes (y compris tricots de sport, blousons
etc.) en tissu, en tricot ou en cuir

Accessoires du vétement pour femmes et filleties
Chapeaux et autres coiffures, écharpes, ceintures,
gants, mouchoirs autres que les mouchoirs en pa-
pier, etc.

Sous-vétements de femmes ct de fillettes
Chemises de jour, combinaisons, jupons, chemises
de nuit, pyjamas, culottes et slips, soutiens-gorge,
corsets, gaines élastiques, bas, collants, autres
sous-vétements pour dames et fillettes

Autres articles vestimentaires pour femmes et fil-
lettes
Frais de location de vétements, y compris acces-
soires

TISSU, LAINE, LAYETTE

Tissu pour vélements
Toutes sortes de tissus pour la confection de véte-
ments de dessus, de sous-vétements, de vétements
de travail et de sport (2 lexception des tissus
pour vétements de bébés)

Laine & tricoter
Toutes sortes de laine A tricoter
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Artikel

Babywdsche
Windeln, sonstige Babywiische und -kleidung,
Betteinlagen, Bettiicher, Decken und sonstige zur
Babyausstattung gehirende Artikel

REPARATUREN DER KLEIDUNG (ohne Schuhrepa-
raturen)

Reparaturen und Schneiderlohn fiir Kleider und
Unterkleider
Schneiderlohn fiir Kleidung. Barbezahlung von

Schneiderinnen, die ins Haus kommen

Rurzwaren und sonstige Artikel zur Reparatur von
Kleidung
Niihgarn, Biinder, Knopfe, Gummiband, Scheren,
Fingerhiite, Nadeln, Stecknadeln, Nihseide, Spitze,
Schnittmuster usw.

HFERREN- UND KNABENSCHUHE

StraBen- und Arbeitsschuhe aus Leder fiir Herren

Alle Arten von Arbeitsschulien mit Leder- oder
Gummiisohlen, einschlieBlich Arbeitsstiefel aus
Leder mit Leder- oder Gumiisohlen, Lederschule
mit Leder- oder Gummisohlen, ausgenommen San-
dalen und Schaftstiefel aus Leder mit Leder- oder
Gummisohlen

Sportschule fiir Herren
aller Art (einschl. Schaftstiefel, Tennisschuhe, Ski-
stiefel, Turnschuhe usw.)

StraBcnschuhe fiir Knaben (unter 17 Jahren)
Lederschulie, mit Leder oder Gummisohlen, aus-
genommen Sandalen und Schaftstiefel

Sportschuhe fiir Knaben (unter 17 Jahren)

aller Art (einschl. Schaftstiefel,
Skistiefel, Turnschuhe usw.)

Tennisschuhe,

Hausschuhe und sonstige Schuhartilel
Alle Arten von Hausschuhen, Sandalen, Pantinen,
Schuhe mit Holzsohlen, Schulie aus Stoff oder
aus Filz, Gamaschen, Schuhe und Stiefel aus
Gummi, Gamaschen usw.

DAMEN- UND MADCHENSCHUHE

StraBenschulie aus Leder fiir Damen
Lederschuhe mit Leder- oder Gummisohle, ausge-
nommen Sandalen ohne Absatz und die Schaft-
stiefel

210

Schlitssel
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99

24 00
01

02

03

04

99

25 00
01

Articles

Layette
Couches, autres vétements de bébés, petits draps,
couvertures et autres articles de layette

REPARATION DES VETEMENTS (& lexclusion des
chaussures)

Réparation et frais de confection des vétements et
sous-vétements
Frais de confection de vétements. Rétribution en
espéces des couturiéres travaillant & domicile

Mercerie et autres articles pour la réparation des
vétements
Fils, rubans, boutons, élastique, ciseaux, dés &
coudre, aiguilles, ¢pingles, soies, dentelles, patrons,
ete.

CHAUSSURES HOMMES ET GARGONNETS

Chaussures de travail et chaussures de ville en cuir

pour hommes
Toutes sortes de chaussures de travail avec semel-
les de cuir ou de caoutchouc, y compris les bottes
de travail en cuir avec semelles de cuir ou de
caoutchoue, chaussures de ville en cuir, avec se-
melles de cuir ou de caoutchouc, & 'exception des
sandales et des hautes bottes en cuir avec semel-

les de cuir ou de caoutchouc

Chaussures de sport pour hommes
Toutes sortes (y compris hautes bottes, chaussures
de tennis, chaussures de ski, chaussures de gym-
nastique, ete.)

Chaussures en cuir pour garconnets (moins de 17 ans)
Chaussures en cuir, avec semelles de cuir ou de
caoutchoue, & 'exception des sandales et des hau-
tes bottes en cuir avec semelles de cuir ou de
caoutchoue

Chaussures de sport pour garconnets (moinsg de
17 ans)
Toutes sortes (y compris hautes bottes, chaussures
de tennis, chaussures de ski, chaussures de gym-
nastique, etc.)

Pantoufles et autres articles chaussants pour hom-
mces ct garconnets
Toutes sortes de pantoufles, sandales, sabots,
chaussures a semelles de bois, chaussures en tex-
tile ou en feutre, jambiéres, chaussures et bottes
en caoutchoue, guétres. etc.

CHAUSSURES FEMMES T FILLETTES

Chaussures de ville en cuir pour femmes
Chaussures en cuir avec semelles de cuir ou de
caoutchoue, 4 V'exception des sandales sans talon
et des hautes bottes



Artikel

Sportschuhe fir Damen
aller Art (einschl. Stiefel, Tennisschuhe, Skistiefel, !
Turnschuhe usw.) mit Leder- oder Gummisohle |

StraBenschuhe

17 Jahren)
StraBenschulie aus Leder mit Leder- oder Gumni-
sohle, ausgenommen Sandalen ohne Absatz und
die Schaftstiefel

aus Leder fiur AMddchen (untcr

Sportschule fiir Mddchen (unter 17 Jahren)
aller Art (einschl. Stiefel, Tennisschuhe, Skistie-
fel. Turnschuhe, usw.)

Hausschuhe und sonstige Schuhartikel fiir Damen
und AMddchen
Alle Arten von Hausschuhen, Sandalen, Pantinen,
Schuhe mit Holzsohle, Schuhe aus Stoff oder Filz,
Gummischuhe und Gummistiefel usw.

SCHUHREPARATUREN

Schuhreparaturen
Reparaturkosten fiir alle Arten von Schuhen ;

Verschiedene Artikel fiir Schuhreparaturen
Schniirsenkel, Sohlenleder, Nigel usw., um Schuhe
selbst zu reparieren

MIETEN UND MIETNEBENKOSTEN,
BRENNSTOFFE, BELEUCHTUNG |

BRUTTOMIETEN UND MIETNEBENKOSTEN

Miete t

Miete fiir ein leeres Haus oder eine leere Wol- !

nung (ausgenommen Ausgaben fiir Unterkunft 1

withrend der Ferien) ,

Mietnebenkosten und individueller Wasserverbrauch |

" Kosten fiir Wasser, fiir Aufzug usw., Kosten fiir ‘
die Instandhaltung der Treppe oder des gemein-
samen Gartens, Pflichtversicherung gegen Bruch-
schiiden, Miillabfuhr usw.

Miete fir moébilierte Wohnungen, Hotel, Pension
In diesen Mieten Lkénnen Dienstleistungen wie
Wasser, Heizung, Beleuchtung, Wiische, Mobel :
usw. enthalten sein |

" Schlfssel

Code

25 02

30

03

04

00
01

99

00
01

03

Articles

Chaussures de sport pour femmes
Toutes sortes (y compris hautes bottes, chaussures
de tennis, chaussures de ski, chaussures de gym-
nastique, etc.) avec semelles de cuir ou de caout-
chouc

Chaussures en cuir pour fillettes (moins de 17 ans)

Chaussures en cuir avec semelles de cuir ou de
caoutchoue 4 l'exception des sandales sans talon
et des hautes bottes

Chaussures de sport pour fillcttes (moins de 17 ans)
Toutes sortes (y compris hautes bottes, chaussures
de tennis, chaussures de ski, chaussures de gym-
nastique. etc.) avec semelles de cuir ou de caout-
chouc

Pantoufles et autres articles chaussants pour fem-
mes et fillettes
Toutes sortes de pantoufles, sandales, sabots,
chaussures A scmelles de bois, chaussures en tex-
tile ou en feutre, chaussures et bottes em caout-
chouge, ete.

REPARATION DES CHAUSSURES

Réparation
Frais de réparation de toutes sortes de chaussures

Articles divers pour la réparation des chaussures
Lacets, cuir pour semelles, clous, etc. (pour répa-
rer les chaussures soi-méme)

LOYER ET CHARGES; COMBUSTIBLES ET
LECLAIRAGE

LOYER BRUT ET CHARGES

Loyer
Loyers de maisons ou d’appartements vides (unon
compris dépenses de logement pendant les vacan-
ces)

Charges et consommation individuclle d’cau
Charges de distribution d’eau, d’ascenseurs, etc.,
frais d’entretien escalier ou jardin commun, assu-
rance obligatoire contre le bris des vitres, poubel-
les, etc.

Loyer des logements mcublés, des pensions et hoétels
Ces loyers peuvent comprendre certains services
par exemple : eau, chauffage, éclairage, linge, meu-
bles, etc.
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Artikel

REPARATUR- UND UNTERHALTSKOSTEN ZU

LASTEN DES MIETERS

Reparatur- und Unterhialtsiosten zu Lasten des

Micters
Schreiner-, Installateur- und Tapeziererkosten,
Kosten fiir Maler und Dekoration usw. im Inneren
der Riiume, Schornsteinfeger, Fensterreinigung,
Installationskosten in IKiiche, Bad, Dusche, Zen-
tralheizung usw. (einschl. Materialliosten)

FESTE BRENNSTOFFE

Kollen
aller Art

Kols

PreBlolilen
Eierbriketts, Briketts

Braunkohlenbriketts

Holz, Holzkolle, Torf, sonstige Brennstoffe

FLUSSIGE BRENNSTOFFE

Heizol, Dicselél und sonstige fliissige Brennstofffe
Gasoil, Fuel, Dieseldl, Petroleum zu Heizzwecken

ELEKTRIZITAT
Elektrizitit

Aicte fiir Stromzdhler

aAS
Stadtgas

Butan- und Propangas
Ausgenommen Leihgebiihr fiir die Flaschen

Aliete fiir Gasmcesscer
Einschl. Leibgebiihr fiir Butan- oder Propangas-
flaschen

SONSTIGE HEIZKOSTEN

Kosten fiir Kollektivhecizung Kolhle
Beteiligung an einem kollektiven Heizsystem
(Kohle)

Kosten fiir Kollcktivhcizung Heizdl
Beteiligung an einem kollektiven Heizsystem (O1)

Kosten fiir sonstige Kollektivheizung
Beteiligung an einem Lkollektiven Heizsystem,
auBer Kohle und Heizil
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Schldsee)

Code

31

32

33

34

35

36

00

01

00
01

02
03

04
05

00
01

00
01

00
01
02

03

00
01

02

03

Articles

. DEPENSES DES OCCUPANTS AU TITRE DES RE-
! PARATIONS ET DE L'ENTRETIEN
| Irais de réparation et d'entretien (& la charge du
1 locataire)

Frais de menuiserie, de plomberie, de tapisserie,
i de peinture et de décoration & l'intérieur des lo-

caux; ramonage des chemindes, nettoyage des
1, vitres; installation de cuisine, salle de bains,

douche, chauffage central, ete. (y compris le wa-
tériel)

COMBUSTIBLES SOLIDES

Houille
Toutes sortes

Colke

Aggloméreés
Boulets, Lriquettes

Briqucttes de lignite

Bois, charbon dc boig, tourbe ct autres combustibles

COMBUSTIBLES LIQUIDES

i T'ucl, mazout et autres combustidles liquides
Gas-cil, fuel-oil, pétrole (employé pour le chauffage
du logement)

LELECTRICITE
Elcetricité

Location compteur électricité

GAZ
Gaz de ville

Gaz butane et propane
Non compris la location des bouteilles

Location compteur gaz
Y compris location des bouteilles de butane

AUTRES FRAIS DE CHAUFFAGE

Frais dc chauffage collectif charbon
Participation & un systéme de chauffage collectif
charbon

I'rais dc chauffage collectif fucl et mazout
Participation & un systéme de chauffage collectif
4 mazout

I'rais pour autres systémes de chauffage collectif
Participation 4 un systeme de chauffage collectif
. autre que charbon ou mazout



Artikel

Verschiedenes
Kerzen, Streichhlzer, Petroleum,
Alkolhol fiir den Hausgebrauch

Benzin und

MOBEL, EINRICHTUNGS- UND HAUS
HALTSGEGENSTANDE, LAUFENDER UN-
TERHALT DER WOHNUNG

MOBEL, FUSSBODENBELAG UND SONSTIGE EIN-
RICHTUNGSGEGENSTANDE (einschl. Installation)

Mébel

Wohnzinimer-, EBzimmer-, Schlafzlmmer- und
Arbeitszimmereinrichtungen usw., Einzelteile fiir
Wohnzimmer, EBzimmer, Schlafzimmer, Arbeits-
zimmer usw., Kiichenmibel, Gartenmibel, Wiegen
und Kinderbetten, Kommoden, Laufstall fiir Kin-
der, Mobel fiir Radiogeriite und Fernsehapparate,
Truhen usw.

Teppiche
FFullbodenbelag, Treppenliufer, Abstreifer

Sonstiger FuBlodenbelag
Linoleum, Balatum, Parkett, FuBboden- und Trep-
penbelag aus Kunststoff, Filzpapler usw.

Belcuchtungskiorper
Liister, Tischlampen, Stehlampen usw. (ausgenom-
men elektr. Birnen)

Sonstige Einrichtungsgegenstinde
Kleiderablagen, Biicherborde, Biirstenstiinder,
Schirmstiinder, Zeitungsstiinder, Rauchservice,
Bilder, Plastiken, Wand- und Standuhren, Roll-
jalusien, Faltjalusien aus Kunststoff usw., Baro-
meter, Thermometer usw.

HAUSHALTSWASCHE, HEIMTEXTILIEN (cinschl.
Kunststofferzeugnissc)

Haushaltswdsche
Bettilicher, Kopfkissenbeziige, Bettbeziige, Molton,
Tischtiicher, Servietten, HMandtiicher, Kiichen-

tiicher, Wiischesiiclke, sonstige Haushaltswiische

Matratzen und Auflagematratzen
aller Art (einschl. Sprungrahmen)

Decken
aller Art (ausgenommen elektr. Declen)

! 8chlfssel
Code

36 99

40 00

01

03

04

41 00

01

03

Articles

Divers
Bougies, allumettes, pétrole et essence employés
pour la cuisine

MEUBLES, ARTICLES D’AMEUBLEMENT,
LEQUIPEMENT MENAGER ET ENTRETIEN
COURANT

MEUBLES. REVETEMENT DE SOL ET AUTRES
ARTICLES DAMERUBLEMENT (y compris frais de
pose)

Nfeudles

Alobilier pour salons, salles & manger, chambres a
coucher, cabinets de travail, etc., meubles séparés
pour salons, salles & manger, chambres A coucher,
cabinets de travail, ete.,, meubles de cuisine, meu-
bles de jardin. berceaux et lits d’enfants, commo-
des. parcs pour enfants, meubles pour postes de
radio et de télévision, bahuts, etc.

Tapis
Tapis de sol, tapis d’escalier, tapis brosse

Autres rcvétements de sol
Linoléum, balatum, parquet, revétements de sol
en plastique, papier feutre, ete.

Appareils d’éclairage
Lustres, lampes de table, lampes A pied. ete. (non
compris les ampoules)

Autres objets d’'ameubdblement
Porte-manteaux, ¢étagéres A livres, support de
brosses, porte-parapluies, porte-journaux, garniture
pour fumeurs, peintures. sculptures, horloges et
pendules, stores extérieurs (jalousies, luxaflex,
ete.), barométres, thermomeétres, ete.

LINGE DF MAISON ET LITERIE (y compris les
produits en plastique)

Linge de maison
Draps de lit, taies d’oreiller, housses de traversin,
alaises, nappes, serviettes, torchons de vaisselle,
sacs A linge, autre linge de maison

Matclas ct sommiers
Toutes sortes de matelas et sommiers (y compris
métalliques)

Convertures
Toutes sortes de couvertures (non compris couver-
tures chauffantes)
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Artikel
Federbetten, Kopfkissen usw.
Federdeckbetten, Daunendecken usw.

Sonstiges Bettzeug
Matratzenschoner, Tagesbettdecken usw.

SONSTIGE HFEIMTEXTILIEN (einschl.
ware)

Kunstoff-

AMdabelstoff (vom AMeter)
Stoff vom Meter zur Herstellung von Bespannun-
gen, Mobelbeziigen, Tischdecken usw.

Vorhinge und Gardinen
Ubergardinen und Stores

Sonstige Heimtextilien
Tagestischdecken, Wandbehiinge,
Kleiderbeutel, Schuhbeutel usw.

Kissenbeziige,

HEIZAPPARATE UND WICHTIGE HAUSHALTS-
MASCHINEN (cinschl. Installation)

Holz- und Kohlenofen
(einschl. Dauerbrandifen)

Kochherd (Kohle und Holz)
(einschl. kombinierten Koch- und Heizgeriiten)

Gasheizofen und Gasheizkdrper

Kochherd (Gas)

Heizgerdt (elektrisch)

Kochherd (elektrisch)

Heizbl- oder Petroleumofen

(zum Heizen bestimmt)

Warmwasserbereiter
fiir Bad oder Kiiche

Sonstige Heizgerdte

Gasitfen, Kochplatten, DPetroleum- und Benzin-
kocher, Brotrister, elektr. Bratofen, Tauchsieder
usw.

Kiihlschrank

(elektrisch oder Gas — nicht Eisschrank)

Waschmaschine
einschlieBlichh Wiischeschleuder

Elektrisches Biigeleisen
Alle Arten elektrischer Biigeleisen
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Schlsael

Code

43

01

99

00

01

03

04

05

06

08

09

10

11

12

Articlce

Edredons, oreillers, traversing

Autres articles de literie
Protége-matelas, dessus de lit, ete.

TEXTILES D’AMEUBLEMENT (y compris les pro-
duits en plastique)

Tissu d’amcublement au mdétre
Tissu au metre pour ameublement (tentures, con-
fection de housses, tapis de table, etc.)

Rideaux
Rideaux et voilages

Autres texrtiles d’ameublement
Tapis de table, tapisseries, coussing. housses A
vétements, housses & chaussures. etc.

APPAREILS DE CHAUFFAGE ET APPAREILS
MENAGERS IMPORTANTS (y compris frais de pose)

Poéle @ charbon et @ bois
Salamandres et autres poéles & charbon et a bois

Cuisiniére a charbon et @ bois
Destinée & cuisiner et éventuellement & chauffer

Poéle et radiateur a gaz
Destiné 4 chauffer

Cuisiniére ¢ gaz
Destinée A cuisiner

Radiateur dlectrique
Destiné & chauffer

Cuisiniére électrique
Destinée A cuisiner

Poéle & mazout et @ pétrole
Destiné 4 chauffer

Chauffe-cau ct chauffe-baing

Autres appareils de chauffage
Réehaud A gaz, réchaud électrique, réchaud 2
alcool ou pétrole, grille-pain. four électrique, plon-
geur électrique, etc.

Réfrigérateur
Appareils électriques ou d gaz & l'exclusion des
glaciéres

Machine a laver
Y compris les machines & essorer le linge

Fer a repasser électrique
Toutes sortes



HAUSHALTSARTIKEL UND
RINGERER BEDEUTUNG

Artikel

Staubsauger und Bohnermaschine

Elektrische Ndhmaschine
Alle Arten von Niihmaschinen, auBer nichtelektr.

Sonstige wichtige elekir. Haushaltsmaschinen und
-gerite

Geschirrspiilmaschinen, Biigelautomaten, Strick-
maschinen, elektr. Ventilatoren, Mixer, elektr.
Kaffeemiihlen

Sonstige wichtige nichtelektr. Gerdte
Nihmaschinen, Eisschriinke, Schreibmaschinen
usw.

-ZUBEHOR VON GE-

Glihbirnen
(einschlieBlich Leuchtréhren)

Geschirr und Glaswaren
Tafelservice, Kaffee- und Teeservice, Gliiserser-
vice, Teller, Tassen, Platten und fhnliche Gegen-
stiinde aus Steingut oder Porzellan, Gliser, Arti-
kel aus Glas und Kristall

Korbwaren, Birsten und Besen aller Art

Gerdte fiur Kiiche, Haushalt und Keller, Kkleines

Handwerkszeug, sonstige Artikel aus Holz, AMetall,

KRunststoff
Kochtopfe, Siebe, Durchschliige, Briiter, Schiisseln,
MeBbecher, Trichter, Haushaltswaagen, niclit-
elektr. Kaffeemiihlen, Schliger, Xorkenzieher,
Doseniffner, NuBknacker, Flaschenitffner, Kiise-
reiben, Fruchtpressen (nichtelektr.), Metallkaf-
feekannen und -maschinen (nichtelektr.), alle
Arten von Metallbehiiltern, Bestecke aller Art,
Waschtopf, Biigelbrett, Waschbrett, Kohleneimer,
Kohlenkiisten, kleines Handwerkszeug wie Schrau-
benzieher, Hammer, Zange usw.

REPARATUR UND MIETUNG VON HAUSHALTS- '
GERATEN

.Reparaturkosten fur die Artikel dcr Gruppe 4

Installationskosten fiir die Artikel der Gruppe 4%

Gilt nur fiir die Fiille, in denen die Installations- '

kosten nicht einem bestimmtern Artikel zugeordnet
werden konnen

Miete fiir wichtige Haushaltsgerdte

Mietgebiihren fiir Kiihlschriinke, Waschmaschinen .'

und sonstige Artikel der Gruppe 4

' Schlfissel

| Code

|

43 13

44

14

15

99

00

0l

02

03

99

0l
02

03

ARTICLES
MOINDRE IMPORTANCE

REPARATION
MENAGER

Articles

Aspirateur de poussiére et cireuse

Machine & coudre électrique
A l'exclusion des machines 4 coudre non électri-
ques

Autres appareils électriques tmportants

Machines A laver la vaisselle, machines 4 repasser,
machines A tricoter, ventilateurs électriques,
mixers, moulins A café électriques

Autres apparcils non €lectriques importants
Machines 4 coudre non électriques, glaciéres, ma-
chines & écrire, etc.

MENAGERS ET ACCESSOIRES DE

Ampoules éleciriques et tubes

Vaisselle et verrerie
Service de table, services & café et 4 thé, services
de verres, assiettes, tasses et articles du méme
genre en falence ou en porcelaine, verres A boire,
autres articles en verre, objets en cristal

Vannerie et brosserie
Toutes sortes de vannerie et brosserie

Ustensiles cuigsine, ménage, cave, petilt

autres articles cn bois, métal et plastique
Casseroles, égouttoirs, passoires, bouilloires, hassi-
nes, gobelets A mesurer, entonnoirs, balances de
ménage, moulins & café non électrique, tire-bou-
chons, ourvre-boite, casse-noix, ouvre-bouteilles,
ripes & fromage, presse-légumes, cafetiéres en mé-
tal, boites métalliques pour le ménage, toutes sor-
tes de couverts, lessiveuses, planches A repasser,
planches A laver, presse-pantalon, seaux a4 char-
bon, boites A charbon, petit outillage : tournevis,
marteaux, tenailles, ete.

outillage,

ET LOCATION DEQUIPEMENT

Frais de réparation pour les articles du groupe 4

Frais de pose pour les articles du groupe 4
Ce poste est prévu pour le cas ou il n’est pas pos-
sible d'affecter les frais de pose 4 un article dé-
terminé

Location d’'appareils ménagers importants
Frais de location de réfrigérateurs, machines &
laver et autres articles du groupe 4



Artikel

KURZLEBIGH HAUSHALTSARTIKEL

Waschmittel und andere Instandhaltungserzeugnisse
Ledertiicher, Schwiimme, Lappen, Putzlappen,
Haushaltsseife, Waschpulver, Bohnerwachs, Soda,
Scheuerpulver, Schuhereme, sonstige Reinigungs-
und Pflegemittel

Sonstige Artikel
Papier, Karton und Kunststoffolien fiir den Haus-
haltsgebrauch, Papierservietten, Papiertaschentii-
cher, Toilettenpapier, Schrauben und -muttern,
Niigel, Steclker, Schalter, Kabel usw., Schuhan-
zieher, Schuhspanner, Kleiderbiigel

REINIGUNQ, FAIRBEYREI UND WASCHEREI

Chemische Reinigung und Fdrberci
Alle Kosten fiir Fiirben und Reinigen auBer Hause

Wdscherei
Alle Kosten fiir Waschen und Biigeln auBer Hause

PRAMIEN FUR HAUSRATVERSICHERUNGEN
(PRIVATVERSICHERUNGEN)

Versicherungen gegen Feuer, Diebstahl, Wasserschd-
den, Sturmschiden usw.
Primien und Gebiihren

HAUSLICHE DIENSTE

Barentlohnung
Hauspersonal, Stundenfrau, Kinderbetreuung

Naturallohn
Naturalentlohnung fiir hiiusliche Dienste

WAREN UND DIENSTLEISTUNGEN FUR
DIE KORPER- UND GESUNDHEITS-
PFLEGE

ARTIKEL FU'R DIF KORPERPFLEGE

Elektrischc Qerdte
Rasierapparat, Féhn usw.

Verbrauchsgiiter
Korperpflegemittel, Parfiimerieartikel, Toilletten-
seife, Rasierzeug (einschl. nichtelektr. Rasier-

apparate), Haarschneidemaschine usw.

Sohlfissel
Code

46 00
01

99

02

48 00

0l

49 00
0l

02

50 00
01

02

Artioles

ARTICLES MENAGERS NON DURABLES

Produits de lavage et autres produits d’entretien
Peaux de chamois, éponges, torchons, chiffons de
nettoyage, savon de ménage, poudre 4 laver, cire,
soude, poudre abrasive, cirage, autres produits de
nettoyage, ete.

Autres articles
Boulons et écrous, clous, fiches de contact, Inter-
rupteurs, fils électriques. ete., chausse-pieds. embau-
choirs, cintres de vétements, etc., papier, carton et
plastique d’emballage & usage ménager, serviettes
et mouchoirs en papier, papier hygiénique

NETTOYAGE, TEINTURE ET BLANCHISSAGE

Nettoyage et teinture
Tous frais pour nettoyage et teinture hors de la
maison

Blanchissage
Tous frais pour blanchissage hors de la mnaison

PRIMES D'ASSURANCES DES BIENS DE L'ECO-
NOMIE MENAGERE (assurances privées)

Agsurances contre Uincendie, le vol, le dégat des
eaur, la tempéte, etc.

Primes et taxes y afférentes

SERVICES DOMESTIQUES

Salaires en espéces
Domestiques, femmes de ménage, gardes d'enfants

Salaires en nature
Rémunérations en nature pour services domesti-
ques

SOINS PERSONNELS ET DEPENSES SANI-
TAIRES

ARTICLES DE TOILETTE

Appareils électriques
(rasoirs, séchoirs, ete.)

Produits
Articles de toilette, articles de parfumerie, savon
de toilette, matéricl A raser (¥ compris rasoirs
non électriques), tondeuses pour cheveux, etc.



Artikel

FRISEUR UND SONSTIGE DIENSTLEISTUNGEN
FUR DIE KORPERPFELGE

Entgelte fiir Dienstleistungen
Friseur, Schiénheitssalons, Badeanstalten, Massa-
gen

MEDIZINISCHE UND PHARMAZEUTISCHE ER-
ZIWUGNISSE UND THERAPEUTISCHE MITTEL

Pharmazeutische Erzeugnisse
Medikamente und Verbandstoffe, Vitamine wund
Vitaminpriparate, medizinische Thermometer,
Wiirmeflaschen und Eisbeutel, Spritzen, Inhalier-
apparate, Stechbecken usw.

Optik, Prothesen und sonstige Kosten
Vom Arzt oder Optiker verschriebene Brillen
(einschl. Reparatur und Zubehor), Prothesen,
Krankenwagen (ohne Motor), elektr. geheizte
Decken, Heizkissen, Schuheinlagen, Bruchb#inder
usw.

KRANKENHAUSKOSTEN

Krankenhaus, Klinik, Intbindungsanstalt, Luftkur-
ort us1wp.
Fiir die Unterbringung in den genannten Anstal-
ten entstehenden Kosten einschl. Krankenwagen,
Arzthonorare, Radiographien usw. wihrend des
Aufenthalts

ARZTHONORARE, ENTGELT FUR PFLEGEPERSO-
NAL USW. (EINSCHL. AMBULANTER BEITAND-
LUNG)

Arztliche Behandlung und sonstige Arztkosten
Honorare fiir Arzte, Chirurgen, Radiologen (ein-
schl. Radiographie), Hebammen, Kranlkenschwe-
stern, Zahniirzte usw., Kosten fiir Zahnprothesen

WAREN UND DIENSTLEISTUNGEN FUR
VERKEHRSZWECKE, NACHRICHTLEN-
UBERMITTLUNG

VEREEHRSMITTEL UND NACHRICHTENUBER-
MITTLUNG

Uffentliche Verkehrsmittel
Stiidtische Verkehrsmittel wie Autobus, Strafen-

bahn, Untergrundbahn wusw., Eisenbahn, Autobus ;

und StraB8enbalhn zwischen verschiedenen Stildten,
Fiihren, Schiffe und Flugzeuge

Schifiasel
Code

51 00

01

52 00

01

99

53 00
01

54 00

60 00

01

'

Artioles

SHRVICES DBES
BEAUTE, ETC.

SALONS DE C(OIFFURE, DR

Rétribution de scrvices
Salons de coiffure, salons de beaute, établisse-
ments de bains et des salons de massage

PRODUITS MEDICAUX ET PHARMACEUTIQUES
ET MATERIEL THERAPEUTIQUE

Produits pharmaceutiques
Médicaments et articles de pansement, vitamines
et préparations 4 base de vitamines, thermomeétres
médicaux, bouiilottes et vessieg & glace, seringues,
inhalateurs, bassins hygiéniques, ete.

Optique, protheése et autres frais
Lunettes prescrites par des oculistes ou opticiens
(y compris frais de réparation et fournitures)
prothéses, voitures sans moteur pour le transport
des invalides, couvertures et coussins électriques,
cambrures pour chaussures, ceintures herniaires,
ete.

SOINS HOSPITALIERS

Hépital, clinique, maternité, aérium, etc.
Frais d'hospitalisation dans les établissewments
wentionnés ci-dessus, y compris frais de transports
par ambulances, y compris honoraires des méde-
cins, chirurgiens, radiologues, ete., en cas de séjour
dans les hopitaux, cliniques, maternité, ete.

HONORAIRES DES MEDICINS, RETRIBUTION
DES INFIRMIERES, ETC., Y COMPRIS LES CON-
SULTATIONS MEDICALES DANS LES HOPITAUX,
CLINIQUES, ETC.

Consultations médicales et autres soins médicaux
Honoraires des médecins, chirurgiens, radiologues
(y compris radiographies), sage-femmes, dentistes,
frais de prothéses dentaires, infirmieéres, gardes-
malades, ete.

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS

Transports publics
Transports urbains par autobus, tramways, métro,
ete, chemins de fer, tramways et autobus inter-
urbains, bacs, transports marltines et aériens
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Artikel

Fahrrad (ohne Hilfsmotor)
Kauf

Motorrad, Moped, I'ahrrad mit Hilfsmotor
Kauf

Personenkraftwagen

Kauf !

Mieten von Fahrzeugen
Taxi, Mietwagen, Leihen von Fahrriidern, Motor-
ridern usw.

Kraftstoff
Benzin und sonstige Kraftstoffe fiir Motorfahr-
zeuge

Garage
Miete

Unterhalt und Reparalur von Privatfehrzeugcn
Unterhalt, Reparatur, Zubehor, Ersatzteile,
Schmieren, Blwechsel (einschl. O1)

Kraftfahrzeugsteuer
Kraftfahrzeugsteuer

Kraftfahrzeugversicherung
Versicherungspriimien fiir Kraftfahrzeug (einschl.
Gebiihren)

Umzugshosten !
Umzugskosten und Unterstellgebiihren fiir Ein- ‘
richtungs- und Haushaltsgegenstiinde

Kosten fiir Verkehrsmittel wdhrend der Ferien
Alle 'F'ransportkosten im Zusammenhang mit Fe-
rien und Ausfliigen (einschl. Gepiickversicherung)

Briefmarken, T'elegramme, Telefon
Postgebiihren (ohne Briefmarkenkiiufe fiir Samm-
lerzwecke), Telegraphengebiihren, Telefon (einschl.
Einrichtung und Leihgebiihr fiir den Apparat)

Sonstiges |
Transport von Gepiick und Waren mit Verkehrs- !
mitteln aller Art (einschl. Versicherung), Parkge-
bithren, StraBeunbenutzungsgebiihren, af- und !
Fiilirersecheingebiihren, gebiibrenpflichtige Verwar-
nungen usw. ‘

Bchilsse)
Code

60 02

03

04

06

08

09

10

11

12

13

99

Articles

Bicyclette (sans moteur)
Achat

Moto, vilomoteur, bicyclette G motcur
Achat

Voiture automobdile
Achat

Location de véhicules
Taxis, louage de voitures. bieyclettes. wmotes, ete,

Fsscence
Essence et autres combustibles pour véhicules a
moteur

Garage (loyer)

Entrctien ct réparation dc véhicules privés
Intretien, réparation, accessoires, piéces de re-
change, graissage, vidange (y compris huile)

Tawxres pour véhicules
Taxes de roulage

Assurances pour véhicules
Montants des primes d’assurance pour les véhicu-
les (¥ compris les taxes)

Frais dec déménagement
Frais de déménagement et mise en garde-meubles
de Dbiens de l'économie ménagére

Frais de tramsport pendant les vucanccs
Tous frais de transports relatifs aux vacances et
excursions (y compris assurance des bagages)

Timbres-poste, télégrammes, (¢léphone
Services postaux (non compris les achats de tim-
bres philatéliques), services télégraphiques et télé-
phoniques (y compris frais d'installation et loca-
tion des appareils)

Divers
Transports de bhagages et de wmarchandises quel
que soit le moyen de transport utilisé (y cowmpris
frais d’assurances) parking. péage, frais de passe-
port, permis de conduire, contraventions, etc.



Artikel

WAREN UND DIENSTLEISTUNGEN FUR
BILDUNGS- UND UNTERHALTUNGS-
ZWLECKE

BU'CHER, ZEITUNGEN, ZEITSCHRIFTEN

Biicler, Zeitungen und Zeitschriften
Biicher, Zeitungen und Zeitschriften aller Art
(ausgenommen Schulbiicher und Schulmaterial),
Leihgebiihren fiir Biicher, Papier und Schreib-
waren fiir Zwecke, die nicht der Fortbildung
dienen

RADIO- UND FERNSEHGERATE, MUSIKINSTRU-
MENTE

Rundfunkgerdte
Kauf von Rundfunkgeriiten aller Art, Kauf von
Einzelteilen fiir die Montage von Radioempfangs-
und Sendegeriiten

Fernsehgerdte
Kauf von Fernsehgeriiten und von Einzelteilen zur
Montage von Fernsehgeriiten

Plattenspieler und Tonbandgerdte
Kauf von Plattenspielern und Tonbandgeriiten,
Kauf von Einzelteilen fiir die Montage solcher
Geriite

Kombinierte Gerdite
Radio, Plattenspieler, Magnetophon, Fernsehen

Musikinstrumente
Kauf von Musikinstrumenten aller Art

Reparaturkosten fiir die Apparate und Instrumente
der Gruppe 71 00
Reparaturkosten und Kauf von Einzelteilen fiir
die Reparatur

SONSTIGE HOCHWERTIGE DAUERGUTER ZUR
FREIZEITGESTALTUNG

Sportartikel
Alle Arten von Sportartikeln (auBer Sportklei-
dung. Sportschuhe und Campingartikel) einschl.
Boote, Billard- und Ping-Pong-Tische, Tennisschli-
ger usw.

" Campingartikel
Alles Campingmaterial (einschlieB8lich Wohnwa-
gen) auller Campingkleidung

Foto- und Filmapparate, Vorfiihrgerdite

Reparaturkosten fiir die Dauergiiter der Gruppe 72 00
Reparaturkosten und Kauf von Ersatzteilen

Verschiedenes

Schlitssel
Code

7

70 00
01

71 00

01

02

03

04

05

06

01

02

03
04

99

Articles

ENSEIGNEMENT, DIVERTISSEMENTS ET
LOISIRS

LIVRES, JOURNAUX ET PERIODIQUES

Livres, journaux et périodiques
Toutes sortes de livres, journaux et périodiques
(non compris livres et fournitures scolaires) loca-
tion de livres dans des biblioth2ques, fournitures
de bureau et de papeterie non destinées i des fins
éducatives

RECEPTEURS DE RADIO ET DE TELEVISION,
INSTRUMENTS DE MUSIQUE

Récepteur de radio
Achat de toutes sortes de récepteurs de radio et
de piéces détachées pour le montage d’émetteurs
et récepteurs de radio

Récepteur de télévision
Achat de récepteurs de télévision et de piéces dé-
tachées pour le montage des récepteurs télévision

Appareil tourne-disques et magnétophone
Achat de tourne-disques et magnétophone et de
pieces détachées pour le montage de ces appareils

Appareil combiné
Appareil combiné radio/tourne-disques/magnéto-
phone/télévision

Instruments de musique
Achat de toutes sortes d’instruments de musique

I'rais de réparation pour les appareils du sous-
groupe 71 00
Frais de réparation et d’achat de piéces détachées
pour la réparation

AUTRES BIENS DURABLES IMPORTANTS 4
USAGE RECREATIF

Articles de sport
Toutes sortes articles de sport (& l'exclusion des
vétements de sport, chaussures de sport et articles
de camping) y compris bateaux, tables de billard
et de ping-pong, raquettes de tennis

Articles de camping
Tout matériel de camping, ¥y compris caravane i
I'exclusion de vétements de camping

Appareils photo, caméras, projecteurs

Frais de réparation du matériel du groupe 72 00
Frais de réparation et achat de piéces de rechange

Divers
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Artikel

SONSTIGE GEBRAUCHSGUTER FUR UNTERHAL-
TUNGSZWECKE

Zimmerpflanzen und Schnittblumen

Kauf von Ticren (sowcit nicht Nutztiere), Futter
und sonstige Ausgaben [iir diese Tiere
Futter, Unterhalt, Kiifige, Steuern, Honorare fiir
Tierarzt usw.

Samen und Sdmecereien, Pflanzen und Gartengerdte
fiir Blumengarten
Eingchl. Diingemittel aller Art,
Striiucher, Blumenzwiebelun usw.

Blumenerde,

Schallplatten und Tonbdinder
Schallplatten, Tonbiinder

Spiclzeug und sonstige Artikel
Spielzeug aller Art, einschl. Gesellschaftsspiele,
Filme und Entwicklungsmaterial, Photopapier,
Sammlerbriefmarlken, kleine unbedeutende Artikel,
Photoalben, Weinachtsbiiume und Zubehor

DIENSTLEISTUNGEN FUR UNTERHALTUNGS-
ZWECKE

Radio- und Fernschgebiihren

Abonnement fiir Drahtfunk
(einschl. Einrichtungskosten)

Micte fiir

instrumente

Radioapparate, Fernsehgerdte, Musik-

Beitrdge zu privaten Clubs
Beitriige zu privaten Clubs aller Art auBer Sport-
vereinigungen und Fortbildungskursen

Ferienkosten aulBer Unterkunft,

Transportkosten
Eintrittsgebiihren fiir Museen, Aausstellungen, hi-
storische Monumente, Zoo usw. Postkarten, Brief-
marken, Ausgaben fiir Verzehr (auBer Hauptmahl-
zeiten), Ausgaben fiir kurze Ausfliige, Bergfiihrer,
Sportlehrer, Kosten fiir das Leihen von Wohn-
wagen und Zelten

Verpflegung und

Kino

Sportliche Veranstaltung und Beitrdge zu Sportver-
einigungen
Eintrittsgelder und Beitriige

Sonstige Veranstaltungen
Theater, Kabarett, Variété, Tanz, Zirkus, Kon-
zerte, Ausstellungen, Museen usw.

Taschengeld der Kinder
(fiir Kinder unter 17 Jahren)
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Schltissel
Code

73 00

0l
02

03

04

99

74 00

01
02

03

04

06
07

08

09

Articles

BIENS NON DURABLES A USAGE RECREATIF

Plantes et fleurs d’appartement

Achat d'animaux d’'agrément, nourriture et autres
dépenses pour les animauzr
Achat des animaux, nourriture, entretien des ani-
maux, cages, taxes, honoraires de vétérinaires, ete.

Graines, semences, plantes et outillage pour jardin
d'agrément
Y compris engrais de toutes sortes, terreaux, ar-
bustes, bulbes, semences, etc.

Disques et bandes magnétiques

Jouets ct autres articles
Tous les jouets, y compris les jeux de société,
films et le matériel pour le développement et le
tirage, etc., timbres-poste pour collectionneurs,
petits articles peu importants, albums de photo,

arbres de Nodl et accessoires

SERVICES RECREATIFS

Taxe radio et télévision

Abonnement & un service de distribution radiophoni-
que (¥ compris frais d’installation)

Location d'appareils de radio, télévision et instru-
ments de musique

Cotisations & des clubs privés
Toutes cotisations 4 des clubs privés sauf a4 des
clubs sportifs et d’enseignement

Frais de vacances autres que logement, nourriture

et transport
Droits d’entrée dans les musées, expositions, mo-
numents historiques, jardins zoologiques, etc., car-
tes postales, timbres-poste, petites consommations,
dépenses pour petites excursions, rétribution pour
services de guides de montagne, de professeurs de
sport, ete., frais de location de caravanes et de
tentes, etc.

Cinéma

Rcéunions sportives et cotisations auxr clubs sportifs

Droits d’entrée et cotisations

Autres spectacles
Thédtres, cabarets, variétés, dancings,
concerts, expositions, musées, etc.

cirques,

Argent de poche auxr enfants
I1 g’agit des enfants de moins de 17 ans



Artikel

Ausgaben fiir Unterkunft wihrend der Wochenenden
und Miete fir Zweitwohnungen

Verschiedenes
Kosten fiir Jagdscheine, Fischrechte, Portritauf-
nahmen und sonstige photographische Arbeiten,
Fufballtoto, Lotterie, sonstige Wetten

UNTERRICHT

Schulgeld, Pensions- und Internatsikosten, Schul-
biicher und Schulmaterial
Kosten fiir Schulen, Universitiiten, Lehrgiinge,
Examensgebiihren, Schulbiicher und Schulmaterial,
Kosten fiir Pensionen und Internate

Sonstige Unterrichtskosten
Beitriige zu Elternvereinigungen, Schiilervereini-
gungen, Schulausfliigen usw.

SONSTIGE WAREN UND

DIENSTLEISTUNGEN

SONSTIGE WAREN

Kinderwagen

Schmuck und Uhren
Schmuck aller Art, Wecker, Armband- und
Taschenuhren (ohne Wand- und Standuhren, die
unter 40 99 einzuordnen sind)

Lederwaren
Handtaschen, Reisetaschen, Koffer, Portemonnaies,
Brieftaschen usw.

Zubehor fiir Raucler
Pfeifen, Feuerzeug, Zigarettenetui, Tabakbeutel
usw. (ausgenommen Zigarettenpapier, das unter
18 01 einzuordnen ist)

Sonstige Artikel
Regenschirme, Spaziersticke,
schenmesser usw.

Sonnenbrillen, Ta-

REPARATUR DER SONSTIGEN WAREN

Reparaturkosten fiir die Artikel der Gruppe 80 00
Reparaturkosten und Kauf von Ersatztellen

Schldiasel
Code

74 10

99

75 00
01

99

80 00
01

03

04

99

81 00
01

Articles

Dépenses de logement pour les week-ends et loyer
des résidences secondaires

Divers
Colt de permis et droits de chasse ou de péche,
portraits photographiques et autres services four-
nis par des photographes, pronostics de football,
billets de loterie et autres paris

ENSEIGNEMENT

Frais de scolarité, de pension et d’internat

Ecoles, universités, cours, droits d’examens, frais
de pension et d’internat

Livres et fournitures scolaires

Autrcs dépenses d’enscignemcent
Cotisations a4 des associations de parents d’éléves,
cercles d'éléves, excursions scolaires, etc.

AUTRES BIENS ET SERVICES

AUTRES BIENS

Voiture d’enfant

Bijouterie et horlogerie
Bijouterie tous genres, réveille-matin, montres de
poche et montres bracelets (4 l’exclusion des pen-
dules et horloges classées & la rubrique 40 99

Maroquinerie
Sacs, sacoches, valises, porte-monnaie, portefeuil-
les, etc.

Accessoires pour fumeurs
Pipes, briquets, étuis & cigarettes et & tabac, etc.,
non compris papier & cigarettes classé & la rubri-
que 18 01

Articles divers
Parapluies, cannes, lunettes de soleil, canifs, etc.

REPARATION D’AUTRES BIENS

Frais de réparation des articles du sous-groupe 80 00
Frais de réparation et achat de piéces de rechange
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Artikel

HOTELKOSTEN UND UNTEREUNFTSAUSGABEN
WAHREND DER FERIEN

Hotell:osten
ohne Verpflegungsausgaben

Sonstige Kosten fir die Unterbringung in den
Ferien
Miete fiir Ferienhaus, Ferienwohnung, Bungalows

usw., Campinggebiihren

PRIVATVERSICHERUNGEN, OHNE DIE IN DEN
GRUPPEN 48 00 UND 60 00 AUFGEFUHRTEN,
UND ZAHLUNGEN AN ZUSATZKASSEN

Krankheits- und Unfallversicherungen, einschl. Zah-
lungen an Zusatzkassen

Lebens- und Altersversicherungen, einschl. Zahlun-
gen an zusdtzliche Pensionskassen

Sonstige Privatversicherungen
Priimien fiir private Haftpflicht, Studienversiche-
rung, Beerdigungsversicherungen

RELIGION

Religion
Ausgaben fiir kirchliche Dienste (Kollekten, Spen-
den, Gebiibhr fiir Kirchenstiilile, DMessen usw.),
Kirchensteuer

SCHULDEN UND ANLEIHEN
Zinsen auf Schulden und Anlcihen

Schuldentilgung fiir vor dem Erhebungszeitraum
getdtigtc Kredit- und Ratenkdufe

SONSTIGE DIENSTLEISTUNGEN

Zeremonien
Ausgaben aus AnlaB von Zeremonien wie Taufe,
Kommunion, Hochzeit und Todesfall (z.3. Anzei-
gen), ohne die rein kirchlichen Ausgaben, die Aus-
gaben fiir Mahlzeiten und fiir besondere Kleidung

Beitrdige zu
Vercinigungen
Beitrige und Spenden

Berufsvereinigungen oder politischen

Verschiedenes
Spenden und Sammlungen fiir Wohlfahrtszwecke,
Rechtsanwaltshonorare, Anzeigen in der Presse,
auBer fiir Gebubrt, Hochzeit, Trauerfall (siehe
86 01) usw.
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Schllissel
Code

83

84

86

00

01

02

00

01

02

99

00
01

00
01

00
01

02

99

Arlicles

FRAIS D’HOTEL ET DEPENSES DE LOGEMENT
PENDANT LES VACANCES

Frais d’hotel
Frais de logement & l'exclusion du prix des repas

Autres dépenses de logement pendant les vacances
Location de villas, appartements, bungalows, etc.,
redevances pour l'utilisation de terrains et d'ins-
tallation de camping, etc.

ASSURANCES PRIVEFS AUTRES QUE CELLES
QUI SONT MENTIONNEES SOUS LES SOUS-GROU-
PES 48 00 ET 60 00 ET VERSEMENTS A DES
CAISSES COMPLEMENTAIRES

Assuranees contre la maladie et les accidents y com-
pris versements & des caisses complémentaires mala-
die et accidents

Assurances wvie, assurances contre la vieillesse et
versements & des caisses complémentaires de retraite

Autres assurances privées
Primes pour assurances contre la responsabilité
civile, assurances d'études, assurances d’enterre-
ment

RELIGION

Religion
Dépenses afférentes aux services religieux (quétes,
dons, location de chaises, célébration de messes,
ete.)

DETTES ET EMPRUNTS
Intéréts des dettes et emprunts

Remboursement des dettcs pour les achats @ crédit
et tempérament effectués avant enquéte

AUTRES SERVICES

Cérémonies
Dépenses effectuées 4 V'occasion de cérémonies,
telles que mariages, enterrements, etc. (par ex.
annonces dans la presse), 4 l'exclusion des dépen-
ses typiquement religieuses, des dépenses pour
repas ou vétements de cérémonies

Cotisations & des associations professionnellcs ou
politiques
Cotisations et dons

Divers
Dons et quétes de charité, honoraires des avocats,
annonces dans la presse autres que pour la nais-
sance, le mariage ou le déces (voir 86 01), etc.



Artikel

GESETZLICHE BEITRAGE ZUR SOZIAL-
VERSICHERUNG, STEUERN

GESETZLICHE BEITRAGE ZUR
SICHERUNG
(Arbeitnehmeranteil)

SOZIALVER-

Bceitrdge zur Krankenversicherung (einschl. Wochen- 3

hilfe)

Bcitrige zur Invalidenversicherung, Altersversiche-

rung und zur Hinterbliebenentversorgung
Arbeitslosigkeit

Sonstige gesetzliche Beilrdge

STEUERN

Steucrn (Steuvern auf Einkommen, Gemeindesteuern)
(ohne Steuern fiir Imnobilien sowie Rundfunk-
und Fernsebgebiihren, Steuern fiir private Kraft-
fahrzeuge und Kirchensteuer)

Schidssel
Code

9

90 00

01

91 00
01

Articles

COTISATIONS LEGALES DE SECURITE
SOCIALE ET IMPOTS

COTISATIONS LEGALES DE SECURITE SOCIALE
(part de Vouvrier ou de UVemployd)

Maladic, maternité

Invalidité, vicillesse, surrie

Chémage

Autres contridbutions légales

IMPOTS

Imp6ts, impbts communaur, impbts sur le revenu
(Non compris impdts relatifs aux propriétés im-
mobiliéres, taxes pour radio et télévision, taxes
de roulage et taxes de religion)
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I. LOHNE

A - REINIE STATISTISCHE INFORMATIONEN |

Vergleichsmethode der Realeinkowinen in den Liin-
dern der Gemeinschaft

Beschiiftigte Arbeiter, geleistete Arbeitsstunden und
direkte DBruttostundenléhne der Eisen- und
Stahlindustrie der Liinder der Gemeinschaft

in

Die Verbrauchergeldparitiiten in den Lilndern der
Gemeinschaft — Erster Vergleich der Realeinkom-
men der Bergleute in der Gemeinschaft im Jahre
1953

Vergleich der Lohnkosten in den Industrien der
Gemeinschaft

Lihne und Sozialleistungen in den Industrien der
Gemeinschaft

Die Verbrauchergeldparitiiten der Stahl-, Kolle-
und Eisenerzbergbaureviere in den Liindern der
Gemeinschaft wihrend der Jahre 1953, 1954 und
1955 (Sonderbeilage Nr. 1)

Zur Struktur der Preise fiir Verbrauchsgiiter und
-dienste in den Lindern der Gemeinschaft 1954

Lohne und Sozialleistungen in den Industrien der
Gemeinschaft — Steinkohlenbergbau 1955

Lihne und Sozialleistungen in den Industrien der
Gemeinschaft — Durchschnittliches Jahreseinkom-
men 1955

Die Verbrauchergeldparitiiten in den Liindern der
Gemeinschaft 1954 —— Eine methodische Studie

Lihne und Sozialleistungen in den Industrien der
Gemeinschaft — Eisen- und Stahlindustrie — Eisen-
erzbergbau im Jahre 1956

Vergleich der Nominallbhue im Bergbau und in der
Stahlindustrie mit den Lohnen der iibrigen In-
dustrien

Zur Entwicklung der Realeinkommen der Arbeiter
im Steinkohlenbergbau und in der Stahlindustrie
der Gemcinschaft

Vergleich der Nominallbhne im Bergbau und in der
Stablindustrie mit Lobhnen der {iibrigen In-
dustrien 1953-1957

den

Nr. und Jahr der'

Veriffentlichung

No de la publi-
catlon et année

7/1954

3/1955

5/1955

4/1956

4/1956

4/1956

5/1956

6/1956

1 4 2/1957

4/1957

5/1957

6/1957

3/1958

5/1958

I
!
|
|
|
[
)
'

I. SALAIRES

A - SERIE INFORMATIONS STATISTIQUES

Méthode de comparaison des salaires réels entre les
pays de la Communauté

Ouvriers occupés, heures travaillées et salaires ho-
raires directs bruts dans l'industrie sidérurgique
des pays de la Communauté

Taux d'équivalence de pouvoir d'achat A la consom-
mation dans les pays de la Communauté — I're-
midre comparaison du revenu réel des travailleurs
des industries charbonniéres et sidérurgiques de la
Communauté en 1953

Comparaison des charges salariales dans les in-
dustries de la Communauté

Les salaires et les charges sociales dans les in-
dustries de la Communauté

Taux d’équivalence de pouvoir d’achat & la consom-
mation dans lindustrie sidérurgique, les mines de
houille et les mines de fer des pays de la Commu-
nauté en 1953, 1954 et 1955 (Supplément n°® 1)

Structure des prix des biens de consommation et
services dans les pays de la Communauté 1954

Les salaires et les charges sociales dans les indus-
tries de la Communauté — Mines de houille 1955

Les salaires et les charges sociales dans les indus-
tries de la Communauté — Revenu annuel moyen
1955

Taux d’équivalence de pouvoir d’achat & la consom-
mation dans les pays de la Communauté 1954 —
Etude mdéthodologique

Les salaires et les charges sociales dans les indus-
tries de la Communauté — Mines de houille, sid¢-
rurgie, niines de fer — Année 1956

Leg salaires nominaux dans les charbonnages et la
sidérurgie, comparés 4 ceux versés dans les autres
industries

Evolution des revenus réels des travailleurs dans
les mines de houille et dans la sidérurgie de la

. Communauté

. Les salaires nominaux dans les charbonnages et la

sidérurgie, comparés d ceux versés dans les autres
industries 19533-1957



Liéhne und Sozialleistungen in den Industrien der
Gemeinschaft Steinkohlenberghau. und
Stahlindustrie, Iisenerzbergbau im Jahre 1957

Iixen-

Industrien der
und

Lihne und Sozialleistungen in den
Gemeinschaft Steinkohlenberghan,
Stahlindustrie, Eisenerzbergbau im Jahre 1958

Eisen-

YVergleich der Nominalliihne im Berghau und in der
Stahlindustrie mit den Liébnen Tn-
dustrien 1953-1958

der iibrigen

Lihne und Sozialleistungen in den Industrien der
BGKS 1952-1958

Entwicklung und Niveau der Realeinkommen der
Arbeiter in den Industrien der EGKS 1954-1958

Vergleich der Nominallohne im Bergbau und in der
Stahlindustrie mit den Lihnen der In-
dustrien 1953-1959

{ibrigen

Vergleich der Nominallohne im Bergbau und in der
Stahlindustrie mit den der librigen In-
Qustrien 1953-1960

Lihnen

Vergleich der Nominallohne im Bergbau und in der
Stahlindustrie mit den Lihnen In-
dustrien 1953-1961

der iibrigen

B - REIHE SOZIALSTATISTIK

a) FGKS - C.E.C.A.

Lohnstatistik 1959 Lohnkosten und Realein-
kommen 1954-1959 — EGKS

Lohnstatistilk 1960 Lohnkosten und Realein-
kommen 1954-1960 — EGKS

Lohnkosten und Einkommen der Arbeiter in den
Industrien der EGKS — Jahr 1961 und Entwick-
lung 1954-1961

Vergleich der Nominallohne im Bergbau und in der
Stahlindustrie mit den Liohnen der {ibrigen Indu-
strien 1953-1962

Lobnkosten und Einkommen der Arbeiter in den
Industrien der EGKS — Jahr 1962 und Entwick-
lung 1954-1962

Vergleich der Nominallihne im Bergbau und in der
Stahlindustrie mit den Lihnen der iibrigen Indu-
strien 1953-1963

T.ohnkosten und Einkommen der Arbeiter in den
Industrien der EGKS —- Jahr 1963 und Entwick-
lung 1954-1963
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Les salaires et les charges sociales dans les indus-
triex de la Communauté —- Mines de houille, sidé-
rurgie, mines de fer — Annde 1957

Les salaires et les charges sociales dans les indus-
tries de la Communauté Mines de houille, sidé-
rurgie, mines de fer — Année 1958

T.es salaires nominaux dans les charbonnages et la
sidérurgie. comparés & ceux versés dans les autres
industries 1953 a 1958

Les salaires et les charges sociales dans les indus-
tries de la C.E.C.A. 1952-1958

Evolution et niveau des revenus réels des travail-
leurs des industries de la C.E.CLA. 1954-1958

Les salaires nominaux dans les charbonnages et la
sidérurgie comparés & ceux versés dans les autres
industries 1953-1959

Les salaires nominaux dans les charbonnages et la
sidérurgie compar¢és i ceux versés dans les autres
industries 1953-1960

Les salaires nominaux dans les charbonnages et la
sidérurgie comparés 3 ceux versés dans les autres
industries 1953-1961

B - SERIE STATISTIQUES SOCIALES

a) FGKS - C.E.C.A.

Statistique des salaires 1959 — Charges salariales
et revenus réels 1954-1959 — C.E.C.A.

Statistique des salaires 1960 — Charges salariales
et revenus réels 1954-1960 — C.E.C.A.

Les cofts de la main-d’ceuvre et les revenus des
ouvriers dans les industries de la C.E.C.A. — An-
née 1961 et évolution 1954-1961

Les salaires nominaux dans les mines de houille et
dans la sidérurgie comparés avec ceux des autres
industries 1933-1962

Les colts de la main-d’ceuvre et les revenus des
ouvriers dans les industries de la C.E.C.A. — An-
née 1962 et évolution 1954-1962

Les salaires nominaux dans les mines de houille et
dans la sidérurgie comparés avec ceux des autres
industries 1953-1963

Les coflits de la main-d’ccuvre et les revenus des
ouvriers dans les industries de la C.E.C.A, — An-
née 1963 et évolution 1954-1963



Lohnkosten und Einkommen der Arbeiter in den
Industrien der EGRKS — Jahr 1963 und Entwick-
Iung 1954-1963

Lohukosten und Einkommen der Arbeiter in den
Industrien der EGKS — Jahr 1964 und Entwick-
lung 1954-1964

h WG — CEE.

Statistiken der Minner- und Fraueulohne in den
8§ Liindern der Europiischen Gemeinschaft
Lohnkosten in den Industrien der Europiiischen
Wirtschaftsgemeinschaft — Jahr 1959

Arbeitereinkommen in den Industrien der Euro-

pitschien Wirtschaftsgemeinschaft — Jahr 1939
Erbhebung {iber die LOhne in den Industrien der
Europiiischen Wirtschaftsgemeinschaft —

Jahr 1960

Jalhr 1961

Jahr 1962

Jahr 1963

Harmonixierte Statistik der durchschnittlichien
Bruttoverdienste in den Industrvien der Euro-
piischen Gemeinschaften

April 1964

Oktober 1964

April 19635

II. WIRTSCHAT'TSRECONUNGEN

A - REIHE STATISTISCHE INFORMATIONEN

a) Verbrauchergeldparititen

Vergleich der Preise fiir

-dienste

Verbrauchsgiiter und

Preise wichtiger Verbrauchsgiiter und -dienste in
den Arbeitszentren der Gemeinschaft — Herbst 1954

Die¢ Verbrauchergeldparitiiten der Stahl-, Iohle-
und Eisenerzbergbaureviere in den Liindern der
Gemeinschaft wiihrend der Jahre 1953, 1954 und
1955 (Sonderbeilage Nr. 1)

Struktur der Preise fiir Verbrauchsgiiter und
-dienste in den L#ndern der Gemeinschaft 1954

Verbrauchergeldparitiiten in den Lindern der Ge-
meinschaft 1954 — BEine methodologische Studie
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Les colts de la main-d'eeuvre et les revenus des
ouvriers dans les industries de la (LI9.C.A. — An-
née 1963 et évolution 1954-1963
Les cotts de la main-d’eeuvre et les revenus des
ouvriers dans les industries de la C.l.C.A0 — An-
née 1964 et évolution 1954-1964

W EWG — C.E.E.

Statistiques des salaires masculins et féminins dans
les 6 pays de la Communauté européenne

Coflits de la main-d’ceuvre dans les industries de la
Communauté économique européenne — Anndée 1959

Revenus des ouvriers dans les industries de la Com-
munauté économique européenne — Année 1959
Enquéte sur les salaires dans les industries de la
Comniunauté économigue européenne —

Année 1960

Année 1961

Année 1962

Aunnde 1963

Statistiques harmonisées des gains horaires moyens
bruts dans les industries des Communautés euro-
péennes

Avril 1964
Octobre 1964
Avril 1965

II. BUDGETS FAMILIAUX

A - SERIE INFORMATIONS STATISTIQUES

a) Tauxr d'équivalence de pouvoir d'achat ¢ la con-
sommation

Comparaison des prix des biens de consommation
et des servieces

Les prix des principaux biens de consommalion et
services relevés dans leg centres industriels de la
Communauté en automne 1954

Taux d'équivalence de pouvoir d’achat 4 la consom-
mation dans l'industrie sidérurgique, les mines de
houille et les mines de fer des pays de la Comwmu-
nauté en 1953, 1954 et 1955 (Supplément n° 1)

Structure des prix des biens de consommation et
services dans les pays de la Communauté 1954

Taux d'¢équivalence de pouvoir d’achat & la consom-
matien dans les pays de la Communauté en 1954 —
Etude meéthodologigue
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by TWirtschaftsrechnungen

FErhebung der Wirtschaftsrechnungen in Berg- und
Stahlarbeiterfamilien der Gemeinschaft

Erhebung der Wirtschaftsrechnungen in Berg- und
Stahlarbeiterfamilien der Gemeinschaft

Erste Ergebnisse der Erhebung iiber Wirtschafts-
rechnungen der Arbeiterfamilien der Gemeinschaft
1956/57

3 - REIHE SOZIALSTATISTIK

Die Wirtschaftsrechnungen der Arbeiterfamilien

der EGKS 1956/57

Realeinkommen EGKS 1954/1958 — DPreise, Ver-

brauchergeldparitiiten und Realeinkommen in den
Lindern der BGIKKS 1954-1958

¢ - SONDERHEITE DER SOZIALSTATISTIK
Wirtschaftsrechnungen 1963/64

Luxemburg

Belgien

Niederlande

Italien

IT1I. WOHNUNGEN
A - REIHE STATISTISCHE INFORMATIONEN
Erhebung iiber die Wohnverhiiltnisse der Arbeiter

in den Industrien der Gemeinschaft

Erhebung iiber die Wohnverhiiltnisse der Arbeiter
in den Industrien der EGKS — Vorliiufige Ergeb-
nisse

Die Wohnverhiiltnisse der Arbeiter in den Indu-
strien der EGKS — Regionale Ergebnisse

Die Wohnverhiiltnisse in den Liindern der EWG
and ihre statistische Erfassung

Die Wohnverhiiltnisse der ausliindischen Arbeiter

in den Industrien der EGKS

B - REIHE SOZIALSTATISTIK

Die Wohnverhiiltnisse der Arbeiter in den Indu-

strien der EGKS
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Enguéte sur la situation des logements des travail-
leurs dans les industries de la Communauté

Enquéte sur la situation des logements des travail-
leurs dans les industries de la C.E.C.A. — Résultats
préliminaires

La situation des logements des travailleurs dans les
industries de la C.E.C.A. — Résultats par régions

Statistique des logements dans les pays de la C.E.E.

Situation des logements des travailleurs étrangers
dans les industries de la C.E.C.A.

B - SERIE STATISTIQUES SOCIALES

La situation des logements des travailleurs dans

. les industries de la C.E.C.A,
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Die Altersgliederung der Arbeiter im Steinkohlen-
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Die Betriebsunfiille in der Eisen- und Stahlindu-
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Verbrauch von 3 000 000 Lit. und mehr

Angestellten- und Beamtenhaushalte
In Gemeinden mit weniger als 5 000 Einwohnern
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Ménages d’ouvriers

Couples mariés sans enfant

Ancienneté du mariage moins de 10 ans
Ménages d’ouvriers

Couples mariés sans enfant

Ancienneté du mariage de 10 & moins de 20 ans
Ménages d’ouvriers

Couples mariés sans enfant

Ancienneté du mariage 20 ans et plus

Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 1 enfant

Ancienneté du mariage moins de 10 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés avec 1 enfant

Ancienneté du mariage 10 ans et plus
Ménages d'ouvriers

Couples mariés avec 22 enfants

Ancienneté du mariage moins de 10 ans
Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 2 enfants

Ancienneté du mariage 10 ans et plus

Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 3 enfants

Ancienneté du mariage moins de 10 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés avec 3 enfants

Ancienneté du mariage 10 ans et plus

Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 1 enfant de moins de 11 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés avec 1 enfant de 11 ans et plus
Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 2 enfants de moins de 11 ans
Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 2 enfants de 11 ans et plus
Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 3 enfunts de moins de 11 ans
Ménages d’ouvriers

Couples mariés avec 3 enfants : 1 enfant de
moins de 11 ans et 2 enfants de 11 ans et plus
Ménages d'employés et de fonctionnaires
Couples mariés sans enfant

Ménages d'eraployés et de fonctionnaires
(ouples mariés avec 1 enfant

Ménages d'employés et de fonctionnaires
Couples mariés avec 2 enfants

Ménages d’employés et de fonctionnaires
Consommation de moins de 12350000 Lit.
Ménages d’employés et de fonctionnaires
Consommation de 3 000 000 Lit. et plus
Mcnages d'employés et de fonctionnaires
Habitant des communes de moins de 5000 hab.



Angestellten- und Beamtenhaushalte

In Gemeinden von 5000 bis unter 100 000 Ein-
wohuern

Angestellten- und Beamtenhaushalte

In Gemeinden mit 100 000 Einwolinern und mehr
Landarbeiterhaushalte

Ehepaare ohne Kinder und mit 1 Kind
Landarbeiterhaushalte

Ehepaare mit 2 und 3 Kindern
Landarbeiterhaushalte

Verbrauch von weniger als 600 000 Lit.
Landarbeiterhaushalte

Verbrauch von 1 200000 Lit. und mehr
Haushalte von Landwirten

Verbrauch von weniger als 600 000 Lit,
Haushalte von Landwirten

Verbrauch von 18000600 Lit. und mehr
Haushalte von Landwirten

Landwirtschaftliche Nutzfliiche unter ¢ ha
Haushalte von Landwirten

Landwirtschaftiiche Nutzfliiche von 6 bis 10 ha
Haushalte von Landwirten

Laundwirtschaftliche Nutzfliiche ven 11 bis 50 ha
Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch von weniger als 500 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 500 000 und 700 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 700000 und 900 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauc zwischen 900 0600 und 1100 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1100060 und 1 300 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1300000 und 1500 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
YVerbrauch zwischen 1500000 und 1 700 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellien- und DBeamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1700000 und 1900000 Lit.
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Ménages d'employés et de fonctionnaires
Habitant des communes de 5000 & moins de
160 000 hab.

Ménages d'employés et de fonctionnaires
labitant des communes de 100 000 bab. et plus
Mdénages d’ouvriers agricoles

Couples mariés sans et avee 1 enfant

rMénages d’ouvriers agricoles

Couples mariés avec 2 ou 3 enfants

Ménages d'ouvriers agricoles

Consontnation de moins de 600 000 Lit.

Mcénages d’ouvriers agricoles

Consommation de 1200000 Lit. et plus
Ménages d’agriculteurs

Consommation de moing de 600 000 Lit.
Ménages d'agriculteurs

Consommation de 1 800000 Lit. et plus
Mdnages d'agriculteurs

Superficie agricole utile de moins de 6 ha
Alénages d’agriculteurs

Superficie agricole utile de 6 & 10 ha

Mcénages d'agriculteurs

Superficie agricole utile de 11 a4 50 ha

Mdénages d’ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation de moins de 500000 Lit.

Ménages d'ouvriers, d’employés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 500 000 et

700 000 Lit.

Ménages d’ouvriers. d’employés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 700 000 et

900 000 Lit.

Ménages d’ouvriers, d’employés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 900 000 et

1100 000 Lit.

Ménages d'ouvriers, d’employés et de fonction-
naires ‘
Consommation comprise entre 900 000 et
1100000 Lit.

Ménages d'onvriers, d'employés et de fonction-
naires
Consommation
1500 000 Lit.
Mdnages d'ouvriers, d’employés et de fonetion-
uaires
Consommation
1700000 Lit.
Ménages d'ouvriers, d’emiployés et de fonction-
naires
Consommation
1900 000 Lit.

comprise entre 1300000 et

comprise entre 1500000 et

comprise entre 1700000 et

5%



Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1900000 und 2100 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Yerbrauch zwischen 2100000 und 2 300 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushaite
Verbrauch zwischen 2300000 und 2 500 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2500 000 und 2 700 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellien- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2700000 und 2 900 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2900 000 und 3 100 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 3 100 000 und 3 300 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 3 300000 und 3 600 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch von 3 600000 Lit. und mehr

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch von weniger als -500 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch zwischen 500000 und 700 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch zwischen 700000 und 900 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch zwischen 900 000 und 1100 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch zwischen 1100000 und 1300 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch von 1300000 Lit. und mehr

Haushalte von Landwirten
Verbrauch von weniger als 500 000 Lit.
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Ménages d'ouvriers, d'employés et de fonction-
nuires
Consommation  comprise entre 1900000 et
2100 0oy Lt

Mcénages Glouvriers, d'employés et de fonction-
naires
Consommation
2 300 000 Lit.
Ménages d'ouvriers, d'employ¢s et de fonction-
naires
Consommation

2500 000 Lit.

Ménages d'ouvriers, d'employés et de fonction-

comprise entre 2100000 et

comprise entre 2300000 et

naires
Consommation
2700 000 Lit.
Mcénages d’ouvriers, d’emiployés et de fonction-
naires
Consommation
2000000 Lit.

Ménages d'ouvriers, d'employés et de fonction-

comprise entre 23500000 et

comprise entre 2700000 et

naires
Consommuztion
3100 000 Lit.
Ménages d’ouvriers, d'employés et de foncrion-
naires
Consoumrmation
3 300 000 Lit.
Mcénages d'ouvriers, d'employés et de fonction-
naires
Consommation
3 600 000 Lit.
Ménages d'ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation de 3 600 000 Lit. et plus

comprise entre 2900000 et

comprise entre 3100000 et

comprise entre 3300000 et

Ménages d'ouvriers agricoles
Consommation de moins de 500 000 Lit.
Ménages d’ouvriers agricoles
Consommation comprise entre 500 000 et
700 000 Lit.

Ménages d'ouvriers agricoles
Consommation comprise entre 700 000 et
900 000 Lit.

Mcénages d’ouvriers agricoles
Consomnuation comprise entre 900 000 et
1100 000 Lit.

Ménages d’ouvriers agricoles
Consommation comprise cntre
1300 000 Lit.

Ménages d'ouvriers agricoles
Consommation de 1300000 Lit. et plus

1100000 et

Ménages d'agriculteurs
Consommation de moins de 500 000 Lit.



ITaushalte von Landwirten
Verbrauch zwischen 500000 und 700 000 Lit.

Haushalte von Landwirten
Verbrauch zwischen 700000 und 900 000 Lit.

Haushalte von Landwirten

Verbrauch zwischien 900000 und 1100000 Lit.

ITaushalte von Landwirten

Verbrauch zwischen 1100000 und 1 300000 Lit.

Haushalte von Landwirten

YVerbrauch zwischen 1300 000 und 1 500 000 Lit.

Haushalte von Landwirten

Yerbrauch zwischen 1500000 und 1 800 000 Lit.

Haushalte von Landwirten

YVerbrauch zwischen 1 800000 und 2100 000 Lit.

Haushalte von Landwirten
Yerbrauch von 2100000 Lit. und mehr
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Ménages d’agriculteurs

Consommation comprise entre 500 000 et

700000 Lit.
Ménages d’agriculteurs

Consommation comprise entre 700 000 et

900 000 Lit.

Ménages d’agriculteurs

Consommation comprise entre 900 000 et 1 100 000

Lit.

Mcénages d’agriculteurs
Consommation comprise
1300000 Lit.

Ménages d’agriculteurs
Consommation comprise
1500000 Lit.

Ménages d'agriculteurs
Consommation comprise
1800 000 Lit.

Mdénages Q'agriculteurs
Consonimation comprise
2100000 Lit.

Ménages d’agriculteurs

entre

entre

entre

entre

1100 000

1 300 000

1 500 000

1 800 000

Consommation de 2100000 Lit. et plus

et

et

et

et

7‘



Durchschaittliche jihrtiche Ausgaben und
durchsclhmittlicher jihriicher Verbrauch
joe Haushalt

Reilie B: ausfiihreliche Nowmenklatur
Reilie I: gekiirste Nowenklatur

Arbeiterhaushalte

Ilaushalte inxgesamt

Angestellten- und Beamtenhaushalte
Tlaushalte insgesamt
Landarbeiterhaushalte

Haushalie insgesamt

Haushalte von Landwirten
Hawshalte insgesamt
Arbeiterhaushalte

Ichepaare ohne Kinder
Arbeiterhaushalte

Ehepaare mit 1 Kind
Arbeiterhaushalte

Ihepaare mit 2 Kindern
Arbeiterhaushalte

Ilhepaare mit 3 Kindern
Arbeiterhaushalte

ITaushalte mit 4. 5 und 6 Kindern
Arbeiterhaushalte

Khepaare ohne Kinder

Verbrauch zwischien 900 000 und 1 200 000 Lit,

Arbeiterhaushalte
Ehepaare mit 1 Kind
Verbrauch zwischen 900 000 und 1200 000 Lit.

Arbeiterhaushalte
Ehepaare mit 2 Kindern
Verbrauch zwischen 900000 und 1200000 Lit.

Arbeiterhaushalte
Ehepaare mit 3 Kindern
Verbrauch zwischen 900 000 und 1 200000 Lit.

Arbeiterhaushalte

Yerbrauch von weniger als 600 000 Lit.
Arbeiterhaushalte

Verbrauch von 23500000 Lit. und mehr
Arbeiterhaushalte

In Gemeinden mit weniger als 5 000 Einwohnern
Arbeiterhaushalte

In Gemeinden von 5000 bis unter 100 000 Ein-
wohnern

Arbeiterhaushalte

In Gemeinden mit 100 000 Einwohnern und mehr
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Dépenses et consonunation
annuclles moyennes par meéndyge

Série B : nomenclature détaillée
Série I : nomenclature abrégée

Minages d'ouvriers

Lnsemble des ménages

Monages deniployes et de foncetionnaires
Ensemble des ménages

Ménages d'ouvriers agricoles

Fusemble des ménages

Ménages d'agriculteurs

Enscumible des ménages

Ménages d'ouvriers

Couples marics sans enfant

Mdénages d'ouvriers

Couples maricés avee 1 enfant

Ménages d'ouvriers

Couples mariés avee 2 enfants

Ménages d'ouvriers

Couples mariés avec 3 enfants

Ménages d'ouvriers

Ménages avee 4, 5 et 6 enfants

AMonages d'ouvriors

Couples mariés =ans enfant
Consommation comprise entre 900 000 et
1100000 T.it.

Mdénages d'ouvriers

Couples maricés avece 1 enfant
Consommation comprise entre 900 000 et
1200000 Lit.

Ménages d'ouvriers

Couples marics avece 2 enfants
Consommation comprise ceutre 9¢0 000 et
12200 000 1.it.

Ménages d'ouvriers

Couples marics avee 3 enfants
Consommation comprise entre 900 000 et
1200000 Lit.

Ménages d'onvriers

Consommation de moins de 600 000 T1.it.
Ménages d'ouvriers

Consommation de 2500000 Lit. et plus
Mdénages d'ouvriers

Habitant des communes de moins de 5000 hab.
Mdénages d'ouvriers

Habitant des communes de 35000 4 moins de
100 000 hab.

Ménages d'ouvriers

Habitant des communes de 100 000 hab. ot plus.



Arbeiterhaushalte
Ihepaare ohne Kinder
hedauer unter 10 Jahren
Arbeiterhaushalte
Shepnare oline Kinder
Phedauer von 10 bix unier 20 Jahren
Arbeiterhaushalte
Ehepaare ohne Kinder
Ehednuer vou 20 Jahren und mehr
Arbeiterhaushalte
Ehepaare mit 1 Kind
Ehedauer unter 10 Jahren
Arbeiterhaushalte
Lhepaare mit 1 Kind
Ehedauer von 10 Jahren und mehr
Arbeiterhaushalte
Ehepaare mit 2 Kindern
Ehedauer unter 10 Jahren
Arbeiterhaushalte
Fhepaare mit 2 Kindern
Ehedauer von 10 Jahren und mehr
Arbeiterhaushalte
EFhepaare mit 3 Kindern

1
Ehedauer unter 10 Jahren
Arbeiterhaushalte
Fhepaare mit 3 Kindern
Fhedauer von 10 Jahren und mehr
Arheiterhaushalte
Ehepaare mit 1 Kind unter 11 Jahren

1
Arbeiterhaushalte
Ihepaare mit 1 Kind von 11 Jahren und mchr
Arbeiterhaushalte
Lhepaare mit 2 Kindern unter 11 Jahren
Arbeiterhaushalte
Ehepaare mit 2 Kindern von 11 Jahren und mehr
Arbeiterhaushalte
Lhepaare mit 3 Kindern unter 11 Jahren
Arbeiterhaushalte
Bhepaare mit 3 Kindern: 1 Kind nater 11 Jahren
und 2 Kindern von 11 Jahren und mehr
Angestellten- und Beamtenhaushalte
Ehepaare ohne Kinder
Anvestellten- und Beamtenhaushalte
EFhepaare mit 1 Kind
Angestellten- und Deamtenhaushalte
Ehepaare mit 2 Kindern
Angesteliten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch von weniger als 1250 000 Lit.
Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch von 3 000 0600 Lit. und mehr
Angestellten- und Beamtenhaushalte
In Gemeinden mit weniger als 5 000 Einwohnern
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217%
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Ménages douvriers

Couples mariés sans enfant

Ancienneté dQu mariage moins de 10 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés sans enfant

Ancienneté du mariage de 10 2 moins de 20 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés sans enfant

Ancienneté du mariaze 20 ans et plus

Ménages d'ouvriers

Couples mariés avee 1 enfant

Ancienneté du maringe moius de 10 ans
Ménages d'ouvriers

Couples marics avee 1 enfant

Ancienneté du mariage 10 ans et plus

Ménages d'ouvriers

Couples mariés avee 2 enfants

Ancienneté du mariage moins de 10 ans
Mcénages d'ouvriers

Couples marics avee 2 enfants

Ancienneté du mariage 10 ans et plus

Ménages dCouvriers

Couples mariés avee 3 enfants

Anciennetd du mariage moins de 10 ans
Ménages d'ouvriers

Couples maricés avee 3 enfants

Ancienneté du mariage 10 ans et plus

Monages d'ouvriers

C'ouples mariés avee 1 enfant de moins de 11 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés avee 1 enfant de 11 ans et plus
Mdbnages d’ouvriers

Couples mari¢és avece 2 enfants de moins de 11 ans
Ménages d'ouvriers

Couples mariés avee 2 enfants de 11 ans et plus
Ménages d’ouvriers

Couples marics avee 3 enfants de moins de 11 ans
Ménages d'ouvriers

Couples maricés avee 3 enfants @ 1 enfant de
moins de 11 ans et 2 enfants de 11 ans et plus
Ménages d'employés et de fonetionnaires
Couples maricés =ans enfant

Ménages Qemployas o de fonctionnaires
Couples mariés avee 1 enfant

Ménages demployés et de fonctionnaires
Couples mariés avee 2 enfants

Ménages d'employés et de foncetionnaires
Consommation de moins de 1250 000 Lit.
Ménages d'employés of de fonctionnaires
Consonnuation de 3 000 000 Lit. et plus
Mdénages d'employés et de fouctionnaires
Habitant des communes de moins de 5000 hab.

9%



Angestellten- und Beamtenhaushalte
In Gemeinden von 5000 bis unter 100 000 Ein-
wohnern

Angestellten- und Beamtenhaushalte
In Gemeinden mit 100 000 Einwohnern und mehr

Landarbeiterhaushalte
Ehepaare ohne Kinder und mit 1 Kind

Landarbeiterhaushalte
Ehepaare mit 2 und 3 Kindern

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch von weniger als 600 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch von 1 200000 Lit. und mehr.

Haushalte von Landwirten
Verbrauch von weniger als 600 000 Lit.

Haushalte von Landwirten
Yerbrauch von 1800000 Lit. und mehr

Haushalte von Landwirten
Landwirtschaftliche Nutzfliiche unter 6 ha

Haushalte von Landwirten
Landwirtschaftliche Nutzfliiche von 6 bis 10 ha

IHaushalte von Landwirten
Landwirtschafiliche Nutzfliiche von 11 bis 50 ha

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch von weniger als 500 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 500000 und 700 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 700000 und 900 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 900 600 und 1100 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1100000 und 1 300 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1 300000 und 1500 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 1 500 000 und 1 700 000 Lit.

10*

Tabellen
Tableaux

B 40

B 43

B 44

us}
e
©

=
o

0

=
ot
e

Seite
Page

273%

280*

[
@
~1

-

204%

301*

308

354%*

356%*

360*

362%

Ménages d'employés et de fonctionnaires
Habitant des communes de 5000 & moins de
100 000 hab.

AMénages d'employés et de foncetionnaires
Habitant des communes de 100000 hab. et plus

Ménages d’ouvriers agricoles
Couples mariés sans et avee 1 enfant

Minages d'ouvriers agricoles
Couples mariés avec 2 ou 3 enfants

Mcénages d'ouvriers agricoles
Consommation de moins de 600000 Lit.

Ménages d'ouvriers agricoles
Consommation de 1200000 Lit. et plus

Ménages d'agriculteurs
Consommation de moins de 600 000 Lit.

Ménagses d'agriculteurs
Censommation de 1 800 000 Lit. et plus

Ménages Qugriculteurs
Superficie agricole utile de moins de 6 ha

Ménages d’agriculteurs
Superficie agricole utile de 6 4 10 ha

Ménages d’agriculteurs
Superficie agricole utile de 11 & 50 ha

Mcénages d'ouvriers, d’employés et de fonction-
naires
Consommation de moins de 500000 Lit.

Mdénages d'ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 500 000 et

700 000 Lit.

Mcénages d’ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 700 000 et

900 000 Lit.

Ménages d'ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 900 000 et

1100 000 Lit.

Mcénages d’ounvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation
1300 000 Lit.

comprise entre 1100000 et

Mdnages d'ouvriers, d'employvés et de fonction-
naires
Consommation
1500 000 Lit.

comprise entre 1300000 et

Ménages d’ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consommation
1700000 Lit.

comprise entre 1500000 et



Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwiscelien 1 700 000 und 1 £00 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte

Verbraueh zwischen 1900 000 und 2100 000 Lit. |

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2 100 000 und 2 300 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2 300000 und 2 500 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 23500000 und 2 700 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Iseamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2 700 000 und 2 900 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 2 900 000 und 3 100 000 Lit.

Arbeiter-, Angestellten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch zwischen 3 100000 und 3 300 000 Lit.

Arbeiter-, Angestetlten- und Beanitenhaushalte
Verbrauch zwischen 3 300 000 und 3 600 000 Lit.

Arbeiter-, Angestelliten- und Beamtenhaushalte
Verbrauch von 3600000 Lit. und mehr

Landarbeiterhaushalte

Verbrauch von weniger als 500 000 Lit.
Landarbeiterhaushalie

Verbraueh zwischien 500 600 und 700 000 Lit.

Landarbeiterbaushalte
Verbrauch zwischien 700 000 und 900 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch zwiscihen 900 000 und 1 100 000 Lit.

Landarbeiterhaushalte
Verbrauch zwischen 1100 000 und 1 300 000 Lit.
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Ménages d'ouvriers, d'employés et de fonction-
naires

Consonmmation comprise entre 1700000 et
1600 000 Lit.

Mcénages d'ouvriers, d'emiployés et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 13800000 et
2100 000 Lit.

AJénages d'ouvriers, d'employés ct de fonction-
naires

Consommation comprise entre 2100000 et
2300 000 Lit.

Ménages d'ouvriers, d'employés ot de fonction-
naires

Consommation comprise entre 2300000 et
23500 000 Lit.

Mdénages d'ouvriers, d’employés et de fonction-
naires

Consommation comprise ecutre 2500000 et
2700000 Lit.

Mdnages d’ouvriers, d'employés et de fonetion-
naires

Consommation comprise entre 2700000 et
2900 000 Lit.

Ménages d'ouvricers, d'employés et de foncetion-
naires

Consommation comprise entre 2900000 et
3100 000 Lit.

Mcénages d'ouvriers, d’employés et de fouction-
naires

Consonimation comprise entre 3100000 et
3 300000 Lit.

Mdénages d’ouvriers, d’employ¢és et de fonction-
naires

Consommation comprise entre 3300000 et
3 600 000 Lit.

Ménages d’ouvriers, d’employés et de fonction-
naires

Consommation de 3600000 Lit. et plus.

Mdénages d’ouvriers agricoles
Consommation de moins de 500 000 Lit.
Ménages d’ouvriers agricoles
Consommation comprise entre 500 000 et
700 000 Lit.

Mdénages d’ouvriers agricoles
Consommation comprise entre 700 000 et
900 000 Lit.

Ménages d'ouvriers agricoles
Consommniation comprise entre 900000 et
1100000 Lit.

Ménages d'ouvriers agricoles
Consommation comprise eutre 1100000 et
1300000 Lit.
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Tabelle . Seite
Tableau | Page
, | |
Landarbeiterhaushalte = 73 } 304* | Ménages d'ouvriers agricoles
Verbrauch von 1300000 Lit und mehr ‘ Consommation de 1300000 Lit. et plus
Haushalte von Landwirten It 74 ; 306% | Ménages d'agriculteurs
Verbrauclh von weniger als 500 000 Lit, | I Consommation de moins de 500 000 Lit.
Iaushalte von Landwirten 75 ‘ 308% 1 Mcénages dagriculteurs
Verbrauch zwischen 500 0600 und 700 000 Lit. ) ‘ Consommation comprise entre 500 000 et
i ‘ 700 000 Lit.
Iaushalte von Landwirten E 76 " 400* | Menages dlagriculteurs
Verbrauch zwischen 760 000 und 900 000 Lit. i Consommation comprise entre 700 000 ot
C 900 000 Lit,
Haushalte von Landwirten 77 402% AMénages dagriculteurs
Verbrauch zwischen 900 000 und 1 100 060 Lit. : Consommation comprise entre 960 000 et
‘ 1100000 Lit.
Haushalte von Landwirten It 78 i)t * l Mcénages dQagriculteurs
Verbrauch zwischien 1100 000 und 1 300 000 Lit. | Consommation  comprize  entre 1 100 000
l 1 300 000 Lit.
Haushalte von Landwirten E 79 . 406% ! Mdénages d'agriculteurs
Verbrauch zwischen 1300000 und 1500000 Lit. . : Consommation comprise entre 1 300 0G0
1 500 000 Lit.
Haushalte von Landwirten E 80 403* | Mdénages d'agriculteurs
Verbrauch zwischen 1500 000 und 1 800 000 Lit. Consommation coiprise  entre 1500 000
1 800 000 Lit.
Haushalte von Landwirten E 81 ) 410% | Mcénages d'agriculteurs
Verbrauch zwischen 1 800 000 und 2100 000 Lit. Consommation comprise  cidre 1800 000
2100 000 Lit.
Iaushalte von Landwirten T 82 419% Mcénages d'agriculteurs
Verbrauchh von 2 100 000 Lit. und mehr Consommation de 2100 000 Lit. et plus.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGIMEINE ANGABEN UEBER DIT HAUSHALTE
REMSEIGNENMENTS GENERAUX SUR LSS MENAGES
ARBEITERHAUSHALT MENAGES DT'OUVRIERS
HAUSHALTE IMNSGESANT ENSEMBLE DES MENAGES
SESCHRETIZUNG « = PROZENTSATZ

DESCRIPTION + = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER ERHEUUNG EQFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHML DER HAUSHALTSMITSLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES [JAHRE)

DAUER DER EHE

0 8IS 5 JAHRE

6 815 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHMITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERURAUCHSZINHEITEN
PRDO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVIRSBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IKERER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTLR SIND

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 8IS 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLEESSEND WASSER [*1 DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN CER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTSvORS rARES
HAUSHALTE MIT
MOTORRAD, SKOQOTER, USH.
PERSONENHAGEN
FéRNSEHGERAET
WASCHMASCHINE
KUEHLSCHRANK
TELEFONANSCHLUSS

RBSTAETIGFRR ZHEFRAU DES

gDER MEHRERE

N GARTEN, KLEINTIGRE,
ZEM

5389

Al
N IO
CN-O®
[e-Ja Q% el w)
LN

44

9,70 =
12,88 »
12,95 «

3,58 »
27,28 =
161 #

3,59 =
27:54 =
1,86 =

31,28 =

521 =
6994 »

8,68 =
67,24 =
24+07 #

81,85 #
43,75
76465 =

13,21 »

24,82 #
13,02 »
47,94 »
13,60 =
50+15 «
19,96 *

20,01 »

A. GENERAL

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A LTENQUETE
NOMRRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE OU CHEF DE MENAGE { ANNEES

ANCIENNETE DU MARIAGE
DE O A S ANS
A

DE &6 A 10 ANS

DE 11 A 20 ANS

DE PLUS DE 20 ANS
SANS OBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NGMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

P MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

ENFANTS DE 0 A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
CNFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D®*ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN DU DOUCHE DANS LE LGGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
EXERCESUNEACTIVITES
MENAGES POSSEDANT
UNE MOT(O, SCODTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMCBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRCy ETC.

A
NAEBRE QOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES

13*



LAND ITALIEN TABELLE A 2 PAYS ITALIE
TASLEAU A 2
ALLGEMEIN . ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSCIGNEMFENTS GEMERAUX SUR LES MENAGES

ANGESTELLTEN= UiD BEAMTELHAUSHALTE MENAGES D'EFPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
HAUSHALTE INSGESAMT ENSEMBLE DES MENAGES
BESCHRE TBUNG + = PROZENTSATZ CESCRIPTION + = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GEMEPAL
ZAHL DER VOMN DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 1856 NCHMBRE CE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHMNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSHITCLIEDER 3,7 NOMBRE I'OYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHL JES HAUSHALTSVCRSTANDES {JALKC) 15,7 ANCIENNUTE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE [ ANNEES )
DAUER DER EHE ANCTENHETE LU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 13,27 «
6 BIS 10  JAHRE 18,40 =
11 BIS 20  JAMRE 30,52
MEHR_ALS 20 JAHRE 27427 »
UNZUTREFFEND 10,53 =
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 44 AGE MOYEN DCS CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEM GENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUGSHALT 1,1 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSC INHEITEN NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRG HAUSHALT 2,9 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAML DER NETTOVLRGRAUCHSEINHEITEN NCMBRE KOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 2,9 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VCH 0 BIS 4 JAHREN 8,23 ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VCN 5 BIS 10 JAHREN 11410 « ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 9,96 » ENFANYS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 2,84 » HOMMES CE 17 A 20 ANS
MAENNER V01 21 - 65 JAHREN 29,39 HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN 1,17 » HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 2,77 » FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 31,46 FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN 3,07 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LUGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WONNUNS 5IND 29,49 * MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA

DTE KAUFANWAERTER SIND 13,43 » PROPRIETE DE LEUR LDGEMENT
KOSTENLOS UNTERGEDRACHTE HAUSHALTE 3,56 MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 1,18 MCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 42,53 3 A 5 PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 56,29 * 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOMNUNG 94,19 * FAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER ODGR DUSCHE IN DER WOHNUIG 82418 » SALLE DE BAIN DU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
Wele IN DER WOHNUNS 87,98 » W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEEENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE “IT CGRWEPSSTAETIGER EREFRAU DLS MENAGES DONT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTA!DS 13,69 EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES PGSSEDANT
MOTORRADy SKOGTER, USH. 11,66 = UNE MOTC, SCOCTER, VELOMOTEUR
PERSONENNAGEN 44,06 ¢ UNE AUTCMOBILE
FERNSEHSERAEY 79,31 « UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 38,34 ¢ UMD MACHINE A LAVER
KUEHL SCHRANK 81,86 * UN REFRIGERATEUR
TELEFONAKNSCHLUSS 57,90 = UK TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE LINE QDER MEHRERE MELAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
HAUSHALTSHILFGN HABE 2,54 « PLUSTEURS CCMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE JINCY GARTEN, KLLINTIERT, MENASES PCSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. #=S{TZEN 9,25 PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

LANDARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS AGRICOLES
HAUSRALTE INSGESANMT ENSEMBLE DES MENAGES

BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION @ = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
OURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUVER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BES 5 JAHRE

& BIS 10 JAHRE

11 8IS 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTL[CHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHAL

DURCHSCHNITYLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNKTTL;CHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSH

B. YERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
XKINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

NAERNER YON 17 = 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTEy DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSH
D1E KAUFANNAERTER SIND

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNBEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHRUNG
W.Cu. IN DER WOHNUNG

D. ENDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
RAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTERy USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

MASCHMASCHINE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

BER MEHRERE

GARTEN, KLEINTIERE,

R g
(L)
PR
VIONONNO
VI~UINN
s s

47

10,01 «
14,43 =
14,68 «

Go44 ®
25,98
279 .

3,75 »
24,34 »
1,56 ¢

54,28 »

1,59
14202 =

17494
69,565 #
12441 =

46459 =
T+56 »
63,15 =

23,09 «

26,76 =
3914 «
1145 =
1,83 »
14496 +
188 =

43,20 o

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ([ ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS D8 MENAGE ( ANNEES )

NOMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAGE

ggHBRE MOYEN D*UNITES D8 CONSOMMATION NETTES

R MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
PEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGBS

MENAGES PROPR{ETAIRES DE LEUR LDGEMENT

MENAGES EN COWRS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGBMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L*EPOUSE Du CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIV]TE REMUNERE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D°*UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES _POSSEDANT JARDIN, BASSE~COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALLIEN

ALLGUMEINE ANGABEN

TABELLE A
TaBLEAU A

RENSEIGHEMENTS GENERAUX

4 PAYS ITALLE
4

UEHER DIE HAUSHALTE

SUR LES MENAGES

HAUSHALTE YON LANDWIRTEN MENAGES C*AGRICULTEURS
HAUSHALTE INSGESAMY ENSEMBLE DES MENAGES

BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ CESCRIPTION * = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DEP. ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL OER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

gggc:iCHNlTTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

HAENNER VON 17 - 20 JAHREN
KAENNER VON 21 — 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JANREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE NOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFARMAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN HiT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER DODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USM.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

DER MEHRERE

ﬁARTENy KLEINTIERE,

DO NN
R
[T TN
G T
sevnn

55

5226 *
7165
i0463 =

3,85 =
31,58
4410 =

3457 =
29,08 =
4428 »

78521

160 ®
13,29 »

3,80 =
48433 =
47,88 «

52,52 =
14,01 «
55,57 =

29466 =

33,60 =
14,49 =
16413 «
1,86 #
19,04 =
1486 »

854,66 »

NOMHRE LCE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE (. ANNEES )
ANCIENNLTE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
HCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES CE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES CE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE &5 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENTY

SALLE DE BAIN OU DOUCHB DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LDGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L*EPQUSE DU CHEF
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

DE MENAGE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQU!

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR:,
PGRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A El PAYS ITALIEE
TABLEAU A S
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER LIT HAUSHALTE
RENSFICNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARYEITERHAUSHALTE MENAGES D'OQUVRIERS
EHEPAARE UHNE KINDER CCUPLES MARICES SANS ENFANT
BESCHREIBUNG @ = PROZENTSATZ DESCRIPTION L] =1PUURCENTAGE
A. ALLGEMEIHES A. GENERAL
ZAHL DER VON CER CPHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 581 NCMBRE 0E MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DCER HAUSHALTSMITGLIEDER 2,0 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
CAUER DER EHE CES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 17,4 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES }
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS S5 JAHPE 23,64 = DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 15,57 » DE 6 A 10 ANS
11 8IS 20 JAHRE 19,53 = DE 11 A 20 ANS
MEHR _ALS 20 JAHRE 41,12 » DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 115 = SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE) 45 AGE MOYEN DES CHEFS DB MENAGE ( ANNEES )
BURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMERE HUYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT PAR MENAGE
DURCHSCHN[TTLICHE ZAHL CER BRUTTDVERBRAUCHSEINHEITEN NOHBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATIDN BRUTES
PRC HAUSHAL 1,7 PAR MENAGE
DURCHSCHN{TTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSH 147 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN 8. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINCER VON O BIS 4 JAHREN . ENFANTS DE O A & ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN »25 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN »09 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 114 = HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 49,18 # HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAEMNER UEBER 65 JAHREN »S1 « HCMMES DE PLUS DOE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 161 ® FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 48449 @ FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN 1 T4 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WDHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SINC 28,12 « MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSH MENAGES EN COURS D'ACCESSIDN A LA
DIE KAUFANHAERTER SIND 3,20 » PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 9,71 » MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS OE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 10482 » MCINS DE 3 PIECES
3 8IS 5 RAEUMEN Tayb5 v 3 A5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 14453 » & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 86,87 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER 0ODER DUSCHE IN DFER WOHNUNG 50,60 » SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHRUNG 79,69 = W.C. DANS LE LDGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSYORSTANDS 22,65 » EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRAC, SKCOTER, USHW. 17,51 » UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 16413 = UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 47,08 « UN APPAREIL DE TELEVISION
WMASCHMASCHINE 14,28 « UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 58+4)1 * UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 31,36 = UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIC EINE UDER MEHPERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSTEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES PCSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE +USW. BESITZEN 13,83 = PORC, ETC.




LAKND ITALIEN TABELLE A 6 PAYS ITALIE
TABLEAU A a
ALLGEMEINU ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSFIGNEMENTS GENSRAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 1 KIND CCUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT
BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ CESCRIPTION * = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 1106 NCMBRE DE MENAGES SDUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE 2ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,0 NCHMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE) 10,5 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNLTE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 30,73 » DE 0 A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 27405 « DF € A 10 ANS
11 BIS 20_JAHRE 34,40 = CE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 7,81 = DE PLUS DE 20 ANS
UNZIUTREFFEND L] SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 38 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
OURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 1.0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER RRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 2,2 PAR MENAGE
DURCHSCH [TTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES OE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 242 PAR MENAGE
8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 14463 » ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 9913 = ENFANTS DE S A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 9,60 e ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN . HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 33,32 » HOMMES DE 21 A 65 ANS
HAENNER UEBER 65 JAHREN - HOMMES DE PLUS OE 65 ANS
FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN 233 & FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAVEN VON 21 - 65 JAHREN 32,95 » FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAVEN UEBER 65 JAHREN 204 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 23,29 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE MENAGES EN COURS D'ACCESSIUN A LA
DIE KIUFANNAERTER SIND 4425 PROPRIETE DE LEUR LOGEME
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 9yle # MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 10:50 » MOINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 75442 ¢ 3 A 5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 14,08 « 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MNIT LOGEMENTS AVEC
FLEESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 83,81 & EAU COURANTE DANS LB LOGEMENT
BADEZINMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 48,62 = SALLE DE BAIN DU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
M.C. IN DER WOHNUNG 79437 » W.C. DANS LE LOGEMENT
D. ENDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPOUSE OU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSYORSTANDS 19,83 « EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRAD, SKXDOTER, USW. 28,75 = UNE MOTO, SCODTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 14,13 » UNE AUTOMUBILE
FERNSEHGERAET 44471 UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 13,72 = UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 574143 « UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 20,04 = UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN QU
HAUSHALTSHILFEN HABEN - PLUSTEURS DOMESTIQUE
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COURs
SCHWEINE,USW. BESITZEN 14,68 = PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 2 KINDERN COUPLES MARIES AVEC 2 ENFANTS

BESCHREIBUNG « = PROZENTSATZ DESCRIPTIDN « = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE)

DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 813 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSOHNITTL!CHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTL]CHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUS

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - &5 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAVDEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHAL
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 8IS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRADy SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE CINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINEWUSW. BESITZEN

s xen

248

18449 »
19452 =
12,00 =

25,00 »

25,00 =

29,00 =

5435 =
6973

6394 =
73,85
19,21 =

81415 =
43499 =
76479 »

10426 »

25441 ¢
12,82 #
50,06 =
14,97 #
49,75 «
16,90 «

19,54 »

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES }

ANCIENNETE DU MARIAGE
E O A 5 ANS
NS
ANS
20 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NOMBRE MOYEN D®*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSUMMATION BRUTES

PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D®UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITBMENT

LCGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A5 PIECES

& PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

O. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQU

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRCs ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A [ PAYS ITALIE
TABLEAU A 8
ALLGEMEINS ANGABEN UEBER OIE HAUSHALTE
ENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 3 KINDERN CCUPLES MARIES AVEC 3 ENFANTS
BESCHRETBUNG ¢ = PROZENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
IAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 409 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L®ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL BER HAUSHALYSMITGLIEDER 5,0 NCHBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 12,9 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES }
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BI3 5 JAHRE 3,49 = DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 27,74 = DE 6 A 10 ANS
11 BIS 20 JAHRE 65,20 » DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 3,57 » DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND . SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 39 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ({ ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D*ENFANTS CE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTUICHE 2AHL DER BRUTYOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 344 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATIOM NETTES
RO HAUSH 3+4 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 17,37 » ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON S5 BIS 10 JAHREN 25,85 » ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 16,78 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 = 20 JAHREN - HCMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 20,00 » HCMMES DE Z1 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN - HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN . FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 20,00 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN . FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MBNAGSS
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 2B454 « MENAGES PROPREETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
OIE KAUFANNAERTER SIND 4317 » PROPRIETE DE LEUR LDGEWENT
KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 4440 MENAGES LOGES GRATUIVEMENT
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 12,58 « MCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 64457 3 A5 PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 22,85 = & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN NIT LOGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 78,23 EAU COURANTE DANS LE LOGEMENY
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 37,29 » SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER NDHNUNG 72,83 » W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS OU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSYORSTANDS 8156 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIY MENAGES POSSEDANT
MOTORRAD, SKOOTER, USNW. 21,30 = UNE MOTQ, SCOQTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 11,28 = UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 47427 « UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 11484 = UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 45,22 = UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 11,35 = UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINCH GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDINs; BASSE-COUR,
SCHHEINE'USN. BESKTZEN 20,497 = PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A 9

TABLEAU A 9
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

PAYS

ITAL IE

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS
HAUSHALTE MIT 4, S UND 6 KINDERN MENAGES AVEC &, 5 ET 6 ENFANTS
BESCHREIBUNG a = PROZENTSATZ DESCRIPTION e = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
IAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFABSTEN HAUSHALTE 342 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLICDER 697 NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCURSTANDES {JAHRE) 14,7 ANCIENNETE OU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 Bi3 5 JAHRE 1,31 » DE 0 A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 19:52 » DE 6 A 10 ANS
11 BIS 20_JAHRE 69,20 = DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 9343 = DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 354 = SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 40 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES }
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DBR KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MDINS.DE 17 ANS
PRD HAMSHALT 445 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NUMBRE MOYEN DFUNITES DE CONSOMMATIOW BRUTES
PRD HAUSHALT b4eh PAR MENAGE
DURCHSCHNETTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEM NCMBRE POYEN D'UNLITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUEHALT Gaeb PAR MENA
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES HMENAGES SELON L'AGE
KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN 18,32 = ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 8IS 10 JAHREN 29:68 ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER YON 11 BIS 16 JAHREN 19406 = ENFANTS DE 11 A 16 AN3
MAENNER VON 17 -~ 2C JAHREN 1,15 = HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENKER VON 21 - 65 JAHREN 15,01 = HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN 117 = HDMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN 1,01 = FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN i5514 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN »45 # FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WDOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 36,70 « MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES EN COURS D*ACGESSION A LA
DIE KAUFANHAERTER SIND 5:96 » PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 4467 8 MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN NIT LOGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 15,70 = MCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 58,91 & 3 A 5 PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 25439 = & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN NIT LOGEMENTS AVEC
FLEEISEND WASSER IN DER WOHNUNG 75,06 « EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZEINMMER DDER DUSCHE IN DER WOHNUNG 26488 » SALLE DE BALN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
¥.Ci IN DER WOHNUNG 71,31 = W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INOIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS NU NIVEAU DE VIE DBS MENAGES
HAUSHALTE MIT ERNERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 6219 # EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
HOTORRAD, SKGOTER, USH. 18,34 UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR
PERSONEHWAGEN Sy14 @ UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 46,35 # UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 7,57 » UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRAMNK 29,89 = UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS A 6T @ UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE GLER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN 0OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN 119 = PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE ZINEN GARTEN, KLEINTIERE, MEMNAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. HESITIEN 20438 = PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 10 PAYS ITALIE
TABLEAU A 10
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D*OUYRIERS

sgggéﬁﬁgnoguﬁséﬁggEsoo.ooo UND 1.200.000 LIT E8H§b§aA¥?5aEéOaa§§SENEa¥{E 900.000 €T 1.200.000 LIT
BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEME{NES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 121 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 2,0 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES {JAHRE) 18+4 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANMNEES }

DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

2 Bl Bpuinee mns | 821

11 B1S 20 JAHRE 21,91 » DE 11 A 20 ANS

Ririt o e GLHE 1 R

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 47 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NUHBRE MOYEN D'ENFANTS DB MOINS DE 17 ANS

PRO HAVSHALT PAR MENAGE

DURCHSCHNI YTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE HDYEN DPUNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT 1,8 PAR MEN

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES DE COMSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 1,8 PAR MENAGE

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VON O BIS 4 JAHREN - ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN L ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN - ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 -~ 20 JAHREN - HCMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 49,65 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

HAENNER UEBER 65 JAHREN 135 = HOMMES DE PLUS O8 65 AWNS

FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN - FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAVEN VON 21 - 65 JAHREN 49,565 = FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAVEN UEBER 65 JAHREN »35 = FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 27,01 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES EN COYRS DSACCESSION A LA

blE KAUFANNAERIER SIND 2:76 = PROPRIETE DE LEDOR LOGEMENT

KOSTENLOS UNTERGEBRACHYE HAUSHALTE 10,10 = MENAGES LOGES GRATUITBMENT

NOMMUNSEN MIT : LOGEMENTS DE

MENEGER ALS 3 RAEUMEN 7490 = MOINS DE 3 PIECES

3 Bf3 5 RAEUMEN 76435 = 3 A 5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 15,75 = 6 PIECES ET PLUS

WOANUNBEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLEIEJIEND WASSER IN DER WOHNUNG 91e92 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 52,405 = SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

M.C. I8 DER WOHNUNG 78,62 H.C. DANS LE LOGEMENY

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EMEFRAU DES MENAGES DONT L*EPQUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 14.56 » EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRADG SKDDTER, USW. 16440 » UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERSONENNAGEN 12443 = UNE AUTQOMOBILE

FERNSEHGERAET 48,25 ¢ UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 16,18 « UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 62,70 = UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 29,78 UN TELEPHONE

HASTHALTSARLE S g BRER vevmere o | BEUTECTRRARMNTCLES SeRvices v o0

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES _POSSEDANT JARDIN, BASSE-COURs

SCHWEINE,USW. BESYTZEN 10,55 » PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGCMEINLD ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS

EHEPAARE MIT 1 KIND CCUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT

VERBRAUCH ZWISCHEN 900.000 UND 1.200.000 LIT CONSOMMATTON COMPRISE ENTRE 900.000 ET 1.200.000 LIT
BESCHREIBUNG ® = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVGRSTANDES {JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR _ALS 20 JAHRE
UNZUYREFFEND

DURCHSCHNSITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSYORSTAENDE {JAHRE)

OURCHSCHNIFTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAWSHALT

DURCHSOHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAWSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON-S BIS 10 JAHREN

KENDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAVEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAVEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHMUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE; DIE EIGENTUEMER IHRER WDHNUNG SIND

HAUSHALTE,
O1E KAUFANHAERTER SIND

KDOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHRUNGEN HIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNBEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZINMER ODER DUSCHE 1IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATDREN DES LEBENSNIVEAUS
n:3§n:t¥§V3&grgﬁs§RBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USN.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

RUEHLSCHRANK

TELEFDNANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE OOER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. BESITZEN

Do
~@own
cevren

39

la,14 =
9210 =
10,10 =

33,33 .

»55 =

32,79 »

24,23 =

4,62
8:3B =

9,78 =
76423 »
13,99 «

84,88 «
45,49
78,99 »

15,85

30441 «
7,51 =
42441
8,06 =
53546 »
14,17 »

16,87 =

A. GENERAL

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A LTENQUETE
NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNEYE DU MARIAGE DU CHEF DB MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE
0 A 5 ANS
NS
ANS
20 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DR MENAGE ( ANNEES )

NOMBRE HOVEN D'ENRANYS DE MOINS “UE 1T ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITHBS DE CONSOMMATION NETTES

PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MEMAGES SELON L‘*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPREEYAIRES DB LEUR LDGEMENT

MENAGES _EN COURS D'ICCESSIUN A LA
PROPRIETE DE LEUR LDGBMEN

MENAGES LOGES GRATULTHMENT

LOGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

FAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU ODUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVBAU DE VIE DES MENAGES
MCNAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCODTER, VELOMOGTEUR

UNE AUTOMODBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LEBS SERVICES D*UN OU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

MENACES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PORCy ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMGINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNCMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS

EHEPAARE MIT 2 KINDERN COUPLES MARIES AVEC 2 ENFANTS

VERBRAUCH ZWISCHEN 900.000 UND 1.200.000 LIT CONSOMMATION COMPRISE ENTRE 900.000 ET 1.200.000 LIT
BESCHREIBUNG « = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VDN DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DLS HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BEIS 5 JAHRE

6 BI3 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR AtS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTILICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHN[TTL(CHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSECINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KIKRDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 — 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 85 JAHREN
HAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAVMEN VDN 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER &5 JAHREN

C. D3E WOHNUNG OER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIBENTUEMER [HRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE;
DIE KRIFA&HAERTER SIND

KCSTEHLOS URTERGEBRACHIE HAUSHALTE

NONNWNGEN NIY

WENEGER ALS 3 RAEUNEN
3 BEY 5 RAEUMEN

& RAEUNEN UND MEHR

WOHNUNBEN NIT

FLEESSEND WABSER N DER WOHNUNG
BADEREMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
N.Ci3 IN DER WOHNUNG

D. INDIKATDREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALYE MIT

MOTORRADY SKDOTERs USH.

PERSUNENMAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHENE

KUEHLSCHRANK

TELEFNNANSCHLUSS

HAUSHALTSAT
E

HAUSHALTE,
SCHWEINE,US

E ODER MEHRERE
BEN

¢ = mm

I
L
D NEN GARTEN, KLEINTIERE,
W TZEN

246

10,9

L]
OO~W
LR XN

38

18,81 »
19,73 =
11,46 #

25,00 =

25,00 »

32,38 =

5465 «
6512 =

6532 =
76,61 =
17,07 »

84447 »
37,55 =
76415 «

6453 =

29,66 =
T+17 &
42,29
8,08 »
36418 =
10429 =

19565 «

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NOMBRE MUYEN DE MBMBRES PAR MENAGE

ANCTENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

0 A S5 ANS

ANS
ANS
20 ANS

AGE MOYEN DES CHERS DE MENAGE ( ANNEES }

NOMBRE HUYEN DYENFANTS DE MDINS OB 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NOMBRE HUYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENA

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANYS DE O & & ANS

ENFANTS DE S A& 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 & 20 ANS
FEMMES DE 21 & 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENY OES HMENAGES

HENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D*ACGESSION A LA
PROPRIETE DE EEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITHEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU OOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DBS MENAGES
MENAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MDTO, SCODTER, VELDMQTEUR

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISLON

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS

EHEPAARE MIT 3 KINDERN COUPLES MARIES AVEC 3 ENFANTS

VERBRAUCH ZWISCHEN 300.000 UND 1.200.000 LIT CONSOMMATION COMPRISE ENTRE 900.000 ET 1.200.000 LIT
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLILDER
DAUER DER EHE DES HMAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE)
DAVER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BI3 20_JAHRE
MEHMR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE}

DURCHSCHNITYLICHE ZAKL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRCO HAUSHALT

DURCHSCHNITTYLICHE ZAHL DER ARUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRD HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALTY

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
XINDER VON O 8IS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VOM 11 BIS 16 JAHREN

MAEMNER VOGN 17 - 20 JAHREN
NAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAVEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAVEN UEBER 65 JAKREN

0. OJE NOHMUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALYEy DIE EfGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAVSHALVE,
DIE KAUFANNAERTER SIND

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALYE

WOMNYUNGEN MIT

MENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BiS 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WDANYNGEN MIT

FLEESSEND WASSER [N DER WOHNUNG
BADEZEMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
H.C. IN DER WOHNUNG

D. ENDIKATOREX DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERNWERBSTAETIGER LHEFRAU DES
HAUSHAL TSWORSTANDS

HAUSHALTE MIT

NOTORRAD, SKODTER, USH.

PERTONENNAGEN

FERNSEHGERAET

MASCHMASCHINE

KUEHE SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

EDER MEHRERE

N GARTCN, KLEINTIERE,
€N

101

2enen

38

19,81 =
25457 »
14,62 =

20,00 »

20,00 =

17464 »
64:66
17,71 =

78,37 =
32,62
79,32 »

19431 «
3,85 #
42461 *»
7425 »
34,89
4,55 »

15,59 +

A. GENERAL

NOMBRE DE MENAGES SOUMLS A LYENQUBTE
NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DB MENAGE ( AMNEES )

NOMBRE MOYEN D'ENFANTS OB MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN DPUNITES DE CONSOMMATIOM NETTES

PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

ENFANTS DE C A & ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 85 ANS

FEMMES DE 17 A 20 AMS
FENMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DB LEUR LOGEBMENT

MENAGES EN COURS D®ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOUBGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

& PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU GCOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DC VIE DBS MENAGES
MENAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
CXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCODTER, VELOMOTEUR

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UMNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANTY LES SERVICES D'UN QU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PORC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 14 PAYS ITAL[E
TABLEAU A 14
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBE ITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
VERBRAUCH VON WENIGER ALS 600.000 LIT CONSOMMATION DE MOINS DE 600.000 LIT
BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTION s = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAML DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 247 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A LYENQUBTE
DURCHSOHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,5 NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAVER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES {JAHRE) 15,8 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )
DAVER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 UAHRE 16,92 = DE 0 A 5 ANS
4 BES 10 JAHRE 15,46 = DE 6 A 10 ANS
1)1 B3 20 JAHRE 19,54 « DE 11 A 20 ANS
REHR ALS 20 JAHRE 25414 = DE PLUS DE 20 ANS
UNIUTREEFEND 22,95 SANS OBJET
DURCHSCHNEITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 42 AGE MOYEN DES CHERS DB MENAGE ( ANNEES 1}
DURCHSCHNI YYLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYER D*ENPANTS DB MOINS OB 17 ANS
PRO HAUSHALT 1,3 PAR MENAGE
DURCHSCHNIITL!CHE ZAHL DEBER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES OE CONSOMMATION BRUTES
PRO BAUSHALT 2¢5 PAR MENAGE
DURCHSBHNIYILICHE ZAHE DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MDYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO WAVSHAL 255 PAR MENAGE
8. VERTEILUNG DER HAUFSHALTSMITGLIEOER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L°AGE
KIRDER VBN O BIS 4 JANREN 1177 = ENFANTS DE O A 4 ANS
KINOER VON 5 BIS 10 JAHREN 14,53 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VEN 11 BIS 186 JAHREN 10,44 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 = 20 JAHREN 1274 HCOMMES DE 17 A 20 ANS
NAENNER VON 21 - 65 JAHREN 25,89 « HOMMES DE 21 A 65 ANS
KAERHER UEBER 655 JAHREN 169 ® HOMMES DE PLUS 0B 65 ANS
FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN 2428 = FEMMES DE 17 A 20 ANS
ERAVER VON 21 - 65 JAHREN 29:84 » FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAVEN LEBER 85 JAHREN 3,01 = FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
Ca DIE WDHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAKES
HAVSHALYE|{ DIE E{BENTVENER THRER WOHNUNG SIND 37,36 = MENAGES PROPRIETAIRBS DE LEUR LOGEMENT
NAUSHALYE MENAGES EN COURS OO"ACCEISION A LA
DIE KAHFANUAERTER SIND 3962 @ PROPRIETE OE REUR LDGEMENT
KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 6475 » HENAGES LOGES GRATUITBMENT
WOHRYNSEN MIT LOGEMENTS DE
WERIGER ALS 3 RAEUMEN 28,72 » MOINS DE 3 PIECES
3 813 5 RAEUMEN 67,45 = 3 A 5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 3,84 = & PIECES ET PLUS
HWONNUNGEN NIT LOGEMENTS AVED
FLEESSEND MASSER IN DER WOHNUNG 63,76 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER DDER DUSCHE 1IN DER WOHNUNG 12,88 = SALLE DE BAIN OuU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.Ci IN DER WOHNUNG 63,52 » W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDEKATOREN OES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAUD DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L°*EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSYDRSTANDS 8339 « EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSBOANT
MOTORRADY SKOOTER, USNM. 7486 = UNE MOTO, SCDOTER, VELOMOTEUR
PERSBNENNAGEN +57 » UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 9429 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASGHMASCHINE 1,43 » UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 5462 = UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 192 » UN TELEPHONE
AUSHALTE.DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN DU
HAUSHALTSHEILFEN HABEN - PLUSLEURS DOMESTIQUES
AUSHALTE, DIE EITEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHNEINE.USH. BESYTZEN 22,76 ¢ PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

1
1

5

c

PAYS ITALIE

ALLGEMEINE ANGADBEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LLS MENAGES

ITERHAUSHALTE
RAUCH VON 2.500.000 LIT UND MEHR

QUVRIERS

MENAGES D*
CCNSOMMATION DE 2.500.000 LIT ET PLUS

BESCHRE IBUNG * = PROZENTSATZ

DESCRIPTION L] IIPOURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VDN DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE BES HAUSHALTSVCRSTANUES tJAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20_JAHR
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRD HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

{JAHRE)

Be VERTEILUMG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VCN 5 BIS 10 JAHREN

XINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 = 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREHN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VDN 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE,

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER [N DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE [N DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN OES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALT SVORSTANDS
HAUSHALTE MIT
MOTORRAD; SKOOTER,
PERSONENWAGEN
FERNSEHGERAET
WASCHMASCHINE
KUEHLSCHRANK
TELEFONANSCHLUSS

USW.

DN
[NIV-1.N¥T- )
G re.
OO~
N~ @
LEEER]

46

5,39 »
7,75 =
13,66 =

6538 =
29445 =
156 =

6505 »
28,642 =
2934 =

35,41 =

7:61 »
9,33 ¢

2,76 »
48427 »
48497 =

89,38 =
67448 ®
02,57 =

22,06 »

33,07 =
40,15 *
72416 »
32,75 »
81,63 =
414,24 =

23,40 =

A. GENERAL

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE MDYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES }
ANCIENNETE DU MARIAGE

DE O A S5 ANS

CE 6 A 10 ANS

DE 11 A 20 ANS

DE PLUS DE 20 ANS
SANS OBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MDYEN D*ENFANTS OE MOINS OE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITES OE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE
HOMMES DE
HOMMES DE

17 A 20
21 A 65
PLUS DE

ANS
ANS
65 ANS

FEMMES DE
FEMMES DE
FEMMES DE

17 a 20
21 A 65
PLUS DE

ANS
ANS
65 ANS

C. LDGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN CDURS DYACCESSIDN A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LDGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MDINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVBAU DE VIE DES MENAGES
MEMAGES OONT L*EPQUSE QU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT
UNE MOTC, SCOOTER,
UNE AUTCMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION
UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

VELOMOTEUR

ILISANT LES SERVICES D'UN QU
DOMESTIQUES
SSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN TABELLE PAYS ITALIE
TABLEAU
ALLGIMEIME ANGABEN UEBER LIE HAUSHALTE
QENSCIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D!OUOUVRIERS
IN GEMEINDEN MIT WENIGLR ALS 5.000 CINWOGHNERH HARTTANT DES COMMUNES DE MOINS DE 5.000 HABITANTS
BLSCHREIBUNG * = PRGZENTSATZ DESCRIPTICN s = PUURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

1AL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCGLIEGER
DAUER DELR EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES [(JAHRE)

OAUER DER EHE

5 JAHRE

JAHRE

JAHRE

20 JAHRE
END

nING
bl o

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHA

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALY

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHCITEN
RRD HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIECER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

NAENNER YON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER &5 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAVEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHAL Ty
DIE KAUFANNAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN NIT

MENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

& RAEUNEN UND MEHR

MOHNUNGEN MIT

FLEESSEND NASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.Ci IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USHW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHIENE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTL,DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. BESITZEN

11,07
14,82
15,09

3,00
25,08
v65

2,84
25530
2414

56433

1,89
5449

7+72
64,75
27,53

63,19
22426
59,83

13,39

30,58
1C,24
20,22
S5yl4
28,74
1,33

v 16

52,21

e an

43

NCHMBRE DE MENAGES SOUMIS A tL*ENQUETE
NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE
LE D A 5 ANS

10 ANS
20
D
E

>mmm
oo

A
1 A
LUS

oe

lelsl=]

ANS
E 20 ANS
H JET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES }

NCMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CGNSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES CE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACOESSIDN A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DCUNT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR

UNE AUTCMOBILE

UK APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PORC, ETC.
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE

RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS

fN GEMEINDEN VON 5.000 BIS UNTER 100.000 EINWOHNERN HABITANT DES COMMUNES DE 5.000 A MOINS DE 100.000 HAB.
BESCHREIBUNG » = PROZENTSATZ DESCRIPTION « = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

IAHL DER YON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMIYGLIEDER
DAUER DER EHE OE5 HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)

DAUER DER EHE

0 BL{3 5 JAHRE
6 BIS 10 JAHRE
11 8IS 20_JAHRE

MEHR _ALS 20 JAHRE

UNZIVUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNEITTLECHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRD HAVSHALT

URCHSCHNEFTLICHE ZAHRL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
RD HAMSHALT
U
R

RCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
D HAUSHALT

D
P
0
4
8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KIRDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENKER VON 21 ~ 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAVEN UEBER 65 JARREN

C. DIE WNDHNUNG DER HAUSHALTE

HMAUSHALTEs DLE EIGENTUEMER IHREic WOHNUNG SIND

HAUSHALTES
DEE KAUFANMAERTER SIND

KDSTERLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHRUNGEN NMIT

WENEGER ALS 3 RAEUMEN
3 BI3 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

RLEESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZ¢KNER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
WL.C1 IN DER WOHNUNG

D. {NDEKATDREN DES LEBENSNIVEAUS
g:sgn:t}gvs{gfgsggRBSTAETlGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKODTER; USW.

PERSONENNAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

QER MEHRERE

GARTEN, KLEINTIERE,
N

W
ENINTNIV. TN
W WRIN
NBOO~
e

Seb% w
12,48 o
12,91 @

3,81 0
27,03 o
377 #

3,88 =
27454
1,94 =

38,57 »

5425 o
S5x46

8493 =
67,68 =
23,39 o

77,04 «
37496 =
T24+65 =

14,37 »

30,57 »
12,95 =
40,61 =
13,35 =«
43,75 #
6405 =

»03 ¢

23,63 »

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A
NOMBRE MOYEN DE MBMBRES PAR MENAGE
ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE KENAGE { ANNEES

ANCIENNETE DU MARIAGE

DE 0 A

5

ANS

S
NS

N
A
20

ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

PAR

NOMBRE MOYEN D®*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE HOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MENAG

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L°AGE

OHBRE MEEEN D*ENFANTS DE MOINS DB 17

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOHMES
HOMMES
HOMMES

FEMMES
FEMMES
FEMMES

DE
DE
BE

CE
DE
OE

17 A
21 A
PLUS

17 a
21 X
PLUS

20
65
OE

20
65
DB

ANS

ANS
ANS
65 ANS

ANE
ANS
65 ANS

C. LOGEMENY DES MNBNAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DB LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS O*ACGESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LUOGEMENT

MENAGES LOGES GRATULTBMENT

LOGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PEUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COQURANTE DANS LE LOGEMENT

ANS

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

0. INDICATEURS DU NIVBAU DE VIE DES MENAGE

MENAGES DONT L®EPOUSE DU CHEF DE MENAGE

EXERCE UNE ACTIVITE RBMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOT0, SCOBTER,

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

VELOMOTEUR

UNE MACHINE A LAVER
UN REFRIGERATEUR
UN TELEPHONE

m X

SANT LES SERVICES D'UN QU
ESTIQUES

DANT JARDLIN»
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LAND ITALIEN TABELLE A 18 PAYS ITALIE
TABLEAU A 18
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS

IN GEMEINDEN MIT 100.000 EINWOHNERN UND MEHR HABITANT DES COMMUNES DE 100.000 HABITANTS ET PLUS
BESCHREIBUNG ®» =-"PROZENTSATIZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

IAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 2088 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

DURCHSCHNETTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,9 NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {(JAHRE) 1647 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

0 BIS 5 JAHRE 11,56 » CE O A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE 17,11 = CE 6 A 1D ANS

11 BIS 2D JAHRE 32,97 » DE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 31,70 = DE PLUS DE 20 ANS

UNIUTREFFEND 6566 » SANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 44 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSH 1,3 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTL1CHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE

B. YERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VDN 0 BIS 4 JAHREN 9:18 » ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 B1S 10 JAHREN 12,53 » ENFANTS DE S A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 12,03 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS

RAENNER VON 17 - 20 JAHREN 3455 = HCHMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 28460 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN +39 = HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN YDN 17 - 20 JAHREN 3,55 » FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28455 » FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 1,63 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DFE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE; DIE E1GENTUEMER IHRER WDHNUNG SIND 12,08 # MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALT MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA

DIE KAUFANHAERTER SIND 65,50 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

KDSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 9436 « MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE

WENEGER ALS 3 RAEUMEN 8,77 = MOINS DE 3 PILECES

3 BI{S 5 RAEUMEN 67,71 = 3 A 5 PIECES

6 RAEUMEN UND MEHR 23,52 = 6 PIECES ET PLUS

NOHNUNGEN MIT LOGEMENTS AVEC

FLEESSEND MASSER IN DER WOHNUNG 95,37 = EAU COURANTE DANS LF LOGEMENT

BADEZ{NMER ODER DUSCHE 1IN DER WOHNUNG 59564 & SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

¥.C3 EN DER WOHNUNG 88440 = W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSYORSTANDS 11469 » EXERCE UNE ACT1VITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MDTDRRADy SKOOTER, USW. 15,36 » UNE MOTO, SCODTER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 14,24 UNE AUTOMOBILE

FERNSEHGERAET 68426 ¢ UN APPAREIL DE TELEVISION

MASCHMASCHINE 17434 « UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 66,75 = UK REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 44473 & UN TELEPHONE

HAUSHALTE,DIE EINE DDER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU

HAUSHALTSHILFEN HABEN 104 = PLUSIEURS DCMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES PUSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR.,

SCHWEINE 4USW. BESATZEN 2,49 = PCRC, ETC.

30°*



LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

19
19

PAYS ITALIE

ALLGEMZINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENCZRAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS
A - SRR MBS ARG E A ok 10 ans
BESCHREIBUNG . PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 215 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 2,0 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE D&S HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE) 447 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

Q0 BIS 5 JAHRE 63,13 = DE 0 A 5 ANS

8§ BI3 10 JAHRE 36,87 DE 6 A 10 ANS

11 B1S 20 JAHRE - DE 11 A 20 ANS

RSk o e Pl B e

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 35 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES }
DURCHSCHN!TYLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NGMBRE HDYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSRA PAR MEN

DURCHSCHNi TYLICHE ZAHL JER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNLTES DE CONSOMMATION BRUTES
RO HAUSHALT 1,7 PAR MENAGE

DURCMSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE HDYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 1.7 PAR MENA

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITIGN DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN - ENFANTS DE 0 A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN . ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN - ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 -~ 20 JAHREN »37 » HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 49483 HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN L] HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 1,62 » FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAVEN VON 21 - 65 JAHREN 48425 » FEMMES DE 21 A 65 ANS

ERAMEN UERER 65 JAHREN 112 ® FEMMES DE PLUS DB 65 ANS

C. DJE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAVUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 21,27 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

W Snenren sivo sz e | BRRTRENEVECLSRE 4

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 8,57 » MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN RIT LOGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN 12402 MOINS DE 3 PIECES

8 BIJ 5 RAEUMEN 74563 = 3 A 5 PIECES

& RAEUNEN UND MEHR 13,34 » 6 PIECES ET PLUS

NOHRUNGEN MIT LOGEMENTS AVEC

FLIESSEND WMASSER [N DER WOHNUNG B3,99 = EAU COURANTE DANS LB LOGEMENT

BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 56,42 = SALLE DE BAIN DU DDUCHE DANS LE LOGEHENT
N.Cl IN DER WOHNUNG 78,98 » W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIXKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVBAU DE VIE DES MENAGES
YA DA SRAgRosTAETIoER evernay ocs sose o | ERHABESREICHSIRUeRMEREE O nevece

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRADy SKOOTERy USHW. 27,23 = UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERIONENWAGEN 20,86 » UNE AUTOMOBILE

FERNSEHGERAET 43,84 = UN APPAREIL DE TELEVISIDN

WASCHMASCHINE 16,24 » UNEZ MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 60,58 » UN REFRIGERATEUR

TELEFDNANSCHLUSS 28,83 » UN TELEPHONE

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN DU

HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSIEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 10525 # PORC, ETC
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMEIMNE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE

RENSEIGHERENTS GENERAUX SUR

H

LES MENAGES

ARBEFTERHAUSHALTE MENAGES D'CUVRIERS

EHEPAARE OHNE KINDER CCUPLES MARIES SANS ENFANT

EHEDAUER VON 10 BIS UNTER 20 JAHREN ARCTENNLTE CU MARIAGE DE 10 ANS A MOINS DE 20 ANS
BESCHREIBUNG ®* = PRUZENTSATZ [ESCRIPTION + = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GONERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITSLIEDER
DAUER DER EHE DCS HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRLD)

DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BI3 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

ODURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALY

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALTY
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG OER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
NAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 =~ 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WDHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BI3 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WDHNUNGEN MIT

FLYESSEND WASSER IN DER WORNUNG
BADEZINMER ODER DUSCHE IN DUR WOMNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN GES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER CHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOLUTER, USKW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HAREN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. BESETZEN

145

49,34 =
143 »

49,34 =
1h3 .

32,79 =

2,86 ¢
10,08 «

6,92 =
77,86 =
15,22 =

90,32 =
52,28 »
87,31 =

27,22 =

15,79 =
24,18 =
51,10 =
10,57 »
61,67 =
37,96 »

14,82 =

NUMLRU LE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NCMBRDC MUYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCTENNETE DU MARTAGE CU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNLCTE CU MARIAGE

AGE MOYEN DCS CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEM D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCHM3RE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEHMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES OE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DB 65 ANS

FEMMES DL 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

GES DONT LYEPQUS DE MENAGE
CE UN TE

UNE ACTIVI
GES POSSEDANT
UNE MOTC, SCOQTER, VELOMOTEUR
UNE AUTUMOBILE
UGN APPAREIL D& TVELEVISICON
UNE MACHINE A LAVER
UN REFRIGERATZUR
UN TELEPHONE

E DU CHEF
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN CU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.




LAND ITALIEN TABELLE A 21 PAYS ITALIE
TABLEAU A 21
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE DHNE KINDER COUPLES MARIES SANS ENFANT
EHEDAUER VON 20 JAHREN UND MEHR ANCIENNETE DU MARIAGE 20 ANS ET PLUS
BESCHREIBUNG * = PRDZENTSATZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A, ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAKRE)
DAUER DER EHE

5 JAHRE

me e
mNno o

DURCHSCHNETTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
RO HAUSH

BURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHQITTLICHE ZAHL DER NETTDVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHAL

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JARREN

KINDER VON 5 8IS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

NAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - &5 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, OIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALT
DIE KAUFANNAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BAOEZIMMER ODER OUSCHE IN DER WOHNUNG
K.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN OES LERENSNIVEAUS
HAUSHALTE NIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRADy SKOOTER, USW.

PERSONENHAGEN

'FERNIEHGERAET

WASCHMASCHENE

KUEHLSCHRANK

TELEFDNANSCHLUSS

ER MEHRERE

zQ

GARTEN, KLEINTIERE,
N

242
2,0
3043

250
97,97

w
Rl

48,70 =
1,00 =

48,27 =
1443 =

32,04 =

2482 »
10,457 «

11,69 =
73936 »
14,95 =

B7,72 =
44,43 8
76454 =

13,10 =

9,75 =
8,04 =
47,83 =
i4,38 «
54, T4 =
30,51 =

16,59 =

A. GENERAL

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE
NGMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES

ANCIENNETE DU MARIAGE
0 A 5 ANS

0

20 ANS

DE 20 ANS
ET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
NOMBRE HEEEN D'ENFANTS OE MOINS DE 17 ANS

PAR MEN

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATEION BRUTES

PAR MENAGE

NCUMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HGMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 85 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA

PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT
MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
HMCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
& PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC
EAU CQURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE OE BAIN OU OOUCHE DANS LE LOGEMENT

W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU WIVEAU DE VIE DES MENAGES

MCNAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTERs VELOMOTEUR
UNE AUTOMDBILE

UN APPAREIL OE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN QU

PLUSIEURS DOMESTIQUES

S DONT L'EPOUSE DY CHEF DE MENAGE

HENAGEéTEOSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

PORC
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LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER UIE HAUSHALTE

RENSEIGNEMENTS

GENERAUX SUR LES KENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D°®OUVRIERS
EHEPAARE MIT 1 KIND CCUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT
EHEDAUER UNTER 10 JAHREN ARCIENNETE DU MARIAGE HMOINS DE 10 ANS
BESCHREIBUNG #= = PROZENTSATZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

IAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
OURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE}
DAUER DER EHE

0 8IS 5 JAHRE
& BIS 10 JAHRE
11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAH
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTL ICHE ZAHL DER KINDCR UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICH[ ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTGVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUMG DER HAUSHALTSMITGLIEGCER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER V(O 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - &5 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IKRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
N.Cs IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
n:ﬂgn:t¥EvgégrgﬁggRBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

HOTORRAD, SKOOTER, USW.

PERSONENNAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

RER MEHRERE

HA

SHA
USHA
USHA
SCHREIL

Mo ——

L
L
L GARTEN, KLEINTIERE,
N N

586
3,0
S5y3

25,87 »
6,78 »
172 .

33,31 «

161 =
32,70 «

18,55 =

2,48 =
7979 »

12,72 »
76402 »
11,26 =

85,15
47,49
78,76 =

17,30 »

27,77 =
14,89 =
42,95 @
13,43 »
55462 =
14,43 =

11,28 =

NGHBRE LCE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMRRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARTAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

DE ¢ A 5 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )

NCMBRE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBERE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

8. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A & ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT CES MENAGES

MENAGES PRUPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LGGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

& PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVBAU DE VIE DBS MENAGES

MENAGES DONT L'EPOUSE DU % DE MENAGE

EXERCE UNE ACTIVITE REMUN
MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTCMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

HEF
REE

Ll § SERVICES D*UN OU
DOM S
SSEDANT JAROIN, BASSE-COUR,
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LAND ITALTEN TABELLE PAYS ITALIE
TABLEAU
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBE [ TERHAUSHALTE MENAGES D'DUVRIERS
EHEPAARE MIT 1 KIN COUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT
EHEDAUER VON 10 JA REN UND MEHR ANCIENNETE DU HARlAGE 10 ANS ET PLUS
BESCHREIBUNG ¢ = PROZENTSATZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNIYTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {(JAHRE}
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 815 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

BURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DUREHSCHNIYTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE 2AHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

QURCHSCHNITYLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS & JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VBN 17 ~ 20 JAHREN
MAENNER VON 21 = 65 JAHREN
MAEMNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VBN 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
ERAVEN UEBER 65 JAHREN

C. DEE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTEY DIE FIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE
BIE KAUFA&IAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENEGER ALS 3 RAEUMEN
S BES 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND MASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USW.

PERSGNENWAGEN

"FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

ER MEHRERE

ARTENs KLEINTIERE,

1.98
11,79
19,80

33,32

33,23
209

28,62

6324
10,70

8,00
74,74
17,26

82429
49,89
80,06

22,68

29,85
13,27
46468
14,04
59447
26435

18,51

R R ENY

A. GENERAL

NGMBRE DE MENAGES SOUMIS A L"ENQUETE
NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE
0 A 5 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DB MENAGE { ANNEES )

NOMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MOINS DB 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MDYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAGE

NOMBRE HOYEN D*UNITES DB CONSOMMATION NETTES

PAR MENA

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 & 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGSS

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HMENAGES EN COURS D'ACGESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITHBMENT

LOGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LODGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
EXERCE URE ACTIVITE REMUNEREE U0 Moo
MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOGTER, VELOMOTEUR

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MEMAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PORC, ETC.
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LAND ITALIEN TABCLLFE A 24 PAYS ITALIE
TABLEAU A 24
ALLGEMLINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGHEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'*OUVRIERS

EMEDAUCR UnTeR 10" JANREN SRETERRETE 05 MARTAGE MDIRS O 10 Ans
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION « = PDURCENTAGE

A. ALLGENEENES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 422 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L®ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 4,0 NCHMERE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE) 62t ANCIENNETE OU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

0 BI3 5 JAHRE 31,30 » DE 0 A S5 _ANS

:18é§51g0JJAHEE 68,70 : gE ?IAAlgOAxiS

ss?sTé’EéF%SDJAHRE : gZHELHgJEE 20 ANS

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRC) 34 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANKEES )

DURCHSCHNITTLIEHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NGMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHAL 250 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTL ICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEW DFUNITES DE CONSOMMATIUON BRUTES

PRD HAUSHALT 244 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRD HAUSHALT 244 PAR MENAGE

8. VERTEILUNG DER HAUGHALTSMITGLIEDER HACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VON O BIS & JAHREN 35,20 = ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VDN 5 BIS 10 JAHREN 14,55 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 124 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 -~ 20 JAHREN . HOMHES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - &5 JAHREN 25,00 & HOMMES DE 21 A 65 ANS

HAENNER UEBER 65 JAHREN - HOMHES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN . FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 25:00 = FEMMES OE 21 A 65 ANS

SRAUEN UEBER 65 JAHREN L FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT CES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WUHNUNG SIND 21,42 = MENAGES PROPREETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE MENAGES EN COURS D'ACCBSSION A LA

DIE KAUFANMAERTER SIND 4143 = PROPRIETE OE LEUR LGHBMENT

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 75,10 « MENAGES LOGES GRATUITBMENT

MOHNUNGEN WIT LDGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN 9,01 = MCINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN TT457 = 3 A 5 PIECES

6 RAEUHL. UND MEHR 13,42 » 6 PIECES ET PLUS

MOHNUNGEN MIT LOGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 81,98 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZENMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 41,498 = SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

M.C. [N DER WOHNUNG 73,40 » W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DBS MENAGES

HAUSHALTSVORSTANBEN S TAETICER EHERRAY DES 7,21 EXERCE URE ACTIVITE REMUNEREE = oo

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USH. 26427 = UNE MDTG, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 13,61 « UNE AUTCMOBILE

FERNSEHGERAET 49,94 « UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 15,11 = UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 4T,471 = UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 16,38 « Uh TELEPHONE

HAUSHALTE,DIE EINF DDER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU

HAUSHALTSi LFEN HABERN . PLUSIEUPRS DOMESTIQUES

HAUSHALTL, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

SCHHEINE,USH. BESYTZEN 15,36 * PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 25 PAYS ITALIE
TABLEAU A 2%
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGHENMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
EREELLEEMUT A oy SIS BRI o ceaurs
EHEDAUER VIN 10 JAHREN UND MEHR ANCIENNETE DU MARIAGE 10 ANS ET PLUS
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION L =‘PUURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DEP VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 648 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLICDER 450 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
OAUEPR DEr EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE} 14,3 ANCIENNETE OU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
D 9IS 2o et | BTN
11 BIS 20 JAHRE 85,73 « DE 11 A 20 ANS
BRGSO
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRF) 41 AGE MOYEN DES CHEFS OB MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHF ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
RO HAUSHALT 240 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE
gggcng%gNlYTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN 3,0 gggﬂag HgEEN D*UNITES DE CONSOMHATION MNETTES
B. VERTE{LUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L®AGE
KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN 7,37 » ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VDN S 8IS 10 JAHREN 22,82 * ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 19,82 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENRNER VON 17 —~ 20 JAHREN - HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 -~ 65 JAHREN 24,99 = HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN * HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAVEN VON 17 - 20 JAHREN - FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 24499 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UcBER 65 JAHREN - FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DEE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUNG SIND 34,05 « MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
g?gSKAUFANHAERTER SIND 5495 » gggsgg%TENDEUEéaRDiég%EgaION A LA
KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 6247 » MENAGES LDGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 5456 = MCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 71,37 @ 3 A 5 PIECES
& RAEUNEN UND MEHR 23,07 = 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 80,60 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 45932 SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHNUNG 79,05 = W.C. DANS LE LOGEMENT
0. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 12,29 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRAD, SKOOTER,y USMW. 26516 = UNE MOTG, SCODTER, VELOMOTEUR
- PERSONENWAGEN 12,30 » UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 50,13 » UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 14,87 # UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 51,10 = UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 17,25 « UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
HAUSHALTSHILFEN HABEN » PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLELINTIERE, MENAGES PUSSEDANT JARODIN, BASSE-COURs
SCHWEINE,USW. BESITZEN 22,32 » PORC, ETC.
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TABLEAU A 26
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBE 1TERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS

EHEPAARE MIT 3 KINDERN COUPLES MARIES AVEC 3 ENFANT

EHEDAUER UNTER 10 JAHREN ANCIENNETE DU MARIAGE MOINS DE 10 ANS

BESCHREIBUNG # = PRGZENTSATZ DESCRIPTION e = POURCENTAGE

Ae. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 114 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A LTENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL OER HAUSHALTSMITGLIEDER 5,0 NCHMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE} Ty ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

2 813 %o K 9T | B2 KM

11 B3 20 _JAHRE . DE 11 A 20 ANS

P OBRRE e

OURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 33 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES }
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE HOYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MEN

DURCHSCHNITTLlCHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE HDYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 2.8 PAR MEN

ggscniﬁguAITLlCHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN 2.8 gg:ﬂsg HgEEN D*UNITES DE CONSDMMATION NETTES
B. VERYEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 38,28 # ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 20,76 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS

K1NDER VON 11 BIS 16 JAHREN 196 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 — 20 JAHREN - HCMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 20,00 » HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAERNER UEBER 65 JAHREN . HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VBN 17 - 20 JAHREN . FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAVEN VON 21 - 85 JAHREN 20,00 « FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAVEN UEBER 85 JAHREN . FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGBS

HAUSHALTE' DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 17,48 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

dso e | SRSEEGEYECLAERRH A

KOSTENLOS UNTERGEBRACHYE HAUSHALTE le56 = MENAGES LOGES GRATUITBMENY

NOHNUNBEN MIT LCGEMENTS DE

MENIGER ALS 3 RAEUMEN 19,33 « MOINS DE 3 PILECES

3 B43S 5 RAEUMEN 58427 » 3 A5 PIECES

6 RAEWMEN UND MEHR 22,40 = 6 PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN NIT LOGEMENTS AVEC

FLEEISEND WASSER IN DER WOHNUNG 76,57 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEIIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 33,82 » SALLE DE BAIN OU ODQUCHE DANS LE LOGEMENT
W.Ci IN DER WOHNUNG 15,85 = ®.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATDREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS OU NLVEAU DE VIE DBS MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPDUSE OU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 3,09 @ EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT HENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKDDTER, USW. 26,37 UNE MOTQ, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 8,36 = UNE AUTOMOBILE

FERNSEHGERAET 43,24 = UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 13,30 » UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 36488 = UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 8,53 = UN TELEPHONE

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT S SERVICES D*UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN * PLUSTEURS DUHESTIQ

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESETZEN 18564 = PORCy ETC.
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TABELLE A
TABLEAU A

27
27

'AYS

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ITALIE

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 3 KINDERN CCUPLES MARIES AVEC 3 ENFANYS
EHEDAUER VON 10 JAHREN UND MEHR ANCIENNETE DU MARIAGE 10 ANS ET PLUS
BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTICN . i.PUURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHtL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE 2AHL DER HAUBHALTSMITGL IEDER

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

G Bf3 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20_JAHRE

MEHR ALS 20 JAHRE

UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER XINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITYLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRD HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

LJAHRE)

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VDN 0 BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER YON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 ~ 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE,

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

DI{E EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

WOHNUNGEN MIT

MENIGER ALS 3 RAEUNEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MNIT

FLEESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
M.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS
HAUSHALTE MIT
KOTORRAD, SKODTER, USHW.
. PERSONENWAGEN
FERNSEHGERAET
WASCHMASCHINE
KUEHL SCHRANK
TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE

HAUSHALTSHILFEN MABEN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
HWEINE,USW, BESITZEN

295

@®
$O®
~NDWw
Wwao

ceanesn

10442 =
27,54 =
22,04 =

20,00 »

20,00 =

32,21 »

4,76
5,34 *

10,34 =
66,67 =
22499 »

78,78 =
38445 »
71483 »

10,38 »

19,61 »
12425 =
48462 =
11,35 »
47999 =
12,29 =

21,75 =

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES

NOMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17
PAR MENAGE
NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION
PAR MENAGE
NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS OE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES
HOMMES
HOMMES

DE
DE
DE

17 A
21 A
PLUS

20
65
DE

ANS
ANS
65 ANS

FEMMES
FEMMES
FEMMES

DE
DE
DE

17 A
21 A
PLUS

20
65
DE

ANS
ANS
65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D®ACCEISION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGBMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
HOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC
EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

H.C. DANS LE LOGEMENT

D.

EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTO, SCOOTER,
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE YELEVISLON
UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

VELOMOTEUR

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUBS

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PGRCs ETC.

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES }

)]
ANS

BRUTES

NETTES

SELON L*AGE

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

MENAGES DONT L*EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
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TABLEAU
ALLGLMEINT ANGAREN UCBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMEY GENERAUX LES MENAGES
ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 1 KIND UNTER 11 JAHRIN COUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT DE MOINS DE 11 ANS
BESCHREIBUNG * = PRUIENTSATZ DESCRIPYION # = POURCENTAGE

Ao ALLGE“EINES A. GENEPAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 790 NCHBRE DE MENAGES SOQUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHMITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIERER 3,0 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRL) 156 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE [ ANNEES )
DAUER DER FEHEC ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 42,41 = 0F C A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 37,16 DE 6 A 10 ANS

11 BIS 20 JAHRE 17,47 » CE 11 A 20 ANS
FEHR ALS 20 JAHRE 2,95 = CE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEIND - SANS OBJET
ODURCHSCHKITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENGE (JAHRE) 35 AGE MUYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )
DURCHSCHVIYTLICHE ZABL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEMN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 1,0 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEIMHEITENM HOMBRE MOYEM D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 2,1 PAR MENAGE

DURCHSCHVITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSTINHEITEN NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHAL 2s1 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIECER NALH ALTERSGRUPPEN %. FEPARTITICN DES MEMBRES DES MENAGES SELON L‘'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 20453 » ENFANTS DE N0 A 4 ANS

KINDER VON 5 BI5 10 JAHREN 12,80 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VOM 11 BIS 16 JAHREN * ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN * HCMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 33,33 » HCMIES LDE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN = HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 146 = FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN YON 21 - 65 JAHREN 32,88 FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN L3 FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 21423 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHAL E, MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA

DIE KAUFANHAERTER SIND 3595 = PROPRIETE DF LEUR LOGEMEN
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 8,03 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 12,83 = MCINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN T4,48 = 3 A 5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 12,69 = & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 84,89 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER DDER DUSCHE IN DER WOHNUNG 48,87 = SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHNUNG 78,47 » W.l. DAMNS LE LGGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MEMAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANMDS 17,96 » EXCRCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES PCSSEDANT
MOTORRAD, SKOOTER, USH. 29417 = UNE MOTU, SCOUTER, VEROMOTEUR
PERSONENWAGEN 15,36 « UNE AUTCOMOBILE
FERNSEHGERAET 45,39 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 13,69 = UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK STeb2 UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 16448 « UN TCLEPHONE
HAUSHALTE,DIE CINE ODER MEHPRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSSLANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 13,27 » PCRC, ETC.
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TABELLE A 29

TABLEAU A 29
ALLGENMEINE AMGABEN UEZBER LIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

PAYS

ITALIE

ARBEJTERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 1 KIND VDN 11 JAHREN UND MR CQUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT DE 11 ANS ET PLUS
CESTHRETBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION POURCENTAGE
A. ALLGEMEIMNES A. GENERAL
ZAHL DER VLY CER ERHEBUNG SRFASSTEN HAUSHALTE 316 NCMBRE CE MENAGES SOUMIS A L®"ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL OER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,0 NCMURE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES [JAHRE) 17,5 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ANNEES }
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
9 BIS 5 JAHRE 1,88 = DE O A 5 ANS
& BIS 10 JAHRE 2,10 DE 6 A 10 ANS
11 BIS 20 JAHRE 76,18 = DE 11 A 20 ANS
MEHR _ALS 20 JAHRE 19,83 = DE PLUS DE ZO ANS
UNZUTREFFEND . SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE) 46 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER XKINDER UNTER 17 JABREN NOMBRE MUYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 1,0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSFINHCITEN NCMSRE MOYEN DTUNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 246 PAR MENAGE
DURCHSCHVITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
RO HAUSHAL 246 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG D&R HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B, REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O 8IS 4 JAHREN 2107 = ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 110 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 33,28 ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN . HCMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 33,28 = HCMMES LE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN * HCMMES CE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN . FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VCN 21 - 65 JAHREN 33,13 » FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN 114 = FEMMES CE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SING

HAUSHALTE,
DIE KAUFAfIWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTIRGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLEESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER DDER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHMNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
ﬂﬁ3§NQk¥§v3égrg gspusrnsrxcsa EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USW

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTS|ILFEu HAREN

HAUSHALTE, DIE CINE!N GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE s USW. BESITZEN

€. LUGEMENT DES MENAGES

28,38 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
MENAGES EN COURS D®ACCESSION A LA
4299 # PRDPRIETE DE LEUR LOGEMENT
11,96 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT
LCGEMENTS DE
4273 = MCINS DE 3 PIECES
TT,73 » 3 A 5 PIECES
17454 = 6 PIECES ET PLUS
LCGEMENTS AVEC
8ls14 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
48,01 = SALLE DE BAIN OU DCOUCHE DANS LE LOGEMENT
81,59 =« W.C. DANS LE LOGEMENT
C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES OONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
24445 * EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
ME!NAGES PGSSEDANT
27,70 = UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR
11,08 = UNE AUTGMOBILE
43,01 = UN APPAREIL DE TELEVISION
13+79 » UKE MACHINE A LAVER
56,97 s UN REFRIGERATEUR
28483 = UN TELEPHONE
MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
. PLUSIEURS DOMESTIQUES
MENAGES_POSSECANT JARDINs BASSE-COURy
18,18 = PCRC, ETC.




LAND ITALICN TABELLE PAYS ITALIE
TAbLEAU
ALLGEMCIME ANGALEHN UCBER CIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITERHAUSHALTE MENAGES DPOUVRIERS
EHEPAARE MIT 2 KINDERN UNTER 11 JAHREN COUPLES MARIES AVEC 2 ENFANTS DE MOINS DE 11 ANS
BESCHREIBUNG ® = PROZENTSATZ DESCRIPTION ®# = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DCR EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDZS (JAHRE)
DAUER DFR EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE

MEHR _ALS 20 JAHRE

UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE}

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
RG HAUSHALT

DURCHSCHN
PRO HAUS

H
DURCHSCHN
RO HAUSH

AE}LICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
AT}LICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
L

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINOER VON 11 8IS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGECRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTDRRAD, SKDOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

XUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

DER MEHRERE
N

gARTEN, KLEINTIERE,

27141
22,59

25,00

25,00

25,58

4414
6,76

8,68
15,76
15,56

82,04
41,77
T4+75

9+ 36

23,83
13,65
50,41
14414
49,24
15,238

16465

35

NCMESRE DE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NCMHRE KOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCTENNCTE DU MARIAGE

AGE MOYCN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NDMBRE MOYEN D'*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE PUYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D'UNITES OE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS OE 11 A 16 ANS

HOMMES OE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES OE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS DPACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LDGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L'EPQOUSE DU
EXERCE UNE ACTIVITE REMUN
MENAGES POSSEDANT

UNE MDTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTCHOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

CHEF DE MENAGE
EREE

NENAGES UTILISAN
LUSIEURS OOMEST

MENAGES POSSECA!

PCRC, ETC.

LES SERVICES D'UN DU
QUES

NT JARDIN, BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN

TARELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMEINE ANGABEN UEBER 0OIE HAUSHALTE
REMSFIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D°'OUVRIERS

EHEPAARE HIT 2 KINDERN VON 11 JAHREN UNC MEHR COUPLES MARIES AVEC 2 ENFANTS DE 11 ANS ET PLUS
BESCHRLIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTION @ = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE OFS HAUSHALTSVGCRSTANCES {(JAHRE}
DAUER DER EHE

0 8IS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE
11 8IS 20 JAHRE
MEHR_ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE]

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHMITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICKE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSHITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEMN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

XINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 = 20 JAHREM
MAENNER VOMN 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFAVHAERTER SIND

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

MENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUNEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT £RNERRSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKGOTER, USH.

PERSONENNAGEN

‘FERNSEHGERAET

WASCHMASCH INE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTE, DIE EINCY GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE USW. BESITZEN

119
440
17,7

oW
o~
R

+18 «
49,91 «

264495 «

24,95 =

33,51 =

T156 =
T+56 =

4,73 #
70,95 =
24,32 »

82,28 =
47,65 #
78,04 »

12,60 »

26414
11425 »
49,05 #
17459 «
54,C0 =
23,02

19,27 =

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NCOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )}

ANCIENNETE DU MARIAGE
0O A 5 ANS
NS
ANS
20 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DB MENAGE ( ANNEES )

NCHBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR AGE

NUMBRE MgEEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR

NCMBRE NDYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MEN

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSIDN A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LGGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANLS Lt LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT PQUSE DU CH
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNER
MENAGES POSSEDANT

"JNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

EF OE MENAGE
EE

YEMAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQU

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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PAYS

LAND ITALTEN TAGELLE A 32
TAGLEAU A 32

ALLGEMEINE ANGABEM UEBER DIE HAUSHALTE

RZNSEIGHEFENTS GENERAUX SUPR LS MENAGES
ARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE MIT 3 KINDERN UNTER 11 JAHREN CCUPLES MARIES AVEC 3 ENFANTS DE MOINS DE 11 ANS

BESCHREIBUNG ® = PROZENTSATZ CESCRIPTION © = PUURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VOMN DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 192 NOMURE CE MUNAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTYLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 540 NCMBRE POYEM DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCGRSTANMLES (JAHRE) 945 ANCIENNCTE OU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ARCICNNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 6,93 = DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 58,28 » DE 6 A 10 ANS
11 BIS 20_JAHRE 34,44 OF 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 134 » DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND . SAMS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {(JAHRE) 35 AGE MOYEN CES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
QURCHSCHNITTLICHE ZAML OER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 30 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMHRE FOYEN D*UNITES DE CONSDMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN HOMBRE MOYEN D®*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEHN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 29530 = ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 30,70 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
XINDER VON 11 BIS 16 JAHREN ° ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER YON 17 - 20 JAHREN » HGMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 20,00 = HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN * HCMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN * FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 20,00 » FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN . FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNKG SIND 19541 » MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES _EN COURS D*ACCESSION A LA
DIE KAUFANWAERTER SIND 2497 » PROPRIETE DE LEUR LDGEMENT
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 3,58 » MENAGES LOGES GRATUITBMENT
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 20455 = MOINS DE 3 PIECES
3 8IS 5 RAEUMEN 58,07 = 3 A S PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 21,38 & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 75,86 » EAU COURANTE DANS LE LODGEMENT
BADEZIMMER CDER DUSCHE IN DER WOHNUNG 34,36 » SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
H.C. IN DER WOHNUNG 75,11 « W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 6923 LXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MDTORRAD, SKOOTER, USW. 24439 UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 9,33 = UNE AUTCMOBILE
FERNSEHGERAET 48914 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 10,32 « UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 41,15 » UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 6188 = UN TELEPHONE
HAUSHALYE,DIE EINE DDER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN L] PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, FENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 16534 » PORC, ETC.

44*

ITALIE



LAND ITALIEN TABELLE A 32 PAYS ITALIE
TABLEAU A 33
ALLGEMEIND AMGABEN UTRER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEVENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBE]TEPHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS
EHEPAARE “IT 3 KINDERN, 1 KIAD UNTER 11 JAHREN CCUPLES MARIES AVEC 3 ENFANTS, 1 ENFANT DE MOINS DE 11
UNC 2 KINDER VOGN 11 JAHREN UND MEHR ET 2 ENFANTS DE 11 ANS ET PLU§
BESCHRETSUNG ®* = PPCIENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE
A. ALLGEMEIRES A. GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 95 NCMBRE CE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIEGER 5,0 NOMBRE MDYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE CES HAUSHALTSVCRSTANDCTS [JAHRE) 16.9 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES }
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 8IS S JAHRE 1,12 » DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 1,50 = DE &6 A 10 ANS
11 BIS 20 JAHRE 87,25 = DC 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 10412 = OE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND . SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 44 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLYCHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MO'1S DE 17 ANS
HAUSHAL 3.0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITT ICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSE INHEITE'. NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
RO USHALT 3,9 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 3,9 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 4436 @ ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 15+64 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 40,00 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN . HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 20,00 » HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN - HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN . FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 20,00 FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN . FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 31,64 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
DIE KAUFANWAERTER SIND 3,26 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT
KOSTENLCS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE beal MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE
MENIGER ALS 3 RAEUMEN 6,05 # MCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 69444 » 3 A S PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 24,51 » 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 81,20 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 43,34 » SALLE DE BAIN DU OOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHNUNG 71435 = W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. THDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT CRWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 9,84 = EXERCE UNE ACTIV] E REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MDTORRAD, SKOOTER, USW. 20,63 » UNE MOTC, SCOOTER, VELOMGTEUR
PERSONENWAGEN Byb4 & UNE AUTUMOBILE
FERNSEHGERAET 52486 # UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 13,81 UNE MACHINE A LAVER
KUEHL SCHRANK 58+58 UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 14,30 = UN TELEPHONE
AL TSARLE i gpee nemene o | FETESY Bhieayiabgg seRvices orunou
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 21,24 # PCRC, ETC.




LAND ITALICH TABELLLE A 34 PAYS ITALIE
TABLEAU A 34
ALLGTMEINL ANGABEN UERTIR DIE HAUSHALTE
RENSEIGUENMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ANGESTELLTEN= UND HEAMTENHAUSHALTE MENAGES D'EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
EHEPAARE OHNE KINDE® CCUPLES MARIES SANS ENFANT
ESCHRELCUNG * = PRCZENTSATZ CESCRIPTION # = PCURCENTAGE
A. ALLGEMEINES he GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 206 KEFHERE LS MENAGES SOUMIS A L ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER UAUSHALTSMITLLIECDER 210 NCMERE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DEPR EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDLS (JAHRE) 14,2 ANCIENNETE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCTENNETE LU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 34,50 » CZ O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 17,23 » DE 6 A 10 ANS
11 8IS 20 JAHRE 17,38 » NeE 11 A 20 ANS
PEHR ALS 20 JAHRE 30429 » DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND . 5ALS OBJET
OURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 44 GE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE 7AHL DER KINCER UNTER 17 JAHREN HEMBRE MOYEN DPENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVIRBRAUCHSEINHEITE: NCMBRE MOYEN DP*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 143 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITLCH NCND P[ MOYENR CYUNITES DE CONSOMMATION NETTES
RO HAUSHALT 1,9 PAR MENAGE
8. VERTEILUNG CER HAUSHALTSMITGLIECCR NACH ALTERSGRUPPEN f.. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VLN 0 BIS 4 JAHREN . EANFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VOGN 5 BIS 10 JAHREN . ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN . ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN - HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 47,89 = HCMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN 2,11 » HOMMES DE PLUS GE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 220 = FEMMES CE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 49,06 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN 1 T4 FEMMES LE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT OES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER ThRER WOHNUNG SIND 29,6G = MENMAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES _EN COURS D*ACCESSION A LA
DIE KAUFANHAERTCP SIND 8,71 = PRCPRIETE DE LEUR LOGEMENT
KOSTENLDS UNTCZRGEBRACHTE HAUSHALTE 4932 » MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 1,60 « MCIMS DC 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 55,38 « 3 A5 PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 43,02 = 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 96,52 « EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
DADEZIMMER ODER DUSCHE 1N DER WOHNUNG 85,18 = SALLE DS BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.Co IN DER WOHNUNG §3,89 « W.Cs DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS . INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT LURWERBSTAETIGLR EHEFRAU DLS MENACES DONT LT'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 224146 EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES PCSSEDANT
MOTORRAD, SKODTER, USW. 9436 UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGE: 39,79 = UNL AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET T1473 o UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 37,23 » UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 76:40 « UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 55426 N TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES O'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABREN . PLUSIEURS DOGMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINZY GARTEN, KLLINTIERE, MENAGES PCSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
CHWEINE USW. BESITZEN 5,30 « PCRC, ETC.

46*



LAND ITALIEN TABELLE A 25 PAYS ITALIE
TABLEAVU A 35
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE

RENSCIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES DYEMPLODYES ET DE FONCTIONNAIRES
EHEPAARE MIT 1 KIND COUPLES MARIES AVEC 1 ENFANT
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 330 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,0 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE 0ES HAUSHALTSVGRSTANDES [JAHRE} 10+4 ANCIENNLCTE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 29,48 » DE 0 A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 26,94 = DE 6 A 10 ANS
11 BIS 20_JAHRE 37,78 » DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 5,45 @ DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 135 = SANS OBJET
DURCHSCHNITTL ICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE) 39 AGCE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 1,0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D®UNITES DE CDNSOMMATION BRUTES
PRD HAUSHALT 243 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MDYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 243 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON LYAGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 13,05 # ENFANTS DE O A 4 ANS
XINDER VON S5 BIS 10 JAHREN 10453 » ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 9,76 ¢ ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN - HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 33,33 » HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN . HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 105 = FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 33,29 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN * FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WCHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER 1HRER WOHNUNG SIND 22,29 = MENAGES PROPRIETALRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
DIE KAUFANWAERTER SIND 15,93 » PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT
XKOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 3,54 » MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LGGEMENTS DE
KENIGER ALS 3 RAEUMEN 2,37 » MCINS DE 3 "'7CFS
3 BIS 5 RAEUMEN 48426 » 3 A5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 49437 = & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIEISEND WASSER IN DER WOHNUNG 91:94 » EAU COURANTE OANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER ODER DUSCHE [N DER WOHNUNG 85,20 » SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
WeCs IN DER WOHNUNG 85,92 » W.C. DANS LC LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L *EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVCRSTANDS 13,87 » EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRAD, SKGOTER, USH. 11,06 = UNL MOTO, SCODTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 50,58 = UNE AUTCMOBILE
FERNSEHGERAET 80,89 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 37,90 » UKL MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 87,02 = Ur PZFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 54,89 = UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABREN » PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEM GARTEN, KLEIWTIERE, VENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 4922 PCRC, ETC.




LAND ITALIEN TABELLE A 36 PAYS ITALIE
TABLEAU A 36

ALLGEMEINE ANGABEN UEBCR CIE HAUSHALTE

RENSEIGNEFENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
EHEPAARE MIT 2 KINDERN CCUPLES MARIES AVEC 2 ENFANTS

BESCHREIBUNG *» = PROZENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 391 NCHMBRE DE MSNAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 440 MNCMi:RE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE) 11,5 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIEMNETE DU MARIAGE
0 8IS S5 JAHRE 10,40 = DE O A 5 ANS
& BIS 10 JAHRE 37,33 « DE & A 10 ANS
11 B1S 20 JAHRE 47977 = DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 4,01 = DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 250 = SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDC (JAHRE) 40 AGE MOYEN DOCS CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE FOYEMN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 2,0 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVLRBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE POYEN DPUNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 2,8 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE PMOYEM D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 2+8 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN E. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 16,90 = ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 21,61 » ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 11,52 = EKFANTS DE 11 A 16 ANS
KAENNER VON 17 - 20 JAHREN . HCMMES CE 17 A 20 ANS
MAENNER VDN 21 - 65 JAHREN 24,99 = HOMMES DE 21 A 65 ANS
NAENNER UEBER 65 JAHREN . HCMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN . FEVMMES CE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 24,499 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTEy DIE E{GENTUEMER IHRER WOHMUNG SIND 23,42 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES _EN CUURS D*ACCESSION A LA
DIE KAUFANWAERTER SIND 16,49 = PRCPRIETE DE LEUR LOGEMENT
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 3,57 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT
HOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE
MENIGER ALS 3 RAEUMEN 179 = PCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 47+36 # 3 A 5 PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 51,84 » & PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 92,78 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER DDER DUSCHE IN DER WOHNUNG 83,20 » SALLE CE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
H.Ci IN DER WOHNUNG 85,0C = W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS 0. I{DICATEURS DU NIVEAUL DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU OCLS MEHAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 16442 » ZXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
'HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRAD, SKOCTER, USHW. 10,27 » UNE MOTCU, SCOOTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 48,01 = UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 83,02 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 44,00 = UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 86,05 # UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 56491 » UM TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEM GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES PUSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 64B7 » PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 37 PAYS ITALIE
TABLEAU A 37
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ANGESTELLTEN- UMD BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH VDN WENIGER ALS 1.250.000 LIT CCNSDMMATION DE MOINS DE 1.250.000 LIT
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VDN DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 269 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,3 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 15,0 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 14,27 = DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 20454 » DE 6 A 10 ANS

11 B1S 20_JAHRE 21,40 « DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 23463 = DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 20,16 = SANS OBJET
DURCHSCHHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE} 43 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )
DURCHSCHNlTTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN DPENFANTS DE MOINS OE 17 ANS
PRO HAUS 1,0 PAR MENAGE

DURCHSCHWITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSH 245 PAR MENAGE

DURCHSCHNlTTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 245 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'*AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN Fs46 ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 11,48 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 156 JAHREN 8,68 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 2+97 » HOMMES DE 17 A 20 ANS
HAENNER VON 21 - 65 JAHREN 29,27 ® HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN 1,18 « HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 1463 » FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 32445 « FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 2,89 = FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WDHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 21503 » MENAGES PROPRIETAIRES DB LEUR LOGEMENT
HAUSBHALTE, MENAGES EN COURS D'ACCESS[DN A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 18,04 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 4,36 * MENAGES LOGES GRATUITEMENT
WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 5547 = MOINS DE 3 PIECES

3 B1S 5 RAEUMEN 64418 = 3 A5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 30,35 = 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEMD WASSER IN DER WOHNUNG 87:54 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER DDER CUSCHE IN DER WOHNUNG 63,67 = SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.Ci: IN DER WOHNUNG 78,60 « W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDEKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 4,16 » EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER. USH. 13,27 = UNE MOTOU, SCODTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 21,96 » UNE AUTCMOBILE
FERNSEHGERAET 63,511 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 15,27 « UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 61424 » UN REFRIGERATEUR
TELEFDNANSCHLUSS 31,26 = UN TELEPHDNE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN - PLUSIEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 9,22 » PORC, ETC.
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LAND ITALTER TABELLE A 3p PAYS ITALIE
TABLEAU A 38

ALLGEMZINE ANGABEN UEBER UIE HAUSHALTE

RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ANGESTELL. TEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D'EMPLOYES ET DC FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH VON 3.000.000 LIT UND MEHR CCNSOMMATION DE 3.000.000 LIT ET PLUS

BESCHREIBUNG + = PROZENTSATZ DESCRIPTION & = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 323 HCMBRE GE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIEDER 440 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE} 1648 ANCTENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DCR EHE ANCIENNETE CU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 12,01 « DE 0 A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 17,66 » DE &6 A 10 ANS
11 B8FS 20_JAHR 31,68 » DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 34,93 = DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 3,73 = SANS CBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHPE) 45 ACE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )}
DURCHSCHN[TTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHA 1,1 PAR MENAGE
DURCHSCHNXTTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMURE MOYEK D*UNITES DE CONSOMNMATION BRUTES
PRI HALT 3,2 PAR MENAGE
OURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE HMOYEN D'*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 3,1 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG OER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L°®AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN Tel7 = ENFANTS DE C A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 11,32 = ENFANTS DE S A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 9s1l » ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 2:95 » HCFMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 ~ 65 JAHREN 29,99 = HOMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN 1454 » HCFMES LE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 2,99 = FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 31449 » FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN 3144 = FEMMES DE PLUS OE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUCMER IFRER WOHNUKNG SIND 37,19 & MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSH MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
DIE KAUFANHAERT[R SIND 12,26 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT
KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 4457 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT
HOHNUNGEN HIT LCGEMENTS DE
MENIGER ALS 3 RAEUMEN ] MCINS DE 3 PIGCES
3 8I5 5 RAEUMEN 22,401 = 3 A5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 77,99 » 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLEIEISEND WASSER IN DER WOHNUNG 97344 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 91:58 = SALLE DE 8AIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHNUNG 91,53 = ¥.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREMN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MELAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 28458 » EXERCE UNE ACTIVIYE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRAD, SKOOTER, USHW. 9,72 = UNE MOTU, SCOGTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 78401 » UNE AUTCMOBILE
FERNSEHGERAET 87,31 » UN APPAREIL DL TELEVISION
WASCHMASCHINE 58,42 » UNC MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 93,15 » UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 79,15 = Ut TELCPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE QDER MEHRERLC MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN GU
HAUSHALTSHILFEN HABEN 8477 PLUSIEURS DGMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN. KLEINTIERE, ELAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-C3JUR,
SCHWEINE,USW. BESITZE 7,79 = PGRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE PAYS ITALIE
TABLEAU
ALLGEMZINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNENENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D'EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
IN GEMEINDEN MIT WENIGER ALS 5.000 EINWOHNERN HABITANT DES COMMUNES DE MOINS DE 5.000 HABITANTS
BESCHREIBUNG « = PROZENTSATZ CESCRIPTION # = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUWNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE OCS HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 B15 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KIMDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEM
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER METTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRD HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON S BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREH
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG 5IND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER Sl

KOSTENLOS UNTCRGEBRACHYE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEHN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER N DER HWOHNUNG
BADEZINMER CDER DUSCHE IN DER WCHNUMG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. ENOIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE KIT ¢3WERWSTAETIGER EEFPAU DS
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE CTINE QUER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEzii HABE!

HAUSHALTE, OI £ ARTEM, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. T

10,40
9589
10,42

44936
27435
1,03

2+50
30425
3,80

47417

3,08
949

2,23
36,08
61,68

85,34
58449
73,561

16428

21,52
47402
57,02
30,496
63469
10415

2942

38,22

“sann

44

*

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE

DE O A 5 ANS
6 10 ANS

1 20 ANS

P DE 20

S E

A
1 A
Lus ANS

o

[l=i=l=]
»mmm
—mo

N J

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN D*ENFANTS DB MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

A
NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE C A 4 ANS

ENFANTS DE S A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HCMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES CE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LF LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

2

'ENAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
XERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTCMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

m

SERVICES DTUN QU

DIN, BASSE-COUR,

S1*



LAND ITALIEN

TABELLE A
TABLEAU A

PAYS ITALIE

ALLGEMZINE ANGABEN USBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGMEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ANGESTELLTEN- U'ID BEAMTENHAUSHALTYE MENAGES D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES

IN GEMEINDEN VON 5.000 8IS UNTER 100.000 ESINWOHMNERN HABITANT DES COMMUNES DE 5.000 A MOINS DE 100.000 HAB.
BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
OURCHSCHNITTLICHE ZAHL OER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES (JAHRE)
OAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 81S 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHINITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DHSCHEEHN[TTLICHE ZAHL DER XINDER UNTER 17 JAHREN

QURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGL1EDECR NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VDN 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 -~ 20 JAHREN
MAENNER VON 21 = 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VDN 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

HOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
n:ggn:t¥§vgag'§§g§RBSTAETlGER EHEFRAU DFS
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USH.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTE, DIE EINCN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. BES]TZEN
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9,27 =
11,78 =
10,06 =

2447 =
29511 =
1,15 =

2,57 »
30,71 »
2,87 =

31,65 ¢

14446 *
4y41 »

1,20
42,09 =
56572 =

90,31 =
79,73 »
86435 #

14,00 =

15,56 «
42542
75:62 =
34,86 =
78,90 »
39,57 =

2,69 =

13,16 =

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES 1}

ANCIENNETE DU MARIAGE

DE O A 5 ANS
A

DE &6 A 10 ANS

DE 11 A 20 ANS

OE PLUS DE 20 ANS
SANS DBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

HOMBRE MOYEN D*UNITES OE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOKMES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES OE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BALN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

gEN GES OONT EP?ES DE MENAGE

XERCE UNE ACTXVI
MENAGES PDSSEDANT
UNE MOTG, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTCMOBILE
UN APPAREIL DE TELEVISION
UNE MACHINE A LAVER
UN REFRIGERATEUR
UN TELEPHONE

E DU CHEF
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LE
PLUSIEURS DOMESTIQUE
WENAGES POSSEDANT JA
PCRC, ETC.

g SERVICES D'UN OU

RDIN, BASSE-COUR,




LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER UIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D'EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
IN GEMEINDEN MIT 100.000 EINMWOHNERN UNC MEHR HABITANT DES COMMUNES DE 100.000 HABITANTS ET PLUS
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VGN DER ERHCBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE)

DAUER DER EHC

0 BIS 5 JAHRE
6 BIS 10 JAH
11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JA
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE}

DURCHSCHNITTL!CHE ZAHL DER KINDER UMNTER 17 JAHREM
PRO HAUS

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRD HAUSHALT

DURCHSCHNXTTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHAL

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JARHREN

KINDER VCN S5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 -~ 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 ~- 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
n:ggn:t{gvgégTﬁsggRBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOQTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

DIE EINE CDER MEHRERE

ILFEN HABEN

N$§E5ARTEN. KLEINTIERE,

Wit
GO
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2,9

6497 =
10,67 #
9,81 «

2495 =
29196 «
1,21

2,98 #
32,31 =
3514 v

24497 =

14,06 »
1,92 »

1,02 =
43,86
55,12 #

98,493 »
87,84 »
91454 =

13,04 =

65,76 &
45,03 »
85,86 «
42449
87,15 »
81,10 »

2541 =

1,52 »

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NCMBRE MOYEM DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNCTE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE
0 A 5 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DB 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE NDYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAG

NCMBRE VggEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MEN

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

ENFANTS DE O A & ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HCMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HMENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LDGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

0. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
EXERCES URE ACT VI e ReRONEREE
MENAGES POSSEDANT

UNE MDTO, SCOOVER, VELOMOTEUR
UNE AUTUMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

DE MENAGE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.

53*



LAND ITALIEN TABELLE A 42 PAYS ITALIE
T4ELEAU A 4
ALLGE®EINE ANGABEN UEBER BIE HAUSHALTE
RENSEIGNEFMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
LANDARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS AGRICOLES
EHEPAARE CHNE KINDER UND MIT 1 KIND CCUPLES MARIES SANS ET AVEC 1 ENFANT
BESCHREIBUNG ¢ = PROZEMTSATLZ DESCRIPTIEN # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDCS {JAHRE)

DAUER DER EHE

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVURSTAENDE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRD HAUSHAL

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRC HAUSHALT

(JAHRE)

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VOGN 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER ULEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE,

HAUS
0IE KAUFANHAERTER SIND

KDSTENLDOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

OIE EIGENTUEMER IFRER WOHNUNG SIND

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER HWOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHCFRAU DCS
HAUSHALTSVORSTANDS
HAUSHALTE MIT
MOTORRAD, SKOOTER,
PERSONENWAGEN
FERNSEHGERAET
WASCHMASCHINE
KUEHLSCHRANK
TELEFONANSCHLUSS

USH.

EDEQ MEHRERE
N

EARTEH, KLEINTIERE,
1

s en

45

10,08 «
4,88 +
7,10 +

38,06 «
190 =

09 =
38,15 »
W72

47,64 #

2:16 »
13,53 »

23451 =
67249 #
9400 =

47,87 =
6192 #
60,38 »

23,33 =

22,71 =
2+00 =
4495

v 69 =

11,03 »

130 =

47,05 =

A. GENERAL

NCMBRE DE MENAGES SDUMIS A L*ENQUETE

NCMHERE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARTAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
AMCIENNETE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NOMRRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE
HCMMES DE
HOMMES DE

17 A 20
21 A 65
PLUS DE

ANS
ANS
65 ANS

ANS
ANS
65 ANS

FEMMES DE
FEMMES DE
FEMMES DE

17 A 20
21 A 65
PLUS DE

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
PROPRIETE DF LEUR LOGEMENT

MCNAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

& PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LDGEMENT

C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
“ENAGES DONT EPOUSE DU CHEF
EXERCE UNE ACTIVI E REMUNEREE
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTC, SCOOTER,
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION
UNE MACHINE A LAVER

i REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

DE MENAGE

VELOMOTEUR

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDAMT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.

54¢



LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALYE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
LANDARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS AGRICOLES
EHEPAARE MIT 2 UND 3 KINDERK CCUPLES MARIES AVEC 2 ET 3 ENFANTS
BESCHREIBUNG * = PRUZENTSATZ DESCRIPTION * = PDURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DLS HAUSHALTSVCRSTANGES (JAHRE)

DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

& BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DEP. HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)}

3“RCHESH“IITLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN

DUSCHSC?P£I¥LICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN

DURCHSCHNITTL ICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHRREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALYE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DJE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 8IS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOMNUNG
HWeC. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
ﬁ:ggnﬁt¥gvgé£15§gERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HADEN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. BESITZEN

307
4y4
12,2

[ EEERY

18441 =
23,11 =
12,64 #

22492 »

22492

52,04 »

228 »
13,54 «

21,57
69,48 »
8,96 #

46,74 =
4yb4 ®
56,26 *

28,38 »

31,82 =
2422 %
12,80 #
1:37 =
13,33 =

37,49 =

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

DE O A 5 ANS
NS
ANS
20 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
NOMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PRDPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PICCES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. THOICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MEMAGES DONT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTLC, SCOOTER, VELOMOTEUR

UNE AUTCMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

NENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TASLEAU A
ALLGCMEINE AMGABEN UEBER LIE HAUSHALTE
PENSEIGNEMENTS GEMERAUX SUR LES MENAGES
LANDARBLITERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS AGRICOLES
VERBRAUCH VON WENIGER ALS 600.000 LIT CONSUMMATION DE MOINS DE 600.000 LIT
BESCHRELIBUNG « = PRCZENTSATZ DESCRIPTIGN * = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VOM DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLICDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {(JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRD HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITENR
PRO HAUSHAL

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEM
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLUS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

& RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WCHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
nﬁggnﬁt¥§v3&gT Ex ERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD,; SKOOTER, USHW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

JER MEHRERE

ﬁARTEN, KLCINTIERE,

295
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12,43 »
13,79 »
12,37 =

3,18 =
26481 =
169 =

2+09 =
26459 *
2,07 =

60452 =

1,35 »
7423 »

26,82 =
68,25 »
4593 ®

43,11 =
3215 #
66420 =

27410 =
10+40 «
1,45 »
119 =

3,63 ¢
17 =

23,71 =

NCHBRE DE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE

DE O A 5 ANS
6 10 ANS

20 ANS

E 20 ANS

[l=l=l=]
>mmmr

A
11 A
PLUS
5 uB

—mo

il J

AGE MOYEN DLS CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NOMBRE NOVEN D*ENFANTS OE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAG

NCHBRE MOYEM D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCHMBRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATICON NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE S5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HDMMES DE PLUS OE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE &5 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

PENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PILECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DAMS LE LOGEMENT

SALLE DC BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
#.C. DANS LE LOGEMENT

C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

MENAGES DONT L'EP?ES DE MENAGE

EXERCE UNE ACTIVI
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTG, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTCMOBILE

Ut APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TCELEPHONE

E DU CHEF
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR.
PCRCy ETC.
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LAND ITaLlen TABELLE A 45 PAYS ITALIE
TABLEAU A 45
ALLGEMCINEG ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
PEMSEIGNIMENTS GENERAUX SUP LES MENAGES
ARBEITEPHAUSHALTC MENAGES D'OUVRIERS_AGRICOLES
VERBRAUCH VOY 1.200.000 LIT UND MEHR CCNSUOMNATION DE 1.200.000 LIT ET PLUS
BISCHRTIAUNG ¢ = PRCZCNTSATZ DESCRIPTION POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DEP VON DEIR ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTL

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EME DIS HAUSHALTSVCRSTANLES [JAHRL)

DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UMZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVUORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCH”ITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREXN
PRC HAUSHALT

DURCHSCHWITTL[vHL ZAHL DER RRUTTOVZRORAUCHSEINHEITEM
PRO HAUSHA

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSCINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILU'IG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VCN G BIS 4 JAHREN

KINDER VCM 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VCON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER V0N 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VO 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, OIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SI%

HAUS
DIE KAUFAANAERT R SIND

KDETENLGS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RACZUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER 0ODER DUSCHE I OIR WOMHMU'IG
W.C. IN DER WOHNUNG

O. INDIKATOREN CES LERENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERRSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVURS ANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKUCTER, USHW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

ODER MEHREKE
El

A
EN GARTEM, KLLCINTIERE,
TZEN

Suomon
Fowow
PPN
ssaen

49

T7+39 =
12455 «
14,97 #

5,75 #
27947 =
1,17 »

4,17 »
24445 »
2,06 «

49,23

1459 »
23,06 =

8,60 #
69,79 =
21460 »

51,97 =
15414 »
60,45 »

12,98 «

39,29 =
Te68 *
23431 #
6458 =
36441 »
3:48 =

59,65 «

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NCMHRE MOYEMN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCTENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )

ANCIINNETE DU MARIAGE

O0E 0 A

LooS
»ramT

AGE MOYEN OCS CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

NOMBRE MOYEN
GE

PAR MENA

HCMERE HgYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR HEN

AGE

NCMBRE MEEEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MEN

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

A

ZNFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES
HOMMES
HOMMES

FEMMES
FEMMES
FEMMES

OE
DE
CE

DE
DE
DE

17 A
21 A
PLUS

17 A
21 A
PLUS

20
65
DE

20
65
DE

ANS
ANS
65 ANS

ANS
ANS
65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

PENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PPOPRIETE DE LEUR LODGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DF
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PICCES ET PLUS

LEGEMENTS AVEC

TAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
SALLE DZ BAIN OU DQUCHE DANS LE LOGEMENT

W.C. DAMS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

MENAGES DONT L*EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
CXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOT

Cy

SCOOTER,

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

VELOMOTEUR

UNE MACHINE A LAVER
N REFRIGERATEUR
UN TELEPHONE

L
oML
SE

STIQUES

DANT JARDIN,

SANT LES SERVICES D'UN 0OU

BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN TABELLE A 46 PAYS ITALIE
TABLEAU A 46
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSCIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

HAUSHALTE VDN LANDWIRTEN MENAGES D'AGRICULTEURS

VERBRAUCH VON WENIGER ALS 600.000 LIT CCNSOMMATION DE MOINS DE 600.000 LIT
BESCHREIBUNG 4 = PROZENTSATZ CESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 237 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3,0 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE) 28,40 AKCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHE ANCIENNETE CU MARIAGE

0 B1S 5 JAHRE 6,00 » OE 0 A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE 7450 = DE &6 A 10 ANS

11 B1S 20 JAHRE 15,63 = DE 11 A 20 ANS

MEHR _ALS 20 JAHRE 59,12 » DE PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 11,75 = SANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE} 57 ACE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )}

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT 'S5 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL OER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN DPUNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRD HAUSHALT 2+4 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 2,4 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTCRSGRUPPEN 8. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L‘'AGE

XINDER VON O BIS 4 JAHREN 5,00 » ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN T437 » ENFANTS DE S A 10 ANS

XINDER VON 11 BIS 16 JAHREN Ty,48 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 1:90 = HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 31,73 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN T429 = HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 1,64 = FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VDN 21 - 65 JAHREN 31,60 = FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 5599 = FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER ITHRER WUHNUNG SIND 81,30 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES _EN COURS DTACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 122 PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

XOSTENLCS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 10,95 « MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE

WEMIGER ALS 3 RAEUMEN 12433 = MCINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN 69419 = 3 A5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 18,48 = & PIECES ET PLUS

HOHNUNGEN MIT LOGEMENTS AVEC

FL{ESSEND WASSER IN DER WCHNUNG 46451 * EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 3,89 « SALLE DE BAIN OU OOUCHE DANS LE LOGEMENT

HW.C. IN DER WOHNUNG 55:79 » W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPQUSE QU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 36408 » EXERCE UNE ACTIV1TE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

HOTORRAD, SKOGTER, USH. 1,98 » UNE MOTC, SCOOTER. VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 169 * UNE AUTCMOBILE

FERNSEHGERAET 1,38 = UK APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 146 ® UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 2,08 = UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS L3 UN TELEPHONLC

HAUSHALTE,DIE CINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'*UN OU

HAUSHALTSHILFE! HABEN . PLUSIEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE SINCN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

SCHHEINE,USW. BESITZEN 70,16 = PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER UIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
HAUSHALTE VON LANDWIRTEN MENAGES D'AGRICULTEURS
VERBRAUCH VON 1.800.000 LIT UND MEHR CCNSOMMATICN DE 1.800.000 LIT ET PLUS
BESCHREIBUNG ®* = PROZENTSATZ DESCRIPTION « = POURCENTAGE
Ae ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DEP VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE}
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 B1S 20 JAHRE
MEHR_ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNIYTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {(JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UMTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTL!CHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON 0O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 81S 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 ~ 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSH
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER OUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
nﬁggﬂﬁt¥§vgégTEQSERBSTAETIGER EHEFRAU CES
HAUSHALTE MIT

MOTCRRAD, SKOCTER, USW.

PERSCNENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

AUSHALTE.DIE EIME CDER MEHRERE
AUSHALTSHILFEN HABEN
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWCINE,USW. BESLTZEN

6,05
6,19
11,20

4430
32,69
2489

4412
29,38
3,18

79499

»20
10,82

1,12
25417
73,71

56429
28,67
56404

29,90

48432
39,27
31,24
6,31
39,01
5541

1,00

89,63

[ EE R

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARTAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE
0 A 5 ANS

6 A 10 ANS

11 A 20 ANS
PLUS DE 20 ANS
S OBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DB MENAGE { ANNEES )

NOMBRE PUYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NDEBEE HEEEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PA
gEEBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATICON NETTES

MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES OE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANSB
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES OE LEUR LDGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSIDN A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

MENAGES LOGES GRATULTEMEBNT

LOGEMENTS OE
MOINS OE 3 PIECES
3 A5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DEC BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
H.C. DANS LE LOGEMENT

P. INDICATEURS DU NIVEAU OE VIE OES MENAGES

MENAGES DONT L'EPOU
EXERCE UNE ACTlVI E

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

SE DE MENAGE

AGES UTILISANT LES SERVICES 0'UN QU
SIEURS OOMESTIQUE

PEN
PLU
YENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PORC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGCMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGHEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
HAUSHALTE VON_LANDWIRTERN MENAGES D'AGRICULTEURS
LANDWIRTSCHAFTLICHE NUTZFLAECHE UNTER 6 HA SUPERFICIE AGRICOLE UTILE DE MOINS DE 6 HA
BESCHREIBUNG e = PROZENTSATZ DESCRIPTION & = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A+ GENERAL

ZAHL DER VOMN DER ERHEBUNG EPFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES [JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 81S 20_ JAHRE
MEHR _ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHN[TTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSH

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 8IS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE CIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IKN DER WOHNUNG
BADEZIMMER CDER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
n:ggnﬁt¥§vgégTEEBERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USHW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

URER MEHRERE

2ARTEN. KLCINTIERE,

985

D
PR
=000~
V@RI W
seunse

55

4999 =
6,79 =
10,01 =

3,81 »
31,30 =
4,61 =

3146 =
30,26 »
4477 =

804,60 =

121 =
11,57 =

4472 »
54,01 =
41,27 «

52459 =
12,66 =
53,67 #

31,85 =

31,90 =
11,95 =
13,96 «
1,90 =
15,13 «
1:54 =

113 =

85434 =

NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DB MENAGE ( ANNEES )

NGMBRE MDYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

ggaBnE HOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

NDHMBRE HDYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAG

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS OE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MGINS DE 3 PIECES
3 A5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

E£AU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LF LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L*EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR

UNE AUTCMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TcLEPHONE

MEMAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN DU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALTEN TABELLE PAYS ITALIE
TABLEAU
ALLGZMEING ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUFR LES MENAGES
HAUSHALTE VON LAND IRTEN MENAGES D'AGRICULTEURS
LANDWIRTSCHAFTULICHT NUTZFLAECHE VO 6 EIS 10 HA SUPERFICIE AGRICOLE UTILE DE 6 A 10 HA
B8ISCHREIBUNG # = PRCZENTSATZ CESCRIPTION « = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINLES

ZAHL DER VOM CER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIEGER
DAUER DER EHE CES HAUSHALTSVCRSTANCES [JAKRED
DAUER DER EHE

G BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR _ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVCOSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHMITTLICHE ZAHL DER KINDER UUTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHW[TTLICHE ZAHL DER BRUTTCVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER MNETTCVERBRAUCHSEINHEITEN
PRD HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VCN Q BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 RIS 16 JAHREM

MAENNER VOM 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBELR 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 -~ 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 -~ 65 JAHREN
FRAUEN UEEER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUMNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFAVNAERTER SIND

KOSTENLCS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IMN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
H.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
:ﬁg§n2t¥gvgégTEQEERGSTAETIGER £HEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHAL

TC, E UDEP MEHRERE
HAUSHALTSH ABE

T

E

HAUSHAL
SCHWEIN

. m

gARTEN. KLEINTIERE,

4482
776
11,00

4424
32,58
3,37

3,78
2B430
4917

74435

1,27
16,28

3,06
44456
52,438

50,07
13,70
52,70

30.68

34,26
16405
14,43
168
22418
1,71

58,435

sexnzs

54

-

Ao GENERAL

HCVMBRE DE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE

NCMERE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARTAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

ACE MDYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE POYEN D®*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE *OYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

k. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
ENFANTS DE C A 4 ANS

ENFANTS DEC 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HCMMES DE 17 A 20 ANS
HCMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DL 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
PEOPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LUGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

4 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

CAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DDUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. IHUDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

DU CHEF DE MENAGE

NAGES DONT L'EPQUSE
E REMUNEREE

>XL1CE UNE ACTIVIT
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UME AUTCMOBILE

UN APPAPEIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN RCFRIGERATEUR

UN TEZLEPHONE

MEHAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
PLUSICUKRS DOMESTIQUES

MENAGLS PDSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEY TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGEMCINE ANGABEN UZPER CIE HAUSHALTE
RENSEIGHNEVENTS GENERAUX SU% LES “MONAGES
HAUSHALTE VvON LANDWIRTEN MENAGES D'AGRICULTEURS
LANDWIRTSCHAFTLICHY NUTZFLACCHE VON 11 BIS 5C Ha SUPERFICIE AGRICOLE UTILE DE 11 A SO HA
BESCHREIBUNG s = PROZENTSATZ CESCRIPTION ® = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DEP VON CER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHHITTLICHE ZAHL DCR HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHL DLS HAUSHALTSVCRSTAMDES [(JAHRE)
DAUECR DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 RIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
PEHR_ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENCE {JAHRE}

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEIRHCITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHMITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSYITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VO 5 RIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 #IS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAMREN
MAENNER VOM 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALYE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSH
DIE KAUFANNAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGECRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 8IS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UMD MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODZR DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN OES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWEROSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRADy SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODCR MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTLC, DIC EIHEN GARTEN, KLLINTIELRE,
SCHWEINE,USK. BESITZE

——n
Ve )
DROWH
LR EY]

56

4,2

492

6¢62 ®
8412 »
11,86 =

3592 =
31464 =
3456 »

3475 »
26,99 =
3,55 =

T4,42 *

+30 =
15475 #

1,84 =
34,97 =
63420 =

54514 =
17,11 »
62,50 »

22,50 #

40,07 =
18,93 =
25499 #
2,68 =
27439 =
2447 =

84,03 »

HCMERE LE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NCMPRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

CE ¢ A 5 ANS

DE & A 10 ANS

DE 11 A 20 ANS

CE PLUS OE 20 ANS
SANS OBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )

NCHBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
FAR MENSGE

NCMPRE MOYEN G'UNITES DE CONSOMMATFON BRUTES
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFAN1S DE O A 4 ANS

CNFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOFMES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MEMAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MQINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

& PIECES ET PLUS

LGGEMENTS AVEC

£AU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LT LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MEMAGES DONT L'EPOUSE
EXERCE UNE ACTIVITE R
¥TNAGES POSSEDANT

UNZ MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNC AUTCMOBIIF

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TEZLEPHONE

)
M

CHEF DE MENAGE
UNEREE

E

MEMAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DCMESTIQUES

PENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
CRC, ETC.
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LAND ITALTER TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITCR-,ANGESTELLTEN- UND BEAHTEhHAUSHALTE MENAGES DYQUVRIERS,D*EMPLOYES ET DE_FONCTIDNNAIRES
VERBRAUCH VON WENIGER ALS 500.000 CCNSOMMATION DE MOINS DE 500.000 LIT
BESCHREIQUNG ¢ = PRGZENTSATZ DESCRIPTIDN ¢ = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 AHRE

6 BIS 10 JA

L1 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE}

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNXTTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER WON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTEy OIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUNEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.Ci IN DER WOHNUNG

O. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRADy SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

RER MEHRERE

ARTEN, KLEINTIERE,

WA ——
WSO
SWOD
[Waete v ey
s enn

43

3492 =
15,04 »
12,10 »

1434 =
25417 »
167

1,93 »
29,80 =
4,01 &

27480 =

4492 =
9495 #

33,56
60435 =
5449 »

62452
11,75 &
66,22 »

8,06 =

3434 »

5+60 *

1,25 »

2464 *
»B7 =

18,82 =

NOMBRE DE MENAGES SODUMIS A L'ENQUETE
NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARTAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES

ANCIENNLTE DU MARIAGE
0 A S ANS

NS
ANS
20 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN D®ENFANTS OE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MDYEN D*UNITES DE CONSDMMATION BRUTES

PAR MENA

NOMBRE FDYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MEN

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS OE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUIYEMENT

LOGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE OANS LE LOGEMENT
H.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS OU NIVEAU DE VIE OBS MENAGES
MENAGES DONT L*EPOUSE QU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER., VELOMOTEUR

UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHCNE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDLN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 52 PAYS ITALIE
TABLEAU A 52
ALLGEMEINE ANGAJEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNZMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITER-4ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTC MENAGES D'OUVRIERS,D*EMPLOYES EY DE FONCTIONNAIRES

VERBRAU ZWISCHEN 500.000 UND 700.00 CCNSOMMATION COMPRISE ENTRE 500.000 ET 700.000 LI
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENEPRAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 361 NCMBRE LE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 346 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVERSTANDES [JAHRE) 14,7 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

0 BIS 5 JAHRE 19,16 = CE C A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE 19440 = DE 6 A 10 ANS

11 BIS 20 _JAHR 26,35 # DE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 21,93 = DE PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 13,16 » SANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE) 42 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE PDVEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT 1,3 PAR MENA

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MQYEN DPUNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 256 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 246 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

KINDER VON O BIS 4 JAHREN 13,41 = ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 14,73 » ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 9,08 « ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 1,86 = HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 26484 » HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN 172 # HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 2953 » FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28,81 = FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 2,02 = FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 41,453 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 2,38 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 7422 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN 21,33 » MCINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN 72,68 # 3 A 5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 5199 = 6 PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LGGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 62,22 » £AU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 13,58 » SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

W.C. IN DER WOHNUNG 63464 = W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT CRWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L'EPOUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 8455 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USW. 14,61 = UNE MOT(G, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 180 » UNE AUTUMOBILE

FERNSEHGERAET 14,43 » UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 1,24 » UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 11,77 » UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 2,02 » UN TELEPHGNE

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MEMAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSIEURS DCMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE EINEM GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE yUSW. BESITZEN 25429 = PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE PAYS ITALIE
TABLEGAU
ALLGEPCIN . ANGABEN UEBEZR DIE HAUSHALTE
RENSCIGNE SEMERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITER—, ANGESTELLTEN= UND BLAMTENHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS,D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH'ZQYEEHEN 700.000 UND 900.C00 LIY N CCNSOMMATION CUMPR{SE ENTRE 700.000 ET 900.000 LIT
JESCHRETBUNG s = PROZENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE

A. ALLGENEINES

ZAHL DER V0N CZR CRHEDUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DCR HAUSHALTSMITGLICDER
DAUER DER CHE UES HAUSHALTSVORSTANUES (JAHRE)

DAUER DER EHE

0 8IS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 8IS 20 _JAHRE
MEHR _ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE
DURCHSCHMITTLICHE ZAHL DER KINDER UMNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

(JAHRE)

DURCHSCEFAE% LICHZ ZAHL DCR BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
DURCHSCHNITTLICHE zAHL DER NETTCOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUMG CER HAUSHALTSMITGLIECER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 8IS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER [FRER WOUHNUNC SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEU
6 RAEUMEN UND FEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHMNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATORCM DES LEBENSNIVEAUS
Hﬁ8§n§t¥gvgigTEVEERESYAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOCTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRAMNK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE £I%E QUEP YEHRERE
HAUSHALTSHILFE" HABCM

HAUSHALTE, DIF EINCH CARTEV. KLETNTIERE,
SCHWEINF,USW. HESETZEN

2,38
14425
10,80

2,64
26466
267

2433
28414
2914

33,89

5122
T+53

12,68
T4446
12,86

68,34
24,97
71465

5431

21491
2.87
23,68
4425
23,99
7,87

23,83

xx

44

A. GENERAL

NCMBRE CE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE :OYE! DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENMNETE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE CU MARIAGE

ANS

ACE MOUYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE I'QYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCFMDRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

MCMBRE MOYEM D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

CAFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HCYMLS DE 21 A 65 ANS
HCMMES CE PLUS DE 65 ANS

FEMMES CE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LDGEMENT DES MENAGES

FENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

YENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
PROPRIETE DF LEUR LOGEMENT

MENAGES LCGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DF 3 PIECES
32 A 5 PIECES
¢ PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

CAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DC BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENY
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

EF DE MENAGE

MENMAGES DONT L*EPQUS CHI
E NEREE

EXERCE UNE ACTIVIT
MENAGES PODSSEDCANT
UNE MOTC, SCEDTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMGBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E_DU
REMU

PEAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSTEURS DCMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JAROIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 54 PAYS ITALIE
TAYLEAU A 54
ALLGCHMEINME ANGABEN UEBER OIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MINAGES

ARBCITER=4AYJGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MEAGES D'OUVRIERS,D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES

VERBRAUCH ZWISCHEN 900.000 UND 1.100.000 LIT CCNSOMMATION COMPRISE ENTRE 900.000 ET 1.100.000 LIT
BESCHRETIHBUNG + = PROZENTSATZ CESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DIR ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 847 NCHMBRE DE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLILCER 3,9 HCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER CHE DCS HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 15+4 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )

DAUER DCR EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

0 BIS 5 JAHRE 11,89 ¢ CE O A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE c0y44 » CE & A 10 ANS

11 8IS 20_JAHRE 34,28 = DE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 24429 # DE PLUS CE 20 ANS

UNZUTREFFEND 9,10 # SANS GBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE [JAHRE} 43 ACE MOYLN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UMTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT 1,5 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITE!! JCNLTE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT 2459 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN HCMERE MDYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 249 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN N. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VON O BIS 4 JAHREN Lleb2 = ENFANTS DE C &4 4 ANS

KINDER VCN 5 RIS 10 JAHREN 15410 « ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 1ls61 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 2165 = HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 ~ 65 JAHREN 27,22 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN 2168 w HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VCN 17 -~ 20 JAHREN 2427 = FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VDI 21 - 65 JAHREN 27,43 » FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UERCR 65 JAHREN 1,62 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 30460 « MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTEC, MENAGES _EN COURS D'ACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 5,77 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

KOSTENLOS UNTCRGEBRACHTE HAUSHALTE 7,24 = MENAGES LGGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMCN 8,83 » MCINS DE 3 PIECES

3 8IS 5 RAEUMEN 70,483 » 3 A5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 20434 = 6 PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 82,21 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DCR WOMNUNG 35442 » SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

WeCe. IN DER WOHNUNG 78,06 » '.L. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEZAUS N, INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DDNT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 8,50 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE HMIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USHW. 23,515 » UKE M0TQ, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERSONE'INAGEN T+45 = UNT AUTHMOBILE

FERMSEHGERAET 43,00 = UN APPARCIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 8,41 » UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 40,11 = Ul REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 12,94 = UN TELEPHONEC

HAUSHALTE,DIE CINE OBER MEHRERE MENACES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU

HAUSHALTSHILFEN HABREN . PLUSIEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE ZINFN GARTEN, KLCINTIERE, YENAGES PDSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

SCHWEINE yUSW. SESITZEM 18,59 PCRC, ETC.
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LAND ITaLICy TABELLE A 55 PAYS ITALIE
TABLEAU A 55
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER ODIE HAUSHALTE
RENSEIGREMENTS GEMNERAUX SUR LTS MENAGES
RBEITER-,ANGESTELLTEN= UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES O'OUVRIERS,D'EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH ZWISTHEN 14100.000 UND 1.300.000 LIT CCNSOMMATION COMPRISE ENTRE 1.100.000 ET 1.300.000 LIT
BESCHREIBUNG ¢ = PROZENTSATZ DESCRIPTION % = POQURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ELRFASSTEN HAUSHALTE 953 NCMERE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
OURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLICDER 440 NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DZS HAUSHALTSVCRSTANDCS (JAHRE) 15,5 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER [CER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 13,77 = DE O A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE 17,69 # DE 6 A 10 ANS

11 BIS 20 JAHRE 35,86 = DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 24,82 » DE PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 74,86 = SANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAEMOE [JAHREL) 43 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 1,5 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NHCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERHBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETVES
PRO HAUSHALT 3,0 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 11,26 = ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 13,03 = ENFANTS DC 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 13,57 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 2491 + HCMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 26460 = HCMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN +50 = HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 2,66 % FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28,04 = FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 1,43 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNC SIND 27426 » MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUSHALTE, MENAGES EN _COURS D*ACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 74198 » PROPRIETE DE LEUR LOGEMENY

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 5924 % MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE

WEMIGER ALS 3 RAEUMEN Ty44 = MCINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN 71,11 » 3 A 5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 21445 ¢ 6 PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER [N LER WOHNUNG B4,88 » EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER ODER DUSCHE IM DER WOHNUNG 46484 = SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHNUNG 73,98 = HW.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATORER DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEHRS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHCFRAU CES MENAGES DONT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 11,01 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES PCSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USW. 23,73 « UNE MuTL, SCGOTER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 10,67 = UNE AUTCMOBILE

FERNSEHGERAET 52,15 « UM APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 11,39 # UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 544949 = UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 20+54 = UN TELEPHONE

HAUSHALTE,DIE _INE UDER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES DYUN QU
HAUSHALTSHILFEN HABCN L3 PLUSIEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE CINCN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE~COUR,
SCHWEINE,USW. BESIJZCN 16,72 » PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 56 PAYS 1TALIE
TABLEAU A 54
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITER-y ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTC MENAGES D'OUVRIERS,DYEMPLOYES ET DE FONCTIONN RES
VERBRAUCH 2ZWISCHEN 1.300.000 UND 1.500.000 LIT CONSOMRATION COMPRISE ENTRE 1.300.0600 «500.000 LIT
BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 921 NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 4450 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRL} 1642 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 11,42 » DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 15,75 » DE 6 A 10 ANS
11 BIS 20 _JAHRE 36479 DE 11 A 20 ANS
MEHR ALS 20 JAHRE 27462 » DE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND Byrb2 = SANS OBJET
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE ({JAHRE) 43 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAKREN NOMBRE MOYEN D®ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSHALT 1,3 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTL]CHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEMN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRQ USHALT 3.1 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAUSHALT 3,1 PAR MENAGE
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN By72 » ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 12,52 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 12,37 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 3,82 » HCMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 -~ 65 JAHREN 27,75 = HOMHES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER 65 JAHREN 185 » HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 ~ 20 JAHREN 3,33 = FEMMES DE 17 A 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28415 » FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JAHREN 2451 « FEMMES DE PLU3 DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 264965 » MENAGES PROPRIETVAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUS MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
DIE KAUFANHAERTER SIND 6,437 PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT
KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 6425 » MENAGES LOGES GRATULTEMENT
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 5169 = FCINS DE 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 67,58 3 A5 PIECES
& RAEUMEN UND MEHR 26,73 » 6 PIECES ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 87448 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
BADEZINMER ODCGR DUSCHE IN DER WOHNUNG 53,26 # SALLE DE BAIN OU DODUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. IN DER WOHNUNG 79,33 » W.C. DANS LE LOGEMENT
D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT CRWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 11,76 » EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT
MOTORRADy SKOOTER, USHW. 23,94 UNE MOTU, SCOOTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN 13422 » UNE AUTOMOBILE
FERNSEHGERAET 56,94 = UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 15465 » UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 61,96 UN REFRIGERATEUR
TELEFONANSCHLUSS 24,417 = UN TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN . PLUSTEURS DOMESTIQU
HAUSHALTE, OIE EINEN] GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COURy
SCHWEINE,USW. BESITZEN 16493 + PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE PAYS ITALIE
TaBLLAU

ALLGFMEINE ANGAEEN UEBER LIE HAUSHALTE

RCNSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENACES
ARBEITER-4ANGESTELLYTEN- UNC cEAMTENIAUSHALTE MEMAGES D'OUVRIERS,D'EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH ZWISCHEN 1.500.000 UND 1.700.00C LIT CCNSOMMATION COMPRiSE ENTRE 1.500.000 ET 1.700.000 LIT

BESCHREIBUNG * = PRCIELTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE

A+ ALLGEMEINES 8. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTCK LAUSHALTC
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEUER
DAUER DER EHE CES HAUSHALTSVCRSTANCES {JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DCR HAUSHALTSVORSTAENDL (JAHRE)

DURCHSCHN]TTLICHE ZAHL DER KINDER UNTCR 17 JAHREN
PRC HAUSHAL

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER RRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DCR MNETTOVERSRAUCHSEINHEITEN
PRC HAUSHA

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITSLIEDER HACI ALTERSGRUPPEN
KINDER VCN O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER vON 11 815 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WUHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE ZIGENTUEMIR IKRER

HAUS ALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KUOSTENLOS UNTERGEERACHTE HAUSHALTE

WOHHUNG SIKD

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUIIGEN MIT

FLIESSEND MASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMLCR ODER DUSCHE IN DER WOHMNUMLG
W.C. IM DER WCHNUNG

D. INDIKATOREY UBLS LEBENSNIVEAUS
nﬁgggﬁt¥§VSAgT§§ EPBSThETIGE? EHEFRAU DES
HAUSHALTEZ MIT
MOTORRAD,y SKOCTER, USW
PERSONENWAGLN
FERNSEHZERAET
WASCHMASCHINE
KUEHLSCHRANK
TELEFONANSCHLUSS
EE%EER MEHRERE
ZEEARTEH. KLEINTIZRE,

12447 »
16,97 =
32,25 »
31,02 »
T+30 =
44

1:3

3.1

3.1

9456
11,69
12467

3414
27,97
152

4,38
27.96
2+11

27,09

9461
6429

#4509
6467
35424

88,04
60,18
81447

12453

23,54
18,50
64434
22,84
661 85
3345¢C

14,73

NCHMBRE CE MCNAGES SOUMIS A L'ENQUETE

MCMIRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

AKCIEWNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE [ ANNEES }
ANCIENNETE DU MARIAGE

DE 6 A 10 NS

DE 11 A 20 ANS

CE PLUS DE 20 ANS
SANS CBJET

ACE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES }

NCMGRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGC

MCMBRE FDYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MERAC

NCMBRE FOYEMN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES CE PLUS DE 65 ANS

FEMMES CE 17 A 20 ANS
FEMIES CE 21 A 65 ANS
FEMBES LE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PRCPRIETE DU LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MCIMS DO 3 PIECES
3 A5 PIECES

6 PILCES ET PLUS

LCSEMENTS AVEC

EAU CUOURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DT BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. CAIS LLC LOGEMENT

L. THOICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
CXERCESURE AcTIVITE
PENAGES POSSEDANT
UNE MOTI, SCCOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTUMOBILE

UN APPAREIL DC TELEVISION

UNE DACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONC

SE DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

SERVICES D'UN OQU

DIN, BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN TABELLE PAYS ITALIE
TABLEAU

ALLGEMEINEC AMGABEN UEBER DIE HAUSHALTE

RENSEIGNEMENTS GEMERAUX SUP LES MENAGES
ARBEITER-,ANGESTELLTEN= UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS,D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH ZWISCHEN 1.700.00C UND 1.900.000 LIT CONSOMMATION CDHPR[SE ENTRE 1.700.000 ET 1.900.00D LIT

BEZSCHREIBUNG # = PROZENTSATZ OESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON LER ERHEBUNG CSRFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DLS HALSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 8IS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 8IS 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRC HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSCINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTULICHE ZAifL DER NETTCVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

0. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER MACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHPEN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VOMN 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VOMN 17 - 20 JAHREHN
FRAUEN VCN 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

€. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.Ci: IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
nﬁﬂ?nﬁt¥§vg&gTkﬁggRBSTAETXGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKDDTER, USH.

PERSONENHAGEN

FERNSCHGERALT

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TCELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIE EINE ODCR MEHREGRE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTILRE,
SCHWEINE,USW. BESITZEN

8,30
12442
14,42

3,95
27455
163

3.97
26472
2,03

3045

6520
5,02

3,40
59,51
37,10

92425
65,66
83,89

15,06

20412
25,07
69,62
23,04
69,53
35,26

14,05

sawen

45

*

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE OU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )
ANCTENNLTE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE VMOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATIGON BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEM D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HCMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE &5 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MEMAGES EN COURS D®ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A5 PLECES

6 PIGCES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DT BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

MENAGES DONT L'EP?ES DE MENAGE

EXCRCE UNE ACTYIVI
MZINAGES POSSEDANT
UNE MOTG, SCDOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MAZHINE A LAVER

UK REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E_DU CHEF
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN DU
PLUSIEURS LOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-CODUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TADELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGENMEINE ANGABEN UEBER DIC HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LF¥S MENAGES
ARBEITER—, AYIGESTELLTEN~ UND BEAHTENHAUSHALT[ MENAGES DYDUVRIERS,D'EMPLOYES ET DE FONCT ION RES
VERBRAUZH ZWISCHEN 1.900.000 UND 2.1G0.CGO LIT CCTNSOMKATION COHPR}SE ENTRE 1.900.000 ET 2.1 000 LIT
AESCHRETBUNG ®* = PROZENTSATZ CESCRIPTION ® = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAhL DER VDN DER ERHEBUNG LRFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCH:XITTLECHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER CE® EHT DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 815 20_JAHRE
MCHR _ALS 20 JAHRE
UMZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEIMNHEITEN
PRGC HAUSH

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEM
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALYSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

XINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEHER 65 JAHREN

C. DIE WCHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANNAERTER S1uD

KOSTENLOS UNTERGEDRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MCHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WDHNUNG
8ADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUMNG
W.Cs IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DCS LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT _ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOOTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

HASCHMASCHINE

XUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE,DIC £INE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFE! HABEN

HAUSHALTE, DIE Z£INEN GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. BES{TZEN

463
4yl
17,2

OWOWo
“anwx

45

3,3

342

7,73 =
12422 »
12,99 =

3,87 »
27,32 »
1,15 =

3,75 »
28,68 «
2430 =

30,17

6,27 »
5,74

4,00 «
55,33 »
40,67 =

88,71 #
68434 »
86,36 #

16,56 =

21,63 =
27465 =
72,02 »
27435 =
75,07 »
43,70 »

17,42 »

A« GENERAL

MCMLCRE DE MENAGES SOUMIS A L®ENQUETE
NCMERE MDYEN DC MEMBRES PAR MENAGE

ANCTIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE
DE 0 A S5 ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NCMBRE MOYEN D*CNFANYS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MQYEN D*UNITES DE CDNSOMMATIDN BRUTES
PAR MENAGE
NCMORE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NEYTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HCMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FENMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS DPACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
#CINS DL 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

CAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NLIVEAU DE VIE DGS MENAGES
MENAGES DONT L*EPOUS
CXEPCE UNE ACTIVITE
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
PLUSIEURS DOME "TIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE~COUR,
PORCy ETC.
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LAND ITALIEN
ALLGEMEINT
RENSEIGNEMENTS
ARBEITER=, ANGESTELLTEN=- UND U VTENHAUSHALTE
VERBRAUCH ZWISCHEN 2.100.000 2.300.000 LIT

TABELLE
TABLEAU
AYIGADEN UEBER LIC HAUSHALTE
GFNERAUX SUR LES MENAGES

PAYS ITALIE

MENAGES O'OUVRIERS,D*EMPLOYE
CNSOMMATION CDHPR[SE ENTRE

o=z

BESCHRLIYUNG s = PROZENTSATZ

DESCRIPTION ¢ x POURCENTAGE

Ao ALLGEMLINES

ZAHL DER VDN DKR ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
ODURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DCR EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 81S 20 JAHRE
MEHR _ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHMITTLICHES ALTER OER HAUSHALTSVGR3ITAENDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL OER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER DRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VCH 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 GLIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER vON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VDN 17 - 2D JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
HADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER MWOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRADy SKOCTER, USHW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

ODER MEHRERE
EN

HAI
HA
HA £ GARTEN, KLEINTIERE,
sC EN

5469
10,16
11,20

5:02
30,19
237

4,11
30,95
2,31

34,52

6,81
5,22

2438
51,75
45,87

93,22
71,81
85,92

17,452

22,531
34,14
71,20
30,33
15424
41,.B4

14,23

45

A. GENERAL

NCMARE DE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NCHMERE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF OE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

DE O A 5 ANS

AGE MUYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

MCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGEC

NCMERE I'OYEN DP*UNITE f.:°
PAR MENAGE

NOMORE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MEHNAGE

CONSOMMATION BRUTES

£+ REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE QO A & ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HCMFES DE 17 A 20 ANS
HCHMMES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LDGEMENT DES MENAGES

PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES
MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
PRCPRIETE DE LEUR LOGEMENT

AGES

LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

€AU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES OCONT L'EPQUS
EXERCE UNE ACTI1VITE
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTO, SCOOTERs VELOMOTEUR
UNE AUTCMCBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSTEURS OCMESTIQUES

MEMAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIE.C TABELLE A 61 PAYS ITALIE
TABRLEAU A 6l
ALLGEMETNC ANGASEY UEBER DIE HAUSHALTE
RENSTIGHNLMENTS SENIRAUX SUR L*™S MINACES

ARBEITER-yANGESTELLTEN=- UND CEAMTELHAUSHALTF MENAGES D'QUVRIERS,D'EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES

VERBRAUCH ZWISCHEN 2.30C.000 ULD 2.500.000 LIT CENSGAMATION COMPRISE ENTRE 2.300.000 ET 2.500.000 LIT
BESCHRCIBUNG * = PRUOZIENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GEHERAL

ZAHL DER VON DER ERHEIBUNG ERFASSTEN HAUSHALTL 268 NOMHRE LE MUNAGES SOUMIS A L'ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL OCZR HAUSHALTSMITGLIECER 443 MCMURE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 1646 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

0 BIS 5 JAHRE 10,67 = DE © A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE 17,08 = NT 6 A 10 ANS

11 BIS 20 JAHRE 33,62 » DE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 31,440 » 0T PLUS CE 20 ANS

UNZUTREFFEND 7,21 » SANS OBJUET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTACHOE (JAHRE) 44 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREMN "NOMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT 1,4 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DOER ORUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN HCMBRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT 3.3 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERSRAUCHSEINHEITEN HOMORE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRG HAUSHALT 3,3 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN ts. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*'AGE

KINDER VON Q BIS 4 JAHREN 8247 » ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 1C JAHREN 11,04 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 13,98 « FNFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VDN 17 - 20 JAHREN 3,36 « HCMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 27+86 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN 1437 # HOMMES OE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 3,88 = FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28422 FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 1,80 # FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIiiD 31,63 » MEMAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 7,78 » PRCPRIETE DE LEUR LOGEMENT

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 2447 MENAGES LDGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN 2504 = MOINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN 44456 » 3 A5 PIECES

& RAEUMEN UND MEHR 53,40 » & PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 93,34 « ZAU COURANTE DANS LE LDGEMENT

BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOMNUNG 75,79 » SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

W.C. IN DER WOHNUNG 86,79 » W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 14,11 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USW. 21,16 » UNE MOTC, SCCOYER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 41,92 = UNE AUTGMOBILE

FERNSEHGERAET 72491 = UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 36445 = UNE MACHINE A LAVER

KUEHL SCHRANK 77401 » UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 49969 * UN TELEPHONE

HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU

HAUSHALTSHILFEN HABEN 2458 = PLUSIEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES PGSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

SCHWEINE,USW. BESITZEN 16,36 » PORC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 62 PAYS ITALIE
TABLEAU A 62
ALLGEMEINE ANGAHEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GEHERAUX SUR LES MENAGES

ARBEITER=¢ ANGESTELLTEN= UND NEAMTENHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS,D'EMPLOYES ET DE FONCTIDNNAIRES

VERBRAUCH ZWISCHEN 2.500.000 UND 2.700.000 LIT CONSOMMATION CoMPRISE ENTRE 2.500.000 ET 2.700.000 LIT
BESCHREIBUNG # = PRDZENTSATZ DESCRIPTICN # x POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 199 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L®*ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 443 HIOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES {(JAHRE) 17,7 ANCIENNETE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

Q0 8IS 5 JAHRE 11,92 DE O A 5 ANS

6 BIS 10 JAHRE 13,50 = DE 6 A 10 ANS

11 BIS 20_JAHRE 33,08 « DE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 36,58 # DE PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 4992 @ SANS DBJET

DURCHSCHHITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 45 AGC MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )

DURCHSCHV[TTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMBRE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHA 1,2 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT EFL PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSDMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 354 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN 8. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN 6116 » ENFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 10,44 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 12449 = ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 4956 % HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 — 65 JAHREN 28493 # HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN 121 ¢ HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 4503 » FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 30,58 « FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 2461 FEMMES LCE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 29,77 # MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES EN COURS D'ACCESSIUN A LA

DIE KAGFANWAERTER SIND 11,61 = PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 3,95 ¢ MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN 1,08 = MOINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN 39,63 » 3 A 5 PIECES

6 RAEUMEN UND MEHR 59429 = 6 PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 93445 * EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG T4y48 SALLE DE BAIN OU ODOUCHE DANS LE LOGEMENT

W.C. IN DER WOHNUNG 87,12 = W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DS MENAGES DON *EPDUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 21402 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USW. 25442 UNE MOTO, SCCOTER, VELOMOTEUR

PERSONENWAGEN 47429 » UNLC AUTOMOBILE

FERNSEHGERAET 75436 » UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 37,07 = UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 85,80 = UR REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 58,47 # UN TELEPHONE

HAUSHALYE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU

HAUSHALTSHILFEN HABEN 156 ¢ PLUSTEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEN, KLEINTIERE, VENAGES POSSEDANT JARDIN, B8ASSE-COUR,

SCHWEINEsUSW. BESITZEN 17,09 » PORC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A

ALLGTMEINE ANGABEN UEBER DIE HAUSHALTE

RENSTZIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITER-,ANGESTELLTEN= UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS,D*EMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES
VE%%RAECH,ZHISCHEN 2.700.000 UND 2.900.000 LIT EONSOMMATION COMPRISE ENTRE 2.700.600 €T 2.900.000 LIT

BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION * = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIERER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVORSTANDES {JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHN(TTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER L7 JAHREW
PRO HAUSH

DUSCHECHS}ETLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN

DURC SC?ggI%LICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WDHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUNG SIND

HAUS ALY
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

O. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
n:g?sﬁt¥§v3£§TESSERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MITY

MOTORRAD, SKOOTER, USH.

PERSONENWAGEN

"FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

PER MEHRERE

ARTENy KLEINTIERE,

B
Oremnm
[c =1V DN
~NP e
R

45

4,34 »
9,76 »
14,33 =

5162 #
28441 =
1,06 =

5¢47 »
28,76 »
2424 »

34,74 »

14444 »
9,39 =

2515 «
45,38 »
52446 #

92,79 »
B2444 »
87,25 #

19,72

20,73 =
42497 =
T6y66 #
40,77 »
87,43 »
53,19 «

1,78 =

16,18 »

NCMBRE CE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES

ANCIENNETE DU MARIAGE

0 A 5 ANS
ANS
ANS
20 ANS

AGE MDYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

NOMBRE VDYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENA

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSXDN A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DDUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

G. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
FRERCES R ACHIVITES
MENAGES POSSEDANT
UNE MOTU, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONEC

E DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
PLUSIEURS DOMESTIQUES

MENAGES _POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TAGELLE PAYS ITALIE
TABLEAU
ALLGEMZINL ANGAGEN UEBCR DIE HAUSHALTE
RENMSEIGNEMENTS GENCRAUX SUR LES MENAGES
ARBEITER- ) ANGESTELLTEN- UNC BEAMTENHAUSHALTE YENAGES DY'QUVRIERS,D*EMPLOYES E€T DE FONCTIONNAIRES
VERBRAUCH ZWISCHEN 2.900.000 UND 3.109.000 LIT CONSQMMATION COHPRXSE ENTRE 2.900.00D ET 3.100.000 LIT
BESCHRETJUNG ¢ = PRUIENTSATZ CESCRIPTION * = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VON DER LCRHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES [ JAHRE)
DAUER DER EHE

mea e

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVDRSTAEMDE (JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREX
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSFINHEITEN
PRO HAUSHALT
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER YON O OIS 4 JAHREN

KINDER VON S 8IS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 -~ 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN ULCBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNGC SIND

HAUSHALTC,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WEMIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
DADEZIMMER 0ODLCR DUSCHL IN DER WOHNUMG
HW.C. IN DER WCHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTSVORSTANDS

HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOCTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

HAUSHALTE.DIE EINE ODER MEHRERE
HAUSHALTSHILFEN HABEN

HAUSHALTEL, DIE EINEY GARTEN, KLEINTIERE,
SCHWEINE,USW. DESITZEN

7+10
9,58
12,34

3,35
28,85
124

5,33
29+72
2548

2474

7,38
4,19

197
40,02
59,01

94,25
B&,y 34
88,10

24,03

19,14
46456
32402
42429
29,75
63,C1

180

15,64

46

A. GENERAL

NCM3RE OE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCNMBRE PCOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE CU MARIAGE

CE 0 A 5 ANS

ANS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )

NCMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D!'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
CNFANTS DE O A 4 ANS

CNFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMLS DE 21 A 65 ANS
HCMMES CE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

~ENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LODGEMENT
MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGFMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
& PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTFE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HENAGES DONT L*EPOUS
CXERCE UNE ACTIVITE
{ENAGES POSSEDANT
UNE MCTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNC AUTUMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN QU
PLUSIEURS DNMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND iraLlen TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A

ALLGEMEINE ANGAREN UEBER DIE HAUSHALTE

RENSEIGNcMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES
ARBEITER-4ANGESTELLTEN- UND BEAMTENHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS,D®EMPLOYES ET DE FONCTION RES
VERBRAUCH'ZHISEHEN 3.100.000 UND 3.300.000 LIT CCNSOMMATION COHPR!SE ENTRE 3.100.000 ET 3.3 000 LIT

BESCHREIBUNG # = PROZENTSATZ DESCRIPTLON ¢ 3 POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSYCRSTANOES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 8IS 10 JAHRE

11 BiS 20 _JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER OER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITYLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER ITHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANWAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN NMIT

WENIBER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.CL IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE MIT E
HAUSHALTSVORSTA
HAUSHALTE MIT
MOTORRAD, SKODTER, USW.
PERSONENWAGEN

EERNSEHGERAET
WASCHMASCHINE

KUEHLSCHPANK '
TELEFONANSCHLUSS

RN
N

DERBSYAETXGER EHEFRAU DES

BER MEHRERE

ﬁARTEN. KLEINTIERE,

WA
S0P
PR
DD
wWreN O
LR NN

44

T165 =
6,16 =
10457 =

6530 =
30,21 »
1,22 »

3,70 =
30494 =
3423 =

30495 =

15,10 =
4525 =

3,03 »
34470 »
62,27

8By 42
78467 =
91,453 =

25¢19 »

17454 =
59,80 =
82,88 =
41,91 =
89,28 »
66,02 =

1,32 =

11437

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE
NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARLAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES

ANCIENNETE DU MARIAGE
0 A 5 ANS

LNS

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )

NCMBRE MOYEN O*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR HENAGE

NCHMERE MgYEN DPUNITES DE CONSOMMATION NETTES

PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS OE 5 2 10 ANS
ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANG
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LDGES GRATULTEMENT

LOGEMENTS DE
MOINS DE 3 PLECES
3 A S5 PIECES

6 PIECES ET PLUS

LOGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU OOUCHE DANS LE LOGEMENT
H.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L*EPDUSE DU CHEF DE MENAGE
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

MENAGES POSSEDANT

UNE MOTO, SCOOTER, VELOMOTEUR

UNE AUTOMDBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

SERVICES D*UN OU

> >

NT JARDIN, BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN TABILLE A 6G PAYS ITALLE
TABLEAY A 66
ALLGENEINE ANGALE! UEBCER LUIE HAUSHALITE
REMSEIGNEMENTS GENERAUX SUR L¥FS MENAGES

ARLEITER—y ALGESTEZLLTIN= UND BEANTERHAUSHALTE YL IAGES DYOUVRIERS,DYEMPLOYES ET DE FONCTIONNAIRES

VERBRAUCH ZWISCHEN 3.300.000 UND 3.600.000 LIT CCH5GEMATION COMPRISE ENTRE 3.300.000 ET 3.600.000 LIT
BESCHRETUNG e = PROZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

Aa ALLGOMEINCS Ao DENEKAL

ZAHL DER VO GER ERHEBUNG ERFASSTIN HAUSHALTE 92 HCMARRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIELEW 442 NCMUPE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DTR EHE DES HAUSHALTSVCRSTANLCS (JAlRL) 1346 ANCIENNETE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHF ANCIENNETE DU MARTAGE

0 BIS 5 JAHRE 10,81 » CC % A 5 ANS

6 8IS 10 JAHRE 9,09 * CE 6 A 10 ANS

11 815 20 _JAHRE 35565 LE 11 A 20 ANS

MEHR _ALS 20 JAHRE 43419 = CF PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 1426 = CANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVURSTAENDE (JAHRE) 46 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NCMARE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT 1,2 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTL ICHE ZAhL DER BRUTTOVERBRAUCTHSIIMHZIITEN HCMEBRE NMOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT 3,5 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTCVERBRAUCHSEINBLITEN SCMBRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT ERLS PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN 8. REPARTITICON DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VON QO BIS 4 JAHREN 5136 # ENFANTS DE 2 A 4 ANS

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 12,06 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 10,81 = CNFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 4,37 » HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 =~ 65 JAHREN 30,30 = HCMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UERER 65 JAHREN 186 » HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 4,55 & FEMMES CE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28,97 » FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 2,71 ¢ FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LCGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IFRER WOHNUNG SIND 34411 » MENAGES PROPRIFTAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA

DIE KAUFAVHA[RT[R SIND 10,41 » PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 4343 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN . MCINS DE 3 PIECES

3 BIS S5 RAEUMEN 37,27 = 3 A5 PIECES

6 RAEUMEN UND MEHR 62,73 = & PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LGGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 94,53 « CAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMER CODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 76,83 = SALLE DY SAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

WeCes IN DER WOHNUNG 85953 « W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREMN DES LEBENSNIVEAUS N. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIY_ERWERBSTAETIGLR EHEFRAU DES VENAGES DENT L‘EPUUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 26410 » EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE WMIT MTNAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKODTER, USW. 20463 = UNE MCTG, SCOOTER, VELOMOTEUR

PERSONENNAGEN 62,07 = UNE AUTOMOBILE

FERNSEHGERAET T3+64 = UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 57,44 » UNE HACHINE A LAVER

KUEHLSCHRANK 35,04 UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 57436 = UN TELEPHONE

HAUSHALTC,OIC EINE ODER HEWRERC MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU

HAUSHALTSHILFEN HABEN 4,76 PLUSTEURS DDOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE EINE GARTEN, KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

SCHWEINE,,USW. GESITZEN 17,06 » PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TARELLE A 67 PAYS ITALIE
TABLEAU A 67
ALLGEMEINC AMGAREN UEBER CIF HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MCNAGES

ARBEITER—, ANGESTELLTCMN- UND EEAMTENHAUSHALTE MENAGES D*OUVRIERS,DYEMPLOYES ET DE FONCTTONNAIRES -
VFRBRAUCH VON 3.600.000 LIT UND MEHR CCNSOMMATION DE 3.600.000 LIT ET PLUS
BESCHREI&UMNG ¢ = PROZEMTSATZ CESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DR ERHERUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 247 NOMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSHITGLIEDER 443 HCMARE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES {JAHRE) 13.7 ANCIENNETE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

CAUER DER EHE ANCTIENNETE CU MARIAGE

0 BIS 5 JAHRE By72 » 0GF D A S ANS

& BIS 10 JAHRE 18403 » CE 6 A 10 ANS

11 BIS 20_JAHRE 25418 » CE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 44413 » T PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 3194 = SANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE) 46 LCE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDCR UNTEP 17 JAHREN NCMHRE MOYEM D®ENFANTS DE MCOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHA 140 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTL]CHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN MCMBPE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION BRUTECS
USHALT 3,5 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE 2AHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHELEEZN NOMHRE MOYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NETTES
AUSHALT 344 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN BE. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELOW L*AGE

KINDER VON O BLS 4 JAHREN 6,21 = FNFANTS DE O A 4 ANS

KINDER VON S BIS 10 JAHREN Ge19 = ENFANTS DL 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 B1S 16 JAHREN 9,32 = FNFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VOHNH 17 — 20 JAHREN 3,93 = HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 ~ 65 JAHREN 31442 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEBER 65 JAHREN 1430 » HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 = 20 JAHREN 4y 64 = FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 30,82 FEFMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREHN 2,17 = FEMMES CE PLUS DE 65 ANS

C. DIC WOHNUNG DER HAUSHALTE Ce LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, CIE EIGCNTUEMER [HRER WOHRUNG 510D 41439 » MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTF, MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND Ge32 » PROPRIETE DE LEUR LOGCHENT

KOSTENLDS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 8415 v MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGE™ MIT LOGEMENTS DC

WCNEGER ALS 3 RAEUPEXN 178 » MCINS DE 3 PIECES

3 GIS 5 RAEUMEL 22,85 » 3"A 5 PIECES

o -RACUMF!M UND MEHR 76,37 = & PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSEX [N DER WOHMNUNG 95,95 « EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMFR CDER OQUSCHE [N CYR WOHLUNG 85,84 » SALLE DE BAIN OU DUUCHE DANS LE LCGEMENT

H.C. IN DCER RCHNUNG 85,52 « W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DCS LEBEMSNIVIAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT CRWERZSSTAETIGER CEHIFRAY 275 MEMAGES DONT L*EPOUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALT5VORSTANDS 28,27 = EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT MENAGES PUSSEDANT

"OTDRRAC, SKUCTEZR, USW. 17,66 = UNE M0OT2, SCODTER, VELOMOTLEUR

PCRSONCNKAGEN 74,92 = UND AUTLMCBILE

FERYSEHGERAET 33,51 « UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 51,91 = UNE MACHINE A LAVER

KUCHLSCHRANK 86,22 = UL REFRIGERATEUR

TELZFONANSCHLUSS h3439 UN TELEPHCNFE

HAUSHALTE.DIE CINE ODER MEHFERC SAGES UTILLISANT LES SERVICES C'uq (U

HAUSHALTSHILFCH HADEN Wy B0, w x’LI GIEURS DOMOSTIQUES

IfAUSHALTE; DIE EINEN GARYEN, KLCINTITWU. PENAGES PLSTLDAIT JARDIN, £ASGT-CLUR,

SCHWEINE,USH. BESITZCIN 14916 prec, eIC.
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LAND ITALIEN TABELLE A 68 PAYS ITALIE
TABLEAU A 6E
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER L1E HAUSHALTE
RENSEIGNENMENTS GENERAUX SUP LES MENAGES
LANDARBE I TERHAUSHAL MENAGES D'OUVRIERS AGRICOLES
VERBRAUCH VON WENRIG ALS 500.000 LIT CCNSOMMATION DE MOINS DB 500.000 LIT
BESCHREIBUNG *+ = PROZENTSATZ DESCRIPTIDN * = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES Ao GENERAL
ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 167 MCMBRE DE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 3.7 NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 1744 ANCTENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 11,00 » DE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHR 23,459 ¢ DE & A 10 ANS
11 BIS 20 JAHRE 22448 BE 11 A 20 ANS
KEHR _ALS 20 JAHRE 322:95 = DE PLU3S CE 20 ANS
UNZUTREFFEND 9,98 # SANS 0OBJETY
DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVCRSTAENDE {JAHRE) 45 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHHITTL!CHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D'ENFANYS DE MOINS DE 17 ANS
PRO HAUSH 1s4 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PRO HAUSHALT 247 PAR MENAGE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE HUYEN DYUNITES DE CONSOMMATION NETTES
PRO HAU 247 PAR MENA
B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 12464 = ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON .5 BIS 10 JAHREN 11,99 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS
KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 11,71 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS
MAENNER VON 17 - 2C JAHREN 3,34 = HOMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 ~ 65 JAKWREN 26429 = HCMMES DE 21 A 65 ANS
MAENNER UEBER &3 JANHREN 1,00 = HOMMES DE PLUS DE 65 ANS
FRAUEN VON 17 - 20 IAHREN 2,16 » FEMMES DE 17 & 20 ANS
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 28441 = FEMMES DE 21 A 65 ANS
FRAUEN UEBER 65 JANREN 2,46 » FEMMES DE PLUS DE 65 ANS
C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENWAGES
HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 57,92 = MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT
HAUS ALT MENAGES EN_COURS D'ACCESSION A LA

DIE KAUFANHAERTER SINC 22404 PROPRIETE DC LEUR LOGEMENT
KOSTENLNS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE C8.04 = MENAGES LOGES GRATUITEMENT
HOHNUNGEN MIT LGGEMENTS DE
WENIGER ALS 3 RAEUMEN 29,95 > NCINS PC 3 PIECES
3 BIS 5 RAEUMEN 66409 3 A 5 PIECES
6 RAEUMEN UND MEHR 3496 ® & PIECEY ET PLUS
WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC
FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 44,31 = £AU COURANTE DANS LE LDGEMENT
BADEZINMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG 4354 » SALLE DL BAIN DU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
H.C. IN DER WOHNUNG 67,00 = Vi-ts DANZ LE LOGEMENT
0. INDIKATOREN CES LEBENSNIVEAUS 0. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
HAUSHALTE MIT ERWERBSTAETIGER EHEFRAU DLS VENAGES OONT L'EPQUSE DU CHEF DE MENAGE
HAUSHALTSVORSTANDS 25,88 « EXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE
HAUSHALTE MIT MEMAGES PCSSEDANT
MOTORRAD, SKOOTER, USW. 9,71 = UNE M0OTO, SCOGTER, VELOMOTEUR
PERSONENWAGEN - UNEC AUTCMOBILE
FERNSEHGERAET 1452 « UN APPAREIL DE TELEVISION
WASCHMASCHINE 134 » UNE MACHINE A LAVER
KUEHLSCHRANK 1,83 « UN REFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS 134 = UK TELEPHONE
HAUSHALTE,DIE EINE ODER MEHRERE MENAGES UTILISANT LES SERVICES D'UN OU
HAUSHALTSHILFEN HABEN * PLUSTEURS DOMESTIQUES
HAUSHALTE, DIE EINEN GARTEMN, KLEINTIERE, MONAGES PCSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
SCHWEINE,USW. BESITZEN 25481 FERC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGIMEINC ANGALEN UEBER UIE HAUSHALTE
RENSEIGNENMENTS CENERAUX SUR LES MENACES
LANDARBEITERHAUSHALTE MENAGES D'*OUVRIERS AGRICOLES
VERBRAUCH ZWISCHEN 500.000 UND T700.000 LIT CCNSOMMATION COMPRISE ENTRE 500.000 ET 700.000 LIY
BESCHREIBUNG * = PROZENTSATZ DESCRIPTION ®* = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES

ZAHL DER VDN CER ERHEBUNG ZRFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHMITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIEDER
DAUER DER EHE DTS HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

ODURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREY
PRO HAUSHALT

OURCHSCHAITYLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSZINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSRALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 —~ 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VDN 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND

HAUSHALTE,
DIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

MENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 8IS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG
BADEZINMER DODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
H.C. IN DER WCHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE WIT ERNERBSTAETIGER EHEFRAU CES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOODTER, USH.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHL SCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

gDER MEHRERE

8
EN GARTEN, KLZINTIERE,
TZEN

269

FINES
NOH I~
[NSIWIV, [VEF
@~
EEEE)

46

10,53 =
16,00 =
13,73 »

3,37 »
26434 »
130 »

3,74 »
24412 »
1,87 =

59,73 «

193
T,17 =

23450 =
69,32 =
7+18 »

44423 »
3,55 =
64436 #

25,60 »
12,18
142 *

2114 =

5,47 w
142 ®

35,2

i}
.

A. GENERAL

NCMBRE CE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE

NOMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENMNETE CU MARIAGE

0 A 5 ANS

6 10 ANS
ANS
20 ANS

wooco

€
£ A 10

£ 11 A 20
E PLUS DE
ANS OBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

EEEBRE QDYEN D*ENFANTS DE MOINS DB 17 ANS

AUMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

8. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
CNFANTS DE G A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMZES DE 21 A 65 ANS
HCMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES OE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

HENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS DYACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

FAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
EXERCE "URE ACTIVETE R
MENAGES POSSEDANT

UNE MOTC, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE 4UTCMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINME A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

DU CHEF DE MENAGE
EF UNEREE

MENAGES UTILISANT S SERVICES D'UN OU
FLUSTEURS DCMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC,y ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A T0 PAYS ITALIE
TABLEAU A T0
ALLGEMEINE ANGAEEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSCIGNEMENTS GENERAUX SUR LES MENAGES

LANDARBEI TERHAUSHALTE MENAGES D'OUVRIERS AGRICOLES

VERBRAUCH ZWISCHEN T700.000 UND 900.000 LIT CONSOMMATION COMPRISE ENTRE 700.000 ET 900.000 LIT
DESCHREIBUNG # = PRCZENTSATZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES 4. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 220 NCMBRE DE MENAGES SOUMLIS A L'ENQUETE

DURCHSCHHMITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 4aT MCMBRE MOYEN DE HEMBRES PAR MENAGE

DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAKRE) 18,4 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

DAUER DER EHE ANCIENNETE DU MARIAGE

0 BIS 5 JAHRE 5:52 * DE 0 A S ANS

6 BIS 10 JAHRE 14,65 » DE 6 A 10 ANS

11 8IS 20 _JAHRE 37,34 = DE 11 A 20 ANS

MEHR ALS 20 JAHRE 35,76 = OE PLUS DE 20 ANS

UNZUTREFFEND 6,73 # SANS DBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE) 44 AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT 2+1 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO SHALT 3,5 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTILICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMBRE MOYEN DPUNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 3,5 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN 8. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE

KINDER VON 0 BIS 4 JAHREN 10,80 » ENFANTS DE 0O A 4 ANS

KINDER VON S 8IS 10 JAHREN 17,21 = ENFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN 16446 » ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 3931 = HOMMES DE 17 A 20 ANS

MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 24,11 = HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENNER UEJER 65 JAHREN 142 = HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN 4,01 » FEMMES DE 17 A 20 ANS

FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN 22,96 » FEMMES DE 21 A 65 ANS

FRAUEN UEBER 65 JAHREN 172 = FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE C. LOGEMENT DES MENAGES

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER IHRER WOHNUNG SIND 57,64 « MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HAUSHALTE, MENAGES EN COURS D*ACCESSION A LA

DIE KAUFANWAERTER SIND 3,03 « PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE 8,47 » MENAGES LOGES GRATUITEMENT

WOHNUNGEN MIT LOGEMENTS DE

WENIGER ALS 3 RAEUMEN 14,71 = MCINS DE 3 PIECES

3 BIS 5 RAEUMEN 69,71 = 3 A 5 PIECES

6 RAEUMEN UND MEHR 15458 = 6 PIECES ET PLUS

WOHNUNGEN MIT LCGEMENTS AVEC

FLIESSEND WASSER IN DER WOHNUNG 50,16 = EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

BADEZIMMCER ODER DUSCHE IN DER WORNUNG 7932 » SALLE DE BAIN QU DOUCHE DANS LE LOGEMENT

W.C. IN DER WOHNUNG 68,56 W.C. CANS LE LOGEMENT

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

HAUSHALTE MIT CRWERBSTAETIGER EHEFRAU DES MENAGES DONT L®EPQUSE DU CHEF DE MENAGE

HAUSHALTSVORSTANDS 20,28 = CXERCE UNE ACTIVITE REMUNEREE

HAUSHALTE MIT HAGES POSSEDANT

MOTORRAD, SKOOTER, USW. 29440 = UNE MOT, SCOUTER, VELOMOTEUR

PERSCNENWAGEN 5,01 # UNE AUTCMOBILE

FERNSEHGERAET ByEl UN APPAREIL DE TELEVISION

WASCHMASCHINE 1,27 » UNE MACHINE A LAVER

KUEHLSCHRARNK 6578 LN RCFRIGERATEUR

TELEFONANSCHLUSS . UN TELEPHONE

HAUSHALTE,Dlc CINE COLR MEHRERE FEUAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN QU

HAUSHALTSAILFER HARE™ - PLUSTEURS DOMESTIQUES

HAUSHALTE, DIE CINDN GARTEJ' KLEINTIERE, MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,

SCHWEINE USW. BESITZEN 38,77 = PCRCy ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A PAYS ITALIE
TABLEAU A
ALLGEMCINE ANGABEN UEBER DIE ""AUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX MENAGES
LANDARBE I TERHAUSHALTE NEMAGES D'OUVRIERS AGRICOLES
VERBRAUCH ZWISCHEK 300.000 UKD 1.100.0G0 LIT CONSOMMATION COMPRISE ENTRE 900.000 ET 1.100.000 LIT
BESCHREIBUNG * = PROZENTSAYZ DESCRIPTION # = POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)D

DAUER DCR EHE

0 BIS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 20 JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAEMNDE (JAHRE)

DURCHSCH%ITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHA

DURCHSCHIITT ICHZ ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN

PRO HAUSHALT

8. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS & JAHREN

KINDER VCN S 8IS 10 JAHREN

KINDER VON 11 HBIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 — 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

C. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUNG SIND

HAUSH LTE,
DIE KAUFAVNAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN GCER WOHNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREM DES LEBENSNIVEAUS
HAUSHALTE VGRS rARD
HAUSHALTE MIT
MOTORRAD, SKOCTER, USW.
PERSONENWAGEN
FERNSEHGERAET
HASCHMASCHINE
KUEHLSCHRANK
TELEFONANSCHLUSS

P STAETIGER EHEFRAU DES

DER MEHRERE

GARTEN, KLEINTIERE,

123

N

[NY-SBEINSY
[ XV ENR-T.5)
SHWNO
LR RN

48

10,92 =
12,91 =
14484 =

5,37 =
25515 »
1,43 =

44923 =
24423 =
193 ¢

45,78 #

337 »
2245)1 »

17489 »
69,86 =
12,25 «

434,45
B453 =
51,60 #

30,04 =

39,46 »
1,37 =
14,01 »
129 *
23,86 «

43,69 =

NCMBRE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

AMCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
ANCIENNETE DU MARIAGE

CE O A 5 ANS

CE & A 10 ANS

DE 11 A 20 ANS

DE _PLUS DE 20 ANS
SANS OBJET

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES }

NOMBRE MOYEN D'ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS
PAR MENAGE

NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEM DY'UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE S5 A 10 ANS

ENFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES LCE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MENAGES EN COURS D'ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LOGEMENTS DE
MOINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES

& PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLE DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. LIDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
MENAGES DONT L'EPQUS
CXERCE UNE ACTIVITE
MENAGES POSSEDANT
UNE MUTO, SCOOTER, VELOMOTEUR
UNE AUTUMOBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

E DU CHEF DE MENAGE
REMUNEREE

NT LES SERVICES D'UN QU
TIQUES

ILISA
DOMES
SSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN

ALLGENME:

TABELLE A
TABLEAU A
C ENGABEN UEBER LIE HAUSHALTE

RENSEIGNEMEANTS CENERAUX

PAYS ITaLIE

SUR LES MENAGES

LANDARBE I TERHAUSHALTE FENAGES D!'OUVRIERS AGRICOLES

VERBRAUCH ZWISCHEN 1.100.000 UND 1.200.000 LIT CONCOMMATION COMPRISE ENTRE 1.100.000 ET 1.300.000 LIT
BESCHREIBUNG * = PRCZENTSATZ DESCRIPTION # = POQURCENTAGE

A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIEDER
DAUER DER EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES [JAHRE}
DAUER DER EHE

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE (JAHRE)

DURCHSCHN[TTLICHE ZAHL DER KIMNDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTGVERBRAUCHSLINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINDER VON O BIS 4 JAHREN

KINDER VON. 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VCN 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VON 17 - 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - 65 JAHREN
FRAUEN UEBER 65 JAHREN

€. DIE WOHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EIGENTUEMER THRER WOHNUNG SIND

HAUSHALT
BIE KAUFANHAERTER SIND

KOSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN CER WOHNUNG
BADEZIMMER DDER DUSCHE IN DER WOHNUNG
K.C. IN DER WOHNUNG

D. INDEKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
nﬁggﬂﬁt¥§vgé£T%§g§RBSTAETlGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MOTORRAD, SKOCTER, USW.

PERSONENWAGEN

FERNSEHGERAET

WASCHMASCHINE

KUEHLSCHRANK

TELEFONANSCHLUSS

g ER MEHRERE

1 ﬁARTENv KLEINTIERE,

[T
LR Y

47

Tell =
17,10
15,71 «

Ss61 #
26463 =
151 #

3,94
22402 =
1436 «

53,25 #

22,82

12,58 =
72443 =
14,99 =

43,88 =
5420 »
69,37 =

23,07 =

41,08 =
3,15 «
19,59 «
3,37 «
17,30 »

564,30 #

NCMERE DE MENAGES SOUMIS A L*ENQUETE

NCMERE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE { ANNEES }
ANCIENNETE DU MARIAGE

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )}

NCMBRLC MOYEN D*ENFANTS DE MODINS DE 17 ANS
PAR FMENAGE

NCMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES
PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MEMAGES SELON L'AGE
ENFANTS DE O A 4 ANS

ENFANTS DE 5 A 10 ANS

CNFANTS DE 11 A 16 ANS

HOMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A 65 ANS
HOMMES DE PLUS DE 65 ANS

FEMMES DE 17 A 20 ANS
FEMMES DE 21 A 65 ANS
FEMMES DE PLUS DE 65 ANS

C. LOGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

HNENAGES EN COURS D'ACCESS[UN A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMEN

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT

SALLZ DE BAIN OU DOUCHE DANS LE LOGEMENT
W.C. DANS LE LOGEMENT

D. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES
EXERCE S LRE A1 VT e ReR
MENAGES POSSEDANT

UNE MOTC, SCODTER, VELOMOTEUR
UNE AUTOMOBILE

UK APPAREIL DE TELEVISION

UNE MACHINE A LAVER

UN REFRIGERATEUR

UN TELEPHONE

U CHEF DE MENAGE
UNEREE

YENAGES UTILISANT LES SERVICES D*UN OU
PLUSTEURS DOMESTIQUES

MENAGES POSSEDANT JARDIN, BASSE-COUR,
PCRC, ETC.
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LAND ITALIEN TABELLE A T3 PAYS ITALIE
TABLEAU A 73
ALLGEMEINE ANGABEN UEBER CIE PAUSHALTE
RENSCIGNEMENTS CENERAUX SUR LES MENAGES
LANDARBE ITERHAUSHALTE MEMAGES D*OUVRIERS_AGRIC
VERBRAUCH VON 1.300.000 LIT UND MEHR CCHSOMMATION DE 1.300.00 T ET PLUS
BESCHREIBUNG ® = PRCZENTSATZ DESCRIPTION POURCENTAGE
A. ALLGEMEINES A. GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITCLIELER
DAUER DER EHE CES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE)
DAUER DER [HE

0 8IS 5 JAHRE

6 BIS 10 JAHRE

11 BIS 2C_JAHRE
MEHR ALS 20 JAHRE
UNZUTREFFEND

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE)

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTDVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHALT

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NECTTOVERBRAUCHSEINHEITEN
PRO HAUSHAL

B. VERTEILUNG DER HAUSHALTSMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN
KINODER VON 0 BIS 4 JAHREN

KINDER VDN 5 BIS 10 JAHREN

KINDER VON 11 BIS 16 JAHREN

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN
MAENNER UEBER 65 JAHREN

FRAUEN VDN 17 = 20 JAHREN
FRAUEN VON 21 - &5 JAHREN
FRAUEN UERER 65 JAHREN

C. DIE WCHNUNG DER HAUSHALTE

HAUSHALTE, DIE EICENTUEMER IHRER WCHNUNG SIMND

HAUSH
DIE KAUFANHAERTER SIND

KDSTENLOS UNTERGEBRACHTE HAUSHALTE

WOHNUNGEN MIT

WENIGER ALS 3 RAEUMEN
3 BIS 5 RAEUMEN

6 RAEUMEMN UND MEHR

WOHNUNGEN MIT

FLIESSEND WASSER IN DER WOHMNUNG
BADEZIMMER ODER DUSCHE IN DER WOHNUNG
W.C. IN DER WOHNUNG

D. INDIKATOREN DES LEBENSNIVEAUS
gﬁggﬁﬁt}gvﬁégTE§SERBSTAETIGER EHEFRAU DES
HAUSHALTE MIT

MDTORRAD, SKOGCTER, USHW.

PERSONENWAGEN
FERNSEHGERAET
WASCHMASCHINE

KUEHL SCHRANK
TELEFONANSCHLUSS

EGER MEHRERE

N ﬁARTEN, KLEINTIERE,

162

[GRNWISTN
LEE ]

50

7,71 »
11,01 =
14,99 «

6523 =
27,71 »
1,28 »

3,91 ®
24,83 =
2423 =

47,65 =

1490 »
23442 =

7,07 »
71,39 =
21453 =

Sls4l »
16403 «
59,08 =

14,81 »

39,82 =
8,71 =
29,57 =
6,80 #
39,34 =
4yle =

62,27

NCMRRE CE MENAGES SOUMIS A LYENQUETE
I.CMBRE MOYEMN DE MEMBRES PAR MENAGE

ANCTENNETE CU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )

ANCIENNETE DU MARIAGE

CE O A

VOO
>rmm

6 A
11 A
= PLUS
NS DB

AGE MOYEN DES CHEFS DE MENAGE { ANNEES )
HNOMBRE MDYEN D*ENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PAR MENA

5
10
2
D
JE

—mo

ANS

ANS

ANS
20 ANS

NOMBRE MOYEN D*UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PAR MENAGE

NCMBRE MOYEN
PAR MENAGE

B. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L*AGE

ENFANTS DE O A 4 ANS
ENFANTS DE 5 A 10 ANS
CNFANTS DE 11 A 16 ANS

HCMMES DE 17 A 20 ANS
HOMMES DE 21 A

HCMMES

FEMMES
FEMMES
FEMMES

DE

DE
DE
DE

PLUS

17 A
21 A
PLUS

65
BE

20
65
8]

ANS
65 ANS

ANS
ANS
65 ANS

C. LDGEMENT DES MENAGES

MENAGES PROPRIETAIRES DE LEUR LOGEMENT

MEMAGES EN CDURS D*ACCESSION A LA
PROPRIETE DE LEUR LOGEMENT

MENAGES LOGES GRATUITEMENT

LCGEMENTS DE
MCINS DE 3 PIECES
3 A 5 PIECES
6 PIECES ET PLUS

LCGEMENTS AVEC

EAU COURANTE DANS LE LOGEMENT
SALLE DE BAIN OU OQOUCHE OANS LE LOGEMENT

H.C. DANS LE LOGEMENT

D*UNITES DE CONSOMMATION NETTES

C. INDICATEURS DU NIVEAU DE VIE DES MENAGES

MEAGES DONT

MENAGES POSSEDANT

UNE MOT

Qs

SCOOTER,

UNE AUTOMDBILE

UN APPAREIL DE TELEVISION

POUSE DU
EXERCE UNE ACTIVITE REMUNER

VELOMOTEUR

UNE MACHINE A LAVER
UN REFRIGERATEUR
UN TELEPHONE

HENAGES
PLUSIEU
MENAGES
PORC, E

u
RS
P

0
TC.

IL
olu}
sS

CHEF DE MENAGE
EREE

SERVICES D*UN QU

BASSE-COUR,
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LAND ITALIEN TABELLE A T4 PAYS ITALIE
TABLEAU A 74
ALLGIMIING ANCABEN UEBER DIE HAUSHALTE
RENSEIGNEMENTS GENERAUX SUP LES MENAGES

AUSHALTE VON LANOWIRTEN MENAGES D*AGRICULTEURS
ERBRAUCH VON WENIGER ALS 50G.000 LIT CCHSUMMATION DE MODINS DE 500.000 LIT
BESCHRFIBUNG * = PROZENTSATZ CESCRIPTION ®= = POURCENTAGE

A. ALLGEMEINES Ao GENERAL

ZAHL DER VON DER ERHEBUNG ERFASSTEN HAUSHALTE 115 LCMBRE OFE MENAGES SOUMIS A L'ENQUETE
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER HAUSHALTSMITGLIEDER 246 HCMBRE MOYEN DE MEMBRES PAR MENAGE
DAUER OCR EHE DES HAUSHALTSVCRSTANDES (JAHRE) 2934 ANCIENNETE DU MARIAGE DU CHEF DE MENAGE ( ANNEES )
DAUER DER EHE ANCIENNEZTE DU MARIAGE
0 BIS 5 JAHRE 6,60 » BE O A 5 ANS
6 BIS 10 JAHRE 8,30 = Lf 6 A 10 ANS
11 BIS 20 JAHRE 8,12 = £ 11 A 20 ANS
MEHR _ALS 20 JAHRE 59,28 ¢ GE PLUS DE 20 ANS
UNZUTREFFEND 17,70 « SANS OBJET

DURCHSCHNITTLICHES ALTER DER HAUSHALTSVORSTAENDE {JAHRE) 57 AGE MUYEN DES CHEFS DE MENAGE ( ANNEES )
DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER KINDER UNTER 17 JAHREN NOMBRE MOYEN DYENFANTS DE MOINS DE 17 ANS

PRO HAUSHALT vh PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER BRUTTOVERBRAUCHSEINHEITEN NCMERE MOYEN O'UNITES DE CONSOMMATION BRUTES

PRO HAUSHALT 242 PAR MENAGE

DURCHSCHNITTLICHE ZAHL DER NETTOVERBRAUCHSEINHEITEM NOMBRE MOYEN D'UNITES DE CONSOMMATION NETTES

PRO HAUSHALT 241 PAR MENAGE

B. VERTEILUNG DOER HAUSHALTSNMITGLIEDER NACH ALTERSGRUPPEN 3. REPARTITION DES MEMBRES DES MENAGES SELON L'AGE
KINDER VON O BIS 4 JAHREN 44632 @ ENFANTS DE O A 4 ANS
KINDER VON 5 BIS 10 JAHREN 4417 » ERNFANTS DE 5 A 10 ANS

KINDER VCN 11 BIS 16 JAHREN 4456 « ENFANTS DE 11 A 16 ANS

MAENNER VON 17 - 20 JAHREN 2148 % HCMMES DE 17 A 20 ANS
MAENNER VON 21 - 65 JAHREN 31245 » HOMMES DE 21 A 65 ANS

MAENN